opin -~ 
PIPE DN WTP peg. 
eh J a 
SE Riri ¥ YEA ny i 
te Ti 
Thor wae iia 


ee ah ¢ 
AN piss 
ipad et ho ekde 


hy 
i 


oh 


He Ae 
Vey 


NY 


761 11557095 4 


age: Kye - 
Noe cee si 
SEaeata ae 


ei 


ain see oe 


¢ 


Digitized by the Internet Archive 
in 2022 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/61115570954 


epeuey np jei9ugb unansoey EPEULYD JO} JeIBUBD JBAIBOOY 


yoig neg ajqesouoU,] yoig |nedg asjqesNnoUuoH sy 
eS a es ee oR 

figr* * 06-6861 06-6861 

. 9910JEXF] Jea, jeosi- 

686 |. [l4Ae 6861 |udy 

Jnod 10 


SOJdIOUBULY suoleisdoO 
suoljeiedo sop jeioueul jo 
sje}q 0 SJUDWA}B}S 


epeuey np ePEULY JO i * _ 
JUQWOUJ@ANOH = JUBLWIUJ8AOD aa 


Nd 


idle a 


Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A OS5 

Téléphone: (819) 956-1794 


TABLE OF CONTENTS 


Preface 


Monthly Statements of Financial Operations 


Table I - Summary Statement of Transactions 
Table II - Detailed Statement of Transactions 
Table III - Statement of Budgetary Expenditure 


by Department 


Notes to the Monthly Statements of Financial 
Operations 


PAGE 


TABLE DES MATIERES 


Prétace 


Etats mensuels des opérations financiéres 


Tableau I - Etat sommaire des opérations 
Tableau II - Etat détailié des opérations 
Tableau III - Etat des dépenses budgétaires 


par ministére 


Notes se rapportant aux états mensuels des 
opérations financiéres 


PAGE 


20 


SVUiseY’ Fea? eae 
| “ind @ om ante 


= Gigli 
ao - —— qi t ‘ 
= ee -_ ! 
i plant _ ~ “yy 
fe Ss" ; wsttdesd ee ee 
. ee ee 
: 
t amuey-e S14 909® 202 ib wea e 
i sia eyed gremeens ri Fad ‘ 
4 . oe) ~ 


if 
GEN Ofer etre /40E Or Feit -s 
a Ot i-ae si » = op a 


eae 


PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


: The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


‘ The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


.» The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute 1'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
"formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, "sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opérations, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


F La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les Montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


‘ La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


———— OO 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 


1989 1988 
i 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 

IROVGNUCscyee war's ake Rrovaraintslatefarereveierarereiayals Recettes....... aie Peiaa\wvsis) ¢ 4 areleieiererarsinisreisisrere + 6,441 + 5,230 
Expenditure.......... eefeereissiorr FCT DS DODOUS OR ie iclocisis's cates <’e\s aie areivetererela/alete: chore rela = 9,830 - 8,931 
LS heh ty FAS cea TCOO OC Sveletate DB EMCWE sic st 6 s'eiaeis Sisiele are ale nee aia es mareete se 3,389 = 3,701 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ONG) AAVANCES ss sees hc cc cee s eect SOC AVONCES. cjos sve obs icne we siniaeersisie Bieteteisiavs = 38 =: 305 
Specified purpose accounts.......... . Comptes a fins déterminées......... Meleiele = 200 252 
Other transactions ccc > cies .c clere Piseisrere PUCTESTOPETACLONS c100/e oie svelelsilvis c erassiatae sists + 626 + Teeth bE 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 388 + 954 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises)...........se00% = 3,001 = 2,747 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS II1. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -).............-. (provenance+ besoin? —)) crwieieics:esvein wisteieraielels + 35 = 892 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... co 2,966 = 3,639 
{V¥V. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -)...........-6-- (provenance + besoin -)......... atatsyByeccisishers + 2,056 + 3,140 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)...........- (augmentation + diminution -)......... - 910 - 499 
Mis CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE............... sae 926 1,034 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


ee 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impot sur le revenu ~ 
POLSONEL ere crn cle- cua sleieieretaireas PAL CVOULT OLS sires ctv ss «ine vcleislelesurealsierals 2,780 2,491 
COPPOL SELON vialarsie vicrviers esieeisnare 8 craleievey Sociétés...... aise na ai as ¥,0 dioeheleeecatetststarsis 529 266 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
CONEFIDUCIONS....ccccccccccsvcsee CHOMAGE sc sc ccdir cere wendween as sane c's 807 866 
WOn=Pesidents. 6c eee es eweseces Non résidents......... we piataatavarers state dtsle 96 103 
4,212 3,726 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
Sales taxXsccdcecciccsce 4:S9 o blotaleleiajess Taxe sur les ventes...... dale detetairetecets 1,038 605 
Customs import dutieS........sseeee Droits de douane a l'importation...... 341 310 
ENOF GY CAXCB 65 siaiss osc ats cise Misiones Taxes en matiére d‘énergie............ 109 85 
(ld eC OUR UBUD DU LOE EO DHUDOO USOC AUELOG cencues RD OEESOOS Uialale ate seisvelansvecsoratere 185 144 
L675 1,144 
OERGY. TAX LEVENUC sees s sincere alsicieiors Autres recettes fiscaleS......s..eeeees 27 16 
Total tax revenue..... eee saeiars rr Total des recettes fiscales......... 5,912 4,886 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments..........- A500 Produits de placements....... atbdtooogd 428 320 
Other non-tax revenue........eeeeeee Autres recettes non fiscales......... aie 101 24 
Total non-tax revenue............ Total des recettes non fiscales..... 529 344 
TOTAL NET REVENUE... ..ccccccccccccsce TOTAL DES RECETTES NETTES........cceee0% 6,441 5,230 
Expenditure Dépenses 
Major transter and subsidies Principaux paiements de transfert et 
payments - subventions - 
To persons - Aux particuliers - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
Spouses! “allowances ie. os ceils cwesc garanti et allocations au conjoint... 1,265 1,091 
Unemployment insurance benefits.... Prestations d'assurance-chomage....... 1,086 984 
FOMLLY GULOWaNCE siete ssie cts siais.saiecatslass Allocations familiales........... Solves 220 216 
Veterans benefits.............005 On Prestations aux anciens combattants... 112 112 
2,683 2,403 
To other levels of government - A d'autres paliers de gouvernement - 
Fiscal arrangementS..........ssee08 ALrangemants: FUSCauxs ccc visacvenenies.) 477 491 
insurance and medical care Assurance et services de soins 
BOLVICER as ce tana ened vewsanvees médicaux...... ier econ PTO OOO ICES 591 593 
Canada Assistance Plan............ . Régime d'assistance publique du Canada 462 464 
Education support....... aa cia ely, dials Aide a 1'éducation...... PER RC ORAT 198 202 
; 1,728 1,750 
Total major transfer and Total des principaux paiements de 
subsidies payments.............. transfert et subventions..... Sia syasate 4,411 4,153 
Other program expenditures - Autres dépenses des programmes - 
DELENCGisnyacrersstrares sree cers ecere yw Sininy crete DELGHBOs cht ccce Be ROTO OOC RAC CH aTIOS ‘i 373 343 
External affairs and aid........... Aide et aftaires extérieures.......... 93 170 
All other departments and agencies. Autres ministéres et organismes..... a) 1,940 1,724 
Total other program Total des autres dépenses des 
OXPONAVCUTOR se cextacecictcca tree uana PLOGLAMMOS:s «icc scree sisscsleubieeearss Sistele 2,406 ee ea 


PUBLIC CODE ics soicire ac newe asides ead ee.c 


TOTAL NET EXPENDITURE..........200008 


DEFICIT cc ccc ecccecccesteesssccesaces 


Dette: publique... .e0sses AO OONC OCW OO 3,013 


TOTAL DES DEPENSES NETTES..........e000. 9,830 


WERE CUT siaiojets aidiaisve/s viele a'aisleisievateteleaiers/ aye 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


De ee ei eee 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


—<——_—_——_————_—_.0.0.06€6€—€«©_ e.wn rrr SSeS 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépots du 
COFPOratIONs 5.0% sos ose else sicles cise’ MIB Miate. cial sn ace isrere vie laiotals ips tert siereerron diols S 140 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COLE DOTAUAON as civisiarcieversielstors a ielere sisters etcae ogementinccascisrs ccie chiercidetetsie sais 
Export Development Société pour l'expansion des 
OL POPACTON: oc.s 0c ose eineleie « Riateietere exportations......scsec. Sete tee dele AN 5 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... + 5 A 
Federal Business Development Bank. Banque tédérale de développement..... fi rere 
+ 5. = 140 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
ALOUCANAGA isis alc etc ioleleieia\s/s/e/a vein lorei stots Air Canada..... aiateolopmiotersieraleretaiatersioretorets lee 560 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + ey 8 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COFPOLAUTON ctacaiais sis eieieities aisle lelatelaic investissements du Canada........... eave ayes 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY cisiclsieiatereaietelereiele cin loterareioincrers natlionaux du Canada..........seseeee 5a5 yore 
PECLO-CANAdR s/s\c\nc\e vse 5 siejeia'e's|s 010 016 Petro-Canada..... eis ete lo lotpatensletebeteteret stare vers OOD 
OCHOR iarctaiare sisteluiclarsicts slore/Sioigrelare/siaisiais LN CY OAS AOC OOD DROS ONOOOOCU AS =) 12 a 107 
= ed 99 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. pave G80 
+ PR 239 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
BOVEY BRED US. cisis < vicisleisivic's o aisicicieisisicis territoriaux...... aca] sta?atohotets tsi atotatestet cists + 5 + 1 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countrieS............6- les pays en voie de développement.... = 10 = 4 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... AGE soe 
Veterans' Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
BONG ELS vicisistceversic(civisraresiclsre/cioveleteiexs e pour prestations conditionnelles..... sjeta + 2 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
ONCOL PHBH. cialatdeleisie wic’alcle stelslsveuniarcie COpaLt VC upats ONiaw.))s)afolalcleve el datas ADOOO + 12 wate 
MIBCOLLANOOUS cc oie cicisciaitie ce se wae Diverse... efetotalsterererate Sialovalttatalcvalevebatelsia = 47 = 65 
= 40 - 66 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. Abe eae 
= 40. = 66 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES. .ccccccccccesccccsccscstvcs ET. AVANCES 0106 05,6 vic evciciniece ce Sale eveae O86 = 38 = 305 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. ‘ Oi eet 260 
Superannuation accounts............. Comptes de pension de retraite..... ood = 64 = 59 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur 1'Etat...... Navevele = 8 =e 9 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
AGTECMENTS: ACCOUNE. «coc oo. cisvicic c's cc's fiscale avec les provinces....... efereleie = 444 - 514 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépot et de fiducie......... + 1 + 62 
EU ie plea wiaicia rien nee > ice aiece sles eisiove RUSTOSe vic wee cies a tela Castes OAoUuoOUsLt + Sie 8 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... = 200 = 252 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


a 


Other transactions 


Autres opérations 


Cash in transit. <<... ava catasers}ciateveveisia Fondsven transite... cs ns seer ean w ee old + 1,853 + 2,322 
{interest and matured debt........ vic Intéréts et dette échue.......... Gigo D0 + 263 + 656 
Accounts payable............. pfaisiotarats CYEAVECULS <rolcicwisicetelatein aiatovavele se teteeeeee = 1,797 ma 2,360 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... = 98 + 582 
Miscellaneous... ......cccceces elavereiers DUVELS eveiciclarais sielesaisvata's/aleles/e RADON oG.00 60 5 405 + 311 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS..........6-- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS...........+..- + 626 + 1,511 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 388 rT. 954 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —-) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans ; 
Exchange Fund Account............+-- le Compte du fonds des changes......... + 27 = 904 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Subscriptions...... Raia sire eels etaetociers SOUSCEUPUTONS so ais10 siciecsiaiels jelopetatetotataloiatse of SO Bots 
+ 27 = 904 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Notes payable........... al atat efetsharevetsya ELSES RAM DAV CN ata oteitysiat ayelataitve) sey ahelepetevetaiars - 13 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
Ad LOCA CT ONS icyerorere so cres cl cveve sinvets ierersistereta SDCCVUAU sare stey-ieie tietokelorotalefalaleterstchereietstererete anes 
= HS 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a4 
in toreign currencies......... Aemacs payer en devises étrangéres............ + 8 + PAs) 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ tr 35 = 892 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable bonds...... aieretiistets SAK OGOUE Obligations négociables.............+00- S75: 925 
Canada savings bonds........ Sieteiersteserere Obligations d'épargne du Canada......... = 1,655 567 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
ANVESEMEN CE UNG cvererecarstt ciclerereralereierereve\ ers du régime de pensions du Canada........ 1 1 + 2 
TECASMEY) DEUS sisiv-c:cie cle a (stare loreteterefalsisisisia BONSMAMTY OSOP2.. -..<.creinccciesccicvorsrenvorciererereieiers + 3,100 + 2,600 
Notes an@ loans. .cc2c ec ccs nlepaletelevereuats BOLetS Ot Pretss si.cctsersmccvcluste ss mater = 7 = 7 
Canada Dali sersparayara/ajevoiaiaiaiaiavarersiove pleleiene BONEU AW. Canada's sovcvaretots-stlercier asain ote laistctel <iatore + 15 + shit 
+ 1,829 + 2,984 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
debt..........seeeeeeee aie istetetal alstatay S gouvernement.......... OCOD OOOOUREOAG + 235 a 181 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........ as = 8 = 25 
bad + 156 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS...... eesee A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. + 2,056 + 3,140 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
1989 1988 
at April 30 at April 30 
au 30 avril au 30 avril 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In;Canadian dollars... thes ess casas s En dollars canadiens.......... eis (a felsia.oi ote 821 872 
In foreign currencies........ misteteraieinis En devises étrangéres.......... CASON OO 105 162 
TOTAL CASH BALANCE..... Bisse eeasciccaen ee TOTAL DE LA CAISSE...... ale (olefaie/alsis. sielsis/a.e\ 07s 926 1,034 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds..... Sfereiereatsvers Suarsssete Obligations négociables............... 116,123 104,824 
Canada’ Savings PONS e's scenes cics nc « Obligations d'épargne du Canada....... 46,101 52,756 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund......... ets inieyasalararays du régime de pensions du Canada...... 3,007 2,494 
Treasury bills........... Jo9cpopeeo0 BOMS, GU. TRESOR. 7 eise ote ete ee ale wats ialeys 105,800 83,650 
271,031 243,724 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
mL ead 9 5 AICO HO COD Oa OS SOA gouvernement........... eitnisistersiotate cfs 5 4,032 3,548 
266,999 240,176 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds... .< 2.0 .ccccs ne oooad Obligations négociables.............+.- §,374 6,323 
Notesivand Loansisrcra cra stele siti sielelaieiss ale frets et, pretsiii.<ieiemicisi steierelciveteitsieters 1,904 3,919 
COR AGS DADS aioe c sisi0 eldtele/a ic iwisis\oys)s S016 a Bons du Canada.......... SropooonsSS Joo 1,146 1,078 
8,424 11,320 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Cebtcistatsisls sis mretebehateteteteie! Sauna gdaeons GQOUVErNeMeNt eicicr o)< 1s ofsteie eislalelolelels'sisicre Sob 12 
8,424 11,308 


TOTAL UNMATURED DEBT............ eesecee TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE............-- 275,423 251,484 
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TABLE I11 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 


eee nn —— qo i c—\ Oo <<“ <q— 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 


1989 1988 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration..............- 3,663 3,406 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures............+- Dépenses de fonctionnement............- 32,502 31,460 
Capital expenditures.......... SYsinietare! Dépenses en capital..........+sseeeee 30 21 17 
Grants and contributions.......... 06 Subventions et contributions........... 8,091 2,305 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabulizatron At. cisreclecwa sais ois Biers AGLICOLGA s ciaislacsslaisrererelels Mite yisvetetatatoratt 500 1,893 2,706 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... aisle 506 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Lol sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et 4 la commercialisation 
MOANS ACc As ein'scicleicte Wiehe Slelevs Siery misters selon la formule coopérative......... 2 Stic save 
Interest payments and guarantees Paiements d'intérets et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
Crops: ACt sac .c pelctatet ate ODER AD SA NOUS anticipé des récoltes........... Pielatertn byt 231 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies oftices de commercialisation 
AGtetsictete ersretararaXs tna yoyalcvarate’<tersteieisnsieperets GES produits! Geo LErMe. cree cictswislalelelsicicisis avai mere 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
REVvOLVa NG) FUNG wicis:+ 01ers ord:arsicis oie'e's GicR esi hiUppodromes’s ss avlsielsisi= cleisteialareleieleio 114 190 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures..... itoretetstoterels Dépenses de fonctionnement...... his. ehcvelle 583 54,773 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures....... sletptorave Dépenses de tonctionnement........... 2,326 PAep te) 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 192,909 eres 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
AC Geletstelaiete sisisisers sieteinotsis(alaletatetels tate] ovaye AES PYAUE LES ciielcieaveretsinreloreis iter oreineterere 9 miete Cad 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
CG etotevapais BOS AG eiolalsiotepeterainretate pooead Wexgnain deal \Oues ty <, oes ceicislsreissteces itera One 
Write-off ot advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation...... Jelevers stats ORC 
242,629 97,603 
Canadian Dairy Commission......... need Commission canadienne du lait............ 55 241 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures....... Octcicres Dépenses de fonctionnement....... pavetaalt 94 78 
MONCEUDUCLONS vesicles cineca agiscles Su.cte CONC TAUDUTIONG oh. < cio vl nisi, einen sore seen 324 202 
418 280 
243,102 98,124 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department - Ministere - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,536 373 
Grants and contributions........ mare's Subventions et contributions......... as 653 20 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
Bis CrenoratsVelele ietatataretel slaieyeioremsiniaial ctevete araiets QNCKEDM UG ES eis state s/sisrals) sistela cieielelaraversierare é 85 184 
s 5 2,274 577 
Enterprise Cape Breton Corporation.... Société d'expansion du Cap-Breton........ aoe Bou 43) 
2,274 577 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT ~ Continued 


Communications - 

| Department ~- 

Operating expenditures............+. 
| Capital expenditures........seeeeees 
Grants and contributions..........-. 
| Payments to the Canada Post 
ICOVDOPACLONs c.cisicic.c estas elclniaiete naa'e'sie.s 
| Government Telecommunications 
Agency Revolving Fund.........+.+6+ 


CANACATCOURCE L aiaew cer oaywis\ensinie eee 6 
Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 
OXPENALEULESS ce sc eicccineleie ale ole slersloie's a 
| Payments for working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 
ROLDOLAVLON cess cisicicciels ca aceaaiva sie 
Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 
National Archives of Canada........... 
National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 

National Film Board Revolving 

Fund - Operating loss:........csecsee 
National Film Board Revolving 

WONG sc o:aisiala dels dion clpiesitictols'ssanes'asie 50 


WataOmel DiLbLOry ier cee rcretscls siereiegiatetsvae 

National Museums of Canada - 
Operating expenditures............+- 
Capital expenditures.............05- 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures... cisiec <icleisicies.cice 
Payments to the provinces for the 
purpose of research and development 
relating to medicine......cccessee 


Competition Tribunal.................. 
CODVTIGHE BOOrG 5 csc. coru ceca steels tam ae 
Hazardous Material Information 

Review Commission...... PC Ee 
Patented Medicine Prices Review 

DOREGS sicc nce oe eicioe aa tic cas 5 ate eae 
Standards Council of Canada........... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE ~- Suite 


Communications - 
Ministere - 
Dépenses de fonctionnement..........05- 
Dépenses en capital.......... 
Subventions et contributions........... 
Versements a la Société canadienne 
AES POBCEB.:..c.0.6.0ce vacate cttmeweeiivrale 
Fonds renouvelable de l'Agence des 
télécommunications gouvernementales... 


Conseil des Arts du Canada........sseeeee 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 


Paiements pour les dépenses en capital. 


Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne............ 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes... 
Archives nationales du Canada...........- 
Corporation du Centre national des Arts.. 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
WIRED UM ate etule siceleleis e’s.4's\talszaierete Ninrate wi eleists 


Biblvotheque Natwonallesi< ce sclecclcicies atesicicisce 
Musées nationaux du Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.......... cipisielarsielele's 


Consommation et Corporations - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Déepensesien (Capi tale cisieicielectaitarselersiels ore 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 


développement........ aya \aleferaiais teal eroetatetste 
Tribunal de la concurrence............... 
Commission du droit d'‘auteur..... wieseteissetets 


Conseil de controle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 
Conseil d‘examen du prix des 
MEALCAMENCS .-. cio.ce's eso els isietnroisia aie Salata oistoty 
Conseil canadien des normes......... etetets 


| © a a a 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


een 


8,852 8,575 
3 13 
2,174 3,309 
9,182 4,591 
OREM 1,012 
23,168 15,476 
16,000 22,959 
80,793 129,125 
334 738 
9,873 15,371 
91,000 145,234 
8,809 3,709 
1,728 1,629 
4,098 4,180 
2,236 3,500 
3,849 2,974 
3,849 2,974 
1,681 2,005 
4,193 3,499 
34 32 
4,227 3,531 
156,796 205,197 
8,501 7,745 
136 viele 
8,637 7,745 
42 40 

5 aes ae 
15 7 
79 as 
495 369 
9,273 8,161 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
a a a ee 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 


1989 1988 
Employment and Immigration - Emploi et immigration - 
Department/Commission - Ministére/Commission - 
Corporate and Special Services....... Services généraux et spéclaux........... 9,092 8,103 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... SO00CR0 9,123 5,909 
Grants and contributions......... one Subventions et contributions........... 17,850 34,663 
Government's contribution to the Contribution de l'Etat au compte 
Unemployment Insurance Account..... d'assurance-chomage........ SHO ereteteke 260,920 246,158 
Government's contribution in respect Contributions de l'Etat au titre des 
of Fishermen's Benefits...... Sa q056 prestations versées aux pecheurs...... 38,755 ate 
Immigration - Immigration - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ wiaretate Sea, 7,380 
COMtriDUtiOns <.0i 05:6 occ PERSE A meee CONETIDUCIONS 0. 60003050 Raveleveys rare secoad i229 601 
308,716 274,790 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
OPT MOMEN sroracciel clerareiars orntereisie e/sterecetelorerarayore PAIET CRIME )s oierereie's (as: aie S]a/slolu\oleraisteveyavere sieierecets 133 154 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
BOaArd OL .CANAGA scieleiie sipisvolaisloleisisisleleiciale statut de réfugié du Canada........... 2 2,178 739 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
thes Comordinatorssiccisiciciicisicisiciolelne clears la coordonnatrice....... sie leteteretatele sislelererers 182 148 
311,209 275,831 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources - 
Department - Ministére - 
ROMITNLStVACLON er aleve clereleraiersyaletelereinieielele|s BOMUAUSEY ACTON ies clsisieverclolcielelisieierelerele evaiatete PAnealigl Zp 
Energy - Energie - 
Operating expenditures........ aXotatsliele Dépenses de fonctionnement............. 4,008 3,867 
Grants and contributions..... misiovetelars Subventions et contributions........... 446 433 
Payments to Interprovincial Paiements a l'Interprovincial 
PUPS! WANE UMUC! aioe clare aleseictetclotals cher Pipe. Line. Limited ....:0.0 cine swtere erwealelelevers ae iste 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
BURG erecteiaieie-elste.s Sieteloreisioralciclelsr ste sreieieiers PCOSSClrsaterae's elcielels ehotirekatet clots dacaocdent cc eile 2 
Canada/Newtoundland Development Fonds de développement 
MLUIING se paratolar sevetatererotote| ete ay Anudaoponacn Canada/Terre-Neuve...... ale raisioretalelsteisielare GG oc 
Canada/Newtoundland Offshore L'Office Canada/Terre-Neuve des 
Petroleum Board........ SUCOCOMUEOOO HY drocarburess,.:.icsvemsie cisleleo sveneterehs metevelers 200 alate 
Nova Scotia Drilling Assistance Fonds d'aide destinés au torage 
FUNG leterereislelsteretereie’sinis aysvetsiolaieleisisietslatale 5 Nouvelle-Ecosse....... sictoretatele tole teleketeiatate ° svete: 2h) 
Petroleum Compensation......... arerelans Indemnisation pétroliére...............- ei aa 
Canadian Exploration and Programme canadien d'encouragement a 
Development Incentive Program...... l'exploration et a la mise en valeur.. nvere 5 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
(Naval SCOtULAa) ici aries siee ota aieleiniststantardia (Nouvelle-Ecosse)........ axeieisioretavetee alaee are Bats 
Minerals and Earth Sciences - Minéraux et sciences de la Terre - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 15,096 2252 
Capital expenditures. <<. cscs accesses Dépenses en capital....... ssateiviete e¥eve(erieis 140 280 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... exe 4,734 
23,579 24,325 
Atomic Energy Control Commission de controle de 1'énergie 
Board tec. se sfsisiateeisleelorsressters ciclateleletexevere atomique..... Xaialova erersreier ocordiary BOO On Sore 1,345 1,663 
Atomic Energy of Canada Limited....... Energie atomique du Canada, Limitée...... 22,651 17,890 
National’ Energy Board. ......:ccs0cecece Office national de l'énergie............. 1,483 1,554 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
COL DOFALLOMe «2c crise ciee cicice ea OIC l'assistance internationale............. 1,000 2,065 
50,058 47,497 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 
—————— 8 — 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


ll 


$$ eee 


Environment - 

GMINISCLACION... nc cssscecens Shri ois 

Environmental Services - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures........... ateieyate 
Grants and contributions............ 

Parks - 

Operating expenditures.............- 
Capital expenditures.... 
National Battlefields 
Commission....... reek 8 BCOo AOS 


External Affairs - 
Department - 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures....... 

Grants and contributions 3 
Passport Revolving Fund............. 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act..... SHaoan 
World Exhibitions... 6... ...s008 Bpeterers 


Canadian Commercial Corporation....... 
Canadian Institute for International 
Peace and Security....... 
Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments to International Financial 
PAStitutions:........ NOOO GSO S55 OODMO 
Payments under the International 
Centre for Human Rights 
and Democratic Development 
ACC. ala sierealere AIIRIDOOOnOGUC OO RICCO 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act........... 


Export Development Corporation........ 
International Centre tor Ocean 
DEVELOPMEN Es «6.0 cisiee 000s s sisiaveltatereiterets, 
International Development Research 
CRUD Cin isie slelsivieiase leis cislsisio)sdiclaleleteisatenelers 
International Joint Commission........ 


Finance - 
Department - 

Financial and Economic Policies - 
Program expenditures................ 
Payments to the International 

Development Association............ 

Payments to the International 
MORE CALY WEAN: pielsele sis voje.cha Srevelsierelolevss 

Purchase of Domestic Coinage 

PARES ODODE. cae soa Gisnles.s esas be 7 

Fiscal Transfer Payments............. 

Special Program - 

Payments under the Financial 
Institutions Depositors 
Compensatzon ACE... .sssis's s a\einievicisinia 

Foreign Claims) FUNG... ciee saiciecisie 


BMAYCOLMGONOLAI ses 1c:s1e(eielsls cleo eialeieieiare avsie 
Canadian International Trade 

gan VIN ead bool depocio Tano6 Od DO ROOS 
Office of the Superintendent of 
Financial Institutions...... Saconc so 
Privatization and 

RegularonyigAtt a la76 cvs)stefonsys a a/0i oaks S500 


Environnement - 
RGBEATS EL AELOR oscorersiarcterecraresteiala atctsteleratere 
Services de l'environnement - 
Dépenses de fonctionnement............. 


Dépenses en capital ..iid. duaslee eee ele 
Subventions et contributions.......... 5 

Parcs = 

Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital........ Rtaie(steters boon 
Commission des champs de bataille 
MatCWONaUXcy\eisiesseteenis cc au bietae Raeereietele 


Aftaires extérieures - 
Ministére - 

Intérets du Canada a l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.......... AMEE 
Subventions et contributions...... 
Fonds renouvelable des passeports 
Paiements en vertu de la Loi sur la 

Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 

Expositions internationales..... ai ctatoya tarot 


Corporation commerciale canadienne....... 
Institut canadien pour la paix et la 
sécurité mondiales.............. Rteleteraiotats 
Agence canadienne de développement 
international - 
Dépenses de fonctionnement............. 


Subventions et contributions......... ate 
Paiements aux institutions financiéres 
Hnternationales. <i.4 csi cercrs ye sisielelsislete ste 


Paiements en vertu de la Loi 

du centre international des droits 

de la personne et du développement 
GEMOCE AL AUS Ne aa a/atarevorereinte sv ataceta diel a evetars 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 


Société pour l'expansion des exportations 
Centre international d'exploitation des 
OYE Chern ON AD DOGO OCU DOLDOD DA OcuT Oe as 
Centre de recherches pour le 
développement international.......... onic: 
Commission mixte internationale....... cori 


Finances - 
Ministére - 

Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme............-ee0es 
Paiements a l'Association 

internationale de développement....... 
Paiements au Fonds monétaire 


PHP CLRETIONAL .o.5:. 050 5) ses eeins sn 51m nfee are 
Achat de la monnaie canadienne......... 
Service de la dette publique...... aieyerwiets 
Paiements de transfert ftiscal........... 


Programme spécial - 

Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 

Caisse des réclamations étrangéres..... 


Vérificateur général............ shale isiuisiareie 
Tribunal canadien du commerce 

OREGE TOUTS cuca. cicts ac's-a.c/sis oe Keren Aine ara aacnie 
Bureau du surintendant des 

institutions financléres....... Phctatetet siatete 
Privatisation et affaires 

YEGLEMENt ALES)... c:s.0s sie we 970 sislelbigiaie'e'e isle clsie 


3,488 2,041 
20,258 19,617 
26 381 
175 113 
11,409 11,654 
331 829 
74 60 
35,761 34,695 
20,344 18,998 
117 126 
5,172 2,333 
852 854 
23 21 
26,508 22,332 
2,148 392 
A 1,250 
5,396 5,072 
50,457 42,146 
a 2,099 
ees erat ot Cale) 
55,853 49,317 
see 300 
10,000 Soda 
213 213 
94,722 83,321 
4,247 3,506 
eee 86,830 
eee se ee 
3,343 6 
3,012,089 2,539,441 
440,727 455,585 
3, 460, 406 3,085,368 
3,341 2,995 
355 394 
490 859 
357 297 


3,464,949 3,089,913 
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ee 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditureS......seeeeees 
Capital expenditures........seeeesee 
Grants and contributionS........+..+. 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
LOANS WAC trisis sine slereininictainie eisiciolnicliaiaices 


Forestry- 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures... oi. ce ce cue ce 
Grants and contributions............ 


GOVELNOY GENEVA as elainin clove wins) siviclslel< pinata 


Indian Affairs and Northern 
Development - 
Department - 
Administration - 
Program expenditures........e.eeeeee 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures..... nvevelatarstsipievare 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
Development........ slekeielorararereneteleiovaterate 
Grant under the Wester 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 
AC Uisiete eis iclsisleleisie eect sc eetcessscce ees 
Northern Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital. expenditures... <cicc w00 0c «0 


Governments - 

Payments to Yukon Territory......... 

Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 

Write-off from the accounts of 

Canada of certain debts...... AgOOoS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Péches et Océans - 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


Dépenses de fonctionnement......ssseeee 23,210 23,526 
Dépenses en capital.....cccscsceeececes wee 15 
Subventions et contributions.......+... 105 545 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
opérations de peche.....-eseeeeeeeeaes Ann arate 
237,325 24,086 
Foréts - 
Dépenses de fonctionnement............. 5,114 4,882 
Dépenses en capital...... eteselovatateteyeteteictens 5 2 
Subventions et contributions........... 58 1,202 
5,177 6,086 
Gouverneur général.......ese0. Sdwarete vaeeus 567 375 
Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme....... Valevereleyeersiets 2,443 2,334 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement........ aketare Lee SL: 12,101 
DEPENSES: (ON; CAPE cc ccieiare ctpieladeroere ualees AAO sete 
Subventions et contributions...... descr! 274,669 237,995 
Obligations relatives aux garanties d 
prets accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
SO CODOMT UC a arareiss arelateretorsiavelaiclehaleteiaiaretaicveleiets 27 Age 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
em AR CEA GWG. <1otaelare cusverstenctere slolareretselate oped Syare 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement....... CeO DOD 2,334 2,261 
pépenses en capital. ssc << ccireeweciee. ate soe 
Subventions et contributions........... 1,129 1,023 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Pavements: €u YuxKon... 4.6 vie cc ose eines 45,000 41,000 
Palements aux Territoires du Nord-Ouest 137,000 140,000 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettesin ccs ccxesciums evans airs aisle 
474,117 436,714 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


ee 000 RE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


ne 0 


Industry, Science and Technology - Industrie, Science et Technologie - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 9537, 11,189 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited..............+. brevets et d'exploitation Limitée..... 331 189 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... biewhe 55655 38,310 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
POR SCAG LU: <iniey viois biicterarsie eioisieieretelerscesscis petites entreprises........... eieieevalencre 855 1,466 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program.............60- MEQ TON Ad otc: ctaposevaratave isteveus satajo/otepelteetetoieiere ia oy eats aber 
16,378 51,154 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,456 eee (2) 
Grants and Contributions..... Bee ate: Si0 Subventions et contributions..... Aietehre,e 2,455 pwn 2) 
3,911 isk 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... 4,000 miata 
Federal Business Development Bank..... Banque tédérale de développement......... 13,450 2,300 
wavestment Canadas cif ..cscp. ses cece. Investissement Canada..... SACHA HOGOn sheen 478 485 
17,928 2,785 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement....... Seeeine 149 107 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... es aves 
149 707 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures....... RAL SAIOe Dépenses de fonctionnement............. 14,934 14,418 
Capital expenditures.......... Seles Dépenses en capital.......... OOOO 0 61 58 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... no 3,623 4,947 
18,618 19,423 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 654 517 
GoautSan <tc mints ialereisiennveresinietettiniestekere a SEDVENTT OnSite cs + chaielsisietslarerecets Blalaie Seal etehehs) 41,578 39,125 
42,232 39,642 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada..... encore 152 206 
DBLACLSULCS \CANAGAcjorais/s:0!s/o\oca(=ipinvais'o/ayalers\ = Statistique Canada... <0. abcdncoapon 15,658 15,325 
Canada Post Corporation........ ao ooo Société canadienne des postes............ 16,600 16,288 


131,626 145,530 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


ee 


Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures............-- Dépenses de fonctionnement............. 7,353 6,818 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5,892 9 
13,245 6,827 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COMMISSION: . 04052 scns ne eas Sip elas ees POT SONNE occas oc av one's salvo vin wisinwinisin wierete 698 654 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire 4 la magistrature 
Aftairs - ftédérale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........+.- 296 247 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
ENNU ROLES cc joreielots cele ovsial= aloe jsieieiaisielaiets OS) JUGES <)..c ctste cttieislocvereiers ferastsielebeietatata's 10,858 10,415 
11,154 10,662 
Federal Court of Canada............... Cour fédérale du Canada.........-..eeeeee 7142 B45 
Law Reform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 244 239 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire a l'information et 
Privacy Commissioners of du Commissaire a la protection de la vie 
Canada...... ofetntaleleiviors nislereleracalenetevetstereie7< privée du Canada........... lalsletetstesaterare aVets 348 274 
Supreme Court of Canada............... Cour supréme du Canada........... FSIOODIOON 479 463 
TAX) COULCHOL Canadaieci vie > cisieic.cleles sisi ler= Cour canadienne de l'impot..............- 219 190 
27,129 20,154 
Labour ~ Travail - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,319 3,226 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 350 528 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités a des employés 
government employees and merchant de l'Etat et a des marins 
BGAMON 6 ioca cals aisiois’s siecle siocis vine cteis'd sales MACCHONRGS 616 visicielss van ey oo cues aeraceete 660 524 
Labour Adjustment Benefits Prestations d‘adaptation pour les 
PE Ces con aionnedonooprDopooCcHnea SESVELLLOULS 6 0.5.0 croe nies noieisivieis esferereie 15,000 15,000 
18,979 19,278 
Canada Labour Relations Board......... Conseil canadien des relations du travail 452 452 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
Healthoand Sarety cccccceiies sivccis eects sécurité au travail...... aeleletateceleretarcierctele 536 506 
19,967 20,236 
National Defence - Défense nationale - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 331,596 320,650 
Capital expenditures............+... Dépenses en capital..... Sloleleie sisieiereetersiele 5,605 18,288 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 228 567 
MILTACATY: PENSION 6c cel cies cnscce ses Pensions militaires............ RYaleveteretste 43,377 8,151 
380, 806 347,656 
Emergency Preparedness Canada - Protection civile Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 60 fin MOD) 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... siete mem 02) 
60 poms 


380,866 347,656 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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—— rr“ eF—  SSsSssSsSsSesFsFFFFfssesSs 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


r-rel —————————————————————— 


National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale...........eseees 4,107 4,447 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures........ Scorn Dépenses de fonctionnement............. 1,248 1,075 
Grants and contributions......... Kes Subventions et contributions........... 6,323 6,623 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOLVUCOB cic isis civ ocvieres Wiclers ewe ete sievelare complémentaires de santé.............. 591,303 593,042 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,038 833 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,568 Pa Ava\e) 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAVMONES wre ccuerscnic (oie eleieloiersieie-ch chain eieve' “3 d'assistance publique du Canada....... 462,136 464,462 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 25,025 23,262 
CADICALEXDENALEULES sercivaisie <\sle'e viaie el Dépenses en capital........ acetate etetalsle revere 6 2 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures....... pieveterersrs Dépenses de fonctionnement............. 9,027 7,038 
Capital expenditures....... Bole lel avonels 5 Déepenses en. Capital. icc .sciels esess se 00 Ao bare 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... 480 Bete 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures..........+20-+- Dépenses du Programme..............--0- 18,716 7,158 
Family Allowance payments....... Sah Versements d'allocations familiales.... 219,516 216,292 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments............+2-e- garanti et d'allocations au conjoint.. pVAPA Seb hl 1,091,123 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 394 350 
Contributions...... Mists sieieidmia’sisisiaiets 56 COBLTADUCIONS vies naad ois 20's ie seiet le Bletae are 7,013 9,904 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. Sco 33 
2,614,731 2,427,799 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement....... miaistsiaie 219 202 
Grantsis/mcisesais ASB GoGo Wd .DNC OS aO oe oa SUDVEN GD ODS eye aicjoersvois- «(cis are ectalevorrereisiele sieve A a29) 12,552 
13,948 12,754 
2,628,679 2,440,553 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures........... oon Dépenses de fonctionnement............. 30,025 30,173 
Capital expenditures................ Dépenses en capital........ acoohnaacnsa 2 5 
30,027 30,178 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 66,657 61,341 
Capital Expenditures aceiccicicle civic sieisler Dépenses en capital.......sccccccccc cs 19 9 
66,676 61,350 
96,703 91,528 
Parliament - Parlement - 
SECS AR BO OO OT De ROTO Oo Soe ores SCR aibiote letstetelote el ate avere aie! olecs ls foctietalols eioteieiaisiatais 2,356 1,867 
HOuGe Of COMMONS. 6 o5sic sin sscceonwcsaciee Chambre deS cCOMMUNES....--eececcceeeevers 11,076 10,969 
Library of Parliament...... win slaleipwinisis'« Bibliothéque du Parlement................ 992 802 


14,424 13,638 


16 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


a 


Privy Council - 
Department..... FORTIS ES OPC FIOM OTIC A 
Canadian Intergovernmental Conference 
SOCKOtALDAC a sisininieis cletolsistaistalerevale(s]s/elever ste 
Chief Electoral Officer...........+.. 3 
Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada...........- 
Northern Pipeline Agency.............. 
Public Service Staff Relations 


BOSLGcieistsis\sisie maleate oe ces ccceseccucece 
Security Intelligence Review 
COMMDUCEGine sc: srefecisicivie siteit o's.6 wiateateoi a © 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund - Operating loss.............. 
Public Works Revolving Fund..... was 
Real Property - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures............e00. 
Grants to municipalities and other 
TAKING LAUEROV LCT CS\s5)0/s)2)a1e a 1mieloisi cleave’ 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
RRL COO sc cise ciciviesie sinie sislclsivia'n.s es,4sels 
Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Limited.................. 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures......... Srelerstals 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 
SXPENAITULES co aysi<.o sree are a ielciare GOOCO ORO 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 
contributions...... Savinocanrodoabaan 


Secretary of State - 
Department — 
Operating expenditures..... aiuteteretalalers 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
POC DLOWIRCOS Sais nies cc (eisie sua aeia veinains 
Payments under the Canada 
Student Loans! (Act... enc aclsinie cle ese 


Canadian Centre for Management 


Developmentioctaniae sicthe scales. « plalovelersiere 
Multiculturalism and Citizenship - 
Operating expenditures.......... wines 


Grants and Contributions............ 
Public Service Commission - 

Program expenditures............ Ocon 

Staff Development and Training 

ROVOLVAUNG) Bunda lereieaeveteteres nic elele sot 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
GRADU Sects sie (oalalstinietb alate sisisterereioseyareiers 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Conseil privé - 
MUNISCOFE. . 2c cceccscccrovcsvees nistaveletereretate 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections.......... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada..........+.-- 
Administration du pipe-line du Nord...... 
Commission des relations de travail dans 
la Fonction publique..........-eeeeecces 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité..........-++-- 


Travaux publics - 
Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 
Dépenses En Capltal<s..cccvec cis aces cisine 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices...... aiaterere 
Sociétés d'Etat - 
Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada Inc............+- 
Paiements 4 la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
MSM LCOS octal c oleisicloraletersialetsteisiafeletelelelereicierers 
Paiements a la Société immobiliere du 
Canada (Mirabel) Limitée.............. 


Société canadienne d'hypothéques et de 
logements - 

Dépenses de fonctionnement............-. 

Contributions pour la rénovation urbaine 


Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
A@-LONCCIONNOMENU s..0 2 cnccac cere seine cere 
Paiement pour les dépenses en capital... 
Paiement pour les subventions 
GU CONTE TDUCLORE 2 «5 sie ceca calcpmicmaiicee 


Secrétariat d'Etat - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 
Palements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 


Centre canadien de 


GOBCION sc ose ca cenasles ni sigislerniaretetelcjereYara Sqa08 
Multiculturalisme et Citoyenneté - 
Dépenses de fonctionnement......... ooo 


Subventions et contributions........... 

Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme............... ons 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions...... Acscirciarh en myecealalaterevorerete 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


2,499 2,203 
79 88 
1,376 918 
653 578 
578 534 

8 14 

509 515 

16 47 
5,718 4,897 
19 23 
26,450 12,938 
24,720 26,945 
ine 1 
12,516 12,515 
7,500 7,500 
930 2,162 
Soe 520 
72,135 62,654 
87,031 73,821 
87,031 73,821 
a 2,100 
ae 1,100 
Bi 500 
sie 3, 700 
159,166 140,175 
10,125 10,187 
19,287 25,946 
198,091 202,494 
2,157 5,701 
229, 660 244,328 
208 ae 
970 aes 
1,729 ie 
7,967 7,585 
443 602 
117317 8,087 
360 350 
590 18 
950 368 


——— 


241,927 252,783 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III ~- ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


———— ne 


Solicitor General - Solliciteur général - 
DODATUMON US! cipieieinc.st co ves sistas creiewis.ne MINT BOGE G roc .c late ic lstecaie, clears nals Wine ls ab cie-si9 1,582 1,697 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
BOVVOCE hac cre ace sone idaieaoe atiallle aivi8is DO BO CULR CAs 5 e'i:050 sien iw ix ele ls ibid isco a eraiaie lace 11,033 1,621 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures........seeeee Dépenses de fonctionnement....... aRchaval a 35,140 35,272 
Capital expenditures........seeeeeee Dépenses en Capital.......scseeeeesevee 7 27 
35,147 35,299 
National Parole Commission nationale des libérations 
OME siciaieitic er eveiiacctere\els slereieisicreieisia alae eyave CONATETOONELLOS..¢ «sic. die ve mvlewine + triacs aari 1,152 1,165 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............- 30,356 59,618 
Capital expenditures...........s000- DEPenses Ch CapL Ca crcier- sis eielalenstolotele wlatsiese L517 653 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 4,026 4,061 
35,899 64,332 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee...........- Gendarmerie royale du Canada............ 49 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission............ 0005 la Gendarmerie royale du Canada......... 13 wie 2) 
84,875 104,114 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Program expendituresS............e0-- Dépenses du Programme..........seeeeeee 16,719 SW PY 
Capital expenditures. <2 s.0cessie see Pepenses: On ‘Capital... c/.:0 s/o seisie eleleresetel ahs 21 oO 
Reciprocal Taxation............ aiclaiste Taposition. réciproqueé. ...< sins wesesitesn ce 24,010 23,230 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
BARN ontaroln clere oelelelovatelal nts aysVorelelelsiels ere eis ApprovisSionnementS........seeseceevees 12,629 8,130 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
UG orarsiofaje = a'e,o/ 0) olsinlelalolaiaralale\slaiaiars'e cielo DONA GHONSE ctatsictsiel<- ols) alotele(olalale nletsteleletersiekers 


53/379 48,632 
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ee 


Transport - 
Department —- 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures......... 
Grants and contributions 
Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 


HOA PFOGEAM sce ccc ccc ccs esc sacs 
Payment to the Canarctic Shipping 
COMPANY), EMUCER .1\.:craloctesaerercintars oado 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges) Inc... acacieec 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 


Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
UE ROLE Viatetateteleletereleletarelels la atoleretateletstels 
Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

PO POMPLOVECS arreraiseicislelerclaiebeleisrcicisyeyaiere 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
REVOLVING MUG aig scciciccesc ois [orerentetsis esi 
Termination ot tolls - Victoria 

BY dig @.saiepatote, ovcisi ia: convoravelelenstsss-ersiwneielerars 
Payments to Pilotage 

AUtHOUsut ae Stererctelcierssteterelacveterslsratelaceys inves 
Payment to the Canada Ports 

COEPOY MENON sqersisis x s's!a viclainauiciaie sis ais 


Canadian Aviation Safety Board..... 
CLV AVE UOM ETE DUN adie otete)s'ss/acaleielelsiare 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures 
Contributions.. 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures.........ec50s 
COntrLDUEVONS cileietee oleie Goepaagode 6 
Payments under the Western Grain 

Trans portatwom AC tisioeicte/cisialsyoretelelelsie)e 
Payments under the 

Railway Act..... 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


Treasury Board - 
Secretariat - 
Central Administration of the Public 
DETWLCOnjieiniveiesaie sleja s wine Wia\slb/e/s'eiple'e o/oleie 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
BROGAN ter aetetsye si tateisierevancivereterstcters7saeisis 
Employer Contributions to Insurance 
Rivansrtcaisiaresioke aehaiecs stelace 
Temporary Assignments.. 


Comptroller Generales isrcracvsieversisss.efeisle eis 
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Transports - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital........... Uicnrctete rev 
Subventions et contributions........... 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de prets 
interportuaires. .2.s\.<.5« <j npetaterererererare 
Paiement 4 la Compagnie de navigation 
Canarctre Limitée. . 6. cscs ccc cece wie 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée...... 0 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Paiements 4 VIA Rail Canada Inc........ 
Paiement a l'administration de la voie 
maritime du Saint-Laurent.... 
Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 
Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 
GBONMERES ere chanstvc cixsese-aiaiate’store over distaccyerstorare 
Abolition des péages sur le pont 
Wiel Git: Olle okanetaitctolistels: sil ates stal crete sa) ahelefersrole eretats 
Paiements aux Administrations de 
UO Ca GC leyalevavsles stators teie/al slats; slaxelelslselchersvetarela 
Paiement a la Société canadienne des 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l’aviation civile....<.....2. 
Administrateur de 1'Office du 

transport du grain - 

Dépenses de tonctionnement............. 

Cont DUT ONS 6. c)elals «viel viclelsts ckelefololerstetaiatars 


Otfice national des transports - 

Dépenses de fonctionnement............. 

Contra Duta Ons raraararsielelsrsretsraper stare Oe OOS 
Palements en vertu de la bes sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 

Pailements en vertu de la Loi sur les 
chemins de fer. c 
Palements en vertu de la Loi nationale 
SUPMLESPtCLANSPOVtS siercotclers evans si atarers ayers 

Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Conseil du Trésor - 

Secrétariat - 

Administration centrale de la Fonction 
publique.. 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
Ltadministration centrale. o.cciiecnseas 
Contributions de l'employeur aux régimes 
Gia ssurance:s.;,:clciciescseracletaraysterhere cieteronteniors 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


52,476 57,763 
1/251 9,054 
2,783 5,858 

sen wats! ten 

23,897 12,553 

10,000 8,000 

DZitsa. wee 16,996 
78,074 16,232 

893 803 
35 30 
122 105 
se 719 
122 184 
2,306 2,492 
1,724 27993 
491 2,670 
983 

8,232 6,146 
Ds 736: 14,261 
92,860 91,510 
3,286 3,342 
15,578 992 
182 234 
19,046 4,567 
743 856 

19,789 5,423 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 
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__— ee rr a ee SSSSSSsSFSSSSSSSSSS— 


Veterans Aftairs - 
Veterans Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions.......... a 
Canadian Pension Commission.......... 
Bureau of Pensions 
BAVOCACES sts aisiainis\s 10 '0 Suge Ie OOS Ros 
Veterans Appeal Board................ 


Western Economic Diversification - 
Operating expenditures..... allele sishaceiple 
Grants and Contributions............ 
Liabilities under the Small 

Business Loans 


Expenditure by department on behalf of 
other departments. oo. i. sicre o sic ecw cis ate 


Provision. for valuation... .c.0 csces <s 


Consolidation of specified purpose 
accounts (net of internal 
transactions) - 

Unemployment Insurance Account....... 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNT......-- saceseacueseece ceccce 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts.............. 


Crop Reinsurance Fund............. Jee 
Oe Sannin ochasacdnondd FJORSOOS G0 ISO 
Other internal transactions..... Statics sin 
TOTAL EXPENDITURE. ...ccccccccccccccveccs 


(1) The program was established after 
April 1988. 

(2) The program was established in fiscal 
year 1989-90. 


(in thousands of dollars ~ en milliers de dollars) 


MONTH OF APRIL - MOIS D'AVRIL 
1989 1988 


Affaires des anciens combattants - 
Affaires des anciens combattants - 


Dépenses de fonctionnement............. 16,742 15,528 
Subventions et contributions........... 94,892 96,106 
Commission canadienne des pensions...... 258 274 
Bureau de services juridiques 
des pensions..... sjatevatafolaloleleipraiciarsresioretetsts 464 474 
Tribunal d'appel des anciens combattants 181 271 
112,537 112,653 
Diversification de l'économie de l'Ouest - 
Dépenses de fonctionnement............ c 1,154 44 
Subventions et contributions........... 316 134 
Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
entreprises....... a (si syatelateleislaistefelster crstavecs 419 129 
1,889 307 
Dépenses des ministéres pour le compte 
d'autres ministéres..... elatolstelatereteraret Acne 8,543 - 17,756 
Provision pour évaluation.............. Biete oie aot 
Consolidation de comptes a fins 
déterminées (déduction faite des 
opérations internes) - 
Compte d'assurance-chomage.............- 845,673 795,946 
Compte de stabilisation concernant 
fe gramn: Gerd Ouesti..cc css sisicire pyancats we 388 168 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles............. Bae 32,423 ada 
Fonds de réassurance-récolte........... : was aod 
BUCYOR so cine ks (noisic'e 91 s-= FOCROC ORD Hoan DotA oer ote 
878,484 796,114 
Autres opérations interneS............+ee. = 67 2,260 
TOTAL DES DEPENSES..... aalsialelsoreerristelsisiaterstets 9,829,814 8,930,984 


(1) Le programme a été établi aprés 
avril 1988. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1989-90. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERN HET OF CANAD ee 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts 
embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration Act and 
other legislation, 


1. 


iT. 


iil. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 


“expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt‘transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 


to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 
For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts 
reclassified to conform to the current 
presentation. 


for the previous year are 
year's accounting policies and 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, 
amounts receivable, taxes collected on behalf of 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


and excludes 
provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the year 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of 
occurs. 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
the mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


1, 


qi. 


iil. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financi¢res, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément 4 la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des 
finances publiques, et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sujettes aux sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 


Conformément a 


gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 


opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit 4 l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a4 la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est A dire au moment ov la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


détaillé des opérations ne 
sur les crédits provenant de 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vl. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 
provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 
annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 
Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 
recording taking place at year-end only. 


However, as a 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Iv. 


vi. 


DEPENSES 
Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 


annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées a4 la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées a des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs a la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 
L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


et d'opérations 


Cependant, a cause des conventions 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


comptables du gouvernement 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coit dela vie, des pensions 


de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 1l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a4 la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


vil. 


vill. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


On a monthly basis, 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


and moneys can be borrowed only with the authority of 
money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


be raised 
receipts of 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


ze 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations) . Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT 


AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vil. 


viid « 


Evaluation de l'actif et du passif 


ACTIF 


est enregistré au coat et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour é¢valuation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


L'actif 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
rentes sur l'Etat, sont évalués sur une base 


Le passif 
éléments de 
les comptes 
le Compte des 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 


dollars canadiens correspondants aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués 4 la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec 
percus par les départements et organismes 
revenu consolidé 
concernant les 


Tous les deniers 
doivent étre déposés au Fonds du 
Tous les déboursés du FRC pour des dépenses 
des préts, dotations en capital et avances, 


l'autorisation du Parlement. 


(FRC). 
opérations, pour 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


le 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La_ plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d‘un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule ala fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


111. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Net assets/liabilities represent the Government's equity in each 
Crown corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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li. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


Jii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'‘emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a long terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir du 
Government in respect of current period of operation. gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Other net changes in equity include dividends declared, transfers of Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
profits to the Government and non-current financial assistance déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
provided by the Government. financiére a long terme accordées par le gouvernement. 
SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF RESUME DES ETATS COMBINES DES 
CROWN CORPORATIONS SOCIETES DE LA COURONNE 
(in millions of dollars) 
en millions de dollars 
ASSETS AND LIABILITIES ACTIF ET PASSIF 
as at December 31, 1988 au 31 décembre 1988 
ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
Outside parties........... aie lotstetetate are /ayevasaravaatelalstccsynt ROLE! aval eve eve sislaleisialsvaraceiere DA OOO OCI AUL IL COIL ndasa ad 34,567 
Government and Crown Gouvernement et sociétés 
COXFPOFatiONS..ccccsccccce Giala sie diets @tataurataistere atari erates de la Couronne........ OO ACIOC CLIC OTIC ere a tiareiatels 22,663 
TOTAL FINANCIAL ASSETS ....... 2 .ccccccccccccecs eeeee TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER .......cccccccccseeess eee 57,230 
Physical assets and deferred charges........... Seaepaicee Actif immobilisé et frais reportéS.........seeeeeeees 23,208 
TOCal (ABSOUS crc. ciewicis on eir cist aieialeielare(aiels AB OTIC opie eiays Sala Total de lactif...<..0.. a ataie) sle)s)aistelaeiave'ezess aru iotatelareterelelace 80,438 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
Borrowings - agent...... ce brieccees ss eaieie sisieiaiateters Emprunts - mandataire........e.seeee tatmvetate sta etal 14,693 
=I NON SGN Gets staicisinis cielare sinererrsters o.sstale - non mandataire...... mietetevalstatstelerelsieistetere 1,746 
Bank of Canada notes in circulation and Banque du Canada, effets en circulation 
amounts) due to depositors ics use ccsicseiisicinnc ss et montants dis aux déposants............ wiete(erers 20,991 
OChereiwad vl sees os sia ste ain etareroraaicreleysiatslavere/aVorsre« ara Autres éléments de paSSif.........seeeeeeceveees 12,219 
Government and Crown Gouvernement et sociétés 
COFPOYAtLONS . 66 ace cece mis aiale oercele Sarmonounc acd Say COUL ODNE cialeicietetaiurelarerctaielcin’s i etaisiersrelereleterarevetatetars 17,612 
TOTAL LIABILITIES wc cece sc cc ences nrc cnscccssnace ace TOTAL DU PASSIF ..... ore cence res serdecccrecccseresee 67,261 
WET ASBETS/LIABIUITIES (=) (oi50 (61 s:ataoniniacs oia:sieis/alslaiais einjae ACTIF/PASSIF(-) NET ......... aovoudna ad gobande prepereraers 13,177 
COBCIOGONG TALL T CRORE ee corcctarsiecnininie sicintie sicieia a siprarais ace Passit “€ventuel ....c0cs. vaste vectra SOO IOTIODY 592 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES (-) L'ACTIF/PASSIF(-) NET 
for the year ended December 31, 1988 pour l'exercice se terminant le 31 décembre 1988 
Revenues - Recettes/revenus - 
Outside) parties ssw cc aces ce ences cele ew eiele saver pics TLEE Bats cs DOSCOBBOOAGS srelafala{alaietalelelcielelaseiclelsie/siclele|sivisiele 13,482 
Government and Crown corporations - Gouvernement et sociétés de la Couronne - 
FINANCE) “SE STBE ORCC ais ok aie acs: 55 avvinsois) 41 hires 0a (e%e 010-000 Aude! f1nancvere sire <varehesccaversteishe etatecelcrefere'ererare/ole cere Ag 3,408 
OURER soc ciceiacsielsalotatals aiafalsleleleioterielelslsieieisieisielels ie ererets ere RUUCLEB aratern(clais'e/s\e als fotcixcalala efelalaareleleri<ie*sicleis ers bhorscano 2,252 
TOCALSVOVENUGE cates ceieisa'acielseie/e este alata vareiate!alctnelntarsyera' aye Total des: recettas/revenus. ccciccwcuvccies sc sieaes SC 19,142 
s=42°52 
Expenses - Dépenses - 
OUEBEOOTDAT GLO te 0:a)a'einracs alae est viaivie’s Sa1h Cini oe cceseecen IN QTY Gls: a clayereyataratata a's. 'ele/avots sterelavsiotetavareretece(eielcleic he eeweeee ‘: 14,958 
Government and Crown corporationsS.............-.+.4+. Gouvernement et sociétés de la Couronne....... / 
arate (avers 1,806 
Total expenses..... ees cccncceces ee eecees sie sieiveeecee Total des dépensesi../<).<<saascnccecics ss seasieceseve : 16,764 
Net income/loss (-) for the period........... s\elpietece.ete-e Bénéfices/pertes (-) nets pour l'exercice............ 2,378 
' 
Other net: changes sin @QULCY sc ciccceviecce cciracsicisecewees Autres changements nets dans l'avoir........eeeee Rieretate -2,290 
Les 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 88 
Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1988......... Actif/passif (-) net au ler avril 1988........ aialarererelate 13,089 
=.= 
Net assets/liabilities (-) at December 31, 1988....... Actift/passif (-) net au 31 décembre 1988........... ae 135197 
=1225_ 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée 
par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 
l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'‘assurance sont concus de facon 4 opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autres financements 4 deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite 4 partir d'états financiers intérimaires. 
On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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FINANCIERES DU 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 31 DECKEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortage and Housing Development 
Corporation(1) | Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1i) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l]'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de _loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
- current year..... nievererale - exercice en cours....... 5 215,716 44,929 x bald 3,405 
= PFEViOUS Year. cccsisecias ~- exercice précédent... 199,461 41,667 * a* 2,964 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
- current year.... acer - exercice en cours..... =1,136 -261 i 11 38 
- previous year.......... - exercice précédent....... -1,269 -418 L tay 34 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
- current year = exercice €N COUrs.......- 216 102 21 
- previous year......... - exercice précédent....... 200 94 14 
Investment income Revenu de placement 
- current year.... - exercice en cours.... 33 
- previous year.......... - exercice précédent....... 3 21 
Other Revenue Autres recettes 
= GUEFERE, YOST... sisiciciessieiers - exercice en cours....... 5 -8 1 
- previous year.......... - exercice précédent....... 68 2 
Total Revenue Recettes totales 
= CULTeNnt LVear cciieisiele’s mtera - exercice en cours........ 209 136 ba 2 21 
- previous year - exercice précédent 271 115 = 2 14 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
="current ‘Years secs ee cicls ="@xercice €n COULB.......es ~40 S28) 14 
- previous year.......... - exercice précédent....... 35) -96 13 
Interest on loans Intéréts sur préts 
PCUPLONURV EADS s atsiatarcisicioin - exercice en cours........ 124 i 
= previous year. occccc. sc - exercice précédent....... 137 ‘ll 
Administrative Administration 
= CUPTENt VOAaLr <c.c0.0'5's s}ele s = e@xercice en cours........ 6 50 
- previous year.......... - exercice précédent....... 5i 1 
Total expenses Dépenses totales 
SECULrent Year.'.. vicie.s eisvie = exercice en cours........ 90 -9 x 1 14 
- previous year.......... - exercice précédent....... 110 -45 * 2 13 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour l'exercice 
= CULEGHUpVGaLatsictslelaiaioierels - exercice en cours........ 119 145 1 
= previous year... 066600 - exercice précédent....... 161 160 
Closing balance of Fund Solde de cloture du Fonds 
= CULPONE VCAL sic /s1s/e's15/5/6 675 - exercice en cours........ -1,017 -116 1 12 45 
- previous year......... 3 - exercice précédent -1,108 -258 11 35 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
year(s) (4): pour l'(les) exercice(s) (4): 
= current year... at - exercice en cours -29 3 x xR 1 
="PECVIOUS! YEA caccccces - exercice précédent... -114 -53 * ** 1 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
- current year........... = exercice en cours........ 321 710 * xn 5 
- previous year.......... - exercice précédent.... 173 iL * ae 4 
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(1) The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance (1) La Société d'assurance-dépots du Canada (SADC) fournit une assurance, 
on deposits placed with member banks and trust and loan companies for jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
up to $60,000 per depositor per institution. In recent years, les dépots faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
premiums paid by member institutions have not been sufficient to meet fiducies qui sont membres. Depuis quelques années, les primes versées 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This par les institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of a toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
$1,695 million at December 31, 1988 ($1,234 million at December 31, termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
1987). The Government is continuing to explore alternatives to allow des préts du gouvernement de $1,695 millions au 31 décembre 1988 
CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency without ($1,234 millions au 31 décembre 1987). Le gouvernement continu 
budgetary support from the Government. Since there is no reason to d'examiner d'autres alternatives afin de  permettre a la SADC 
believe that this will not be the case, no provision has been made in d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide budgétaire du 
the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire autrement, aucune 

provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes 
subies par la SADC. 

(2) Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three (2) La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 

: secondary market trading of mortgages, to make housing more qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in d'hypothéques soit ftavorisé pour rendre le logement plus accessible 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
undertaken since February 1985 is being written on a _ break-even insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
basis. The actuarial deficiency ($141.4 million as of September 30, d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
1988) will be reflected in the accounts of Canada only to the extent actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
that additional funding of the deficiency from parliamentary depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
appropriations may be required. Since 1984 the Corporation has also point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions au 30 
operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
ultimately payable from the CRF, the MRPP does not meet the opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in dans le Fonds du _ revenu consolidé (FRC) et que les créances du 
this summary but some information will be found in the notes to the Programme sont finalement payées a méme le FRC, le Programme de 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un 

plan d'‘assurance administré par une société de la Couronne tel que 
défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérations du 
Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information 
supplémentaire apparait dans les notes des passifs éventuels du 
gouvernement. 

(3) The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign (3) La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
the full cost of claims experienced to date and to establish an le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
allowance for any future claims based on previous claims experience. afin de pourvoir au coitt global des réclamations 4 date et pour 

établir une provision pour des réclamations futures basées_ sur 
l'expérience passée. 

(4) Refers to the difference between claims and amounts received from (4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sales of related assets and other recoveries. sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

* wess than $500,000. x Moins de $500,000. 

“xX Ke 


Not applicable. 


Sans objet. 
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5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided in 


the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT DECEMBER 31, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU_ 31 DECEMBRE 1988 


‘événements 


limit represents the aggregate total of various types of 
legal montant 
gouvernementaux 


ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passit réel advenant un ou plusieurs 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
l'état suivant et comprend les garanties tormelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives A des demandes d'indemnités et d'évaluations a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


dans 


limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 


Les 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve housing....... Sefer. Viece eye's rT 


From other than agents(3) - 

Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans Act........ 
Small Businesses Loans ACt.....ceeeseeeseees 
Farm Improvement Loans Act 

and Farm Improvement 

and Marketing 

Cooperatives 

LOANS ACbee csc cecedeaneeeeiens 
Advance Payments for Crops ACt.......-e+eees 
Atlanctic Enterprise Program........... 
Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


BOSLO ic o0.00i0 sree neseres ee eecercccoeveszeuee 
Fisheries Improvement Loans 

ACE. cccvctecvecccrnneeseesssvevetscvsvcns . 
Regional Development Incentives 

ACC rccccveces cece reece ree pa eeeccccccsccece 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHOM Te ANG DHCS RUE CY aL bias ie'a0.4/era'e/eya(ei uae) ayelye 

Loans to Indians by approved lenders 
for on-reserve housing........... 

Indian economic development......... i 

Loans to foreign borrowers for goods 
or services purchased from Canadian 


ORPOL CGE Saja vinisixialsys(sio\s win/scetosinif ays iniala a are 3 Siecaks 
Loans to promote the commercial activities 
OF FBSRIMOS a wiginin eieisiave wis.0(b)sieln:ainaie(esesrsrnwIwiey es ue 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves..........- 575 71 (2) oad 
Wg 71 
De sociétés non mandataires(3) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,928 2,656 3.0 
Loi sur les préts aux petites entreprises.... 863 (4) 613 5.9 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et a la 
commercialisation selon la formule 
COOPERACLVG seceded sacers AGCGOOGUOn Heaaans 334 (4) 150 +6 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 124 on 
Programme d'entrepise atlantique..... AOnonan 66 66 (5) 
Programme d'expansion des entreprises et 
l'Oftice canadien pour un renouveau 
THAUSCLLE) tcccceaveeeateean Peas atstoaes wee ner 1,069 10. (6) EC} 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
GO POCHE res cad2 ae eaeewans avagedse enete nks fi 32 (4) 9 19.1 
Loi sur les subventions au développement 
PEGOnAl aes <ne ave: Siete Wrevel ereYeR BOD LOO DOC O IEE 23 5 22.4 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Aircraft of Canada, Limited......... eee tiee nn 923 (7) 393 (7) 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves.... (8) 337 (2) 4 
Développement économique des Indiens......... 34 (9) 4 (2) 8.0 
Prets consentis a des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 
d'exportateurs canadiens......... AL RIE (10) 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux.........seeeeeees 5 - 
8,677 4,368 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AS AT DECEMBER 31, 1988 AU_31 DECEMBRE 1988 
in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liabilities applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il y a lieu éventuel s'il y a lieu) (1 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts 4 la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
MD GUA OL cisions «later ale aielelo'arcialeinlale elelale|a)o] blo’ s\s'e seis, otal valorisation du pétrole lourd.........esseeees 275 235 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
RidLey Terminals LINC. .<ice'dis sisie's seis e civiste cioeinis par Ridley Terminals Ine 2: cies cisicle c/0ja\c ciniojsia siois 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
SCAULSLEION OL FAS SOUS! sl asisse:alajelalolal ate’ a slerstelsleye Utacquisition de DienS. 6: ccc nssaarer snes ecens 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét A St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
SauleiSte Marie; Ontario neijeciciclets oletes slaleiels a ote Sault Ste Marie, Ontario... acai n cepneisiee awe sce 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
EMAUSCEREBCLEG. B25 crates die 0:c'caiajsiainia'e daiwinisislsielsixie PNGUBET LOB) Ld is eiere «ovis  niaistaiere eleretisteraiazelo'e slate 10 (7) 10 (7) (11) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systemS.........+e.5- munication radiophonique.......ssseceeeeeecees 1 * 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... x * 
$71 500 
Insurance programs of the Government (12) - Programmes d'assurance du gouvernement (12) - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
IRGE, (LS )invetercteiete deralare claielerelsiaiele wistorsiciolerafalevelers dere DILICE’: nvclSaire. (LI) o.0.0c:0- visieidis cia aials sisle asain « 675 664 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Tnsurance) Planw(14)) cccciss«s clcsisisiale sicistaiece «/ctnici des bateaux de péche (14)......... se eeeeeeeeee 23 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l‘expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
URE RD COORS 555 vain 6:01- 0 s:0 ois's sc siclnsin nists cieaisieyie's CONNEKOS cra cieleieinisiets’cisls elo) sisislole\sielclerat/s]avalelaravelarclejeie 7,000 (15) 298 
7,698 1,415 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
AVANCE PAYMENESHACL « cizias  « cicnrein a 0.0d\saies aie .in'e ments anticipés pour le grain des Prairies.... 192 192 (16) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing ACt....cesesecsececees coopérative des produits agricoles............ 54 54 5.0 
Guarantees of risidual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
POWED COMMISSION. ccc ces cee Pe sedeswecceneces NOLAKCANAAIEN 6 6 occ cece sceviawce eset sane cics.es 1 1 
247 247 
Total explicit guarantees............6. veinisietstele Total des garanties formelles..........-eseeeeee 17,768 6,601 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.............. CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.......-.+-e--e0% 2537 oT) 4 (27) 


Total (18) c.cscic sce ccssseswssecccscccenscwiees TOCAl (18). ccs. scveeesceccccccneceenens +a bd ewes 9,138 
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(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net (1) Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
claims to the average amount of outstanding guarantees tor the same moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
period computed as at December 31, 1988. In some situations where la meme période calculé au 31 décembre 1988. Dans les cas ol les données 
historical data is not readily available, departmental estimates have d'origine ne sont pas_ facilement disponibles, les  prévisions 
been used. ministérielles ont été utilisées. 

(2) Includes committed guarantees for the tollowing loans to be made: to (2) Comprend les engagements de garanties concernant les prets suivants, a 
Indians tor on-reserve housing $80,766,357 - tor Indian economic étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
development $651,262. As at the reporting date, no loans had been $80,766,357 - pour le développement économique des Indiens, $651,262. 
issued for these amounts. Aucun pret n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 

comptabilisation. 

(3) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the (3) Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la Banque 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided by du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de prets 
the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). The effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements 
letters pertain to BIS short-term bridge financing operations in favour internationaux (BRI). Les lettres se rapportent aux facilités de préts a 
of Agentina tor $22,500,000 US. The Government's potential liability and court terme établies par la BRI en faveur de l'Argentine au montant de 
actual exposure underthese letters of comfort as at December 31, 1988 $22,500,000 E-U. Le passif éventuel et le risque réel du gouvernement 
amounted to $26,831,250. suite a ces lettres d'accord au 31 décembre 1988 se sont élevés a 

$26,831,250. 

(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made (4) La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts etfectués par 
by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of des préteurs admissibles sur différentes périodes de prets. La somme 
guarantee per lender is expressed in legislationas a percentage of maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés la 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending upon Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
the dollar value range of aggregate loans made by the lender. The emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
authorized limits for given loan periods are included in the figure effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
reported until all qualified loans made by all eligible lenders, in the préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
given periods, are no longer outstanding and are not adjusted for loan tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
repayments nor payments made by the Government tor guaranteed amounts in la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
which detault has occurred. par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 

gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

(5) The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans (5) Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de préts sur 
tor the establishment, expansion or modernization of commercial de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
Program is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency l'Atlantique ot le Programme est administré par l'‘Agence de promotion 
($61,145,357 as at December 31, 1988) and in the Gaspé Peninsula and économique au Canada atlantique ($61,145,357 au 31 décembre 1988) et 
Magdalen Islands areas of Quebec where administration of the Program is pour la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec od le 
the responsibility of the Department of Regional Industrial Expansion Ministére de l'expansion industrielle régionale a la responsabilité de 
($4,382,186 as at December 31, 1988). l'administration du Programmme ($4,382,186 au 31 décembre 1988). 

(6) Includes $183,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. (6) Comprend un montant de $183,548 imputable a l'Office canadien pour un 

renouveau industriel. 

(7) Amount denominated wholly or partially in toreign currency and (7) Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 

(8) Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals (8) La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and réserves s‘éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
lenders. crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

(9) The maximum aggregate amount that was paid or that may be paid from (9) Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent Fonds du revenue consolidé (FRC) pour l‘'exercice en cours et les 
fiscal years with respect to all guarantees authorized and granted exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 
relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. As at autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens est 
December 31,1988, a total of $25,795,359 has been expended from the CRF fixé a $60 millions. Au 31 décembre 1988 un montant total de 
leaving a balance ot $34,204,641 available for disbursement. $25,795,359 a été déboursé a meme le FRC laissant un solde disponible de 

$34,204,641. 

(10) All loans made by other lenders with recourse against the Export (10) Tous les préts effectués par d'autres preéteurs lesquels bénéficient d'un 
Development Corporation (EDC) have been repaid and, therefore, recours auprés de la Société pour l'expansion des exportations (SEE) ont 
contingent liability no longer exists. été remboursés et, par conséquent, aucun élément de passif éventuel 

n'existe. 

(11) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and (11) Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le ll juillet 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has 1983 et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
Government will be called upon to make a final payment to settle montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
remaining obligations to creditors when certain issues are settled in US etfectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
Bankruptcy Court but the amount cannot be determined at present with any créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
certainty. faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 

ce moment, avec certitude. 

(12) Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has operated (12) Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In opére pour le compte du gouvernement le Programme de protection des taux 
return for the payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% hypothécaires. Sur paiement de _ primes, la SCHL rembourse les 


of any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the Program is not 
widely utilized and loans covered by the Program at December 31, 1988 
amounted to only $911,000 ($911,000 at December 31, 1987). Premiums 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund 


(CRF) and obligations of the Program are ultimately payable from the 
CRF. Because of the nature of the Program, it is not possible to 
provide any estimates of the amounts, it any, that might be payable at 


some future date. 


propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées des 


taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothéecaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 décembre 
1988 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 31 décembre 1987). Les 
primes encaissées par la SCHL sont remis aux Fonds du revenue consolidé 
(FRC) et les créances du Programme sont payables a meme le FRC. La 
nature meme du Programme ne permet aucune estimation des créances 
futures. 
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(13) 


(14) 


(15) 


(16) 
(17) 


(18) 


no claims under the Nuclear Liability Act since its 
The Act covers 15 Canadian nuclear installations as 


There have been 
inception in 1970. 
at December 31, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the 
insure fishermen against abnormal capital losses. A specitied purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement 


of third party vessel collision damage claims against fishermen, where 


Government to 


the collision involves a vessel insured under the Plan. As at December 
31, 1988, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$453,056,000; the balance ot the accountwas $23,169,317 and 
outstanding claims against the Plan totalled $1,250,000. 

The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 

Less than 0.1%. 

Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs’ claims nb, 
litigation cases. There are another 90 similar cases for which 


amounts are not stated in the claims, and for which it is not possible 
to determine the amounts that may be ultimately payable. 


possible 
events 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or 
recovery that may become an actuality when one or more future 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains as 
at December 31, 1988 totalling approximately $8 million. 

* Less than $500,000. 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 
(17) 


(18) 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 


nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 

installations nucléaires canadiennes au 31 décembre 1988. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pecheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément 4 ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 


lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. 
Au 31 décembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime 
se chiffrait 4 $453,056,000; le solde du compte était de $23,169,317 et 


les réclamations non-réglées au titre du compte se sont élevées 4A 
$1,250,000. 

La Loi sur 1l'expansion des exportations précise que la SEE peut 

conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 


connexes et d'autres accords jusqu'a 


qui représente la limite autorisée. 


un maximum de $7 milliards, ce 


Moins de 0.1%. 

Comprend $1.5 milliard relié aux engagements envers les authochtones 
par suite de status et traités. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 57 causes en litige. Il y a 90 


causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer 
les montants qui peuvent finalement etre a payer. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 


au 31 décembre 1988 totalisant approximativement $8 millions. 
Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait étre faite a la personne 
suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 085 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute 1'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, “sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


; La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a controler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue 4 payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets 4 payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


w 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE 1 - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


——————— ee ———_. Sn —n— On ae ew 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


Be BUDGETARY TRANSACTIONS 1. OPERATIONS BUDGETAIRES 
REVOTUE’s in js \ava(ois it lb\0 160s /s (90's 0/6 0's'0,0 0/0 0101s ‘ RECECCCS: 20 cic wiee Sano ead5n08 arefatalevereiefoye doc + 10,469 + 10,314 + 16,910 + 15,544 
Expenditure..... SOMATIC SOL IAG DOPORSES reratale wielofslslstaietaletefeleteiate sisisterataters ere = 10,554 = 10,452 = 20,384 - 19,383 
I ah ih a re eb a a 
DECRCLE Scns 55% ie evalu ierare/dvAisieiaisie,s\e(uvave DOE BORE viata vin ayels vais Pista eiosxecasia(eis Gorernaiiiis = 85 = 138 > 3,474 - 3,839 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Prets, dotations en capital et 
ANAGwACVANCCS ih ivpc ols ow ss ss vivisicipic ARGO AVANCCS or visre:cie- cis) shaisve eielelevetareterste nicks SUN OOO + 48 np 146 + 10 - 159 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées.......... SABC + ast, 943 + CPA es 691 
Other transactions..........sseesseee Autres opérations...... Ss nln ies wie\eiefaiamierele = 959: = 326 = 3330 at 1,185 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 212 + 7163 + 600 + 1,717 
Financial requirements (excluding Besolns financiers (opérations de 
toreign exchange transactions).... change non comprises)...........-+.-- + 127 + 625 - 2,814 - 2,122 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -)...........- arate (provenance + besoin -)......... SOG ODSSOOD + L6ls) + 1,649 + Clot 757 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... BP NA E B= 3 2,274 = Deed = 1,365 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -)........ Riee ei cters (provenance + besoin -)......... falatalatnts talete + 830 «+ 71719 + 2,886 + 3,920 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)............ (augmentation + diminution -)......... + 2,575 + 3,053 + 1,665 + 2,555 


Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V; CAISSE EN FIN DE PERIODE.........-+++--e-- 3,498 4,088 


The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 
an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE ~ A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
1S BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impot sur le revenu - 
POT SOREL 6.5 \o.5ie wisiresieicvisis wale seine ses ; Particuitver Siercrsricte/eisiciesierctererers Waietacversters 5,734 5,419 8,515 7,911 
CONPOLATLON aysiacinielelereisialseletalel ots) ststotelere SOCLCUGSicreierereiotel 1 s.eisialelavoterelarsies GOUOSAO OD 1,031 720 1,560 986 
Unemployment Insurance Cotisations d‘assurance- 
CONELUDUEL ONS o:e:cieicicreicreivicrsi sieves wrarsters CHOMAGE/oiclererc/sre:elarelereievere Svavarsinteisiais aya Tarers 823 885 1,630 1,751 
BON=TEBIGEREs Sick vies ieisiscnicelsigisreleleae Non résidents.......-seceeses ately aise 114 109 211 212 
7,702 CEE) 11,916 10, 860 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
SALCS) TAX. \cis:0:s'6 cs ayevetevaratats) BOUOGORT Taxe SUL Les VERCCSwi< erarcleiais cla oielets iors avals 1,542 1,942 2,580 2,547 
Customs import duties........ ahs eye Droits de douane 4 l'importation...... 407 426 748 7136 
ENGHGY) CANCS cr oleniaieis/aiste alersiatninerantorete Taxes en matiére d'énergie............ 173 187 282 272 
(OO rer ic eGo SO ORES OOOO A BUCK OS So csre cies se BSR mcrON ES Joico 322 245 506 387 
2,444 2,800 4,116 3,942 
Other tax revenue’. <..5..... 5. Brereterare Autres recettes fiscales........ ierarebeiere 28 55 55 71 
Motaile tax ik VENUC cieisleisteoicreisisicieloleie Total des recettes fiscales......... 10,174 9,988 16,087 14,873 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments.............6- Produits de placements...... aetslayste revere 5 212 224 639 544 
Other non-tax revenue. ........5...5 Autres recettes non fiscales........ oie 83 102 184 127 
Total non-tax revenue... ...5...).... Total des recettes non fiscales..... 295 326 823 671 
TOTALONET (REVENUB (0 - slsisversis/s «| hicleretsrersivie YOTAL DES RECETTES NETTES............... 10,469 10,314 16,910 15,544 
Expenditure Dépenses 
Major transfer and subsidy Principaux paiements de transfert et 
payments - subventions - 
To persons - Aux particuliers - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
spouses' allowances.....2s:.¢2..-< garanti et allocations au conjoint... 1,319 1,360 2,585 2,451 
Unemployment insurance benefits.... Prestations d'assurance-chomage....... 1,043 900 2,129 1,883 
Family allowance)... sc. 0 1s op ocod Allocations familiales.... ...0sc....00- 218 217 438 433 
Veterans benetits. <.cs6.cs 00 cew ee < Prestations aux anciens combattants... 135 129 247 241 
2, 715 2,606 5,399 5,008 
To other levels of government - A d'autres paliers de gouvernement - 
Fiscal arrangements........ eiaravs sore aa ALTangements LISCAUNRs)e.).teccies vier clele sisiels 658 589 1.235. 1,080 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
SERV COSisterererscetovelatete sisroleTetarele/sicverelets MEGLCAUX. ce eee BOCU HO AOCTEOOIOO OO 591 593 1,183 1,186 
Canada Assistance Plan............. Régime d'assistance publique du Canada 380 431 842 896 
Bducatvon Supporti ns aciscinsicel cisctercreis Aide a l'éducation........ OOO GUDOGE ee 198 202 396 405 
1,827 1,815 3,556 3,567 
Total major transfer and Total des principaux paiements de 
Subsidy! payments... ccs see se transfert et subventions......... 30 4,542 4,421 8,955 8,575 
Other program expenditures - Autres dépenses des programmes - 
DELGRCG. vaiscns cae siete Goad one Détense......... i aveacererstor aie sie iae ae aes 636 605 1,009 948 
External atfairs and aid........... Aide et affaires extérieures.......... 138 168 231 338 
All other departments and agencies. Autres ministéres et organismes....... 2,021 2,572 3,960 4,298 
Total other program Total des autres dépenses des 
EXPENdUCUrESiercieisioisvalereisieseseisratarsie programmes'... 1.1. <cics/ee Wevasists Bernice 2,195 3,345 5,200 5,584 
Publ Gerd@ bt or uecc os slenla cocina er sie eine eats Dette, publigquesys «cn. clc1e1 Saisie tate te pistols Caters S,eul 2,686 6,229 5,224 
TOTAL NET EXPENDITURE... 2.52.0. ccs cc ee TOTAL DES DEPENSES NETTES.......... aistetete 10,554 10,452 20,384 19,383 
DEF ICIV jorsicicreccehoisoss Qsivivisinsie wea grinins DEPICI Doc sinraic co sisseteres RG ORR CAOURCAGOAS A 85 138 3,474 3,839 
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TABLE II - DETALLED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 
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TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


Te ee 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Se see tenis 


II. 


NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 

Lending institutions - 

Canada Deposit Insurance 


GORPOTAC ON cate cleciereicisicie iors elcveseu eis 


Canada Mortgage and Housing 


COL POL ACTON s c:c.c.0.0's:4.5 nies siclelsisie « GSS 


Export Development 


Corporation.......... ateretersteletmietaiere 
Farm Credit Corporation........... 
Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 


Atomic Energy of Canada Limited... 


Canada Development Investment 
Corporation...... nesodescoRdosng 
Canadian National Railway 


Company....... pletpierslatelsieleiatelsiais <tarele 


PECYO=Canadain as citecasicies = siatetataiste le 
(811 tO GOD OO OOUBDOUDODD GBD0UG Bt) 


Allowance for valuation............. 


Other loans, investments and 


advances - 
Provincial and territorial 
governments........ AO OARIENG Oe 35 


National governments including 


developing countries....... aioleretorere 


International organizations (sub- 


scriptions less notes payable).... 


Veterans’ Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 


benefits....... JOOGsNObIoI00 Sano0 
Joint and mixed 

enterprises..... SAncoASooa aloleleverorctels 
Miscellaneous....... pha[aterats laters iets 
Allowance for valuation...... mieetace/o1e 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 


ADVANCES... cece ccccccvcscccescsces 


Specified purpose accounts 


Canada Pension Plan Account......... 
Superannuation accounts............. 
Government Annuities Account........ 


Provincial tax collection 


agreementS account.......ccesceee 4 
Deposit and trust accounts.......... 
RO UN OY ctelereteic steletcterswisictee s\steiaeleleleloiie 2 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... 


II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin - ) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépots du 
Canadalsisenisiei-.c10 Somdon eintetereietersisteresters 
Société canadienne d'hypothéques 
et de logement...... eiciets fs iptetaiststalerarerat 
Société pour l'expansion des 
exportations........ S56G00 5 STO GODIOK 
Société du crédit agricole........... 
Banque tédérale de développement..... 


Autres sociétés de la Couronne - 
Energie atomique du Canada, Limitée.. 
Corporation de développement des 


investissements du Canada........ sas 
Compagnie des chemins de fer 

nationaux du Canada........ We NNetercee 
Petro-Canadacriisisiveis cee vialoreictetetniatersists 
AMER B'S arcle -steete a ours ol olatteteamtetere eeretere 


Provision pour évaluation.............- 


Autres préts, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 
POLE VCOTA AUR. oe cian scien tial eie siete seine 
Gouvernements nationaux y compris 
les pays en voie de développement.... 
Organismes internationaux (sous- 
criptions moins effets a payer)...... 
Avances a la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 
pour prestations conditionnelles..... 
Entreprises mixtes et en 


coparticipation...... sletetenetoidter Biietereiens 
Divers... meee GAOGOUOO sisielerereletatelolatoietsts 
Provision pour évaluation........ mielereiete 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES...... ccescevce cee recccccesee 


Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada. 


Comptes de pension de retraite......... 
Compte des rentes sur l'Etat....... meters 
Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces............ 
Comptes de dépot et de fiducie......... 
RUET OS. ysis ioic.c eieicinieie sre sion alee reins Rite aiptetcls 


TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
a - 60 soe a 200 
45 + 20 + 45 + 20 
13 my 126 + 18 ss 126 
+ 58+ 86 + 63 - 54 
2 + 2 + 11 + 9 
14. - 1 - AX = 113 
- 12. - 5 - 15 - 104 
+ isp 81 + i 158 
Sa 1 + 2a’ 2 
7 + 6 - Sunes 2 
2 + 2 + 2 3 
See 11 + pp 8 11 
err 45 - 51 - 19 
Ont 65 - 38 1 
+ oe 65 = uy = 1 
48 + 146 + 10 - 159 
59 + 127 + S72 uae 387 
353+ 439 + 289 «+ 380 
3 - 8 - 17 - 17 
141 «+ 558 + 297. + 44 
22. = - 179 = Bil = 117 
heat: 6 . Sack 14 
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TABLE I1 - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 
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TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Other transactions Autres opérations 
Cash in transit......... areata career et Fonds @f transit. ..6s ccc ssiccases pide sists tee eee + 31,8537 + 2,322 
Interest and matured debt........... Intérets et dette échue............. Sars + 1,462 + 1,195 + yt sae oe 1,852 
ACCOUNTS [DAY AD LO ars.c1c'sinic/oe/cleielsia'cietis/a.6 CVEALECULS c1o\cis1arsreioictatc: sts, ota lavelsielsiotels sielslois = 1415) = 785 - 4,092), = 3,146 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... = 525) = 506 ow 197 + 76 
Miscellaneous.......... alvisteisbarelocanisters DEVOURS preisiaicicie siovie eo eames aieiataralate eieiets ste : = 423.5 <= 230 = Gia Gt 81 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS..........-0- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS..........-.- = 959 = 326 = 333 + 1,185 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS..... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 212 + 763 + 600 SS 1, 717 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS IJI. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account....... Ba SOOLE le Compte du fonds des changes......... + 1,995" + 1,644 + 2,022 + 740 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUDSCE UD Ga ONScrersictecisis eran icteietete etelete arn SOUSCHLDULONS acicre sive crea eisyol sccleve/aielsrareyers. ale + 15 aera + 15 sere 
+ 2,010 + 1,644 + 2,037 «6+ 740 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Notes: payables oiuc<cecccaec's MS Piciess Ettets: A payers ocjca.aseiinocteacine emis = 140 ~«O- 116 = 14) = 129 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
SITSOCOELORS co io5.5/0e victekecce se nee aes SPACPAUK oa... os cis bias oe Soe peter Coo Bete Biers ae 
= 1 = 116 - 14. Ce 129 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
in foreign currencies............... payer en devises étrangéres............ = 378 + 121 = 370) 5 + 146 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ A 1,618 + 1,649 + 1,653 + 157 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable! bondSisnicciecwaicenecisie ciclo Obligations négociables....scccscscceces - 440 + 1,050 = 65 1,975 
Canada savings bonds.......... quBour. Obligations d'épargne du Canada..... Goo0 S 1,805 = 677 = 3,460 - 1,244 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Trvestment, Fund, ...i5:<ccissctccsyoreerncsleie sisiove du régime de pensions du Canada........ + 4 + 142 + 5 + 144 
Weessury DiLIS ee cece Nicetsip steteiets Bons du Trésor....... eisiaieyntoleisie totaote sievereiele + 2,450 + 250 + 5,550 + 2,850 
Notes and loans....... ovonacas 56 Jogos) Effets et préts....... midis istaxcelersiels eieiatexevese OG tate oa w] - 7 
Canadaeb id siccraactstercrsisre misielatevers BACON BOnG Gui Canadas cca ster cistanessas acd acae = 18 + 120 = 3 + 153 
191 + 885 + 2,020 + 3,871 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
ODE sis :ciere'sisicisie's sreustsleletets aieverelsteleteyeleceie GOUVEPNEMENE <:<.csielare ais cieieletelore S0GCCGOGI00 + 261 + 15 + 496 + 195 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue 4 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + 378 = 121 + 370 - 146 
+ 639 - 106 + 866 ++ 49 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... A PAYER EN DOLLARS CANADIENS........ Sele as + $30 0+ 779 + 2,886 + 3,920 
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TABLE JI - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 
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___TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1989 1988 
at May 31 at May 31 
au 31 mai au 31 mai 
VY. CASH BALANCE AT END OF PERLOD V. CALSSE EN FIN DE PERIODE 
Tn) Canadian dollars <....106 oii. sidciecsice EnGol Lars Canadiens 35% cid esisrsesrste ave cE LE 3,874 
In foreign currencies.........-.++--- En devises étrangéres............-++-- 145 ef Iy cee 214 | 
TOTAL CASH BALANCE. «\00.0.6%\tlcecis'-/siciers aeraye TOTALUDE LAUCALSSB. 2 cleiss\'s's sion mitesisisiss oe 3,498 eee aA ayy 4,088 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable: bonds oo). 5. vec. opieisiesicisies Obligations négociables............... 116,122 105,874 
Canada savings bonds....... ileletole’scaie'e Obligations d'épargne du Canada....... 44,296 52,079 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
TRVOStment) Funds. cinisie%)- ecclelepeiaie alee du régime de pensions du Canada...... 3,011 2,636 
TROSSULY DELI <yoc ole clalelsiateleleloieislsieis eleie BONS! GU) TEESOF sc4/<o'o oteteleteloia alolole etataveletate 108,250 83,900 
271,679 244,489 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
POD tie retclete atatelsioisialeloinicioieleiclsleiclalaieisievere gouvernement...........2205- piavatetetensis thee) 3,534 
267,924 240,955 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds..........cccscsccee Obligations négociables............... 4,934 6,323 
Notes and loan8......ccccccccccceese ELFets eta prets's,. scr srclevciererticveletcteterelaisrs 1,904 3,918 
Canada DIV Go .....6 5.0sic0ccccs ols css DONS GW) Canada sccisisic:cie'oisiainie wintelelsivintetelelete 1,128 1,198 
7,966 11,439 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
OD tic je: ate/alote We tataiateletcre(aicietele a \alerelais'e ole GOUVEENEMEN Es \o1s)0/ofn!01s co c)<ialolelolelatsietolatets 16 12 
7,950 11,427 
TOTAL UNMATURED DEBT..........-ceeeeeee TOTAL DE LA DETTE NON ECRUE............-.- 275,874 252,382 
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TABLE 111 — STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU 11i ~ ETAT DES DEPENSES BUDGETALRES 
PAR MINISTERE 


Agriculture - 
Department ~ 
Management and Administration........ 
Agri-Food - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures..........0..<<e- 


Payments to producers 

under the Agricultural 
SEabilizat onion Ctra scree mete e ie 
Contributions to the provinces 

under the Crop Insurance Act....... 
Loan guarantees under the 

Farm Improvement and 

Marketing Cooperative 

USO Ss BiG Cs Meremioraretnvatoimtalcve-s oie aioe 
interest payments and guarantees 
under the Advance Payments tor 
CHOPS) Acts. asic POCO OR EDO Ait 
Grants to agencies established 

under the Farm Products 

Marketing Agencies 

WES Cie yeteretetetapatens ters coal wie cher aiaya vente urd eae 
Racetrack Supervision 

Revoliyngiihind scenes aesram aera cmeton 


Payments in connection with the 
Prairie Grain Advance Payments 


Payments in connection with the 
Western Grain Stabilization 


Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account...... 


Canadian Dairy Commission............. 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures.............. 
COMUNE DUC TONS reise. elaereieiciche es ers eee erers 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 


Enterprise Cape Breton Corporation.... 


Agriculture - 


Ministére - 
Gestion et adininistrationa.. sce es slne 
Secteur agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............. 


Palements aux producteurs en vertu de 
ta Loi sur la stabilisation des prix 


AGIAN COG Siaeraverayestetitoscee ei wate ee eerie ee 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 


Prets garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 
selon la tormule coopérative.......... 

Paiements d'intéréts et garanties en 
vertu de la Loi sur le paiement 
ant icipendes) recoltes annem eee 

Subventions aux ottices établis 
contormément a la Loi sur les 
offices de commercialisation 
des=prodlints de termes: mee ere 

Fonds renouvelable de la surveillance 
desshippodrome's’.-..cssen:si eee case ate tee 

Ceréales et oléagineux - 

Dépenses de fonctionnement............. 

Commission canadienne des grains - 
Depenses de tonctionnement........... 


Palements relatifs a la Loi sur les 
Palements anticipés pour le grain 

des hralries!s iicccmrin wake ee eee 
Palements relatifs a4 la Loi de 
stabilisation concernant 
JeRgralnedewllOUCS Cyr tee een 
Radiation d'avances portées au créqait 
du Compte de stabilisation........... 


Commission canadienne au lait............ 
Office canadien des provendes - 
Dépenses de tonctionnement............. 
COntreoDUCLONS ca a eles ones ey a eee eee 


Agence de promotion économique du 


Canada atlantique - 
Ministére - 


Obligations contractées dans la 
région de l'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 
SBEEC DEI SES or. xia nore alate eet ee 


(1n thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAL YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
4,263 3,906 7,926 7,312 
43,052 34,961 15,554 66,421 
1,130 952 1,151 969 
12,089 16,418 20,180 18,723 
3,477 18,870 5,370 21,576 
133 3 133 3 
700 35 700 35 
754 656 1,281 867 
- 1,194 670 1,080 860 
107 3,906 1,290 58,679 
3,066 3,226 5,392 5,741 
4,624 197,533 
1,190 1,785 1,190 1,785 
73,991 85,365 316,620 182, 968 
275 304 330 545 
101 106 195 184 
1,090 1,098 1,414 1,300 
1,191 1,204 1,609 1,484 
75,457 86,873 318,559 184,997 
1,985 8,953 3,521 9,326 
2,407 179 3,060 199 
496 375 581 559 
4,888 9,507 7,162 10,084 


10,084 


(1) 
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TABLE IlI - STATEMENT OF BUDGETARY EXPEND1URE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCLERES 
TABLEAU 111 - ETAT DES DEPENSES BUDGETALRES 


PAK MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Re 


Communications - 

Department - 
Operating expenditures......--..++-- 
Capital expenditures............++-- 
Grants and contributions........ ATO 
Payments to the Canada Post 
GOorporatVONas .o.js. Srererereerarbintosere ie eieiots 
Government Telecommunications 
Agency Revolving Fund...........6.- 


Catada Counce... 65.52 .e esses as Sates 

Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments tor operating 
expenditures........... Be SO A0 
Payments tor working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 
COrpOration......-- eer eee eceeereee steie 
Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 
National Archives of Canada........... 
National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 

National Film Board Revolving 

Fund - Operating 1oss.........+..-- 5 
National Film Board kKevolving 


National Library........cceceesrceces 

National Museums of Canada - 
Operating expenditures...... aaacKOean 
Capital expenditureS.......--eeeeeee 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Operating expenditures...........-. : 
Capital expenditures..............-. 
Payments to the provinces tor the 
purpose of research and development 
relating to medicine.......--.ss+e. 


Competition Tribunal.........-...s.e--+ 
Copyright Board..........--sese5 Picks faiste 
Hazardous Material Information 

Review CommiSS10N.......--eeeeeeeeces 
Patented Medicine Prices Review 

HO andes cotebletesisveleiers\e/- iiceralerotsis ore asonoed 
Standards Council of Canada........... 


Communications - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement...........-. 
Dépenses en capital.......... 
Subventions et contributions 
Versements 4 la Société canadienne 
des postes....... a) oe avee ete iae! iioiohele oisveas sess 
Fonds renouvelable de l'Agence des 
télecommunications gouvernementales... 


Conseil des Arts du Canada......... digueciess 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
fonctionnement............ Cuctougon uta 
Paiements pour le fonds de roulement... 
Paiements pour les dépenses en capital. 


Société de développement de l'industrie 


cinématographique canadienne......... God 
Conseil de la radiodiftusion et des 
télécommunications canadiennes.........- 
Archives nationales du Canada..... Yate atone ce 


Corporation du Centre national des Arts.. 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de l'Oftice nationai 
du tiilm - Deficit de tonctionnement.... 
Fonds renouvelable de 1'Oftice nationai 
Use tA Micnapencbalts ysieile: sv4)a7oralale. ole'lay overavere eintaratestete 


Bibliothéque nationale.........-.ee-eeees 
Musees nationaux du Canada ~ 
Dépenses de fonctlonnement...........+- 
Depenses en capital......+..++.-- 


Consommation et Corporations - 

Ministere - 
Dépenses de fonctionnement.......... 300 
Dépenses en capltal......eeseeeesseeees 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement........-- SASEERO OH 0G00 


‘'ribunal de la concurrence......... CuK C1 
Commission du droit d'auteur....... SION OO 
Conseil de controle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 
Conseil d'examen du prix des 
MEdicaMENtS.....---cereveecesees avetensiatsiere 
Conseil canadien des normeS............-- 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAL YEAK TO DATE - A CE JOUR 

1989 1988 1989-90 1988-89 
10,416 10,231 19,268 18,806 
256 460 259 473 
1,696 3,143 3,870 6,452 
Peta 4,591 9,182 9,182 
4,672 7,894 7,029 6,882 
17,040 26,319 40,208 41,795 
7,368 25,368 22,959 
120,586 67,698 201,379 196,823 
66% 262 1,002 1,000 
16,746 6,040 26,619 21,411 
138,000 74,000 229,000 219,234 
8,956 5,602 i7, 765 Dae 
2,028 1,993 3,756 3,622 
3,280 3 DLS: 71,378 1,695 
2,300 2,000 4,536 5,500 
6,098 9,536 6,098 9,536 
829 = 4,982 3,020 = 2,008 
5,269 4,554 9,118 7,528 
1,853 PHee att 3,534 4,176 
4,760 4,541 %, 893 8,040 
402 599133 436 405 
5,102 4,914 Y, 329 8,445 
191,196 125,068 $47,992 330,265 
9,502 9,632 18,003 nib Bee i 
718 15 58 its 
9,424 9,647 18,061 17,392 
61 49 103 89 

ii areas lo 

42 12 CW) 19 
ies 8 202 & 
85 454 580 ayes} 
fe aap Sh Sar a eS Pe Oe, Se 
9,746 9,870 19,019 18,031 


(1) 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services....... 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures...........--. 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............. 
Contributions..... HODOOCON IO SAOCO Cen 


Advisory Council on the Status 
GLMWOMEN sletetetetnciererciststsiacantaisisieiare Riarete tele 
immigration and Retugee 

Board Of Canada... ccncccccceveceeees 
Status of Women - Office of 

DANE) COSOLGINACOE sialvrs/cisleieieielatsi« a ’m.cleiaicle > 


tnergy, Mines and Resources -— 
Department - 
Administration...... calistateleyels efstatarerstais:s 
Energy — 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments to Interprovincial 
PEDO elimeut aml COC ose aia elnspetsteratets) > 0 
Canada/Nova Scotia Development 


Canada/Newfoundland Development 
MUN eyapa snc tatesotataray oleta) a) cvey-raveveteistareyataltveyere 
Canada/Newtoundland Offshore 


Petroleum Compensation.............. 
Canadian Exploration and 
Development Lncentive Program...... 
Offshore 011 and Gas Resource 
Revenue Fund 
(MOVE: (SCOEMADIS sinters iat oie 000 014 ble ests ars 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Atomic knergy Control 


Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board................. 
Petro-Canada International Assistance 
COP POLACLOM. cnc slcislaie ni amare ia KGa prise 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCLERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spé€claux.........-. = 6,811 = 3,464 15,903 11,567 
Emploi et assurance — 
Dépenses de fonctionnement..........+..- LL 1,971 9,112 3,938 
Subventions et contributions........... 98,331 91,174 116,181 125,837 
Contribution de 1'Etat au compte 
dassurance-—chomage. .+ 2). ..0.0 eee cn ee as 302,281 278,334 563,201 524,492 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 38,330 38,755 38,330 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement..........-.. 10,431 8,951 18,608 16,331 
(CNY Leh on amanoremosin pac oC bats oot 5,877 331 7,106 EBD: 
410,120 418,607 718,836 693,397 
Conseil consultatif sur la situation de 
QM AEMING craves cls ste eve st or ar=serelc atetarar ate leletorrerlie/ «miele 169 L715 302 329 
Commission de l'immigration et du 
statut de retugié du Canada............ 2,307 Tht fik 4,485 1,510 
Condition féminine - Bureau de 
Pa COOrdOnna tris Cel.aiassitisis «eel aalevore aietera) ene tar 208 148 390 296 
412,804 419,701 724,013 695,532 
Energie, Mines et Ressources - 
Ministere - 
AAMUUUSELACLON sc e-coterersveral ce wyeisve sictereveveverershs 2,918 2,928 5,195 5,685 
knergle — 
Depenses de fonctionnement............. 4,838 4,810 8,846 8,677 
Subventions et contributions........... 2,691 215 Blo 648 
Paiements a l'interprovincial 
PU Pe LIne UB MIsc Od csatesteley els oleate eel sreteletevele = 628 628 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
EIGOS'S vette a) eis sieeve: shcral/srersisoiaieratelsfelaiis ietstatay els 1 3 
Fonds de développement 
Canada/Terve-Neouver im civiesiae cece 4,819 4,819 z 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
NY ANOC AY DUNES os cicss.cimicis ls desta. 0) ee leyejessnetelsie ales 404 413 404 
Fonds d'aide destinés au torage 
Notviele=hcosseicetsipaniatcis omelet rsteretavetersys arate ate on 
indemnisation petroliére............... 5 = 2,344 5 2,344 
Programme canadien d'encouragement 4a 
l'exploration et a 1a mise en valeur.. 
Fonds des recettes provenant des 
ressources petroliéres et gaziéres 
(Nouvellle=ECOSSe)lupaciiaersmierererismrere sve ; 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement..........-..- 17,493 17,451 32,589 29,703 
Pepenses’ en) Capital ec oyiore chore eielerstetareiriers 4300 520 440 800 
Subventions et contriputions........... 7156 3,579. 2,168 8,313 
34,093 28,192 57,672 5275 L4 
Commission de controle de l'energie 
a COME GWE: 5 ars sis eole,s erdvcre eheiteee Ate eveiere 1,516 ions) 2,861 3,178 
knergle atomique du Canada, Limitée...... nice 11,834 2a, Odd: 29,1724 
Office national de l’énergie.......220%.- 1,668 1,628 3, Lok 3,182 
fia Corporation Petro-Canada pour 
l'assistance internationale............. 2,000 1,000 4,065 
Shh AN 45,169 87,335 92,666 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU IIIf - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
—_——  —————— ——————————————eeoeoseseaesseeeeeeeSSSMMsseF 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


SSeS 


Environment - Environnement - 

AGM AUNLSUL ACTON a c.s 6: sre cers sn fo lorblars tolerate aes iece Administration........... obtener BACAR AT 2,870 4,180 6,358 6,221 
Environmental Services - Services de l'environnement - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 28,414 26,922 48,672 46,539 
CApitalpexpendi tures: .2..<no es ssc. Dépenses en capital........ Rintererenecte iehalote 703 1,255 129 1,636 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ tats 191 42 366 155 
Parks - Parcs) — 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 15,957 20,273 27,366 31,927 
Capital expenditures... DEpEnsSS) En) Capi takiv...ieis.essc eves sisore 2,677 1,954 3,008 2,783 
National Battlefields Commission des champs de bataille 

(eh EE Be) ea no Occ aoe AAO ESO oF TOR TAC OM AUK 55,275 fare elotolelessy cvotele elcite beter teterone 141 122 215 182 


External Affairs - 


Atfaires extérieures - 


50,953 


54,748 


86,714 


89,443 


eS eee SS 


Department — Ministere - 
Canadian Interests Abroad - Interets du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 45,785 39,924 66,129 58,922 
Capital expendi tures iaicters.-staalsie ss 01< Dépenses en capital.......... ROO ORI OD NRE SG 159 2,034 285 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... A556 5,466 15,605 10,638 17,938 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... z3 16 271 870 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... S00 5 SiO ono 
Worlds Sxnsbi ta ons atetpiciarct<iccisielelorcisiesers Expositions internationales............ : 25 66 48 87 
52,070 55,770 78,578 78,102 
Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 1,162 517 986 909 
Canadian Institute for International institut canadien pour la paix et la 
PeaGe cand (SEGULL CY 6.6 cic oro c1ecis sic eicie cielo SECULTCE MONAT ALES .:2.2-2< «) oe1e «cisie evolerelelelelcrs 1,000 500 1,000 1,750 
Canadian {[nternational Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures........ aieteistons Dépenses de fonctionnement............ 4,596 yes) 9,992 11,391 
Grants: and) Contributions... .... 1%... « Subventions et contributions........... 57,435 73,149 107,892 115,295 
Payments to international Financial Palements aux institutions financiéres 
PSOE CMON alate valor) ss-sreyele carters tates oiets VHCELNATLONALECS crercrcraiclels palate atersteverateversters 13,468 15,567 
Payments under the International Palements en vertu de la Loi 
Centre for Human Kights du centre international des droits 
and Democratic Deveiopmen de la personne et du développement 
| Net tye at a ne AOD AO ANG 4 déwocra ta queserteb ee kine eeee eee chiddatte F _ 
Payments under the Asia-Pacific Palements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... ofexe 500 aay 500 
62,031 93,436 117,884 142,753 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 3,682 4 3,682 ae 
international Centre tor Ocean Centre international d'exploitation des 
Development...... Efolaiaisyoiutstalatesctersts naooo (OG@ANS arate iaisis\s) otetatatalc/alarele/svsyovorate Sfetetaverat sforetets 800 400 800 700 
international Development kesearch Centre de recherches pour le 
CORES Cu tetetetevaleslsisieraisislats svatarstsieietarelersinicrers développement international..... nie /afs) aie iora 5,000 9,516 15,000 19,033 
International Joint Commission....... Commission mixte internationale.......... 255 219 468 432 
123,676 160, 358 218,398 243,679 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expendztures.. oi. 6 0 vicivicic viele Dépenses du Programme............. Ane 3,800 2,974 8,047 6,480 
Payments to the International Paiements a 1'Association 
Development Association............ internationale de développement....... ae sists Sate 86,830 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund.............- pretstoteieiee SINESTNACAOMAL oy< 2101010 sleie ole sluiece(olelsieleleielatets con siete sels sea Wy 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 8,058 6,207 11,381 6,213 
Public Debt..... ORE AES ERO OD nADeS Service de la dette publique............ 3,217,629 2,685,056 6,229,718 5,224,497 
Fiscal ‘lranster Payments..... SOGaDHdo Paiements de transfert fiscal........... 614,141 530,428 1,054,868 986,013 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
COMPENSAELON (ACL. o10latsvere.e]s\eisloceieis/oin sys certaines institutions financiéres.... ae 900 ond 
Forergn Claams: Funds). <icisicicc nis sie crease Caisse des réclamations étrangéres..... erate Oe siete Shots 
3,843,608 3,224,665 7,304,014 6,310,033 
RUGL CON, Generals. cece sie mane com sels eu Vériticateur général.......... docnaeodonn 3,619 3,054 6,960 6,049 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
PE WOMBAT os aya oaths ate an anlsio <6 a0 slelea etpteyera CXPEMLOU De ieccis cleictsin > /clelersiviointe cisitialoreteretsiatetors 479 454 834 848 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial TnstLtutzvoOns'.....\. «cisieicivis cies. institutions financiéres........ wie Seleleveye 1,888 1,987 2,378 2,846 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs........ aiatevaterateie teres Peg Lementaly CS. aaiaate ba selela aie) efeia)<ce yet baka 407 347 764 644 
3,850,001 3,230,507 7,314,950 6,320,420 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU 111 ~ ETAT DES DEPENSES BUDGETALRES 


PAK MINISTERE - Suite 


(an thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY 


1989 


-_MOIS DE MAL 


1988 


YEAR TO ATE - A CE JOUR 


1989-90 


1988-89 


ee eee 


Fisheries and Oceans ~ 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures. si. cc secede ness 
Grants and contributions............ 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
WOADS GAC tardies tsjerePorsorae sie einreia re a crac 


Forestry- 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures..........0....0. 
Grants and contributions............ 


GOVENNOK [Generals sarsrisiacy-teieve als \satireciela ore 


Indian Attairs and Northern 
Development - 
Department - 
Administration - 
PLROGr am GXPCNAUCUres!. creio-c cic cle ciexeree ie 
indian and inuit Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenddturess... a cise s.0sjslee 
Grants and contributions.. 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians tor 
Housing and Economic 
DOVOLODRENE o0:c.s.cc 00 oreteiele'e cs hie eee nl 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Aftairs - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures. ...2050.- 006600 
Grants and contributions.. 

Transter Payments to the Territorial 
Governments - 

Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest ‘lerritories... 

Northern Canada Power Commission - 
Write-oft from the accounts of 
Canada of ‘certain debtss..........-. 


Peches et Océans - 


Dépenses de tonctionnement............. 32,637 
DEPENSES. Ch! Capital... mrc-s ctemrepseeteaneiacee 462 
Subventions et contributions........... 23 


Obligations contracteées en vertu de 
la Loi sur les prets aidant aux 
Operations de’ péches <.cc.c<0< a4 conc niemee = 176 


Forets 
Dépenses de fonctionnement............. LOLS 
Depenses en capLetal 1. jaccesese cis sere DLS, 
Subventions et contributions........... 2,460 
10,594 
GOUvermelirigeneral. sib tetwabysteteieateieisielaiererers 718i 


Attaires indiennes et Nord 


55,847 
462 
128 


12,729 
524 
2,518 


ES TL 


1,348 


951 


canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme..........eecrccee 2,445 2.914 4,888 5,245 
Aftaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement.......,...... 14, 366 15,088 25,881 27,189 
Dépenses’ enicapataliameces scsi eee hicmmes ud 9 11 9 
Subventions et contributions........... 91,270 82,093 365,939 320, 088 
Obligations relatives aux garanties de 
prets accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
ECONOMTLQUE..7. 6 cieiee ois cues svere eeeee Se LS: 27 15 
Subvention en vertu de ia Loi sur le 
régiement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
Ger vArCti quem. pear tubvas on reniee Rae P 
Attalres du Nord - 
Dépenses de tonctionnement...... srateusysyaxe 3,104 3,130 5,438 5, 390 
Déepenses en: Capital. ac ccnp eee ete 29 67 29 67 
Subventions et contributions........... Leg iP 833 2,104 1,856 
Transtert aux gouvernements 
territoriaux - 
Pavements) au’ Yukon «<0 21s caiosieae nen 19,000 17,0900 64,000 58,000 
Palements aux Territoires du Nord-Ouest 55,000 70,000 192,000 210,000 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
Me’ Certaines detles in scien roe oes pists Gites 6 8 Ae, 
ee eee 
186,797 191,146 600,914 627,860 


as) 


SOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY S'TATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FLINANCLERES 
TABLE {11 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU Lil - ETAT DES DEPENSES BUDGETAILRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(an thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MAY - MOIS DE MAL _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Science et Technologie - 
Department - Ministeére - 
Operating expenditures..........---- Dépenses de fonctionnement.......-...-- 11,491 12,984 21,028 ah 1S 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited..........+eeeee brevets et d'exploitation limitée..... sea noe 331 189 
Grants and contributions............- Subventions et contributions.........-- 26,051 25,344 31,706 63,654 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Smali Businesses de 1a Loi sur les prets aux 
BOARS WAG G oeiere o'e 01s) d baie clan einiess eivie-sienel* petites entreprises.....-...e--seeeees 1,958 1,297 2,813 2,163 
insurance payments under the Palements d'assurance en vertu du 
Enterprise evelopment Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu dun Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program..........++-+-- ETRE ed OST FEAT ROOT PIG aC seaveiatetess sts ed oon Ao alex 
39, 500 39,625 55,878 90,779 
Regional and Native fconomic Developpement economique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures..........-..- Dépenses de fonctionnement.........-- sn 1,652 Ae 3,108 m2) 
Grants and Contributions Subventions et contributions........... 5,105 oe 7,560 pee 2) 
6,757 ite 10,668 Beas 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... Bee 12,000 4,000 12,000 
Federal Business Development Bank..... Banque téderale de developpement........- ENS 2,300 13,450 4,600 
Investment Canada........----2-e---e-- Investissement Canada............020---0% 659 613 12377 1,098 
659 14,913 18,587 17,698 
Ministry of State (Science and Ministére d‘Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures....... Dépenses de tonctlionnement.........--.+ 133 871 282 1,578 
Grants and contributions Subventions et contributions........... 405 715 das 715 
133 946 282 1,653 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures............-- Dépenses de tonctionnement......-...+-+ 19,448 18,149 34,382 32,567 
Capital expenditures............-+-- Dépenses en capital.......-..seeeeeeeee Us BS 547 1,179 605 
Grants and contributions............ Subventions et contributions 6,755 2,605 10,378 ode 
Biel 21,301 45,939 40,724 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures........---+-+ Dépenses de tonctionnement......-...-++ 1,033 684 1,687 1,201 
TAN CS cieiecs pets piv icie es oie ene ts Stave: aveledehetnte SUPVENEUONS ereteie severe ew aie ete aio ol neretalaislatstermte 5,332 5,409 46,910 44,534 
6,365 6,093 48,597 45,735 
Science Council of Canada..........--- Conseil des sciences du Canada..........- 236 199 388 405 
Statistics: Canada... .cecwccesce races Statistique Canada......--cs-ecsereereass 20,938 19,629 36,596 34,954 
Canada Post Corporation...........-... Société canadienne des posteS.........+-- 15,820 16,292 32,420 32,580 


117,729 418,998 249,355 264,528 
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GOVERNMENT OF CANADA 


MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU 111 - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


en cm 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - 


MOIS DE MAI _ 


1989 


1988 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989-90 1988-89 


Justice - 
Department - 
Operating expenditures....... 
Grants and contributions..... 


Canadian Human Rights 


CORMIUBSLON:. 5 2 «cleats o'eclaclniviamie 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
Operating expenditures....... 
Judges' salaries, allowances and 
ANNUL CLES arctavora c clsiaisvs(atalalersiove 5 
Federal Court of Canada........ 


Law Reform Commission of Canada 
Offices of the Intormation and 
Privacy Commissioners of 


Canad aleretelestecrieveiscieisiere miataveiel stetaterietatsiers 
Supreme Court of Canada............ 5 
Tax Court of Canada........... poachag 

Labour - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


seamen..... SoG OODOO mtestete ai 
Labour Adjustment Benefits 
payments...... Pearce e nelsieare 


Canada Labour Relations Board.. 


Canadian Centre for Occupational 


Health and Safety............. 


National Defence - 
Department - 
Operating expenditures....... 
Capital expenditures......... 
Grants and contributions..... 
Military pensions............ 


Emergency Preparedness Canada - 
Operating expenditures....... 
Grants and Contributions..... 


Justice - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement..........-.-- 
Subventions et contributions........... 


Commission canadienne des droits de la 


PEKAODRE Tc c.5 acs a014's oslo se ots wale sere eye ete pas Ove 
Commissaire a la magistrature 
féderale - 
Dépenses de fonctionnement............ i 
Traitements, indemnités et pensions 
CES ay GE anpeaopcoduc opaBoonnos poondos 
Gout Léderale: du Canada sic <yicslaysisserstaicrsjetalere 


Commission de réforme du droit du Canada. 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
YU Vee) Gui Canad aisiecyarela(eloteterarelelcVolate erste tetelers 
Cour supreme du Canada.............-.+---- 
Cour canadienne de l'impot....... DOO SHEDS 


Travail - 
Ministére - 

Dépenses de fonctionnement...... arettrate 
Subventions et contributions........... 
Paiements d‘indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 

MAP CHANG Se care cleie)alelclerelainieis ei slavetsrersiat= adooc 
Prestations d‘adaptation pour les 

Ree AV AEE POUL S ec ctantare let eles sea nistnisl eivevvierere atsisi 


Conseil canadien des relations du travail 
Centre canadien d'hygiéne et de 
Sécurité au travasls. 6 seen a fatoetafatehetaters 


Défense nationale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital...........s00¢ Rietsteee 
Subventions et contributions........... 
PONSTONS;, MALiCALTOS i. c + sso clereaccisies 


Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........ als 


8,677 7,610 16,030 14,428 
16,546 883 22,438 892 
25,223 8,493 38,468 15,320 

791 155 1,489 1,409 
335 286 631 533 
12,283 11,267 23,141 21,682 
12,618 11,553 23,772 22,215 
957 708 1,699 1,553 
338 335 582 574 
360 349 708 623 
684 566 1,163 1,029 
399 205 618 395 
41,370 22,964 68,499 43,118 
4,203 4,204 7,522 7,430 
404 571 404 1,105 
2,505 4,453 3,165 4,977 
ae 939 15,000 15,939 
7,112 10,173 26,091 29,451 
648 510 1,100 962 
509 592 1,045 1,098 
8,269 11,275 28,236 31,511 

494,376 459,062 825,972 719,712 

95,344 67,787 100, 949 86,075 
475 567 103 1,134 
56,056 86,477 99,433 94,628 
646,251 613,893 1,027,057 961,549 
60 + 120 .. @ 
ae as ae oo ae 
60 oe 120 -_ 
646,311 613,893 1,027,177 961,549 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I[1I - ETAT JES DEPENSES BUDGETALRES 


PAK MINISTERE - Suite 


(an thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Sante nationale et Bien-etre social - 
Department - Ministere - 
Departmental Administration.......... Administration centrale......... Riatereiievaiers 4,600 5,189 8,707 9,636 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de tonctionnement............- 1,485 1,485 On Io: 2,560 
Grants and contributions........ anstens Subventions et contributions........... 3,960 3,065 10,283 9,688 
Payments for insured health services Versements a l‘égard des services de 
and extended health care sante assures et des services 
SOM TL COS walstetorerelererove aale a tereeteishcteaare ate complémentaires de santé............ ee 591,303 593,042 1,182,606 1,186,084 
Social Services - Services sociaux -— 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 1,166 1,083 2,204 1,916 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... Ay LSM peas 8,925 Seo 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du kégime 
PAYMORU Sios ie ciarate sin -arevelsiaiate c/s ie sispeleiels d'assistance publique du Canada....... 379,844 431,451 841,980 895,913 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures...........,..-. Dépenses de tonctionnement 36,001 30,466 61,026 53,728 
Capital expenditures.... Dépehses en Capital «. .. anne carters 300 304 306 306 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............- Dépenses de tonctionnement............- 9,864 8,666 18,891 15,704 
Capital CXPENALCULES. o/s. sreieels o/sleln’e)e pepenses) en Capitan. «cies nrerasereseyacton 7 296 7 296 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... PANN Pay ts 
Income Security — Sécurité du revenu - 
Program expenditures. ....esescecveee Dépenses du Programme...... Srererateiereiebeiot® 10,087 9,105 8,629 16,263 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 218,424 216,664 437,940 432,956 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenv 
Allowance payments............-e00. garanti et d‘allocations au conjoint.. i Us eR 1,360,288 2,584,694 2,451,411 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.......0.620-. Dépenses de fonctionnement............ 9 510 602 904 952 
COmUTupn GOONS mxterorerciorereralstereteretereterenersia i= CONE CLONS rose veicleisis)elevore oiaeinte rarer otereteret 2,745 649 9,758 10,553 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. eile 232 Bere 265 
2,565,077 2,663,759 5,179, 808 5,091,558 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Déepenses de tonctionnement............- 328 266 547 468 
Gia teGiarete crevasse oteialaisiatere!fiaieyarave's Disfererdia vale SKA Nene Aico Heenbidiog nnenidderinio on DOD Ale eS 14,935 31,046 27,487 
17,645 15, 201 31,593 27,955 
2,582,722 2,678,960 5,231,401 Le WC ess i 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise — 
Operating expenditures Dépenses de tonctionnement............. 33,617 33,590 63,642 63,763 
Capital "expends turesiecicvisc.c cle eiesteia's Depensesmehy Capitals ves aise <rersisiersveraverorats 155 81 157 86 
S37 fiz: 33,671 63,799 63,849 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de tonctionnement........... SO 717,569 715,846 144,226 137,185 
PaApUealLsexXVeNnaLOULECS 21. sricie seis cleisleletare DEpenses! en Capi Cad... ci-seeie s/s\- eleven wiakerslene 377 42 396 51 
77,946 75,886 144,622 137,236 
111,718 109,557 208,421 201,085 
Parliament - Parlement — 
SSO ano olin Sia Gan SGT GAO ECOC OBO OMITG SOM a tise: ciscevetavels o:tiece’e'ele ecctere el e’evers aie ePevere\atay siete 1,993 Bets 4,349 4,640 
HOUSE) OF COMMONS. e101 es oisls olneiviniciele cs/e'e Chambre des: communes ..-....- cceis;siclstsrelaters olere 13,372 12,806 24,448 Zoho 
baubrary Of WParLiamentisvceicreicis ess case cies Bibliotheque du Parlement.......-++eeeee . S97) 948 1,989 1,750 
16,362 16,527 30,786 30,165 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE IfIl ~- STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU I1t - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


a a ae le ee ee ee ee re 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


Privy Council - Conseil privée - ; , , 
DEDaRneMen Grrerccrs sc utecele. ofa evaisinye-«/alerctn a ctera re MXM ESC CVG cyefererctetore\atelel otarevnrsretetarststeietafelcrejeteverete 2,946 2,932 5,445 5,135 
Canadian [ntergovernmental Conference Secrétarlat des Contérences F 
SCCLOEALIAE stein tasty word aieieisieiviaisicisunia cree cl intergouvernementales canadiennes....... 138 133 217 221, 
Chiet Electoral Otticer..... Sos acd aNbS Directeur général des élections...... 10,417 1,401 11,793 2,319 
Commissioner of Official Languages.... Commissaire aux langues officielles.. 800 650 1,453 1,228 
Economic Council of Canada............ Conseil économique du Canada......... an 679 600 1,257 1,134 
Northern Pipeline Agency.............. Administration du pipe-line du Nord...... 7 11 15 25 
Public Service Statt Kelations Commission des relations de travail dans 
Oa Bed oes cha arate coy cverors eles Cua oyavaty ovecernrare ne la Fonction publique......... nlohereinretetartele 730 582 1,239 1,097 
Security Intelligence Keview Comité de surveillance des activites de 
Comm Mitiee nr arcceverac(sieicivaetetelsisisletereciaretayscs renseignement de séecurité............-.- BY 19 105 126 
ee 
15,806 6, 388 21,524 11,285) 
ec 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministere - 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund = Operating LoSS)0..<.<)0:0ci0 svstesever< publics - Déticit de tonctionnement... 184 = 48 203 25 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 40,443 26,323 66,893 39,261 
Keal Property - Biens immobiliers - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 44,870 38,738 69,590 65,683) 
Capital expenditures Depenses en capital..... ial etait cajel svatanatetatats ares 2 sets 3) 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
axing Fau Chor HES os ware sanekararete eyein autres sautorités taxatricesi..s.jee 20,024 39,494 32,540 52,009) 
Crown Corporations ~ Sociétés d'ktat - 
Payments to Canada Museums Palements a4 la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc.........0.26. 4,760 L253: 12,200 19, 253) 
Payments to Canada Lands Company Palements a la Societé immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montreal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
PiBNd BGA Trae naar 'ssaiaja/a Mvare @lotele avatsceraceieteta HSQUINE CG arayassyacesavane[s\srare’ssotalaic}opaYststatarereretatres cere 438 930 2,600 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Mba De) MMM O's erecta .ayeve sys can chee eves Canada (Mirabel) Limitée.............. ae Peusi PG 1,677 
110,221 117,857 182,356 180,511 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'‘hypothéques et de 
Corporation — logements ~ 
Operating expenditures. 2... cccccscacs Dépenses de fonctionnement.............. 89,116 95,038 176,147 168,859 
Urban Renewaj Contriputions.......... Contributions pour la rénovation urbaine Ago Ac Brats aa 
89,116 95,038 176,147 168, 859 | 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment tor operating Palement pour les dépenses 
OXPENGUEULES sores siete ress os wis a avepoharaiw avec de tonctionnement...... Bsapokstatevaysfatekopetate tees 4,000 3,000 4,000 5,100 
Payment tor capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 3,000 1,300 3,000 2,400 
Payment tor grants and Paiement pour les subventions 
CONURUDUGLONS sara claleerereseleleisiel slolieoretecete ca OL (COREE RDUC LONG ne ovacs serecs ue etait ee 4,000 1,800 4,000 2,300 
11,000 6,100 11,000 9, 800 
a ee Fe ee a 
210,337 218,995 369,503 359, 1700 
——— 
Secretary of State - Secrétariat d‘kEtat - 
Department - Ministére - 
Operating GxpenaLtureSs arc. scceicslcsiece Dépenses de fonctionnement............. 4,976 11,660 15,101 21,847 
Grants and contributions. ....65...0 Subventions et contributions........... 6,375 5,446 25,662 31,392 
Post-Secondary kducation payments Palements pour 1'enseignement 
COM DVOUMUBCES Dex. aanteislaintevara’ scsi nretiees raves postsecondalre faits aux provinces.... 198,090 202,494 396,181 404, 988 
Payments under the Canada Palements en vertu de la Loi canadienne 
Studentshoans Act. cae « teva wcvers.e eevee sur les prets aux étudiants........... 23,811 12,049 25,968 17,750 
233252 231,649 462,912 475,977 
Canadian Centre tor Management Centre canadien de } 
DEVE LODMEMC oooieisnetasaasisystarsie-s ecars eie/aie sisrs GESEVOM eieycucs oreo! sites nhstarstarstalatgtovetetetatsterereraieteroe 300 Sera 508 A: 
Multiculturalism and Citizenship - Multiculturalisme et Citoyennete - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 14,558 store 15,528 oo 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... 921 ays 2,650 oem 
Public Service Commission - Commission de Ja Fonction publique - 
Program expenditures.............0.. Dépenses du Programme.....-.seccc.es ee 8,538 8,659 16,505 16,244 
Statt Development and Training Fonds renouvelable du pertectionnement 
REVOLVING) Fund sc ctare cle cisrersre siscaieteiale et de la formation du personnel....... 356 574 199 1,076 
; 24,673 9 233 35,990 17,320 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en : 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 467 384 827 734 
GPADt'Si come cevessieieieiessiwnalere sve uitiecive 6 SUDVERGLONS No er ateece eee ocean 6,682 3,430 tpatke 3,448 
7,149 3,814 8,099 4,182 


—— ee 
% 265,074 244,696 507,001 497,419 
a 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE [IJ - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU LIL - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands ot dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY -— MOIS DE MAL _ YEAK TO DATE - A CE JOUK 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Solicitor General ~ Solliciteur général - 
Peta CMOM Ga thes uivinin aisinia eiNib'e ate era isiererae MURTSTSLe yews Selscus ape otro tere es tererelaes We 2a 1,404 2,793 3,101 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SErud crac yc ate reiriaate Sauete lela bere upat ais atetets MEMSECULI EES sles ss cle oc ne cele ateawtatavctoratacdintats 7,609 16,908 18,642 18,529 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 50,350 47,876 85,490 83,148 
Capital expenditures..... miatsietetele let eraye Depensesren capical’. < t...n.cetomdsisieebarcts 227 277 234 304 
50,577 48,153 45,724 83,452 
National Parole Commission nationale des libérations 
OAL citeimieerets cs cialataiaais ists BPOGC OOS BOGE VORRE LIES ..:..0%.0.2.0,2.04 ae sie e ee eeeee £367, 1,301 2,519 2,466 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............- Dépenses de tonctionnement.......... Per 83,987 43,035 114,343 102,653 
Capital expenditures... . 6s facets: Dépensesveni Capital ar: s1- a re e ctareretekerheveiene 5/639 7,640 7,156 8,293 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employes - Membres de la GRC.......... 2,943 257938 6,969 29,999 
92,569 76,613 128,468 140,945 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee......... mor Gendarmerie royale du Canada............ 55 31 104 shi! 
Koyal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints CommisSSion...........2.5-- la Gendarmerie royale du Canada......... 63 /6 (2) 
153,451 144,410 238,326 248,524 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department ~ Ministere - 
Program expenditures.......... Népenses du Programme.......... Ty Cy) 25,981 34,636 43,253 
Capital expenditures.......... bDépenses en capital............ 19 sists 40 aets 
Keciprocal Taxation.. Imposition reciproque.......... 24,010 19,053 48,020 42,283 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
FUNG coc. pictaistelcintotetsisistsrerelateuerelarchane rare APPLOVASLTONNEMENCS.. << :ese10: 210 ala.l hergicisieleyerats 28,646 34,344 41,2/5 39,474 
Detence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
UNG eysieraaiahs wtateyi els [evererels pyeterereleteiriare 5 ENGELENS Clararaic avovssoicfs) oiseletevareysvetevaleverelsiareye ators = 1,601 1,601 
10,592 14,777 123,971 123,409 
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TABLE LII - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDLTURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


Transport —- 
Departinent —- 
Operating, expenditures... 25.2042. 08 0 
Capltak Expenditures. .cccciceccwsccae 
Grants and contributions...........- 
Payments to the Canada Ports 
Corporation tor the Inter - Port 
LOAN LOOK ANlaeinyare:s alata» siereotels «die ye isis. © 
Payment to the Canarctic Shipping 
Company. p mune M CSC ialeraye isle eisieleteieielalcieiete’s 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc. ........ss00- 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rall Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
ANTE O Toit Vie seuevotetarsretateea siete tera ate retainers tec 
Payments to the CN Kallway 
tor benetits provided 
TOM EMPUOV SCS rireccs nye eleiete atosenalerelatarenpere 
Selt-Supporting Alrports and 
Associated Ground Services 
RENOVA IY ue UNG leratetate Magar tel ote}ietialeneiens?© 
Termination ot tolis - Victoria 


Payments to Pilotage 

Aut DOW td OS ara ayatersareettsial snttena aces tatstev ener 
Payment to the Canada Ports 
GORDO L ata ON etait aterarebersteneteerenetatenatar stares 


Canadian Aviation Satety Board........ 
Eiya AVaatvon: Trbunailiei accra iain erelele 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 

National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
CKoiaenls\ilentlepict: Gaomocoameooecacedanda 
Payments under the Western Grain 


IPRANS POM Cae uON MAC snera etanetata atatalalavensiete 
Payments under the 
Hale W ic VA CG etaetetaverayadereted oremeyaretansyolayavelialre 


Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


Treasury Board - 

Secretariat 

Central Administration of the Public 
SOG OG state katotetetatalereieyarareratststninlater= tei cVeney ohn 

Government Contingencies and 
Centrally Financed 
PUOGIGAMS eearsransta tars ontata) ac are sletanclssaravavalelsials 

Empioyer Contributions to Insurance 
HET ig Gin oO CO mIOC OOS e Cpe t a oe Cries 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETALRES 


PAK MINISTERE - Suite 


Transports - 
Ministere — 


Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital............5..5.60. 
Subventions et contributions........... 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de prets 
BIG SE PON t WAT CSiaie: oie ciel eleielslsietenst=/sisls invalaner= 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canara i Ga iam tee mya clare erereterkaretareenten ate 
Paiement a la Sociéte Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Palements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiement a l'‘administration de la vole 
MaArLeame aw Sadnt Laurent ra nisieisicvers/« 
Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 
Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 
GONNEXES rapeceayenntsicjerscare¥arsrerewnleretenete si atelasske 
Abolition des péages sur le pont 
WAtGLORA aimtatersioleletarckstaestererstetelcts ciorererteretetcter) 
Palements aux Administrations de 
DUNO G Ol vate tera saletialets sieravetineysis1evstaierelereisteyecers) 
Palement a la Société canadienne des 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l’aviation civile.......-..0<- 
Administrateur de 1'Otfice du 


transport du grain - 


Office national des transports - 


Depenses de tonctionnement............. 
COMMA DUEL ONS toy ae le etal stedelaiataieierets)-fefete ists lsts\ie}< 
Palements en vertu de ia Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 
Palements en vertu de la Loi sur les 
GREMURSm COU ROY rcreicternrerevstere srs eceratetetat tebe 
Palements en vertu de la Lol nationale 
sum Hes (eransports!:.. siqmisiciceoes sicteieier 
Palements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Consell du Tresor - 
Secrétarlat - 


Administration centrale de la Fonction 
UBM! MC zor ayatenevaropavercrccvo,etereneve eteceiarer ate ets ore 
Programme des eventualites du 
gouvernement et programmes finances par 
i‘administration centrale... ...s..6<6006 
Contributions de 1l'employeur aux régimes 
OVASSUP ANGE. aps, sier-\s ate espns erarciaeteie vay cisvexeiels 


(in thousands ot dollars - en milliers de dollars) 


20,585 


17,666 


MONTH OF HAY - MOIS DE MAl YEAR TO DATE - A CE JOUR 

1989 1988 1989-90 1988-89 
41,120 4,556 93,596 62,319 
12,485 16,072 13,736 25,126 
4,027 9,248 6,810 15,106 
24,750 24,750 ace 
2,200 548 2,200 548 
9,494 2,112 33,391 24,665 
10,000 11,300 20,000 19, 300 
2,097 257 2,097 257 
29,944 20,723 42,277 = 37,719 
76,229 33,370 154, 303 109, 602 
1,098 1,000 1,991 1,803 

45 $6 80 6 

184 334 306 518 
2,438 2,946 4,744 5,438 
581 De) 2,305 4,128 
188,511 248,353 188,511 248, 353 
1,098 9,202 1,589 11,872 
939 z 1,922 ae 
5,561 7,797 13,793 13,943 
TIS STZ, 269,807 213,170 284,252 
276,684 304,213 369,544 395,723 
4,354 4,956 7,640 8,298 
HV AAs} 11,640 30,851 12,631 
220 230 402 464 
19,847 16,826 38,893 21,393 
738 840 1,481 1,696 


40,374 23,089 


a DA 
GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
| TABLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU I1l - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MAY - MOIS DE MAL YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Aftairs - Attaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-- 30,266 26,960 47,008 42,488 
Grants and contributions....... Samad Subventions et contributions......... ats 103,865 100,912 198,757 197,018 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions..... . 321 320 579 594 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
Advocates......... GU OUDO OORODOA OOOO des pensions...... eieieteleremiere sloletovototeieleisinys 586 486 1,050 960 
Veterans Appeal Board................ Tribunal d'appel des anciens combattants 174 279 355 550 
135,212 128,957 247,749 241,610 
Western Economic Diversification - Diversification de l'économie de l'Ouest - 
Operating expenditures...........66% Dépenses de fonctionnement............. 1,545 419 2,699 463 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions..... aietete 1,391 756 L107 890 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Business Loans Loi sur les prets aux petites 
yeh yy SOR TO UI mtotejstevs relay eiots Siete Hisiee ENULEpPLaSeSicivic.c.s.c's sera vs oe cele syeieretwie's L,3id 1,207 PSO, 1,336 
4,247 2,382 6,136 2,689 
Expenditure by department on behalf ot Dépenses des ministeres pour le compte 
Other departments’. sicle:o ewierpisiolwicyeis a atetsta d'autres ministéres..... aia eishots sioleteteleete otets 18,969 10,964 27,512 = 6,792 
Provision for valuation... 6.0... 01% ts Provision pour évaluation................. Bios ome Acre 
| Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
i accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage.......... odo 801,382 639,691 1,647,055 1,435,637 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
ACCOUNT. aisfemisis's)s praretcisteteiete ststeteteveters ate Pevgrainy deed Ouest. a. a:<.0:c) 0 nfeieayaparoin)aterels 308 693,322 696 693,490 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
| Stabilization AccOountSioc nies c are visis des produits agricoles......... eYaiw a sforers 77,249 Dd. 109,672 LL, 757 
CrOpuRel NSurance SEUNG s 5s sic s/s ie etelole Fonds de réassurance-récolte............ Bests Abate nex 
OP abo ACOOnHOOD Blotate ia iolatnveletar ater otatena do AUEY CSielotetetateleieleusistoraieieie Socno. sroteratatatsvotetatole 37 Bars 37 Bee 
878,976 1,344,770 1,757,460 2,140,884 
Other internal transactions............ Autres opérations internes................ = Weebl = 820 ~ 7,338 1,440 
TOTAL EXPENDITURE... 22.2 cccccsccvecsces TOTAL DES DEPENSES. 0.2. ccc cc cece sc csecece 10,554,259 10,451,598 20,384,073 19,382,582 
| 
| (1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


| 

| April 1988. avril 1988. 

| year 1989-90 l'exercice 1989-90, 
| 
| 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 
1. Significant Accounting Policies 
The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts 


embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


Act and 


other legislation. 


iy, 


IDs 


Db hl 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 


to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 
For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts 
reclassified to conform to the current 
presentation. 


for the previous year are 
year's accounting policies and 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported 
amounts receivable, 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected on 


refunds paid, and excludes 
behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the year 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of the 
occurs. 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


five 


ible 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
daéfinit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins dela Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
II de l'annexe III dela Loi sur la gestion des 

et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 


Conformément @ 
aux parties I et 
finances publiques, 
sujettes aux 
des finances 


gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4a étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de _ pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les 
déficit ou de 1'excédent 


budgétaires entrent dans le calcul du 
mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


opérations 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 

Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel 


du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 


versés, et ne comprennent ni les sommes A recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 


pension de retraite, aux 
autres comptes de passif. 


autres comptes a fins déterminées, et aux 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment ov la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


détaillé des 
sur les 


opérations ne 
crédits provenant de 


/GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 
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iv. 


vi. 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


/GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 


provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 


annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 
Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 
recording taking place at year-end only. 


However, as a 


Fixed assets 


land, engineering 
roads), buildings, 
to budgetary expenditure at 


The fixed assets of the Government, which include 
structures and works (such as canals, harbours and 
and machinery and equipment, are charged 
the time of acquisition or construction. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


DEPENSES 

Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 


comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées a des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs 4 la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 
L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


et d'opérations 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 
Le passif se définit comme étant les dettes 


des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
de cléture des comptes. 


du gouvernement envers 
la date 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coat de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de _ 1l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses pbudgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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NOTES 


vil. 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 
Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 


vill. 


reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a “basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 


receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts’ prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vil. 


vill. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cott et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 4 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 


qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 


internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
éléments de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 
Les opérations de change sont converties et 


dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


comptabilisées en 
de change en vigueur aux 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec 
percus par les départements et organismes 
revenu consolidé 
concernant les 


Tous les deniers 
doivent étre déposés au Fonds du 
déboursés du FRC pour des dépenses 
des préts, dotations en capital et avances, 


l‘autorisation du Parlement. 


(FRC) . Tous les 
opérations, pour 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


hs 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 

Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'‘annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule ala fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice 4 
l'autre et certaines permettent de dépenser, Aa l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 


| Financial Administration Act to borrow, 
| months, 


| payable. 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


or advances 


iii. Borrowing authority 

The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
for periods not exceeding six 

necessary to meet lawfully 


such amounts as are deemed 


authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


and income statement 
and/or Schedule III of the 


The following table presents the major balance sheet 
items for Crown corporations named in Section 85 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 

Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
Net assets/liabilities represent the Government's equity in each 
Crown corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s‘annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


lil. Pouvoirs d'emprunts 

Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 


Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, 
passif, les revenus et les dépenses inscrits 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


l'actif, le 
dans les états financiers 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a long terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Couronne sont classées soit mandataires ou non 

Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément 4 l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de meme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


Les sociétés de la 
mandataires de la Couronne. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity include dividends declared, transfers of profits 


to the Government and non-current financial assistance provided by the 
Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DUS 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite i 
| 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 
non courante accordée par le gouvernement. 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1989 (preliminary figures) 


ACTIF ET PASSIF 
au le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
OWUSTGE: Par ELesretaisk Me ver.raielsi ct ateherateuee eretetete eves elevereetelavaleiaials TDG TGS wiscc crate evans eat vette tote, okey eketeromeie tele) ee ha tele putanee lara! ctevatenenyte round 32,895 
Government. and Crown corporations). rsiccicieiars oc cls sciere vleiele « Gouvernement et sociétés de la Couronne.............+4+ ai, 620) 
POtalmtamancvall ASS eusy.cycrvcrsiasuevayevaretcplermversteeleielacccetors;ebeiets Total de 1 aGer £ efimanO ver soe vousvelet oie ierersisis) cieie)cvare teielehehelelvrevens 54,565 
Physical assets and deferred’ Chargqesie ci. soc0 ci 60s ea ers ses Actif immobalisée eb frais report sinayars cies eter etevr=\sera)slayeraters 22,698 
TOTAL MASSES a eet ttre raveleta s koreraia ei have crater eet arte oP otetoxer ate ler TOTAL DEWIMUACTIR sisi. ctotererarta sores atcletate evelert eractele eestor 71,263 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
BOLROWU ING net AGEN Ce ralets chaleneletatoretercealetellacs sesterchotatetetsreveNerenshetet. EMPKUNGS: —TMmaNndataPVels ersten so letetseelelte sce siahaicadl steve epelalutcrerst iat, Bi kes3 
SON AG GH Greer. teens yews nen arene te-ereMepencveariecerousnol steht = NON Manda GaN erarartetetolstete eletelslsletellel ciate toateraateaetet Ps: 
Bank of Canada notes in circulation and amounts due to Effets en circulation de la Banque du Canada et 
GLO PORTO A. fetan es asisih de (oneianes elctivnesslekeaancltpectavwa dale etuteboren Meurer Monbantisa dus: auntideposanitisiae sree ctteten red etahetewtecsete eteltrts te 207990 
Othe rama bail bil tile Siarstrste toverallslabs stetcbetemeests ar opel) atayotaiestartataiah bets AWOL SH DASS AL pucvene rere cites svetehellateelaseto el olslietited onetonsaate pete tenename emer 8,490 
Government and Crown Corporations... ic. ccec seen ese cee ene Gouvernement et sociétés de la Couronne............-.0085 17,657 
TOTAL METABLL DT LES piote <r<rolealiotnjotule veel slrioteretsistatieys) ohatersveialefateseteyelselelate TOPAUODUS PASSUE cs, <1c10) ofoiaisicin ota) olelvinicveletelalo/siialetniaiotetelslelstetetolsteietetetetets 64,171 
NETIASSEMS: ANGER BOT E Sei) Weiroraraiet a diate laelavancewettera t= od cvaleustokezeliele (eiel= ACIER/PASSIF (=): NETicteteteccratole cteveveteteteteteneveie latstctaterarctensioresoratetevalstats 13,092 
Contingent) Viabr lata. viii jateletelovelelevwie elerevslevetehe cleislore-steie aletels Passif Even tues cece cis rcicre,0.c,cversswisle's ovelevsvons stpysipvele aiaye-ouwnecerevelepsiene 575 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE : 
IN NET ASSETS/LIABILITIES (-) L'ACTIF/PASSIF (-) NET 1 
for the year ended March 31, 1989 (preliminary figures) pour l'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 
Revenues - Revenus - } 
OURS de kpar tiles iamterae-c.a.cisvevere vere shelecevavararsemtercie kererelobeleteln -oaoevalenstais Hey at OER AG 72. CE] PRC ie CL RCI CROLTS ORT CLES aL) 16,444 
Government and Crown corporations - Gouvernement et sociétés de la Couronne - 
PuMAaneial: AaSSUSCANGeN, seteieyerotoletabelecshccctsteesy slots eievelctere ake late le corer ALde: LPN AnCd ¢ re Mere tacarcksrsketretaver sic eee var oveelanetetera's.cheterkaewietetetetee 4,202 ‘ 
NOE TE Harapevataratetonn ctevcvayovretanas vaya a veleisigVoetnie tear relere ate aici hes aiiele a. AMEN ER Ai iann. «ara steeper siete cytistieusleles sister cele pelble Siw elsrclotnee ates 3,090 
HOTA HREVIENUE Sicterelevetstercietelelelyistotercists/sistatelevedareistotsiokeletele/slaliereiuieleioyele TOTAL DES SREVENUS s<icrsve:0ts)s1ocw vc rosstavers)tlefevevevere! ereie\ overs) oxeteteteiere sieretetore 23,736 : 
| 
Expenses - Dépenses - 
CUES IMS) PAPUA Ci te rato: cin « lnialntn aiala ela mip inveanviela ate wales aan ts wipe fo LWICY dion cca CICK Can CUG0d AO DOdo OOD Cbon Oo RASC CC chat 18,963 | 
Governmenteand (Crown (conporaGlOns sni.n ricisisle ciels « cislere/sicleve cle Gouvernement et sociétés de la Couronne...............2005 PAP AL | 
TOTAL BENE ENG Bostetotors iotevatete ls otsteterelatctelscetererelote cision sisieretelele aletetssezelehels TOTAL; DESPDERENSES sclstore ctelcveenetelekelctetovs eels rercvele tors, ote ere batt (ovetcra stators 21,240 | 
Netaimcome/lLoss (s)i fore the perwodein me. siirielsiviete cts celeste ss ais Bénéfices/pertes (-) nets pour la période................... 2,496 
Othersnetechangesen neequarG viz retenshoterecerarane alate icetatens eversketneieratels Autresi:changements: netsedans: VUavoe sreverarc canes sets ores ose vi elelts =2),493 | 
Changes in net assets/liabilities(-) for the period........ Changements de l'actif/passif (-) net pour la période....... 3 
Net assets/liabilities (-) at April lst, 1988.............. ACtUE/passif (Ee) neti -aul Ver tavariwel9saiec 5 ..c.nccrcereare cc ale 13,089 
Net assets/liabilities (-) at March 31, 1989............... ACUIiE/passdfa(S) netiaw 3h) Mansel 9 SO ances clcisteverstetere ccterovere cleus 13,092 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pavs an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent vears, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 

In the Summary below, a yew 
indicates a fund deficit, 
loss during the year. 


Ininus sign preceding the amount reported 
an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une provision administrée 


par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu —- nécessaire pour satisfaire 4 toutes les demandes futures 
d‘indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 


l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 


de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concgus de facgon 4 opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs 


demandes d'indennisation. 


ci-dessous ne sont pas vérifiés 
d'états financiers intérimaires. 


Les renseignements qui apparaissent 
puisque l'information est produite a partir 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus recents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, on une diminution ou 


perte au cours de l'‘exercice. 
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SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE © 
pour l'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


é 


Insurance in force as at 
reporting date 
(CUR EHC VG@AE ava rceisteisi arettnare 
=HPLEVALOUS: VOalierncisre steiloleters 


Opening balance of Fund 
SECURE CR GO VCAaKerss: ale creterasa tics 
= DVEOVLOUST VEAL: tess elorecbierse) « 


Revenue for the year: 
Premiums and Fees 
SRCULLON CG VGatitmrctetsnl> oheuctate 


Investment income 
SEOUL GV OAL ys\crais nieis slelalete 
= IPECVAOUS! Varies clei czeroise 


Other revenue 
SS CURDEN Ut VEE. aistetsiarevsvarsrors 


Total revenue 
[CURT WGmVOd t cteyivateterenensvereter 


Expenses for the year: 
Loss on claims 
= CCUPDORG V@AK saat saisusie 21/6 
= jPREVLONS WV at erie ciieroinielerrre 


Interest on loans 
= CURLENE Yar cncauiustae nye « 
= PREVIOUS) VOAX srarcrcteleysvels cial 


Administrative 
—FCULLCHE Veayereaare cic sera 
SDRCVUONS Val’. exarersielriscetore 


Funds returned to 
Government 
=SCULLENE VCAaL were isirieterere 
= PEEVLOUS: VEAL ai iclcwtes o/s ete 


Total expenses 
SHCUETCIG VAL cists cierciciasecsrere 


Net income/loss(-) for the 
year 
Se GUETOME OVEAT sis iaretete] shal synynre 
- previous year........... 


Closing balance of Fund 
= CUFLENE Year tos cca anslene 
= DLOVUOUS HVE Al sitter aeveiaii 


Net claims during the 
year(s)(4); 
=H CURL CMG VC ALi clsisteleleleisisiainis 
= previous year........... 


Five year average of 
net claims 
paid 
SRCUE CEN CV Cd Wanivictcicens sustene 
— PLEVIOUS) VEAMssiciee sicleree a 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation}? 


Export 
Development 


Corporation‘3? } 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation‘?? 


Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Fund Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépots du _Canada‘?? et_ de logement?) exportations‘%)? 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des _maisons de loyer 
Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
=r exXerciceven cCOULS cae <s1 se 215,716 45,600 cs Bs 3,496 
- exercice précédent........ 20455 42,800 1 x 3,160 
Solde d'ouverture du Fonds 
= JCXercilCe; eM COULS 05 eu)s6 0) =l3s6 -261 1 11 38 
- exercice précédent........ -1,269 -418 1 11 34 
Recettes pour l'exercice: 
Primes et honoraires 
= @X@rcite On COUNS)....s%.004 216 137 26 | 
- exercice précédent........ 199 127, 19 } 
| 
Revenu de placement 
- exercice en cours......... (2 47 
- exercice précédent........ 4 30 H 
| 
Autres recettes | 
- exercice en cours......... i 2 
- exercice précédent........ 2 
Recettes totales } 
- exercice en cours...... SOE 218 185 5 2 26 | 
- exercice précédent........ 203 157 x 2 19 
Dépenses pour l'exercice: } 
Pertes sur indemnités j 
=H CX@RCICS CN (COWES ao. oe caster -40 =59 13 1 
- exercice précédent........ =35 -69 10 t 
H 
Intéréts sur préts } 
—exercice en COUDS. «2.0... 174 
- exercice précédent........ 95 | 
| 
‘ 
Administration 
—S@Xercice €f COUrS.. ccc... 10 65 1 ' 
- exercice précédent........ 10 69 1 j 
| 
Fonds retournés au 
gouvernement 
- exercice en cours........ 6 j 
- exercice précédent....... 1 5 H 
| 
Dépenses totales 
- exercice en cours........ 144 6 x 1 19 } 
- exercice précédent....... 710 x 2 15 | 
Revenus nets/pertes (-) nettes 
pour l'exercice I 
— exercice @€n COurs........ 74 179 1 iJ | 
- exercice précédent....... 133 157 4 ! 
Solde de cléture du Fonds 
- exercice en cours........ -1,062 -82 1 12 45 
- exercice précédent....... =1,136 -261 1 et 38 
{ 
Montants nets des indemnités 
pour 1'(es)exercice(s)‘4): 
= exercice ef cours......... =33 8 * xk 10 
- exercice précédent....... -144 -58 * xk =3 
Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 
- exercice en cours........ 320 66 x *X 2 
- exercice précédent....... 167 68 x ax 3 
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/«1) The Canada 


(2) 


(3) 


(4) 


ae 


Insurance Corporation 
deposits placed with member banks and 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded in part 
by loans from the Government of $1,695 million at March 31, 1989 ($1,334 
million at March 31, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Deposit (CDIC) provides insurance on 


trust and loan companies for up to 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three funds of 
which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The MIF provides 
insurance, for a fee, to private sector lending institutions to cover 
mortgage lending on Canadian housing. Besides establishing a framework of 
confidence for mortgage lending by private institutions, the Fund 
facilitates an adequate supply of mortgage funds by reducing the risk to 
lenders and by encouraging the secondary market trading of mortgages, to 
make housing more accessible for Canadians. Although the balance of the 
Fund is currently inadequate to meet future claims in respect to business 
in force, an actuarial study of MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even basis. The 
actuarial deficiency ($141.4 million as of September 30, 1988) will be 
reflected in the accounts of Canada only to the extent that additional 
funding of the deficiency from parliamentary appropriations may be 
required. Since 1984 the Corporation has also operated the Mortgage Rate 
Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


and foreign 
and develop 
provide the full 
allowance for 


The Export Development Corporation (EDC) provides export 
investment insurance to Canadian businesses to facilitate 
export trade. The insurance fund has been adequate to 
cost of claims experienced to date and to establish an 
any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 
related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du 
gouvernement de $1,695 millions au 31 mars 1989 ($1,334 millions au 31 


mars 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d‘éliminer avec le temps son déficit sans une aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 


pour les pertes subies par la SADC. 


(2) La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en place 


un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des préts 
hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a 
moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques 
soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. 
Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour satisfaire a 
toutes les demandes futures d'indemnisation a 1l'égard des affaires en 
vigueur, une étude actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure od un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 


primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées aA méme le FRC, le Programme de protection des taux 


hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de 1]'information supplémentaire apparait dans les 
notes des passifs éventuels du gouvernement. 


(3) La Société pour ]'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
coat global des réclamations 4 date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


(4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


* Moins de $500,000. 


** Sans objet. 


28 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL 


5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1989 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at March 31, 1989 
(preliminary figures) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 

Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 
OU SAN Glare cerca te yerercr ere a ene. svexa\eneves ots sus. ayatsiclenereverare sits 


From other than agents ‘3) - 
Guarantee programs of the Government - 


(chiffres préliminaires) ; 


i 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
i 
) 
| 
{ 
y 
t 


sur les réserves..... 


GOUVERNEMENT DU CANADA | 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU | 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d'‘évaluation a  1l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a4 des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. i 


r 
iY 
i 
t 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes | 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales | 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. q 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) +) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il a_lieu éventuel rsh ig a lieu)‘ | 
% 


canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 


ebakes inilintevelad elute ete oy 6] sts 575 7162) 2.4 


De sociétés non mandataires (3) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 


Canada Student Loans ACE. crs. sj scisseisie sinieceate Loi canadienne sur les préts aux étudiants..... 5,520 2,636 2.8 
Small; Businesses hoans. ACt <5 cic sels tlessiere one Loi sur les préts aux petites entreprises...... 864(4) 613 6.0 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations | 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés ‘ 
and Marketing aux améliorations agricoles et a4 la i 
Cooperatives commercialisation selon la formule | 
SO ANG ING Ceiercteienare-c rasa) stein ieiave eioliegsyatsvaialaiiesveyyara arate COOPETAULVGsric tc onirterers ictelereceitelslalcrevelereloimrecerelcvala 33764) 150 -6 ¢ 
Advance Payments for Crops Act............... Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 114 mk ( 
Atlantic Enterprise Program's... .7. 210s eie.s create Programme d'entreprise atlantique.............. 82 8305) : 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal l1'Office canadien pour un renouveau iy 
Board ance enone soe eee ee einer cei industrielle meeertret a ee teste 1,052 14¢6) 15.2 | 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
) Net 0 Seite Oca GIG C oO COA OID Oi Occ PRUs o (oF SeH of 2Yel VN he Rrra gino.d 6 COC ODO ODO QOAZAANE SU qmIoC 3204) 9 19.1 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
FKL ipese Gan Reni een omrnn ee nomenon ieee Pégional! ance Pi en ue AA: 22 5 22.4 } 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de { 
DHC-7 and DHC-8 Havilland Aircraft of Canada, ' 
CHU RELA BOBO holy Como. A BERA OOS DOU COCCI Oo Doe mee MUG ed atari felseereretetrectere cg endbor deco sopad nen 934'7) 4247) | 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des | 
for on-reserve préteurs agréés pour habitations sur les H 
OMS MN Gieveparapanacierscecdicntanlorarevera\a) overayete a fatstatvareyeKs FEROE VES ooicts eierp ater cia arate eee tere anos arate ein ereloie (8) 35942) 4 
Indian economic development.............. noon Développement économique des Indiens....... eve 3409) 4(2) 8.0 t 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités | 
MCUAVECLES OF “BOKLROG y ncae sie inies atateedolels arse commerciales des Esquimaux.........seseeeeee 5 5 1 | 


9,282 4,412 


29 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU_ CANADA - Suite 


|NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
| GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1989 
chiffres préliminaires 


| STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at March 31, 1989 
| (preliminary figures 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
| Percentage 
of net claims 

Authorized to outstanding 
limit guarantees 


(where Contingent (where 
applicable) liability applicable)‘!? 
| Rapport entre 
| les indemnités 
| nettes et les 
Limite garanties en 
| autorisee Passif vigueur 
1 (s'il v_a lieu) éventuel (s'il va lieu)" 


o. 
cy 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd.............-. 275 242 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
MGA CL a cteirctsteteterete.e/e versions clareievelectote ss tetsteiore 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


REGeW TENMina lS ING). svc csie's > cie-ateitie bious:steices Par REAveveTeLrMminals: LN Crrrectersuererecta ners crise 230 200 
| Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
| ACGULEL TION “OL ASSCUS. ssa curses so eie-svesapcrens acquisation! de biensinc cs. s: mucin evoke 40 40 


Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 


Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
] and expand a paper making facility at 


; Sault Ste Marie, Ontario... occ... cece ene Saulity Sen Marve, Ontardo sets cewieise aletlertotarrerer 15 15 
| Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
| HU ean: Th a sae octet OOO Oban aca coor Lndusty ies? Ltd... .). s.. << samen ene eine teenies ae 10¢7> TOUT eto? 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
| manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de 
| radio teJecommunication systems........... télécommunication radiophoniqnue............- 1 x 
| Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
| Fishermen's Co-operative Society Ltd...... Fishermen's Co-operative Society Ltd........ ss = 
571 507 
| 
| 
| 
| Insurance programs of the Government ‘'1) - Programmes d'assurance du gouvernement (!1) - 
| Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents 
| nuclear installations under aux installations nucléaires en 
{ the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 
| ACTMELAS ES... SERS ewe eRe eee cle MUCHSai Ke wGl2): eC vcare «Bee eae teenies Mere 675 664 
| Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
| PASUEANCe! PL aM (o- 908 me oy, aiswieiafeteroseinoraisieloietc des bateauxcde: peche: 029) SA ee nec. tsar ieteiet: 23 453 
| Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
' by the Export Development Corporation - l'expansion des exportations au nom du 

Insurance and related youvernement - Assurance et garanties 
GUAT ANTCE SM Nereis ve oats eielale are wien oie cee elaiete COMMON GS ote trsive.oio75, sino fay cuuteatenetenereiensnove tee eeelar scorers vote 7,000°14) 300 
| 7,698 1,317 
| 
| Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
| Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 

Advance: Payments ACU sas. tes on le sila) cresiy)s' anticipés pour Je grain des Prairies........ 126 126 
| Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
| Co-operative Marketing Act...........+60-. coopérative des produits agricoles.......... 34 34 HOCUS? 
| Guarantees of residual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels snite a la 
| from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 

ROWOEe COMMIS SON oielat-vata/e si areters ie (oleia(eteiane vis vere NONGECANAGTEN chic vreies evalenein ocetmiete nee retayereneene te tae 2 ze 

162 162 

Wetotal explicit guarantees...........00.essee00 Total des garanties formelles..............0.4-- 18,288 6,569 
| —— 
| 
| PENDING AND THREATENED LITIGATION.............4- CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.............000.5 2,67569+18) 
| ee 
ee a ee ee BAGG DCCPIO OLS OICICIOODICIRIO DIS CeaCOIGate POU aE ROO a NE Croce: <6, ass) caver wer ere. where teeta enter acres 9,244 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 


(8) 


(10) 


(ia) 


claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at March 31, 1989. In some situations where historical data 
is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for Indian economic 
development $1,041,031. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort issued by the Minister of Finance to the Bank of Canada 
with respect to funds advanced or guarantees provided by the Bank of 
Canada to the Bank for International Settlements have expired and 
potential liability no longer exists. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee per lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending upon the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 


limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding and are not adjusted for loan repayments nor 


payments made guaranteed amounts in which default 


has occurred. 


by the Government for 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($74,881,001 as 
at March 31, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, 
Quebec where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($7,494,357 as at March 31, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in foreign currency and translated 


at the closing rate of exchange as at date of statement. 


Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, 
subsequent fiscal years with respect to all guarantees authorized and 
granted relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. 
As at March 31, 1989, a total of $25,886,221 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $34,113,779 available for disbursement. 


been paid 
current or 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000US. It is anticipated that the Government will 
be called upon to make a final payment to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court but the 
amount cannot be determined at present with any certainty. 


Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has operated the 
Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In return 
for the payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely 
utilized and loans covered by the Program at March 31, 1989 amounted to 
only $911,000 ($911,000 at March 31, 1988). Premiums collected by CMHC 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. Because 
of the nature of the Program, it is not possible to provide any estimates 
of the amount, if any, that might be payable at some future date. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES Dt 
GOUVERNEMNT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(10) 


(ia) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre lé 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 31 mars 1989. Dans les cas ot les données: 
d'origine ne sont pas _ facilement disponibles, les prévisions’ 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants ? 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens 
$1,041,031. Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montant: 
a la date de comptabilisation. j 


Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a li 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garantie: 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque de: 
réglements internationaux sont échues et par conséquent aucun élémen 
de passif éventuel n'existe. 


préts effectués pa) 
de préts. La somm 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour 
des préteurs admissibles sur différentes périodes 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'apré 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis au 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dan 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressée: 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par 1 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de préts su 
de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir de 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces d 
l'Atlantique o) le Programme est administré par l'Agence de promotio 
économique au Canada atlantique ($74,881,001 au 31 mars 1989) et pou 
la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ov 1 
ministére de l'industrie, sciences et technologie a la responsabilit 
de l'administration du Programme ($7,494,357 au 31 mars 1989). C 
ministére a aussi la responsabilité de tous les projet 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 

Comprend un montant de $62,034 imputable a 1'Office canadien pour uj 
renouveau industriel. 

Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres e| 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur le 
réserves s‘éléve aA §$575,000,000 (voir ci-haut) pour les prét) 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, 1 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


déboursé ou pouvant étre déboursé a méme 1 
(FRC) pour l'exercice en cours et le 
subséquents relativement aux garantie 
le développement économique des Indien 

mars 1989 un montant total d 
laissant un solde disponibl 


maximum total 
Fonds du revenu consolidé 
exercices précédents ou 
autorisées et accordées pour 
est fixé a $60 millions. Au 31 
$25,886,221 a été déboursé a méme le FRC 
de $34,113,779. 


Le montant 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 198 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date d 

comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoire 
totalisant $18,500,000E-U aux créanciers en vertu d'une garantie a) 
montant de $27,000,000E-U. On anticipe que le gouvernement deve 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes au/ 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal de; 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, e 
ce moment, avec certitude. 


j 
Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL: 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection de 
taux hypothécaires. Sur paiement de prime, la SCHL rembourse le 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquée 
des taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'e¢ 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mar’ 
1989 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1988). Les prime’ 
encaissées par la SCHL sont remis au Fonds du revenu consolidé (FRC) € 
les créances du Programme sont payables a méme le FRC. La nature mén’ 
du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. | 


kk 


SOVERNMENT OF CANADA 


ES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
SOVERNMENT OF CANADA - Concluded 
{12) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 


inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as 


at March 31, 1989. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
insure fishermen against abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 


account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at December 31, 
1988, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$453,056,000; the balance of the account was $23,169,317 and outstanding 
claims against the Plan totalled $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 


authorized limit. 
Less than 0.1%. 


Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 58 litigation cases. There are 
another 95 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains as at 
March 31, 1989 totalling approximately $8 million. 


Less than $500,000. 


Figures reported are those as at December 31, 1988. 
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(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


ak 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1989. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces r4clements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 31 décembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$23,169,317 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000. 


par le 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


Moins de 0.1%. 


Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 58 causes en litige. Il y a 95 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne_- sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a payer. 


gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 
au 31 mars 1989 totalisant approximativement $8 millions. 


Gains éventuels. Un 


Moins de $500,000. 


Les chiffres sont ceux au 31 décembre 1988. 
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Telephone: (819) 956-1794 
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suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
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Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two 
found in 


basic concepts underlying the Government's accounting system are 
the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of 
Statements of 


Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


A The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


3 The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 


foreign currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 


transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 


the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
éyaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres et des 


ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


financiéres est de 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 


droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, "sera 


approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires 


états sommaire et 
par ministére et 


des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 


détaillé des opératious, les 
catégories suivantes: 


opérations financiéres sont classées sous les 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percgus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue 4 payer en devises étrangéres. 

La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


See oe 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 
REVENUE... ccc ccc ccc ccc cc ccccccccccces 
Expenditure......... SHicHinnécagocn bade 


DOLLS Uercleteleisicleis/aieieisinieis(oie/ole (sista eie/elale 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
{source + requirement -) 
Loans, investments 
and advances... 22 ccccecccsccencwcces 
Specified purpose accounts........... 
Other transactions... ....0..00sene se 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


(source + requirement -)............... 


Total financial requirements....... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -)............... 


Change in cash 
(increase + decrease -)............ 


V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Le OPERATIONS BUDGETAIRES 
ROCOCUCS roioso1c/araeia\sieioieierclersieiclaiutdtstelslete/ereietaie + 8,160 + 7,783 + 25,069 + 23,041 
DODONS OS Mera sicisjcisiers siavelersveiwierein eveleln elaretereicio’s = LiF2Z56. = 9,879 = 31,641 - 29,262 
DELI CAC mo srelelotistecciclcicisle’cis/ctarelevsrettiereneteteterers = 3,096 = 2,096 = 6,572 = 5,935 
II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
QVAN COS cleres lela o/oiaivisicle’= sistsictelerets seem arsteiatays = 96 2 306 = 86 465 
Comptes a fins déterminées.............. + 1,125 + 1,267 + 1,973 + 1,958 
Autres. Operations: wesc sc esccdactas sees ses = Pye Rey Ta 2,034 = Poa hs 849 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) = co 1,073 = 692 + 644 
Besoins financiers (opérations de 
change non comprises)..............-- = 4,387 = 3,169 - 7,264 = aya 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenances besoin —)lociaiiele cists sisiate a eiaiciore = 2,284 - 3,851 - 631 = 3,094 
Total des besoins financiers.......... = 6,671 = 7,020 = 7,895 = 8,385 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance * besoin -)).oe 7. oceanic oles + 5s62 5,478 ne 8,248 + 9,397 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)......... = 07909) = 1,542 a 353) 0 ck 1,012 
Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE..........-2c002e- 2,189 2,546 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Le BUDGETARY TRANSACTIONS nH OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Imp6t sur le revenu - 
PGESOR GT cicrsiew wattle eters sae elare seine ietete PALENCULS OLS 5 o)co.c 9 us nc os alee aininietelelivis > 3,467 2,907 11,982 10,818 
COP POAC esis airineieierele recs elalerstaleree erate SOCLEUCS wiaemtersleietetes eieieteraveleiarecsaonestarsisieisie 944 989 2,505 1,974 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
COREL UDUCTONS airs states cleverare lalelarstolarsieveve CDOWAG Cc ctarereicloisieetare siete ois ele oistinvatayerah tate 842 908 2,473 2,659 
NON -PORLOORE ata wie\n nina cmiae's arate slelmr tere . NON LEBLAENTS sia) creie oleate ctorsiele stersteterars his ee 716 83 287 294 
5,329 4,887 17,247 15,745 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
DEUCES Wa ab occupacuoeTodoG. efuteteis\cie'e Waxe SUL VES VENteS lena corel aie)oretel=lslerels aloe 1,376 1,654 3,956 4,201 
Customs: import. duties: ....0<c000.0 Droits de douane 4 l'importation...... 424 380 E2T2 1,116 
EROLO Via CaXSiere ciclato ciaclererrelereierciststeickete Taxes en matiére d'énergie..........-.- 183 143 465 415 
OUBGr weiss e'ar iatnisysinveteteterate sietelsinte sce DUEL ORs oiaieisie aieicyel ereievs etecetarsis pistelaistateli atest 311 243 813 632 
2,294 2,420 6,406 6,364 
Other tax revenue. ..25.ss.ccccceunce Autres recettes fiscales.............-- 13 7 68 719 
TOUaL tax) FCVEHUC ciertaiersicis/sisloteisisists Total des recettes fiscales......... 7,636 7,314 23,721 22,188 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return’ of anvestments'. <j... <iateis)s\eiei Produits de placements...........-.20-- 427 386 1,067 930 
Other non-tax revenue......... mratetate Autres recettes non fiscales........... 97 83 281 209 
TOLalenon-tax LEVeNUE .\-racterieiesiee« Total des recettes non fiscales..... 524 469 1,348 17133 
TOTAL NET REVENUE...............- Ciche TOTAL DES RECETTES NETTES............... 8,160 7,783 25,069 23, 32in 
Expenditure Dépenses 
Major transfer and subsidy Principaux paiements de transfert et 
payments - subventions - 
To persons - Aux particuliers - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
spouses' allowances............... garanti et allocations au conjoint... 1,310 1,244 3,895 3,696 
Unemployment insurance benefits.... Prestations d'assurance-chémage....... 860 917 2,990 2,800 
Family allowance a/jecre.c ccc icveveraiorsisleisisss Allocations Lami lialies’s cece ce ee cla. 220 237 658 670 
Veterans benefits... cccc cece cscs Prestations aux anciens combattants... 139 133 386 374 
2,529 aoa 7,929 7,540 
To other levels of government - A d'autres paliers de gouvernement - 
Fiscal arrangements. ci.- icc n0' oles Arrangements: LisScaux... cierresisiereo cietersierere 804 626 1,939 1,706 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
BELVUCE Siastcmreretcveststehar ere stetcramvereshetenets MEGLCAUE |... sos wiv ciele cise aiareiee sie e.e are 588 593 Letde 1,779 
CanadaVASsistance Plana .tecsssienisic' Régime d'assistance publique du Canada 395 334 ey aoe 1,230 
EAUCACTON SUPPOLG ss «.cicisvelcrexeisrevere melee Wide. -a Medication cunciwcse cutee sellers 198 202 594 607 
1,985 1,755 5,541 5,322 
Total major transfer and Total des principaux paiements de 
SUDSIdY PayMents. oi. eis. cies ss cie transfert et subventions........... 4,514 4,286 13,470 12,862 
Other program expenditures - Autres dépenses des programmes - 
DEL ONC EN ercicioicia syslere ale /efeleveratethicrsielareisiale DOLERSE .\c: slo es oacieee ae some ee 900 821 1,909 1,769 
External affairs and aid........... Aide et affaires extérieures.......... 273 218 504 556 
All other departments and agencies. Autres ministéres et organismes....... Pape 1 PP LT 6,333 6,267 
Total other program Total des autres dépenses des 
OXPENATCULeS soy cco crevevasa/orerers vere PLOGY aMMmes =. -/,\crorcls slelle Sioveleiele erevelareveve 3,545 3,910 8,746 8,592 
BHD Ue Obes crete wiemyntersateraaiaio! ctstelatetecateiaie Dette: publique ss: jsccsiaccinersivicieieitwciiceen 3,197 2,583 9,425 7,808 
TOTAL NET EXPENDITURE..........000e0. TOTAL DES DEPENSES NETTES..............- 11,256 9,879 31,641 29,262 
DERICET owns uutka omnia tastes e's ste SK isisters DEP CTT ic saa acatviaie/ajoieincsvorsoig ial wistets tevetesesaiatareys 3,096 2,096 6,572 5,935 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
GCOLGDOFAULON s ns.cic/coiniele sieielsto sieise eine Canada’. crises swineioere vinie visisieeieterane ae Rete = 210 isis - 410 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COL POTatRON's cts etorlersleteteres’eve oiers are etude: Vogements <i... <iwwicre clelec/sio tietelsters = 43 + 4 + 2 + 24 
Export Development Société pour l'expansion des 
COFDOLAL LON arr ieistnislele/aievoim area siviatarn ate exportations.. <.asnaeseuiiene ctataperetshelets mae eae gale ses 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... = 17 es + it es 126 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... HG 5a8 Wels Coc 
= 60 - 206 + 3s = 260 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. mate Tr 2 + 2p Le 11 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COL DOPACTON cieteistateinie a olsistalaiate)atereieiele investissements du Canada........... G00 S00 500 state 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY. creole clstoreiersistels|sieis'eiaiere sietelevers nationaux du Canada.......... BD OOESO eiets Ede ates: rete! 
POCLOTCANAGA <5 einrcise s.s\vis sien devia wise’ Petro-Canada....... etapeleleysieterereerers eeretere BGC anu asi8 el 
OUD OR: olan sinieic(eintaninin wininiain els ieie\nloie cre Autres..... ave sy a\ssa}a}oja sicketecsanalals satel sinters = 13 ~ 53 = 39 = 166 
= Ve $1 - 23 155 
Allowance for valuation....... eietetare Provision pour évaluation..... efetetofelelevers 300 Stele wei 520 
= 3 = aoe, = 25) = 415 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVELENMOCNES cclcints orcs sinieteiersccle Biers veraiere LS hcp fo) ule bib ey RAR GONNA OnG 4 cleie sisi Aare mite + 3 + 3 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countrieS.............. les pays en voie de développement.... + 1 - 8 - 3 = 7 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... = 6 500 2 6 AO 
Veterans' Land Act Fund Avances A la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DORGELCH tele loleleteteisielaiateltieie’e.cis\cis civ isrere pour prestations conditionnelles..... + 2 + a + 3 + 4 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
ANGEL DLL SOS sieistaleislatelsiein civiatsiolsieisi ate COPALtrCL pat LON isis cieicicisisis cierelete siereversions Seale aoe + 12 + 11 
Miscellaneous..............- SEGOOGO DIVED Sicteein:c 0s s'e oletsieieiars AORCMOn ee SOE . = 20 42 = 0 61 
= 23 = 49 = 61 «= 50 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. 5 este ‘ate mere 
S vi 49 = 615 is 50 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCE Stars seniors oes nio see see ate soiers ET (AVANCES.<). «-2/« <is,0:s10 sJastiouigine areiererate eisrater = 96e = 306 = $6... «- 465 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. a 229) ct 24 + 149 + 411 
Superannuation accounts............ Comptes de pension de retraite......... + 1,529 + 1,328 + 1,819 + 1,708 
Government Annuities Account....... Compte des rentes sur 1'Etat........ iat = 2.) = 8 = 25 25 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account...........e+ee0- fiscale avec les provinces............ = 154 = 207 + 143 = 162 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépot et de fiducie......... 27 + 105 123 12 
Othexsrerciee aietetele eteicle slais's lores sieletelsioic e's Autres..... pomnooooocanads alafalstateislere nie 8 + 25 10 38 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... Lb 25: + 1,267 1,973 1,958 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Other transactions Autres opérations 
CaSh an LEMNOS Cae eee eee nee ee cane sie Fonds en Gtransit). ce ./ccic 0.0.0 sje s)eieverctece sien eae cee t 17995 + 2,322 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue................ = 1,443 - 1,023 + 282 + 829 
ACCOUNUS SDAYADLG costae o iscels winlelninlaiolaters CEGAECGUES cieleis ele cicle creiclele ereieieioleiaretaisinicvoye me 406 = - 375 — 4,498 - 3,520 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... = 4 343 = 500mm 267 
MIBCOlLaneous : oc csciy civic sc binerowioiviarers DEVON S stor cielerstelelelstaialoie oicle/ateraieteraielereteleteverars + URIS ete 293 + 5S) = 213 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS........-.-.- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............-- = 2,320 = 2,034 = 2,579 c 849 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... o 1,291 = 1,073 oO 692 + 644 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange: Fund Account... ce cccclaasciee le Compte du fonds des changes......... = 2,140 - 3,516 = 119 = 2,776 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUBSCYLPtiONS vcic.cc eeccs cc Oe ce ciciciees SOUSCESPCLONG ccisic oicisse/elorcleccisiclsiaisiasrereterciolo miele iat sy 15 oats 
=, 2,140 - 3,516 =e 104. = - 2,776 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Wotes payables seaierleisasynstec/elere Blfetsica payer:..iscccjatem ciel civic sets elererete =) Cot 97 - ss = 32 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
ALLOCACTONES a aicisisisicicisie cislelsisisialeis srorsicte BYECLAUX ctoloveless ce icccseleisinistarc etalavalersisleleteistore ele sles ere 
= 69 + 97 - 837" "= 32 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
in foreign currencies.....ccccssesss payer en devises étrangéres............ = 15.) = 432 = 444 - 286 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ = 2,284 re 3,851 = 631 = 3,094 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable (bonds). e1csic-sccc ss 'slse'e's s\oie\sre/e Obligations négociables..............0- oA + 1,702 - 655 as 3,677 
Canada) Savings (DONS... 2c:c.o cle elctoisiclcie's Obligations d'épargne du Canada......... = 1,387 = 718 - 4,848 - 1,963 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
GnvestmentoFund sets = ciiccais cicisieisicjeisicis du régime de pensions du Canada........ + 58 + 222 + Cote 366 
TY @ASUEYV ODE VUS cfeicieisicis aieisiclacieleleteicicteleleis BONS UCU Tre SON ais eice aisle ceiea a elcjeretarelercieteiers + 6,600 + 4,200 + 42,150) ‘+ 7,050 
MOCOS ANG LOanSricic cieciesiecic cic. siclciciatelerere Eftetsetipréts cau ccuicicsicivicalcictecneniete vials atele - U - 7 
CEBSAA DLEUB coca o cle nris cicisisieielsienisleisivicie Bons du Canada..c2c.ccscsscccecscee pieienate = 54. - 309 = 54. - 156 
+ S,;al7 6 # 5,097 + 7,439 8,967 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
MODE oo erat ale laiern win’ nicie eine ernoceiaisia'stellaveiete Gouvernement craic cave ccelnicecisicisicce eines + 0 51 + 565 + 144 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + thy tp 432 + 444 + 286 
+ 145 + 381 + 1,009 + 430 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. ni 5,362 + 5,478 + 8,248 cP 9,397 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1989 1988 
at June 30 at June 30 
au 30 juin au 30 juin 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD VY. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In Canadian dollars. .......2..-.-...6 En dollars ‘canadienss. <. esicclsccte's's cities 2,041 2,348 
In foreign currencies.......... Badon En devises étrangéres...........--.--0+ 148 198 
TOTAL CASH BALANCE........ceecccccececs TOTAL) /DEOLA\ CAISSE.....,...0 0s ciicistsicisisiste civics 2P27189 2,546 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
MarkGLADL GP DONGS siaicicitsis ois cisiciciele aieteics< Obligations négociables...............- 116,123 107,699 
Canada savings bonds............+6. : Obligations d'épargne du Canada....... 42,908 51,362 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Funds sc cca ss s/<\sisle(ers aratste du régime de pensions du Canada...... 3,069 2,858 
TCASGEY DALI. oss cic vc: cicwies Asgeand Bonsy Quel SON reels arora olarsiereioiarsioietetelaieiers 114,850 88,100 
276,950 250,019 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
AeDerrerctestcieicicicieaacisisielalere' akelstejesetaiels) GOUVEXNEMENE. so. ccic cc clelcicicsinivisisisia cele 3,665 3,586 
273,285 246,433 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable) bondSsc-ccs cic c clcis cclsie c c's' Obligations négociables............... 4,934 6,200 
NOtCS aNd. OANS craic ecla:cicleiciamiere Homo Effets et prétss... cscs ocicisicciesicieietelslacisie 1,904 3,919 
Canada Dad So cle ciaioleleieislslommisiaie’a\s/riaicie o10 Bons GU CAanadaiicisseie sreleiarereisicinrcleisisisiole ossis 1,075 890 
7,913 11,009 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
CODE cerociersiclaieisieielsisisisieincaininieeiaiaiacniegs GOUVErNEMENC)s o7- aisle sieisiaie siecle sioletetsiersiers 38 12 
7,875 10,997 
TOTAL UNMATURED DEBT..........cccccecae TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.............. 281,160 257,430 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration... cnccncscci0 5 6,590 5,285 14,516 12,597 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 56,446 40,237 132,000 106,658 
Capital expenditures........ afersie panel sia Dépenses én Capital. once ctvelevere steeieioaice 1,720 1,909 2,871 2,878 
Grants and contributions...... Betateters Subventions et contributions........... 34,042 30,511 54,222 49,234 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabilization -Actioc.c~ «ewecle eis cease AGU COMCS arch ater<(ay ats: ioe reXaterereteistsistecsverere: «laa 8,498 19,838 13,868 41,414 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 13 it 146 11 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
LOAN BAC ra oa vistene +: score ease eiesese\eievere wyace selon la formule coopérative.......... Wells 536 2,016 571 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLOpsS ACU sew ewonseleciee Brepajarcietatetacstere anticnpe) des FECOlteSs..werteiels cere riateiae 670 600 1,951) 1,467 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
LG Urctarstelolevelerereisrererstereiete oeegadarnes t60 des produits de ferme... . ..cmjececcn os eye tats ass ay 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
REVOLVAUNG CRUG cre:c1sisiare-aroloialevelcteistereters desi hiippadromestyavcnieierciseveroret atavelelamtatete rare 833 1,344 = 1,913 > 484 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures............. <i Dépenses de fonctionnement............. 1,635 17235 2,925 59,914 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 4,822 3,256 10,214 8,997 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 26,746 Sos 224,279 Lola 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
AGG arorctatersies raisisisieiss siclelelereis'e/se 70 ateta GESHPY abrwies'«.aysyats/atescrcvcletereve s: seve \eiherenexever’ 1,084 1,472 2,274 3,257 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
INC Uicrata elevate statciatalete cints(o,erajetslerereisisie.e.5,e1> Vergraini dem Cuesta ctsiisteleisis voir srsele ‘ ae c aete 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........ ae 00 tere BOD ose 
142,749 103,546 459,369 286,514 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 692 308 1,022 853 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... sheidteesves 160 100 355 284 
CONELTDUtCLORS cielo eis 1eisiaio sie. clecwiy vase cients GONUYUDMULOUS 0.0 eiatcie isis sjsiesereiate wi aisle neces imiehs Eeean 1,298 2,625 2,598 
Do7L 17398 2,980 2,882 
144,812 105,252 463,371 290,249 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures..............- Dépenses de fonctionnement............. 2,854 6,022 6,375 2,935 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5,198 4,837 8,258 5,036 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
INCU sve rarerelaraie’s tre ine aalastevereiotaterctercversis = entreprises..... nia ataversveiohaies sietevsvereeaiere ae 244 601 825 327 
8,296 1,786 15,458 8,298 
Enterprise Cape Breton Corporation.... Société d'expansion du Cap-Breton........ mrere was Mate Gor 
8,296 1,786 15,458 8,298 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures........ oatscs wie Dépenses de fonctionnement............- 14,776 10,725 34,044 29,531 
Capital expenditures. .6<...cc6.. aie Dépenses en capital........... aieteloie\eiorets 611 194 870 667 
Grants and contributions......... nets Subventions et contributions........... 5,184 3,474 9,054 9,926 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
Corporation......... aieisis elalaateletaots Tata! MESUDOSCES). nrclajciae es fafefeiets <rote rahe BOOM GOE a 4,591 4,591 13s aU a Pf) 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund...... RGOD OOS télécommunications gouvernementales... 4,120 ran ele! 11,749 9,095 
29,282 ai, 197 69,490 62,992 
Canada COURCH >< ce.ces wv sic's eases aia e sieves Conseil des Arts du Canada............ Stir 21,362 26,746 44,730 49,705 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
OXPENGPWULES . ho:e cre cicie visleiaje aie COCunOD fonctionnement............. Mecoodands : 64,793 70,830 266,172 267,653 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 334 332 1,336 Hey, 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 9,873 6,838 36,492 28,249 
75,000 78,000 304,000 297,234 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
COLVPOLACLON storeicieieia oc cleie eve agasondoanod cinématographique canadienne............ 11,948 12,215 29,713 21,526 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission....... : télécommunications canadiennes.......... 3,018 2,339 6,774 5,961 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada.......... ne 5,073 2,693 12,451 10,388 
National Arts Centre Corporation..... 3 Corporation du Centre national des Arts.. 1,200 1,000 5,736 6,500 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund - Operating loss....... fovetetctess 5 du film - Déficit de fonctionnement.... = 3 Aes: 6,095 9,536 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
EAMG erapatetetn eieievel sia /ure ts ele le’ oieiele sisversiaieloccls OM Seale bree ays ieyelelofersistnre = aisialiareretsiatetels OG 7,603 3,786 10,623 1,778 
7,600 3,786 16,718 11,314 
National GEBLALY oes. cc oe cele seleere siecssis Bibliotheque nationale ce. cicaiselcierisstsieiete 3,281 1,797 6,815 5,973 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... wets 7,416 6,002 16,309 14,042 
Capital expenditures................ Dépenses en capital...... tateleieia BOGo DOME 1,149 708 1,585 i ats ey 
8,565 6,710 17,894 15,155 
166,329 156,483 514,321 486,748 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... AB oocoo 14,802 11,103 32,805 28,480 
Capital expenditures..............-- Dépenses en capital.......... rave tals talstevate 162 26 220 41 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine............... ACVETOPPEMENE «.</<1c1<1> oicle’s|s\clelnlcloleis/siciels a0 ater cite eiete Bist 
14,964 tT 129 33,025 28,521 
Competition Tribunal............. Ries Tribunal de la concurrence.......... wlavelete 106 49 209 138 
Copyright Board............ ONROORCOOOO Commission du droit d'auteur....... nyaveteteke 13 S06 29 siete 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission.......... = ale ieYataloln isis relatifs aux matiéres dangereuses....... 715 64 132 83 
Patented Medicine Prices Review Conseil d‘examen du prix des 
BOard scorertaleaisiarelelsinrs cave: s\ie/s BAO ODOOBDS médicaments...........--- sala eps tareetaverets le 200 88 402 96 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes............ ee 614 713 1,194 1,236 


15,972 12,043 34,991 30,074 
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GOVERNMENT OF CANADA 


MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 


Corporate and Special Services..... 


Employment and Insurance - 


Operating expenditures..... ObDOL TIO 
Grants and contributions............ 


Government's contribution to the 


Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 


Immigration - 


Operating expenditures.............. 
Contributionsics oncsce. atateioceletd alersteeiate 


Advisory Council on the Status 


DE OWOMOR se vieterarsisie 2eb cl acasalaraceeiasteieccs 


Immigration and Refugee 


Board of Canada.......... AE OSD OLING 


Status of Women - Office of 


the Co-ordinator...... pferetetalatalelsietets/ecers 


Energy, Mines and Resources - 


Department - 
Répinistration.... ..<sc..ec0es eicteys 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments to Interprovincial 


Pipe: Pine  uimited:ok 2i.cs.ccrctegs ces 


Canada/Nova Scotia Development 


UNG sia foloisre fava (alafete/n)sia/a\evo/s'ale'e\sle\sievsio(e/oe 


Canada/Newfoundland Development 


RUNG Gree sfe'ela'e veal efetstatals’s = SUOOO syevaletevs 


Canada/Newfoundland Offshore 


PetroleumhBoardiiciscciesinacisverstelslelolersye 


Nova Scotia Drilling Assistance 


UN d cfeteie wialotelslelataleleiais's:a¥ovels ec'eie eisistelsie 
Petroleum Compensation.............. 


Canadian Exploration and 


Development Incentive Program...... 


Offshore 0il and Gas Resource 
Revenue Fund 


(NOVAS USCORLTES) os vans naee we vatestene 


Minerals and Earth Sciences - 


Operating expenditures............ 
Capital vexpendi tures... 6.0.0.0 seiclewiaieinss 
Grants and contributions....... s{ereiate 


Atomic Energy Control 


BOSE Gi arcrere iarctsietererererevers  eVelwie\ejeferave Several, 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board............ ereterete 
Petro-Canada International Assistance 

COLPPOFAtLONs sateesiecsics asses sieve fee iate ciate 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux........ eae 5,296 — 3,321 = 10,607 = 14,888 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............. 39,170 1,475 30,058 - 2,463 
Subventions et contributions.......... i 123,144 121,700 239,325 247,537 
Contribution de l’Etat au compte | 
dassurance-chomage.iccccle.ccessmcceae 238,403 226,002 801,604 750,494 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 34,445 31,892 73,200 70,222 ; 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 17,283 9,224 35,891 25,555 
CODELTDUtLONS sore «os opetoterottiateratercisie terete ta 6,244 4,439 13,350 8,351 
463,985 391,411 1,182,821 1,084,808 
Conseil consultatif sur la situation de 
Lar femmes... ccc cscs Sol olelafaleteisieletatsleiste 275 263 577 592 
Commission de l'immigration et du i 
statut de réfugié du Canada............ 3,833 1,048 8,318 2,558 
Condition féminine ~- Bureau de 
la coordonnatrice...... aieterslonemerstetctateroie ota 394 225 784 521 
468,487 392,947 1,192,500 1,088,479 
Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
Adninistration..... <<... is div a'w sveels, 6 Slslstecwiere 4,285 3,455 9,480 9,140 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 6,515 5,869 15,361 14,546 
Subventions et contributions......... AG 466 220 3,603 868 
Paiements a l'Interprovincial 
Piper ine imi tedi.s « c'ccletcete mrertesccleial 5 Sete isis wave 628 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
OT Pe en OSA RCICUE OOO DUO DOG CIaGE OS Soc 2 sists 5 
Fonds de développement 
Canada/Terre-Neuve...... elolatsiotaveretaralstststs eats jets 4,819 «ag 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
HYGrOCarbUresioc nce cclctclecicsieisiee eieiste 208 197 681 601 
Fonds d'aide destinés au forage 
NOUVEL Le-ECOSSE': <ierclse/aicisie a otersloreleteictertietes B00 iets sale oe 
Indemnisation pétroliére............... 3 938 | 1,406 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 33 160 33 160 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelle-Ecosse)...... BOLO DODDCORSAbo ee wee tare ood 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 22,465 17,197 55,054 46,900 
bépenses en capital. cccdenineseescense es 1,176 771 1,616 1,571 
Subventions et contributions........... 6,190 4,518 8,358 12,831 
41,341 33,327 99,013 85,844 
Commission de contréle de l'énergie 
QLONTQUCs.2)./a cictwreactarte etches eateries 1,781 1,090 4,642 4,268 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 22,950 21,221 45,601 50,945 
Office national de l'énergie...........-- 2,156 1,792 5,307 4,974 
La Corporation Petro-Canada pour 
l'assistance internationale............. 5,200 7,300 6,200 11,365 


73,428 64,730 160,763 157,396 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
. 
; 
! 
Environment - Environnement - 
Administration. ...ccscacesss RialOe kisi si AAMINUBELACLON. <<.5 oe c.cwle « o teinineiic icieiiele 3,659 3,642 10,017 9,863 
) Environmental Services - Services de l'environnement - 
| Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 37,106 27,471 85,778 74,010 
| CapLtalexpendl TUNES < o.<.cwiic scr sre(ore:si0 Dépenses en capital «0.5 <aneswuiee cers 2,895 1,364 3,624 3,000 
Grants and contributions....... 40n59 Subventions et contributions........... 329 980 695 1,135 
Parks - Parcs, = 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement......... eters 26,740 19,148 54,106 51,075 
Capital sexpendituresi.:cicistsc siete sdicjo.0 Dépenses en capital.......... eistevereretenalete 3,335 3,924 6,343 6,707 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMUAGLON sisie'kivisiuisis'v's els wln iol arenas HACLONAUR ss esc ss Vsieisee SOA OORORGE S400 172 157 387 339 
74,236 56,686 160,950 146,129 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement......... aielets 50,273 31,546 116,402 90,468 
Capitalmexpendi tures... % «sc isie:s\aternie Dépenses: en) capitals. -wicceccs victor atelerers 2,785 825 4,819 1,110 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,419 BALK 13,057 19,470 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... 480 ~ 1,037 209 = 167 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act...... 50007 Fondation Asie-Pacifique du Canada.... see oes afeis avers 
WOEAA) EXHUDLELONG). eis sciiteve toie's yee nvclere oiwis Expositions internationales.......... eyete 36 175 84 262 
55,993 33,041 134,571 111,143 
Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 675 657 1,661 1,566 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
PAACED ANOESECUT DE Viera loleiwisieieissaversicvaveretere sécurité mondiales.......... siscevelerate SOage ater eicte 1,000 1,750 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures..... SAS GARR Dépenses de fonctionnement............- 9,540 6,958 19,532 18,349 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 133,016 105,120 240,908 220,415 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
GRACREULEONG cece cacao vee ane ess Paternetionaless cc. sc nccnepaiemneees B06 7,271 alate 22,838 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
INC Rica aloratstats/ecelele ‘lp aleleiale als eye <(ocse.wivieye!s démocratique.......... mi eivisie cisyeteleheraietatete! ere ee 5oo 355 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... vets Aga 500 500 
142,556 119,349 260,440 262,102 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 4,606 Soo 8,288 Rete 
International Centre for Ocean Centre international d‘exploitation des 
DEVELOPMCR triers c.crsicre cio eicie-s siete Roses Sere OCEAN Sicietereve.t er is-c.c eisccialete.c sroiselstanelelarstereiatera ats 200 800 900 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Centre sss sites cicissterececsisie ateroveyrietntersstteve développement international........ sists ete UZ,l2> 9,517 27,125 28,550 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 894 257 1,362 689 
216,849 163,021 435,247 406,700 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures...........+.+05 Dépenses du Programme..........-.+. pierre 6,213 4,963 14,260 11,443 
Payments to the International Paiements a l'Association 
Development Association...... sieuetaters internationale de développement....... 48,700 42,947 48,700 129,777 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary, Fund ociis o cs c/n 10 slaiaye ayalaratere enternationaliecr. sereiricte oscil cwistecicistelsvorsty: Sere ate stele Set 
Purchase of Domestic Coinage...... 57 Achat de la monnaie canadienne......... Uees 5,774 19,104 11,987 
Public Debtic. kc cess css rane Saniora ke Service de la dette publique............ 3,196,649 2,587,646 9,426,367 7,812,143 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 702,995 546,712 1,757,863 UL Arg PA) 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation Acti ccsie sca sclsranns certaines institutions financiéres.... cere 2,618 mre 2,618 
Foreign Claims: FUNG. cts ascc.cs siprasct oe Caisse des réclamations étrangéres..... erate ae A5O arete 
3,962,280 3,190,660 11,266,294 9,500,693 
AMAPCOT (GENCTAL visies «ace ore ows cloreicisin'e/eiviese Vérificateur général.............. Sreretensyscu 3,985 3,716 10,945 9,765 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
ET VOWS Le terare ee ahascis 4.44165 cieyerb es) sisie en aie pA Noo GO AO CIDR OOOO SCI OC HOOS hI 709 546 1,543 1,394 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions............ aes institutions financiéres...... pretucetereteverets - gees = 16,628 = 4,851 = 13,782 
Privatization and Privatisation et affaires 
REGULACOLY (ALLAIYBic.c/esisic sanrsicie'sis.¢ sisiete FégLementadyesiacic/c stemisis/srale ointaeinisisteces Goon 509 652 1,273 1,296 


3,960,254 3,178,946 11,275,204 9,499,366 


12 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............. 
Capital expend ituresici cies « «<iarcieicials sie 
Grants’ and: contributions..../... ss... 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
HOAR GWAC taiatar stare einiaia\elsieleyslosererststeinic| sie 


Forestry- 
Operating expenditures.............. 
Capital "expenditures. ccs scmrsia-s sieion e/- 
Grants and contributions............ 


GOVETNORNGCNe Ra dvartnseiciclaleisteiemivratserersrsleiaie 


Indian Affairs and Northern 
Development - 
Department - 
Administration - 
PHOGLAM EXPN CULES wischsisictnveraleves'e/eis 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital: expenditures 2c cineicicisvecicisie'e + 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DevieLOpmentisie snveisisialsle levels islelersvstens ci ever 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures’. 6.5.0 cece ca cicw sn 
Grants’ ‘and! contributionsin ccce. sie 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - 


MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement............- 52,237 38,289 108,084 88,184 
Dépenses en capital. cusccuccwsaveeecs 3,314 1,352 3,776 1,701 
Subventions et contributions........... 1,251 1,024 sles) 1,539 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
OPELAGLONS de PCH. > ciwisciieisrelse thelsleias 5 48 181 47 
56,797 40,713 113,058 91,471 
Foréts - 
Dépenses de fonctionnement...........-. Cea] 7,404 21,906 18,813 
Déepenses Jen (Capi talicra-vieichelsisielelsieterctalsieis 467 455 991 987 
Subventions et contributions........... 2,502 7,019 5,019 8,957 
12,145 840 27,916 28,757 
GOUVEENEUI GENEL all cq eteveraretateleleietsneueversistetaraistors 908 549 2,256 1,500 
Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses' du: Programme’... <. ccc selene citi 4,128 2,250 9,016 7,495 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 21,287 17,946 47,168 45,135 
Dépenses! en Capital ocnetasieeleieisrereveverstalele 87 Cyl 98 66 
Subventions et contributions........... 143,139 121,476 509,078 441,564 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
ECONOMT QUE’. /s.15 solos elelecerevers areleiesereiare cusvavareie 45 20 72 35 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
den TTAnctiiquecacicitere a siaravaroussonetslereieesvevors 5 5 oe 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,441 Ses 9,879 9,128 
Dépenses'sen Gapitalwec civvasmeiecicrioeies 76 61 105 128 
Subventions et contributions........... 518 213 Seal) 2,069 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Paiements: au) Yukoniewsesc sive wie wls cierevers 19,000 G 83,000 58,000 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 65,000 257,000 210,000 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes.cccscccesccwsac cus 5a ae : os 
257, ted 145,760 918,635 773,620 


(OVERNMENT OF CANADA 

|ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

‘ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Science et Technologie - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.........++.-- Dépenses de fonctionnement............. 14,779 13,324 35,807 35,888 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited.............++- brevets et d'exploitation Limitée..... Bon S05 331 189 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 13,382 27,770 45,088 73,317 


Liabilities under the 
Small Businesses 
LOANS ACT. .cccvccccccsccccvsesescce 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 
Industrial and Regional 


Obligations contractées en vertu 

de la Loi sur les préts aux 

petites entreprises; siciciscclsiciisrcisieraterte 2,336 apes 5,149 5,000 
Paiements d'assurance en vertu du 

Programme d'expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 

développement industriel et 


Development Program..........+eee0% VEQGLONAT oioie sree oleictviwiatorsis victersterieleveveisiecetere 2,692 nels 2,692 366 
33,189 43,331 89,067 114,394 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 2,281 1,183 5,389 2,792 
Grants and Contributions......... sisi Subventions et contributions..... sisiaieiete 1,143 7,329 8,703 25,436 
3,424 8,512 14,092 28,228 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... 4,000 5,650 8,000 17,650 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 2,700 26,200 16,150 30,800 
ADVERT MEN CeCANAG A sicisiotclcla\erwisinie sjeiciclsieieters Investissement: Canada.........cesc0vessesie 791 642 1,928 1,740 
7,491 32,492 26,078 50,190 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-- 145 1,145 427 aes 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ eee o.ejs 848 ad 923 
145 1,993 427 3,646 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 20,789 13,985 55,171 46,552 
Capital expendituresie.... cc ss aicjcicicises Dépenses en capital............ mreetefeteteie 4,528 3233 5,707 3,838 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,811 7,098 18,189 14,650 
33,128 24,316 79,067 65,040 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 913 908 2,600 2,109 
Blanes yee canes seis sie sine adie SUBVENCIONG)s1<c\c1e1osiale ciclo siovalsielersleisinieisiarelers 41,409 36,861 88,319 81,395 
42,322 37,769 90,919 83,504 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 280 123 668 528 
SUACLECLCS CAnAG sc arctelrisiecicioislelcsisiersistetele Statistique: Canada... civics ciciesicisicleisisinetsisrere 24,926 17,489 61,522 52,443 
Canada Post Corporation......«scsseces Société canadienne des postes............ 16,208 16,292 48,628 48,872 
161,113 182,317 410,468 446,845 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


Justice - 

Department - 
Operating expenditures............. A 
Grants and contributions,........... 


Canadian Human Rights 


COMMAS BBL OD cinsic sss sieit cies ovaries cs cinatee 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
Operating expenditures........ SpoDoG 
Judges' salaries, allowances and 
annuities........ ateleleisisicinicieretstetsiereiete 
Federal Court of Canada......... edacond 
Law Reform Commission of Canada....... 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


CON Aba disdigosocopongaas Sajeleielayeiniejeielaie 
Supreme Court of Canada......... cooood 
TAM COUNG OL CANAda nae cists cinvereiletelsle/sie 

Labour - 
Department - 
Operating expenditures.............. 


Grants and contributions............ 
Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 
PAB GE OSE BA ORO ES 5 OGAU BED AON 

Labour Adjustment Benefits 
PAYMCDES cetewsielmiateinieie aie eVurstsfoletetera(eisie7e 


Canada Labour Relations Board......... 
Canadian Centre for Occupational 
Healthvand Sat ety jecicctecstctee es cleisisizisictes 


National Defence - 

Department - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 
Military pensions... .sc cec.c.ccseieeisiere« 


Emergency Preparedness Canada - 
Operating expenditures......... 55000 
Grants and Contributions............ 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


MONTH OF JUNE - 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 10,889 8,609 26,919 23,037 
Subventions et contributions........... 11,616 17,204 34,054 18,096 
22,505 25,813 60,973 41,133 
Commission canadienne des droits de la 
DETSONNE ciciss eleisinivie cisiee'=1e Gundcoaosensudes 1,393 771 2,882 2,180 
Commissaire 4 la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............ 5 465 239 1,096 7172 
Traitements, indemnités et pensions 
GOSH IUGES erateisietersiclere ere sicieleieiieieietcieisiersiais 5 11,592 10,972 34,733 32,654 
12,057 eit 35,829 33,426 
Cour fédérale du Canada...............--- 1,431 972 3,130 27520 
Commission de réforme du droit du Canada. 499 401 1,081 975 
Bureaux du Commissaire 4 l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada....... pioteierselsitisteistelaiereters 496 339 1,204 962 
Courlisupréme: dui Canada’... ec lvcietcisicsielelsicicrore 892 623 2,055 1,652 
Cour canadienne de l'impét............... 489 333 slnalely/ 728 
39,762 40,463 108,261 83,581 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 5,865 4,194 13,387 11,624 
Subventions et contributions........... 1,862 657 2,266 1,762 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
MOT CHANGES sie cc os iaisuisivisinioieierecaysis ors ares iowsieiaye 371 3,674 3,536 8,651 
Prestations d'adaptation pour les 
LAVAL. TOUTS oily cisieisisisielreretciers ere sarecds 16,115 14,822 31,115 30,761 
24,213 23,347 50,304 52,798 
Conseil canadien des relations du travail 811 525 ire i 1,487 
Centre canadien d'hygiéne et de 
BOCULICE AW CraVaIl has occ cle cenre coven 578 550 1,623 1,648 
25,602 24,422 53,838 55,933 
Défense nationale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement..... stele storstote 651,993 570,934 1,477,965 1,350,646 
Dépenses: en; Capi taliytawecin saccieieeisice 195,855 185,875 296,804 271,950 
Subventions et contributions........... 2,836 22,689 3,539 23,823 
Pensions’ (militaires|.i.c,<cclecie sols Sado 60,344 54,237 py ay i] 148,865 
911,028 833,735 1,938,085 1,795,284 
Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............ 5 60 BOG 180 s 
Subventions et contributions.......... 5 eters 3 Hate 3 
60 Sista 180 oe 
911,088 833,735 1,938,265 1,795,284 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 
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MONTH OF JUNE - 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


National Health and Welfare - 
Department - 
Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures......... ieletere 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
BEEV LCOS a siee wisiaiefars loan rataia ocerare. = aretacey 
Social Services - 
| Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PAVMEON ES ania aise ats s/o love wl atpisvovelelaletais\e sic 
Medical Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures....... ay staliaVayays rele 
Health Protection - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures. 22. ..scccssccs 
Grants and Contributions............ 
Income Security - 
Program expenditures....... iatist svete isis 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance payments..... Scat se aneravavasyale 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures........ OOOO 
Contributions....... aiaieioictetasisialoraaretste 
XV Olympic Winter Games.............. 


Medical Research Council - 
Operating expenditures.............- 
GLARES Sos sie is.07 9 sie'tisloleis ICICI ORIOL 


National Revenue - 
Customs and Excise - 
Operating expenditures.............. 
Caprtalvexpendi tures... 0. cies. ss oe 


Taxation - 


Operating expenditures........ §a0000 
Capital expenditures...... sleletoscratelsiove 


Parliament - 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 
Administration centrale........ Siar al otetats e 7,909 4,846 16,616 14,482 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 5,559 L938) 8,292 4,153 
Subventions et contributions........... 3,767 2,518 14,050 12,206 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé.............. 588,464 593,042 1,771,070 1,779,126 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 2,183 844 4,387 2,760 
Subventions et contributions........... 17,984 5,092 26,909 8,419 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 395,004 333,940 1,236,984 1,229,853 
Services médicaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 41,399 31,302 102,425 85,030 
Dépenseshen (Capitals <.isju:c.ocjsyerstaeiciactereisie 710 140 376 446 
Protection de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 13,865 UAE 32,756 23,679 
Depensesien/ capital. .an ssexieiiaciesise eee 147 34 154 330 
Subventions et contributions........... 130 ayers 345 ao8 
Sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme...........-..+--- 10,868 1,283 19,497 23,446 
Versements d'allocations familiales.... 220,051 237,367 657,991 670,323 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 1,309,892 1,244,313 3,894,586 3,695,724 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement......... Setar 973 615 1,877 1,567 
COMELTDUEL ONS: c:srscsyeies'eic ps vols eosin write 6,925 9,873 16,683 20,426 
XVe Jeux Olympiques d'hiver....... Siete ane ee 1,085 boc 1,350 
2,625,190 2,481,762 7,804,998 7,919 7920 
Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement............. 523 385 860 853 
Subventlonss si5:5 ¢.s.0010.5 aielareunreneta eieteraie teeters 14,678 14,316 45,724 41,803 
14,991 14,701 46,584 42,656 
2,640,181 2,496,463 7,851,582 7,615,976 
Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............. 55,695 357552 119,337 99,314 
Dépenses en capital. 2% 2%. .)2<ceupleswines 402 eo 559 1,213 
56,097 36,678 119, 896 100,527 
Impot - 
Dépenses de fonctionnement........ 55600 99,305 69,188 243,531 206,373 
Dépenses en capital..... sale ste (els atoteueyeterere 1,030 627 1,426 678 
100,335 69,815 244,957 207,051 
156,432 106,493 364,853 307,578 
Parlement - 
ORAL Ts «cc nvecewerstees fetes Raters ieverele mies Sry 3,184 2,454 7,533 7,094 
Chambre des communeS.........eee2eeeeeees 14,683 14,502 397131 38,277 
Bibliothéque du Parlement................ 1,056 928 3,045 2,678 
18,923 17,884 49,709 48,049 


16 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - 


MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 


1988 


1989-90 


1988-89 


Se RS RS SSE CI STS EET CREPE EESEET aa aaaaea ee 


Privy Council - 


DEPALLMEN Gc raresinvoleiaiel=! » pivielsicisye wisialelaialelele . 
Canadian Intergovernmental Conference 

SUCKOCEDUSL ciasis.55:ccice vic elaleisteiateteleree tare “ 
Chief Electoral Officer......... Soodad 


Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency..... etsralarsieiere 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
Comm ECC Ca atate cin'a/slelsielstsictcle ol etetatatetelesats 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund =7Operating) Losses. <icirsissiclete' 
Public Works Revolving Fund........ . 
Real Property - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures... <<... sicwcricivis 
Grants to municipalities and other 
taxing authorities.............. Aleks 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc..... ae 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
PAE CC Was cic ee COr se IO EIOOGO OT rrr 
Payments to Canada Lands Company 
(Hirabel) UiMited os.ca.ccs sic seaeesie ee 
Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 
Operating expenditures..............- 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 
OXPENGDICUTES 5c o1c\s:cisioislalsieicioce YIIOIAIO C 
Payment for capital SFO soo ne 
Payment for grants and 
GOMCELOUCTONS 5 p5.20o s wicle'eais wieinisie's. 6-6 


Secretary of State - 


Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Post-Secondary Fducation payments 
POMDEOVUNCOS orc sieietatelelclele (aie atoteteiacaieistere 

Payments under the Canada 
Studentoloans: ACtis >< ciccte «cistaisvirinvciels 


Canadian Centre for Management 
DEVOLOPMEN Gissctc1c.cisiciclsieleletevols cle viciels/etsisleve 

Multiculturalism and Citizenship - 
Operating expenditures.............. 


Grants and Contributions.......... SIG 
Public Service Commission - 

Program expenditures............... 5 

Staff Development and Training 

Revolving Fund....... eicielelorainioteleteval sie) 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 


Conseil privé - 
Ministére...... Rlelelois o¥etetelslorerciersisis}eieinters S000 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections.......... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada............ a 
Administration du pipe-line du Nord...... 
Commission des relations de travail dans 


Ja Fonction: publique. <<. <o. ee ec ciivisiceisie 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité....... Roane 


Travaux publics - 
Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement....... ocadue 
Dépenses en capital...... NOOR ODO BOOOT 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices........... 
Sociétés d'Etat - 
Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada Inc........ eiateiatars 
Paiements 4 la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
MEM COG ic encore ors isrti dis eine massive visa SOG 
Paiements a la Société impobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée.............. 


Société canadienne d'hypothéques et de 
logements - 

Dépenses de fonctionnement...... sVejeietersts A 

Contributions pour la rénovation urbaine 


Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 

de fonctionnementin. «co. siacaicvelialelaielclelelever 
Paiement pour les dépenses en capital... 
Paiement pour les subventions 

et contributions. ....0.cc«ceaaccs Soipcnd 


Secrétariat d'Etat - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions...... eieheiete 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 


Centre canadien de 
Gestion. a. cs sccicsa eles cidielerelaloieisreeletelers OO 
Multiculturalisme et Citoyenneté - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme....... sanacanandc 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement......... sisters 
SUDVENCLONE sicteceiclaisieterelelalelereletetetsiate svat eievare 


4,472 3,201 9,917 8,336 
274 199 491 420 
3,977 1,481 15,770 3,800 
1,239 897 2,692 2,125 
7169 691 2,026 1,825 

8 14 23 39 

781 7192 2,020 1,889 

152 119 257 245 
11,672 7,394 33,196 18,679 
76 313 279 288 
45,028 39,061 111,921 78,322 
49,867 50,032 119,457 115,715 
4,174 3,237 4,174 3,240 
76,530 58,031 109,070 110,040 
3,000 see 15,200 19,253 
eee ose 930 2,600 

ees 221 late 1,898 
178,675 150,269 361,031 330, 780 
107,124 94,160 283,271 263,019 
107,124 94,160 283,271 263,019 
5,100 6,700 9,100 11,800 
1,900 2,700 4,900 5,100 
1,000 600 5,000 2,900 
8,000 10,000 19,000 19,800 
293,799 254,429 663,302 613,599 
24,785 13,417 39,886 33,955 
8,481 11,000 34,143 40,211 
198,091 202,494 594,272 607,482 
55,163 50,063 81,131 67,813 
286,520 276,974 749,432 749,461 
382 500 890 ee 
17,842 1,002 33,370 2,311 
1,105 820 eee) 3,001 
12,237 9,308 28,742 25,552 
332 25 467 1,051 
31,234 11,105 67,224 51,915 
438 463 1,265 1,197 
8,942 9,829 16,214 13,277 
9,380 10,292 17,479 14,474 


CS 


327,134 


298,371 


834,135 
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| TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
, BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


| 1989 1988 1989-90 1988-89 
| Solicitor General - Solliciteur général - 
| DEPAL EMERG. cong rk cess cme ae Ccbepepee ne MIBLECOLO Foc cdens acee's wads ineleae epate ee ae 2,601 Leiba) 5,394 4,591 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOLVECE oa os Pes s KEN OR Oa Sepals coy eas GOUBOCULLEC)). caw tie seme cence eres 12,803 12,852 31,445 31,381 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 76,235 53,134 161,725 136,282 
Capitalsexpenditures....2...6s.cccc<s Dépenses en capital..vi.. cscctes eee ern 512 637 746 941 
76,747 53,771 162,471 137,223 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOarGatere coterie cinieccietete is shersisicisiors e.sievola aie conditionnel les... 2%)... eo cee ceeecetes 2,146 1,520 4,665 3,986 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 53,122 65,877 167,465 168,530 
Capital, expenditures. <2 eee wccc ne Dépenses: en capital .- o/c. sega <eies 1,977 4,886 9,133 13,179 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 21,549 4,223 28,518 34,222 
76,648 74,986 205,116 215,931 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 82 57 186 88 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission...............- la Gendarmerie royale du Canada......... 173 109 249 136 
171,200 144,812 409,526 393,336 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Programs exPendLCuresiars sietcicieisis's sisieisjo« Dépenses du Programme............--.+5- 34,434 25,079 69,070 68,332 
Capital expenditures. .icccle seis cscs s DEPENSeS/ (en CapLtal <ieis ies cielsi<ielsieieletare site's 39 300 719 oo 
Reciprocale taxation esis aisicleieirerersieieie Imposition! réciproque.....c.s ccc clcieis eo. 24,010 21,175 72,030 63,458 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
LY OS Re ae Oe SCS O OCOD GE APDLOVASLONNEMENES).)scte-<isterete cis srersisie ciclo 6,144 2,163 47,419 41,637 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
PUD Gernitectereisieoieisinis sles = oi clelerars einvaiarein is demdetense’s atc aieisictsiale/etstalnia olsinielntorereleretetots 4 1 4 1,602 
64,623 48,416 188,594 171,825 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Transport - 
Department - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures............00.- 
Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 
HOA ELOGL alli areratels sel ol sisi sveteracaierela) sielsiers 
Payment to the Canaretic Shipping 
Company), LAmLted ss ..5 25.0.6 «stele sais eH 
Payment to the Jacques Cartier ae 
Champlain Bridges: ING. «..csaesisieses 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
AGED OTTE VW see iis lerecctelecsialstoicte atuisemnalefane (o0 
Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

TO-GmplOyees iiié.c sess s,sis)n. 6 wiaiece oe aisisss 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
Revolving Fund...... iatots si stabere sratatsyet 
Termination of tolls - Victoria 
bak Rs (eae aT a CERI CICTOOE RD CeCe 
Payments to Pilotage 

AUCHOPUCLOS csyercierersieaiere’s.ooveje/4 BOOUOS 
Payment to the Canada Ports 

COL POTA CT ON aaicicmre sissies icioicciscewe sie sles 


Canadian Aviation Safety Board........ 
CLVITNAVLaAtiOnet rs DUN alin ate cleiclsieieie sicls,cre 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 

National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
CONETEDUCLONE jerctss cals s oils slaraiety a. ees 
Payments under the Western Grain 

MVANSPOECACAONWAG tis. telsisve:e cletelevereie sists 
Payments under the 

RAL LWAV WAC Gol ereipiaiorecetertlerateletetstsielerereieiere 
Payments under the 

National Transportation Act..... Goo 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 

IAC Gis etetsieleleeiststoleveiatets/<iainis aie. bielleis o/s /a,6/5 


Treasury Board - 


Secretariat - 
Central Administration of the Public 
SOLVIGE wcrc <isten' AOC OO svateiert ayavarecays 


Government Contingencies and 
Centrally Financed 


PYOGYAMS)acelslo(= 16 Le eislrol ee nieleiewieiciciee ole 
Employer Contributions to Insurance 

IPL ANS lata alsts\oreiele/ateisistsyaistaicsels\ore/ers Risererereie 
Temporary Assignments...... aieleislersrarecsie 
Comptroller General cs cresa.c)ssiore e's oss ole 


Transports —- 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement..........-.- 
Dépenses en capital.......... olotetsintenisie 


Subventions et contributions........... 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de préts 


dnterportualres.....cceccecs Ware ierceaisveisy 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canarctic Limitée........ Skwicliortorod Ae 


Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 


Paiements A VIA Rail Canada Inc...... mk 
Paiement a l'administration de la voie 
maritime du Saint-Laurent............. 


Paiements 4 la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 

Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 


COMDEXCSerecyacciaiotn spaiayerc\sleret=ts Siaieiniieta arstatals 
Abolition des péages sur le pont 
VA CLOT A Wetolsfomucteretarehs elstiTelstove mretetetervisic S80 
Paiements aux Administrations de 
Pilotage...cc... SOO CUO TIC OCI OD 
Paiement a re Société canadienne des 
DOL USlareisisietslsisioleteiaiclesia'e ols S.dje}pieis's 6\ele 6 816\5: 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l'aviation civile........... 
Administrateur de l'Office du 
transport du grain - 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement........ eieieters 
CONErAUDUELONS oi. s(alele'elalainieleicns arly cisievare eis 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 
Paiements en vertu de la Loi sur les 


Cheminsude LELcre vicrelelsicveverw less sjatels cevcee 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
sur les transports........ ayereierclatetataterete 


Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Conseil du Trésor - 


Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
PUD GWG te caveteretetoratsreunevctsisteistaetetore achcraeterers 


Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 


l'administration centrale......... sielstole 
Contributions de l'employeur aux régimes 
dvassurances. .- se. vee ee re seeeeeceeniee 
Affectations temporaires. Mista epeteiovereiecsiesrs 
Contréleur général... .c.secc ces ede ieveterans ies 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - 


MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
81,371 19,484 174,967 141,803 
26,744 28,046 40,480 53,172 
9,860 16.614 16,670 31,720 
ef se 24,750 J 
2,205 3,807 4,405 4,355 
297 367 297 367 
es 12,661 33,391 37,326 
29,473 545 49,473 19,845 
1,675 1,952 3,772 2,209 
me 14 - 14 
26,654 23,953 68,931 61,672 
349 273 349 273 
125,320 119,810 279,623 229, 412 
1.385 1.169 3.376 2,972 
50 16 130 82 
313 438 619 956 
3,402 3,999 8,146 9,437 
408 1,221 2.713 5,349 
38,882 87,216 227,393 335,569 
491 2,841 2,080 14,713 
828 oon 2,750 wa 
5,861 6,652 19,654 20,595 
50,185 102, 367 263,355 386,619 
176,940 223,362 546,484 619,085 
4,981 3,247 12,621 11,545 
26, 700 24,245 57,551 36,876 
167 270 569 734 
31,848 27,762 70,741 49,155 
1.143 863 2.624 2.559 
32,991 28,625 73,365 51,714 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 33,644 27,374 80,652 69,862 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 104,125 104,915 302,882 301,933 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 366 358 945 952 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
BOVOCACCR sit cmiate nwa sie re nc tloGie.cre ess OS! PENSIONS’. <icc.cie sc c.ciinsieeiees whole aetetere 104 433 1,754 1,393 
Veterans’ Appeal Boards. % ..icctsanisrsctels.< Tribunal d'appel des anciens combattants 262 85 617 635 
139,101 133,165 386,850 374,775 


Western Economic Diversification - Diversification de l'économie de l'Ouest - 
Operating expenditures........ Be cots, afs Dépenses de fonctionnement............. 2,401 915 5,100 1,378 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... 4,644 2,366 6,351 3,256 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Business Loans Loi sur les préts aux petites 
MCC isc ninco oie vie vis cwislesccinleie slekic oinb <.0ty entreprises......... eats coretetehe me iaelereneieTa tere 827 1,266 2,557 2,602 
7,872 4,547 14,008 7,236 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other! departments. 2%, <tecis1os ey sieve o.ciwicielets MAUtPeS MIBISTOL ES. :..5... 0.5.0 as wince wcisteleime oS 23), 07a = 6,440 4, 435s 13,232 
Provision for valuation........ Fosoc0 50 Provision ‘pour €valuation. s.5.060.scsecen ole Ao Aa ster 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chémage............-- 652,569 713,239 2,299,624 2,148,876 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
INC CONDE chats eibieretate ofereiaerelohereietenaiere’stetelete te Wergraine des COUCSt.\....si9\s alelsleleteiers tetera 243 32 939 693,522 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts.............. des produits agricoles.............. sisks 2,480 18,435 112,152 30,192 
Crop Reinsurance Fund. %sck.<)s..sicisce Fonds de réassurance-récolte............ pies iets were SOD 
ENOL iais hv wie eine ares os <n ncaig ia wee rae BUSY O Sateen ie oie rm shat elntal ctor Ai asoaernialer.5 = 37 3 os 3 
655,255 731,709 2,412,715 2781 2,099 
Other internal transactions............ Autres opérations internes..............-. = 10,393 = 6,937 > 17,731 = 5,497 
POLAU ERP EN DL EUR I cim cielaieis iisisioieiels!ole/ajse ciayy FOTAU DEST DSRENSES sisieleraic.c sine s/ereielelsiets sreriane 11,256,452 9,879,414 31,640,525 29,261,996 
(1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
April 1988. avril 1988. ae ‘ 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


year 1989-90 l'exercice 1989-90. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada 
embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


are based on concepts 
Act and 


other legislation. 


df 


dis 


iil. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


In addition, 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 
to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 


classification in force at the 
for the previous year are 
year's accounting policies and 


For purposes of reporting, the 
beginning of the year is used and amounts 
reclassified to conform to the current 
presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


and excludes 
provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


Revenue is reported after deducting refunds paid, 
amounts receivable, taxes collected on behalf of 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 


liability accounts. 


The Government generally reports revenue in the year 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of the 
occurs, 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


ihe 


ZL. 


iii. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins dela Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III dela Loi sur la gestion des 
finances publiques, et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sujettes aux sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 


Conformément a 


gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations 
déficit ou de 1'excédent 


budgétaires entrent dans le calcul du 
mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou 1'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 


versés, et ne comprennent ni les sommes A recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 


pension de retraite, aux 
autres comptes de passif. 


autres comptes a fins déterminées, et aux 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment ov la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


détaillé des opérations ne 
sur les crédits provenant de 


| 
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) NOTES 
| GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 


provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 


annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 
Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 
recording taking place at year-end only. 


However, as a 


Fixed assets 


which include land, engineering 
harbours and roads), buildings, 
to budgetary expenditure at 


The fixed assets of the Government, 
structures and works (such as canals, 
and machinery and equipment, are charged 
the time of acquisition or construction. 
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iv. 


vi. 


DEPENSES 
Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 


annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4 des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs a4 la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
mMinistérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 

acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coit de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 1l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
Matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
Parliament. All receipts of money by departments and agencies must be 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from the 


CRF for 


spending on operations, for loans, investments and advances, and for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


if 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 


changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 


provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


vil. 


vill. 


Evaluation de l‘actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cott et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
gouverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
éléments de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
le Compte des rentes sur 1'Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 
dollars canadiens correspondants aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les départements et organismes doivent étre déposés au Fonds du 
revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses 


concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, 
et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


ae 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne 1'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 


forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 
3. Crown Corporations 
In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
‘liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 


Government's 
the Government 


statements of Crown 
financial statements. 


corporations are not included in the 
Only the financial transactions between 


and Crown corporations are included. 


and income statement 
and/or Schedule III of the 


The following table presents the major balance sheet 
items for Crown corporations named in Section 85 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Net assets/liabilities represent the Government's equity in each 
Crown corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de_ 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 

Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a4 long terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Couronne sont classées soit mandataires ou non 

Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 


Les sociétés de la 
mandataires de la Couronne. 


et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a4 étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide _financiére recue ou a 
Government in respect of current period of operation. gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Other net changes in equity include dividends declared, transfers of profits Les autres changements nets” dans l'avoir comprennent les 
to the Government and non-current financial assistance provided by the déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et 
Government. non courante accordée par le gouvernement. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1989 (preliminary figures) 


ASSETS 
Financial: 
OULSAe Pare Lessy crn cuctave se cuerwiheverscetstenereferane euevetewa vais euclwiavetacdveye 
Government and Crown corporationS..........eeeerecccces 
Total “hinancial rassetsiyc cca ctester comeieia ant cierareryeheteremienia vs 
Physical assets and deferred chargeS.........eeeeeeeeeeeee 


TOTAL ASSETS....... Siefaystulexetetauslehendtarsfersteletetecfe. she eloreiaipts tale (are) a4 eantiags 


LIABILITIES 
Outside parties - 
BOLROW UNG So aca ON (as. staan vat nide tetas) ieaarininr sess taipesy ele taeia es 
SHEE OS Nis nase dancc muds banned oo one SAG acces 
Bank of Canada notes in circulation and amounts due to 
DEPOSIT COLE Soe rere sive ace Suet ave cag rere ioe Let oaetoaaechiera sugtsbebere ie setanete rvs 
Other diabildties sta rccterercsnvieste cist chaatelersteaistere edn eco eisretare oro 


Governnentrand (Crown sCOrporat-lOnSirc-aclercleitadstsssierecsicsipisisienic.s 


TOTABPIEAB LUO TLESctere erste taralerssepeteletsinerstelarcielelelelersis afeleleialcleleleleieieie, 


COMEDRIEME, PWaDIU P CLES so cxctse isis fare wleveresapaaials whem syavoveloyare ate a) et 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES (-) 
for the year ended March 31, 1989 (preliminary figures) 
Revenues - 
OME BLO: DAT CLOG sas eve crate lae eit cas favsyetajela Misis Caren raaia sini aoe’ ss 
Government and Crown corporations - 
Financial assistance.............. Rar ee aurea ay she) ciivivite fetietes cite 
OU Gta ciietenerneis tetera aie ririsr asec tate tchalutuexorstciou tere herp renetsrsiana 
TOTAL REVENUES 6:55:05 ovr ye rete eras asix 6 = lapearsiarstoce aichustata raise areas esa, suayise 
Expenses - 
OUEST ET DAT ULES cvayera sin cisterccerecetetabataledeistetercie oinveseusichelsusye\ereveverer care 
Government, and Crown Corporations: << cae 0 wien cscs ereere aise 
TOTAMDEXPENS HO isyarate tole sta,cis overayatetova/eralaveieiershaceia’s efeletetetey! SOUdordaoe 
Net sincome/loss: (=) “for the: perdodsien sisi scisere e scjeiore oles: or en0 
Othersnetechanges in Cquuleynaeremnvercisneraecelslslatececovsteharetelsin.o.lef010 
Changes in net assets/liabilities(-) for the period........ 


Net assets/liabilities (-) at April lst, 1988.............. 


Net assets/liabilities (-) at March 31, 1989............... 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF ET PASSIF 
au le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


ACTIF 
Financier: 
TUES avevencys ca urefipetovarecove seekercuoreue hen pisial sUeycolelerereiniahetanccoh eis fovea isiatae 
Gouvernement et sociétés de la Couronne.............++. 
Total dew lwactiite Lima nCue ther rw crice eneitiatavereetellslerereyarsvetsteneveretele 
Acti uMMObuliseeGatmalsmrepOnte sir yverala acetal iteieteketeraustalsierstelte 
TOTAL DE) Va NOTRE procs. oies 5 9/08 bina sussainywinre woalao'e tala bate ieenrsvata Sea ee RB 
PASSIF 
Tiensi— 
EMPRUNCS) ee Malic cit ault:Crauerelencieteteistetsleanlotnmdetst tees el tani hnheneten 
INO ACMI. Aan daoudodcaeondcooudaanne od 
Effets en circulation de la Banque du Canada et 
MONtANLSE AUS alls AepOS aie Sieve ays raters sual eloisiesetar eae leleisieieceys 
AUCH OSS PaSsddiers once sieee sence seatara stevebshe iene cieivie teeeteactacietelennretercests) 
Gouvernement et sociétés de la Couronne..............0008 
TOTAL LDU PASSIR sci s ess tiec coast siowese stele SDocCOoy An oaenooU 
ACTIE/PASSUR c(S)." NEM <cvarejsncnscaycy Vara tat eaaiin svarnvayerauciataraiscate rove eters nee 
PASSwh, OVEN CMe mre: eyeveverarersrctavereraeyarsiatitecetstevatetohenete isso eca van terrere nee 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF (-) NET 
pour ]'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


Revenus - 
TRU OT Sik javatac crkaiabeNee (ols 70a tenets SauAdan ceca ate temenera severe teraren Tere heteraeyscn serene 
Gouvernement et sociétés de la Couronne - 
RIGS ERMARCLE NS a cmcemrmmertrs aver icis tara nies aickn wa eae arate msl Saran 
BC Me Grrencneraben sera cuere onctceaWheac beastie vom teeter ciiinuel oy sispev alc eaetchonanren eaters 
TOTALEDES | REVENUS stescocastersveresstsvete eiaistelsver ols teuslsloneceustelictersleteis woiteie 
Dépenses - 
THOME os srotercyescus etel ax onsseicrenel chalets betemey ataeran chen ni phsceleqarstaoste cia ca deca ehibaaehers 
Gouvernement et sociétés de la Couronne................4.. 
TOTAL DES DEPENSES........... Cbd AD AHA OAC DSC ODOM OOO Oma GDA 
Bénéfices/pertes (-) nets pour la période.................. 
Autres) changements mets dangy Ue avo ay. rarseyevavere«) ele) myecystare lores) lone 
Changements de l'actif/passif (-) net pour la période....... 
Acti£/passit (=) mets au Ter AvEil US8S scenic cn cemcnyecee Unies 
Actit/pasert (=)onet! au Sloman bS 89), tre oray.oct.ccerssiciereeicrsiele etelens 


FINANCIERES DU 


recevoir 


dividendes 
l'aide financiére 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a 
indicates a fund deficit, 
loss during the year. 


minus "-" sign preceding the amount reported 
an expense recovery or adjustment, or a decrease or 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités a4 un fonds d'assurance ou une provision administrée 


par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire 4 toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 


l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont congus de facgon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 


préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 
Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 


puisque l'information est produite 4 partir d'états financiers intérimaires. 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, wn recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 
for the year ending March 31, 1989 (preliminary figures) 


SOMMAIRE DES 


PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 
pour l'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation"? 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation?) 


Export 
Development 
Corporation‘?? 


Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Fund Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépots du Canada‘?? et_de logement‘?? exportations(3?) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des _maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
SS CULGEN GeV Cake crrerietee Bers =REXELClCe EN) COULS Ses .c1e ctsie 215,716 45,600 x KK 3,496 
SSCA EMMELIS san guddebaus - exercice précédent........ P55 42,800 1 ex 3,160 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
Sa CUBLON CG VOAL tae italotartarsysrarn = @Xerciice en) ‘COULS).. ..06s oe S36 -261 1 ath 38 
=) PREVIOUS) VieaK a steteiainslaievorare — exercice précédent........ -1,269 -418 ul ipl 34 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
STOUPPENE “Vater chstetiorse ate = exercice en cours......... 216 137 26 
> PLEVIOUS. Vearereieiala stieeiete « — exercice précédent........ 199 127 19 
Investment income Revenu de placement 
ST CULKENET Veal caciesisiesteie Ont - exercice en cours......... 2 47 
SAPVOVLOUSH V Car ietetat stoners ies rs - exercice précédent........ 4 30 
Other revenue Autres recettes 
SRCULLONGEVIEAL ceieichateiersterate - exercice en cours......... il 2 
= PHEVUOUGH Valassis sieierereueys - exercice précédent........ 2 
Total revenue Recettes totales 
= CUBECUGE VEat nw amicriersriere «fe = exercice en Cours. ....+.+. 218 185 * 2 26 
— previous year........ wens - exercice précédent........ 203 ts hy * 2 19 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
= GULEONC, VaR <tc sicicieeneieinis = OXOLCLCE: (CM <COULS aneycia/aie (cross -40 =) 13 
- previous year......... Bed - exercice précédent...... ate =35 -69 10 
Interest on loans Intéréts sur préts 
SE CULLEN Gs VOAt acisescsiners ates = exercice: en COUrs.. die... 174 
— previous year............ - exercice précédent........ 95 
Administrative Administration 
- current year..... Bisterevexera — exercice en cours......... 10 65 1 
= DLCVLOUS! Veatiesieteeusials.sicie - exercice précédent........ 10 69 i 
Funds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
= SCHULTE GNU, VO Lies ciaveisistoere:sis - exercice en cours........ 6 
= PLEVLOUS) VEation acre aisieisiels - exercice précédent..... ae 1 5 
Total expenses Dépenses totales 
= CULLOML Veale ilaiere/eiererevers - exercice en cours........ 144 6 % 1 19 
== DREVLOUS Van ste iatelsisistenere-s - exercice précédent....... 710 x 2 15 
Net income/loss(-) for the Revenus nets/pertes (-) nettes 
year pour l'exercice 
=SCULTONGUV Cab vneatci etree a = exercice @n COUrs........ 714 179 1 7 
- previous year......... ese - exercice précédent....... 133 157 4 
Closing balance of Fund Solde de cldéture du Fonds 
—ICUPECNT: VEAL aissiseicswis ava = exercice en Cours...:....< -1,062 -82 1 12 45 
= Previous: Veale.) clersiesricrs - exercice précédent....... =, 136) -261 i 11 38 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
year(s)‘4); pour 1'(es)exercice(s)‘4): 
=GUBNON ta Ved lvetssajuieislersieverele = @Xercdce en :COUrSi... 01.4. =33 8 * aK 10 
= SPLEVLOUS TN V.Cabisislelsisie iene! slots - exercice précédent...... A -144 -58 x x -3 
Five year average of Moyenne des montants nets des 
net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
= CUPEONE VOar is crevices tele: - exercice en cours........ 320 66 x xk 2 
= previous year........... - exercice précédent....... 167 68 x ** 3 
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Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded in part 
by loans from the Government of $1,695 million at March 31, 1989 ($1,334 
million at March 31, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


The Canada Deposit 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three funds of 


which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The MIF provides 
insurance, for a fee, to private sector lending institutions to cover 
mortgage lending on Canadian housing. Besides establishing a framework of 
confidence for mortgage lending by private institutions, the Fund 


facilitates an adequate supply of mortgage funds by reducing the risk to 
lenders and by encouraging the secondary market trading of mortgages, to 
make housing more accessible for Canadians. Although the balance of the 
Fund is currently inadequate to meet future claims in respect to business 
in force, an actuarial study of MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even basis. The 
actuarial deficiency ($141.4 million as of September 30, 1988) will be 
reflected in the accounts of Canada only to the extent that additional 
funding of the deficiency from parliamentary appropriations may be 
required. Since 1984 the Corporation has also operated the Mortgage Rate 
Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


provides export and foreign 

to facilitate and develop 
adequate to provide the full 
allowance for 


Development Corporation (EDC) 
to Canadian businesses 
export trade. The insurance fund has been 
cost of claims experienced to date and to establish an 
any future claims based on previous claims experience. 


The Export 
investment insurance 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 
related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 


(i) 


(2) 


(3) 


aK 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du 
gouvernement de $1,695 millions au 31 mars 1989 ($1,334 millions au 31 
mars 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 

La Société canadienne (SCHL) administre 


d'hypothéques et de logement 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 


hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en place 
un systéme par leque] les institutions privées peuvent accorder des préts 
hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4a 
moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques 
soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. 
Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour satisfaire a 
toutes les demandes futures d'indemnisation a l'égard des affaires en 
vigueur, une étude actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure od un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes des passifs éventuels du gouvernement. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
cofit global des réclamations a date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
as at March 31, 1989 au 31 mars 1989 
(preliminary figures) (chiffres préliminaires) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d‘évaluation a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 

Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 
housing...... SODA OONOCOO DESO ORO GO QO GONG 


From other than agents (3) - 
Guarantee programs of the Government - 
Canada students loans ACU srcrvereisis cietsinvelersieretetsts 
Small Businesses Loans ACt........+seeeeeeeere 
Farm Improvement Loans Act 
and Farm Improvement 
and Marketing 


Cooperatives 

LOANS PACU areisveieienare's istovaretmiaters SOOO OOOO 
Advance Payments for Crops AC tects seats acaneyepstate 
Atlantic Enterprise Program..... aietoretpistotaketelotets 


Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


BO ard iyorersioveeicveletate las ote lerein iota otelelelevareieveleletevelslelere 
Fisheries Improvement Loans 

LAS tio COD OO eR OUIOOU DAOCOONCOD OD stsraretararens : 
Regional jiEalaren meentives 

NCUA atpiaisiore et rioia eit tials s-e\siereusccvatitars vate SOS ACI 


iencwal obligations incurred by air 

carriers regarding purchase of The de 

Havilland Aircraft of Canada, Limited 

DHC-7 and DHC-8 

aircraft. Gouocniooo se SABC DOCICO O Ow 
Loans to Indians by approved lenders 

for on-reserve 

OWS UNG ise sierecorec{slesloheueversrole’s\slalelatete’s mrctetererstetelits 
Indian economic development..............00.0- 
Loans to promote the commercial 

ACUAVADLOSTOL BEKLMOS s <iiosic/ereierticrclciers ayeiereselere 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu)? 
56 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 
SUP Tes -Teserves'.r.rs: sieeve serohelatecohetekekerorstcterohetevere 575 71(2) 2.4 
De sociétés non mandataires ‘3) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants..... 5,520 2,636 2.8 
Loi sur les préts aux petites entreprises...... 86464) 613 6.0 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et a la 
commercialisation selon la formule 
COOPETAELVE so sein cutevete Sine icierere Ceo CREE ORO G CLR OGLE 337¢4) 150 .6 
Loi sur le paiement antici ps des récoltes...... 400 114 Gal 
Programme d'entreprise atlantique.............. 82 8365) 
Programme d'expansion des entreprises et 
1'Office canadien pour un renouveau 
ARGUS EELOL © occ cicieaer ne wie velatstatenereetin as 1,052 14(6) L562 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
GC PCCHE” O7 i rcrerarstaredststcnerstecorssctererneiesteyedcroneye arate ete 32¢4) 9 19.1 
Loi sur les subventions au développement 
LEQGL ONAN oc) <pasaveraraveatatelercyovevaverone raveratsyalayaveteyeraya stecate 22 5 22.4 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Havilland Aircraft of Canada, 
LAME COO: ins) < staystersrataere eratet ive aresetetnielereenere cre evetesalree 934¢7) 424(7) 
Préts consentis aux Indiens par des 
préteurs agréés pour habitations sur les 
MIT) CRB OT HR MOC RMN Dicticiarno Lane ea GOd Aan (8) 359¢2) -4 
Développement économique des Indiens........... 3419) 4(2) 8.0 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux..............00005 5 i 


9,282 4,412 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 

as at March 31, 1989 au 31 mars 1989 


(preliminary figures) (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable)‘!)? 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il ya lieu) éventuel (s'il y a lieu)‘ 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a4 la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
MPO MAGS Dare cteiald err wiete Piulercecyersceietptesatere (ear sieteiereys valorisation du pétrole lourd............... 275 242 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Ridley Term ial s PING ete ccoare catete ee eis aren par Ridley Terminals Inc.... ccc bees scenes ss 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACGUPSTUUON OMMASHELSI.. clo cicielcieiisesinleye sleinis Peacaquisi tion de bi ens, csv siefepapsretetareiatsiele a ietone 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario......a0..-.e res SaultworesMarve, Ontario. smmtaenntara sett ciaerecreTs 15 NG) 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltd........ Sueeereray ote starniecee arena eiteste DNAUSER USS: CMe icles sors agsteMe vee eters teat Me ere eee 10¢7) 10674210) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de 
radio telecommunication systems........... télécommunication radiophonique............. 1 te 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd...... Fishermen's Co-operative Society Ltd........ * * 
571 507 
Insurance programs of the Government ‘1!) - Programmes d'assurance du gouvernement (11) - 
Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents 
nuclear installations under aux installations nucléaires en 
the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 
INR be WOO) Opa OCD HOD OOUD DT ERIO OOD DODEEO MUCH Cad elNS:)"., savererenaieuctel Merenehetets ctetatey here atatete ners 675 664 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
CNSiEAaNCewe any casos. rsl etekerelelereiutereratenci estas des bateaux de péche (13) **................ 23 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation - l'expansion des exportations au nom du 
Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
GUAT ANUCES ercterstetswusrerererels avers miete eel caeverscavoreteisra te IG ONTIEXE Shai ota cis sveravs ores etn el etanebarcnaltatecsl atepel eter stale overs 7,000614) 300 
7,698 1,417 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
Advance Payments ACtiie ve as cletecstaies store ois anticipés pour le grain des Prairies........ 126 126 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act................ coopérative des produits agricoles.......... 34 34 5.018) 
Guarantees of residual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
FOWSE COMMISSION 2 fore. aie satanic a aes a Ses NOVA CAN ATV 5.6 ale =. kis ow ieee ater oteiw aretecasioal vi onetala a 2 2 
162 162 
Potal Explicit. QUATANCCES . .ccicc0cs cnine aersce ois s Total des garanties formelleS...........eeeeeeee 18,288 6,569 
PENDING AND THREATENED LITIGATION...........0055 CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.........+.eeeeeee 2,675(9»18) 
Motal (16)... ...... AOD OAD LOOM DIDOp rn Crates sata meee Wei Wi OWL Be ees 5 PRP maera Pac EA etn Sie Ss eu AIP ree 9,244 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 


(10) 


(it) 


claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at March 31, 1989. In some situations where historical data 
is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for Indian economic 
development $1,041,031. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort issued by the Minister of Finance to the Bank of Canada 
with respect to funds advanced or guarantees provided by the Bank of 
Canada to the Bank for International Settlements have expired and 
potential liability no longer exists. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee per lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending upon the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($74,881,001 as 
at March 31, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, 
Quebec where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($7,494,357 as at March 31, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in foreign currency and translated 


at the closing rate of exchange as at date of statement. 


Authorized limit for loan 
$575,000,000 (shown above) for 
Housing Corporation, the 
lenders. 


guarantees for on-reserve housing totals 
loans made by the Canada Mortgage and 
Farm Credit Corporation and other approved 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) in _ previous, 
subsequent fiscal years with respect to all guarantees authorized and 
granted relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. 
As at March 31, 1989, a total of $25,886,221 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $34,113,779 available for disbursement. 


been paid 
current or 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000US. It is anticipated that the Government will 
be called upon to make a final payment to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court but the 
amount cannot be determined at present with any certainty. 


Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has operated the 
Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In return 
for the payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely 
utilized and loans covered by the Program at March 31, 1989 amounted to 
only $911,000 ($911,000 at March 31, 1988). Premiums collected by CMHC 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. Because 
of the nature of the Program, it is not possible to provide any estimates 
of the amount, if any, that might be payable at some future date. 


(1) 


(2) 


(7) 


(9) 


(10) 


(ii) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 31 mars 1989. Dans les cas ov les données 
d'origine ne _ sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens, 


$1,041,031. Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants 
a la date de comptabilisation. 


Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 


Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux sont échues et par conséquent aucun élément 


de passif éventuel n'existe. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de préts sur 
de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
J‘Atlantique of le Programme est administré par l'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($74,881,001 au 31 mars 1989) et pour 
la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ov le 
mMinistére de l'industrie, sciences et technologie a la responsabilité 
de l'administration du Programme ($7,494,357 au 31 mars 1989). Ce 
ministére a aussi la responsabilité de tous les projets 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de 
renouveau industriel. 


$62,034 imputable a 1'Office canadien pour un 


Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 

La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


Maximum total 
Fonds du revenu consolidé 
exercices précédents ou 


Le montant déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
(FRC) pour l'exercice en cours et les 
subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a $60 millions. Au 31 mars 1989 un montant total de 
$25,886,221 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,113,779. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
Montant de $27,000,000E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme 
taux hypothécaires. Sur paiement de prime, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intérét au renouvellement au-delad d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 
1989 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1988). Les primes 
encaissées par la SCHL sont remis au Fonds du revenu consolidé (FRC) et 
les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature méme 
du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


logement (SCHL) 
de protection des 
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Liability Act since its 
installations as 


There have been no claims under the Nuclear 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear 
at March 31, 1989. 


administered by the Government to 
capital losses. A specified purpose 
received by way of premiums, 


The Fishing Vessel Insurance Plan is 
insure fishermen against abnormal 
account is credited with all amounts 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at December 31, 
1988, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$453,056,000; the balance of the account was $23,169,317 and outstanding 
claims against the Plan totalled $1,250,000. 


Development Act specifies that the Export Development 
enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
agreements up to a maximum of $7 billion, the 


The Export 
Corporation may 
guarantees and other 
authorized limit. 


Less than 0.1%. 


Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 58 litigation cases. There are 
another 95 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains as at 
March 31, 1989 totalling approximately $8 million. 


Less than $500,000. 


Figures reported are those as at December 31, 1988. 
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(13) 


(14) 


(18) 


(16) 


(17) 


ae 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1989. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 31 décembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait aA $453,056,000; le solde du compte était de 
$23,169,317 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000. 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 


maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 
Moins de 0.1%. 


Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 58 causes en litige. Il y a 95 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a payer. 


Un gain éventuel est un gain  potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 
au 31 mars 1989 totalisant approximativement $8 millions. 


Gains éventuels. 


Moins de $500,000. 


Les chiffres sont ceux au 31 décembre 1988. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, "shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, “sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facgon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'texcédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


A La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les pbesoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour ¢valuation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


_ GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
_ MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
_ TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I ~ ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


3 MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
| 1989 1988 1989-90 1988-89 
\ 
Ir. BUDGETARY TRANSACTIONS Ts OPERATIONS BUDGETAIRES 
| Revenue..... peettieie aia is\eiess 6's aralelsvererere Sad RECCUCOSi SS cre cjstsisiviclercte cis aferava/eleictetelett ereicisiets + 9,769 + 9,192 + 34,839 + 32,519 
Expenditure......... Bie aiste aie Grote eieieiee DEPENSES s ociecis cree icie cieipineie cscs poses age = 11,063 = 9,929 2 42,704 = 39,191 
DETACI Es. .c.5:0:0.0 SACO OCP ODO ODOR OODD OAS DELLCLE om wists ave SGSG HORS OOUOODACHDOLOS = 1,294 = 737 = 7,865 = 6,672 
| 
‘II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
| (source + requirement -) (provenance + besoin -) 
| Loans, investments Préts, dotations en capital et 
and advances. .cc.eccccce Suis moudod avances......... ieteretercietersieieiere GOOOODULCS + 615 + 37 + 529 = 427 
H Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées.............. + 83 + 283 + 2,056 + 2,241 
| OLNEEECTANSAC CLONS aie'melalereisis.cic nisvercieie| s/s AUCTOS  OPCLAUTL ONS icrec.cictceroteleccieys aratetaloteterere + 1,310 + 1,028 = 1,268 + 178 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 2,008 + 1,348 + ils ts Daf + 1,992 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises)................- + 714 + 611 - 6,548 = 4,680 
: 
|III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
| (source + requirement -).......... S000 (provenance + besoin -)............ eietetevetars = 924 > 231 = 1,556 - SRV} 
Total financial requirements..... 5a Total des besoins financiers.......... = 210 ts 380 = 8,104 = 8,005 
‘IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
tKsource + requirement —) ...-ccmccssceec (provenance + besoin -)............+-.- wie’ = 310 - 884 + 7,938 + 10,281 
: 
| 
| Change in cash Variation de la caisse 
(a@nerease tidecrease =)... occ cces one (augmentation + diminution -)...... BAD = 520 + 1,264 = 166 + PEAKS 
|v. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE.............- cemiere 1,669 3,810 
| 
| The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Bis BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impot sur le revenu - 
POL SODAS s sieieiele cerereit nc oretersinreve's eieletsrera PAL CT CHIL LOLS elciaiaiercie cleicterclslererstalsisteetsisiors 4,645 4,690 16,627 15,507 
COLT POL ACTON ce) .cecsvoressccrssea ise sieiesieteee SOCLEC ES create ioc alaiaiere nYelararclototevetstcietstereieiore 1,044 856 3,549 2,831 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
Contributions .t.. sce oes ole pieloreterete oe GhOMAGE. </sleciclers ayojonsl onalsratahelapeaevetaterayste oe 859 937 Sh cist 3,597 
Non-resident...... mrafehaieratstateiencieterersiats Non -résident:sincc. arcstestoteomrereistattaya evsayets 110 90 397 385 
6,658 6,573 23,904 22,320 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
SaleSeta Kare ciotrsteiecsiceis.c o/s ielelatepevetersiersts Taxe sur les ventes...... eicioienctovariatsiehets 1,267 1,331 Spa2o 5,531 
Customs import duties... cc. «sles + Droits de douane a4 l'importation...... 506 399 wa) 1,516 
ENCY Gy: .CAXCS sroreyorare alaleceioiein oats reveneiors ats Taxes en matiére d'énergie............ 319 243 784 659 
LS deer ir OOOO. OM Oam De core RUE ES ctercratotetsiers olavarornievereveverere alaietetavarabarsyuye 196 191 1,012 821 
2,288 2,164 8,696 8,527 
Other. tax! Tevenne severissceicieie clelele ele Autres recettes fiscales............+.-- 15 12 84 90 
MOtal, tax FEVER se scmers siesicicieres : Total des recettes fiscales......... 8,961 8,749 32,684 30,937 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments............... Produitsyde placements cc. citer sietsse'ete ete 423 278 1,490 1,208 © 
Other non-tax revenue... ...66.6000-05 Autres recettes non fiscales........... 385 165 665 374 
Total non-tax revenue............ Total des recettes non fiscales..... 808 443 2,155: 1,582 
TOTAL NET: REVENUES 6 ite va'ste oa caloce,sces5.0.0c0r TOTAL DES RECETTES NETTES............- 6 9,769 9,192 34,839 32,519 
Expenditure Dépenses 
Major transfer and subsidy Principaux paiements de transfert et 
payments - subventions - 
To persons - Aux particuliers - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
SPOUses' vallowanCesis.c <isirtererecieiercicie garanti et allocations au conjoint... 17333 17253 Sy PFA] 4,949 
Unemployment insurance benefits.... Prestations d'assurance-chomage....... 761 709 Shea oul 3,509 
Family ‘allowances cs actcleciele eisinelelciciee Allocations family aliesiaperieter cterrvetarerarare 220 195 878 865 
Veterans (benefits). cisjesie ste antic emer Prestations aux anciens combattants... 133 131 520 505 
2,447 2,288 10,376 9,828 
To other levels of government - A d'autres paliers de gouvernement - 
Fiscal) arrangements :. << :i..<.0:6 w:s <ivieiese Arvangements ELVSCaAUx a «1ssielaleisle eiciaeterciels's 651 587 2,590 2,293 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
SeEVICOS. eeu « MSO OOS eielehcterststare MEGA CAUR etetelercretelerelercterereteveretelertetelersioret tele 594 577 Py Sass 2, 35m 
Canada Assistance Plan............. Régime d'assistance publique du Canada 372 285 1,609 1,515 
Education support...... sieie eee ee Rrderay LY éducatiionsssrecselsleieteree mrcretsiaie 198 185 792 192 
1,815 1,634 7,356 6,957 
Total major transfer and Total des principaux paiements de 
subsidy payments................ transfert et subventions......... 49 4,262 3,922 L132 16,785 
Other program expenditures - Autres dépenses des programmes - 
Defence......... GaONS OUD H OSD TOOO OS DELGNS OIF stesso s oraueierore ts tetele rer nlevscareve are aiecsie 884 773 2,792 2,542 
External affairs and aid........... Aide et affaires extérieures.......... 336 300 840 856 
All other departments and agencies. Autres ministéres et organismes..... ae 2,435 2,236 8,768 8,500 
Total other program Total des autres dépenses des 
OXPENAUCULES 2 0 srereclelatalarstetetereisteraiens PLOGLVAaMMeS << o1s's1e wisjorsisis BnBacS avotetaiets 3,655 3,309 12,400 11,898 
Publicmdebt i. iicunsyes FTO COLO ROOD Bette: publique’. << cuiacevewreslese scene ninens 3,146 2,698 12,572 10,508 
TOTAL NET, EXPENDITURE s crereccrelaretetersicia sire TOTAL DES DEPENSES NETTES...........-+-- 11,063 9,929 42,704 39,191 
DEFICIT aicie'esrcieieicas sins ovis sie wlavele oieleivin DEE ACIP y.\.(eceratevetotcratatels otslorretel alersievcterateterstateis 1,294 7137 7,865 6,672 
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MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1988 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
COE DORAtLON a eitin seis slciels/s alavove sic CAN AGA retanisicerecse o sisle/sataretclelereiciorsieretelets 136 20 13 Oe 390 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COLDOLALLOMN sieretelainlotateleveteievereisicrateve ate StrGe VOGEMENCs)<:cicisioverclercielelevejeterereiststs 10 10 12 oF. 34 
Export Development Société pour l'expansion des 
COT POLAETON ne ceicis'e cleisieves sole statetele eis ORPOLCACLONG je -c.cielctee isis olslelelciettisletetete ADS ayers alate! wae 
Farm Credit Corporation..... praretoters Société du crédit agricole..... 5 141 17 142 + 143 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... cao niet Hoc Sele 
287 47 290 T= 213 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. 1 1 12 + 12 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COLPOLA LION sce tateie-cterere aPeisibiuvarsietersts investissements du Canada........... ave eta 6 56 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY s ait cm mien neste’ eisceiais Sielevels (ove hationaux du Canada... 52. cc caecccsss 6 oe 6 arate 
Petro-Canada....... hosormobcocesanc PetCro=Canadaajere sists ciaiciciolslelelt/sisielelore eleiste sels 406 mers oe) 
OPREE ge escesisicls Saceadon Weteteriseis US SE ar o5 dot A OOMD moon BECO S OC eang 7 1 46 - 165 
508 4 rh 153 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. 500 OSg atatsl Sets 
287 49 262 = 366 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVEPBMCNUS isle cereale cle sicieie sieves S50 CEPT UCOLVAUN cic wicisioicieisiatersicioiele’s eceiateletelers 3 5 6 + 3 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... 9 3 6 - 4 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... 3 3 3 + 3 
Veterans' Land Act Fund Avances a4 la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONC GUUS aparietelaleietcieneoreresslsicrers Jessen pour prestations conditionnelles..... 2 73 5 + 6 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
enterprises........ Jos ocesaccioodss COpartyvcipation sicjaresisaielelslerier= ol 3 319 1 332 + 12 
Miscellaneous ryci-tacmisretnsisie s oisisie/ets sie DAVES -sererciciere siefoternisisiebeleters oicisieieis < 8 21 719 = 81 
328 12 267. e= 61 
Allowance for valuation..... MreteveYoreters Provision pour évaluation...... micietetere GAS Grid Gere 606 
328 a3 267.5 = 61 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
FAD URNG otatalntaceroretatetataiatavevereleieiesetateta; cio siete ET AVANCES cicraiotateretsralalelers COON is slaveleverers 615 37 529 = 427 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. 126 25 23 + 386 
Superannuation accounts............. Comptes de pension de retraite.... 7 85 1,812 + 1,623 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat........ 9 8 34 = 34 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements: account... ..s-.cecee secs fiscale avec les provinces............ 274 399 417 + 237 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépét et de fiducie......... 58 19 act 31 
GGL aiatateioivis ois incs'4:a;s a1 S's, o a/<ie Gin sce ofeiai® 9 MACLEOD cccicictieisisinisisteee s BRO One COE IOO 9 21 19 ++ 60 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES... 83 283 2,056 a 2,241 
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1989 1988 1989-90 1988-89 
Other transactions Autres opérations 
CASH INOCEANBL Es cocinewivesiecie siesicnierae FOndS A) CLANS1LG <c'6ecsnes ac oe eieielwialeieleiete dog ayers + £,3935:. + 2,322 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue..............-- + 1,486 + 1,294 + L167 2,124 
ACCOUNCS SDAY ADL Oe so cioisieicielesicicrsveieletale GCHROAUCCULS ci ciereicve ciolstelerstefale o stalntalaterclale\olelore = 556 = 154 = 5,054 = 3,675 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... + 433 = 300 + 76 a 567 
MISCOLIANGOURS w naciaic ce rialce'cic siamese DEVOURS Grie crete cleloioielarsleroteiatsrele: sisiotelelelsieiciajerere = 53) = 188 + es 25 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS.........-.++- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............-- + 1,310 . 1,028 = 1,268 ats 178 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 2,008 + 1,348 m5 out a 1,992 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account............... le Compte du fonds des changes......... = 461 = 457 = 581 - 3,234 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUDSCLA PTL ONG no siucreloreierelsioreiieievereraieieisie SOUSCED PULONS ci cicieicicic/cleistalereisloielsinlereberelersisl a siete areie + 15 ote 
- 461 - 457 = 566 - 3,234 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international ~ 
Notes payablencracsvenvacieiiss seiccsicrsle ELfets Aa payers cccarcccs ctereisrecisverslelercialeiers + 38 - 45 <= 32 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
MILVOCACLONS ay isievcicicicrerereic(oinelaterieterelesecs SPOCVAUN arc sicileis.cietersrae elclorsietorernionetetelsioteccis ators, a 5 Pr, 
+ 38 = 45 = 32 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
AaneLOLeign’ CULTENCVES).c1c.c ccc clecica/ere payer en devises étrangéres............ - 501 + 226 = 945 - 59 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ = 924 = 231 = 1,556 = 3,328 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable: DONS creiercretelc cis aic/sicteleiece:ci ols Obligations négociables.........--cscces + 328 + 975 + 263 + 4,652 
Canada savings DOndS:. ~~. ces ccccice sels Obligations d'épargne du Canada......... = 683 = 543 = 5,031 = 2,506 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment: Fund oecc:c:cics0eciseiscrecwe ccs du régime de pensions du Canada........ + 1 + 123 + 64 + 489 
TLVCASULY UPL LSincs evereve’s siclelelaielsrerelavelelcicte BONSHAU ETL eSOl ce acierelarstelcre cfereveretetalerersveretererer= = 450 + 300 + 11,700 + 7,350 
NOCES aNd T LOANS rarcnisroterolaisleisisisicie/eleieisicrs Effets! et; pretsiciscicicors sisiieicicieleteiclersieicreisrete = 215 S03 = 222 = 7 
Cana@aisbill lis utercmrcise cielo cleveretelsieisieierciers Bons) dui (Canadatsierccciccieic'o cleo atepevoietarsioieiatetsta + Pe 214 = ih aa 59 
= 982 + 1,069 + 652579 + 10,037 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GOD wot accceeeisiesi mond shaw cas ar gouvernement.............. ailutaue dhe eiatalsters: + 1710 + 41 + 7136 = + 185 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + 501 = 226 + 945 + 59 
+ 672 = 185 + 1,681-> + 244 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. = 310 + 884 + 7,938 + 10,281 
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T. - DETAILED STA OF SACTIONS - Concluded ‘AB. -_ ETAT LLE DES OPERATIONS - Fi 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
1989 1988 
at July 31 at July 31 
au 31 juillet au 31 juillet 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
SH COHACLAN GOLLETS..cccc ck a wisa os was Ee dollars canadiens.o. <.ccccsisiascisicc.es 1,466 3,588 
In foreign currencieS.............06- En devises etrangeres......cccccccscces 203 222 
i TOTAL CASH BALANCE.....s.ccccsccccccsces TOTAL DE UR CALSS EB sicicic aioieisisisie s)eletsla'elatelelsieia 6 810 
| 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
' Marketable) DONS er cicccieiccicisisislcic’s AGA Obligations negociables............... 116,773 108,674 
Canada savings bonds...............-. Obligations d‘epargne du Canada....... 42,225 50,819 
| Special non-marketable bonds issued Obligations speciales non negociables 
to the Canada Pension Plan detenues par le Fonds de placement 
TNVGSCMENGEEUNG cclccis cic cio ccicieis rieiaiviets du regime de pensions du Canada...... 3,070 2,981 
. COTS Al dB GIS sn Soo casmosonododse BONS) GULTLeSON. «cose eortleecieeisieleeeisicisic 114,400 88,400 
4 276,468 250,874 
Less: Moins: 
| Government's holdings of unmatured Dette non echue detenue par le 
QOD Gate eeleveistetsierereie(sjeistorcis/sielaleleletove'e iste gouvernement.............. Mateatclsieisie’s 3,492 3,557 
| 272,976 247,317 
| Payable in foreign currencies - A payer en devises etrangeres - 
Warretaple DONGS-mieieciccacicicisicisiecinece Obligations negociables............... 4,612 6,200 
NOLES Nd se LOBNS vce cicicicc:e cieicte so ccicresis Effets Ct  pretSicccicic cic sic ciciorsieiaicievele sists 1,689 3,919 
| Canada Bills... 2.55. < ccc ccescccce Bons du Canada.......scceccscccccscere 1,113 1,104 
7,414 11, 223 
Less: Moins: 
| Government's holdings of unmatured Dette non echue detenue par le 
| (8 Re ABCOUH AO OIEX I DOOUIOUOCOOOAOL GOUVEFNEMENToclcrcicisiaiclclejcicveisiciolelaisielsis’eis 39 ayers) 
Tato 1,223 
TOTAL UNMATURED DEBT.........-cceccoces TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE...........+.- 280,351 258,540 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration...... ae Gestion et administration.............. Z 5,203 4,632 19,719 17,229 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures..... AgonOSo8e Dépenses de fonctionnement............- 43,973 39,603 175,973 146,261 
Capital expenditures....... Riehetetebersieie Dépenses en capital.......... mistatereicis! One 3,035 2,328 5,906 5,206 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... peon 49,469 34,254 103,691 83,488 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
StabilizativonwAct. ects sien smrersciaisierre AGLUCOLesicttercietavere eialeteleyslerayere sonoocd aioters 7,076 14,267 20,944 55,681 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 256 76 402 87 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement .and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
MOaNS ACU cisiescice's's AD AEROGGSGUABOD selon la formule coopérative.......... 537 579 2,053: 1,150 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLOPSPACUeieretereietaiersiciee eietere ayaterevarerereveta anticipé des récoltes.........c<sceons 446 364 2,397 1,831 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
ACU «, clelaiclovelotelerstetierotetereysieieletalelcleloveressiete des: produits de ferme... oc .< ciccecce 6000 Bas wae 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving Funds) ccsisisiisinictare-stejsreisis 5 des hippodromes............. oieisleieteisielete 1,864 105 49 589 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,460 697 4,385 60,611 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 3,686 3, ELS, 13,900 12,116 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 338,610 267,001 562,889 267,001 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
lc auboaodo coocRonoconaongooupdodd esr PravEdes .cinas astoeiee circle acca 850 195 3,124 4,452 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
ACU osleicheersversterciciere Misloveveisversrerorercnelaicisiece tevgrain de TLOues tia crs srcrersstoun crore siete Brere OO sich errs eed 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........... hee 750,000 Ate 750,000 
456,465 1,118,010 915,834 1,404,524 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 127 344 1,149 1,197 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 123 97 478 381 
ContEributaons sestcreiete seiatstererctslaveisisisielviots COREE 1 DUEL ONS cto cree ie rotaicl ci ccercie clatete-eishecs)si=/are 1,894 1,404 4,519 4,002 
2,017 TOOL 4,997 4,383 
458,609 T2197855 921,980 1,410,104 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.......... B0oG Dépenses de fonctionnement............. 2,709 2,524 9,084 5,459 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,445 3,163 15,703 8,199 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
UG Cro rniatetst holelprofaialotaleleretereteloietalntate)cicraiataia entreprises...... Disteiereievereisieloreiciciriaraietel ats 93 67 918 394 
Loan insurance payments............. Paiements d'assurance-préts............ Sate erate Jere oct 
10,247 5,754 25,705 14,052 
Enterprise Cape Breton Corporation.... Société d'expansion du Cap-Breton........ Ae ake 2 oo ae 
10,247 5,754 25,705 14,052 


wo 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
|TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
} BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


| 
] 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 


| 1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 11,588 10,660 45,632 40,191 
Capital expenditures... cs. ise s\sia/a Dépenses en capital...... le ooo cterettrerstelete 520 281 1,390 948 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... sie 5,394 8,857 14,448 18,783 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
COEDOR AGL ONG cial ia/cis als isle sic/aibiniaiele/ sieve 5 GS) POStES! oc ois.06 cine oe nYcislellsiateislabsteate cre rere 9,182 4,591 22,955 18,364 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 7,261 1,150 19,010 7,945 
33,945 23,239 103,435 86,231 
Candda COUNCIL. .iic 6 cswcteas Reo wate wie Conseil des Arts du Canada........ SOUbonS 5/962 Fete 50,692 49,705 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
PXPEDALENY CB ici rats sie. 016 s sisiwie ions ale wievece FONCtIGANeMENE. Sic sc ces eo v2 ass SAGHOOUC 70,667 52,152 336,839 319,805 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 333 322 1,669 1,654 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 3,000 7,526 39,492 35,775 
74,000 60,000 378,000 357,234 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
CORDOT ATA ONistetciciaisisis «fos /ale/s|siclalnialeloislatele's cinématographique canadienne............ 14,782 9,468 44,495 30,994 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes......... 5 (ye SME 2,088 9,151 8,049 
National Archives of Canada...... wistelete Archives nationales du Canada............ 4,323 3,224 16,774 13,612 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,600 1,000 7,336 7,500 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund = Operating loss}. <<. onic alesse si du film - Déficit de fonctionnement.... 20,526 5,850 26,621 15,386 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Sains etgh aCe DADC eo FDO Oe Sie ce at eaSiin aoncoont acl aicieralotevokereteterevere 14,776 1,300 4,153 478 
5,750 4,550 22,468 15,864 
National Library......... etatoteveraistat sre mas Bibliotheque Matlonale:crcrcisieteseteyerercierslaics(ere 2,667 2,397 9,482 8,370 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures........... Ses Dépenses de fonctionnement............. 6,238 4,571 22,547 18,613 
Capital, Expendsturesicir|s ci\ercsicies eis Ai Dépenses en capital.............- eraeietale 2,001 550 3,586 1,663 
8,239 LY rp 26,133 20,276 
153,645 111,087 667,966 597,835 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 10,721 Sera! 43,526 Wied iewt/ 
Capital expenditures........ ORO OPOe Dépenses en capitalsaci -/cjaei'sieisieies aie laters 592 276 812 317 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
PeLating CO) MCALCANC sisic cle vis eis sie «rele développement....... evotateiateletaialslelacstetevd ae atets 500 niate ac 
11,313 9,553 44,338 38,074 
CoMpecuelLOne Tri DUNal siciec c\cis oe sisisicicicicls|s Tribunal de la concurrence.............- 5 84 75 293 213 
GOpVETGHt (BOALCsicis ciclelelsicsisrereisisisleinioieie.e/s Commission du droit d'auteur............- 16 od 45 ate 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
REVLEW COMMTSST ON. size s.c1acoie.eiciele silos ess relatifs aux matiéres dangereuses....... 66 40 198 123 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
HORI Coooar se do oogecddddc Onan. bt orks MEGUCAMCNtS c1c1c1c1eeverers aiviere DASH AG ORSEOOOAOD 98 68 500 164 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes...........+-- 907 923 2,101 7s) 
12,484 10,659 47,475 40,733 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Employment and Immigration - Emploi et Immigration - 
Department/Commission - Ministére/Commission - 
Corporate and Special Services....... Services généraux et spéciaux........... = 435 = 5,873 > 11,042 = 20,761 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - 
Operating expenditures......... arate ers Dépenses de fonctionnement............. PIE ~ 27099 43,031 - 5,062 
Grants and contributions...... eter Subventions et contributions........... 89,233 99619 328,558 347,216 
Government's contribution to the Contribution de l'Etat au compte 
Unemployment Insurance Account..... M@cassurance-chomagest, serseceecsisrelsiereiare 142,904 187,755 944,508 938,249 
Government's contribution in respect Contributions de 1'Etat au titre des 
of Fishermen's Benefits........ ineys prestations versées aux pécheurs...... Shiite Bye} 76,312 75,447 
Immigration - Immigration - 
Operating expenditures...... arateteteterere Dépenses de fonctionnement............ : 14,127 8,447 50,018 34,002 
Contributwonss secs eise Retysfettainieye:« ContribueLOns).. cieterersiee coODononiboxyoncid 6,314 5,378 19,664 13,729 
268,228 298,012 1,451,049 1,382,820 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
OL MWOMEeM ere ets /ascniaie sieve qe series sreteratarars Wai LOMMO iss aise cccles c sietetere/srsre SUCH OLOUACOL 239 238 816 830 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
Board of Canada........... Sisvereveve steta/a\s statut de réfugié du Canada....... Saleen 317575 918 L893 3,476 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
the ‘Co-orddinatorarersce cic eisciers ifstetatets siete Way COOrdonnatTriCeleciecciceiersrsersrecisre e eicreisrere’s 268 262 1,052 783 
272,310 299,430 1,464,810 1,387,909 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources - 
Department - Ministére - 
RGMU BUSEY ACLORS « na,-taie asia ierats arenes siete e Administration. ....0..% qegeranetel etree ee peers 3,847 5,260 13,327 14,400 
Energy - Energie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,818 6,714 22709 21,260 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... CeO exe = 392 1,324 3,211 2,192 
Payments to Interprovincial Paiements a l1'Interprovincial 
Pipes line: -Libmastc ed sree smrereterre retorts ce PapewlaNewbamit Odereatererstsrsee stetere caterers POE ICS agers Pete Sete: 628 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
UNG ierersrete ora sietatere elie) sere ioustste/erefa mieretetsrese ECOSS Cire clare susver Salers arereve vars ererenote ee aretevar a) mere Ze ee 7 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
UTC Susie's sue ctesatetyreisterevetetstavatmtetecerevetereivere Canada/Terre-Neuve......... staracetsrststtiais's ees 4,708 4,819 4,708 
Canada/Newfoundland Offshore L'Office Canada/Terre-Neuve des 
Petroleum BoOardnicircce sicicssterctenieves sieeve Hy@roOCarBunesicc.. ce eros wreicere o cesienereloretene 173 240 854 841 
Nova Scotia Drilling Assistance Fonds d'aide destinés au forage 
DARN Ys Paes er een Soi UMPC OC SAO OS EI OKREN Nouvelle-Ecosse........ spetetetsions sheveretevesss crests mre sete 2) 
Petroleum Compensation.............. Indemnisation petrolié¢re...........2.+. 2 ares 10 - 1,406 
Canadian Exploration and Programme canadien d'encouragement a 
Development Incentive Program...... l'exploration et a la mise en valeur.. = 33 2,281 oa 2,441 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
(NOVaCiS CObda)) navernverserecraeciersistaeerertsrs (NouvelTE=EcOsse))iz:camrec. stares isin tac erayersters tate ene ayere oe 
Minerals and Earth Sciences - Minéraux et sciences de la Terre - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 20,747 L256) 75,801 66,156 
Capital iexpendituresis accra ciecvetslersic'sie's Dépenses en capital... ..scssececevccese . 1,514 907 3,130 2,478 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ ates 276 811 8,634 13,642 
32,952 41,503 131,965 127,347 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l'énergie 
Boardirsss< SCO Ob GOK OOOO ONIN OOM OKIC At OMUGUE’W ccocra se sictcterevenerereteete sielotarsishecctererereceie 1,853 1,803 6,495 6,071 
Atomic Energy of Canada Limited....... Energie atomique du Canada, Limitée...... 15,409 15,797 61,010 66,742 
National Energy Board: . 3... 500.3. 0000 Office national de l'énergie............. 1,668 1,598 6,975 6,572 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
COE POL GL Olin srorcee read cre wtsrstanraa eta secs l'assistance internationale............. 4,800 6,600 11,000 17,965 


56,682 67,301 217,445 224,697 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
} 
| Environment - Environnement - 
| Administration... 22.0000. e alate tereraratel ays Administration... ccscsecsss Vareweaeees 3,808 3,811 13,825 13,674 
| Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 32,595 26,591 118,373 100,601 
} Capital expenditures....... Systeteierarsrere Dépenses On Capitals ici.ss..8.s eres 2,358 1,905 5,982 4,905 
{ Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,365 779 3,060 1,914 
| Parks - Parcs - 
| Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement....... Sieuelate’s 24,694 16,641 78,800 67,716 
f Capital expenditures: s..ccscsecucsnc DEpensesi en Capitals «sci cress csie cen aevets 7,740 5,371 14,083 12,078 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMESS LON wis aie isin ayercisse atsters ovate aicie/e nationaux.. 5655505 a. Nese anes Rialer ae 132 151 519 490 
| 73,692 55,249 234,642 201,378 
\ 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
! Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 56,965 36,193 173,367 126,661 
Capital expenditures... ccic)e ccc. cece Dépensesmen Capleal soccccieisctee ccasinees 6,622 3,120 11,441 4,230 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 12,891 11,742 25,948 31,212 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... = 708 4,865 > 499 7034 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... sists SHO coin <\e6 
MOLI EXNUDTETONGs -ticrescc sic/evevere sien siese Expositions internationales........ aisietere 34 183 118 445 
75,804 46,373 210,375 157,516 
| Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 684 684 2,345 2,250 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
| Peace and Security....... Aono NS aictoyata sécurité mondiales............ era atereternicrare 1,000 750 2,000 2,500 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
| Operating expenditures............ oy) Dépenses de fonctionnement............. 5,452 7,166 24,984 25,7525 
Grants and icontributions.. 22.2.5. jj Subventions et contributions........... 210,010 215,805 450,918 436,220 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
ERS CVCUCLONS otateiic-oieisielaicreleieie| s cretehes siete internationales..... ist oieentaie ahat gis aisiatorsye tere 11,038 stoi 33,876 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
ACU ats sleletotateratarotniere sioelale se iniolaicietetale levers AEMOCLA CL QUC a 21010141 01ctel aleleis alelerelele aistevererorets arate G50 goo 2.2) 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
t Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... wale oon DOO 500 
215,462 234,009 475,902 496,111 
| Export Development Corporation....... 5 Société pour l'expansion des exportations 1,870 500 10,158 atels 
| International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
DEVE LODMEN Mer stetee sie latelalsie,hopara.sinrceste ares OCEANSin cic cis BOOM OOO DDO OSA CHOCOO GOOUGRO 1,300 500 2,100 1,400 
International Development Research Centre de recherches pour le 
| CONC C's ierettetelotess« > 6 cis/8.s ieicloje.wieje Myetstase occ développement international............. 9,050 9517 36,175 38,067 
International Joint Commission....... Commission mixte internationale.......... 320 225 1,682 914 
305,490 292,058 740,737 698,758 
: 
| 
) . . 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures...............- Dépenses du Programme...........-. SIO CG 4,702 2,489 18,962 13,932 
Payments to the International Paiements a l'Association 
Development Association............ internationale de développement....... 16,100 BOG 64,800 129,071 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
IMONOCALY: FUNG o:cra'c/aieje\ricieie e(elaleisis.nicleceye international..... AO GNORE ainietereveratelstovetere erat AOS obo Cl) 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 9,678 4,306 28,782 16,293 
Public Debt..... Gntisebdcnnso Sie bi Saue cate Service de la dette publique............ 3,148,118 2,718,427 12,574,485 10,530,570 
| Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 611,690 530,428 2,369,553 > 2,063,153 
| Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation Act..... ataatarsta nats misteleve certaines institutions financiéres.... ate ADO eG 2,618 
| Forelgn, Claims Fund \<501- - 0001900101 Caisse des réclamations étrangéres..... stare B50 moe don 
3,790,288 3,255,650 15,056,582 12,756,343 
| RUATCOL GOREN all's cise eiclsiveera/aicileleiewsisivisivle Vérificateur général....... ped atatalareleyovatetelats 4,139 3,285 15,084 13,050 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
PSnAW UAL ovale tetckaseteia rs se tele ois. (sie [aisiecatserores OXtErVeurie ss. :5 asi diate e'ejes esis HOOHOCOaMOODS 589 445 2,132 1,839 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions..........s.0.0% institutions financiéres................ = 9,432 2,011 = 14,283 ale Ts i | 
Privatization and Privatisation et affaires 
REGULALOLYCADLALE Sica(cicisiciwersia uv ciein'e's/¢\¢ réglementaires............ minteielerd siecaleieie ae 476 604 1,749 1,900 
3,786,060 3,261,995 15,061,264 12,761,361 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


1989 


1988 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989-90 


1988-89 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.... 
Capital expenditures...... 
Grants and contributions.. 
Liabilities under the 

Fisheries Improvement 
Loans ACC. 5. ccs s ae sraie 


Forestry- 
Operating expenditures.... 
Capital expenditures...... 
Grants and contributions.. 


Governor General.............- 


Indian Affairs and Northern 
Development - 

Department - 
Administration - 
Program expenditures...... 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures.... 
Capital expenditures...... 
Grants and contributions.. 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 


Housing and Economic 
Development............. ais 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 


Northern Affairs - 
Operating expenditures.... 
Capital expenditures..... 5 
Grants and contributions.. 


Transfer Payments to the Territorial 


Governments - 


Payments to Yukon Territory........ . 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts.. 


Péches et Océans - 


Dépenses de fonctionnement............. 37,348 35,115 145,432 123,299 
Dépenses en capital.........-eeeeeeeeee 5,692 1,727 9,468 3,428 
Subventions et contributions........... 1,028 366 2,407 1,905 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
opérations de péche........ HOG OTRO - oy 40 = 182 87 
44,067 37,248 1575125 128,719 
Foréts - 
Dépenses de fonctionnement............. 8,131 7,160 30,037 25,973 
Dépenses en capital.........eeeeeececes 527 698 1,518 1,685 
Subventions et contributions........... 4,448 5,341 9,467 14,298 
13,106 13,199 41,022 41,956 
Gouverneur général... <0. sci cisiscicsisicicicicie 684 666 2,940 2,166 
Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme.........-.+eeeeee 3,024 2,786 12,040 10,281 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 16,277 21,807 63,445 66,942 
Dépenses en capital...... NYcleteretel steve arch cece 235 197 333 263 
Subventions et contributions........... 145,052 132,863 654,130 574,427 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
économique....... aieielnleroreieleterecneiercseieioheterere 97 94 169 129 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
de FUWAR CEL GUC a7. ctarelerels/arelorclerstccalsiene ereis avers eras oun S00 “fa 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............. 10,119 5,083 19,998 14,211 
Dépenses en capital........... sieiars ete eral 263 103 368 231 
Subventions et contributions......... ss 676 399 3,895 2,468 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Patements au Yukon ccc. ccc cvs anicwee oss 19,000 34,000 102,000 92,000 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 60,000 110,000 317,000 320,000 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes............005- sais arets 50 sieve Bac 
254,743 307,332 1,173,378 1,080,952 


Sas 
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Industry, Science and Technology - 
Department - 
Operating expenditures............. 
Payments to Canadian Patents and 
Development Limited............... 
Grants and contributions........... 
Liabilities under the 
Small Businesses 
OAHS ACU. scisic pixies Rotnisiatatetahdigietsters 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 
Industrial and Regional 
Development Program.............--- 


Regional and Native Economic 
Development - 
Operating expenditures............. 
Grants and Contributions........... 


Cape Breton Development Corporation.. 
Federal Business Development Bank.... 
Engest ment Catidda sicias\sesisicieisinicicle +> mais 


Ministry of State (Science and 
Technology) - 
Operating expenditures............. 
Grants and contributions........... 


National Research Council of 
Canada - 
Operating expenditures............. 
Capital expenditures........ BBE eae 
Grants and contributions........... 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 


Science Council of Canada............ 
Statistics Canada............ Siem ieee 


Industrie, Science et Technologie - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Paiements a la Société canadienne des 
brevets et d'exploitation Limitée..... 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées en vertu 
de la Loi sur les préts aux 
PECILESTCRELCDYUSES cc cicievclsreieraterscletetetsiere 
Paiements d'assurance en vertu du 
Programme d'expansion des entreprises 
et garanties en vertu du Programme de 
développement industriel et 
MEQUON a lie steve cis avelsieteverslerersiersiohets SAnDOOaD 


Développement économique des 
régions et des autochtones - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


Société de développement du Cap-Breton... 
Banque fédérale de développement......... 
Tavestissement: Canada... « <mis.csmstelai ene eles 


Ministére d'Etat (Sciences et 
Technologie) - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses: en capital oc ovicccs scene sulci s 
Subventions et contributions........... 


Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUDVENELONS a leiereiaierelecelalotelerintsielatele Dieteieiatevers 


Conseil des sciences du Canada........... 
Statistrquel Canad alci-cciste ste /ot=lare cra elararslolerolorate 
Société canadienne des postes............ 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


1989 


13,596 


268 
25,501 


2,000 


41,365 


2,156 
15,483 
17,639 

5,000 

1,200 

836 

7,036 


120 


120 


20,983 
5,366 
7,253 

33,602 


20,182 
32,416 


154,788 


1988 


$1,933 


814 
1,038 
1,852 

288 

17,758 
16,292 


120,372 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989-90 


49,403 


599 
70,589 


7,149 


2,692 
130,432 


7,545 
24,186 
31,731 
13,000 
17,350 

2,764 
33,114 


547 


547 


76,154 
11,073 
25,442 
112,669 


3,812 
89,224 
93,036 

979 
81,704 
81,044 


565,256 


1988-89 


48,046 


756 
96,447 


6,031 


4 
151,284 


3,896 
32,833 
36,729 
19,800 
33,200 

2,294 
55,294 


3,998 
1,402 
5,400 


63,957 

8,821 
24,195 
96,973 


2,923 
82,433 
85,356 

816 
70,201 
65,164 


567,217 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 9,683 8,091 36,602 31,128 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,949 32,307 39,003 50,403 
14,632 40,398 75,605 81,531 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
Commis SYOn ars cclsicisicievsiolwicioleleft/steieieiateiesis/e PELSONNE Soo oc isieicicicie seo oisiviola slisisivicisio vic aisic 979 865 3,861 3,045 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire a la magistrature 
Affairs - fédérale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 463 252 UE] 1,024 
Judges' salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
ANTM UL ET OS calcicisisie.ctsictaiare’sicisloierefole ice sisre CE SNC Ga 6snodocoddosucenstuccodtcode 11,642 10,353 46,375 43,007 
12,105 10,605 47,934 44,031 
Federal Court of Canada............... Cour fédérale: durCanadacnimare i ciciesiee siclelele 1,059 872 4,189 3,397 
Law Reform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 371 355 1,452 1,330 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire a l'information et 
Privacy Commissioners of du Commissaire a la protection de la vie 
CAWAGa lors istatactslaic\aielsisis}ainielalarsinlel-teaeratetaicva/a privée! dul Canada ci. sicioseiciecslsloleiesisisienelsle 479 401 1,683 1,363 
Supreme Court of Canada............... Cour supréme du Canada................06- 756 686 2,811 2,338 
PaxiCour toh Canada's ncwic ss sicielercteieislelsisie Cour canadienne de l'impét............... 423 263 1,530 991 
30,804 54,445 139,065 138,026 
Labour - Travail - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 4,439 3,855 17,826 15,479 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... Badoo 630 1,224 2,896 2,986 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités a des employé 
government employees and merchant de l'Etat et a des marins 
BCAMON eae clalole/sisiaieiercietelelolereiateisicicicleic’s MATCHANAS si ccicjsicicierslcle careless cicisicreieieisreisisiers 6,934 3,142 10,470 11,793 
Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
PAVMCRES 210 cinta sictalersleipinis(s'« alcjcleloleveleic/s ChavalVVCULS crccsrelsle cisiereis cele claieraleletereiereiele 9,479 8,638 40,594 39,399 
21,482 16,859 71,786 69,657 
Canada Labour Relations Board......... Conseil canadien des relations du travail 630 365 2,541 1,852 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
Healthc and sSafety sic csi c/a /omiclelerelarcie lets SECULIt er au travail eciermisierchelsiellelsiesieieterciers 753 551 2,376 2,199 
22,865 17,775 76,703 73,708 
National Defence - Défense nationale - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 683,689 585,407 2,161,654 1,936,053 
Capital expenditures... cccecce cnccic Dépenses en, Capital. icicicie tee nelereretets 131,406 144,647 428,210 416,597 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,847 976 6,386 24,799 
Milatary pensions. <.s ecccis cise csicicics PenNSLONS MilitayeeSiescisteicicicicietsisiolerere siete 78,635 51,453 238,412 200,318 
896,577 782,483 2,834,662 2,577,767 
Emergency Preparedness Canada - Protection civile Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 60 240 ooo kan 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... etal eer) en) 
60 240 P 
896,637 782,483 2,834,902 2,577,767 
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National Health and Welfare - 
Department - 
Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
BOTW A COpiyarcreinisiecs stele sievaraiacriaveratelerefeiera’« 
Social Services - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PAVMGIMCS ys tcrctotels eevevavoterslefets sietetetoverel ever 
Medical Services - 
Operating expenditures.............. 
CapicaleerPenGitULess oercciecis « cicaicis.cre 
Health Protection - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures... cine cesses 
Grants and Contributions............ 
Income Security - 
PYFOGraMm) -CXDCNALCULCS « eras ase a cisic wine e 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance payments.............ee0. 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures.............. 
CONEMUDUGTONG sere aerevelsie siecle oieys sini steietsts 


Medical Research Council - 
Operating expenditures.............- 
MSRANGS's ia aiataravelatals'e' s/s 0 =\ 0\ele ein elels(ale) s/s sie, 


National Revenue - 
Customs and Excise - 
Operating expenditures.............. 
Capital expendituresicc sini. ceca sccces 


Taxation - 


Operating expenditures.............. 
Canital expends: tunes jars siscciccers!cjelsievelers 


Parliament - 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 


Administration centrale...........--.06- 


Services et promotion de la santé - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 


complémentaires de santé.............- 


Services sociaux - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


Versements en vertu du Régime 


d'assistance publique du Canada....... 


Services médicaux - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Depenses ‘en capitals, ice. acacscwieeeine cers 


Protection de la santé - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Dépensesven ‘Capital’..iec.cccicremisielercielalsisrere 
Subventions et contributions........... 


Sécurité du revenu - 


Dépenses dui Programme.» sce cicie cesses elcie 
Versements d'allocations familiales.... 


Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 


garanti et d'allocations au conjoint.. 


Condition physique et sport amateur - 


Dépenses de fonctionnement............. 
CON ELT DUETONS slaraciereeteatelcieisisaterseteisloiatstaisis 


Conseil de recherches médicales - 


Dépenses de fonctionnement............. 
SUDVENCLONS pistaters sic cla alelololotststnievelatststetsiaiciare 


Revenu national - 
Douanes et Accise - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses: en Caph Calacciereletesieicversteretereteioietere 


Impot - 


Dépenses de fonctionnement............. 
DEpenseSPen Caplital’aciessieg cisistesinitisiacterets 


Parlement - 


Chambre des communeS.........-eeeecececce 
Bibliothéque du Parlement...............- 


PAR MINISTERE - Suite 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


1989 


6,550 
447 
2,349 
594,142 


1,660 
71,787 


371,934 


39,281 
410 


14,590 
406 

46 

9,778 
220,100 
1,332,539 


860 
9,374 


2,611,359 
339 


19,617 
19,956 


2,631,315 


44,475 
298 
44,773 


88,515 


1,882 
90,397 


135,170 


2,529 
14,267 
1,182 


17,978 


1988 


5,767 
2,178 
913 
577,471 


1,095 
3,545 


284,784 


28,561 
323 


12,151 
29 


7,355 
195,142 


1,253,327 


2,380,991 


445 
19,014 
19,459 


2,400,450 


35,939 
314 
36,253 


68,701 


242 
68,943 


105,196 


2,456 
14,896 
980 


18,332 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989-90 


23,166 
7,845 
16,399 
2,365,212 


6,047 
34,696 


1,608,918 


141,706 
786 


47,346 
560 

391 
29,275 
878,091 
5,227,125 


2,737 
26,057 


10,416,357 
D199 


65,341 
66,540 


10,482,897 


163,812 
857 
164,669 


332,046 


3,308 
335,354 


500,023 


10,062 
53,398 
4,227 


67,687 


1988-89 


20,249 
6,331 
13,119 
2,356,597 


3,855 
11,964 


1,514,637 


113,591 
169 


35,830 
359 


30,801 
865,465 


4,949,051 


2,238 
28,061 
1,394 
9,954,311 


1,298 
60,817 
62,115 


10,016,426 


135,253 
1,527 
136,780 


275,074 


920 
275,994 


412,774 


9,550 
53,173 
3,658 


66,381 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


1989 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


1988 


1989-90 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988-89 


ee ee ee ee ee ee 


Privy Council - 
DEPART MOD a relalaialclerelclasaia ols isiwiaseletetalolalerelelate 
Canadian Intergovernmental Conference 
SGCreGartateterecceisieiectetereweterae crane arora 
Chief Electoral Officer....... CMA. GDOne 
Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency.............. 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
GOMMUCC Sc sreletsicietewelevece sreretern cetera orereneheta 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund — (Operacang LOSS. cerieiictemisl« 
Public Works Revolving Fund......... 
Real Property - 
Operating expenditures.............. 
Capital expendituresicie cic cise siecle icisicie 
Grants to municipalities and other 
taXing aUthorLeses s cicie cerercies sicieiercine 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 


SDM DCO Ceteiats, srs /sjeytetslevietsiatatercie aieialoetstare 
Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Limited........ TACOS ATES 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures............... 

Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


OXPENALEULES <crece eis aisiciciei ccs obeccoodene 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 

ONCE DUEL ONS mic tarerotereieeta cicieintete stnisteners 5 


Secretary of State - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
tO PLOVINCeS vcs cise seclesaccw cae 
Payments under the Canada 
Student Loans Acta... scle siecle. 


Canadian Centre for Management 
Development. atiecieocielsisie e cieserecavecsivieis's 
Multiculturalism and Citizenship - 
Operating expenditures.............. 
Grants and Contributions............ 
Public Service Commission - 
Program (expendituresi)si:.cccces<s'sciss 
Staff Development and Training 
Revolving Fund........ AEE B OOOO 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 


Conseil privé - 
MINTS COL crislelererciels ofeisistatarerelelc lets ieietelstarsretalsiers 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections.......... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada............. 
Administration du pipe-line du Nord...... 
Commission des relations de travail dans 
Hay FONCtLON PUbLAquUe cas ¢ «cjeciels wieisisiaielelv lei 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité..........+..- sis 


Travaux publics - 
Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en Capltalls oon oc ciesisisicreleisicieieye 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices........... 
Sociétés d'Etat - 
Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada Inc.............. 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


Madimbitt 6 eo eweveyneayapetetarstets\cietetezecstetsjararsts nyatelotels 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée......... atstetele 


Société canadienne d'hypothéques et de 
logements - 

Dépenses de fonctionnement......... evereias 

Contributions pour la rénovation urbaine 


Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 

de. FonCtLONNE MeN bi.fa: cia sieselel oloel eyefeerouetstelers 
Paiement pour les dépenses en capital... 
Paiement pour les subventions 

Gt COntrUbubilOnSisrs eric avciesaveretoleleletel sie tarersters 


Secrétariat d'Etat - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 


Centre canadien de 

PES te) erin anc otis artemn neocon 

Multiculturalisme et Citoyenneté - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 

Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme. 2.55 cccesewnace 
Fonds renouvelable du perfectionnement 

et de la formation du personnel....... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUD VONC LONG actainw asa ice cee taierareriyaiatanarassi mats ore 


4,083 2,687 14,000 11,023 
142 200 633 620 
1,020 1,214 16,790 5,014 
914 814 3,606 2,939 

826 aed 2,852 2,542 

11 8 34 47 

806 680 2,826 2,569 

142 107 399 352 
7,944 6,427 41,140 25,106 
157 322 122 34 
48,772 70,404 160,693 148,726 
54,291 44,309 173,748 160,024 
6,241 7,022 10,415 10,262 
14,724 34,201 123,794 144,241 
2,000 15,000 17,200 34,253 
30 1,897 930 4,497 

see see ares 1,898 
125,871 173,155 486,902 503,935 
72,906 98,763 356,177 361,782 
72,906 98, 763 356,177 361, 782 
5,100 3,500 14,200 15,300 
1,900 2,400 6,800 7,500 
1,000 500 6,000 3,400 
8,000 6,400 27,000 26,200 
206,777 278,318 870,079 891,917 
14,233 13,103 54,119 47,058 
18,644 5,703 52,787 45,914 
198,090 184,698 792,362 792,180 
16,243 13,026 97,374 80,839 
247,210 216,530 996,642 965,991 
414 eee 1,304 eee 
15,017 960 48,387 3,271 
677 804 4,432 3,805 
9,856 9,100 38,598 34,652 
640 194 1,107 857 
26,604 10,670 93,828 42,585 
460 443 1,725 1,640 
7,048 5,341 23,262 18,618 
7,508 5,784 24,987 20,258 
281,322 232,984 1,115,457 1,028,834 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DED AT CMCH Uareintstenieielelete oisttieictelale(sis (alm eka = MEE SCOR a lecrec icp. stare ele, osajn is cietapareraiasciscesnrammeenare 1,896 Os), 7,290 6,358 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOL VA CGis atatstnislote atalaialetaiainiel aielsia\oleitetaistsio\e GSC CHEICE sz) aicisracatat|aleratetetsiaielatslaietst a etatetet ale 10,797 10,181 42,242 41,562 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.......... Soon Dépenses de fonctionnement............. 59,224 49,558 220,949 185,840 
Capital expenditures..... Rfatstaintarans San DEpenses: en Cap l talc: ctor clots erator talvere rete ACA if i) 1,086 Psy As) 2,027 
61,001 50,644 223,472 187,867 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOavd cm nateocieieicielielsiee Setotereisieieieteneniniets CONALTETONNE 1 eSic ci, tevevereverss ola eleinlelecelaccteretetete 1,664 1,222 Gro29) 5,208 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures....... eierelet sists Dépenses de fonctionnement............. V1, 492 56,973 244,956 225,503 
Capital expenditures. 00... cceasis ss Dépenses en capital.............. Draterateta 1,900 4,488 i083 17,667 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 9,842 By Lou, 38,360 39,389 
89,233 66,628 294,349 282,559 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 65 32 Hayil 120 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
| Complaints Commission..... aietoteteteretstelers la Gendarmerie royale du Canada......... 132 29 381 165 
| 164,788 130,503 574,314 523,839 
| Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
| Department - Ministére - 
Program expenditures..........+--.-- Dépenses du Programme...........-.++--- 35,188 32,815 104,258 101,147 
Capital expenditures..... send do Sioxere Depenses: (en: Capi talicjt.7-viepelsterstoms oraleteistsiele 16 gsc 63 oid 
RECLprocal) TAkat LOM. s. ois o cisyerc cisiels e-cre Imposition réciproque..... SOOO OE SOS 24,581 22,530 96,611 85,988 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
MOT Pagar maiect CROWD ONO ODN OO OOTOOTC APHDLOVISTONNSMENTS!. « <1. cselelorercietetielelelers = 4,408 13,678 43,011 27,959 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
PUD Gs co ayotott stereisle\oierevara/ars eistatetokereietstere tay de défense...... ahetstefeiereserelsiviatsreternterelohaieis 4 3,944 G 2,342 
55,349 45,611 243,943 217,436 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Transport - 
Department - 
Operating expenditures: o20 6 <6 ccs. na-6 
Capaital expenditures. cisc< a<\clotieisieies 
Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 
WOAaN  PROGIMAMs sictajetstare a's a spa \eicinl ofatessin OF 
Payment to the Canarctic Shipping 
Conpanyipe UIMECECA: crete, sieve ec. ccelatalersieisicis 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc... 2 sce 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
BULEROL aE Viorrateiele evsiaterstateve avers) of eie almrstarays 
Payments to the CN Railway 
for benefits provided 
COMEMDILOVCCSiemtslerreisieewicrersieiclsisiele stats 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
REVOUVING Runde atecsieis orate cieheiersrsteretexe’s 
Termination of tolls - Victoria 


Payments to Pilotage 

IME oe) gl IY Gen Ho DACOGUDULAC ATO DOO 
Payment to the Canada Ports 
COPpPORaBVON's c.ccticts slelcie casts ove e cuss s-6 alee 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Cival CAvmataion\ Traum allio spcrs are)etersiccniera's 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 

National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
CONENWDUGLONS. a ercyec sete «leis ays lsietoteelelays 
Payments under the Western Grain 

Transportation rACt. «. sss <select ots) 
Payments under the 

RAW LWA WNC Clete alelatelateleletersierelercters Acton ao 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 

A Cit iets tetetatatetetctaistaleiateteiiatstalerste’s/eteterelate 


Treasury Board - 
Secretariat - 
Central Administration of the Public 
DERVACC stats, sleParsrere se cialeie tesisVaare/oicieielcisvevere 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 


PHOT AMS er acalererele/etoVelereiereieistetsialelsicicrsiererere 
Employer Contributions to Insurance 

PLAN Bios /sictefers/aterersicleisverersts maa [aveys ayatelstai aie 
Temporary Assignments................ 
Comptrodler General isso ccetsisisis'si<lelelersvas o 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Transports - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Depenses! Eby Capieaidia piaciceisisteiorsiersiarsioiniste 
Subventions et contributions........... 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de préts 


NGeMpPortuawn es. co siareexctectanwte et eta ts 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Ganar cba cela malt Ce)cysrarsieieielererereis oterers)s Site 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiement a l'administration de la voie 
Maritime du Saint-Laurent............. 


Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 

Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 


connexes...... SHOR Obb.Ao AoeoosuON 
Abolition des péages sur le pont 

Wdlcto naa sartajerererepirsterarohetele retain erate rerstelenetetatal 
Paiements aux Administrations de 

epi Welet (aen HOBO CAD OOOO O COMA GOU MOO 
Paiement a la Société canadienne des 
POL US riarsloretarclolslelals/sloisiclevaralele © elereiniaieveveleishe 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de lvavaation) civilec. ssc. 
Administrateur de l1'Office du 

transport du grain - 
Office national des transports - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Contra Dwtd OnSijc sieeve a/s/eraisusvein ate ates BOO rR 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
CHEMINS) COeReER rece eistayereysta sola ra talon arcrars 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
Sux les ‘transports ow-.icseccte sieievetrsistetetereis 


Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Conseil du Trésor - 

Secrétariat - 

Administration centrale de la Fonction 
PUDLL QUT ara. clorevciacsts cis siete sles oobeoooacod 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
l'administration centrale.............. 
Contributions de l'employeur aux régimes 
ASSURANCE teresa sie cic elevere nk a lele cin pisiwie cicicce 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
54,867 31,430 229,834 173,233 
41,362 6,123 81,842 47,049 
14,380 26,650 31,050 58,370 
' 24,750 .. (2) 
: 4,405 4,355 
825 ioe 1,122 367 
8,025 5,990 41,416 43,316 
41,092 25, 836 90,565 45,681 
128 1,124 3,900 3,333 
13 ’ 27 
10,308 12,645 58,623 49,027 
: ; 349 273 
— 190 a 190 
170, 987 97, 755 450,610 327,167 
1,207 1,262 4,583 4,234 
40 48 170 130 
262 1,589 881 2,545 
2,735 3,415 10,881 12,852 
1,098 1,112 3,811 6,461 
360 73,088 227,753 408,657 
507 2,080 2,587 16,793 
2,652 5,402 - 
8,449 6,566 28,103 27,161 
16, 063 87, 850 279, 418 474, 469 
188,297 186,915 734,781 806, 000 
4,817 5,361 17,438 16, 906 
12,820 18,778 70,371 55,654 
206 207 715 941 
17,843 24,346 88,584 73,501 
941 1,379 3,565 3,938 
18,784 25,725 92,149 77,439 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY -MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 30,401 28,506 111,053 98,368 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... ws 102,139 101,828 405,021 403,761 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 366 304 1,311 1,256 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
Advocates......... Licteteierslofereve-s ees siete MEN PONSTONE WA 66-602 occ ecauieoelees was 554 440 2,308 ECE 
Veterans: Appeal, Board). c\c..%c 101s o'cle wets Tribunal d'appel des anciens combattants 186 227 803 862 
133,646 131,305 520,496 506,080 
Western Economic Diversification - Diversification de l'économie de l'Ouest - 
Operating expenditures........ Sys So Dépenses de fonctionnement....... OTRO 35 1,691 1,009 6,791 2,387 
Grants and Contributions.......... ts Subventions et contributions........... 4,795 3,784 11,146 7,040 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Business Loans Loi sur les préts aux petites 
ACtreivtsveranG QONOSOS AGA DD IODOGHAGS 505 entreprises.......... J Side lecovelere (eleraieieisieca 895 890 3,452 3,492 
7,381 5,683 21,389 12,919 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other departments...........-.- preveisie late GM auty esiMiNis tOresicc:-selercicc 4c /sierlereteersisr eine 9,989 4,305 14,424 = SLY 
Provision LOM Valuation. <..c/<:stee cles aisialele PrOvision, pour Evaluation. .)./.1c\c\ccs stasis SO Gd ae arava 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chémage.......... Rrra 671,234 579,544 2,970,858 2,728,420 
| Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
| AG COMBE: 2) <3 lorerorsiotalolove ers totarcheiei 5 1hs (o.eis se le grain de L’Ouest)... 7.:0:. <0. atavatetete sialere 288 749,948 Lagi = 56,426 
| Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts... 222... AAOOO des) ProduLts agvicoless.. ci cicvesieilercisieier - 3,299 15,805 108,853 14,387 
Crop Reinsurance Fund..............-- Fonds de réassurance-récolte............ aide one S00 Bieis 
ISU RO Yrearintateuslsferslo velo] syeisisiaiale aeiaatainiasalalsyeie ANGLES aletet are olola. sain ciscejeia piateloiatatalstel sieteiotetetats 139 11 139 14 
; 668,362 186,198 3,081,077 2,686,395 
Other internal transactions............ Autresopérations internes.... 2c ssc sndeos = 11,016 5,181 28,747 = 10,678 
| TOTAL EXPENDITURE..... Disteisisiots(ele?ars ajataiaters) TOTAL DES DEPENSES............. 2 sjele\e ava}o\e/ais) 11,062,999 9,928,673 42,703,524 39,190,669 
| @) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
| April 1988. avril 1988. 


(2) The program was established in fiscal 
year 1989-90. 


Le programme a été établi dans 
l'exercice 1989-90. 
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NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 
1. Significant Accounting Policies 
The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts 


embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


Act and 


other legislation. 


ds 


5G ie 


Lite 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 


which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 


to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 
For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies and 
presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


The Government generally reports revenue in the year in which it is 
received. Refunds of revenue are allocated to the year in which the 
obligation for refund, as determined by the completion of manual 
assessment, and commencement of the mechanical processing cycle, 
occurs. 

On the Summary and Detailed Statements of Transactions the revenue 
reported excludes revenue from outside parties credited to 


appropriations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE 


RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues dans les 


Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


De 


eke 


Ebb fr, 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'tannexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des 
finances publiques, et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sujettes aux sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 


opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 4 la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment ot la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


détaillé des opérations ne 
sur les crédits provenant de 
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TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 
provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 
annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 
Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 
recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 
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Iv. 


vi. 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4 des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs 4 la fin de l'‘exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 


Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coat de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 1l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
Matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vil. 


vill. 


reflect reductions from the recorded value to the 
value. 
value is recorded unless a sovereign state has 
debts. 
from the recorded value of loans 
organizations that make similar 
terms. 


dollar equivalents 


Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 


to annual valuation to 
estimated realizable 
states, no reduction in 

formally repudiated its 

for valuation reflects reductions 
(and subscriptions to international 
loans) with significant concessionary 


Assets are recorded at cost and are subject 


In the case of loans to sovereign 


In addition, the allowance 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a “basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


On a monthly basis, 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can be raised 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 


spending on operations, for loans, investments and advances, and for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


afr, 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


make payments out of the 
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Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au coft et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
gouverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 
qu'un état gsouverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cinq grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
éléments de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
le Compte des rentes sur 1l'Etat, sont évalués sur une _ base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 


dollars canadiens correspondants aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés geulement avec l'autorisation du Parlement. 


Tous les deniers 


percus par les départements et organismes doivent étre déposés au Fonds du 


revenu consolidé 
concernant les 


(FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses 
opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


ate, 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La_ plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie 4 des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne 1l'indique autrement 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice 4 
l'autre et certaines permettent de dépenser, A 1l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 

that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 

may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 

only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


' The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


) 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
‘and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
‘companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
/Accountants. 

} 

Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
\Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
\financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
\construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Net assets/liabilities represent the Government's equity in each 
\Crown corporation as reported by the corporations. 

; 
k 
[ Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
egislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


, 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'‘emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 


Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 


autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés 4 l'‘exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
Montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'‘opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition 4 long terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément 4 l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity include dividends declared, transfers of profits 


to the Government and non-current financial assistance provided by the 
Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


OPERATIONS FINANCIERES DU 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 
non courante accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1989 (preliminary figures) 


ACTIF ET PASSIF 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


au le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
Outside parties........ Ee DA cea REHS ot snl evarave ciel ei ne ieter eave ere THONG cxarahsterc een ance Renter statnr ster cheeererarecls Gi chereren tetera) Mer aecetierete 32,895 
Government and Crown corporationS.........seeeeeeevenes Gouvernement et sociétés de la Couronne..............+. 21,670 
POval Linanerake:-ASsecanra. aiataratc. simon aaraverare paare otras the a at Totaldeul acti mehinan Ciera ecreterseriere eer telettereterete ia) petenere ar 54,565 
Physical assets and deferred: charges... ..5 ccs. c ee nnweces Actif inmobilicé et frais) reportessi. ccics.sc cess eevee oe nts 22,698 
MOTALPASSE) Sieieverstelotelalcestoleleis!sietaiaieysta aNaretatens MiakekeneteeLaveist sin, aya) eveTa¥s 6 TOTAL DE L'ACTIF....... exersistvin) alelateVelelstatetslolotorslaleisue chetereievelorereretais 77,263 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
BOBLYOWMNGS ea AGEN eteresets cave, char etals evetorerevavesetg (eteletevete teasers eivithers EMPFUNCS: = i Mandatad he vimerictercerstetaiebersivia versie cele cisteratsretete 15,318 
TON A GON Ueievevercncretelsiettesssissetole winteleretsyelerstere sitecd = NON: MANAACALL ES i arsierexcterst sabe che cheteraeuerateucterssetersre alg ils; 
Bank of Canada notes in circulation and amounts due to Effets en circulation de la Banque du Canada et 
GEPOSTCORS terri store tereel cnsiate csevenevel sie eisipitere severe, svevvvn enshoie) elelivievere montants: dus. aux deposant’Siar:.citete rs nie eyeterticieisies Sane eteiis 20,991 
Others liabaiatweme crease trce cya a aereislera areta a aiais saver siya sare PAM AYR WIEECEM ED 66 Gono uncdg COOda Dob anacoduconaoOnad ooo 8,490 
Government: and ‘Crown ‘COLpPOratlOns ss /ici<5 se wciete sees sie s oe Gouvernement et sociétés de la Couronne..............-25- 17,657 
TOTAL LIABILITIES..... atelsiotsietetstanevele conor noanguancoocoO0AKND MOTAIC DUSPAS SLE veers clei clelsleleterstekeleveleVerimietsieteleldlais tetera oy eres tetttertels 64,171 
NET ASSETS/LIABILITIES (=)......... SOMeHOCOD GUME ARCO OD eDoaS ACTIF/PASSIF (=), NET sin ceivisvetexeroteyeysrolerevreuniersiisielscte: ee ararelsisisiaieversrers 13,092 
Contingent Wa abil DeLee sarc eaves ccoreetscerarsteretayars¥srels.cisivie eeeteleetetals PaSSak!-OVOn CW! sro o2<-c over ccossietenavevoliatare ietarphoieielevarorevece acer vunieceteqevalovstets Bris) 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES (-) L'ACTIF/PASSIF (-) NET 
for the year ended March 31, 1989 (preliminary figures) pour l'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 
Revenues - Revenus - 
Qubsnde panilue sramrnneerslenysctvaverethaetstercaraterascreez er) euclevedererscotetstel score TOE Gaieiec fe suctavele:ovelats thevarehnts een ta staan mere een TerN saecraliots te avons cole eea pete 16,444 
Government and Crown corporations - Gouvernement et sociétés de la Couronne - 
Finaneval jassist ance vias cosines wets aoa s/elaer soe ews cre sieinis Avde? finan Ve eraanrstosscrrtter ie are isto ae fae etsinia acaiotey sabe reyapstcrere 4,202 
QU No nodd addon ocomoamonDOGoOUdoD OnE Fpaterara eis etnias stevayate Yorsvera AWGN CS levare: ain foie sretetavale) clalstoverefehatslalaists teria eraictala sts terotelcls (oiststehetaicrs 3,090 
TOTAL REVENUES......... A efeleieseinle eieieipisvs/oieveiais:s/s et iviele/a es é TOTAL DES REVENUS..........+++00- Sodnoodac spovatsieiel ethers temnteteefakere 23,736 
Expenses - Dépenses — 
Outside parties. ....0..... SOOGOOCOoO SOL Choo CHRON PUPPIES NG ML OVS avec leveveaycnseevarerarcessaletere tere connie ata anaes etal aby ie'eeYerepares Meloratenetavere 18,963 
Governnent Tand) CrownTCorporatwOns cere aleyavelo eis clelec oie ce sia forsiele Gouvernement et sociétés de la Couronne...........seeeeeee Dieu 
TOTAL MESPENS Boh tenstsrertele ct istetatetenetela ol eters yee e ore lerelerevere\oisioxelalere's iererete TOTAL DES* DEPRENSES scys terete cnc ayorstelis/erersietatatstelatars are: 91s nievauviere-ciareresetet ete 21,240 
Netiincome/ loss. (=) for the? PervOiysreilssyercleevese cia cove leteverets. ares Bénéfices/pertes (-) nets pour la période..............0000. 2,496 
Othexsmetechangess ine Cqua6yi.terenresets terete revcfore wie stetsubio esonalcneceverees Autres. changements: netst dans Tiavob Gens crc ctslreice 1s alates taleieva areca 227493) 
Changes in net assets/liabilities(-) for the period........ Changements de l'actif/passif (-) net pour la période....... 3 
Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1988.............. Actif£/passift ()iinetivau’ ler avedis 198827... ene scteieers «) covarels 13,089 
Net assets/liabilities (=) at March 31, 1989.20... ....00008 Acti£/passif, (-) net lau. 39 (marae 98. 6 sc errantee ae nov tee 13,092 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 

At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a 
indicates a fund deficit, 
loss during the year. 


minus "-"“ sign preceding the amount reported 
an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée 


par la société, Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 


l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 
Les programmes d'assurance sont 
autosuffisante, mais depuis 
préts ou d'autres financements 
demandes d'indemnisation. 


concus de 
quelques 
a deux 


facon 4 opérer sur une base 
années, le gouvernement a fourni des 
sociétés pour satisfaire a leurs 


Les renseignements qui apparaissent 
puisque l'information est produite a partir 


ci-dessous ne sont pas vérifiés 
d'états financiers intérimaires. 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 
pour l'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 


d'assurance- 
dépé6ts du Canada‘! 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance 


Canada Mortgage and Housing Development 


Corporation‘! Corporation‘?? Corporation‘? 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Fund Fund 
Société Société pour 


l'expansion des 
exportations(? 


Société canadienne d'hypothéques 
et de logement?) 


hypothécaire des maisons de loyer 


Insurance in force as at 
reporting date 
—CUDLeNteVGalwstciciss nieisiessiece 
=) PLOVEOUS! Vata cicelerelsiciciete 


Opening balance of Fund 
=) CULTONE. VOAT cisie.s se) s:eie'e. ssters 
= previous Year. seecscinics 


Revenue for the year: 
Premiums and Fees 
= current) yeatewssitelelcisirac 
= |PYEVAOUS) VOatiec< cilorsiei cree 


Investment income 
= CULEECRULVGAY s « cieisiciele bsfeicte 
= previous! Yearence-ccscs sr 


Other revenue 
= CULTONG VEAP) s\ecies.s:si.cca-sis 
= previous’ year............ 


Total revenue 
=LOUDEGRU VOCAL: vs icisie sinsce.stele 
- previous year............ 


Expenses for the year: 
Loss on claims 
—CUNEFORE/ WVEALsicieisieis cKeiaielsiels 
= PLOVLOUS! Var ac icieicieeiciviesers 


Interest on loans 
= CUPPONCLVOAE ses cuss 25%s:cc016 
= previous year........-.e~ 


Administrative 
SHCUCPENU VCaL si sieeicsivictss > 
- previous year........... 


Funds returned to 
Government 
= CUPPONt \VOAE sa sisiesisiaiccels 
= previous year........... 


Total expenses 
= CUFTORE YOar vac ce vee 56 
- previous year........... 


Net income/loss(-) for the 
year 
=i CULEeNt, Varn uomece ssc 
- previous year........... 


Closing balance of Fund 
= Current: veal... .)-\ejale sere 
- previous year........... 


Net claims during the 
year(s)(4); 
= CULLONtL Var ccs cieleieise sie 
- previous year........... 


Five year average of 
net claims 
paid 
=SCULFONt Varese > cise 2 2)<)- 
= previous year........... 


Assurance en vigueur 4 la 
date de déclaration 
- exercice en cours......... 
- exercice précédent........ 


Solde d'ouverture du Fonds 
- exercice précédent........ 


Recettes pour 1l'exercice: 
Primes et honoraires 
= @X€rcice en COULSs «.<+/ «- 
- exercice précédent........ 


Revenu de placement 
- exercice en cours......... 


Dépenses pour l'exercice: 
Pertes sur indemnités 
- exercice en cours......... 


Intéréts sur préts 
- exercice en cours......... 


Fonds retournés au 
gouvernement 
- exercice en cours........ 


Dépenses totales 
- exercice en cours........ 


Revenus nets/pertes (-) nettes 
pour l'exercice 

= exercice en cours........ 

- exercice précédent....... 


Solde de cléture du Fonds 
- exercice précédent....... 


Montants nets des indemnités 
pour 1‘ (es)exercice(s)‘*): 
- exercice en cours........ 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

- exercice en cours........ 


Fonds Fonds de préts Fonds 
d' assurance pour l‘amélioration de garantie 
215,716 45,600 * xR 3,496 
211,755 42,800 1 aK 3,160 
~1,136 -261 1 11 38 
-1,269 -418 1 abil 34 
216 137 26 
199 £27 19 
2 47 
4 30 
1 2 
2 
218 185 x 2 26 
203 157 x 2 19 
-40 =59 13 
=35 -69 10 
174 
95 
10 65 1 
10 69 1 
6 
uf 5 
144 6 * al 19 
70 * 2 15 
714 179 1 7 
133 157 4 
-1,062 =82 1 12 45 
=1/7136 ~261 i 11 38 
-33 8 * xk 10 
-144 -58 * ak =3 
320 66 x xe 2 
167 68 * kk 3 
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THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not’ been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded in part 
by loans from the Government of $1,695 million at March 31, 1989 ($1,334 
million at March 31, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three funds of 
which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The MIF provides 
insurance, for a fee, to private sector lending institutions to cover 
mortgage lending on Canadian housing. Besides establishing a framework of 
confidence for mortgage lending by private institutions, the Fund 
facilitates an adequate supply of mortgage funds by reducing the risk to 
lenders and by encouraging the secondary market trading of mortgages, to 
make housing more accessible for Canadians. Although the balance of the 
Fund is currently inadequate to meet future claims in respect to business 
in force, an actuarial study of MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even basis. The 
actuarial deficiency ($141.4 million as of September 30, 1988) will be 
reflected in the accounts of Canada only to the extent that additional 
funding of the deficiency from parliamentary appropriations may be 
required. Since 1984 the Corporation has also operated the Mortgage Rate 
Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development 
investment insurance 


Corporation (EDC) 
to Canadian businesses 


provides export and foreign 

to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide the full 
cost of claims experienced to date and to establish an allowance for 
any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 
related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


(4) 


aK 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du 
gouvernement de $1,695 millions au 31 mars 1989 ($1,334 millions au 31 
mars 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de 


logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 


hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en place 
un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des préts 
hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a 
moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques 
soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. 
Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour satisfaire a 
toutes les demandes futures d'indemnisation a l'égard des affaires en 
vigueur, une étude actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure od un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a4 méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes des passifs éventuels du gouvernement. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
cofit global des réclamations 4 date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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5. Contingent Liabilities 

A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


various types of 
legal 


The authorized limit represents the aggregate total of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1989 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at March 31, 1989 
(preliminary figures) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


DU 


5. Passif éventuel 

Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés 4 des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


Les limites 


(chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars )_ 
Percentage 


of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) ‘+? 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel 


(s'il y a lieu)‘*?) 


% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations -— que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
MOUS Giarsvsisilere SOOOAMAAeOCOGORG UNNCCOUOS ETD SUr Les r6SCTVESrctactelereieverster cueleieners eiitetonste(stsietsta 575 71(2) 2.4 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government ~- Programmes de garantie du gouvernement -— 
Canada Student Loans cACt.tciccicrecsnishejeisricinte ers nave Loi canadienne sur les préts aux étudiants..... 5,520 2,636 2.8 
Small Businesses Loans Act............eeee0es Loi sur les préts aux petites entreprises...... 864(4) 613 6.0 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et ala 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
HOANEWACU aeve.cip aitievera sisisievs COO UCUD GH BOeT OgUODE COOPELAtUVe sa x ror ereterelatetetcyslersrerereyore wiviaraveLelienshala/.oi 337°4) 150 a) 
Advance Payments for Crops Act..........-.46- Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 114 ml 
Atlantic Enterprise Program......... sun atera Programme d'entreprise atlantique.............. 82 8305) 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau 
BORG crecier'e ISOC OO OCH HODOS sonoeoodGao6d industriel....... Brekeitistaintovelcretetaleietetelarcalersleralsyane te 1,052 146) a2 
Fisheries TEnrovenent Loans Loi sur les préts aidant aux x opérations 
A Cu ane st oiavol atsvevelchatersh nn sustekevarearsbeneievetsirieic pesiateten 6 de; pEChG\ AN ais reansererie sraie rane eutersrolumtelsre se 3244) 9 LORD 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
AG GroteietereVotetoretere slelctereccislolatersteraicrersieverstelstatuctereinte PE GLUON AT severe iorersrorereoonic rear stelare sialsceurisrstelens) chats eke 22 5 22.4 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHC-7 and DHC-8 Havilland Aircraft of Canada, 
PUY UAE wrote te rns ctepatels nuea care faisivinis wean wiatole iste Phy ates ore Midian GG cise iniar nhoce aehore state tecesate 'ciatalete a ey eeateiareti es) sisis 934(7) 424(7) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des 
for on-reserve préteurs agréés pour habitations sur les 
| Ta) Eb ie cq Se ee COC Or TECH) Ron Ceri Seat PESCY VES! amie sieveverae crensiaia civ) slevercitatmers ro OPS Gand (8) 3592) 4 
Indian economic development........... Bipiostcteys Développement économique des IMALENShrcastersiciele2s 3409) 4(2) 8.0 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
ACELVIIUIES TOL OKAUMOB ciesteteieyeversieiereleleisliste : commerciales des Esquimaux........... Joasnuot 5 1 
9,282 4,412 
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Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
IPO L AGO Braeisis pincncatecyiessucyele chaveistatsaeicloLerenels aGnoes 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 
Ridley Terminals UNCh es. cit eicic sclerotic oe 
Loans to Marine Industries Limited for 
ACGUUBLCLON OF ASBEUS 6 ov iles\e.sie.c nsse ocevsie oss 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 


BAGLC ote MArie, ONC ars Os cs .10.0.0te s.0.c.eccneinee 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltd......... A SA AON ees 


Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication systems........... 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd...... 


Insurance programs of the Government (11) - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


BOG Cre ravelalelerpievcieiers ersicceis 6 (osbiesevels eleva iene ¥ ie 20 
Insurance under the Fishing Vessel 
PNSULANCe PLAN CLs eR os areas voces ioisialaisls’ateca 


Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 
Guaranteed ereijerstietarea cists ain a oieisieteisiaie!elel sl sterelers 


Other explicit guarantees - 

Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments Act.......... Soatenaacoas 

Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Act...... eleteistepete ss 

Guarantees of residual liabilities resulting 
from the devolution of Northern Canada 
POWGT. COMMLSS LON nisisidaicslelsielelsie sista cvole's/oie/s/atars 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable)‘1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
Sess Vvaak Lew) éventuel (s'il y a lieu)“ 
% 
Autres garanties formelles de préts - 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd............... 275 242 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley, Terminals UnCiyse smeeteeciiors wlalireters 230 200 
Préts a Marine Industries Limited pour 
Mracquigy fa On! Ges bi CnSiseciseletehereterelelenererstetetarala 40 40 
Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste: Marie, (Ontario rsie cmisistetatetsieseless 15 15 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
INGUSCELO SS LUG eo cts .e cle tact tere nai min leo eaclan ls 10‘7) 10¢7,10) 
Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 
télécommunication radiophonique.-........... 1 x 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd........ x x 
571 507 
Programmes d'assurance du gouvernement (11) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 
AMC Cadre 622) ee ciysvate @rereie startin reielesie mina ereirterais 675 664 
Assurance aux termes du régime d'assurance 
des bateaux de péche ©23) ** 1 occ wees 23 453 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 
GCOWREKE Siar leiavelsictenes bers epee eeecierekersie sisactereiedetsietas 7,000(14) 300 
7,698 1,417 
Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies........ 126 126 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles.......... 34 34 5.0(15) 
Garanties des passifs résiduels suite a la 
dévolution de la Commission d'énergie du 
NOLGECANAG LEON syctatavsretoler sie sie olevetvichetelstereneisteielsiaterars 2 2 
162 162 
Total des garanties formelles.................5, 18,288 6,569 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.................. 2,67509 18) 


TOP Gast Cl netsrartetetevel sell eleppleveterensislutenocekeversielehersisteterersiaiet ors 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at March 31, 1989. In some situations where historical data 
is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for Indian economic 
development $1,041,031. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort issued by the Minister of Finance to the Bank of Canada 
with respect to funds advanced or guarantees provided by the Bank of 
Canada to the Bank for International Settlements have expired and 
potential liability no longer exists. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee per lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending upon the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($74,881,001 as 
at March 31, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, 
Quebec where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($7,494,357 as at March 31, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in foreign currency and translated 


at the closing rate of exchange as at date of statement. 


Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


been paid 
current or 
authorized and 
at $60 million. 
from the 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) in _ previous, 

subsequent fiscal years with respect to all guarantees 
granted relative to Indian Economic Development, is set 
As at March 31, 1989, a total of $25,886,221 has been expended 
CRF leaving a balance of $34,113,779 available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000US. It is anticipated that the Government will 
be called upon to make a final payment to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court but the 
amount cannot be determined at present with any certainty. 


Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has operated the 
Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In return 
for the payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely 
utilized and loans covered by the Program at March 31, 1989 amounted to 
only $911,000 ($911,000 at March 31, 1988). Premiums collected by CMHC 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. Because 
of the nature of the Program, it is not possible to provide any estimates 
of the amount, if any, that might be payable at some future date. 
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GOUVERNEMNT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 31 mars 1989. Dans les cas ot les données 
d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$79,437,687 et pour le développement économique des  Indiens, 
$1,041,031. Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants 
a la date de comptabilisation. 


Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux sont échues et par conséquent aucun élément 
de passif éventuel n'existe. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


d'entreprise atlantique offre des assurances de préts sur 
terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
dans les secteurs éligibles des provinces de 
est administré par l'Agence de promotion 
($74,881,001 au 31 mars 1989) et pour 
Iles-de-la-Madeleine du Québec ov le 
ministére de l'industrie, sciences et technologie a la responsabilité 
de l'administration du Programme ($7,494,357 au 31 mars 1989). Ce 
ministére a aussi la responsabilité de tous les _ projets 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Le Programme 
de nouveaux préts 4a 
opérations commerciales 
1l'Atlantique od le Programme 
économique au Canada atlantique 
la péninsule de Gaspé et les 


Comprend un montant de $62,034 imputable a 1l'Office canadien pour un 


renouveau industriel. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a §575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
(FRC) pour l'exercice en cours et les 
subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a $60 millions. Au 31 mars 1989 un montant total de 
$25,886,221 a été déboursé 4 méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,113,779. 


maximum total 
revenu consolidé 
exercices précédents ou 


Le montant 
Fonds du 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de prime, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 
1989 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1988). Les primes 
encaissées par la SCHL sont remis au Fonds du revenu consolidé (FRC) et 
les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature méme 
du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 
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(12) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as 
at March 31, 1989. 


(13) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
insure fishermen against abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at December 31, 
1988, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$453,056,000; the balance of the account was $23,169,317 and outstanding 
claims against the Plan totalled $1,250,000. 


(44) The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


(15) Less than 0.1%. 


(16) Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 58 litigation cases. There are 
another 95 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


(17) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains as at 
March 31, 1989 totalling approximately $8 million. 


* Less than $500,000. 


** Figures reported are those as at December 31, 1988. 


(12) J] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1989. 


(13) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du _ réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 31 décembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$23,169,317 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000. 


(14) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


(15) Moins de 0.1%. 


(16) Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 58 causes en litige. Il y a 95 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a payer. 


(17) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 


au 31 mars 1989 totalisant approximativement $8 millions. 
* Moins de $500,000. 


** Les chiffres sont ceux au 31 décembre 1988. 
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Telephone: (819) 956-1794 
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suivante: 
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bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
provide information to interested users of data on the government's 
jnancial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
ull nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
‘overnment is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
ound in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
‘und, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
eceived, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
‘onsolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
fter certain prior charges, "shall be appropriated by the Parliament of 
‘anada”. 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
‘tatements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
nd accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
vequirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
‘evenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 


‘inancial transactions are classified into the following categories: 


j 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


|. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
| objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
| foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
Tansactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
itatement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
“he difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
jhe provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
yudgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter. une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, "sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opérations, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité dela situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus_ relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Tee BUDGETARY TRANSACTIONS rs OPERATIONS BUDGETAIRES 
EES CAO AD OCC OOO BDO OBO SOOO RECECESiiaa. seleicsie.s.c'° Sratetetainietetataretele etoye Ba5 + 8,221 *, 7,699 43,059 + 40,219 
EXpenaLture sc... ccccswewnse es aiee ee erase DEDENSES arasreteiversicietsiareieieieieiace StCOb aa anc = 11,512 = 10,149 = 54,215 aie 49,325 
DOR ECH Cette tetetets eres slclaisin\eistaisvolealvisie e DELUCA Ps pete cieloretelalalelslere cre! weyoielorahe souone = 37291 2,450 = 12,456 uae 9,106 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ANGIeAUV ANCES onrcretolatelsisyers'e)s) crstetelelelayeler O AVANCCSiaerseleletsle ee ieiele slsieter sats, ohatete(svateienets Sct + 9 = 22 + 538 = 463 
Specified purpose accounts..........-. Comptes a fins déterminées......... nce = ZOc 633 + 1,794 + 1,609 
Other transactions...... eferevataieieinidieioters Autres opérations............ Homose wisreie + 616 + 1,167 ~ 652 + 1,346 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 363 + 512 + 1,680 + 2,492 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises)...... NAG OOONTG - 2,928 = 1,938 - 9,476 = 6,614 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -)............... (provenance + besoin =))<.. <isice vie vie wivieleiers/e + 497 + 2,465 = 1,059 - 860 
Total financial requirements..... od Total des besoins financiers.......... = 2,431 + 527 = 10,535 = 7,474 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -).............-- (provenance 4+ 9besoin:. s))5,<c.0/0.0) se:sisis weal slorsie AG ae 4,041 ra 955 + 11,979 + 9,326 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)...... piven ee (augmentation + diminution -)......... a 1 OL0 La 428 + 1,444 + 1,852 
Nes CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE.......... evolelelsverers 3,277 3,382 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 
Tax revenue - 
Income Tax - 


PGES ONAL s crore cis ciolleleleivieis\slstorerereraia cece 
COE POL ACL ON s sicisisvaic «cision ve cis pia calveisie 
Unemployment Insurance 

CONUTUDUCLONS sacicis o1e'clclelo ee olelsistersiare 
Non-resident <...6.6 <0. 00 csi SIGCOOG 0 


Excise taxes and duties - 
Sales ak... cvescccnccccscseceedienan 
Customs import duties.............. 
Energy taxe@@. <6 6.062. cecsesceasecee 
OURGY cycle aicis's.s1c.0'010/a)9 claisieleleiers ie stsiaiel ore 


Non-tax revenue - 
Return on investments............... 
Other non-tax revenue..............- 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 

To persons - 
Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 


spouses’ allowances.............+- 
Unemployment insurance benefits.... 
Fauvly allowance’. <<) ea/<ciesisis sieteisiale 
Veterans benefits..............0005 


To other levels of government - 


Fiscal arrangements..............+. 
Insurance and medical care 
SOLVices sc .ccnce ss ss eialelalaietevatersisiors D 

Canada Assistance Plan............. 


Total major transfer and 
Subsidy payments:....ccccscecsscce 


Other Program Expenditures - 
Neleuces ss... cccecieseee Sleletsteiersrera’s eave 


All other departments and agencies. 


Total other program 


expenditures......... elevelerelerarsie(s) 200 
Public debt.....5...... pielateistalsioleiaters occ 
TOTAL NET EXPENDITURE............2005 
DEFICIT casas aiciois sleterersisieietelereielwlevarerere 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 

Recettes fiscales - 

Imp6t sur le revenu - 
POrtlculiers .. cc. ccc cbs cates tre wed cies 
SOCTEUES acre ciccieists ois sic miaternieisieletercvalevete’are 
Cotisations d'assurance- 
CHOMAGE sic crsiclcic/e\o sails sista slclate sel oiaielelsvtats 
None résidents).(. <0. . oscclesleceisisersictle siete 


Taxes et droits d'accise - 

Taxe sur les vente). .ccic. 660. css sccsiere 
Droits de douane a l'importation...... 
Taxes en matiére d'énergie............ 
AUCY CS ooo cio-016) o1e/sisje byale Siuie elslelalers) ales in(e sere 


Recettes non fiscales - 
Produits de placements.............206- 
Autres recettes non fiscales........... 


Total des recettes non fiscales..... 


TOTAL DES RECETTES NETTES............... 


Dépenses 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 
Aux particuliers - 

Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint... 

Prestations d'assurance-chomage....... 

Allocations: faniliales:..c2...ca. esses 

Prestations aux anciens combattants... 


A d'autres paliers du gouvernement - 
Arrangements fiscaux.............-.04- 
Assurance et services de soins 

MEAL COOK cisccics aeiccevicmace teste celaeue 
Régime d'assistance publique du Canada 
Ride & L'éducation.. ccccccecssecesace 


Total des principaux paiements de 
transfert et subventions.......... arate 


D6LONSOK)a,< cteciclele clo. eeioteiee te iceeieieraerers 
Aide et affaires extérieures.......... 
Autres ministéres et organismes....... 


Total des autres dépenses des 
PYOGLOMRES sc. cieicieicisiciersic cel eiciesicaratee O00 
Dette publique.....c..-.<- mielalelaletatersiavaretata 


TOTAL DES DEPENSES NETTES...........+..- 


DEFICIT <<jcieisiciaieieloieloisiclvlwic slelalaleteloleleiaistele/elars 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
3,830 3,275 20,457 18,783 
645 770 4,194 3,601 
846 923 4,177 4,519 
100 78 497 463 
5,421 5,046 29,325 27,366 
1,915 1,412 7,138 6,943 
255 412 1,932 1,928 
120 170 904 829 
140 225 1,251 1,047 
2,430 2,219 L125 10,747 
16 4 99 95 
7,867 7,269 40,549 38, 208 
258 265 1,748 1,472 
96 165 762 539 
354 430 2,510 2,011 
8,221 7,699 43,059 40,219 
1,333 1,252 6,560 6,201 
785 754 4,536 4,263 
219 216 1,097 1,081 
138 136 658 641 
2,475 2,358 12,851 12,186 
661 581 3,251 2,874 
555 581 2,920 2,938 
468 421 2,077 1,936 
181 199 974 991 
1,865 1,782 9,222 8,739 
4,340 4,140 22,073 20,925 
923 877 Sark: 3,419 
224 319 1,064 1,161 
2,719 2,131 11,486 10,631 
3,866 3,327 16,265 15,211 
3,306 2,682 15,877 13,189 
11,512 10,149 54,215 49,325 
3,291 2,450 11,156 9,106 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


uw 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
COEPPOLACLON ives sccvweswocetcney es Cana ai rccvercisisereieisisielsroraiereiate BED OO 6 are) 136 = 390 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COPPOracson sistewiwrersecretarsierate wveGretwrets et de logement....... als ’eteiavereietereisieiere ie 16 22 28 + 56 
Export Development Société pour l'expansion des 
COFPOPAETON sos sae a ce + nia v clsinioe e's OXPOL Cations .cs.c arcieicsisiere sacle atom eietatets tee eaia wale mate 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... 13 46 155 + 97 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... SOD non tote Ap 
+ 29 24 + 319° = 237 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 2 ASA + oI et 12 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COXPOLSELON ess cisleisivieleins cise SnmOUCT investissements du Canada......... . OFic: aera aiate 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY creator, ctetels siorsisieletnetsieiers merle nationaux du Canada......... pieiaiofore. sive 6 G: nas 6 
Petro-Canada ccc ccc ccsace calcitic siece Petro-Cana@a sec oc 5 ccs cnielsie <n 5 see eee ot ata 
OChOE vas sere ree sie « See ealans Rago IAULYOS\a cicialcoieteleiels clere! sta atets piwlotelatetelelaiele’s 5 9 507. = 174 
- 3 3 - 31 156 
Allowance for valuation............ o Provision pour évaluation.............. lays Aab staid ete 
+ 26 27 + 288 = 393 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVErNMENtS acrelerccic annie c oie cislelotersieleye COTLILOLTAURs cence sis ce sisics seleeleveuie a's me 3 + 6° "+ 6 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... 9 Bate Ie 3 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets 4 payer)...... 4 wee + 1 - 11 
Veterans’ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONGLE US pores ete eiaicieretelalsinlsleteisle ce oletcls pour prestations conditionnelles..... 2 2 + je + 8 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
ONUCEPLIseS caitccisteicie’s ciclereicisiele stelelcle coparticipation........... Dieltie eletnnleete + 3 as 334 + 12 
MUSCOLUENEOUS . o5:5 cc's. c use songs asisyo-s DI VOES sie ctee vaietiavictsaleiiap easemes cislieete 17 ee 95; 2= 82 
= 17 5 + 250 = 70 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. . ater aa are 
= 17 5 + 250. 8= 70 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCE Setirecisistets eve cis aletete sis (alaisieis sislsteis ET AVANCES............ Diolevalelovctetevaleteloobeter 9 22 538. = 463 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. 69 40 46 «+ 347 
Superannuation accounts............. Comptes de pension de retraite......... 43 55 1,769) 4+ 1,677 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat........... 8 9 4205= 43 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account.........eseeee0% fiscale avec les provinces............ 146 14 272 + 251 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépot et de fiducie......... ae 631 181 662 
DONOR et ras sas creed ce bless ee se eeeciee ss RU CL O@Sleieveicle'eie cyeielatetoislsisinielsieislslaletereiateietas ola 22 22. —Co+ 39 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 262 633 1,794 x 1,609 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


Other transactions 


Cashia Ne chan d Gislercistnickercts'alcielaterelsicretetere 
Interest and matured debt........... 
ROCOURLS EDAV AD! Olio sielnieiereicisielelaieiciciereias 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous acsnyceicincteles aievsiersl severe 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 


Exchange Fund Account............... 


International Monetary Fund - 


SUBSCEUDCLVON Gatererancvercierelanernevelaversinverelers 


Less: 
International Monetary Fund - 


NOGESi DAV AD Gietresteicrelelelcisistebereisidlcioverere 


Special Drawing Rights 


AVOCA tTONS cyereieietoinicieolcleloielsteteteisletaralele 


Unmatured debt transactions payable 


INZLOTeT GN CULTTENCLES eacicic cis cc cle c 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marketable: DomdSin. cere csscsis.ccre cteisjainrere’s 
Canada Savings DONGS cicictersrstelele cioleresetate 


Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 


Investments Funds cterctacicicieisisretctsievsleioele 
TEEASUEY= Dial Sicevsteterterciectetsieasiersmicietale 
NOtes@and TOAaNS cists nyeleielsie(clsielelsiaclsicle s 
CanadaiDi lilisisatetevercteckeletersterelaverateletscererers 


Less: 
Government's holdings of unmatured 


ebb irersteleiiateteraistater stele cteleloleraterselstechelals 


Unmatured debt transactions 


payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Autres opérations 
Fonda Oh Cransie, occ. c02 csipeaeisietelelnie ais tod atone * 1,935, + 2,322 
Intéréts et dette échue................ x 1,148 + 1,079 + PPE ed 3,202 
GLE TCGULES y crelns< sielcrete c/a)» eleterelnl=ieiefeletsiclelctete ms 60 - 12 = ee 3,686 
Chéques et mandats en circulation...... = 421 + 53 = 245 = 514 
DUVETS lateral areretendiorers <lere’s/s/e/ernie\cvelererehetetetsterdlere os 51 + 47 = 43 + 22 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............. + 616 + 1,167 = 652 + 1,346 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 363 + 512 = 1,680 + 2,492 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 
Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes......... + 359 + 3,745 = 221 + 482 
Fonds monétaire international - 
SOUSCELPCLONS 1c orcre oc eicioleteseielclarstaversielalelerere eet Sore fe 15 oo. 
+ 359 + 3, 715 = 206 + 482 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
Effets a payer... <tetereierearaislelelovetereretalelotote Ree — 11 = 45 — 43 
Allocations de Droits de tirage 
SPOCL AUX crccsloveleeveisielecletioteke sisteretciatetelclotstory 300 iets mo oom 
= at = 5° 43 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres............ + 138 = 1,239 = 808 = 1,299 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ + 497 + 2,465 = 1,059 = 860 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 
Obligations négociables...........eeeeee se 2,258 + 1,100 + 2,521 + 5,752 
Obligations d'épargne du Canada......... = 542 ee 628 = 6,073 - 3,134 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada........ + 2} Ook + 65 + 489 
BONS TOO) TG SOL acaieieiciwrerec/sie/steneleera/atesinteretats + Cy lieiyy 1,599 + 13,850 + 5,751 
EfLStS OC Pret Sitotacrotensscpetersieincveiciavevreteteteione atele = 1,192 = 222 - 1,199 
BONS dum Canad alrsternajstsisicisisicieleisis evelolelclatelstst@ ne 137 = 47 + 119 + 1f 
+ 4,004 - 2,366 + 10,260 + 7,670 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
GOUVELNEMEN Cisteciecsislelsisieicicrclcc ele ioioreiclelele ste + 175 + 172 + 911 + 357 
Opérations de la dette ion échue a 
payer en devises étrangéres........... = 138 + 239 + 808 + 1,299 
+ 37m ct 1,411 + DL Ie 1,656 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS..........+.- + 4,041 - 955 a 11,9719" + 9,326 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


= T TIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
1989 1988 
at August 31 at August 31 
au 31 aout au 31 aout 
VY. CASH BALANCE AT END OF PERIOD Vv. CAISS FIN DE PERIODE 
In Canadian dollars.........sseeeeees En dollars canadiens...........+2+. ajetaie 3,111 3,023 
In foreign currencies......... Bieeeveraie En devises etrangeres..........ssseee0% 166 359 
TOTALNCASH BALANCE: |< ciarerstuie'sialsieivic'c/o'0s)010 o TOTAL ‘DE LA, CAISSE..0 0 ic:c.cluie's vivlsiviele'sisisiois «o's 3.277 3,382 
VI. TUR E VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable Donds.j..).c%siescescccccess Obligations negociables.........se0e05 119,031 109,775 
Cansaa SAVINGS) DONS cc cicicvicieclcleisleicis's Obligations d'epargne du Canada....... 41,684 50,190 
Special non-marketable bonds issued Obligations speciales non negociables 
to the Canada Pension Plan detenues par le Fonds de placement 
Investment Fund....... ovecce woccece du regime de pensions du Canada...... 3,071 2,981 
TOASULY, DILIS sew wes as Dislele eisiais)ere Bons du Tresor........ niskeislalefolste’s wleleveleis 116,550 86,800 
280, 336 249,746 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non echue detenue par le 
AeDticicisis's icicle: elcteleiowbisieteiers SHGOOROOG gouvernement............ mipietateleistelelatete 3,318 3,385 
277,018 246,361 
Payable in foreign currencies - A payer en devises etrangeres - 
Marketable bonds............... eisjeiate Obligations negociables.........+..00s 4,612 6,200 
NOCER aNd LOAN s\<\..cir cteleisiersinic cic isis ois 6 Effets et prets............ iofatatetefereievere 1,689 Zale 
CANAGAE DAN Uw erceinis cisinicialeleisie elelpsfeieia’s (are Bons du Canada..... GMs AAO TOOTS d252 1,057 
fre) | 9,984 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non echue detenue par le 
BOD tiie iciersisicisvercicisieielcleinis > sie’ sieleiateletere gouvernement....... sieleicioleteteleysssieis eieisie 39 aaye 
7,514 9,984 
TOTAL UNMATURED DEBT..........0.eeseee TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE............ da 284,532 256,345 


@ 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES { 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES ‘) 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE i 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR’ 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration.......... aieeee 4,799 4,708 24,518 21,937 | 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - | 
Operating expenditures.............-. Dépenses de fonctionnement............. 45,549 46,708 221,522 192,969 
Capital expenditures................ Dépenses) en Capital <.:<1<ccwisiciec sisson sais 4,733 7,058 10,639 12,264 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 47,714 38,938 151,405 122,426 © 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de } 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
SCabLLUZatvOn- ACC .(s1c1sicieis cele cieterelels nie AGUA COLOS crercicisls, oso. oie <(ataiereveleleteloferrerelerstole 5,740 2,256 26,684 57,937 | 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu { 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... eiete aieie 402 87 | 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur f 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations | 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation i 
LOANS VAC Wels cent raiseievcio creteraleimeletaratererace selon la formule coopérative.......... 540 918 3,093 2,068 | 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en j 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement ; 
CLOPS RCS oo cae was eaieniarsiesisiceineieies anticipé des récoltes..............-0- £225 210 3,522 2,041 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis | 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les \ 
Marketing Agencies offices de commercialisation } 
ACCS cee ocr Satine ete eerie des\ produits de ferme..... ssesceae ses oo oe Aa - an 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance | 
REVOLVING) Fund 220075 stasisrsinictstalstoa aieca s Ges: NL PPOALOMES s. ..- c viciccicle is viel vieterererotere e's = 2,862 7196 - 2,911 207 | 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,255 47 5,640 60,658 § 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - i 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 3,582 4,374 17,482 16,490 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 132,274 31,900 695,163 298,901 | 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les ' 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
AGC cicrecicicre ciisicleic c/sictele sicistelcis clelsisieieise GOS: PraLrlesics siciscvesisacssse.e sistas e sierers 577 1,001 3,701 5, 45304 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi de | 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
Reteeweccwsncece neers BOGE COCA Tengrain del Ouest. e <atrasrdetentaecisc 25,234 ane 25,234 A 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit ] 
of the Stabilization Account....... du Compte de stabilisation............ 0G aleve alee 750,000 | 
270,260 138,914 1,186,094 1,543,438 © 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 571 337 1,720 1,534 | 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 112 124 590 505 
CONEKADUTTONS a arate sieereieiseretsielsicics a (cisieie CONCEAL DULLONS cis:< /0.c.cre oraieie vieiectels'slalersrolste’y Dada 1,507 5,791 5,509 | 
1,384 1,631 6, 381 6,014 | 
| 
272,215 140,882 1,194,195 1,550,986 © 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,739 2,507 11,823 7,966 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 19,805 4,019 35,508 12,218 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
Reba: cre eiateccicis = vitie sve releieislere's sVeisraveevels s entreprises ise caccencdecess cance eee 314 599 i232 993 | 
Loan insurance payments............- Paiements d'assurance-préts............ Sac miata stele eh 
22,858 7,125 48,563 21,17 
Enterprise Cape Breton Corporation.... Société d'expansion du Cap-Breton........ our state pale  { 


22,858 7,125 48,563 21,170 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 12,764 9,841 58,396 50,032 
Capital vexpendituresc.secccscccccscs pépenses’ en, capital. 5 60s. . cc ccs aslesreiee S7151 510 2,541 1,458 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,590 4,186 19,038 22,969 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
COLDOL ACTON oeiaicielcisisereicicloicverciercicieievclere OS) DOSTES oiese aro:0 0, clevsiaie cieistele efslersieterelsvere 4,591 4,591 27,546 22,955 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 11,635 2,132 7,375 5,813 
11,461 16,996 114,896 103,227 
CANOGE COURCA Re cc cance ce sinc aleve ss esses Conseil des Arts du Canada............... 7,300 12,977 57,992 62,682 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
OXPORGL CAL OS oi. wa.c'ecs)s\6:00 3.0 vrs oiwielsicts EONCCVONNEMENE sisie'ayoleic/s|01s1 ses « cfeleteiterelel srs 85,667 58,254 422,506 378,059 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 333 357 2,002 2,011 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 2,000 9,389 41,492 45,164 
88,000 68,000 466,000 425,234 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
EOL DOL SELON ctaiersisieieiniess ale sinis/elayorerelereiers eye cinématographique canadienne............ 14,744 9,096 59,239 40,090 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,338 2,282 11,489 10,331 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 4,100 2,893 20,874 16,505 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,400 800 8,736 8,300 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund — Operating l08S..4...<cccscccsce du film - Déficit de fonctionnement.... 4,605 4,790 31,226 20,176 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
| ATI Bs ARPS SA OEIC on TIOCBOHI CIE SOD QUEL Ti asretersaiore ciesoelere'ais ss cinte cave (eluate cversie’s 852 2,073 = 3,301 Pee 
5,457 6,863 27,925 22,727 
MACON AlVULHLALY vocies siceelsieiee sso ects Bibliothequernationale’. «co.  scictclecis cece 2,648 2,006 12730) 10,376 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 8,154 1715 30,701 26,328 
CADECAL  OXPCNGLTULEB <icleiwic'ecciciele vie cele Dépenses en capital... .cicncce ccc ce clots PE eRe 1,449 5,937 pp 
10,505 9,164 36,638 29,440 
147,953 131,077 815,919 728,912 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures............6+. Dépenses de fonctionnement............. 11,180 10,142 54,706 47,899 
Capital expenditures................ DEPENSESMEN) CAPT Cal as cele state alerts ie telale eles 554 248 1,366 565 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
TELAtING CO MCALCIDE <..ccc coves sisicse AEVELOPDEMENE .).:0 <:010 10 s\s vivleieisie'w/nic/einjaleratere sats ners 6a0 408 
11,734 10,390 56,072 48,464 
Competition Tribunals... 0s stais/e sta’ ce Tribunal de(la concurrence.....2csseccees 87 70 380 283 
Copyrights board. jscienisiss nes sis teimewe sce Commission du droit d'auteur............. tl 52 2) 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
REVIEW, COMMTSSLON. 6 0 oc osc cicic cele eiclere ce relatifs aux matiéres dangereuses....... 84 53 282 176 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOREU Soh ie cits a ialcie spiesicies s setele hice bs MEAL CAMENES . 0101 civicclc.sinivin'viealelsle'sicls/sle'elvieleis 256 160 756 324 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
MGAUC etatelateterstersisicvecciejcleleisielelaveinvetars eiarnislece DUD LACS ile scr sielateieiate’siw is lotaleietelelatatatetotetsiols)otelere 21 Ris /e 39 S60 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes.............- 885 372 2,986 Prehoysh 
13,074 11,045 60,567 51,778 
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BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE A_CE JOUR | 
1989 1988 1989-90 1988-89 
a 4 4 f 
Employment and Immigration - Emploi et Immigration - ’ 
Department/Commission - Ministére/Commission - | 
Corporate and Special Services....... Services généraux et spéciaux........... - 4,328 32,370 15,370 11,609 — 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 27,044 27,089 70,075 22,027 — 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 93,362 85,265 421,920 432,481 | 
Government's contribution to the Contribution de 1'Etat au compte i 
Unemployment Insurance Account..... é@'assurance-chémageé.... ciesios sac «sees ss 218,947 28,761 1,163,455 967,010 | 
Government's contribution in respect Contributions de l1'Etat au titre des | 
of Fishermen's Benefits............ prestations versées aux pécheurs...... 3,882 3,678 80,194 79,125 19 
Immigration - Immigration - ( 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 13,981 11,283 63,999 45,285 | 
CONCEUDULTON Sc sitslsteleiatslersiesisloleratels/sVaiers! CONEKUDUCLONS oioyo01o:01<\> orereratalsiateiniotelotsrersislers 6,619 5,385 26,283 19,114 | 
359,507 193,831 1,810,556 1,576,651 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
Of WOMEN... 2... ccceccccccccccscsccecs Wa LEMME wi © <c'oi0 wien /olsleis ofefelercisieleleleteie eteteis)e/= 307 239 1,123 1,069 | 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du i 
BOar di Of nCanadaieraricictecisisisisteisicinercicielsic'e statut de réfugié du Canada............. 3,782 967 15,675 4,443 ( 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
the) Co-ordinators cic ccicleiciciscisieleicicce’sjs.e Pasecoordonnatrice ...:.\.jcrscitersictsteicisiersisisisielets 182 209 1,234 992) 
363,778 195,246 1,828,588 1,583,155 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources - { 
Department - Ministére - f 
AGMAINISCCSCION. ccc crcss.0 clasls ste sieisisie a's AAMINUStratTON' cr /ralelelsstelaratalstonntetareinere ese 3,860 2,999 17,187 17,399 Ii 
Energy - Energie - ; 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,465 7,028 24,644 28,288 | 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 8,257 1,150 11,468 3,342. 
Payments to Interprovincial Paiements a 1l'Interprovincial 
Pipe LinesLimitedsescs sence cece ce Pipe Line hinited.c.csccosereeeee es 628 | 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelie- 
FUNG See sions ise sivis'e's SCI OO OCHO OOEO IBCOSSO vais o sic /sloiclets viele eicre's sleisiaioielsivisis/aiet= 1 8 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement ) 
Fund orc ctrccrecccicisicis sicicicicieisicieicisinitislecievere Canada/Terre-Neuves.. 6c ccc cc ccicisiciccics 4,819 4,708 | 
Canada/Newfoundland Offshore L'Office Canada/Terre-Neuve des 
Petroleum Boards. <cjocisieciciscielclel-leitis o Ihydrocarbuvesiysrectevsiors/sioveraieiesateteayetniersievers 147 131 1,001 972 | 
Nova Scotia Drilling Assistance Fonds d'aide destinés au forage 
IEUNG crepes taretatatatareteieieteisisioieleisiere'sie’erajaiaiara Nouvell @-Ecosse oiic.s's 5:7 co's osvis olsisietste sis ashe 5 ome ( 
Petroleum Compensation............+- Indemnisation pétroliére............... 55 10 1,351 | 
Canadian Exploration and Programme canadien d'encouragement a | 
Development Incentive Program...... l'exploration et a la mise en valeur.. 12,384 14,825 | 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
(NOVAeSCORIA) irae cise cinalais sicieis cishercverere (Nouvel le-Ecosseé)ii ce .is<.cis ys e's culais eter om 
Minerals and Earth Sciences - Minéraux et sciences de la Terre - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 24,187 24,712 99,988 90,868 
Capital expenditures................ Dépenses en capital. <c...0scccsesesceee 1,340 2,464 4,470 4,942 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 811 760 9,445 14,402 
41,067 51,684 173,032 179,031 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l'énergie 
BOL ay-vernictecictelcisietersvocleie elevercisicleternsystelers AVOMLQUC/c/5.5% stele aio reintclerniciolersislalstetetartesiarstete 1,936 1,641 8,431 7,712 
Atomic Energy of Canada Limited....... Energie atomique du Canada, Limitée...... 16,541 16,125 TT), 551 82,867 
National Energy Board................. Office national de l'énergie............. 1,514 1,706 8,489 8,278 © 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour | 
Corporatsoncrrmnicreaisteiisisiincice ciesieincreis'e l’assistance internationale............. 2,000 5,800 13,000 23, 76599 
63,058 76,956 280,503 301,653 
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{in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


H MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
| Environment - Environnement - 
MOWINASELACHON 6 isisieis\c/s1s11s10\a) sel elsteyslaiate’ecs Administration............. aiviotwisiwtesei vis prise 4,727 2,283 18,552 15,957 
} Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 27,891 28,950 146,264 129,551 
' Capitalsexpenditures:. <5 .0000s0 se ales Dépenses en capital........... ateheyans ce eaete 5,617 1,865 11,599 6,770 
i Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 895 999 3,955 2,913 
| Parks - Parcs - 
| Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 26,839 22,248 105,639 89,964 
| Capital expenditures...............- Depensesienecaplt alice. stsisis cle\stelsisieleveieisie's 7,278 6,839 21,361 18,917 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMINTS SL ON aintarsis!cisistelminieye s/s.) eie'atels/afe/s'o BACLONAUT cc cu omnes cess ove wemelbeaie « 239 197 7158 687 
\ 73,486 63,381 308,128 264,759 
External Affairs - Affaires extérieures - 
| Department - Ministére - 
| Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 53,432 58,351 226,799 185,012 
} Capital expenditures...............- Dépenses en capital....... aieinteiereioipieierete a 6,925 3,156 18,366 7,386 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 12,013 11,481 37,961 42,693 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... 185 4,882 a 314m 150 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... rere aiate eee non 
WOPlG Exhibitionscc sec. ccscssecccess Expositions internationales...... ROGSDS 36 241 154 686 
72,591 78,111 282,966 235,627 
{ Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 2,603 630 4,948 2,880 
| Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
WAACERANG) SOCULT CY scic\cictere clrvelarsiniotee eters SECuLiUte) MONALALES'.:s:4,...10\c)sislessiererctore eveistetels 500 56 2,000 2,500 
i Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 8,292 6,866 33,276 32,381 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 90,344 165,370 541,262 601,590 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
PNSELEUCLONS cirereicieisieic sie oicleccievelelcleretels internationales......... Disietetere S0nccad 3 35,426 36,326 35,426 55,660 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
| os Se COIOCIOG DECI TCIOORIEI IS Ieee GEMOCL ACT GUC cies. «cia icleielsisisieisisialeleleisleisiois 5 ad wie S30 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Soc B00 aisle 500 
134,062 208,562 609,964 690,131 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 6,891 SAD 17,049 eels 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
DEVE TOPMEN LE ctatetes ciclclete level oie o sl elcisioteiaia'a/o'n OYE LY SANGO OONDOMOO OOOO OOOH OODOOUOGOS 400 300 2,500 1,700 
International Development Research Centre de recherches pour le 
CON eNO cietelecieleleicicicisieisisisisvoleiere ciataietelsterricie développement international........ 36500 9,050 19,033 45,225 57,100 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 275 326 1,957 1,240 
225,872 306,962 966,609 991,178 
Finance - Finances - 
j Department - Ministére - 
| Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
| Program expenditures............-+4. Dépenses du Programme..........-.eeeeee 9,219 4,579 28,181 18,511 
f Payments to the International Paiements a 1'Association 
Development Association............ internationale de développement....... ne Siete 64,800 129,777 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
MONCCALY -FUNG <.c)c\c\erchets stele afotalalencieie's/oie Inter patdONna lees ss sis1s +e sereiclorcie/elelalevelels's Gos arate Boe ae 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne...... O06 6,873 3,304 35,655 19,597 
PUM URCUDOD Cinrsisleicissia sleleiete cleteleic sisve esvetets Service de la dette publique............ 3,308,691 2,665,983 15,883,176 13,196,553 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 612,106 530,833 2,981,659 2,593,986 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation ACtscicjojo0.00 cesses 010 certaines institutions financiéres.... siete AG 2,618 
ROLFOVONECLALBS® FUNG ss<.c10 cleleie aisle cs s16s Caisse des réclamations étrangéres..... sere siete isis! see 
3,936,889 3,204,699 18,993,471 15,961,042 
Ua COR AGONOLA lcicreis)0\s)s/e\s/s\s/ois 1s /ola\elsialeiaisie Vérificateur général... ccccccccccccccs 4,420 3,075 19,504 16,125 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
PROUD Aare ste isteieie.s, sioleea sas. ice sieves a aisve OXCOrLOUT ca -levsteeisisaca ce a:cle oislovaleialwrntereein of x 627 477 2,759 2,316 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
PamanCial TNsStitutions, << 2.000.505 o6 institutions financiéresi.. <2... cece ee 1,952 2,189 - 12,331 = 9,582 
Privatization and Privatisation et affaires 
REGULATOLY CALL ALLA vc ociaisietelatslarcieisisraietele TOGLOMEDCALTED . « s:oc.c.0 viviels valerie s sic'wisiaisin oie 437 510 2,186 2,410 
3,944,325 3,210,950 19,005,589 15,972,311 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE A_CE JOUR) 
1989 1988 1989-90 1988-89 
4 
Fisheries and Oceans - Péches et Océans - / 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 52,893 40,916 198,325 164,215 
Capital expendi turesirr. sicrsclsielelsialesias Dépenses) en Capital cies</e\awieresieislatereererctate 11,503 PA 20,971 6,150. 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 583 336 2,990 2,241, 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aidant aux 
LOANS WACE < cicteic.c ateistele siete sh etetereievericies opérations dé péche.(scc.aceacccccnes oc 77 1 105 86. 
65,056 43,973 222,181 172,692 
{ 
{ 
{ 
Forestry- Foréts - } 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 7,617 7,502 37,654 33,475. 
Capital expenditures:.. icc cswsesje seis DEHENSES) EN) Capital «cicicreiseicercrelereictererelclele 582 858 2,100 2,543, 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,956 18,607 17,423 32,905. 
16,155 26,967 57,177 68,923. 
| 
GOVvVeErnOreGeneralissjerecrelerce sicleleleralcisicterstere. sce GOUVETNEUT GENELal\cie «10 2 acl clals stelstele) stele) elalatavela 696 7719 3,636 2,945) 
: 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - | 
Department - Ministére - \ 
Administration - Administration - | 
Program expenditures...............- Dépenses du Programme............2see0- Syl: 3,497 15,751 13,778 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - } 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 16,944 14,508 80,389 81,450. 
Capital expenditures. .......cccees se Dépensesi en capi tal-ic.isiscetearclelseleteleiers 489 849 822 1,112) 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 143,331 135,230 797,461 709,657) 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de } 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le | 
Housing and Economic logement et le développement { 
DOVELOPMED Crislctevsrectere cietelaletercietelcteiere cic ie ECONOMIGUE A «: -lalavclererctictel elelslacctelatctetcleretelotoncl te 42 4 7th 133) 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des | 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest t 
ACE Sorctatclersisicrs lore leletsvolele-ciels viel steleteleterclois GO TALC que re caceciele clemiclele crslctoteivctorcie sie) cists tee) 
Northern Affairs - Affaires du Nord - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 5,473 4,678 25,471 18,889 
Capital expenditures... occ ccs ceases Dépenses eA Capital... .ceccocdesin devcie 292 1,260 660 1,491) 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 13,298 845 17,193 3, 3a 
Transfer Payments to the Territorial Transfert aux gouvernements | 
Governments - territoriaux - ' 
Payments to Yukon Territory......... Padements: au YUkOnees ciaccvecssewsseene 19,000 15,000 121,000 107,000 
Payments to Northwest Territories... Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 80,000 55,000 397,000 375,000 | 
Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien - \ 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts............ dE COLrtaines Get tesiciecccicrcinses csieeet Bis 
\ 
282,580 230,871 1,455,958 1,311,823 i 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Science et Technologie - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 16,637 8,216 66,040 60,158 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... 500 S10 599 756 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 31,222 7,013 101,811 122,267 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LOANS ACUciscis sieieree's he ence ceicle sletaais petites entreprises... ..ccecsecsecees 2,104 2,394 9,253 8,425 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program...............- MEGLONAL ste ciclcteteleicleic ovelavcie s'cle sw deateteetsejere 68 stele 2,760 4 
50,031 S597, 180,463 191,610 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,536 5,397 9,081 5397 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 12,257 41,876 36,443 41,876 
HS) RES 47,273 45,524 47,273 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... cae oe 13,000 19,800 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 1,200 1,900 18,550 35,100 
Envestment Canadas cio cciccele:cre:s'sisicin\s.6 016 Investissement Canada. << s..esc0.c0scccicc els 749 769 3,513 3,063 
1,949 2,669 35,063 57,963 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 122 1,389 669 5,387 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... eae 3,228 erat 4,630 
122 4,617 669 10,017 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 20,149 29,800 96,303 93,757 
Capital expenditures...............- Dépenses en Capitals. ..7-/<\0\sisieieiololele’stolatatele 6,736 4,519 17,809 13,340 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 8,308 8,721 33,750 32,916 
35,193 43,040 147,862 140,013 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 1,234 914 5,046 3,837 
GENTS crete te tice ena ateisie pions alee oiniete is 3 SUDVONCLONG s 0:5 0:01, «)p's sYoreicieinicielnvisisie sipiecs als 53,183 48,109 142,407 130,542 
54,417 49,023 147,453 134,379 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 234 301 i213 real 
BRAC iStacs (CONSE. s<sicccacweieclaisiscne Statistique: Canada'sars «/siclcisisis/sele/sleleialsintelelels 19,763 19,124 101,467 89,325 
Canada) Post ‘Corporation... ..isssecesse Société canadienne des postes...........- 16,208 16,292 97,252 81,456 
191,710 185,936 756,966 753,153 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR | 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 9,994 8,787 46,596 39,915 |) 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 24,339 7,085 63,342 57,488 
34,333 15,872 109,938 97,403 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COMMUSSL ON cicievcreisivele clove rsiatecsisioveretererarererets POL SONNE eresaleisieje rs sisle! oleic toteieverel cleterereictererereret 1,035 889 4,896 3,934 | 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire 4 la magistrature i 
Affairs - fédérale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 240 367 1,799 1,391 
Judges' salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions ; 
ANNWLCLOS olelererorerstereierereroiereleisintatareietsisiere GOS) JUGS « « s siciece siclvieletelstsia sleleiociaieta/eierors a 11,526 10,962 57,901 53,969 
11,766 11,329 59,700 55,360 
Federal Court of Canada...... Reeietersieverete Cour fédérale du Canada............ NOU oOC 1,107 7192 5,296 4,189 
Law Reform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 353 371 1,805 1,700} 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire a l'information et 
Privacy Commissioners of du Commissaire a la protection de la vie 
CAROUGE. cctccisins osie c/o sea se iefere nicicists sivevais privée du Canada........sccsccsvicwenee'cines 457 350 2,140 1, 7iem 
Supreme Court of Canada............00- Cour supréme du Canada.........ceseeeeeee 1,005 633 3,816 2,971 
Taxs COULCEOLMGANAGAs/ctcrerelaretsicltaiersietsitielare Cour canadienne de l'impét.............68 479 325 2,009 1,316 | 
50,535 30,561 189,600 168,587 _ 
Labour - Travail - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 4,926 3,903 22,752 19,382 
Grants and contributions............ Subventions et contributio..s........... 749 1,142 3,645 4,128 — 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités a des employés 
government employees and merchant de l'Etat et a des marins | 
BOAMEN sisicieicisisicreceicleleieicletererevelareietevele avers MaLChanGS cee c/ccis)s s(s1s's Liaiove tatetel efeteverarete B00 - 2,107 3,797 8,363 15,5907) 
Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les ; 
DAYNONESclawmciearcieorriciciersictstelere clove els UraAVAl TVOUPS sc tctctinre cores eloisic aie cinierstetersts 1,309 8,853 41,903 48,252 
4,877 17,695 76,663 87,352 
Canada Labour Relations Board......... Conseil canadien des relations du travail 663 558 3,204 2,410 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
Health and Safety........ Pretavalerereret amit BCCUrT CE) AUN traval lata terccctsteveleloicrstelelette lointe 642 778 3,018 2,977 
6,182 19,031 82,885 92,739 
National Defence - Défense nationale - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures...... Sele Saterale Dépenses de fonctionnement............. 691,716 650,062 2,853,370 2,586,115 
Capital expenditures scicccicesicls sci0 ce Dépenses) en! Capiitallivc.sicsicis sis vslole sleteisiere 169,617 128,124 597,827 544,721 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 33,732 32,826 40,118 57,625 
Military pensions. .ccse. ss ces ccs ai Pensions (Militasresic. csc bs bcicieiee'cls ciate 43,219 75,784 281,631 276,102 
938,284 886,796 3,772,946 3,464,563 
Emergency Preparedness Canada - Protection civile Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 60 eels 300 oat 
Grants and contributions........... 4 Subventions et contributions........... apis sisi oe 


60 eee 300 cee 


938,344 886,796 3,773,246 3,464,563 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale.....ccccccccocce 6,342 6,113 29,508 26,362 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 2,619 2,149 10,464 8,480 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,300 2,579 19,699 15,698 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOL VU COS cieletsiorele sis /cietstelsic es wicicivisielelscs' complémentaires de santé.............- 555,163 581,073 2,920,375 2,937,670 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. se ent 1,265 7,978 5,120 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 8,273 7,881 42,969 19,845 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAYRORES <class) sin 1s scnlsisinivielels creiete ss adie d'assistance publique du Canada....... 467,744 421,105 2,076,662 1,935,742 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.............- 38,959 39,436 180,665 153,027 
Capital expenditures. cn... 60 ccc ccs DEPENSES, ON CAPLCAL ss .<i010 010 a aie lale wale 941 523 Dan 1,292 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 11,861 10,109 59,207 45,939 
Capital expenditures..............-5 Dépenses en capital..........cceseeeeee 2,273 420 2,833 779 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 330 Con 721 AK) 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures.........e+seee- Dépenses du Programme............s0eee- 10,254 8,271 39,529 39,072 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 219,028 215,587 1,097,119 1,081,052 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments.........-+.-++--- garanti et d'allocations au conjoint.. 1,332,782 1,252,057 6,559,907 6,201,108 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures...... Bioteleteierers Dépenses de fonctionnement............. 1,020 850 Sui 3,088 
CONEtEADUCIONSS 5 ics crs aip5 5.00 a 0 ¥0.01070,0 810 (oop Nat Mento hy Pyariiad QUOOOIONOGIOOGC GOO 6,465 1,382 32,522 29,443 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. sila 205 sede 1,599 
2,669,285 2,551,005 13,085,642 12,505,316 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 372 292 1,571 1,590 
SEONG oie ie to 15 eos) ole ailorw ob 4b \e)8 91d 6.5.9 v0 SUBVENCLONG sates joie; olsie o's elsictefereteiaisieteierersiers 16,377 15,624 81,718 76,441 
16,749 15,916 83,289 78,031 
2,686,034 2,566,921 13,168,931 12,583,347 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures..............- Dépenses de fonctionnement..........-.- 44,379 36,288 208,191 171,541 
Capital expenditures................ Dépenses en capital............2.2e00e- 741 692 1,598 2,219 
45,120 36,980 209,789 173,760 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures..............- Dépenses de fonctionnement............. 68,241 47,800 400,287 322,874 
Capital expend? tures s.\ciccjcisisies clvicisise Dépenses en capital............eseeeeee 2,065 444 Lelie) 1,364 
70,306 48,244 405,660 324,238 
115,426 85,224 615,449 497,998 
Parliament - Parlement - 
SORACO os civeu episiaisisis'S.s/s'cleeie bum slolele:stote,</5 Ces accenbqadaboncdueodd bau padsaneodase 2,830 3,113 12,892 12,663 
House Of Commons )nc nonce cocci cccisis cise Chambre des communeS.........sscscccccccos 18,143 15,476 71,541 68,649 


LAUPTATY: OL Parl AMONL:. c:o\cralsic ls arojete sivisie s Bibliothéque du Parlement...........-+--.- 1,130 1,025 eee | 4,683 


22,103 19,614 89,790 85,995 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


oe 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Privy Council - Conseil privé - 
DEPAaLtMOD Cor arsresisinvs-cierevolere ofarsiele svele'siatel<tele MERUSE OL Sirierelcieleceivicyc1e vo isch nc lnraieralslelecaieierovcte 4,990 3,196 18,990 14,219 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
Secretarlatscosicccicc cle ss vre cle sisietcre ere intergouvernementales canadiennes....... 359 200 992 820 
Chief Electoral Offi Cer. 6 occ. ctelalaisie e's ic Directeur général des élections.......... 1p 1,587 17,505 6,601 
Commissioner of Official Languages.... Commissaire aux langues officielles...... 940 781 4,546 3,720 
Economic Council of Canada............ Conseil économique du Canada............. 760 736 3,612 3,278 
Northern Pipeline Agency.............. Administration du pipe-line du Nord...... 5 13 39 60 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
BOaVG cre cieiers siolaielars stele cisiotsisierelerelersrssiaicts Ra Fonction publique. <\cciecis cle sisteisisisteisiels 715 680 3,541 3,249 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
COMMUTE GG icrctatercrelsietvcre/eisiciel elocievateteiateieterets renseignement de sécurité...........-5-- 104 115 503 467 
8,588 7,308 49,728 32,414 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund —“Operating, 108s... </seistsle vaio publics - Déficit de fonctionnement... aie Ss) 20 1,837 54 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 78,082 3,428 238,775 152,154 
Real Property - Biens immobiliers - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 74,459 64,198 248,207 224,222 
Capital ‘expenditures... ...... seen Dépenses! en Capi Calicic.ctcietelercrereleisveimere sista. 14,119 9,650 24,534 19,912 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
taxing authorities. .....ccecesccene autres autorités taxatrices........... 24,655 27,604 148,449 171,845 
Crown Corporations - Sociétés d'Etat - 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc.............-. 4,000 21,200 34,253 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
MOTT CE diateteveret cisierelovatsceletavsveluieietelers?a(sat «= 2 WACOC cn micelles nce inleremrcietermie e etatelaleleierere seat te) 2,645 4,497 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Mivabe dim laumit edcr ctsteteetetsicrasisie a isvers Canada (Mirabel) Limitée.............. sists 300 mate 2,198 
198,745 105,200 685,647 609,135 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation - logements - 
Operating expenditures............... Dépenses de fonctionnement.............. 127,744 86,040 483,921 447,822 
Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine Beats 251 wale 251 
127,744 86,291 483,921 448,073 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
GEDENAULULES saiesicieyoreoivisielotwiols sieves eicisic de FONCtLONNEMENt...cc.cctec:c's s eicisiclace sicieisve 5,100 2,600 19,300 17,900 
Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 1,900 4,300 8,700 11,800 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
COMULADUCLONG cis cveiete s/olere ele rorereetevalc ie Qt Contributions siciescisicic'ciesicisieieseiereisicicvole 900 1,500 6,900 4,900 
7,900 8,400 34,900 34,600 
334,389 199,891 1,204,468 1,091,808 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 17,380 10,319 71,499 60,648 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... SEP YAY 17,616 65,012 67,335 
Post-Secondary Education payments Paiements pour 1'enseignement 
EOMDFOVINCES chistestaveraracersicteinietersielsl sxeiers postsecondaire faits aux provinces.... 181,339 199,153 973,701 991,333 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Student) HOaAnsrACtncccices vets sciccieers sur les préts aux étudiants........... 16,957 8,214 114,331 89,053 
227,901 235,302 1,224,543 1,208, 369 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVELOPMEN Ciiccicviclswelatnise seis. eisivicieinsts sie IGESCLON wos ore .nre creyetoretevereiasnevors atolere Ceraictetsveierere 708 Exc 2,012 
Multiculturalism and Citizenship - Multiculturalisme et Citoyennté - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 17,549 4,345 65,936 4,345 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,520 4,807 6,952 4,807 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures...............- Dépenses du Programme...............4-- 9,581 8,896 48,179 43,548 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOLVING) FUNG sarercisis arsletsc viele clcveversicie et de la formation du personnel....... 156 447 1,263 1,304 
30,514 18,495 124,342 54,004 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 520 . 634 2,245 2,274 
Grant sisric sciaresvars a telsvole relate sihictaxcVelcleieterece SUDVeENTLON Site icrayaisiavcicie aicls stelete olelstetain\eveisiara 9,056 8,187 32,318 26,805 
9,576 8,821 34,563 29,079 
267,991 262,618 1,383,448 1,291,452 
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GOVERNMENT OF CANADA 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
’ BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DSDARCMEN EL Sas bicreicie se ais/aiereie oles otsie s\n cles .s MENS UOLE S oici5isie.s,y:070,0.0 vis sictereteletsneiee sie alousine 1,987 1,218 9,277 7,741 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOL VECO Aeetyicistateieeisiainio wmjere wis o eteteteisisicie:s AG IBOCUEL CC ois crescxcreiorara(ataisioiviejerernicloreueeeinetnes 12,538 11,612 54,780 53,174 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 58,985 53,218 279,934 239,058 
Capital expenditures..............6. Dépenses: en, Capital f.cisie.c. cs cteinicteimieiere seis 2,291 3,192 4,814 5,219 
61,276 56,410 284,748 244,277 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOALG. c cetoitaatele e.sis'e1o'6/e/s/s visio eratsis oe] afore CONGUCLONNGT TCS aiciej01s)0105 010010 a.csleinineiataie®) 1,730 1,445 8,059 6,653 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 114,931 103,298 359,887 328,801 
Capital expenditures:.. -. ..< .ccctslaeo Dépenses. en) Capitals a. aciee o/c siclsleincteislerere 8,693 9,844 19,726 27,511 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 9,228 7,943 47,588 47,332 
132,852 121,085 427,201 403,644 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d‘examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 95 27 346 147 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission...........-ee0- la Gendarmerie royale du Canada......... 387 228 768 228 
210,865 192,025 785,179 715,864 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
PYOGTAMMEXDENGLCULES <.0is:515 c1e crctels ss e1s's Dépenses du Programme............sse00- 27,927 11,425 132,185 12702 
Capital iexpendituresc.:.:.icjceccin osie a0 Dépenses en: Capital’.<c.ccicicsisielsleleleiteleecle 27 Riets 90 ‘ale 
Reciprocal) TAXAtiONns:.0<iclc..c:ccsieisse0,e10 Imposition réciproque........-.sseseees 24,581 22,509 121,192 108,497 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
UNG vic lojoreicistersieietc\orelorerele sivicieicisisis\@ie/ejere approvisionnements..... eibiatetelaieiotetelareiete > 4,227 14,132 38,784 42,091 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
LN os Soe npUdood Foo OnrannO OI OCeS GORGELONSE. fers sicis cicisieis:<.sisisie/elelesisieiolereraiele rere 2,999. 5,341 
48,308 51,065 292,251 268,501 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


Transport - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 


LOanVPrOGr aM iets aisle eiels|= aivislel<fsletelsiata=s< 


Payment to the Canarctic Shipping 


COMPANY), LIMIT ted!./06 s\s)ojeveysrsieccrem ater ate 


Payment to the Jacques Cartier and 


Champlain Bridges Inc... .<s)/ctcisie s1s\« 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 


Payment to the St. Lawrence Seaway 


AUCH OMLEV cfstevein cisfalorelalee/sveinreyeleteleter sieves 


Payments to the CN Railway 
for benefits provided 
COMOMPLOVCCS aictclcicicle/cleiaieis/s/eielalstetsiss= 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 


REVOLVING EMD cies stelaiavsts clorerereislelelevete’« 


Termination of tolls - Victoria 


Bil dG @\creanveversretavatsialatsieraisiclereatnisiele sieretsi< 


Payments to Pilotage 


AUGRONA TL OSicsisersverca/ateisicts cle cleisierelsiere) « 

Payment to the Canada Ports 

COLPOPatLONitolemicleie cieeic sisietelerolers pleiavere 
Canadian Aviation Safety Board........ 
Civil Aviation Tribunal............... 


Grain Transportation Agency 


BOMINEBCL ACO, ciate cieve.a ies close eiale ateisyere(eraye: a: 


National Transportation Agency - 


Operating expenditures.............. 
CONEYEDUELONS 655 5c cjsieesins as sloemies vee 


Payments under the Western Grain 


Transportatwon AGtie1s s1cls selelctetelels! sia 


Payments under the 


RadiwayivACts - sisiccisisielsressisisicie srelavelealeis 


Payments under the 


National Transportation Act........ 


Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


BCU rvatatstoteletereteiatetalsloinioteisisiare aisiaiatievelersie 


Treasury Board - 
Secretariat - 


Central Administration of the Public 
SON VICO cic cc aisiateisiniaeleysisislsisreia'eiste sivisls sisi 


Government Contingencies and 
Centrally Financed 


PY OGL.AMSi<xs els/eieio a) e clalsielarcvote"elelsielereteie:elels 


Employer Contributions to Insurance 


IPLAW Sitererssisvtasiiere sleleco neler eleslersiaiereievers:s 


Transports - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 72,051 46,175 301,885 219,408 
Dépenses en capital... 2.000 cc cee cesiecee 31,552 33,482 113,394 80,531 
Subventions et contributions........... 7,714 18,277 38,764 76,647 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de préts 
WA CEDPOLEUALL CS. < 1a, crarerelstelpieteeielerecatece sine over siete 24,750 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canarctic Limit een sirretaeleteetsleriaverietaceyete tats) aes 4,405 4,355 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 972 421 2,094 788 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 14,083 26,415 55,499 69,731 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 66,679 44,200 157,244 89,881 
Paiement a l'‘administration de la voie 
Maritime du Saint-Laurent............. 315 492 4,215 3,825 


Paiements a la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés a ses employés..... 8 alate: 8 27 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes et services au sol 


CONNEXES wreteteteieiscersoieterorcieeisieterciversieteteletals 3,636 = 15,186 = 54,987 = 64,213 
Abolition des péages sur le pont 
MACUORL Gisrersscia ih vve:c aolere etree iehel cia na aetacetats Stats 379 349 652 
Paiements aux Administrations de 
IDE LOPAG Sci ararern)aie'e\c ts) alalotare elelelelsretalotels’statatel= ears SOK avers oot 
Paiement a la Société canadienne des 
POKES ictelevel elo alesse vei sistereielelaeteternretcletetere telerere arts stele Seis 190 
197,010 154,655 647,620 481,822 
Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1) ,353 1,197 5,936 5,431 
Tribunal de l'aviation civile............ 43 75 213 205 
Administrateur de l'Office du 
ELANSPOLt, GU GLAU ciererc nie einiclolelcieiemicteleteves, 396 556 L2T 3,101 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 3,308 2,944 14,189 15,796 
CONELLDUPTONS |. <<. levcretes ete eletereetelaleivieletsivists 89 1,439 3,900 7,900 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Quest......... 89,306 60,359 317,059 469,016 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
CROMTNS: Cen EGE a iio iesieis'c's nw cicieteisie osteo 16,168 2,228 18,755 19,021 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
SUL Les Eransports;. oiciccisicicicicaicieicisree state 1,022 iar: 6,424 rc. 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 5320 5,552 33,428 32,713 
115,218 72,522 393,755 544,446 
314,020 229,005 1,048,801 1,035,005 


Conseil du Trésor - 


Secrétariat - 

Administration centrale de la Fonction 

PUBLIQUE. canes eee des esiaciiesiseainnese 5,103 4,724 22,541 21,630 
Programme des éventualités du 

gouvernement et programmes financés par 

l'administration centrale.............. avers ale atee oom 
Contributions de l'employeur aux régimes 

GAS SULANCEc).1< Sraioreieiate clalerciotaclere svete eYevetahets 8,901 17,454 19,272 73,108 
Affectations temporaires.............+.- 93 710 868 1,011 

14,097 22,248 102,681 95,749 

Contréleur général ccs cscerssc cde messes 677 877 4,242 4,815 


14,774 23,125 106,923 100,564 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 32,746 29,704 143,799 128,072 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 104,676 105,301 509,697 509,062 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 328 268 1,639 1,524 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
BAVOCAECE. ose sie icine « ale uinlweie've.e elele's: WSS POOSTONS ec 6 oi n'c:5.c,014 seo ni alutel saree eines 629 765 Zi93) 2,598 
Veterans Appeal Board................ Tribunal d'appel des anciens combattants 188 80 991 942 
138,567 136,118 659,063 642,198 
Western Economic Diversification - Diversification de l'économie de l'Ouest - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 1,706 818 8,497 3,205 
Grants and Contributions............ Subventions et contributions........... 9,071 4,229 20,217 11,269 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Business Loans Loi sur les préts aux petites 
IS 35. SOs ODO ASOD OUADEOOUC COOSR DOD ONENEDIUSCSictc:ncc.s\c\e.c%c avers oie, ahetvihereteltermteisis 818 1,264 4,270 4,756 
11,595 6,311 32,984 19,230 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other departments). jar sels o5.ce0.osletee GNAUtresnmMaNVSteress. ove aieive:si0.c,stalrereterts felere 3 3,021 5,590 17,445 = 11,947 
Provision for valuation... .«c.sc2s0e0i Provision pour -évaluation......0.<sseecsss Brit) Riots 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chémage............-- 618,837 774,792 3,589,695 3, D03naba 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
IAC COUN Ciasaceterarels oiatoleteictw\eioteisalotals, « os \orelelo Weugrainade UW Ouest...0 <cicle c.cletseremerlsistetels = 25,714 118 = 24,487 = 56,308 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts... 0% osiscins. des produits agricoles.............e08:- Sip Od 27,028 182,604 41,415 
Crop Reinsurance Fund..........eesee- Fonds de réassurance-récolte...........- COG ayers eters stele 
OUR ON 5 ia sia'o sm cin wie p oiare et sis sip io no oie ie ioe PRUUL ES wrersieters wraici clo, eleveraietecelalvistatccstsloretolersi= sina 5 8 144 22 
666,879 801,946 3,747,956 3,488,341 
Other internal transactions............ Autres opérations internes.............+6. c 8750 2Zaeme— 6,035 = 37,249 = 16,713 
TOTAL EXPENDITURE sa sisina'snis aisin\o « wloivic’ninioi= WOTAI) DES: DEPENSES < cicrcisis c.cwie clele 0 ci0.c ecie.o.sjcle 15115935 10,149,264 54,215,477 49,325,391 
(1) The program was established after (1) Le programme a été établi apres 
April 1988. avril 1988. 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


year 1989-90. l'exercice 1989-90. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada 
embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


are based on concepts 
Act and 


other legislation. 


Ble 


Ads 


iil. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and_ funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 


to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 
For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies and 
presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 


monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


and excludes 
provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


Revenue is reported after deducting refunds paid, 
amounts receivable, taxes collected on behalf of 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


The Government generally reports revenue in the year in which it is 
received. Refunds of revenue are allocated to the year in which the 
obligation for refund, as determined by the completion of manual 
assessment, and commencement of the mechanical processing cycle, 


occurs. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


Tie 


ii. 


BRE IG 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 


conformément 4 la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur — 
la gestion des © 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société — 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances | 
publiques. 


la définition susmentionnée, 
II de l'annexe III de la 
et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 


Conformément a 
aux parties I et 
finances publiques, 
sujettes aux 
des finances publiques, ne 
gouvernement du Canada; 
consolidés avec 


font pas partie de l'entité comptable du 
ainsi, 
ceux du gouvernement. 
sociétés mandataires de la Couronne sont 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


Cependant, les emprunts des 


emprunts a étre 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 


financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces ° 
pensions du | 
retraite et les autres comptes 4 ° 


comptes et fonds comprennent le Compte du 
Canada, les comptes de pension de 
fins déterminées. 


régime de 


Catégories d'‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du 
comptes du Canada et présentées 


gouvernement, enregistrées dans les 
dans les états 


budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux: 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 


opérations internes du gouvernement. Toutes 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
4 la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 


versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 


pension de retraite, aux 
autres comptes de passif. 


autres comptes a fins déterminées, et aux 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment ov la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


détaillé des 
sur les 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes 4a valoir 
tiers. 


opérations ne 
crédits provenant de 


et de préparer les états 


toute division ou. 


les sociétés énumérées © 
Loi sur la gestion des — 


sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion © 
leurs états financiers ne sont pas — 


inscrits comme élément de | 


mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 


les autres opérations |! 


de compte rendu, la classification en vigueur au début de 


A an 


(GOVERNMENT OF CANADA 


\NOTES 
\GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


| 
| 
; 
| 


iv. 


vi. 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 


provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 


annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 


Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 


recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


DEPENSES 
Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 


annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées 4 la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4 des éléments statutaires et 4 certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs 4 la fin de l'‘exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 

acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés 4 la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coat dela vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits 4 ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de _ 1'exercice, 
l'inscription compléte étant faite 4 la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


vil. 


vill. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a “basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


On a monthly basis, 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 


Parliament. All receipts of money by departments and agencies must be 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from the 
CRF for spending on operations, for loans, investments and advances, and for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au coat et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 4 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 


qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 


internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses > 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves- 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de | 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que |) 
rentes sur l'Etat, sont évalués sur une _ base 


Le passif 
éléments de 
les comptes 
le Compte des 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


converties et comptabilisées en 
de change en vigueur aux 


Les opérations de change sont 
dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux | 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impdéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec 


l‘autorisation du Parlement. Tous les deniers 


percus par les départements et organismes doivent étre déposés au Fonds du 


revenu consolidé 
concernant les 


(FRC). 
opérations, pour 


Tous les déboursés du FRC pour des dépenses » 
des préts, dotations en capital et avances, | 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


ats, 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La_ plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des | 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées — 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie 4 des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'‘annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle 4 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
iabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
jtatements of Crown corporations are not included in the Government's 
jinancial statements. Only the financial transactions between the Government 
nd Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
tems for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
inancial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
sorporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
‘ollow the generally accepted accounting principles used by private sector 
‘ompanies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
\ccountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
*hysical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
‘inancial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
‘onstruction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
ig these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
vernment represent the unpaid balances arising from financing transactions 
nd normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
mounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
jmounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
iccrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
vayable. Net assets/liabilities represent the Government's equity in each 
‘rown corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
yhe Crown. Agency status is _ normally expressly stated in the incorporating 
‘egislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
eration Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
mey borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
ind payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
tonstitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
jummary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
lirectly by these corporations. 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'‘emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a 1l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a long terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément 4 l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 


Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity include dividends declared, transfers of profits 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


OPERATIONS  FINANCIERES DU 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou 4 recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 


to the Government and non-current financial assistance provided by the déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 
Government. non courante accordée par le gouvernement. 
SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
ASSETS AND LIABILITIES ACTIF ET PASSIF 
as at March 31, 1989 (preliminary figures) au le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 
ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
OQURBUGS- PanvCdes ie cvevers ccoveler clsrs ecole tetanetsistareqeiais nts veveibiolerelele sere WRI eee ret OSI OU OO DUO GU Udita Goo oU De ONT OnODOOOmeeg 32,895 
Government cand Crown icOrporatiOns) te cece cvsvecers.c elsin cietetershe « Gouvernement et sociétés de la Couronne.........+-++00- CANSCW ht) 
Total” Finacial sagSees sc. wean neat atic ater c eels calenia cn mceas Total de) achyE fi nancrens, vcs cies easeine x ee ulalest create eras 54,565 
Physical assets and deferred chargeS...........seeeeeeeees Actif immobi lise et frais repor ves. ccv oa5-sccr ease answer 22,698 
TOTALUASSELS starters eravarelototerererel heieietereierecelsisisiereravetelslerctere-a sets /iisieverevets TOTAL) DEOL PACT DB sreerarcisisueretstots =) creiehsfexoretetereiststscatetsters(arelaiatstataleret eres 17,263 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tense 
BOLTOWANGSeca AGEN Ui isteleveilers siereiraetecaietaicielereleveyoialelcae\erelenelerriens Emprunts: = mandated eres arcsec coterslelace eyelets oie savers’s elvis le tersve 15,318 
STORER hea@onaw oaoGno bond SOUne Ob GU RO MOET ae SeNOnuManda Ua lit errererattsteraieteicns etatvate este oi afaists/everale 1715 
Bank of Canada notes in circulation and amounts due to Effets en circulation de la Banque du Canada et 
MEPOSTCOL aires cotbalc ec erelertas eater sastexelarete lel binie Colinwisueverestrare Montantsdus) auxedeposan Sr. vis0 im eurctemlt niecsralciedersioceleie erste 20,991 
OCG Vapi thesis on nicy tere cise lstkewrare ie ayeiege,s avear alee -wtereeres rates AUtKeS passin rslessolscckeseteleretslercmtacsrselaiercnin cravcreversieretcime steels 8,490 
Government and Crown corporationS...........eeeeeeeeeeees Gouvernement et sociétés de la Couronne.............e0005 17,657 
MOTAUG GRAB LOS th Won/ssapeveistors!s <!uiorereys: eles is.aseveie esafehe tp ibieraterstels ete'eses TOTAL DUM PASSU Eye ryareteyaist sole! oratelsitelepatererateretatsyerataletevaverctelciersieratereley sys 64,171 
NET ASSETS /ULTABEWUTER SI C=)lcerateisetecieveleie lois) e(aielsinielarstelere « eieiecerace= ACTIE/PASSTE. (()) NEW ietacstetare-cinietokelelensheletevere) exelevesvareie elnretons efeieinvolle 13,092 
COMCANGERC. ia Diis CVOs crete ct cetera ecarcts ate re ake lereiererene ohare PASS VECC VOR ENE Wor oy crac witesaniies «mires a otek ave nal ainia an elena see evelel en's 575 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES (-) L'ACTIF/PASSIF (-) NET 
for the year ended March 31, 1989 (preliminary figures) pour l'exercice clos le 31 mars 1989 (chiffres préliminaires) 
Revenues - Revenus - 
QUESTAespaVCLedicrnie sister eteincterVere oie e intaiey aie elclotavore velar’ sjulersiuta.cve ORS alain CIC OCR DODO TO OD GO. mckl AD OL eA O ROME O OTTO DACA OOD 16,444 
Government and Crown corporations - Gouvernement et sociétés de la Couronne - 
Financra ran GsS CaM cca re cin asin arse mrlaists sie ain oc <isis anders Nide f£inahelere:.... vot aocsswuidereaetir arene d i cee eg hates 4,202 
OUNG Diiterersrotccslcoure eucnetertione cel ev oersvetorrcal ce eveketerece sel Wrelesie/olelereherenciere EWA ACEINN A COORDS ODO OOM ETO GOOD DOOM Aan moon CGH OTD ESOC ome 3,090 
TOTAMPRE VENUS Diararclatetacsisisicievatslatel oleic vn avalsiets/atel sieterenc sieis’eieterane/e\sfeie ised TOTALPDES SREVENUS stare ie aicrsiclaielel«lsantoerele/sisieivialsitdstelate aici elefela\staleleisye alte 23,736 
Expenses - Dépenses - 
OQneaide Pavey eaiccc sie iclerasle sis 4. «4.6 presse oleletelarsisveusishetaciaatars TROLS share ateyeiejaretss -clareca'as oy sreiareusyersveverdie Misra, ar aeveriale "eywaet ilies oxara’ stale 18,963 
Government and Crown corporationS.........eeeeeceeeeeeece Gouvernement et sociétés de la Couronne.........eeeee eens Cea 
TOTALMEXPENSE Ss iaiarctelats cloleis als/elelolalelainicl«/afevelalsicioiarciels sleielevesavelelelsiere TOTALMDES CDEPRENSES oo :oycrclstetelctelel ol ecole’ sleyeleleysipisvatetelelsis/atalets! «sis iaiera}e/s)s 21,240 
Net incone/loss](=)) Lore the, POriOds teresa. sie cieratelelelnin sere ciateie-+ Bénéfices/pertes (-) nets pour la période...............-00- 2,496 
Other metvchanges Va equiva rts ci cesccesieia's asyscersievetepnotaaceia maieece Autres changements nets dans l'avOir........ceeeenevseveeeee mpl Ws) 
Changes in net assets/liabilities(-) for the period........ Changements de l'actif/passif (-) net pour la période....... 3 
Net. assets/liabilities (-) ‘at April’ ist; 1988. 006 ccccceen ss Actif/passii (>) net “any Ler avea ll 1988s ses 2 « asiniets a creas ae are nie 13,089 
Net assets/liabilities (-) at March 31, 1989............... Actift/passif, (=) met au St mars 1989 eis cciscccine uieeisieioesizies 13,092 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 


indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
floss during the year. 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités 4 un fonds d‘assurance ou une provision administrée 
par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 
l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. 
On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 
for the year ending March 31, 1989 (preliminary figures) 
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Insurance in force as at 
reporting date 
=—RCULNOHCEViCa Lis plelshelcisisieielatvit 
EEPLeViousrVearareeccceststesie 


Opening balance of Fund 
= CURFENtTVOAD sa sis vere.s'6 sfaters 
=) previous. yéeaYrccis cceccess 


Revenue for the year: 
Premiums and Fees 
=DCULTORE SVOALs sip sleiete eltere’=ia 
- previous year........ SoD 


Investment income 
SNOCULTONC] VSAM es cjelaieio'e see ela 
- previous year..........6- 


Other revenue 
STOCUPPON Ce VOaT i ceretesraveyererstere ¢ 
- previous year......-eeoe. 


Total revenue 
=NEULYORG VOab en cis aearicics:s 
- previous year........ Acad 


Expenses for the year: 
Loss on claims 
SrCUnrrencnVvGan..cvesisictetsiclelere.s 
- previous year......... atone 


Interest on loans 
STONY EOHEHVGAL cre. co.) etecalcve 
=NIPLCVLOUS! Ved inte cirariereieletee 


Administrative 
=—CULLENL sVealie eels. ayets 
- previous year..... euekageicts 


Funds returned to 
Government 
= CUT TORE YOaM sie aie sivisie wielsie 
- previous year......... és 


Total expenses 
SVCUPLreNG av Calereisrenietsmsels ete 
= previous! Years cusses. 


Net income/loss(-) for the 
year 
—SCUETEUG, VEAL. cisistsleicreilsvare 
= previous year......0<cne 


Closing balance of Fund 
—HCUGLENC, Veal. s cinisve creloiela 0 
= previous Years .useaes 


Net claims during the 
year(s)‘4): 
- current year..... pioveretelale 
- previous year........... 


Five year average of 
net claims 
paid 
=CULYeNt Vears nes cc cc's Pee 
- previous year........... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 


Insurance 


Corporation ?? 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation‘?? 


Export 
Development 
Corporation‘3) 


Mortgage Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada‘! et de logement‘?? exportations‘3? 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l‘amélioration de garantie 
hypothécaire des _maisons de _loyer 
Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
= exercice en cours... ccc. 215,716 45,600 ecto 3,496 
- exercice précédent........ 20 755 42,800 xR 3,160 
Solde d'ouverture du Fonds 
- exercice en cours......... -1,136 ~261 LY 38 
- exercice précédent........ =1,269 -418 11 34 
Recettes pour l'exercice: 
Primes et honoraires 
- exercice en cours......... 216 137 26 
- exercice précédent........ 199 127 19 
Revenu de placement 
- exercice en cours......... vs 47 
~ exercice précédent........ 4 30 
Autres recettes 
- exercice en cours......... 1 ?: 
- exercice précédent........ 2 
Recettes totales 
= exercice @n) COUrs< 665255. 218 185 x 26 
- exercice précédent........ 203 157 2 19 
Dépenses pour l'‘exercice: 
Pertes sur indemnités 
- exercice en cours......... -40 =59 13 
- exercice précédent........ =35 -69 10 
Intéréts sur préts 
S@XENCUCe iON) COUPS ic «a0 ciel 174 
- exercice précédent........ 95 
Administration 
- exercice en cours......... 10 65 1 
- exercice précédent........ 10 69 1 
Fonds retournés au 
gouvernement 
- exercice en cours........ 6 
- exercice précédent....... 1 5 
Dépenses totales 
- exercice en cours........ 144 6 1 19 
- exercice précédent....... 710 2 15 
Revenus nets/pertes (-) nettes 
pour ]'exercice 
- exercice en cours........ 74 179 1 7 
- exercice précédent....... 133 157 4 
Solde de cléture du Fonds 
- exercice en cours........ -1,062 -82 12 45 
- exercice précédent....... =) ,136 -261 11 38 
Montants nets des indemnités 
pour 1'(es)exercice(s)‘4): 
- exercice en cours........ =33 8 xk 10 
- exercice précédent....... -144 -58 xk -3 
Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 
- exercice en cours........ 320 66 xe 2 
- exercice précédent....... 167 68 xk 3 
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(1) 


The Canada Deposit Insurance Corporation 
deposits placed with member banks and 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded in part 
by loans from the Government of $1,695 million at March 31, 1989 ($1,334 
million at March 31, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


(CDIC) provides insurance on 
trust and loan companies for up to 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three funds of 
which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The MIF provides 
insurance, for a fee, to private sector lending institutions to cover 
mortgage lending on Canadian housing. Besides establishing a framework of 
confidence for mortgage lending by private institutions, the Fund 
facilitates an adequate supply of mortgage funds by reducing the risk to 
lenders and by encouraging the secondary market trading of mortgages, to 
make housing more accessible for Canadians. Although the balance of the 
Fund is currently inadequate to meet future claims in respect to business 
in force, an actuarial study of MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even basis. The 
actuarial deficiency ($141.4 million as of September 30, 1988) will be 
reflected in the accounts of Canada only to the extent that additional 
funding of the deficiency from parliamentary appropriations may be 
required. Since 1984 the Corporation has also operated the Mortgage Rate 
Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development 
investment insurance 


Corporation (EDC) provides export and foreign 
to Canadian businesses to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide the full 
cost of claims experienced to date and to establish an allowance for 
any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 
related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du 
gouvernement de $1,695 millions au 31 mars 1989 ($1,334 millions au 31 
mars 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 

La Société canadienne (SCHL) administre 


d'hypothéques et de logement 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en place 


un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des préts 
hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4a 
moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques 
soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. 
Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour satisfaire a 
toutes les demandes futures d'indemnisation a l'égard des affaires en 
vigueur, une étude actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes des passifs éventuels du gouvernement. 
(3) La Société pour ]'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
coit global des réclamations 4 date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte 4 l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


* Moins de $500,000. 


** Sans objet. 


28 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes — 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 


and like items. 


The authorized limit represents the aggregate 
authorities of Government bodies as stipulated 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at March 31, 1989 
reliminary figures 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 

Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 
NOWUSE NG epccacielsvactersrere clevoteretatcicys orerevetenetelaie sterereteve 


From other than agents (3) - 
Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans Act..........-.+. Sa aca 
Small Businesses Loans Act....... oomondco pratete 
Farm Improvement Loans Act 
and Farm Improvement 
and Marketing 
Cooperatives 
HOANS WAG Ui emvcieistevetsketeneteloreVexetetevelels Male aeieis sigiavete 
Advance Payments for Crops Act....... Piaveraiee eral 
Atlantic Enterprise (Program. cicie.srse:sssials/staieyee 
Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


Ra e.c og OC OND OO SOD CAOUD COOH Gen aUOD Ot 
Fisheries apace Loans 

AG Ga nieuetel ctetristavereiersnenenetsreretetisrereraie tales 5 ren 
Regional Developsents mCentives 

AGU ielavate etetatetate’ allel et aketeielsiayeyelers\atalatsle!cl si'esiviets(n sates 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 
aircraft. HO HOOS HUGO OOOO ORO L ASOD One 

Loans to Indians by approved lenders 
for on-reserve 
MOWUGR NG rctaveiera) saialeletvelecons: invelele cleleraieteserateetetevesece 

Indian economic development..............5. ae 

Loans to promote the commercial 
activities of Eskimos............ RO EOO AD AGo 


total of various types of 
in legislation, legal 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1989 
chiffres préliminaires 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES  DU% 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


OPERATIONS OF THE 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui) 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs| 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni! 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 


relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et. 
d'éléments connexes. 
{ 
Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes © 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales — 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il a_lieu éventuel s'il a_lieu)(») 
% 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 
Gur Les LESCLrVES Asics cies «vs stint ences Rieters 575 7102) 2.4 
De sociétés non mandataires (3) - i 
Programmes de garantie du gouvernement - ! 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants..... 5,520 2,636 2.8 j 
Loi sur les préts aux petites entreprises...... 864‘4) 613 6.0 
Loi sur les préts destinés aux améliorations | 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et 4 la 
commercialisation selon la formule 
COOPEL ALIVE dio cieiels wheats cael ow aeons Bsus 33744) 150 6 q 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes. A 400 114 ab q 
Programme d'entreprise atlantique........... aaa 82 8305) | 
Programme d'expansion des entreprises et ; 
1'Office canadien pour un renouveau | 
industriel..... SOMIXIEO SOCIO OOO OOOOH Stetsie 1,052 14¢6) 15.2 
Loi sur les préts aidants aux opérations 
delipeche: 885.08 enn ote ere eae | 3204) 9 19.1 | 
Loi sur les subventions au développement | 
Légionals..css Meee tee ae es: 22 5 22.4 : 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Havilland Aircraft of Canada, 
eh bi Cr INarram rise caOriie 3 JOntODE AUGOOOGADE 93417) 42417) \ 
Préts consentis aux Indiens par des. 
préteurs agréés pour habitations sur les i 
BGBOL VGA. cro wcrc cmarsieleteiotetgelera miei a erstaralsc ereteqaiataly (e) 359¢2) 74 $ 
Développement économique Ries Indlensecone cies 34°39) 4(2) 8.0 
Préts pour encourager les activités f 
commerciales des Esquimaux..... eitiatauaa Seinen erecs 5 i | 


9,282 4,412 


GOVERNMENT OF CANADA 


OTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


| 
] 


TATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


gs at March 31, 1989 


reliminary figures 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
MU MACOL a. etieicix cleats site aoa wie tele eit meter eiciele ei 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 
Ridley Terminals: In¢s.a. .s cccsieoss es Setar: 
Loans to Marine Industries Limited for 
BCQULSILION Of ASSOLB so sie 5:6 cc ons sive a eee 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 
BaAnLtaste Marie; Ontardows eet oo. e «oem 
Loans for the restructuring of Maislin 
ERAUSEE DGG Gt. 25s tga tia saw ciclo @eies AOS 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication systems........... 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd...... 


Insurance programs of the Government (11!) - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


gtd © Dore oie on eiulettate elie aisha a sialatere Meeteie rere ince ect 
Insurance under the Fishing Vessel 
PUOULANCE Pl any USD it Rsv nea cststetaisleterwiovsieis iain tere 


Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 
SIU AATCC Star ataiers ccsnetesyorsbera nave aleyepa) care erate ite ot 


Other explicit guarantees - 

Guarantees under the Prairie Grain 
mavance: PayMeENtS PAGE osc cielo cle sis viele see cvets 

Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Act..5.0.. veces s cs 

Guarantees of residual liabilities resulting 
from the devolution of Northern Canada 
POWEE TCOMMIGS TOM ic'ec 585s. wietcle's & « wisfo w aiosetes 


|PENDING AND THREATENED LITIGATION..............- 


| 
MME eevee at viells ol bieheie’s a tava's alele sietete!alelsPe siatetalsleia-o 


FINANCIAL 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1989 
chiffres préliminaires 


(in millions of dollars - en millions de 


dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable)‘!) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il v_a lieu) éventuel (s'il y a lieu)? 
% 
Autres garanties formelles de préts - 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd............... 275 242 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par, RidleveTerminals: Inct...cosaew cies cuter. 230 200 
Préts a Marine Industries Limited pour 
}vacquisition: de’ biens:. <a scsi as erie: 40 40 
Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie 4 
SaulitkstesMarie,. Ontario.nemaemeeeniaci ier 15 15 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
DudusthPesebtd). c's. isc. eine owe eieten oie 10¢7) LOT: £9) 
Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 
télécommunication radiophonique............. 1 “ 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd........ * us 
571 507 
Programmes d'assurance du gouvernement ‘!1!) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 
MUCT CALLER AD rey aye olecoleivenseeteterere [etaleteteccnsteveiere rate 675 664 
Assurance aux termes du régime d'assurance 
des bateaux de péche (13) ** ...... eee eee 23 453 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 
CONNEKE Siler « 01s) eee bio. tars1 « See eaieaoee to teNeLerekel ey tate eres 7,000‘14) 300 
7,698 Dah7 
Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies........ 126 126 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles.......... 34 34 5.015) 
Garanties des passifs résiduels suite a la 
dévolution de la Commission d'énergie du 
NORGECAN AGL CM crore: cic crss crete etetrre ae eke eretaie iets ere 2 2 
162 162 
Total des garanties formelleS...........e0.eeeee 18,288 6,569 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.................- 267509918) 
WG UND Oh rare tevatg eeiayw a a's. sin) a abe clera ae ee eet alpine etn ae ree ate 9,244 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 


(5) 


(6) 


(7) 


4; 9); 


(10) 


nbs iy) 


claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at March 31, 1989. In some situations where historical data 
is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for Indian economic 
development $1,041,031. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort issued by the Minister of Finance to the Bank of Canada 
with respect to funds advanced or guarantees provided by the Bank of 
Canada to the Bank for International Settlements have expired and 
potential liability no longer exists. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee per lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending upon the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding and are not adjusted for loan repayments nor 
Payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($74,881,001 as 
at March 31, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, 
Quebec where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($7,494,357 as at March 31, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes 462,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in foreign currency and translated 


at the closing rate of exchange as at date of statement. 


Authorized limit for loan 
$575,000,000 (shown above) for 
Housing Corporation, the Farm 
lenders. 


housing totals 
Canada Mortgage and 
and other approved 


guarantees for on-reserve 
loans made by the 
Credit Corporation 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, 
subsequent fiscal years with respect to all guarantees authorized and 
granted relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. 
As at March 31, 1989, a total of $25,886,221 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $34,113,779 available for disbursement. 


been paid 
current or 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000US. It is anticipated that the Government will 
be called upon to make a final payment to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court but the 
amount cannot be determined at present with any certainty. 


Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has operated the 
Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In return 
for the payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely 
utilized and loans covered by the Program at March 31, 1989 amounted to 


only $911,000 ($911,000 at March 31, 1988). Premiums collected by CMHC 
are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately pavable from the CRF. Because 


of the nature of the Program, it is not possible to provide any estimates 
of the amount, if any, that might be payable at some future date. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 
GOUVERNEMNT DU CANADA - Suite 


q1) 


(2) 


(10) 


(Geis) 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 


la méme période calculé au 31 mars 1989. Dans les cas ov les données 
d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens, 


$1,041,031. Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants 
a la date de comptabilisation. 


Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 


Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux sont échues et par conséquent aucun élément 


de passif éventuel n'existe. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La some 
maximum de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
enprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de préts sur 
de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser on agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique ot le Programme est administré par l'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($74,881,001 au 31 mars 1989) et pour 


la péninsule de Gaspé et les TIles-de-la-Madeleine du Québec ot le 
fiinistére de l'industrie, sciences et technologie a la responsabilité 
de l'administration du Programme ($7,494,357 au 31 mars 1989). Ce 


ministére a aussi la responsabilité de tous les projets 


d'immobilisation dépassant $20 millions. 
$62,034 imputable 


Comprend un montant de a 1'Office canadien pour un 


renouveau industriel. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
(FRC) pour l'exercice en cours et les 
subséquents relativement aux garanties 
le développement économique des Indiens 
mars 1989 un montant total de 
laissant un solde disponible 


maximum total 
Fonds du revenu consolidé 
exercices précédents ou 
autorisées et accordées pour 
est f1xé a $60 millions. Au 31 
$25,886,221 a été déboursé a méme le FRC 
de $34,113,779. 


Le montant 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du _ réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 


logement (SCHL) 
de protection des 


Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de 
opere, pour le compte du gouvernement, le Programme 
taux hypothécaires. Sur paiement de prime, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 
1989 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1988). Les primes 
encaissées par la SCHL sont remis au Fonds du revenu consolidé (FRC) et 
les créances du Programme sont pavables a méme le FRC. La nature meme 
du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


~~. 


| 
| 
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NOTES 
GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


Kies) 


xk 


There have been no claims 
inception in 1970. 
at March 31, 1989. 


The Fishing Vessel Insurance 
insure 
account is 
recoveries and 
Government, 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves 
1988, the 
$453,056,000; the 
claims against the Plan totalled $1,250,000. 


The Export 
Corporation may 
guarantees 
authorized limit. 


Contingent gains. 
recovery that may become an actuality 
occur or fail to occur. 
March 31, 1989 totalling approximately $8 million. 


GOVERNMENT OF CANADA 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


under the Nuclear Liability Act since its 
The Act covers 14 Canadian nuclear installations as 


Plan is administered by the Government to 
fishermen against abnormal capital losses. A specified purpose 
credited with all amounts received by way of premiums, 
with advances in accordance with regulations by the 


such advances not to exceed $150,000 at any time. The 


a vessel insured under the Plan. As at December 31, 
value of vessels under the Plan amounted to 
balance of the account was $23,169,317 and outstanding 


insured 


specifies that the Export Development 
enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 


Development Act 


Less than 0.1%. 


Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs’ 
another 95 
and for which it 

ultimately payable. 


claims in 58 litigation cases. There are 
similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
is not possible to determine the amounts that may be 


A contingent gain is a potential gain or possible 
when one or more future events 
Four departments reported contingent gains as at 


Less than $500,000. 


Figures reported are those as at December 31, 1988. 
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GOUVERNEMNT DU CANADA - Fin 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


xk 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1989. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 31 décembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$23,169,317 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000. 


administré par le 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


Moins de 0.1%. 


Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 58 causes en litige. Il y a 95 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a payer. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 
au 31 mars 1989 totalisant approximativement $8 millions. 

Moins de $500,000. 


Les chiffres sont ceux au 31 décembre 1988. 
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Toute demande de renseignements devrait étre faite a la personne 


suivante: 


Le gestionnaire, 


Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
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Approvisionnements et Services Canada, 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


4 The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 


net position of the Government with respect to the International Monetary 


Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 
The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 


met through the increase in unmatured 
change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


financial requirements have been 
debt, that is, the net 


cash balances and the 
period. Additional 
of instrument is also 


The final section of the statement shows the 
balances of unmatured debt at the end of the 
disclosure of the unmatured debt balance by type 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 


transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 


the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres et des 


ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 


droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, “sera 


approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des é¢tats sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére 
les opérations 


catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'texcédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


: La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 

catégorie, les opérations de la dette non échue, 

laquelle les besoins financiers ont été 
augmentation de la dette non échue qui 
dans les Montants dus relatifs aux 


5 La quatriéme 
représente la mesure dans 
satisfaits au moyen d'une 
indique le changement net 


obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 


opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Ts BUDGETARY TRANSACTIONS Hs OPERATIONS BUDGETAIRES 
ROVENUC. occ ec ce cece saws eeccncce Recettes.. .. SO.oceAbr anes sys s\eicle/aisiare’ets + 8,752 8,110 + 51,812 oe 48,328 
BXPONGL ture. cic ciclsieicicle cies eteteleieratelel state DODGNEER’s..'s1o1s.c(cvareioio ais oles srele aYece chan ececiee - 11,176 10,225 - 65,389 = 59,550 
DELMCL Cotaterstale's\nisiorere olsisic/eirieteiaisie’oiele'e “ DOLUCLtryavererctersisis = sletelcletere sivia/eseiverstororcterete = 2,424 ZetLo - 137577" = 127222 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
and advances........ aVeietaela/sjetereictels/slw\« AVANCES. wc ccc cece cee Bloleretala steretaiars aieisieiere + 48 90 “f 586 = 374 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées.............. + 1,409 1,409 + 3,200 + 3,018 
Other transactions....... aie dele sistate sieve Autres opérations...... ileiatslereiclersioreetele stale - 816 866 = 1,468 + 480 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 641 633 + 2,318 + 3,124 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises).......... seisie/sie - 1,783 1,482 - 11,259 = 8,098 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -)......... Grol icles (provenance + besoin -)............... antec - 489 2,486 = 1,548 = 3,347 
Total financial requirements...... : Total des besoins financiers.......... = POA? 3,968 = 12,807 = 11,445 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement =)... 2.000200 c0 (provenance + besoin -).......... Saleetesicets + 16 2,939 + 11,996 + 12,266 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)......... so.0 (augmentation + diminution -)......... = 2,256 1,029 = 811 + 821 
Vy. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE..........-.ese0e- 1,021 2,354 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989-90 1988-89 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. 
1989 1988 


nn ttt dn ns 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income Tax - 
PEESONA Le wcivie sc sclecicicicy siaslesiaciesnc eis 
COR DOL ACTON cie-c.s:ais cia sje wiete nisin cinie eleie’ 
Unemployment Insurance 

CONETIDUCLONS 6 oi0.c co ce cc wee e cee v0 

NOW=TESLAOENC 2. oo ricc ccc civis'<s eee ciciclele 


Excise taxes and duties - 

SORIA INE EO nO CU ICI IE JHOC OOO ES 
Customs import duties.............. 
EMergy taxeS.cccscccccvccscsccsscce 
OCC E aitate siyia)aleisicisicieis’steic sists snisislare <e.6 


Non-tax revenue - 
Return on investments.............-- 
Other non-tax revenue..........--+-- 


Total non-tax revenue..........-- 


TOTAL NET REVENUE.......ecesecccscces 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 
To persons - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
SPOUSEH WVALLOWANCOB ec ccc cleicie ciesete 

Unemployment insurance benefits.... 

awe LY alll OWANCEC <yorereie ae. dicia a sie\elnla eleva 

Veterans Danettts..s:<.cresce-c sictsivicvercieie 


To other levels of government - 
Fiscal arrangements... si. -.js.cas.cicee 


Insurance and medical care 
WOOUICC St ae Hee So anicepe anne mtr 


Total major transfer and 
SUDSLAVUPAVMONEE = \ncislstce ceicaitine siecle 


Other Program Expenditures - 
DELONCE erp nerccleleccieiare es certain misvevavete 


All other departments and agencies. 
Total other program 
OXPONGUCULEM eciclecrciaiie dice seis ee cathio siete 


FUDLLC CORE oo es eis ecwch ion eacuseowa ins 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impét sur le revenu - 


Particuliers........cccccccceccccscccs 4,313 3,898 24,770 22,680 
SOCLECEES - peace ren lcivie clnieisisisveistaeistersre'alsicielere 630 564 4,824 4,165 
Cotisations d‘assurance- 
GhOmage’s cs = oc oie aisloleiels o's /e ejeielale stolelsiciciais 850 925 5,027 5,444 
Non residents: sence cc misieiiaeleci = 61 102 558 564 
5,854 5,489 35,179: 32,853 
Taxes et droits d'accise - 
Taxe sur les VenteS)...)<1.01s100ccises.cisisisieis 1,678 1,249 8,815 8,192 
Droits de douane a l'importation...... 378 372 2,310 2,300 
Taxes en matiére d'énergie........-..-- 19 139 923 968 
IRGC G6 oy ois ean tale. olavalstoa ramen siatareiatey Weraea 231 323 1.383 1,372 
2,306 2,083 13,431 12,831 
Autres recettes fiscales...........+.-- 5 “| 105 102 
Total des recettes fiscales......... 8,165 UAE} 48,715 45,786 
Recettes non fiscales - 
Produits de placements............+ee0e 409 410 2,157 1,882 
Autres recettes non fiscales........... 178 121 940 660 
Total des recettes non fiscales..... 587 531 3,097 2,542 
TOTAL DES RECETTES NETTES...............- 8,752 8,110 51,812 48,328 
Dépenses 
Principaux paiements de transfert et 
subventions - 
Aux particuliers - 
Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint... L332 1,264 7,892 7,465 
Prestations d'assurance~chomage....... 900 197 5,436 5,060 
Allocations familiales................ 220 216 ate hz/ 1,297 
Prestations aux anciens combattants... 139 137 UEN/ 7718 
2,591 2,414 15,442 14,600 
A d'autres paliers du gouvernement - 
Aveangesents fiscayx.ns ce. . scenic ccise 654 562 3,905 3,436 
Assurance et services de soins 
MEGUCAURS crorsicteiereiesaletcieieclesisiete ae weve heres 570 586 3,491 3,523 
Régime d'assistance publique du Canada 379 406 2,456 2,342 
Ride. aT educations. a0. seaccsn cane ek 188 199 1,162 1,190 
t,791 Lifes 11,014 10,491 
Total des principaux paiements de 
transfert et subventions............. 4,382 4,167 26,456 25,091 
Autres dépenses des programmes - 
Défense...... Or cbr Iino OmCor ae 805 785 4,520 4,204 
Aide et affaires extérieures.......... 282 317 1,345 1,478 
Autres ministéres et organismes....... 2,447 2,464 13,931 13,097 


Total des autres dépenses des 


PLOGLAMMES sc sccm cicisleie vncin ect ee 3,534 3,566 19,796 18,779 
DEUCE: PUDLUGUG sn cirereceveraietaeievetarereinrinees ete 3,260 2,492 BU a Uy} 15,680 
TOTAL DES DEPENSES NETTES............... 11,176 10,225 65,389 59,550 
DEE ICLP S siaaix wigs, ciara bereloiaie in Sieveerlediaiaiereace 2,424 Zhe 13,577 11,222 


ooo eeSSFSSSSSSSSSESSSSSSeSeSesee 
e—rerrrr——— eee 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 


(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 
Lending institutions - 
Canada Deposit Insurance 


(provenance + besoin - ) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépéts du 


COEPOLOULON s oc s os as deine 6s s700ls ers Canada....... arelaleigictsrsialaleterstetersinte ayetolore an ae 136 5 = 390 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
Corporation: <cecicee ss Siatate ornreteraierere et de logement....... a treremiereete wieieveters' 5 61 34 + 118 
Export Development Société pour l'expansion des 
COPPOLA LON ss elelelere is cis ce eevecceces exportations....... plein exetsielelatatateretererave eee aiere coe tate 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... 4 13 1590 at: 110 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... Grate eats Ries eee 
9 74 329) = 162 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. 1 me 14 + 12 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
Corporation...... SCO ISH OOO ILS investissements du Canada........... 30% . Sor a 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY s ctorevercieiciote sie: cfere afeletoternreielsicte nationaux du Canada..... asanconcan Itc S70 950 6 + 6 
Petro-Canada. <<. \1s6 sna Gud S5000nRe PEtro—Canadalsuwisisicie sleiiciomicieeleeiateits on ats 50 3c tin 
OUNCE nce. we tisteie eta ele aie isiais ca mie CUB RAO GSD ODOR Aa ocr scr 3 cer 25 27 Lee 150 
26 ar 7 = 132 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. ae rte Bete Se 
35 101 jZe =. = 294 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVELBMEDEB a os vie oss a ess Valse wits ns COPTATOLAGUE. oo sco Ciererereyats Ree syere svete 1 1 aes 7 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... ASG 10 3 = 13 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... 56 BOD 1 = 11 
Veterans‘ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DENG LTE S oisj care ois. catorece cers fe 30m sveretaveinisisle pour prestations conditionnelles..... 2 2 9 + alah 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
OUCEVPLI SER a elec lors sseisicinis(stelslelele’s ore COPALtUCIPatiONn<\iccioinsleicleiele steisrciets oe 4 606 331 ip 
Miscellaneous....... SOO OCAOrS PUVGESs crerelccereves OSA IO Sogo T0000 14 4 81 86 
13 11 264 = 80 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. ets Res niet . 
13 a1 264 = 80 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES Bisiecs x0 cite 6 otnc's 3 Siena States ECLAVANCES cms 3 .ccte = oss stile ete ster Ripe eres 48 90 586° "= 374 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. 163 2 209 + 344 
Superannuation accounts............. Comptes de pension de retraite......... 1,529 1,175 3,295 + 2,852 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat......... On 8 11 50 = 54 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account.............. oon fiscale avec les provinces............ 17 189 289 + 440 
Deposit and trust accounts..... AGS Comptes de dépot et de fiducie...... Noe 9 31 tye 631 
OUBEL Senters cee ictesicle saree aes ove lorerererare ere UCU CSc a sisre siecle pisketsisleiscsvevetere sia ersksneteceiersitre 25 27 47 + 67 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 1,409 1,409 3,200 + 3,018 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


Other transactions 
CaBhOin  CLana Ce oe cle via eismjelsieintaievsiere 
Interest and matured debt........... 
RECOUNTS SPAVAD! Cis icinists es oie oi biciviniviciels « 
Outstanding cheques and warrants.... 
MISCETLANGOUS ciciciss'cisialnis Seis a1cinieie a<7s1e1e 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS............. 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account....ceccscccece 
International Monetary Fund - 
SUDSCHIDELONS.s.c.c csc cols sisi eiotoletaidietalatars 


Less: 
International Monetary Fund - 
NOECSUDAVADL Gare erie carctctacstarel tata oterso 
Special Drawing Rights 
ALTOCA tT ONG is aie ialelalsisalare’s ais) s/<7510 ateperaiots 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies.............2. 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marke tablet bondSieeaisiciciets + si cieleiesce sisters 
Canada, SAVINGSiDONdBsic1s.c1s 0.0/0 s.cisleisiais.crs 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund............. ORI OOOO 
Treasury bills...... ESO CER OD ORO DEAD 
Notes: and! Voang sconces cost mvocerarare 
Ganad ae Di) aircrtoercicjeisjsis\etoie sole everanaws crete 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
AEbU Ss aaecicr elalatelelwteteiaters\ stare isievel« are 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Autres opérations 


Fonds en tranSit.......ceerseceeeeee 50 
Intéréts et dette échue.......-----eeees 
Créditeurs.2..... aerials eietetaca tele Natetrnererrciate 
Chéques et mandats en circulation...... 
DEVOL Sis cic cle o siare ete sieve cha’= tole lofolulo ere eivlelstateiel« 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS.........- wieiers 


TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes..... AOD 

Fonds monétaire international - 
SOUSCETDULONS sions sisisisinrateiere sietevere bye elolaterels 


Moins: 
Fonds monétaire international - 
Effets A payer......... ai c¥atel elefercieceisteraiels 
Allocations de Droits de tirage 
Spy Xekilh Cagaqaeacca FO OO 5 SOOO 


Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres............ 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE...... ceceee 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 


Obligations négociables............ SIS PSD 
Obligations d’épargne du Canada......... 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 


du réyime de pensions du Canada....... é 
Bons) dul Tresor. ce slave cis ecclere ree éboocgensa0n[0 
Effets/ et ‘pretsicc.). <a. a srohetetate ehcievers AO0 
BONS "uy Canadatsacireraisrsiors ccotstnrata aeerereleieiere 
Moins: 

Dette non échue détenue par le 

gouvernement....... GAO CDOGCAOMabOS 

Opérations de la dette non échue a 

payer en devises étrangéres........... 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS... 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


YEAR TO DATE - 
1989-90 


MONTH OF SEPT. ~- MOIS DE SEPT. 
1989 1988 


A_CE JOUR 
1988-89 


ABS eee + 905; 2,322 
= 15283" = 937 + 1,632 + 2,265 
- 206 - 169 = oo 208 3,855 
+ 447 + 110 + 203) — 403 
+ 226 «+ 130 182 + 151 
= 816 - 866 2 1,468 + 480 
+ 641+ 633 + 2,318 + 3,124 
= Dies = 2,344 = 3160 1,863 

eke see + 15 oes 
= Re 2,344 = 301 2 1, 863 
c 13. + 13 = 63% == 30 
= 18 + 13 . (et > 30 
= Su = 155 = 1,184 - 1,454 
= 489 - 2,486 “ 1, 548t r= 3,347 
+ 1,000 1,625 pies HO 7,377 

a3y) ee 572 = 6,510.0 = 3,705 

eee wai ns 64 + 489 
= COOmmae, 1-199 * 13,200 + 7,550 

ere sere = 222, —- 1,199 
= 373 156 = 252: = 143 
- 460 2,697 + 9,801 + 10,369 
* 100 «+ 87 + 1,012 + 443 
+ SW 155 + 1,184 + 1,454 
+ 476 = + 242 + 27195. * 1,897 


2,939 + 17,996 + 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1989 1988 
AT SEPTEMBER 30 AT SEPTEMBER 30 
AU 30 SEPTEMBRE AU 30 SEPTEMBRE 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
Bn Cahadsan Ol Lars sree arac/eisle eutsaiain eed Ea dollars. canadiens:.i:64.0 cconeweas 869 1,953 
TNILOTeIT ON CULLeNCLOS: <oreisicie neimsisslsicie sre En devises étrangéres.............06. 152 401 
TOTAL CASH) BABANGE sisye\-1<:o-0/o)cls oe =) serene > sls be TOTAL DE LA CAISSE. 253-02. cic 01 0,e cis scclom sie 1,021 2.354 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A paver en dollars canadiens - 
MabKeC ADL DONRGS are ccs aie rscere acerslaterarerasecera’s Obligations négociables.............. 120.031 111,398 
Cathada) SAVINGS! DONGS.:.\. 0 clelreceisloieis ciesie Obligations d'épargne du Canada...... 41,246 49.619 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund............... du régime de pensions du Canada.... 3.070 2,981 
TECAGUL VBL Ll Sivetelererccttsceieialesioisteleialece Bons, du Trésor... . cece eee 115,900 88,600 
280,247 252,598 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenues par le 
MOU mracintetiretaraaclcion: ceveuccen csielsTetetets GOUVETNEMEN EC topcransieiel cciecer eaten nenctars 3,214 3,297 
OSS 249,301 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Manketable. DONGS aewiacnciysteleslesreiele tte) ste Obligations néqgociables.............. 4,612 6.200 
NOLS aNd LOAN Biers rstcra sie lsreleuascealeratsretelcrs EELS eE Drétsn> ccc ee ereeieieriete te 1,689 PIAL) 
CGA i lives. eaemodaonpdaooosondadeos Bonsidu Canad ais aracv-anitcieinieiaremrer min rerarare 878 901 
T2472 9,828 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
LOD Giataravelaia tera iratensleletsisasietate ts siaie/apetais/< GOUVETNEMEN Ceraye re elel sleds eleteys shetal eievars 42 448 
| 7,137 9,828 
TOTALS UNMATURED (DEBT crise crele eles erecta sieisle i> TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.............. 284,170 259,129 


GOUVERNEMENT DU CANADA ‘ 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) { 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
{ 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - | 
Management and Administration........ Gestion et administration............... 6,789 7,286 31,307 29,223 { 
Agri-Food - Agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 58,474 53,886 279,996 246,855 
Capital expenditures...........-.-+-- Dépenses en capital...........-eeeeeees 5,970 2,446 16,609 14,710 | 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... aes 30,444 33,882 181,849 156,308 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabile zaeuonvActas san ewe cc sieiis sac AGEL COLOS own ats alae ies See seen stats 42,676 LiPplsg 69,360 69,126 \ 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu { 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 3 2,640 402 PA 4 | f 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
GANS UAC tre aycre ctateverere s¥elerereversis’s erate etches selon la formule coopérative.......... 649 148 3,742 2,216 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLOUDS BAC Gates ara oles aise sie sie) stersremiciers antaicipé des FTecoltesinni.<. s+ cic cscs 408 515 3,930 2556 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
1 Vel eens ppihePeh aA AO GOC OOOO UCL OO LIOO des: produits des ferme iescsisicro otsrernrsere oars 5 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving) Funds. </<ice sieic’s asisinicss seis des hi ppodromes’.<oc.ie s.cieie ctny~erere aleiatoreieje 928 Took 1,983 1,744 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 1 
Operating expenditures........... a0 Dépenses de fonctionnement............. 1,576 33,769 7,216 62,527 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 4,649 4,361 reais it 20,851 
Grants ‘and ‘contributions..........2. Subventions et contributions........... 26,922 ZAERO 722,085 309,044 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
jel A REO GRAM OO TAC TORPIT OCICS OOS MOS Prairxvesiscratsiaaleiaaireias aainaientcleleyerncane 378 571 4,079 6,024 | 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant | 
BG Grats attrceeyistianvacaeverasete ate here ein eva gieiticrsys Te. grain: deal Ouestisc cv scc.ctee.ca.s OTC C 25,234 ais | 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account....... du Compte de stabilisation............ So Exe srers 750,000 | 
179,863 126,985 1,365,957 1,670,423 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 477 532 Pre Mf 2,066 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 133 142 123 647 
Contra) DUELONS areca r<les<e-</oa(ara)ye) ernie isiavs oye Contrabuts Onss css <.c,<'is.c/clscve etrieis/eielels) winiete 1,040 1,673 6,831 7,182 
bUne WAC} 1,815 7,554 7,829 
TEA sluts) 129,332 1,375,708 1,680,318 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures Bpareleneveteierevalevevers Dépenses de fonctionnement............. 3,501 2,778 15,324 10,744 
Grants and contributions aie stele avoyere Subventions et contributions........... 14,223 6,563 49,731 18,781 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
ee oes Bie! s (ats iv syavas/sie ie se tise wlststetaete eve rerere itt t tees e eee 863 164 2,095 p a 8) 
ciate fovelatatnvevevevere alements d'assurance-préts............ 1,611 eels 1,611 eee 
, ; : 20,198 9,505 68,761 30,682 
Enterprise Cape Breton Corporation.... Société d'expansion du Cap-Breton........ ee zeae Spe owe ham 
20,198 9,505 68,761 30,682 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 15,845 15,064 74,241 65,096 
Capital expenditures. .......ccccesce Dépenses: en capital. <nrewwicesiasce mie violsite 1,190 853 3,731 Pane pit 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 6,748 DD ail 25,786 28,496 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
(5) ah fay ts he) Nag SA COO DOOM GO SO DO CIGO GOSY DOS EOS cic 5: cc: ww nie eimetvis-ains tree eis ere 4,592 4,591 32,138 27,546 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 3,340 S19) 10,715 5,294 
31,715 25,516 146,611 128,743 
RenaPairCOUNCEL 6 oo u neces ase sc /ee ewes Conseil des Arts du Canada............... 11,844 19,460 69,836 82,142 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
SXPeNGIEULeET cic .jccles.cvecinceveRseans's FONCEIONNERENE 2 0.0.s 0510 sie wee veisisicisinsisiels 94,667 74,159 Ly Ge fal fe} 452,218 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 333 320 2,335 2,331 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. eve Uses! 41,492 52,685 
95,000 82,000 561,000 507,234 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
CopponatsOnre sists as a niais lols a ark ieieveieleteis aiare cinématographique canadienne............ 10,248 14,711 69,487 54,801 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,983 2,195 14,472 13,126 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 5,306 5,208 26,180 21,713 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,300 1,800 10,036 10,100 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund = Operatang: 16s88\ ojo ce cierecicicivic du film - Déficit de fonctionnement.... 5,917 4,983 37,143 25,159 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
OO (as a8 Sa ecee PAE SIE SEOs MMT GM cents ce ole aie sicinvaa’ ras wiotaieree aunty eeisontt 1,202 657 2,099 3,208 
AA 19 5,640 35,044 28,367 
National) Labrat yi icteisls cleicls/sinlelolsielateistos Bibliothéque nationale..............2008- 3,360 37300 15,490 13,753 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 7,365 7,158 38,066 33,486 
Capital expenditures................ Dépenses en: Capital....<\</6 «.c1see'sisiclewiecjarcic 1,778 821 7,715 3,933 
9,143 7,979 45,781 37,419 
178,018 168,486 993,937 897,398 
Consumer and Corporate Affairs - Consommateurs et Sociétés - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............+. 14,434 13,465 69,140 61,364 
Capital expenditures..............6- Dépenses' en capital). .\.\c/ics ie sisiesiassevamers 172 401 1,538 966 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine.........sse00. développement ecicicissjeicte cevsisesleieleleaiowers wave eae watt Boel 
14,606 13,866 70,678 62,330 
CompetitroneTribunall:</cis.0:se es/eleoieiers’n'a)s Tribunal de la concurrence.........+.-++. 99 79 479 362 
COopyE ignite BOALG .csicictsisis(sicsialeia sielelmicieve ote Commission du droit d'‘auteur............. 29 81 arate 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission............eeeeee0% relatifs aux matiéres dangereuses....... 41 73 323 249 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOREC 5. ee sea hess css cieiele ins see e oir ine, médicaments brevetés.........eeeeeeeeeee 258 91 1,014 415 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
OSL dlarevetnoisioe io = /o/ois'cnlala\e sha a oyore(etole siaie cia DUD] CSinc cic cic cic oisieie'oiciels e/sieleisiclelclsieis sleieteie 62 50 101 nts 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes...........++- 498 682 3,484 3,213 
15,593 14,791 76,160 66,569 
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ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. 


- MOIS DE SEPT. 


YEAR TO DATE 


A_CE JOUR 


1989 


1988 


1989-90 


1988-89 


Employment and Immigration - Emploi et Immigration - 
Department/Commission ~ Ministére/Commission - 
Corporate and Special Services....... Services généraux et spéciaux......... ats 51,352 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - 
Operating expenditures...........--- Dépenses de fonctionnement...........- 5 29,473 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... a0 90,655 
Government's contribution to the Contribution de l'Etat au compte 
Unemployment Insurance Account..... d'assurance-chémage....... ater aint aacorerere 169,193 
Government's contribution in respect Contribution de l1'Etat au titre des 
of Fishermen's Benefits............- prestations versées aux pécheurs...... 3,294 
Immigration - Immigration - 
Operating expenditures..............- Dépenses de fonctionnement............. 17,882 
Con Pievbe LON Ss arseysteyeiee are ere le eseceisielale aie CONEETDUELONG s/a.claleicleleroicie eels sietelsie7« atetersters 6,073 
367,922 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
CE MMOMCT etererate = tstatat a /etnter sere acenecrepee toes Val LOMMC aioe 1= sie cjcleisievaleiete sieve Tstetateisioleveieiarere 6 347 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
BOaed Of Canadacic cise victete wis} cia cauiciane statut de réfugié du Canada............. 4,918 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
the Co-ordinators. swans cejeieciewswces la coordonnatrice........ Se esetalats erolevetatetatete SL 
373,499 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources - 
Department - Ministére - 
OM UN USE tata Oli aratarstewiciesaverefoctela stelwicis'sic.s AGMINASEL ACTON cvsierscieierslainis siaisteteisteinisreiereiere 6,118 
Energy - Energie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,889 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,447 
Payments to Interprovincial Paiements a 1'Interprovincial 
PADS MULNE MAM 1 COC siarsreiele cre-ciclerriele siete. > Pines Vine LEM Ced)ssic:sctarere ete eiareccverarevetetels ere 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
CG terete rats rwiovereta eral alabel eiaveratalelelctolalaysi sts) EGOSSCiissjcters sisic sisie sicicere’stetsisrctevals ste elorelels 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
EURO eine emetisnietienise < ciecieisaisisies Canada/Terre-Neuve.............- piatererers vere) 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre-Neuve des 
POCrOLOUMIBOaNdiacce ele cicle «cisielvies cet hydrocarbures extra-cétiers...... araretetel 351 
Nova Scotia Drilling Assistance Fonds d'aide destinés au forage 
Ua ay otn state satetapeta areleverere cfeielerel svicicrs isi ein Nouvelle-Ecosse............... eecccces oe 
Petroleum Compensation.............. Indemnisation pétroliére............... ayer 
Canadian Exploration and Programme canadien d'encouragement a 
Development Incentive Program...... l'exploration et a la mise en valeur.. 3G 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
KNOW AES COELS ) is rarateio(asva/s ales /alcleisints ciciele (Nouvelle-Ecosse).............. ayaletoterate mere 
Minerals and Earth Sciences - Minéraux et sciences de la Terre - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... aac 31,010 
Capital expenditures: 66.6 c0c ecwccee Dépenses en capital.........c..ces boGo0 2,207 
Grants and contributions........ Bone Subventions et contributions....... eerie 528 
: 54,550 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l'énergie 
BOSE O's crate re areyu ovavereicueyeleravers era's eralers eua.araisye atomique........ Graves ohstersiertee eto Maisie eine eet 2,260 
Atomic Energy of Canada Limited....... Energie atomique du Canada, Limitée...... 17,197 
National Energy Board..........-.-.e0. Office national de l'énergie....... Sacatd aoLe 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
COnDOLAa Cuonior tes siete lailalsietelerereie™ erate epais a's l'assistance internationale.......... 300 4,500 
81,019 


825 


26,162 
105,662 


294,869 


13,095 
4,495 
445,108 
310 
1,537 
243 


447,198 


26,953 
1,541 
411 
68,976 


2,165 
28,005 
2,271 
4,400 


105,817 


35,982 


99,548 
512,575 


1,332,648 
83,488 
81,881 
32,356 

2,178,478 

1,470 
20,593 
1,546 


2,202,087 


23,305 


31,533 
18,915 


130,998 
6,677 
97973 

227,582 


10,691 
94,748 
11,001 
17,500 


361,522 


12,434 


48,189 
538,143 


1,261,879 
79,125 
58,380 
23,609 

2,021,759 

Sah) 
5,980 
1,235 


2,030,353 


407,470 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Environment - Environnement - 
Administration........ nietoin wove ei irersters 8 Administration........ sfolwinpojeloisielalatsvalelslatets 5,274 4,253 23,826 20,210 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.......... aoe Dépenses de fonctionnement..........-.- 32,410 34,804 178,674 164,355 
Capital expenditures............. vos Dépenses en capital............ Picislelotekols 2,794 2,118 14,393 8,888 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 158 971 4,113 3,884 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 5 30,619 27,888 136,258 117,852 
Capital expenditures...............- Dépenses en capital..... BAA ADOCAGAODOS 13,060 7,044 34,421 25,961 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMS Sd Oli aya tate olay ntets alata iatsyafefala’s’a!o le lala nationaux....... Rieveieteleisicvers eyotereisastctorereteie 219 216 977 903 
84,534 717,294 392,662 342,053 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a4 l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 70,870 67,089 297,669 252,101 
Capital expenditures)... 2)..0. cas: <icjems DEPENSeS) EN CAPI Cal ./.\. siaieisicieietericlerstsier ore 5 9,410 8,245 27,776 15,631 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... 0000 16,425 7,175 54,386 49,868 
Passport Revolving Fund..... S50G0000 Fonds renouvelable des passeports...... 615 = 181 301 = 331 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... total vere 552 afte 
WOFTANEXHTDTCUONS Soeie rw cicicls cleicivicicle'ele s 0 Expositions internationales........ Rrerevate 43 315 197 1,001 
97,363 82,643 380,329 318,270 
Canadian Commercial Corporation..... aa Corporation commerciale canadienne....... 1,569 1,134 6,517 4,014 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peace and) SCCULLCY «sie cic «c/o islsisieya sa iole sécurité internationales............e00- tee ete 2,000 2,500 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures... Dépenses de fonctionnement............. 8,099 9,831 41,375 42,212 
Grants and contributions.... Subventions et contributions........... 154,186 180,947 695,448 782,537 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
TOSUSEWLAONS 315 cieia'aroim is aisle nxt cttciciays SC internationales... .nccscsnenness AON EO ARS 2,652 35,426 58,312 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
hin AGS AC Op tin LOOM BEC EIO AGESCO démocratique............ alaleiterataveraeyers eke 500 tate aia 
Payments under the Asia-Pacific Faiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... are eters dete 500 
162,285 193,430 772,249 883,561 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 2,673 wets 19,722 evel 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Development......... SACOUe ODS ateietorere OCEANS tyaiclelctereyersichalolotarsherexsaiotorcisinraiersreratnictetete 600 950 3,100 2,650 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Centre. cites cine sopdidcuasaone sabnandans développement international....... austererera 9,050 9,517 54,275 66,617 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 362 385 2,319 1,625 
273,902 288,059 1,240,511 1,279,237 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures. ...0...<sedeesce Dépenses du Programme.........+.e++ee-s 3,658 6,296 31,839 24,807 
Payments to the International Paiements a l'Association 
Development Association............ internationale de développement....... S06 500 64,800 129,777 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund............ Etaveteleinieierece Snternational s.inceecce secs i ex oooonDc ne ware soe 500 
Purchase of Domestic Coinage..... aids Achat de la monnaie canadienne......... 7,534 13,240 43,189 32,837 
Public Dent sons cons cates emcee re Service de la dette publique............ 3,265,971 2,487,785 19,149,147 15,684,338 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 612,917 531,663 3,594,576 3,125,649 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
COmpeEnSAtLon AGE... srcisisrsiow clore/yierete eres certaines institutions financiéres.... aise sicke ip 2,618 
Foreign Claims Fund........... stews La Caisse des réclamations étrangéres.. aera ere sae Scie 
3,890,080 3,038,984 22,883,551 19,000,026 
AUALCOR GCNCRBL 1a .clelaratelemternlVelaraisisinis'sis(els Vérificateur général...... piotstoiercieetetetersiotere 5,343 5,172 24,847 21,297 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
MPI DUDRL oe aaciesle sins hice Sioreraveratatatere Sno OXLENLCUT se ciecreteialo Miclevecs tals (sinstlerereieie oreorafere 991 630 3,750 2,946 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions........ ateteteieier institutions: financieress.).cieclecsisioicicies 3,904 2,888 = $427. = 6,694 
Privatization and Privatisation et affaires 
REGULATOPV ACTA LYS ss oleic is. 1s lolsterscsvereie eieis réglementaires...... aarerialaircaverstaterehsiatsynislers 7164 1 2,950 Bae 


3,901,082 3,048, 386 22,906,671 19,020,697 


(1) 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Fisheries and Oceans - 


Operating expenditures.............- 
Capital expenditures............6..- 
Grants and contributions............ 


Liabilities under the 
Fisheries Improvement 


TOMNS CACC aia chet ccavelolaln mistsiaca wishes s/e\'e shack e 


Forestry - 
Ministry of State - 


Operating expenditures............-. 
Capital expenditures. ...2. 202s esc 
Grants and contributions............ 


Governor Generals seccses ec svic'c's cutee 


Indian Affairs and Northern 
Development - 

Department - 
Administration - 


Program expenditures...............- 


Indian and Inuit Affairs - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures: ..... 0 siiescs sc 
Grants and contributions............ 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 


DGVELODINGM Cia ante ve/saye/aiese/olele «lale’eiaisielernie 


Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 


Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 


Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement.......-.--.-- 
Dépenses en capital.........-++eeeeeeee 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
entreprises de péche.......... eparerataierers 


Foréts - 

Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital........ SAO OO OCCOO 
Subventions et contributions........... 


Gouverneur général...............-. Seieterereld 


Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme..............+--- 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital............. atabete state 
Subventions et contributions........... 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
économique............ AAU OODH CO eysister siete 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 


Mer DUAR CEL GUC asararcrstcrapaterasterateveleleeersvetaters 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital. siceclceawe cece 
Subventions et contributions......... are 
Paiements de transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Paiements: au YuUkon.:c:s.c-cicacjaacucians caves 


Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 
Commission d'énergie du Nord canadien - 

Radiation des comptes du Canada 

G6 icertaines dotted ics. c cis wore oateaes 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
52,271 57,192 250,596 221,407 
10,350 7,356 31,321 13,506 
319 1,313 3,309 3,554 
dc’ = 2 = 105 84 
62,940 65,859 285,121 238,551 
9,410 8,932 47,064 42,407 
589 594 2,689 SLs 
4,682 9,640 22,105 42,545 
14,681 19,166 71,858 88,089 
868 866 4,504 3,811 
5,817 3,978 21,568 17,756 
20,814 22,714 101,203 104,164 
544 1,125 1,366 2,237 
152,448 158,384 949,909 868,041 
205 SO 416 133 
8,574 8,492 34,045 27,381 
1,135 993 1,795 2,484 
761 487 17,954 3,800 
12,000 15,000 133,000 122,000 
85,000 65,000 482,000 440,000 
287,298 276,173 1,743,256 1,587,996 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Sciences et Technologie - 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Industry and Développement de l'industrie et de la 
Technology - technologie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 25,215 23,412 91,255 83,570 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited............. as brevets et d'exploitation Limitée..... She ae 599 756 
Grants and contributions........ Rietre Subventions et contributions...... SC aiowtkcs 23,683 42,612 125,494 164,879 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LOANS ACUrm cee e wees eee BOS GOSHIGG petites entreprises..... OR OES 1,298 1,488 10,551 9,913 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program...........-+00- LEGON AT Se. fas, cevcvcia ciclo avers a aereboretetev ene BE 30. Bink 2,760 4 
50,196 67,512 230,659 259,122 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... ele 1,711 1,838 10,792 7,235 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... sous 8,047 13,906 44,490 55,782 
9,758 15,744 55,282 63,017 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... sate 12,000 13,000 31,800 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 2,700 2,000 21,250 37,100 
TNVESEMENE CANAGAgaea rises gicsiers's slows wie. 6 Investissement Canada............. Mistetstoters 866 800 4,379 3,863 
3,566 14,800 38,629 72,763 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.......... Sood Dépenses de fonctionnement............. 17 1,466 686 6,853 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... Ao 1,768 arate 6,398 
17 3,234 686 13,251 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... svete 28,255 26,882 124,558 120,639 
Capital expenditures.........2..... 5 Depenses en capitals. ccs cewcscas cose = 8,845 6,024 26,654 19,364 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... bye 9,991 11,679 43,741 44,595 
47,091 44,585 194,953 184,598 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ Miao a 1,447 1,042 6,493 4,879 
GEANUS shreciecteletersteieislasesetal esate ascocota SUDVENCTONS snisc cioeio sisiereitesieroeemionerelererare 4,708 5,261 147,115 135,803 
6,155 6, 303 153,608 140,682 
Science Council of Canada........... 50 Conseil des sciences du Canada...... GOS AG 238 266 1,451 1,383 
Statistics Canada. .......... sis ceranisisiets Statistique rCanadasccicrercietesicetesicieieieieierereiere 7A fed fly] 26,248 129,184 115,573) 
Canada Post Corporation.......... noone Société canadienne des postes...........-. ayers 16,292 91252 97,748 


144,738 194,984 901,704 948,137 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III ~ STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Justice - 
Department - 
Operating expenditures.......... ate 
Grants and contributions....... Rtecte 


Canadian Human Rights 


COMMESS LOU sc crais = ciate wie Cielels sclstejnielsreleledenare 


Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 


Operating expenditures.............. 


Judges' salaries, allowances and 


BVMUTCD OS cso ale overs ele alstsla/alarainierelsiosstsr aia 


Federal Court of Canada....... oodnaron 
Law Reform Commission of Canada....... 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


Canada...... SOOO On Oe CSC UO OMI OoRD 
Supreme Court of Canada............... 
Tax Court of Canadas... co... aleremioiote 

Labour - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


payments........ pinletete niet eletstalatalalsiciatal= 


Canada Labour Relations Board......... 


Canadian Centre for Occupational 


Health and Satety..0. .a0s 4.5 <00 SOE 


National Defence - 
Department - 


Operating expenditures........c60c008 
Capital sexpenditures. ......0c6ccnc0s 
Grants and contributions............ 
Military penslons:.:.c6cces cece seca 


Emergency Preparedness Canada - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Justice - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 


Commission canadienne des droits de la 


DPELSONAE soc ca ews case rite nicieosinetnsle taal a« 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Traitements, indemnités et pensions 
MOS JUGES <ic.clonie cle cei elcisieterersie:steterenal-raral eters 
Cour fédérale du Canadacs cos o fj ocase nee 


Commission de réforme du droit du Canada. 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
DLAVee: AU) Canad dic. siciersis ale ctsteislereietele 6b 
Cour supréme du Canada............0-- sa00 
Cour canadienne de. PUI mpot.cccercieim sre eisisis 


Travail - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements d'‘indemnités a des employés 
de l'Etat et 4 des marins 
MaLChaRd Sirsreracescerereipiereceie oreterarefskorrunrsvereterete 
Prestations d'adaptation pour les 
Cravanlleurs seisterere arose erersiats alers/aisterste laters 


Conseil canadien des relations du travail 
Centre canadien d'hygiéne et de 
BCCUMECG AW Sr aval Coan ccvstars wainaiatsccseien 


Défense nationale - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capitals scence sess cesee 
Subventions et contributions........... 
Pensions: mild taires so scwcns benneene meee 


Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
13,724 13,425 60,320 53,340 
20,435 4,701 83,777 62,189 
34,159 18,126 144,097 115,529 
1,257 1,045 6,153 4,979 
506 415 2,305 1,806 
12,001 10,944 69,902 64,913 
12,507 11,359 72,207 66,719 
1,345 1,225 6,641 5,414 
383 409 2,188 2,110 
631 581 PSUR 2,294 
1,079 184 4,895 3,755 
536 472 2,545 1,788 
51,897 34,001 241,497 202,588 
5,788 5,576 28,540 24,958 
830 722 4,475 4,850 
4,142 5,290 12,505 20,880 
16,718 9,342 58,621 57,594 
27,478 20,930 104,141 108, 282 
858 733 4,062 3,143 
955 783 3,973 3,760 
29,291 22,446 112,176 115,185 
591,770 581,126 3,445,140 3,167,241 
162,230 138,267 760,057 682,988 
2,395 124 42,513 57,749 
53,515 79,715 335,146 355,817 
809,910 799,232 4,582,856 4,263,795 

60 360 . (2) 

Sac 5 eats . (2) 

60 aoe 360 2 

809,970 199,232 4,583,216 4,263,795 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale............ aiatate 7,496 6,946 37,004 33,308 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-- 2,646 2,482 13,110 10,962 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,646 4,627 22,345 20,325 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
services..... RIAD SO COTS ATITOAgIG complémentaires de santé..... Spovcesss 570,452 585,711 3,490,827 3,523,381 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-. 1,930 SER ASS) 9,908 6,885 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 16,071 8,553 59,040 28,398 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAVIDEDUSietrrarelorelslayscerateugiais <i ccereteratetaeleys d'assistance publique du Canada....... 319,071 406,231 2,455,733 2,341,973 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-. 38,020 41,860 218,685 194,887 
Capital expenditures...............- Dépenses en capital...... Waraystalercheverctatsists 562 2,216 2,289 3,508 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures........ nieteheiote Dépenses de fonctionnement............. 14,401 14,590 73,608 60,529 
Capital expenditures.......ssscssece Dépenses’ en capital). ccc ssicjsreisciersivivisie= S 2,046 239 4,879 1,018 
Grants and contributions............ Subventions et contributions.......... 6 17 vee 738 ve. 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures............. mare Dépenses du Programme............+.++0-- 4,040 12,540 35,489 51,612 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 220,108 216,339 Tokineet 1,297,391 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments................. garanti et d'allocations au conjoint... 1,332,415 1,263,567 7,892,322 7,464,675 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,063 900 4,820 3,988 
COREUAPNCAONG a santas secs nee ss vee Contributions:, ..:...-. «sa +6 «ie sesiasrssleis were Dip) 8,480 38,047 37,923 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. mete 427 coe dL he 
2,590,429 2,576,619 15,676,071 15,081,935 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures........... as Dépenses de fonctionnement............. 397 414 1,968 2,004 
Gran tis smetveratara a) ste orktatarai aia) avol dia vale ela e/e,arere Subventionsi.../. 5 «sleet SenOnnaead sieterete 15,102 14,878 96,820 91,319 
15,499 15,292 98,788 93,323 
2,605,928 2,591,911 15,774,859 15,175,258 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 56,766 50,546 264,957 222,087 
Capital expenditures......... 5 AOS Dépenses! en; CapL tale cei. eleisistalal«/sicie el e/els ele 664 751 2,262 2,970 
57,430 $1,297. 267,219 225,057 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... Fao 90,722 87,520 491,009 410,394 
Capital expenditures..... efenstatsistataiate-= Dépenses) en, Capl tal <i././crarssicyelaiscaieieferslelsi«'e Poke 724 6,685 2,088 
92,034 88,244 497,694 412,482 
149,464 139,541 764,913 637,539 
Parliament - Parlement - 
ng Ryo NOOR Es SOA 4 26 DOOD OTE ODED Séna Gerais store ofeteiiatelate Ric eloienrie theidericiarecia 2,630 Sr 37k 15,522 16,034 
HOUSE OL COMMONS! atewiaiatsis «10. o/s es cieie njeie ole Chambre des communeS........--e+eeseeeeee 16,499 27,095: 88,040 86,244 
Library of Parliament......... ecsleicsiesels Bibliothéque du Parlement..............-- 1,440 1,358 6,797 6,041 
20,569 22,324 110,359 108,319 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


| 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. 


1989 1988 


YEAR TO DATE 


A _CE JOUR 


1989-90 


1988-89 


nnn nn TTT 


Privy Council - 


Department... cc cceccccccccsccesccses 
Canadian Intergovernmental Conference 

SOCEG CALI ACs stars inicio ovine vi vivie'ele esiseicialere 
Chief Electoral Officer.......ceeceees 
Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency.............- 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
COMMUCECS arc afris\ainialsleraib sible sraxelefwteier sterels| 


Public Works - 


Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund — Operating: LOBSisic sists sisicls clalerers 
Public Works Revolving Fund......... 
Real Property - 
Operating expenditures:......c0.00... 
Caprcal expenGitures:n icc s:c.clnwisicsstele 
Grants to municipalities and other 
Caking avChoxcitres osisic% ct vere isto clerssete 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 


YM LC CCtraccsrerer carer c afavalavelnistesietrisielete roe 
Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Gimwted oc ccsalewee crus 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures............... 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


OXPCRALEUL OS os ow w/ea,eioynie(o-s sisiereipisisieasie'> 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 

GOMEDAU DUCT ONS ayefeiae cietelclereieteic «ictelcjeiste ere 


Conseil privé - 


Ministre. <2. cscs cow wie Dielelelalsietarevsteie stats 


Secrétariat des Conférences 


intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections....... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada.......... 
Administration du pipe-line du Nord...... 
Commission des relations de travail dans 


la Fonction publique......... conoodcdacac 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité..... aictaletavehererets 


Travaux publics - 
Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 


publics - Déficit de fonctionnement... 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 


Biens immobiliers - 


Dépenses de fonctionnement...... SO SROD 
Dépenses:en Capi talicicrcicieie iv. cisiaie ctetsisvolcvere’s 


Subventions aux municipalités et 


autres autorités taxatrices........... 


Sociétés d'Etat - 


Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada, Inc............. 
Paiements 4 la Société immobiliére du 


Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


Canada (Mirabel) Limitée.............. 


Société canadienne d'hypothéques et de 


logement - 


Dépenses de fonctionnement........... 
Contributions pour la rénovation urbaine 


Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement........ stetetetoista 


Paiement pour les dépenses en capital... 


Paiement pour les subventions 
ety contributions. «cc cieles poconn 


5,197 4,083 24,187 18,302 
219 227 1,212 1,047 
687 1,827 18,192 8,428 
1,128 1,060 5,674 4,780 
936 943 4,548 4,221 
30 12 69 72 
1,007 915 4,548 4,164 
144 153 647 620 
9,348 9,220 59,076 41,634 
a pa Wi 72 40 126 
= 17,622 23,762 221,153 175,916 
51,795 30,075 300,002 254,297 

6,853 7,283 31,387 27,195 

16,284 8,325 164,733 180,170 
2,300 10,000 23,500 44,253 
mele 651 2,645 5,148 
sists 599 aan 2,797 
57,813 80,767 743,460 689,902 
71,896 124,531 555,817 572,353 

whe SAR Grete 251 
71,896 124,531 555,817 572,604 

5,100 6,400 24,400 24,300 

1,900 500 10,600 12,300 
900 100 7,800 5,000 

7,900 7,000 42,800 41,600 


ee ee ee 


137,609 212,298 


1,342,077 


1,304,106 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE ~ Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Secretary of State - Secrétariat d‘Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........+- 18,028 15,096 86,801 75,744 
Grants and contributions............ Subventions et contributions.........+. 10,643 12,677 75,655 80,012 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
BOMPrOVANCES cnicitic cielsieia aieceisleceie!s eisreuns postsecondaire faits aux provinces.... 188,125 199,153 1,161,826 1,190,486 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi fédérale 
Studentvboans ACES vice cess s clslcleiscicrsis sur les préts aux étudiants........... 45,241 49,026 159,572 138,079 
262,037 275,952 1,483,854 1,484,321 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVELODRCHE aie aie ona issc nsiuinaie score cs's5 GOSCLON sac vss sawseses cess weet dl euletaarees 850 =a 2,862 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
and Citizenship) - et Citoyennté) - 
Operating expenditures............ Si Dépenses de fonctionnement............. 13,701 ste} 719,637 5,698 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... eee 4,053 2,363 11,005 7,170 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures..........ee--0- Dépenses du Programme...... wleis elsleretevorelets 13,817 12,012 61,996 55,560 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOLVING YF UN sc ccsiscie ne ors oe \sle eves Ae et de la formation du personnel....... 543 494 1,806 1,798 
| 32,964 16,222 157,306 70,226 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........++. 575 656 2,820 2,930 
GrANEScrtetc ices vol sieie cloicisie seis slatevete‘asicisls Subventions......... ola sleiateluvele/etaieiuissate slats 5,463 6,358 37,781 33,163 
6,038 7,014 40,601 36,093 
301,039 299,188 1,681,761 1,590,640 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DED MEN Cietateys cle iaieie sie cieielete cloves aleicisvevetere MiniSter@cieccicie cc cnsiciclelsitie’e nieleleieisverelare, stelele's 3,023 2,407 12,300 10,148 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOEVECO se Cowie s 210 oo sles aisiele «1518 aeietels e's :8 de sécurité........ Siateceraners Bratelateiaihi alerts acete 17,057 12,193 71,837 65,367 
| Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures............6. Dépenses de fonctionnement...... aetaletetess 78,783 68,680 358,717 307,738 
Capital expendituressc. << oc. .0 cs cies Dépenses en capital..........+06 wcleveise 2,895 3,391 7,709 8,610 
81,678 72,071 366,426 316,348 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOAR tie cterstarerererclarstelersieriia'sisie eioistosteleicisie:6 conditionnelles........ Pislelclee se eiaieteselelslere 2,173 1,758 10,232 8,411 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures............. 7 Dépenses de fonctionnement...........4- 31,066 36,203 390,953 365,004 
Capital expenditures...............- Dépenses en capital.......ccecescseecees 11,583 15,928 31,309 43,439 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 23,686 22,283 71,274 69,615 
66,335 74,414 993,536 478,058 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d‘examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada..........-. 87 34 433 181 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission............-+0- la Gendarmerie royale du Canada......... 230 80 998 308 
170,583 162,957 955,762 878,821 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Program expenditures..........e..50. Dépenses du Programme........ceeceesees 30,617 27,730 162,802 140,302 
Capital "expendi tures: . oc ccjeleleicles ce Dépenses en capital...... ee ceoricccesece 1,647 rere es! seo 
Reciprocal Taxation.<.- -«0ls¢cielisicwcisis Reciprocité fiscale.......... areiwistelelerstate 24,581 21,750 145,773 130,247 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
POG cette a'en kainic pietalana a Mere nteo oir approvisionnementS..........eeseeeceee 12,012 - 2,472 49,796 39,619 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
PUNG, cectacieieidie sw Je\a/aielain wivia cle niatatait'ae oe de défense...... olejeieisseerere te cice cesses 2 coe - 6,150 ahs - 809 


67,857 40,858 360,108 309,359 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Transport - start es “s 
Department - Ministére - 
operate BXPENALCULOS oss srsisteirerciere:s « Dépenses de fonctionnement............- 138,572 91,480 440,457 310,888 
Capilctalm expend Utur esse .s..15 0 sislsiteieteie.« Dépenses en capital....... aiatatetaterets Bieler 48,028 41,522 161,422 122,053 
Grants and contributions............- Subventions et contributions....... sans 19,450 24,173 58,214 100,820 
Payments to the Canada Ports Paiements a4 la Société canadienne des 
Corporation for the Inter - Port ports pour un programme de préts ai 
MOAN PLOGLAIs\ervvecs.s'evora!e/aale afajsraietsioye s Inter portuarress o. aiciesicile ms Rietstetelatalatencts sieve tate 24,750 one 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
COMPADY, UstMiUCEGaaele's cee sicle/einiplvinisisio's Canarctic Limitée.. 22.666. cc e www conc aise 500 4,405 4,355 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc.............- Cartier et Champlain Incorporée....... 1,601 665 3,695 1,453 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 50 1,491 55,549 WM eee 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 4,959 54,153 162,203 144,034 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie 
AUC HOTY ne cp atevayeratevat els e/aiese cre saietataie 6» Maritime du Saint-Laurent......... aXaters 320 278 4,535 4,103 
Payments to CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
COMOMPMOVESS sion clase -n eroserers //anshoresateioieye avantages accordés a ses employés..... erete 556 8 27 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
REVOLVENG: Funds cr cosmic aicrclereswisiseisie GOMNCECS sereielel sisielatelefeleielelorelorsroteteretareis alaiate = 21,684 = 4,433 = 76,671 = 68,646 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
Lg Gs A OSAP ROM ARA OA Or ent ato Victoriase. <.. Spe sevelavaresaratatateravekaietersiareterarare 487 58 836 710 
Payments to Pilotage Paiements aux Administrations de 
BALGHOLM ECS 2 oc. sy cetornrctsicre eivieleisiey civ shore IMO CAGE. wise e ete eietelersleialalelaletaletatatoters ererstcts BOE Soe Grave atte 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne des 
(Clo) ayetoy aaNet teas Se a ANC Ae HORA ORES POVCS)s) ce a ojolatntateinjevate’e oialeeleiote:c\sfulaietelores oe srete 85 O08 275 
191, 783 209,472 839,403 691,294 
Canadian Aviation Safety Board........ Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,530 1,585 7,466 7,016 
Givi AV raGvonw tr PbUn al). pe)s/csajenis\ais a) sic0i6 Tribunal de l'aviation civile............ 52 146 265 351 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1'Office du 
ROMINA CE ab O er. erate ccietateree's wieisteteni ene «nie transport du grakMeccecccscees HoasooD pices 395 692 1,672 3,793 
National Transportation Agency - Office national des transports - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,980 4,408 18,169 20,204 
CompianD U enon Sir smyetetames atts rer steiatelstensterse CONELUDUtTONS:c 60.6 elses aieletetelorefeteletereleterets 37 1,300 3.937 9,200 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transpoptatszon ACh. ce lcccyelerdtetecdtevese ce transport du grain de l"Ouest...:..... Sous 60,235 370,577 529,251 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
Rad LWayeAet fo cichecre/soixieicisiesdateyesre were chemins de fer..... aja) sia eiaieasyaysvexateveversrersie 836 1,914 19,591 20,935 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation Act; IT987.. aks... surstes: transports dey OS nraaerereet nels a 012 S06 7,436 556 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
MRO nS ecrO SCL SOO TERA DPI Ce COG dises dans la région Atlantique....... 5,342 6,080 38,770 38,793 
64,725 73,937 458,480 618,383 
258,485 285,832 1,307,286 1,320,837 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la Fonction 
Service.... weet te teeter teen ences publique....... inte iranetal eictatets aietersig aici’ Scie 8,626 6,481 31,167 28,111 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
PY OGM AMS ateresalels cele teipelsler evs etarevetale‘s +a l'administration centrale.............. OO HOO este sud 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
DUET eis oJ 5c GaacceusDO OU Ne OOonoon Aner d' assurance ciajalsfalefele/eleie cece cece ceeeee vies 43,408 25,883 122,680 98,991 
Temporary Assignment................. Affectation temporaire........... sie ee ws 140 207 1,008 1,218 
Comptroller General (a 6 oars nlpeha eyenele tM 
eietatetetstatelelyistemtensreteye/s ontroleurrgenenallnccicelacielelrsterelsisarverentere 1,990 1,074 6,232 5,889 


54,164 33,645 161,087 134,209 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF SEPT. - MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Operating expenditures........... apis Dépenses de fonctionnement............. 34,840 33,890 178,639 161,962 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... =a 102,854 102,121 612,551 611,183 
Canadian Pension Commission....... Ae Commission canadienne des pensions...... 469 410 2,108 1,934 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
BAVOCALCE arece cis: asin Kivisinis's sipieioje ale's's) seats des pensions....... sieletsteleiatoteretetelotersrstare cote 800 835 ath 3,433 
Veterans Appeal Board...........+..+-- Tribunal d'appel des anciens combattants 239 269 1,230 Lott 
139,202 137,525 798,265 779,723 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification - canadien - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 3,707 1,231 12,204 4,436 
Grants and contributions............ Subventions et contributions..... aietetarere 5,943 3,065 26,160 14,334 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
ROC ie scatarite ste ae Mists 5\ninlsincese Shogade 5 entreprises....... PoWoronciccd] pietelerareteye 665 968 4,935 5,724 
10,315 5,264 43,299 24,494 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
OUNSTACEDALLMONES cs ersrcrsis eis letsinieiie.sleicis ioe d'autres ministéres.......... nfeietslavebatsts eters: = 726 31,991 16,719 20,044 
Provisadon Lor Valuation... <0 scivclesc e's Provision pour évaluation............ misterere cree ators Asses ares 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage..............- 783,683 561,670 4,373,378 4,064,882 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
XEON oh AAO OT AAA o Sona SaNGS é Vergrain de: LOUCStsciscisieeiswlers ectelete siele = 131 5O8 = 24,618 = 56,308 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabila ZaActony ACCOUNTS <ticiiciierstsiers iets des produrts agricolles:..wisseseesieaincine - 33,694 a 1,296 148,910 40,119 
Crop Reinsurance Fund.............--- Fonds de réassurance-récolte............ iets! eters) gon sate 
OUR e Mitratetote te atoreis aie ivelereteleteistete crnievs (aia teterare BU EE CS terete stots (ol winkelel= el vletelets doo eohdococcsos 37 35 181 57 
749,895 560,409 4,497,851 4,048,750 
Other internal transactions............ Autres opérations internes...... eteleteteterststere = 8,494 = 9,688 = 45,743 = 26,401 
TOTAL EXPENDITURE....... tetaea tote jeletata ce tatelets TOTAL DES DEPENSES............- eieneeetste ainiaias 11,176,279 10,224,870 65,389,030 59,550,261 
(1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
April 1988. avril 1988. 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


year 1989-90. l'exercice 1989-90. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 
1. Significant Accounting Policies 
The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts 


embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


Act and 


other legislation. 


ie 


b iy I 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financia] 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


In addition, 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 


to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 
For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts 
reclassified to conform to the current 
presentation. 


for the previous vear are 
year's accounting policies and 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported 
amounts receivable, 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected on 


refunds paid, and excludes 
behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the year in which it is 
received. Refunds of revenue are allocated to the year in which the 
obligation for refund, as determined by the completion of manual 
assessment, and commencement of the mechanical processing cycle, 
occurs. 

On the Summary and Detailed Statements of Transactions the revenne 
reported excludes revenue from outside parties credited to 


appropriations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitntionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


ie 


ii. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de prénarer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme ]'ensemble des ministéres mentionnés 4 l‘annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiqnes;: toure division on 
direction de la Fonction publiqne, vy compris toute commission nommée 
conformément 4 la Loi sur les enquétes et désianée nar le gonvernenr 
en conseil comme ministére aux fins dela Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 
et de Ja Bibliothéque du Parlement; ainsi aque toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiqnes. 


la définition susmentionnée. les sociérés énimerées 
aux parties J et JJ de J'‘annexe III de la Loi sur la gestion des 
finances publiques, et les socierés de la Conronne qui ne sonr pas 
sujettes anx sections I 4 JV de ja partie X de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, ne font pas partie de l'entité comprable dn 


Conformément a 


gouvernement du Canada; ainsi, Jeurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux dn gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement apcés avoir déduir les emprunrs a e6rre 


probablement remboursés directement par ces sociétes. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres étars 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte dv réaime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les antres comptes 4 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enreaistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensnels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de J'excédent mensue] et annue] et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des onérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les antres opérations 
ménent soit a l'acquisition on an réglement de créances (actif), soir 
a ja création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compre rendu, la classification en vianenr an débur de 
l'exercice est utilisée. Les montants de ]‘exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes anx conventions compranles er a la 
présentation de ]‘exercice en cours. 


Onérations budaétaires 
RECETTRS 


fiscales er non 
mensuel et annue! 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou ]'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont qénéralement comptabilitées av 
titre de l'exercice au cours duquel elles onr été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a ]'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée. c'est A dire au moment on la 
cotisation faite manuellement est compléetee et ov le cycle de 
traitement mécanique débute. 


les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes A valoir 
tiers. 


détaillé des opérations ne 
suv les crédits provenant de 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
aaqaition, puagetary expenditure may also include charges related to the 
provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 
annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 


the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 
Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside orqanizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 
Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 
recording taking place at year-end only. 


However, as a 


Fixed assets 


which include land, engineering 
harbours and roads), buildings, 
to budgetary expenditure at 


The fixed assets of the Government, 
structures and works (such as canals, 
and machinery and equipment, are charged 
the time of acquisition or construction. 
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Vie 


vi. 


DEPENSES 


Les dépenses 
budgétaires aui 
annuel a t 
comprendre les imputations reliées a la provision nour évalnation des 
prets, dotations en capital et avances, Ja provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4 des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, v 
compris les créditeurs 4 Ja fin de l‘exercice. 


comprennent 


toutes les impntations aux crédits 
influ ' 


Veneg tt i toe 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte dn 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aun 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passit. 


Sur l'état des dépenses budaétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 
L'actif se définit comme étant les créances dv gonvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits et 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


d‘opérations 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi. sur la 
gestion des finances publiaues et antres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 
Le passif se définit comme étant les dettes 


des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
de cloture des comptes. 


du gouvernement envers 
la date 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 


mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au cont de la vie. des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 


Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus. Jes remboursements 4 paver pou 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits A ces états et les antres 
créditeurs sont opartiellement inscrits an cours de l‘exercice, 
l'inscription compléte étant faite 4 la fin de L’exercice senlement. 


Immobilisations 
du gouvernement qui comprennent les terrains, 


Jes ports et les routes), batiments er 
dépenses budqétaires lors de _ leur 


Les immobilisations 
ouvrages (tels aque Jes canaux, 
matériel, sont imputées aux 
acquisition ou construction. 
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vil. 
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Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 


terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately pavable and 
liabilities for termination henefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 

On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


i fe 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations) . Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts. prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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Evaluation de l'actif et du passif 


ACTIF 


enregistré au cott et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de Ja valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts anx eérars 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle. d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour éva)uation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et sonscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


L'actif est. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par Je Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente wne unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cinq grandes devises. 


PASSIF 


est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi qne 
rentes sur J]'Etat, sont évalués sur wne_ base 


Le passif 
éléments de 
les comptes 
le Compte des 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


converties et comptabilisées en 
de change en vigneur anx 


Les opérations de change sont 
dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seunls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a4 la fin du mois aux taux de change 
en viqueur a cette date. Les autres é@)Jéments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dévenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impdts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les départements et organismes doivent é@étre déposés an Fonds du 
revenu consolidé (FRC). Tous les déhoursés du FRC pour des dénenses 


concernant les 


opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, 


et pour le rachat de Ja dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


1 


Autorisations pour les dépenses concernant les onérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paremenrs a 


méme Je Fonds du revenu consolidé dans Jes lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutajres). La plupart des dépenses gouvernementales sont 


effectuées en vertu d'antorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dénpenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'antre jusqn'a ce an'une loi 
du Parlement Jes modifient ov Jes révoquent. L'antorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqnés 
dans les lois. En général, 1l'autorisation de dépenser prévne dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de ]'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée. 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique aurrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dénenser, A l'intérienr d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiaques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financia] Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Equity of Canada represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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11. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s‘annuler a la fin de l'‘exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de _ 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés 4 l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. ka majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser 4 des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition 4 long terme et autres créditeurs. 
L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément 4 l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application 
of accounting principles as well as direct changes or credits to and from 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial 
assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l‘application des principes comptables ainsi que 
les imputations directes ou les crédits 4 l'avoir. Les transactions dans 
l'avoir avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les 
virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante 
accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 


as at June 30, 1989 au 30 juin 1989 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 


ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
OU SUAS) Wav Gale alate alata saa wedlalissa¥eletelo louis) Semaiey arava siazaoNe ell invade (nlei/ove TELS. ccc cece e eee eect eter erent tee erect ete nese eaee 31,944 
Government and other Crown corporationS.........+eseeee Gouvernement et autres sociétés de la Couronne.......... 24,448 
Toba EM MAN CHalevas SOUS yale ciaye < aaiera/avoreya siayaiave efor sie eFeiglinvelinieve’e Total dewWvactif, HINANGUe Kerra toneterele wisiatetenelate ia estes} efeinie lense, 56,392 
Physical assets and deferred charges.........seeeeeeeeeree Actif’e ummobiulaeséet fravse tepor ces ve wters sis tretetetery 6 eietueters user 20,339 
WOTAT i AS Okla cists vorsteveys eeveteteheros okaker oa keiayalatnysislsials «-ctuin)eve/ais vainly 6.0) elaie TOTAL DE L“ACTIF...... ave vataya ts (ajateueyojsqsrarernians cee eeeeneeren 53 76,731 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
liiadol Siok = Being on acogcouuN Wo SoGoGeomocce 6 oo swt EMpruMtsis — «Wandatabrelscrarcrctateperays mvatateterarahe i tavaranctaralericennrararacrs 14,704 
EO AG OM Ur tater hiss cxstintete totovetsra\alatavevarscoterenNe lalleiteiseitetavs P =" TOW MAaNdacads Cie leyereke tater stets 1 vicerorseal ete toreacteremerceicnn 1,706 
Bank of Canada notes in circulation and amounts owing Effets en circulation de la Banque du Canada et 
WOMOS DOSIC OF Senctchelsiercleretie: erteistetensrslederatvel et tener viene tie) ere teyerniet MON tantedus aux GepOSamUSsite<cvera cierto aerswieerstekslenene terene 23,181 
Obhermitap hit Neste stave suclertntelstrehetshetestelacsietveistetaisierelanana AWCE OS: PASSES: oo ar. leire alo epolanaineve teaver sein eetetlisyaxcnelelc clans iarerekele 8,195 
Government and other Crown corporationS............eeeeee Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 16,421 
TOMAR ENNAD Lene bhi ocerne ts tater an arte oe ta ata tops teeters taysyevevers Pe tate %e cavers fatereKenegs to AS TOTAL DU PASSIF......... OOP OMED BO OOOO AGES GAO OOOO AOC 64,207 
POUT DYMORW CANA DAME Nc ctataye isle velatersiaieta ojoKe)c7t tote alita alata as tsa voudlevsieicialeits AVOERUDUE CANADAY ja; scarcveseteteralenntel oteteiveus olotele eferoteytredetenehoremein stats teneeomelt vets 12,524 
TOTAR EAD LATE USS WANDS MOU Scie islateleie/eledevateyevstetsyor=ie/assisicis/shsleleielels TOTAL) DULRASSIE ET) DEY Us VAVOUR cups istsrerereiaratoisicisustovate toler efsts avatercpavaraia 76,731 
CONMUNGEN wambaiab Ula eN CS yete sy -vote Vole teilosis lo os foleelictataveusrcteials sysiarelersiac Pass UETEVeNUWES Mp, x <:<:.-suevewevedes cut bhere lela lotannateus suelerel-een eaew wet ect gate 616 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
for the three month period ended June 30, 1989 pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1989 
Revenues — Revenus - 
MODULA @ aT ANGE SSS osx on stp) ayaiiao alfa ental ca “es o/s) 01 <tajlebasteNsrer are ols cae'ey att PLS Gis ae ewe nat self volls Gnatnc alc aketcacta: aeace vs tovatess cava habe ketiets cone tahoWe oe fC neo 4,540 
Government and other Crown corporations - Gouvernement et autres sociétés de la Couronne - 
ERA C AAA SE WS AN COh sito atc late tis eletetupals arsrolerststejatctiias stele sccunts AUGOPETRAMCLOTS 2 .ciagcs cupaier waters eh « eter ee aie eo: 1,212 
OU NR ree ete ree rear cNetarcte) cPal are ateveat otis fevalar 6.5) aidia.cs ‘oir utes ely eee AWE TC Siig wo als vine sho) shove Afoxp (ei Sreeeeols lon nigpnieesecy tome eon earn etal > hoger Maresec 82 
TODRUERE VENU tiomieieretenn statatarsta plete ratols GieisiaialagatelescVe/acese-«atetatateresakansia/ ays TOTALGDESHREVENUS:.c10\aaterotelessioieletetersverernie ta aeatulefotetatalateteveletstatetetetelsaete 6,576 
Expenses - Dépenses - 
OUESIde Parts esi mss ry ap rereuevace co wieralace alaiepsin ateve ties evevese « wtediele EGE G whatgha ey ctore-y.6 1G oh areneh Soap vyeearaceratlass ah eta ered aisha tone mate taste 4,821 
Government and other Crown corporations............e.e005 Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 651 
ERO UBER NCP BUN Fi et aay steteetelintal siren Un tniohst = syeysvayavayavatetaicters-ehsi Sve e-aim ai8,Rlie/aus a TOTAL DES: DEPENSES «Joc )0e an cide eran facet eee tae acts 5,472 
Necincome/Toss: (—)s for the: period siccccs.cj.css eee wok cares Bénéfice/perte: (=) net pour la période. s....25...ss.ceee ence 1,104 
EPO Vara Cl FILS UMIGHL CS iepecaces bis suru cores es axe, alice ele miBinvesmieicrerciosic aaheSe alee AjustementardansiglWay odireesererevy teeter tree cere nee eee eee Ses ily e3 
Governments: share of income/loSss: (=))..... cece niece wrec ec ewe Quote-part du gouvernement dans le(a) bénéfice/perte (-).... =i 
Equity transactions with the Government..................0. Transactions dans ]'avoir avec le gouvernement..............- -236 
EqQuucveor Canada mADE Mim ats: LIBS... sues iaiamivant crea Gandtetrasssece EWI GeLOU TEIN chy aie Chipetil, MICKC) bon a eos nanoneereacananAd 12,837 
BGUED VSO RE OAHAQG < WUMEL 304. LIS Meal a ais larciatatass iets aiadene es fustesarervnv< EWbE CAE SO) oitbihd TWO sin oa sntocoahdesonoonaaaneocee 12,524 


* During the period, Petro-Canada announced ‘a retroactive change in its accounting policy. 


of reducing the Government's share of income by $1,188 million. 
Durant la période, Petro-Canada émettait un communiqué annon 
gouvernement dans le bénéfice, de $1,188 millions. 


This change is reflected in the equity adjustments and has the effect 


Gant un changement dans sa convention comptable ayant pour effet de réduire la quote-part du 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-“ sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d‘'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée 
par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d‘indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 
l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facgon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite 4 partir d'états financiers intérimaires. 
On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOUVERNEMENT DU_ CANADA - Suite 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 


S$ OF AGENT CROWN CORPORATIONS A , : 
Ee batwlen wonth (oatod 6 pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1989 


for the three month period ended June 30, 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation‘?? 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation‘? 


Export 
Development 
Corporation‘3? 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépots du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canada‘ !? et_de logement‘?? exportations‘?) 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres prets pour Fonds de 
d'assurance hypothécaires J'amélioration garantie 
hypothécaire _—sgarantis des _maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur 4a la 
reporting date date de déclaration 
STCUVKEN Cs Ved Cerise: cicreee eciet - exercice en cours......... 245,123 46,793 1,954 bs RK 3,734 
= PYEVIOUS VAN ii. cress 0 08 - exercice précédent........ 211,755 45,500 711 1 Boke Bebo 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
SEGHUELSNCe VOal ec; ofa cjejeyatterscs ~- exercice en cours......... -1,062 8 x 1 12 45 
—MBLOVTOUS Vea siete eieitcraiets - exercice précédent........ = 136 -26 - 1 11 38 
Revenue for the period: Recettes pour la période: 
Premiums and fees Primes et honoraires 
ECHL ECG LV Cat avemtateretnn iach Te@XELClce En COURS... 1. =i 230 38 11 
= PLECVLOUG! VGabivarsrasracrlenele c - exercice précédent........ 184 35 
Investment income Revenu de placement 
ES CUDEOM GY Calta t% a clsisieaels = exercice’ en COUPS..... si. 1 16 
= Previous: year. 2425006 sis - exercice précédent........ 10 
Other revenue Autres recettes 
SCULEENL Vial aaa sfatsiamie cies - exercice en cours......... i 
SBDLEVLOUS TY Catcroatecierenccrsials - exercice précédent........ 12 1 
Total revenue Recettes totales 
SeCUBLEM G Vea iy starctsinies alarek =FeCXONCUGE TEN COULSitatieacete.s, 232 54 * x ts 11 
= PFOVIOUS VOaLrs sc vcs s oes - exercice précédent........ 196 45 x x fh 5 
Expense for the period: Dépenses pour la période: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
SOUL HONE Re VGd tras crericl isla alpine - exercice en cours......... =2 5 
= previous Years... .secess - exercice précédent........ 37] 2 
Interest on loans Intéréts sur préts 
= CUEYeNE VOa kr eccrrs, tetevel diac cre = OXCECICE (CN (COULS. ccc e 46 
= DRGVIOMS VGaTie wre cc che onan oe - exercice précédent........ 42 
Administrative Administration 
= CUPTENE VeOarescicrejererens circ = @xXercice en COUTS:........« 3 Li 
= PLeVLOUS YCAaL nares cle 5 cies - exercice précédent........ 2 15 1 
Funds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
= CUE ORE. VOAIan ex siesta. ce. - exercice en cours........ 
- previous vear........... - exercice précédent....... 
Total expense Dépenses totales 
= current Vibdilversvoticversmnatess te SE OXOVCi Gey eh COUFS ta ack ect 49 15 * x * 5 
= PRCVRONS “Varo's eejiye)avsisa« - exercice précédent....... 44 52 * = al 2 
Net income/loss (-) for the Revenus nets/pertes (-) nettes 
period pour la période 
= current MC aloincatatar steele dieases =SCXCLCIGELEN; COUNS: 515 ccs 183 39 * * x 6 
SE DLOVLOUS RVC ler ciscleleie eee - exercice précédent....... 152 = * cs 3 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
= current Vealicielerselsiic wieccs exercice en cours........ -879 ~43 x 1 12 51 
— previous: Veari.s Jace esas ~ exercice précédent....... -984 268 x 1 11 41 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
period (4): pour la période (4); 
= current NGG Drs evaicraiecweererec = CXOLCICE TER: COURS ..clsscny aes =23; -20 ak x xk -5 
= PECVIOUS VERDI airs cui. < ea - exercice précédent....... - 11 ae « xe 12 
Five year average of Movenne des montants nets des 
net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
~ current year............ = exercice en cours........ 31] 58 ** + ke + 
Se PREV TOUS) Ved terstar ceca tcd tie - exercice précédent....... 166 714 + * ke is 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE 


MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


a1) 


(2) 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent vears, premiums paid by 


member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,695 million at June 30, 1989 
($1,744 million at June 30, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 


accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 
which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 


Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 


lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. Although the balance of the Fund is currently inadequate to 
meet future claims in respect to business in force, the latest actuarial 


study of MIF indicated that business undertaken since February 1985 is 
being written on a break-even basis. The actuarial deficiency ($141.4 
million as of September 30, 1988) will be reflected in the accounts of 


Canada only to the extent that 
parliamentary appropriations 


additional funding of the deficiency from 
may be required. The Mortgage-Backed 
Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by 
approved financial institutions, CMHC and ultimately the Government, 
guarantee timely payment of principal and interest to MBS investors who 
participate in a pool of MIF insured first residential mortgages which have 


been repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since’ 1984, the Corporation has also operated the Mortgage 
Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the 


Program are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export 
investment insurance 


Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 


related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Ch) 


(2) 


(4) 


La Société d'assurance-dépots du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépots faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé, en partie, par des préts du 
gouvernement de $1,695 millions au 30 juin 1989 ($1,744 millions au 30 


juin 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'v a pas lieu de croire 


autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 
La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


quatre fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le 
Fonds de titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de 
l'assurance aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des 
frais, afin de couvrir les préts hvypothécaires concernant le logement 


canadien. Tout en mettant en place un systéme par lequel les 
institutions privées peuvent accorder des préts hypothécaires en toute 
confiance, le Fonds permet également qu'un approvisionnement continu de 


fonds hypothécaires soit disponible 4 moindre risque aux préteurs et que 


le commerce secondaire d'hvpothéques soit favorisé pour rendre le 
logement plus accessible aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds soit 
présentement insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 


d'indemnisation a l'égard des affaires en viguneur, la derniére étude 
actuarielle du FAH indique que les activités entreprises depuis le mois 
de février 1985 sont comptabilisées sur une base de point mort 

L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions au 30 septembre 1988) sera 
reflétée dans les comptes du Canada dans la mesure od wun financement 
supplémentaire de cette insuffisance a méme les crédits parlementaires 
soit nécessaire. Le Programme des titres hypothécaires garantis (THG) fut 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement le 
gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts 
aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de 
$5,000. Depuis 1984, la Société opére le Programme de protection des taux 


hypothécaires. Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme 
par la SCHL sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que 
les créances du Programme sont finalement payées a meme le FRC, le 
Programme de protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la 
définition d'un plan d'assurance administré par une société de la 
Couronne tel que défini ci-haut. Par conséguent, les résultats 


d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a 1]'Etats 
du passif éventuel gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de ]'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
colt qlobal des réclamations a date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur ]'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


various types of 
legal 


The authorized limit represents the aggregate total of v : 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au_30 juin 1989 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as_at_ June 30, 1989 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives & des demandes d'indemnité et d'‘évaluation a  1'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommaqges causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donnée. 


Les limites 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by Crown corporations which are not 
agents of Her Majesty - 

Canadian National Railway Company - Bonds and 
POUCA aiatans ciara igs svarolntaiainis s glaiee sk; Srpinraldieete ate ars 

Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 

Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 
MONSINGs aiets tei cre alae etoraneioiete areratetsisreieierctere siete 


From other than agents - 
Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans Act........ Bioielesaterststancistete 


Farm Improvement Loans Act 
and Farm Improvement 
and Marketing 


Cooperatives 

Loans Act..... sraraezevavelé/4{4.ei8 areielotsieveye Ristajetateieiets 
Atlantic Enterprise Program..... mbovekersrecetists avete 
Advance Payments for Crops Act.......... sarees 


Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


BOa GM onierstee statec ape ateretelersretsverare JaosoonoondO . 
Fisheries Improvement "Loans 
Lhe dip pencey chiere aistevelclelisicvatelelore Heeeceseeees a 


Regional Development Incentives 
ASS toeretenetetereravera te POO DOR CREO GOO OL 
Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 
ALECEGL Gx 55 sive ersrcataein one cx sige lakateupista 
Loans to Indians by approved lenders 
for on-reserve 
housing... cen 
Indian economic development............... 
Loans to promote the commercial 
activities of Eskimos..... este 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 


Emprunts par des sociétés de Ja Couronne qui ne 
sont pas mandataires de Sa Majesté - 


Chemins de fer nationaux du Canada - Souci 
et effets..... aialel she: slahaiereymatelswetaretare ead AcaG0 


Emprunts effectués par des entités autres. 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires 
Préts consentis aux Indiens par la Société 


canadienne d'hypothéques et de logement et la 


Société du crédit agricole, pour habitations 


sur les réserves........... eherelelereletetelstelelsrenetetere 


De sociétés non mandataires - 
Programmes de garantie du gouvernement - 


Loi fédérale sur les préts aux étudiants....... 
Loi sur les préts aux petites entreprises...... 


Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et 4 la 
commercialisation selon la formule 
COOPER ALIVE aoc ste a clecicienleeiceiae 

Programme Entreprise Atlantique... 

Loi sur le paiement anticipé des recolesh 

Programme d'expansion des entreprises et 
Office canadien pour un renouveau 
ANGUSULILED vance cveleisolee enter 

Loi sur les préts aux entreprises 

G6: péche Fics sercirae ister 

Loi sur les subventions au développement 
régional.. Seiatele cate le He rs buscodabooeDAKoD 

Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Havilland Aircraft of Canada, 
bitmited facets ctot eye science ae eee sin seers 

Préts consentis aux Indiens par des 
préteurs aes pour habitations sur les 
réserves. SOOHC 

Développement “économique des Indiens. aieVaraiscevede(siz 

Préts pour encourager les activités 
comerciales des Esquimaux. 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)‘!? 


Limite 
autorisée 
(s'il ya lieu)*?? 


liability‘2? 


Passif 
éventuel (2? 


applicable) ‘3) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
garanties en 
vigueur 
(s'il va lieu)‘3? 


575 


925(8) 
*(9) 
34610) 


5 
9,343 


W164) 


4408) 


370¢4) 
4iay 


i 
4,371 


% 


i) 
x 


75.3 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
as at June 30, 1989 au_30 juin 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit quarantees 
(where Contingent (where 


applicable) (1) liabilityv‘2? applicable)‘3> 
Rapport entre 
les indemnités 


nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif viqueur 
(stil va lieu)?  éventuel’?” (s'il v_ a lieu)‘(%) 
% 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil] 
UPJLAGePs + o%10 Rasta iaeata he ws sPayekers sisi otatayavehstoPehsie 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts 4 la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd...........s00s 275 249 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 


Ridley Terminals Dn seckiew. sevessaw iene Wieterereyoiete par Ridley Terminals: [ness ies specter oats viel tate 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts 4 Marine Industries Limited pour 
ACGUUATENON! OLFASSEESi nc ett aio celotetwvele tals) ore ts Vacquisition dé: biens nosrrrcemmee sre reielele « 40 40 


Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 


Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 


Sault Ste Maries, Ontario. .<. vickiinis oc seo we Sault: Ste Marie, Ontariots ajoncsci ne ie 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
ENAUB ELI SSW Lit dic ierrereml sfetate: aceite tele ctvievele fel cvelets fe Industries Lt cits .1.c/crctaetelsketaterete cemanctetatste sfatane 10(8) LOM Ss tt) 


Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 


Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 


radio telecommunication systems........... télécommunication radiophonique............. 1 1 

Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd...... Fishermen's Co-operative Society Ltd........ * * 
571 515 


Insurance programs of the Government ‘12) - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


Programmes d‘assurance du gouvernement (12) - 


Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


IAC GaS 2S Dem tat ts ielets atetabal arbre operrotsintatateasie elate (atbiaie MUCLGalix Gig.6's9'). Peer, Heercos ues ere ol oie eemeep tater orate retecd 675 664 
| Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Ensunance! Plan) “2 4ps ne kee byt > oplelnibls olesie os des bateaux de peche) (240s Mya seer iene mesieunter en 23 462 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation - l'expansion des exportations au nom du 
Insurance and related qouvernement - Assurance et garanties 
GUARARCCCS orrefeteieloveraoreierereioreieveraneiaielereyeuaerete cies = CONWEXES |. leparsgarero ta a atots| otal hel sto alc sterertsta ret erete teks 7,000¢15) 294 
7,698 1,420 
Other explicit guarantees ‘18 - Autres garanties formelles ‘1&) - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
AGVANCeDPaVvMeNvs PACEo mic etelemte sictele. «siete rile ame anticipés pour le grain des Prairies..... wae 73 713 C17) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing ACt.). .cicce ce esis coopérative des produits agricoles.......... 5 5 15,0 
Guarantees of residual Jiabilities resulting Garanties de passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
Rovers COmmissi Ont irercn tietateiss se tele « siete Nord) Canadien). (5 cv-/2:1or. eietotets cmtote < eteteietemettererace ate 1 1 
79 79 
TotalvexpricitygGuarant Ce Sins c: fi uretels wieyerers a eterete-s Total! des garanties: formel esr. rmiecie cielsie ele 18,266 6,456 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.............+.- CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES..............0005 2,73948+18) 
CLEANED 5p aye Asti ah co.cc Costin TG UG OOICIOd Conic TOCA WS 00) Frac steterstevenetatetelotaeteiiia oneirourenctateteis mretererate 9,195 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(1) The authorized limits indicated in the statement above represent the 


(2) 


(5) 


(10) 


(itl) 


aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 vears of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at June 30, 1989. In some situations where historical data is 
not readily available, departmental estimates have been used. 


guarantees for the following loans to be made: to 
housing $79,437,687 and for Indian economic 
As at the reporting date, no loans had been issued 


Includes committed 
Indians for on-reserve 
development $908,570. 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a_ percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($84,050,664 as 
at June 30, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, Quebec 
where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($10,573,870 as at June 30, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Fconomic 
Development, in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at June 30, 
1989, a total of $25,900,547 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $34,099,453 available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 


will be called upon to make a final payment to settle remaining 
obligations to creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy 
Court however the amount cannot be determined at present with any 
certainty. 
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NOTES 
GOUVERNEMNT DU CANADA - Suite 


(2) 


(4) 


(5) 


(6) 


(8) 


(10) 


qi) 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désianent le 
montant total des divers qenres d'autorisations utilisés var des 
organismes gouvernementaux, tels que stipulés dans la léqislation, des 
ententes légales ou d'autres documents, qui peuvent etre en vigueur a 
un moment donné. 


élément de passif possible 
passif réel advenant un ou 


Un élément de passif éventuel siaqnifie un 
qui peut se transformer en élément de 
plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
movenne des indemnités nettes et la movenne des garanties en cours pour 
la méme période, calculé au 30 juin 1989. Dans les cas ov les données 
d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions mini- 
stérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties, a étre effectués, concernant les 
préts suivant: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens, $908,570. 
Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 


limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
faximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulaué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réqlés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


La Loi 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique ot le Programme est administré par l'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($84,050,664 au 30 juin 1989) et pour 
la péninsule de Gaspé et les TIles-de-la-Madeleine du Québec ot le 
ministére de ]l'Industrie, des Sciences et de la Technologie ala 
responsabilité de ]l'administration du Programme ($10,573,870 au 30 juin 
1989). Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les projets 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 

a 1'Office 


Comprend un montant de canadien pour un 


renouveau industriel. 


$62,034 imputable 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a meme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou  subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé 4 $60 millions. Au 30 juin 1989 un montant total de 
$25,900,547 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,099,453. 
Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 
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GOVERNMENT OF CANADA - Concluded GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 

(12) Since 1984 the Canada Mortagage and Housing Corporation (CMHC) has (12) Depuis 1984, La Société canadienne d'hvpothéques et de logement (SCHI 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse taux hvpothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse. lors du 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage pavments, above a renouvellement, les propriétaires 75% des auamentations causées par les 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. hausses warquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the taux hvpothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
Program is not widelv utilized and loans covered by the Program at June tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 jnin 
30, 1989 amounted to only $911,000 ($911,000 at June 30, 1988). Premiums 1989 ne s'élévent gu'a $911.000 ($911.000 au 30 jnin 1988). Les primes 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) 
(CRF) and obligations are ultimately pavable from the CRF. Because of et les créances du Programme sont pavables 4 meme le FRC. La nature 
the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if meme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 
any, that might be pavable at some future date. 

(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its (13) JT) n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as nucléaire devuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
at June 30, 1989. installations nucléaires canadiennes au 30 juin 1989. 

(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to (14) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
account is credited with all amounts received by wav of premiums, anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi aue des 
Government, such advances not to exceed $150,000 at anv time. The avances consenties par le gouvernement conformément a ces réqlements. 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, réclamations de dommaqes-intéréts envers des tiers pour collision, 
1989, the insured value of vessels under the Plan amounted to lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
$462,389,000; the balance of the account was $22,642,963 and outstanding Régime. Au 31 mars 1989, la valeur assurée des bateaux aux termes du 
claims against the Plan amounted $1,250,000 (most recent data available). Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 

$22,642,963 et les réclamations non-réqlées au titre du Réqime se sont 
élevées 4 $1,250,000 (données les plus récentes disponibles). 

(15) The Export Development Act specifies that the Export Development (15) La Loi sur l‘expansion des exportations précise que la Société pour 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusau‘a wm 
authorized limit. maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 

(16) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by (16) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will céréales a crédit par la Commission canadienne du bilé. La lettre 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de la dette 
pavment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables advenant le défaut de paiement par un pavs achetant a crédit les 
under this guarantee amounted to approximately $3.7 billion at June 30, céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 juin 1989 en vertu de 
1989. cette garantie, s'éléve a environ $3.7 milliards. 

(17) Less than 0.1%. (17) Moins de 0.1%. 

(18) Tncludes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations (18) Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
representing plaintiffs' claims in 59 litigation cases. There are suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, des plaignants dans 59 causes en litige. TI] v a 120 causes semblables 
and for which it is not possible to determine the amounts that mav be pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
ultimately pavable. revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 

fontants qui peuvent finalement étre 4 paver. 

(19) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible (19) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou wun 
recovery that may become an actuality when one or more future events recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 


occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 


at June 30, 1989 totalling approximately $8 million. 


Less than $500,000. 


évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 juin 1989 totalisant approximativement $8 millions. 


Moins de $500,000. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


‘ The final section of the statement shows the cash balances and_ the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des é¢tats mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute 1'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, "sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


5 La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


A La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


: La derniére section de ]'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Ls BUDGETARY TRANSACTIONS i OPERATIONS BUDGETAIRES 
REVODNG «sade eanaase wee bs .s.0' ASOUADRS Recettesca ance, Ree ia eietctetere Siaraetereree ete ae + S781 3st: 8,526 + 61,624 + 56,854 
Expenditure...... A SOOO COR GOCODS DEPeNnSeS «00 ce wc cs.s'0 siotaterelstaisiviote sietsletsip(ctets = BLAS Io) = 10,734 = 76,744 = 70,284 
DODLOL Es one peered eiala e sie secs /araintr store DELICLES cen. aayecas ive le tere Mebraiesesoratalare s/o ate ae = inode 9 = 2,208 £5,120" = 13,430 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
and advances........ Bie oe a incurs Sestatalere MAVANLCES pvaravorsivleleintevoinlals) nisi iciere mistetslelsiets eters + spl Sp 39 + 63. = 334 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées....... hereto aie + 599 + 440 + 3,800 + 3,457 
Other stranSactions 6 ..cess/a<.c.escicieveieys Autres opérations........... Sar dalpyeiereheetate = 7 a 584 = 1,475 + 1,064 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) 7 643 + 1,063 + 2,962 + 4,187 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises)......... ter srausiats re $995 = 1,145 = 127158 = 9,243 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —)......ccccsesee (provenance: +) DeSOLN '=))<cisicreisicioters/eielstoielsisiate + 512 - 1,167 = 1,035 = 4,513 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... = 387 = 2,312 = 13,193 - 13,756 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -)..............-- (provenance + besoin -).......... sieve aetetetete + 526 + 5,419 + i D22 + 17,685 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)............ (augmentation + diminution -)......... + 139 a 3,107 = STi 3,929 
NG CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE...........csee00- 1,160 5,460 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 
an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OcT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


I I I I 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income Tax - 
POE SONAL iia wate ols o cles sieierelew sre steisie.s 
Corporation......... BYE erie Guclelalziatevsiete 
Unemployment Insurance 

CONEDEDUE LONG ate a:atniel ala a'e allele oui sisieieie 

NON-YESLACN Covers eisicieisla'sisee mete a se ie 


Excise taxes and duties - 
SAVOSy CaXereicle clclelsiclolereiejeis/eiee'srsiaiele o/s 
Customs import duties..<.....-c-.<. 
Energy tCaxeS...2cceccvcercs oiotetetetakatele 
Oa CB SDS BO OCUGOTOON RIOR IOs 


Non-tax revenue - 
Return on investments............... 
Other non-tax revenue............... 


Total non-tax revenue............ 


TOTAL NET REVENUE... ...cccceccccssece 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 
To persons - 
Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 


spouses’ allowances..... Biaveietaracatavens 
Unemployment insurance benefits.... 
amily al lOWaNCO x esis exsiorsterererelsisrsiece: o's 
Veterans benefits......... Blatevavarerctels 


To other levels of government - 
Fiscal arrangements............. Ate 
Insurance and medical care 

BOEVUCOS cc isine vance ers he tha ss oo ee ots 


Total major transfer and 
SUDSTAY PAYMENCS «oie \ciers.o\a:c'e evelevasaiars 


Other Program Expenditures - 
DEECH CE cietcininleic/alereteletalere CHOooe 5000 ata 


All other departments and agencies. 
Total other program 
OXPENGLCULCN eter cyateclate ale aisis ciel SGacnoc 


PUbLLE) GObC. .c:ca-ace siediae Manmens Sas pire 


I. OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impét sur le revenu - 


Particuliers.......-. Wid apa Re ea Vae ete eee 4,796 4,123 29,566 26,804 
SOGUOEGS is © o.Gje.c-cajere aerate aleve wistovel miecereietn ernie 927 542 §,,751 4,707 

Cotisations d'assurance- 
chomage...... Biel ctaotespheralere valeiers eee revere 851 1,029 5,879 6,473 
NON TESTERS oc cieo.s wise cetste alent 128 121 686 685 
6,702 5,815 41,882 38,669 

Taxes et droits d'accise - 
Taxe SUL LES VENCCSi a ciewicctesieie ie etelerrere 1,926 1,413 10,741 9,606 
Droits de douane a l'importation...... 467 394 Qala 2,694 
Taxes en matiére d'énergie..... Risyovsvetete 23 254 947 1,222 
AMGYOS cia cies Neiovevers arsin ta cieeeleralaseretetatateterate 237 262 1,619 1,633 
2,653 egses 16,084 15,155 
Autres recettes fiscales............... 10 2 1 113 98 
Total des recettes fiscales......... 9,365 8,137 58,079 53,922 


Recettes non fiscales - 


Produits de placements. «./siciswineitcme ele 280 310 2,437 2,193 
Autres recettes non fiscales........... 168 719 1,108 739 

Total des recettes non fiscales..... 448 389 3,545 2,932 
TOTAL DES RECETTES NETTES............... 9,813 8,526 61,624 56,854 
Dépenses 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 

Aux particuliers. - 
Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 


garanti et allocations au conjoint... 1,369 1,281 9,261 8,745 
Prestations d'assurance-chémage....... 556 820 5,992 5,880 
Aldocations) familwales iis on -ietete elerere 220 216 1,538 1,514 
Prestations aux anciens combattants... 140 130 937 908 

e288 2,447 IF 728 17,047 
A d'autres paliers du gouvernement - 
Arrangements -EUSC AUK acces seeie aie lelars 994 820 4,899 4,256 
Assurance et services de soins 

MOGICSUX 2. cswlsiartie comer terts a aiaremuaias 474 528 3,965 4,051 
Régime d'assistance publique du Canada 406 366 2,862 2,708 
Ardea “UVeducat ion cieteicieiscctateyetetarerers elevate 143 178 1,305 1,369 

27017 1,892 13,031 12,384 


Total des principaux paiements de 


transfert et subventions............. 4,302 4,339 30,759 29,431 
Autres dépenses des programmes - 
DSL ONS e iarannrarveccreerers cea seers si 835 777 5oD5 4,981 
Aide et affaires extérieures.......... 240 322 1,585 1,800 
Autres ministéres et organismes....... 2,679 2pada 16,610 15,368 


Total des autres dépenses des 


PHOQULAMMES |e are-everess/aisisieisin wisreieteretetete KARE 3,754 cea 23,550 22,149 
DEE CE PUbLUGue aiavo ese oie ssaretorstetersteteracrcren eisteas 37299) 3,024 22,435 18,704 
TOTAL DES DEPENSES NETTES............... 355 10,734 716,744 70,284 


DEP CI TS Naveyavevaratere sloleielersiesisvn sretcistateiei stereos 1,542 2,208 15,120 13,430 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS Le 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 
Lending institutions - 
Canada Deposit Insurance 
COL POLE ELON wis 'oiciolere a relwioss sessile sraiereiers 
Canada Mortgage and Housing 
Corporation...... Sialeleiotetstefevelerelelerere 
Export Development 
COLT POEREDON Se occis oie aeiviorsie ecerebeieye. over 
Farm Credit Corporation........... 
Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 
Atomic Energy of Canada Limited... 
Canada Development Investment 

COLPOLAP LON sero laleters civic stele «:e}ele;0 «ine 
Canadian National Railway 


COMP AD Vietetslelersisisicicielsie!sjels\s[ele'sie\wlsioinis 
POCLO-CANAG a. ciciccreisscieisieisisle eieieieinievels 
Otbherxicemtesiia ASOD GOOD noosooud : 


Allowance for valuation............. 


Other loans, investments and 


advances - 
Provincial and territorial 
IFOVETNREN ES waioicraicleisinioisiwsiereo eiororelales 
National governments including 
developing countries.............. 


International organizations (sub- 
scriptions less notes payable).... 
Veterans' Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 


benefits. .si.c. WANG a JOUO NO GOSS 
Joint and mixed 

ONCERDPIBES Ss «/ccicercie ecisis:caloielsn </eveters 
MISCELLANRGOUR: sins « sicisic esis e cisie One 


Allowance for valuation............. 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
ADVANCES... -cccccccveveccsccce cece 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account......... 
Superannuation accounts............. 
Government Annuities Account........ 
Provincial tax collection 

agreements account..............-6- 
Deposit and trust accounts.......... 
OCHO Liavaretstalotaieteta’s olelele'eialslcVeleinlelelsisioleletsls 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin - ) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépéts du 
CANAG Ore «cas slafeicielereie's i=, sia) ate sluts aieierere 
Société canadienne d'hypothéques 
etiderlogemen ti./<crr.jsteicyy)-/>15/eisieretscsieieraie 
Société pour l'expansion des 
SXPOLCAELONS). 21. :cie/oisieiats ates ol aloe) torele atele 
Société du crédit agricole....... pisiere 
Banque fédérale de développement..... 


Autres sociétés de la Couronne - 
Energie atomique du Canada, Limitée.. 
Corporation de développement des 


investissements du Canada........... 
Compagnie des chemins de fer 
nationaux du Canada... s/s. .e5e0n's 
Petro-Canadaiecrieielecisinis phelevalele¥s/efolelslolateke 
AMUL OS icterorase(aivavnl(olcleieisio/eielereaiotnls (ototeieia iat 
Provision pour évaluation.............. 


Autres préts, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 
ROE GTCORT GUNS carcass sielele sarin rs =e niente 
Gouvernements nationaux y compris 
les pays en voie de développement.... 
Organismes internationaux (sous- 
criptions moins effets a payer)...... 
Avances a la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 
pour prestations conditionnelles..... 
Entreprises mixtes et en 
COpAaLrtceapatloONcccie cis cicincleiee/ciieleieierersl= 
DIVERS a ctneiien re sabonocdace sooano8 mievaiets 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET, AVANCES . . 2. 05 eons cece cise vive cisis'eisisis 


Comptes a fins déterminées 

Compte du régime de pensions du Canada. 

Comptes de pension de retraite......... 

Compte des rentes sur l'Etat........ Biers 

Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces...........- 

Comptes de dépdt et de fiducie......... 

AUtLeS cise cien 2 os FODOOULEIOOD OCHO OOOO plete 


TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1989-90 1988-89 

59) mas 26 ie = 416 
i 4 18 49° + 136 
Ree x 25 we" 25 
ces 15 151+ 125 
ay 2 32 Wb 130 
1 + 6 ee ot 17 

: 6 6 
Wc 22 ae 169 
B70 16 fg 2 146 
29° «+ 16 GQ 276 
2 + A 9 + 3) 
19 + 10 16 9 6= 3 
Ml = 17 20 - 28 
ia 2 1 4 13 
9 + 22 340 + 34 
aby + 4 70 = 83 
22 + 23 285 - 58 
22 + 23 Ry = 58 
Bi + 39 a = 334 
437 + 272 228 «+ 616 
Be 109 jo 2,962 
8 8 aS 62 
Aye &: 99 473+ 538 
a = 55 135) = 686 
11 + 23 60 + 89 
599+ 440 3,800 + 3,457 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


a 


Other transactions 
Cashin? Crangs i tc crea creveisisicietc areata minia’e 
Interest and matured debt........... 
Accounts payable... ccc. cccccc cue ces 
Outstanding cheques and warrants.... 
MISCO LL ARCOUS cc einicteisie' sieve =v vie wie eerste 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS.........-..- 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account.............-. 
International Monetary Fund - 
SUDSCELD SEONG cic atelc olelel series os wietersts (e's 


Less: 
International Monetary Fund - 
Notes payable...... mcleheteretetemiererstaicrsc 
Special Drawing Rights 
ALUOGACTONS ese alereyivielsi stare cisinieistal clei eve 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies............... 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marketablienbonds s(cracis)sieslcrcicleistetelerere ccs 
Canada savings bonds....... ehatalaeerscarsts 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Tnvestments FUNG sie'sieic access iwi ciscicie-ce ie 
TYGASUNY DLL Sicieyc atere oieroelsveisie acsraseronecce 
NOCes Fane 1OanSecraclele mn cicisia'elatarsvarsrwrsrefera 
Capmadal PPIs crapereyareyeya(areteva/tvaratalarers(aiatsrs;a73 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
BOD Gotererlare ctsis\atareisicielersversta/s oetioadacda 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


Autres opérations 


Fonds en transSit......cceccecececcecees eee ares 43 1,935" «+ 2,322 
Intéréts et dette échue..............-- ae 648 «+ 540 nA 2,281 + 2,805 
CLEALEEULE <1 clerelsietaralciatevetelsiele rein ateatets miatatere = 182 «= 69 = SoCs. = 3,925 
Chéques et mandats en circulation...... = 420 + 93 = oh ee 310 
DUVELSiclerciolorcislaiciciersts leis eewere ARE ODOC. OD = 53 + 20 + 128 + 172 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............ c = et 584 = 1,475 + 1,064 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 643 + 1,063 + 2,962 + 4,187 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 


le Compte du fonds des changes......... + 808 = 920 + 493 = 2,782 
Fonds monétaire international - 
Souscriptions...... einteheceial araie ciple oi petaraTa iets Scie ava + 15 aes 
+ 808 = - 920 + 508 - 2,782 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
E£LLEUS a (Payer sree cserslerecerrersic soleteloeriatols’ = S08 aise = 63 = 30 
Allocations de Droits de tirage 
SPECLAUKs ore cicie niolsisiniersrelaieieteretatstcketeearttarersts Rie erere O05 were 
Ad ae 63" = 30 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres....... eteteters = 296 = 247 es 1,480 = 1,701 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE...........- te 512 = LOW = 1,035 = 4,513 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 


Obligations négociables............. teieile + 695 + 825 + 4,216 + 8,202 
Obligations d'épargne du Canada......... = 216 = 437 = 6,726 = 4,141 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada........ C06 + 24 a 65 + 513 
Bons du Trésof...ccccies sccemesne ete siatasiets = 350 + 5,000 cs 127785015 4 12,550 
Effets set prétsicc cts aja vata/syafotenetelsiece) ste tiaiats sets = 617 = 222 = 1,817 
Bons! dit" Canada’. cic s\0 siacelnls(a/s/-'eietsiorete serereiele + 2 We nie d 370 = 219 + 226 

+ 163 + 5,165 + 9,964 + 15,533 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement......... Syelassieslegieiciers FICCI + 67 + 7 + 1,078 + 451 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres........... + 296 a 247 + 1,480 + 1,701 
+ 363 + 254 + 2,558 + 2,152 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS..... cei sie sloe + 526 + 5,419 + 12,522 + 17,685 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1989 1988 
AT OCTOBER 31 AT OCTOBER 31 
AU 31 OCTOBRE AU 31 OCTOBRE 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In Canadien dollars sic p esc cwcvsnccses En dollars canadiens................. 1,064 5,028 
In COreign: CUYLFeNCLeS s cicciiecisisc ssissiec sie En devises étrangéres...............- 96 432 
TOTALWCASH BALANCE cic <jcieisreiosc.wjece:sn 010 cleiolecio.e TOTALS DEWGA \CALSSE'.(acsiciolcisiololo oie ioteieiats statatatsts 1,160 5,460 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketanl en DONG Giercesaisletetersloto e's sisisieis e'e1 Obligations négociables.............. 121,056 112,224 
Canada) SAvangs: DONS). 0.00 s.cies susisieielsis 9. Obligations d'épargne du Canada...... 41,030 49,182 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund............... du régime de pensions du Canada.... 3,071 3,005 
TREABUNYS BTL Sicpsicwteresiele oiainisielsieisiais'e a6 Bons, dui -TrEsOry. 472/521 orele(otelalniwtetetore ets ioke 115,550 93,600 
280,707 258,011 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenues par le 
DGD Cope ieteeivisiorssstniciete aieteiereioiarerere sve ereve GOUVETNEMEN Ts ..c.cccisteverereversieterayeiersveieis! 3,148 3,291 
277,559 254,720 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marke CapLe@nbONdS <\.:ctrcls\ciclcis sieis sie icieieiei=(e Obligations négociables.............. 4,282 6,199 
NOCESTANGIELOANS oie ci virisicis/eisise sive elalelaicinis ELfets et sprees’ a 1sjslorsiiciste! ofeteistoisatere iets 1,689 2,110 
Canadanbidilisc avracotetctorerss isis als erelsiniein ore Bons G0 Canada’s ccisaisiemieciiene hntacls sie 912 Dede 
6,883 9,581 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
OD tinrerarcfeleletatetatatataletclotey=’steistalalalecstalora GOUVErNEMENE. cniclaie aisjeisieisateie ars lero 42 eee 
6,841 9,581 
TOTAL UNMATURED DEBT......c.scccccccccece TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.............. 284,400 264,301 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


Agriculture - 

Department - 
Management and Administration........ 

Agri-Food - 
Operating expenditures.............-.- 
Capital expenditures..........-.---- 
Grants and contributions............ 


Payments to producers 

under the Agricultural 

StabidlsZatcOns AC Cena rasisieicieleicle ele cle 
Contributions to the provinces 

under the Crop Insurance Act....... 
Loan guarantees under the 

Farm Improvement and 

Marketing Cooperative 

HOANS ACE ooo vino. o1nis is lcivicia/e'sie\e1siu'nluinin via 
Interest payments and guarantees 

under the Advance Payments for 

ELROD SPAC it efaisiolatemislaloreiaiatsyeldtal sietar=is\ate 
Grants to agencies established 

under the Farm Products 

Marketing Agencies 

Jee SoCo OO COO ORO OCCU OUMTMIIED COS 
Racetrack Supervision 

REVOLY a DO NUN Weverecetataletelatelsialelete’sictoterer= 
Grains and Oilseeds - 

Operating expenditures..............- 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments in connection with the 

Prairie Grain Advance Payments 

1 LOR AS Oe OOO TOC OO OOOO RUHDD BOGOODD 
Payments in connection with the 

Western Grain Stabilization 


Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account....... 


Canadian Dairy Commission............. 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures...... srevete, tietels 
CONETIDUCLONS © ed incie ie s/esaie cielo cjnrnia sere 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency - 

Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 


Enterprise Cape Breton Corporation.... 


Agriculture - 
Ministére - 
Gestion et administration............... 
Agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.......ceeeececessre 
Subventions et contributions...... Aowon 
Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 


AGG COU CSincs a aiea =/atelers) ole aleteielsletetetetelete e)etai= 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 


Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 
selon la formule coopérative.......... 

Paiements d'intéréts et garanties en 
vertu de la Loi sur le paiement 
anticipé des récoltes.................- 

Subventions aux offices établis 
conformément a la Loi sur les 
offices de commercialisation 
des iprodusts dé ferme. c.<<icv1 «elselntisie' 

Fonds renouvelable de la surveillance 
des hippodromes......... statotelereteverele teres 

Céréales et oléagineux - 

Dépenses de fonctionnement............. 

Dépenses de fonctionnement............. 

Subventions et contributions........... 

Paiements relatifs a la Loi sur les 
paiements anticipés pour le grain 
GWE hat bhab fans ccc AC OES dO 0 CODOHHEOG 

Paiements relatifs a la Loi de 
stabilisation concernant 
He ignain des 14 Ouest tcc veiesre eValereeoreters 

Radiation d'avances portées au crédit 
du Compte de stabilisation............ 


Commission canadienne du lait............ 
Office canadien des provendes - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Contr DUEMONS sure srsrsississcrsve araletoreysteiatete teres 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées dans la 
région de l'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 


SHErepriuses crc tel eave reloeraieeteraeleeteers 
Paiements d'assurance-préts............ 
Société d'expansion du Cap-Breton........ 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. MOIS D'OCT. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
4,843 3,600 36,150 32,823 
45,511 42,519 325,507 289,374 
3,186 5,893 19/7195 20,603 
30,641 47,906 212,490 204,214 
14,688 4,299 84,048 73,425 
4 414 406 3,141 
166 210 3,908 2,426 
142 765 4,072 3,321 
602 671 1,381 1,073 
1,541 55,980 8,757 6,547 
3,806 3,573 25,937 24,424 
5,795 63,858 727,880 372,902 
1,098 1,575 5,177 1,292 
Gon 18,157 25,234 18,157 
Ott mer oe 750,000 
112,023 137,460 1,477,980 1,807, 883 
385 270 2,582 2,336 
129 7, 852 764 
1,361 1,320 8,192 8,502 
1,490 1,437 9,044 9,266 
113,898 139,167 1,489,606 1,819,485 
2,938 2,225 18,262 12,969 
19,861 6,066 69,592 24,847 
722 113 1,373 1,270 
47 eit 1,658 A605 
22,124 8,404 90,885 39,086 
2,000 wire 2,000 
24,124 8,404 92,885 39,086 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


(i 


MONTH OF OCT. MOIS D'OCT. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............-. Dépenses de fonctionnement............. 127795. 10,273 87,036 75,369 
Capi talrexpenditurescics sc sciwisa sina Dépenses en! capital. ccc cssis sis s viets/atsters 1,421 1,949 5,152 4,260 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 9,756 5,499 35,542 33,995 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
COT POLACAON 21s elec vein s.5's wie. eraleleinve chs MESTPOSCES ricic c1c/e cietc o/eteletereiata siatetstetsleraraiers 4,591 9,183 36,729 36,729 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 698 3,847 11,413 1,447 
29,261 23,057 175,872 151,800 
Canada COUNCIL. cjere.nelele/sisisivls esbic ele. ossiai6.s Conseil des Arts du Canada............... tats, 6,600 69,836 88,742 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
OXPENATEUNG Beratelc.ec ccicice cicre ciciciciataicysia ronctionnement:,,. cv<cisciwiciee soi ereremurveieiniele 719,792 70,700 596,965 522,918 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 333 300 2,668 2,631 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 15,875 2,000 57,367 54,685 
96,000 73,000 657,000 580,234 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
COLPOLACLONs cies sie vwsiciercie sis aisiesesieit eicsece cinématographique canadienne............ 11,253 16,406 80,740 71,207 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,256 2,711 16,728 15,837 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 4,298 3,935 30,478 25,648 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 2,800 1,500 12,836 11,600 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund) = Operating: LOSS). «icc css sienae du film - Déficit de fonctionnement.... 3,099 6,518 34,044 31,677 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
WMD eo eis oi aisiore a ciese sie els seis sina ainin's GUET Tm s coeerek « vs ces erro eemsisieiisieese viae 9,234 334 7,135 3,542 
6,135 6,852 41,179 35,219 
NATVON ALG sd DEAY Vcr cicisla\aietsialorlelelelsieteieiain'sis Bibliothéque nationale.................6- Say by 2,459 19,065 16,212 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,236 6,373 44,302 39,859 
Capital expenditures................ Dépensesien: Capitals: ci. oie utcrelelereleteuiete 6,586 2,071 14,301 6,004 
12,822 8,444 58,603 45,863 
168,400 144,964 1,162,337 1,042,362 
Consumer and Corporate Affairs - Consommateurs et Sociétés - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 10287 9,305 80,427 70,669 
Capital expenditures................ Dépenses! en) capital sci. .tisiotel aisle slalsiaie 291 482 1,829 1,448 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine.........ccss00 développement: fo. occisicc w's.om wie clorelsisic ssa Ae clei wee sc 
11,578 9,787 82,256 72,117 
CompetitioneTrd buna oii ss (0.10 s aleis'e ctsis Tribunal de la concurrence ss .cscisicsiaininsi=t 125 87 604 449 
Copyright Boards oic/ociw-cic cciewrevsn einininte Commission du droit d'auteur............. 112 193 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission. < «sic c0ivis.ccvisisiesie's relatifs aux matiéres dangereuses....... 72 84 395 333 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
ee Rs sce 3 35 DO QO OOO REHOO BACON IO5000 médicaments brevetéS.........seeeeeeeeee 189 181 1,203 596 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
DOGG sicicisistsiniols cle tis ae isic.c:sicisieloteleistes DUD LCS etatsctelersereteisinicietoteleretersisreterovoteatoteteretete 132 Ano 233 sets 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes............-- 352 402 3,836 3,615 
12,560 10,541 88,720 77,110 
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Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services....... 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures....... Pisrercherere 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits...........- 
Immigration - 
Operating expenditures...........+4- 
COnGrADUELONS cia vies lsteia ere siecniarailarsarereler 


DE MOMEN s eterntel pore taretalaiateta: svaveinlaleiatareistalere 
Immigration and Refugee 
BOdravOLeCanaddsites\siaicciatetn sinisisis/ ele sielel 
Status of Women - Office of 

ENE SCO-OLAIN ATOM a iciec|aiclersis oiniviers(ol=ia)+/s)ols 


Energy, Mines and Resources - 


Department - 
REMTNTSELAULON siee/sis'sinis ls) cielsieteieicisieicielele.e 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants’ and) contributions... 2.10. <1. ici 
Payments to Interprovincial 
Pipe: Dine GML: .jeicis'eccisse-ciclsis sole « 
Canada/Nova Scotia Development 
AM Yl. 5g ctioco MD OnaucmdoObAGDCOdOO 
Canada/Newfoundland Development 
EALnidl ara ctyatetecptetacapersyetnlslate\a/sieravetelsieisrers 
Canada/Newfoundland Offshore 
PEUCTOLeUMBOALG crtalercretstfeiets:s e'aiclele ciate 
Nova Scotia Drilling Assistance 
RAID Ciciatefalststecstele: sfeysicfaleceiets sierelssele's eecee 
Petroleum Compensation...........-.. 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(NGVANISCOED a) crcrscrets/ajelalatciercsstelata/eialeree 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures........... snevorete 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 
Big eee tes nrs entatere eustorens\elo eraiatarerets Sstapiiets ics 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Boards ...¢c<ccceesesss 
Petro-Canada International Assistance 
WOLDORACE ON > wince wetarete Ww rereearcianiore ad 
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Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux........... 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement.......... tei 
Subventions et contributions........... 
Contribution de 1l'Etat au compte 
d'assurance-chomage..... Gicletace esr evereereroy 
Contribution de 1'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement......... mierets. 
CONETUDUTTONS cine ove e/rere ele viclelelstare miaeratetats 


Conseil consultatif sur la situation de 


Tae temme: 2. acc esiaetela) sterol sieielelolpveteietelvele:s siee 
Commission de l'immigration et du 

statut de réfugié du Canada.......... fers 
Condition féminine - Bureau de 

la coordonnatrice.... cc icsscs es oaanaads 


Energie, Mines et Ressources - 

Ministére - 

AGM DNAS tat OMe ararevatetalotelalarntale ototsiarerecetatelatots 

Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pape Line’ Ulm Ced!aers-cistescs vais ersvevoresstora/ eave 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ICOSSC\sreyalcletevetas srulelere e)e 0 ele ieiv eset sie sisie 
Fonds de développement 
Canada/Terre-Neuve..........+- arefatetale : 
Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures extra-cétiers........... 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvelle-Ecosse............ oie \a:atavaralejeveie 
Indemnisation pétroliére............... 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 


(Nouvelle-Ecosse)............- Maratelaiatels 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital..... nyevere wien veretecexe ateks 
Subventions et contributions........... 


Commission de contréle de l'énergie 


ACOMUQUES vicevines sneressc cimnisalapere-oanie 0000S 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 
Office national de l'énergie............. 


La Corporation Petro-Canada pour 
l'assistance internationale............. 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D‘ocT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
1,492 13,470 37,474 25,904 
1,611 2,013 101,159 50,202 
147,101 115,629 659,676 653,772 
188,548 164,090 1,521,196 1,425,969 
3,918 3,212 87, 406 82,337 
13,232 9,771 95,113 68,151 
6,267 4,000 38,623 27,609 
362,169 312,185 2,540,647 2,333,944 
372 214 1,842 1,593 
4,209 1,547 24,802 7,527 
315 197 1,861 1,432 
367,065 314,143 2,569,152 2,344, 496 
3,595 3,650 26, 900 25,881 
6,037 6,851 37,570 41,197 
7,782 808 26,697 6,724 
as. we Beas 628 
. 5 Lan 1 
as i 4,819 4,708 
185 an 1,537 1,281 
1,100 8 1,090 1,313 
if 32,390 vee 70,859 
25,410 20,567 156,408 138,388 
1,499 2,307 8,176 8,790 
5.582 4,227 15,555 19,040 
48,990 70,803 276,572 318,810 
1,920 1,671 12,611 11,548 
9,532 2,026 104,280 112,898 
1,783 2,003 12,784 12,552 
4,650 1,900 22,150 30,065 
66,875 78,403 428,397 485,873 


(1) 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. MOIS D'OCT. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Environment - Environnement - 
WAMIRTSELATLON coms aks oe as ew eed cr Administration....... averecare sl etetetetaretcleter eters row i 2,679 27,403 22,889 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement......... aetels 27,067 26,297 205,741 190,652 
Capital expenditures:ssec.cccclcscieeie ace Dépenses en capital........ sioteteetatetevats Oo 5,915 4,006 20,308 12,894 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,401 1,696 5,514 5,580 
Parks - Parcs)= 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........... ap 23,070 16,762 159,328 134,614 
Capital expenditures............. ater Dépensesen capital sco cc ccc ccc cle woteiciacys 10,866 9,159 45,287 35,120 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMAS ON carers nip elersialereisewntereiatcinis: sie /e7 RACLODAUK cscs weiss e veers opacosoconusd 158 135 17135 1,038 
72,054 60,734 464,716 402,787 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 57,230 59,302 354,899 311,403 
Capital expenditures............ share DEpenses en Capit al.i.c c/a cleisisteleterarersroteters 5,928 11,556 33,704 27,187 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... bOoo 6,578 5,808 60,964 55,676 
Passport Revolving Fund.......... ogg Fonds renouvelable des passeports...... 147 17595 448 1,926 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........ 508 Fondation Asie-Pacifique du Canada.... SDD 500 noid 500 
World Exhibitions........ sleleretejeisicieisiets Expositions internationales............. 34 215 231 1,216 
69,917 75,786 450,246 394,056 
Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 676 3,542 7,193 7,556 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peacevand Securdtynrc sis a.vreisclosl-isiatererere sécurité internationales................ 1,000 miele 3,000 2,500 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 10,351 7,415 51,726 49,627 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 110,872 177,770 806,320 960,307 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
TNSCL Cu tH Ones s srrcsiss'os so e-sieisis1scatarace ce internationales..... arstatetsfeter alsfalatohelstatats 908 O 35,426 58,312 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
Cu piers hanes Basel tit Rie oie erie GEMOCrAtY GUC cis.cisie-c-c e\clere alates avatovercteys! Sap eiets as ats 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... mia ares Shc. 500 
121,223 185,185 893,472 1,068,746 
Export Development Corporation........ Société pour l'‘expansion des exportations 11,466 Hak 31,188 arate 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Developments ..c06.sse0s cine Aen aoo alate OCEANS cal nieiceiae moins AAACN DOe a Saad OOUE eS 1,000 600 4,100 3,250 
International Development Research Centre de recherches pour le 
(aL ysntionocon Blosicisisistescsre cleretoeitotete développement international.......... Bo 9,050 rere 63,325 66,617 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 316 837 2,635 2,462 
214,648 265,950 1,455,159 1,545,187 
Finance - Finances - 
Department ~ Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.............-- sjate 6,242 4,705 38,081 29,512 
Payments to the International Paiements a 1'Association 
Development Association........... a internationale de développement...... i 38,900 50,279 103,700 180,056 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund’ sc cic ci cs oe et etsisisiere international..... sictatelaistelorerslsiaretefeisterets 5 atcts en aisle See 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 7,265 5,907 50,454 38,744 
PUDM TET De Dec cccccverere resets ect inye teva Glevmreieaiclsls Service de la dette publique.......... ae 3,305,278 3,030,025 22,454,425 18,714,363 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 958,185 787,928 4,552,761 3;/913;,577 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation! ACES ccisic alnieie eisieieielele certaines institutions financiéres.... Siets Arse eee 2,618 
Foreign Claims Fund............. Salers La Caisse des réclamations étrangéres.. 505 Gon eels hse 
4,315,870 3,878,844 27,199,421 22,878,870 
RUGTCOr (General cicmis's:cislereisse'ac< syatevelece siete Wériticatelragenenal ssieicsnsaietsisis cicveleveierers 3,876 3,336 28,723 24,633 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
LE DURA Leyanye eeieielaisiota MeO A CECE OO OR CEE D CUL oie late otateielatviaielatatelalsists)alelaletsials stats 1,064 499 4,814 3,445 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions........... aiotete institutions financiéres......... naronon 1,997 2,313 10,424 4,381 
Privatization and Privatisation et affaires 
ROGULALOEY (ATLA LYS ccie(s.c clatsrstoleieie cise sole réglementaires.............-- Sa esaieietststs AA 480 761 3,430 3,883 
4,319,293 3,885,753 27,225,964 22,906,450 


12 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


eee Ws ——. eee eee 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures............. sists 
Grants and contributions............ 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
TrOANS AC tcterst ate ote leleleicloleleis/sieiseierais ih stave 


Forestry - 

Ministry of State - 
Operating expenditures............-- 
Capital expenditures..............+. 
Grants and contributions............ 


GOVErNOY GENEral sooo ajeisie cemce aiclain eaie ie 


Indian Affairs and Northern 
Development - 
Department - 
Administration - 
Program expenditures................- 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures......... Come 
Capital expenditures..........cceess 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DEVELODMEN ED.  creistetera « elercicalarslevorereleisisvs 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 
AG Gis ota (nla ocareieteresistelotal slate isisiviers/sieieicis cis. 
Northern Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expendi turesicc ic <cce omsleisie sie 
Grants and contributions............ 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 


Péches et Océans - 


Dépenses de fonctionnement.........---- 45,122 47,519 295,718 268,926 
Dépenses en capital..........ssseeeeee- 18,070 227377 49,391 25,883 
Subventions et contributions........... 854 1,104 4,163 4,658 


Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aux 


entreprises de péche...........2...se- 1 54 = 106 138 
64,045 61,054 349,166 299,605 
Foréts - 
Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............. 6,707 6,836 Saad 49,243 
Dépenses en capital............... rire 505 889 3,194 4,026 
Subventions et contributions........... 7,858 aap 29,963 57,796 
15,070 22,976 86,928 111,065 
Gouverneur general). sters:staata/aielaleisisteselataleletars 892 854 5,396 4,665 


Affaires indiennes et Nord 


canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme...............+-- 3,857 4,077 25,425 21,833 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 18,374 20,030 119,577 124,194 
Dépenses en capital...... eYolskarsieterereteieiete 5; 549 3,417 ots 5,654 
Subventions et contributions........... 174,687 131,072 1,124,596 999) 013) 


Obligations relatives aux garanties de 

préts accordés aux Indiens pour le 

logement et le développement 

ECONOMT GUC iaie seers ve cvetevelclateleleierevetetnlaterefetetete 22 = 1,188 438 = 1,055 
Subvention en vertu de la Loi sur le 

réglement des revendications des 

Inuvialuit de la région ouest 


de WALCEL QUE. viciace cvelercleteiclavsteierate erelorcvors ete aoe tere eee 
Affaires du Nord - 

Dépenses de fonctionnement............. 6,113 3,870 40,158 Se leysy 
Dépenses: en capitalcio.,receeaeee tee 707 1,094 anova 3,578 
Subventions et contributions........... 992 560 18,946 4,360 
Paiements de transfert aux gouvernements 

territoriaux - 

Palements: aw Yukon. cicss< cs cscs Seana 15,366 17,928 148,366 139,928 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 57,547 16,759 539,547 516,759 


Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
dercertatnes \Getetees:. cisco ss cee ais ciao ns 


278,214 257,619 2,021,470 1,845,615 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Sciences et Technologie - 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Industry and Développement de l'industrie et de la 
Technology - technologie - 
Operating expenditures..... ios) okeleressns Dépenses de fonctionnement............. 154d 16,783 106,666 100,353 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... ie’ ae 599 756 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 35,619 20,225 161,113 185,104 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LOANS (ACC. jc: ca1 eiaisiersisie iss gib os)ei0 0/6) sec petites entreprises.......... fe tefeisteesaners 1,854 1,242 12,405 55 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program...........seee- TEGLONAL oe io ccs cereus ctecostsieus mycieietetarsielereieisiete 132 JOC 2,892 4 
53,016 38,250 283,675 297,372 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,597 1,216 12,389 8,451 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 16,827 11,908 61,317 67,690 
18,424 13,124 73,706 76,141 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... ctor ato 13,000 31,800 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement..... Srerets Rte 2,800 21,250 39,900 
Investment. Canadas >. ....2.c. ccs cece 5 Investissement Canada...........eeeeeeeee 518 448 4,897 4,311 
518 3,248 39,147 76,011 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 103 1,118 789 7,971 
Grants and contributions........ eee Subventions et contributions........... 4.08 219 ibe 6,617 
103 oy, 789 14,588 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 22,939 21,480 147,497 142,119 
Capital expenditures................ Dépenses en capital............ panernties 6,991 10,589 33,645 29,953 
Grants and contributions....... nebo Subventions et contributions........... 8,645 9,480 52,386 54,075 
38,575 41,549 233,528 226,147 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,248 924 7,741 5,803 
GLARCSiciee cis eisisieinisiaic.s S550 Sonpeoonse SUDVEN Cd ONSircs sale «6 cle ieteteyelevaersiers SOS AK 43,621 42,349 190,736 178,152 
44,869 43,273 198,477 183,955 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 298 217 1,749 1,600 
Statistics Canada syeteresicicsisis\ainiais o1a/clere) sie Statistique Canadai ccc iscsi otislelelelaintelaiate 20,543 19,845 149,727 135,418 
Canada Post Corporation... ccccsecccee Société canadienne des postes............ 16,208 16,292 113,460 114,040 


192,554 177,135 1,094,258 1,125,272 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


Sn nT —T000=Uv TvUTlTa_—————————— 


Justice - 

Department - 
Operating expenditures.............- 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 
COMMUS SL OD crevcler visa ictal svclaielatetsle<]olelevsisvelsyers 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Judges' salaries, allowances and 
ANNU ELVES « pieferefersictelarelstelelaisisieis oyayarorere 


Federal Court of Canada... -. <c- ccc 
Law Reform Commission of Canada....... 
Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


Can adaleisic\clolers'-07s" siete iatare Byalelstsiedsisiotevsversre)s 
Supreme Court of Canada............... 
Pax COUrt Ofs Canad a).iormisleiejs sinleioinierwreretelels 

Labour - 

Department - 
Operating expenditures.............- 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


Labour Adjustment Benefits 
PAVMED ES areters re wlala siatevatajcvsiayeelalaYerciss stelle 


Canada Labour Relations Board......... 
Canadian Centre for Occupational 
Healithiand) sabe@cyreuracicls ois slelsisieieiersiorere 


National Defence - 
Department - 
Operating expenditures............. c 
Capital expenditures...... Sono GONe 
Grants and contributions..... piexerstarsye 
Military pensions. <2 cscicccecssccccee 


Emergency Preparedness Canada - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 9,963 9,002 70,283 62,342 
Subventions et contributions........... 4,645 888 88,422 63,077 
14,608 9,890 158,705 125,419 
Commission canadienne des droits de la 
personne..........-. COP RIO SOCAN OR EGOCIOS 1,048 937 7,201 5,916 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement...... adeod0d 555 209 2,860 2,015 
Traitements, indemnités et pensions 
GOS) JUGES. cic ccc ecieinas telaialele ws lars elelaye ats 11,808 11,449 81,710 76,362 
12,363 11,658 84,570 78,377 
Cour fédérale du Canada............. aor 1,040 906 7,681 6,320 
Commission de réforme du droit du Canada. 330 404 2,518 2,514 
Bureaux du Commissaire a4 l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
PLLVES) AUl Canad are cicic sinicioinlslesslolelsve eiaieleleinle 412 474 3,183 2,768 
Cour supréme du Canada.......... poauesnue 985 626 5,880 4,381 
Cour canadienne de l'impét............... 445 435 2,990 2,223 
31,231 25,330 272,728 227,918 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............ 5 4,566 3,757 33,106 28,715 
Subventions et contributions........... 843 210 5,318 5,060 
Paiements d‘indemnités a des employés 
de 1'Etat et a des marins 
MARCHANAS sicterclarersveleieletarelensierclelereielstoreretetats 4,737 3,707 17,242 24,587 
Prestations d'adaptation pour les 
Gvavarl leur sm. rtisyecisisiaciieleeielarcre saree yale iste 591 58,621 58,185 
10,146 8,265 114,287 116,547 
Conseil canadien des relations du travail 561 568 4,623 3,741 
Centre canadien d'hygiéne et de 
sécurité au travail........ aqauoago DOoao 667 7128 4,640 4,488 
11,374 9,561 123,550 124,746 
Défense nationale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.......... arora 627,144 575,446 4,072,284 3,742,687 
Dépenses* en cap) tal «00s ces soueener aes 173,148 173,551 933,205 856,539 
Subventions et contributions........... 5,846 1,388 48,359 59,137 
Pensions militaires: Gis.iccacce se storereiere 42,577 37,723 377,723 393,540 
848,715 788,108 5,431,571 5,051,903 
Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 60 ats 420 cad 
Subventions et contributions........... tele 600 “00 tee 
60 ei 420 ee 


848,775 788,108 5,431,991 5,051,903 


(2) 
(2) 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
I 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale..............00- SPL od. 4,438 42,161 37,746 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,269 2,456 16,379 13,418 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5,098 5,101 27,443 25,426 
Payments for insured health services Versements a 1'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOLVUECES!s croclcisic ve cinie ere iateleicleyere/sipiewriels complémentaires de santé.............. 473,781 528,103 3,964,608 4,051,484 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,432 1,297 11,340 8,182 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 12,828 9,945 71,868 38,343 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
IPAVINGR'US cy. crcleraie sis/ote\sielesaisieie alate, staiars\ sya d'assistance publique du Canada....... 406,199 366,433 2,861,932 2,708,406 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 42,775 34,363 261,460 229,250 
Capital ‘expendituresicc: .ccccecsececs Dépenses en capitaler cis web deweess 766 1,094 3,055 4,602 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 11,234 9,656 84,842 70,185 
Capital expenditures................ Depensesren, Capitals cece <cciciacesisleistere 3,862 855 8,741 1,873 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 347 see 1,085 ase 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program @xpenditures:. <cccde sccs seco s Dépenses du Programme..............+-6- 6,031 10,058 41,520 61,670 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 220,479 216,370 1,537,706 1,513,761 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance! payments. ... ..o oc vcicicieres sels garanti et d‘allocations au conjoint... 1,368,710 1,280,550 9,261,032 8,745,225 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 810 679 5,630 4,667 
CONTE UDRELONG ereieiaiee aisle eleveiererarerclelsievece'e CONTHADUTIONS).y. a1cietorcieicioraeie arelalsietereieiereterate 4,602 3,916 42,649 41,839 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. ears 1,493 stare 2,665 
2,567, 380 2,476,807 18,243,451 17,558,742 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 344 329 2,312 2,333 
ISLAMIC Slo stotersre oierst svete clott isle’ esisicreteralerere evs SUDVENEVONG omic clsielaciercteise stsieielaiete smite oie 18,411 16,562 115,231 107,881 
18,755 16,891 117,543 110,214 
2,586,135 2,493,698 18,360,994 17,668,956 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 42,004 36,581 306,961 258,668 
Capital expenditures... 00.0063. ae Dépenses en! Capital... cisisieiclssiciecisrelsicieve 1,388 1,280 3,650 4,250 
43,392 37,861 310,611 262,918 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-. 58,267 62,041 549,276 472,435 
Capital expenditures............ 06s. DEPENnses’ En) Capitals s vise clei nveles cles oe 1,975 1,183 8,660 lero 
60,242 63,224 557,936 475,706 
103,634 101,085 868,547 738,624 
Parliament - Parlement - 
TROT SERACR s ncrele acs cle a a's ata's'o/e aleve wa els!" SONAR oe se olelectis'e cc cistsle ele sie ale sip ote e alotelelaiintas 2,454 2,489 17,976 18,523 
HOMUBEPOL (COMMONS sis cists cia) scisislateisials)clalets\ a's Chambre des communeS........cccecsccecees 15,813 16,001 103,853 102,245 
Library col) Savi samen Cic'es ciciacereiersisis cis: crete Bibliothéque du Parlement..............-- 1,093 919 7,890 6,960 


19,360 19,409 129,719 127,728 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


a 


Privy Council - 
Departments «vise cceiesecc visinicciaaec.c\s . 
Canadian Intergovernmental Conference 


SOCLOCAEUAU sel oniasiacorse sists leinieisisialeielelcleie.e 


Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency............-. 


Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 


COMMLE COO sc nis oe ip sae ee doGdrS Soko 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 


Fund’ - Operating Loss\.\...cisi.cwsemese 
Public Works Revolving Fund......... 


Real Property - 


Operating expenditures...... clotererererers 
Capital expenditures....... aiatetetateletsts 


Grants to municipalities and other 
taxing authorities......... SRO OC ES 

Crown Corporations - 

Payments to Canada Museums 


Construction Corporation Inc....... 


Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
EUmited ccrers ctelervlciclelelersioversie/eieierera Sau0 

Payments to Canada Lands Company 


CMU FADE) CURL CO ay cocars acc sias dla steer ete + 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 


Operating expenditures............... 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


OXDENGLEUPLES 2:5 )orecererarcrets aieic o-sis\es!evelavere's 
Payment for capital expenditures..... 


Payment for grants and 


CONCEUDULLONSistelelctoicleistersicieiere'sietereicietniece 


Conseil privé - 


Mini Stere oicic circ eneienstans Siatsiacdrnnele AReR TOS 4,612 4,144 28,799 22,446 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 279 238 1,490 1,285 
Directeur général des élections.......... 692 16,230 18,884 24,658 
Commissaire aux langues officielles...... ital} 1,109 6,809 5,889 
Conseil économique du Canada............. 719 672 5,267 4,893 
Administration du pipe-line du Nord...... 9 12 78 84 
Commission des relations de travail dans 
Va Fonction publique. s <icfercistelete atainle « o-elnreln 7123 721 Boa: 4,885 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité..........-+.-. 92 74 739 694 
8,261 23,200 67,337 64,834 


Travaux publics - 


Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 208 55 248 181 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 66,587 14,691 287,740 190,607 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement............. 67,106 36,129 367,108 290,426 
Dépenses en capital.......... alstsietsistererst’ 12,109 12,787 43,496 39,982 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices...... Saws 10,832 ped 275505 187,891 


Sociétés d'Etat - 

Paiements a la Société de construction 

des musées du Canada, Inc............. 1,000 siete 24,500 44,253 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


DUM it 6G is 205 aie aiceiee sieiscers evisieeiareie Sppocsad AAD Ban 2,645 5,148 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée.............. sate 400 breve 35.197. 
157,842 71,783 901,302 761,685 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement - 
Dépenses de fonctionnement.............. 181,440 112,741 737,257 685,094 
Contributions pour la rénovation urbaine sete Sot Scie 251 
181,440 112,741 ERG eL Hs 685,345 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de Fonctionnement 6 ct. sisi 'e ooo div ew eine 2,600 4,500 27,000 28,3800 
Paiement pour les dépenses en capital... 900 2,400 11,500 14,700 
Paiement pour les subventions 
et contributions creas cuisialciete Sb acgoeoanric 500 1,500 8,300 6,500 


4,000 8,400 46,800 50,000 


343,282 192,924 1,685,359 1,497,030 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ ween 14,393 18,934 101,194 94,678 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 85,250 18,093 160,905 98,105 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
POMPLOVARCE Rasa cvclaicis oreldicisiaiaiaisieiniays ele postsecondaire faits aux provinces.... 143,057 178,298 1,304,883 1,368,784 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi fédérale 
Student, Loans Act. ...0.csnccasccces sur les préts aux étudiants........ Eas 5,694 12,120 165,266 150,199 
248,394 227,445 1,732,248 1,711,766 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
Development........ eloeie ee sleliows oteiotere GESCLON cc i0:cre vio.c cleieleisiaie es/acetelewictelnersteeree ers 437 BxI0 3,299 Biers 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
and Citizenship) - et Citoyennté) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 37,240 989 116,877 6,687 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... nese 3,073 2,420 14,078 9,590 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures.............. oo Dépenses du Programme..... Reinaserale eiateeiers 10,702 9,061 72,698 64,621 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
Revolving Fund............ pieiateteisiatels et de la formation du personnel....... ~ 296 214 1,510 1,584 
51,156 12,256 208, 462 82,482 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ Rees 455 481 3,275 3,411 
Grants... Mois Sjsheio 0: b)0.0 © sialeis\aieie e s/c/sie SUBVEN ELON. .5)2:4,515 ots voie/s/asfars ecelaveiaielerapainisye 5 6,320 4,422 44,101 37,585 
6,775 4,903 47,376 40,996 
306,325 244,604 1,988,086 1,835,244 
Solicitor General - Solliciteur général - 
Department........ Neleicteistolets eters ie risrotters MaNIStERe s.r sic ciies Bioleie sis MP Ieee TRIE eee 1,846 1,998 14,146 12,146 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOEVICO spec in esac enemas vie oso atatet ala GERSECUTAUL ECS cles cicris cia cislele oretrietaic sieieteteloiore 10,945 10,472 82,782 75,839 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.......... Janie Dépenses de fonctionnement............. 59,618 52,480 418,335 360,218 
Capital expenditures............. sisi Dépenses en capital....... FOCOONUAOOOS 5,728 4,223 13,437 12,833 
65,346 56,703 431,772 373,051 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOAT Glaivers evereysyarete = clelc wie/sieleroleiais s)clatatelerels conditionnelles...... Solel shale ccarere cteterateeertare 1,650 1,355 11,882 9,766 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 100,692 53/7155 491,645 418,159 
Capital expenditures............ etaiote Dépenses en capital..........--+eeeeeee 2,755 1,967 34,064 45,406 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 4,309 23,914 75,583 93,529 
107, 756 79,036 601,292 557,094 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee........... 5 Gendarmerie royale du Canada............ 710 63 503 244 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission...............- la Gendarmerie royale du Canada......... 153 81 5h 389 
187,766 149,708 1,143,528 1,028,529 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Program expenditures...............- Dépenses du Programme............-- S900 sy ieay el 4,007 180,323 144,309 
Capital expenditures................ Dépenses en; Capital sicic/e1.,<\c1s.cjetole slow aietainte 337) 1,201 2,074 1,201 
Reciprocal Taxation...<c.<.cn<s Siehe os Reciprocité fiscale. ic c.cc. ccc eke 25,370 23,967 171,143 154,214 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
FANG oieie a statis cleo Evetalarevalelatcve tetsliatele vere approvisionnements..........- ans veletsiateya 4,402 5,889 54,198 45,508 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
Fund..... HATER SO ISOC ROD SORDBGHIa 05 ENGST ENS Oia sietctooniclesiatotara cietstelstatetsieisietere = 33 803 33 = 6 
47,597 35,867 407,705 345,226 


1? 


18 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Transport - 
Department - 
Operating expenditures............-- 
Capital expenditures..............+- 
Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 


Moan PYOGUAM:. ay creneisid/ eter e esta ae wlsielsisisiare 
Payment to the Canarctic Shipping 
COMPANY ULM VEC cre cielsieisiousyareieieiaynelarsiale 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc... << 2.2111. 1 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payments to the St. Lawrence Seaway 
IGEN OWE Yapeycalelayslcictcheinisislorsstrstercvateretars 


Payments to CN Railway 

for benefits provided 

POMCMD LOVE Siarcye revere sieleieieloisislaisvarsietpiatare 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
Revolving (Mund cove syeteisietelstsleversrsia (alesis 
Termination of tolls - Victoria 
BY la rataieialetelovcrsteratclctatsictetals!s/staretsverstare 
Payments to Pilotage 

AUER OMA tHe Siererelterereietslelolevelerstelersrescletevere 
Payment to the Canada Ponce 

COPPOLA tLON a yeiee/elayelaielalatelela ctsielalaleyaverare 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Calvi RVALAtPON TRE DUN Also clerrscicieie/areisiais 
Grain Transportation Agency 
RGMINVS CE ALOR. seis oe ayejavewiciciicaielaieiers,<-< 
National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
CONCrIUDUCTONS  aratercicisieislsisisietsieloxeiareaxelels 
Payments under the Western Grain 
Transportation ACE ..</0.<.cje1s.00.0«/s)aine oe 
Payments under the 
Railway Act....... skoteislerercteratetereieieyacere 
Payments under the National 
Transportation Act, 1987........... 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 
AC Uiretetere(tratetel siotelelelere) einiesaiorerrcvoraictetsterete 


Treasury Board - 

Secretariat - 

Central Administration of the Public 
SGEW LCOS ara wu ierera (ala ela(alstarelsicis cinteeisiessi asic 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
BLOG AMG wratererereialelersiorelsverelersierersioietetettcrete 

Employer Contributions to Insurance 
PANS a iateyetaretelw atere is 'a/c7a(e  cereleieieteisteretctereie 


Transports - 
Ministére - 

Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital......... Goa couoS aD 
Subventions et contributions........... 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de préts 
UNESLPONCUALLCS syeralarslarersteeteterstaterterttelereiel= 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Ganarctve Imuteenc ect rcalelarcrarereraiere Sano 
Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiements a l'administration de la voie 
maritime du Saint-Laurent............. 
Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 
Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 

CORDEKES 5 /siife sicialerciwie's's 41s /<felela els wave ateystivie 
Abolition des péages sur le pont 

Wi COON Va trarcicteiretarcescetertarerevateber cerereretatentetate 
Paiements aux Administrations de 
DLLOCAGS: cicirierel ecoretelersieiaicleleraveretesetevekelereiepete 
Paiement a la Société canadienne des 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de layiation Civile... o.csecce 
Administrateur de l'Office du 
transport du grain..... aretarorerets Scie aiakoteretcte 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement....... COGOO 
CONCHTDUtLONS cepetole cisiel scorer serercterststevetevevere 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
chemins de fer............ alereraystels o 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
de 1987 sur les transports ...... areas 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Conseil du Trésor - 


Secrétariat - 
Administration centrale de la fonction 
UDG Quelss cyoctecarw crete creisieiectnie Soreeiee Rieiere 


Eventualités du gouvernement et 
programmes financés par 


l'administration centrale.............. 
Contributions de l'employeur aux régimes 
AMAS SULANC Cay. 'aiceis.evoroisieleiekel elererarererercietore erate 
Abfectation) temporasre. neces 
ContrGleur gén6ral .5.sisecscrews ateuateve aloe ioetelele 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
28,002 49,991 468,459 360,879 
50,596 42,141 212,018 164,194 
26,941 27,510 85,155 128,330 
SOD Stare 24,750 vere 
don oes 4,405 4,355 
1,047 995 4,742 2,448 
12,491 8,630 68,040 79,852 
40,124 38,861 202,327 182,895 
221 293 4,756 4,396 
mete an 8 27 
4,469 - 3,053 = 12,202 = 71,699 
On 6 836 710 
a0 este sere 275 
163,891 165,368 1,003,294 856,662 
1,344 17335 8,810 8,351 
136 72 401 423 
311 705 1,983 4,498 
2,961 3,558 21,130 23,762 
2 1,985 32939 11,185 
68,428 58,689 439,005 587,940 
3,631 3,961 23,222 24,896 
1,005 6,990 8,441 6,990 
5,766 6,592 44,536 45,385 
81,793 81,775 540,273 700,158 
247,475 249,255 1,554,761 1,570,092 
6,415 5,683 37,582 33,794 
12,033 23,209 134,713 122,200 
189 169 a, 197 1,387 
18,637 29,061 173,492 157,381 
1,216 849 7,448 6,738 


19,853 29,910 180,940 164,119 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Operating expenditures........ piate wines: Dépenses de fonctionnement..... eveleteleleters Bo bry ays) 25,858 209,792 187,820 
Grants and contributions...... Rete eis a Subventions et contributions........... 108,437 102,769 720,988 713,952 
Canadian Pension Commission...... S30 Commission canadienne des pensions...... 369 265 2,477 2,199 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
Advocates........ eistefoieisle aleisistovelotelets ate dS) PENSIONS doce slo ccceee Jo cotctele e iofehetolete 535 541 4,272 3,974 
Veterans Appeal Board...............- Tribunal d'appel des anciens combattants 182 152 1,412 1,363 
140,676 129,585 938,941 909,308 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification - canadien - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement......... eit 2,392 1,873 14,596 6,309 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,313 1,960 30,473 16,294 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
INGE sistufoie a afelets ciate foletetets (sais lololete.a-afelelateta BNE Spry SES epee crs elelsreiereleiniatercicleterstersererete 7162 771 5,697 6,495 
7,467 4,604 50,766 29,098 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other departments.......... aioieks Giaieateiale d‘autres; ministéres...csceccs csce Sistoveefstore 2,040 30,030 18,759 50,074 
Provision for valuation........ eyarareleleleys Provision pour évaluation...............0 G 9 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account......- Compte d'assurance-chémage.............- 435,787 708,716 4,809,165 4,773,598 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
ACCOUD Crieic wtotels o/stvielelels elec cielnietejotelateloia(e Veggrainude: MiOuest 35 scciec.< slolelotew sisvettere = 105 72,138 = 24,723 15,830 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization Accounts......... Pretetete ProduitseagriCol ess. + 15\clst orale stetelsiereverencs 49,604 833 198,514 40,952 
Crop Reinsurance Fund........... Bisley Caisse de réassurance-récolte........... 63,046 2,820 63,046 2,820 
OUCRCK cee ieiare sadess HAS ATIB SOONG oOsG IAWCL OS cree reiclarsisisterteleisialsi« atsierere COCA OS acme 6 = 3 187 54 
548,338 784,504 5,046,189 4,833,254 
Other internal transactions............ Autres opérations internes..............4- = 14,117 = lee! = 598600) = 31,538 
TOTAL EXPENDITURE.........0.000. als ate te te TOTAL DES DEPENSES........... aiatalatevatelatovatetate 11,355,164 10,733,942 76,744,194 70,284,203 
(1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
April 1988. avril 1988. j 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


year 1989-90. l'exercice 1989-90. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada 2 b . 
embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


are based on concepts 
Act and 


other legislation. 


Le 


ia. 


iil. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 


which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 


to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 
For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts 
reclassified to conform to the current 
presentation. 


for the previous year are 
year's accounting policies and 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported 
amounts receivable, 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected on 


refunds paid, and excludes 
behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the year 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of the 
occurs. 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue fron 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


1. 


ii. 


plete 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
II de l'annexe III dela Loi sur la gestion des 

et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 


Conformément a 
aux parties I et 
finances publiques, 
sujettes aux 
des finances 


gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4 étre 


probablement remboursés directemcut par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 

En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'‘excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 


RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment ov la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes 4 valoir 
tiers. 


détaillé des 
sur les 


opérations ne 
crédits provenant de 
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iv. 


vi. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 
provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 
annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 


the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 
Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 


Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 


recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


which include land, engineering 


Ze 
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DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées a des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs a la fin de l'exercice. 


imputations aux crédits 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des 
ministérielles sont 


dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
comptabilisées aprés déduction des recettes a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits et 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


d'opérations 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés 4 la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coit dela vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vil. 


vill. 


Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 

On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


tie 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cinq grandes devises. 


PASSIF 

Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
éléments de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
le Compte des rentes sur ]'Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 
Les opérations de change sont converties et 


dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


comptabilisées en 
de change en vigueur aux 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en viqueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués 4 la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impdts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les départements et organismes doivent étre déposés au Fonds du 
revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses 


concernant les 


opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


te 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 


méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La plupart des dépenses gouvernementales sont 


effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ov les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas 4 la fin de l‘exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, 4 des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la_ fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, A l'‘intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 

The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies 
liabilities, revenues and expenses 


of the Government, the assets, 
reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major 
items for Crown corporations named in 
Financial Administration Act (FAA). 


balance sheet and income statement 
Section 85 and/or Schedule III of the 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Equity of Canada represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


loans and investments. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a4 l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iil. Pouvoirs d‘emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les  rachats au cours de _ 1'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions 
passif, les revenus et les dépenses 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


comptables du gouvernement, l'actif, le 


inscrits dans les états financiers 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition 4 long terme et autres créditeurs. 
L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dans chague société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément 4 l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 


et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére reque ou 4a 


Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application 
of accounting principles as well as direct changes or credits to and from 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial 


assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


Les ajustements dans l'avoir comprennent 
changements apportés dans l'application 
les imputations directes ou les crédits 
l'avoir avec le gouvernement comprennent 
virements de bénéfices au gouvernement 


des principes 


les montants rétroactifs des 
comptables ainsi que 
a l'avoir. Les transactions dans 

les dividendes déclarés, 
et l'aide financiére non courante 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
as at June 30, 1989 


ASSETS 
Financial: 


OMGSEAE WANULES atstckeieisiavs era stelntole avn laleus tece eleleloseiefelevofsiolerevavete 
Government and other Crown corporationsS.........+++.+-+ 


TOE AU ME NANCL Al eASS CU6 cicicrs sinveles sien! sleuchelevelelele wlvinieibleterisvelaisiaic 


Physical assets and deferred chargesS.........+eeeeeeeeeeee 


TOTAL ASSETS.....-sc0cceeeses avatar ahora) abe ievielstesereldinueieielelele| icles sqeneiens 


LIABILITIES 
Outside parties - 

BORGO NGS mea ON Wieterstetstotatareleletolerere sieielelaralateterseialetesanetaneeatetes 
= ENON = AG OM Gis vara sareycvorela tatanata ls (ays) on) aise toiabeisPere ced eeyaVetls 

Bank of Canada notes in circulation and amounts owing 
OMG GDOSMG OL Smietscesetesctsielculseidte oisieieiustens niareimtarersyererceeutteree ts 
Otherm tdedy del dite CS araveatecereiete ast snetehstatste waste srehersipin over erermrercra (eke 
Government and other Crown corporationS.........eeeeueeee 


PODAL EAD LUT EES sretera:sretsletateralsralacanoie)eiersvernietel eretsiafelnsviaveVe aval aVeyateleis 


BOUL TNS OR MCANDDA mevetstet iter etstiis tales) nletaiotel olavelelelaVeletriettynitie stelis)clenyraets 


TOTAL) GIABLLITIES WAND! EQUITY :c.:.< civic cisisleis.¢ 0 vie ee) oinisioisie)eists viele 


CONBINGENT eet aL LUCWes eer. toreialersatareserers\eycbateleve <iaxenn svevnecteraavessra ets 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 
for the three month period ended June 30, 1989 


Revenues - 
OULSIdesNareles nn stern sttiecslelsitorstcrrachenonsrsio ciersia eco Wauee tess eteun wees 


Government and other Crown corporations - 
Financial aSsasvan Ce nics ive ev crenieteioners/eran te a arerovecesrautuerere 


Net income/loss (-) for the period 


Equity adjustments 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 juin 1989 


ACTIF 
Financier: 
TOUS a: earasie ole YorvyeleyelelplecelishensuereretavaleVetata stetekoiatanenerel sMetetatatetsiel oletateys 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne.......... 
Total dewliWactife Hinanevercaaeiol sertyclete sleiecssiatebetern ants erent Te 
Actirt immobiliusé et) fraie’ reportés ce. acc ce cae were reels 
TOPATs DB lr cA CTE) sss 0 evateetors ene le/eusuetctelslsisierelsasiiais Toco GOD OOO ES 
PASSIF 
Tiers) = 
EMpPKUNtis a — Mandala we ekrecmerersvceey later cr scevevarherayetataver Valera] e (erceaers 
=| NON Mad atadte se nistelehe svete sel ctetetaieicrsistsisjslaioratnceiate 
Effets en circulation de la Banque du Canada et 
montanes dus: ax deposantsiicnmicie sues vaieiisitcre sicielelversiete 
AWEEGS Passat Gicvereleloles)stssseetene PG ABO SOC Se BOOS TD OO OOK 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 
TOTATODURPASS Dis avorcareresteimuatert oxalate aio elnTaksas afntetaxe Ise le ste fereXeCNG BOO 
AVOLRS DU GANADAS Ueievccersieeicveterristelnicleteretecatiets oleieisitirtercusienphcteitireieireta eur 
TOTAL DU PASSIF ET DE L'AVOIR........ OOO UDR HO rsCoced shave) ateuetone 
PASS TT “CVOMEWEN 5.5 crac atascatetaas wes uence (eis eevee fata n ete te pe: eiebaar sae ate sree 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1989 


Revenus - 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne - 


ADS: FINANCLENGs 4 cneersieachr von ierscdem ayeteces elasele meister ene ainie 
UCT OS eyererareietele cictelel cer siete s rekeregaletersiaisiskatekorance cacieutennlckriate aie iaie vere) 


TOTAL DES REVENUS 2 0c s6 penne t14\¢\0\0.8f0 e\e)a\e.e/a\n.s.6 eeallelialeleleteinibieleta 


Dépenses - 
PUG lors. si hae me arlscalevs ar anevtrevaleterd teteanerees Coc. tho yon CR ICuecET Scaucoeateen 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 


MOTAG DES SDEPENSE Stirs cisisicieisrererersreisi tater ele s\elblelss1sinisteieie\s/s\slib's’eve eve 


Bénéfice/perte (-) net pour la période..........c.eeseeveees 


Ajustements: dans lavodirs. asters: ceteevsets acstalatertee atersretstene tetera. 


Quote-part du gouvernement dans le(a) bénéfice/perte (-).... 
Transactions dans l'avoir avec le gouvernement............4- 


Avoir du Canada au ler avril 1989 


Avoir du Canada, 30 juin 1989 


(in millions of dollars) 
{en millions de dollars) 


FINANCIERES DU 


recevoir 


31,944 
24,448 


56,392 


20,339 


76,731 


14,704 
1,706 


23,181 
8,195 
16,421 


64,207 


12,524 


76,731 


616 


a9) 
-236 


12,837 


12,524 


* During the period, Petro-Canada announced a retroactive change in its accounting policy. 
of reducing the Government's share of income by $1,188 million. 
Durant la période, Petro-Canada émettait un communiqué annoncant un chan 


gouvernement dans le bénéfice, de $1,188 millions. 


This change is reflected in the equity adjustments and has the effect 


gement dans sa convention comptable ayant pour effet de réduire la quote-part du 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 

At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a 
indicates a fund deficit, 
loss during the year. 


minus “-" sign preceding the amount reported 
an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une provision administrée 


par la société. Le montant a4 verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour  satisfaire a toutes les demandes futures 
d‘indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 


l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 
Les programmes d'assurance sont 
autosuffisante, mais depuis 
préts ou d'autres financements 
demandes d'indemnisation. 


concus de 
quelques 
a deux 


facon a opérer sur une base 
années, le gouvernement a fourni des 
sociétés pour satisfaire 4a leurs 


Les renseignements qui apparaissent 


ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite a partir 


d'états financiers intérimaires. 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
perte au cours de l'exercice. 


diminution ou 
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STATEMENTS OF 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


NOTES 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 
pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation ?? 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation‘? 


Export 
Development 
Corporation‘? 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques l‘'expansion des 
Canada‘! et_de logement‘?)? exportations‘$? 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds de 
d' assurance hypothécaires l'amélioration garantie 
hypothécaire garantis | des _maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
= CUPKent Vearcn. spc sete ctae ore - exercice en cours......... 245,123 46,793 1,954 x Re 3,734 
Ee DYEVLOUSLVCAIs a5. c nctiiei erate - exercice précédent........ Pala ea ASIS) 45,500 711 1 xk 3,253 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
=—"CUrrent VEala.cesc cle ce © - exercice en cours......... -1,062 -82 * il 12 45 
="PEEVIOUS YEAR. os cine eters - exercice précédent........ =17,136 -261 x 1 11 38 
Revenue for the period: Recettes pour la période: 
Premiums and fees Primes et honoraires 
= GUEPON Gi Vai sttitayasetsneteretes) = - exercice en cours......... 230 38 11 
=IPECVLOUS YEAR nce oe cen - exercice précédent........ 184 a) 5 
Investment income Revenu de placement 
SS CUELEMC) VEAL wetencsiescccvenslerere =Sexerci ce: em COUNS a ss) isle 1 16 
= PEVEOUS Vals cere cruisiecicie - exercice précédent........ 10 
Other revenue Autres recettes 
= hearse wel oioadadaconan — exercice en cours......... 1 
= IPECVAUOUS: VOaA aay acec case o's — exercice précédent........ 12 1 
Total revenue Recettes totales 
SRCUUECIG VGA veraetanetetetrate ta = exercice en cours......... PAPA 54 ts * is 11 
= PREVIOUS) YOar a clacls wicerore - exercice précédent........ 196 45 x * 1 5 
Expense for the period: Dépenses pour la période: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
SH ICUPGONT WViCdN a eravelieies eleteiaxe - exercice en cours......... =P) 5 
= PLEVLOUS) YEAR. ose eie oso - exercice précédent........ 37 2 
Interest on loans Intéréts sur préts 
STCUPEENE Wear cca, vcie nese cis - exercice en cours......... 46 
= PLEVIOUSN VEAL ae jaie sic sorters - exercice précédent........ 42 
Administrative Administration 
= CUR s Waeeloes gue adnood —T@XOrclce en) COUNS:cc<cc-sterseis 3 17 
- previous year........... — exercice précédent........ 2 15 1 
Funds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
= ONEEORE VOat neces se sine - exercice en cours........ 
=U PREV VOUS SV Gadive eas ise sete - exercice précédent....... 
Total expense Dépenses totales 
= GUETEN ts VEGAN vi dies ia are sis i0 = exercice en) Cours)... .. <6. 49 15 * x * 5 
= DEVIOUS, VOar. sicunc sac ce — exercice précédent....... 44 52 * ts 1 2 
Net income/loss (-) for the Revenus nets/pertes (-) nettes 
period pour la période 
= current Odd Yorare adrolsliva nia rn coirare =exercice en COUPES. <% 00... 183 39 * s bs 6 
I PLEVLOUG! Vat. wcieta siesctenac - exercice précédent....... 152 =| x i 3 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
- current VCO oer eres ore = eXercice en COUNS..6.. 0. -879 -43 * 1 12 51 
~ previous year..... SOO hw ~- exercice précédent....... -984 -268 * 1 11 4] 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
period (4); pour la période (4); 
~ current year............ ESOXCTEIUCE SOR COUN Sic sralausate =23 ~20 ey s sche =5 
- previous year........... ~ exercice précédent....... -6 11 ** x xk 12 
Five year average of Moyenne des montants nets des 
net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
= current NG@AE wcivctew visiprere = Oxercdice len CONES. wan. 311 58 xk x *K * 
“HDL CVLOUBUVOAL aren vrslalsiewtens - exercice précédent....... 166 74 *k * a 5 
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(1) 


(2) 


kk 


The Canada Deposit Insurance 
deposits placed with member banks and 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,695 million at June 30, 1989 
($1,744 million at June 30, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Corporation (CDIC) provides insurance on 


trust and loan companies for up to 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 
which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 
Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 
lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
Mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. Although the balance of the Fund is currently inadequate to 
meet future claims in respect to business in force, the latest actuarial 
study of MIF indicated that business undertaken since February 1985 is 
being written on a _ break-even basis. The actuarial deficiency ($141.4 
million as of September 30, 1988) will be reflected in the accounts of 
Canada only to the extent that additional funding of the deficiency from 


parliamentary appropriations may be required. The Mortgage-Backed 
Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by 
approved financial institutions, CMHC and ultimately the Government, 


guarantee timely payment of principal and interest to MBS investors who 
participate in a pool of MIF insured first residential mortgages which have 


been repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage 
Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the 


Program are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development 
investment insurance 


Corporation (EDC) provides export and foreign 
to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 


related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


am 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 


sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 


régime d'assurance. Ce déficit a été comblé, en partie, par des préts du 
gouvernement de $1,695 millions au 30 juin 1989 ($1,744 millions au 30 


juin 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 
permettre a la SADC d‘éliminer, avec le temps, son déficit sans aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 


autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 
La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


quatre fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le 
Fonds de titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de 
l'assurance aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des 
frais, afin de couvrir les préts hypothécaires concernant le logement 


canadien. Tout en mettant en place un systéme par lequel les 
institutions privées peuvent accorder des préts hypothécaires en toute 
confiance, le Fonds permet également qu'un approvisionnement continu de 


fonds hypothécaires soit disponible a moindre risque aux préteurs et que 
le commerce secondaire d'hypothéques soit favorisé pour rendre le 
logement plus accessible aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds soit 
présentement insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a4 l'égard des affaires en vigueur, la derniére étude 
actuarielle du FAH indique que les activités entreprises depuis le mois 
de février 1985 sont comptabilisées sur une base de point mort. 
L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions au 30 septembre 1988) sera 
reflétée dans les comptes du Canada dans la mesure od un financement 
supplémentaire de cette insuffisance a méme les crédits parlementaires 
soit nécessaire. Le Programme des titres hypothécaires garantis (THG) fut 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement le 
gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts 
aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de 
$5,000. Depuis 1984, la Société opére le Programme de protection des taux 


hypothécaires. Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme 
par la SCHL sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que 
les créances du Programme sont finalement payées a méme le FRC, le 
Programme de protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la 
définition d'un plan d'assurance administré par une société de la 
Couronne tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 


d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'Etats 
du passif éventuel gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l]'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
coft global des réclamations a date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
; . si peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 


liability when one or more future events occur or fail to occur. The details é é 

of the contingent liabilities of the Government are provided in the following événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 

statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 

losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 

assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a 1 égard de 

and like items. l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiguées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales i 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donne. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at June 30, 1989 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au_30 juin 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable) ‘!) liability‘?? applicable)(‘3) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu)‘*)  éventuel‘?? (s'il y a lieu)‘?) 


% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés de la Couronne qui ne 
agents of Her Majesty - sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada - Obligations 
MOLE 0 J aOS A AION ANEYOSSOOTDOOOODONAANOO CULL CUS era eecistattelavetalercietalcisieteretereterceteintnremtaa tenes * bs 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
MOUSANGeraccrsercoieieteinreereroc tere chet Koraretersrensietsr caskore SUP Mes: TESELVES 60). 05:51s ie islersie's ektets eVorereiacchere te eeiore 575 7104) iT 
From other than agents - De sociétés non mandataires - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans: Act irate celels plore ecieisin oteieie Loi fédérale sur les préts aux étudiants....... 5,529 2,553 7a 
Snald, Businesses: Loans: ACU ccc cte ceceins wielsiereters Loi sur les préts aux petites entreprises...... 92205) 655 4.8 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
BOARSWAC Bora savers vniorrince ore oaei be mrcryeramomiecceae COGPEL AED VG id ceva: sails Grol exmanarer ssoiuie ere searneyamaataxe pore 342(5) 160 6 
Atlantic Enterprise ProgramM..:.scacenesscaees Programme Entreprise Atlantique................ 95 9b Ge2 
Advance Payments for Crops ACt..........00005 Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 66 el 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
BGAEG corsa rere ecopuie sie ivan Ser everaiaisiavavevarente eraraieiaels LAGUBETT 6 Lisi recatina otavoltte evalancin a neler arariaicerersteagtare 1,039 14¢7) 9.8 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aux entreprises 
IN Site arrest ein 4, oa beep eae ICL OOM A OSS a5 DO de PEGNE: aalenvecyvard are trelaie cree otaer Mets ae eee oi otenay soiree 3065) 8 1533 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
AGE wines soos sis la sielsic tine welsle dieleiemenneiae nse. PEQGVONAL syoisysrocs d ciovevss clare covers a¥o 5 alere evaxsierebs aretelavayetera 22 5 31.8 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHC—7 and DHC-8 Havilland Aircraft of Canada, 
CUITTSFECN irs cet one ARIE OE SOGE SUC D NTO CORES BAMUE OG. .er5d e451 /0) dale el erein) sales wieracavevoysrele seselare ore 925¢8) 440°8) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des 
for on-reserve préteurs agréés pour habitations sur les 
housing satetvie, vistecotesalainieruiekaleciererasere Wiare Vip ierecereeotd PESEDVES cress siarsioceeava's s/aleter tase loret oi clerenteunveroiereieavave (9) 37044) ileal 
Indian economic development...........e.0000. Développement économique des Indiens........... 34(10) 4c ay 8.0 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
ACEIVIGLES tO fs USKTMOS uarecera eratainrainiararaiotenel er. commerciales des Esquimaux.............0.0005 5 1 


9,343 4,371 
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as at June 30, 1989 au_30 juin 1989 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
MDGEGUCT erelerchattia criss srstataers stersrereisicies © s/s tatate] ole 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


Ridley Terminals Inc......... piaters ciaterreueceiote 
Loans to Marine Industries Limited for 
ACGUTBTULORIHOL ASSOC. + oih'ccrsccias cisisin oheroiele ere 


Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 
Sault Ste Mariey_Ontario............2csse 

Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltd... 0... 6... Ab 

Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication systems........... 

Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd...... 


Insurance programs of the Government (12) - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
| the Nuclear Liability 
} DCCA tateerente coir civistetserelerots lalate stats lave ietaie slates 
| Insurance under the Fishing Vessel 


by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 
) GUAT AM LCCS fo cararats mpin'sle ala \n iol ainin\alnielseisteteiela’s -si5)s)s 


Other explicit guarantees ‘1&) - 
Guarantees under the Prairie Grain 


| Advance Payments Act........ CIE Taeeong CIO CAG 
| Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Act. ........02-s.c0 


Guarantees of residual liabilities resulting 
from the devolution of Northern Canada 
POWER Commission nreimaebiclelleloi ease «i nieleitsfateleta 


Total explicit guarantees... cit tec asc eens 


PENDING AND THREATENED LITIGATION............++-- 


AES ES Oo rah ie eipie arora wis ikaw alelece miote «ie wy a aibiatdtaleteisidiejere 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd............... 

Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
Day Ridley Terminals: ANC eccietecy ts istsieist ys ole erehe 

Préts a4 Marine Industries Limited pour 
D°ACaWISTCION de. DENS)... steer te cre wesieryacrare 

Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault stesMalre pe OnCAlLOnraerresterccistaisinlole!e/eteiete 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
TNAUSULTOS: Lit Giorresiiclhesterainetecieccktteteiereie «rede wlan 

Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 
télécommunication radiophonique............. 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd........ 


Programmes d'‘assurance du gouvernement (12) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


MUCLEAURET OLS) ev eoyaceretersislcustousisvate ersisteeroverererere ole 
Assurance aux termes du régime d'assurance 
des bateaux? depeche 29) ci arom yrateiers el neus’ ss 


Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 
COMMOSES aro rararctcere inl leceres ays oa teraumente nite ei aienete palate 


Autres garanties formelles ‘1&) - 

Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies........ 

Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles.......... 

Garanties de passifs résiduels suite 4 la 
dévolution de la Commission d'‘énergie du 
NOEGUCanaG VeMniciere\elclateletelelsteveustateretersteterareteteiol SRHO 


Totalmdes garanci1esy LOLCMCL LESirs state srstsiureincetelelererarene 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES............-.044- 


TOG AL CEPT eravs « lalalaveinie ate, s(sJele)sialelsta eve sie s/ols (slsiaieieleieleleiels 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Authorized 


limit 
(where 


applicable)‘}? 


Contingent 
liability‘2? 


Percentage 
of net claims 
to outstanding 

guarantees 

(where 
applicable) ‘3? 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il ya lieu)‘*)? éventuel’?)? (s'il v a lieu)‘?? 
% 
275 249 
230 200 
40 40 
15 15 
1048? 10/811) 

1 1 
* * 
571 515 
675 664 
23 462 
7,000615? 294 
7,698 1,420 

oie 713 (49 Us ie} 

5 5 1.0 
1 1 
79 79 
18,266 6,456 
2,739(8»18) 

9,195 
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(1) The authorized limits indicated in the statement above represent the 


(9) 


(10) 


(il) 


aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at June 30, 1989. In some situations where historical data is 
not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for Indian economic 
development $908,570. As at the reporting date, no loans had been issued 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a _ percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($84,050,664 as 
at June 30, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, Quebec 
where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($10,573,870 as at June 30, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Economic 
Development, in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at June 30, 
1989, a total of $25,900,547 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $34,099,453 available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 


will be called upon to make a final payment to settle remaining 
obligations to creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy 
Court however the amount cannot be determined at present with any 
certainty. 
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(5) 


(6) 


(10) 


(11) 


Les limites autorisées indiquées dans 1'état ci-dessus désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisés par des 
organismes gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des 
ententes légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur a 
un moment donné. 

élément de 


Un élément de passif éventuel signifie un passif possible 


qui peut se transformer en élément de passif réel advenant un ou 
plusieurs événements futurs. 
Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période, calculé au 30 juin 1989. Dans les cas od les données 
d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions mini- 
stérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties, a étre effectués, concernant les 
préts suivant: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens, $908,570. 
Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique od le Programme est administré par l'Agence de promotion 


économique au Canada atlantique ($84,050,664 au 30 juin 1989) et pour 
la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ov le 
Ministére de ]l'Industrie, des Sciences et de la Technologie a la 


responsabilité de l]'administration du Programme ($10,573,870 au 30 juin 
1989). Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les projets 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 
Comprend un montant de a 1'Office 
renouveau industriel. 


$62,034 imputable canadien pour un 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


garantis pour 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a4 $60 millions. Au 30 juin 1989 un montant total de 
$25,900,547 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 


de $34,099,453. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
mMontant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 
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(12) Since 1984 the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has (12) Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
Program is not widely utilized and loans covered by the Program at June tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 juin 
30, 1989 amounted to only $911,000 ($911,000 at June 30, 1988). Premiums 1989 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 30 juin 1988). Les primes 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) 
(CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. Because of et les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature 
the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 
any, that might be payable at some future date. 

(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its (13) JT] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
at June 30, 1989. installations nucléaires canadiennes au 30 juin 1989. 

(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to (14) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
account is credited with all amounts received by way of premiums, anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
1989, the insured value of vessels under the Plan amounted to lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
$462,389,000; the balance of the account was $22,642,963 and outstanding Régime. Au 31 mars 1989, la valeur assurée des bateaux aux termes du 
claims against the Plan amounted $1,250,000 (most recent data available). Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 

$22,642,963 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000 (données les plus récentes disponibles). 

(15) The Export Development Act specifies that the Export Development (15) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
authorized limit. maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 

(16) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by (16) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will céréales a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de la dette 
payment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables advenant le défaut de paiement par un pays achetant a crédit les 
under this guarantee amounted to approximately $3.7 billion at June 30, céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 juin 1989 en vertu de 
1989. cette garantie, s'éléve a environ $3.7 milliards. 

(17) Less than 0.1%. (17) Moins de 0.1%. 

(18) Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations (18) Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
representing plaintiffs' claims in 59 litigation cases. There are suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, des plaignants dans 59 causes en litige. Il y a120 causes semblables 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
ultimately payable. revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 

montants qui peuvent finalement étre a payer. 

(19) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible (19) Gains éventuels. Un éventuel 


recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 
at June 30, 1989 totalling approximately $8 million. 


Less than $500,000. 


gain est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 juin 1989 totalisant approximativement $8 millions. 
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Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 
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Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait étre faite a la personne 
suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A O0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 


full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 
The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 


found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 

The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 


Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 


foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


represents the extent to which 


cash balances and the 
period. Additional 
of instrument is also 


The final section of the statement shows the 
balances of unmatured debt at the end of the 
disclosure of the unmatured debt balance by type 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 


transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 


the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l1'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


des opérations financiéres est de 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 


droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, “sera 


approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires 


états sommaire et 
par ministére et 


des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 


détaillé des opérations, les 
catégories suivantes: 


opérations financiéres sont classées sous les 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
les opérations 


toutes 
avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'texcédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'‘actif et de passif. 


6 La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contrdler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 

La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les Montants dus relatifs aux 


obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 


opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de ]1'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a 1'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


1 BUDGETARY TRANSACTIONS 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 
QR CAA VANCES aleinis'o me iclateinlv's wlaleralole/a le ainsi 
Specified purpose accounts........... 
Other transactions............ ptiatonr 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement =) .........02.005 


Total financial requirements....... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -)..............- 


Change in cash 
(increase + decrease -)............ 


Ve CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... 


w 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
he OPERATIONS BUDGETAIRES 
ROCCLUCS tara inersveis sintclereinte eistaiereis ievetste steterets aD 8,690 + 7,714 + 70,314 2 64,569 
DEPEND CS reaycs erect erecarsickererar revels wivte ar aes atetere = 11,441 = 10,053 = 88,186 = 80,338 
DOGG UW. siawevereveveisis' srevviovelete wisve cic siahatcus?arerars = 2,751 = 2,339 = 17,872 aa 15,769 
II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
AV AN GES elaleletetetetersisiciois tate iersiaicie eisinicicicenictersiere + 49 + 21 + 686 = 314 
Comptes a fins déterminées.............. = 342 = 254 Gy 34571 + 3,204 
AWELES: OPEL AtLONS acc. cictc cicielessiciosereloveraynnciays = 2,465 = 5,529 = 3,940 - 4,465 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) = Abs 3 5,762 oF 203s 1,575 
Besoins financiers (opérations de 
Change: NON: COMPLASeS) <1. os ereierewlcieic clere cic = 5,509 = 8,101 = 17,669 = 17,344 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance! + besoin —) cteicivelsisvicisieieieieieies = 650 = 24 = 1,686 = 4,537 
Total des besoins financiers.......... = 6,159 = 8,125 = 297355 = 21,881 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance) t+ DESOLN l=)isrerete\shetelo/aleletelatsie.e'sters + 5,468 + 2,822 + 17,990 + 20,507 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)......... = 691 = 5,303 = 1,365 = 1,374 
Vi. CAISSE EN FIN DE PERIODE........... die laeiolere 469 157 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


Lis BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue — 
Income Tax - 
Bers Ona Loc irarstoielate arcrsletoieeie, 0 @ sisi siete ier 
COM POA CaO sis eiarniete! wis viele ciniel siete eisioreve.c 
Unemployment Insurance 

COREE UDULLONS are elaaicle «eo cleo nie wieinieisie 

NOM=LeESTACNE..-.<1sre aio'a%s a aidinte ae aiwle wie 


Excise taxes and duties - 


Non-tax revenue - 
Return on investments..............- 
Other non-tax Levene s ss siccwivisec civic 


Total non-tax revenue............ 


TOTAL NET REVENUE... 22. -e. 520s Aeron: 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 
To persons - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses' allowances............... 

Unemployment insurance benefits.... 

Family allowances. sce. wie ccc ev cic 

Weterans DeneLIts). 50s iccwiscccece se 


To other levels of government - 
Fiscal arrangements.......cicis/sciecvsls ess 
Insurance and medical care 

SEEVECES ano elsieiseacininieretarewtelele.e sn iclee 


Total major transfer and 
Subsidy payments)... cicwicccicseiclee oe 6 


Other Program Expenditures - 
DELGNCES 5 oa ccieisb bccomir ites ae bey ei 
External affairs and aids... ccccs. 
All other departments and agencies. 


Total other program 
OXPENAUL CUT SS sepals, stereieiere. aise cect ele aise 


PUDLRCRAGD EM arcteteietelssevoieia cls rninvaletatavararalcicic 


Ls 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 

Recettes fiscales - 
Impot sur le revenu - 
PAL EUCULLCLS creais/ereisialee e alate ela winicielele terete 
GOGUEEES.. oye oper evelecatelatn storaatarera/arcisnetorerstataye 
Cotisations d'assurance- 

HOMAGE, aie-a'e srererarereicleleloreia.a evatevelatalefereVerae 

Non TéStdentsirs o cioicoe creleteteinreleveretveterstarate 


Taxes et droits d'accise - 

Taxe sur les ventes... ..scccwssasienieces 
Droits de douane a l'importation...... 
Taxes en matiére d'énergie............ 
AUER OSs levelois: ote) aralo a istalala| ete taralalatetetel a) Statelal ele = 


Autres recettes fiscales..............-- 


Total des recettes fiscales......... 


Recettes non fiscales - 
Produits de placements................-. 
Autres recettes non fiscales........... 


Total des recettes non fiscales..... 


TOTAL DES RECETTES NETTES........----20- 


Dépenses 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 
Aux particuliers - 

Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint... 

Prestations d'assurance-chémage..... as 

Allocations familiales i... aacqascso< as 

Prestations aux anciens combattants... 


A d'autres paliers du gouvernement - 
Arrangements £iSCauUx..< cc ccccis sec wene 
Assurance et services de soins 

MEGLGCAUR. Ar. srarciencieic.ctere « atermicinteteiatsatore olen 
Régime d'assistance publique du Canada 
Aiddexa Tiédticationcrasctecaeie selec 


Total des principaux paiements de 
tramsfent et isubyentions). cisco sie 


DOEONSO NS. occ oils sinieee sieieietiners a serve eee 
Aide et affaires extérieures.......... 
Autres ministéres et organismes....... 


Total des autres dépenses des 
PYOGUAWMOG aio cielnis.n (cin aurea ara abel Parnys eal 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
4,075 2,937 33,641 29,740 
940 755 6,691 5,462 
851 1,279 6,729 7,752 
98 93 784 117 
5,964 5,064 47,845 43,731 
1,640 1,241 12,381 10,846 
472 366 3,249 3,060 
35 339 982 1,561 
15 334 1,605 1,968 
2,132 2,280 18,217 17,435 
9 94 122 194 
8,105 7,438 66,184 61,360 
327 147 2,764 2,340 
258 129 1,366 869 
585 276 4,130 3,209 
8,690 7,714 70,314 64,569 
1,370 1,280 10,631 10,026 
1,211 638 7, 203 6,518 
221 217 1,758 1,730 
145 135 1,083 1,043 
2,847 2,270 20,575 ENT 
680 640 5,580 4,895 
581 588 4,545 4,639 
362 391 3,224 3,099 
193. 201 1,498 1,570 
1,816 1,820 14,847 14,203 
4,663 4,090 35,422 33,520 
928 805 6,283 5,786 
201 259 1,785 2,059 
2,321 2,362 18,933 Lite 
3,450 3,426 27,001 25,575 
3,328 Geos 25,763 21,243 
11,441 10,053 88,186 80,338 
2,751 2,339 17,872 15,769 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 

Lending institutions - 

Canada Deposit Insurance 


CORPOT ACTON «aici stare os Gieinvere = aieiel aces 
Canada Mortgage and Housing 

Corporation siiccwnarcjeieioiere- Slate evelreretaye 
Export Development 

COPDOGACLON Sore ctaisin @-s sfeiere</<faletsieparee 
Farm Credit Corporation........... 


Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 
Atomic Energy of Canada Limited... 
Canada Development Investment 


COMPOLACTON cso cisis'sic/a\nicle ahatslesereinia\sie 
Canadian National Railway 
COMD AD Vicrsisteraisie,sissarers si jajeleteke/eisleisie.sce 
Petro-Canada........ So00be0 6 - decor 
CUINS 25 Coates abana yOOOnNOGNUCO 100 
Allowance for valuation............. 


Other loans, investments and 
advances - 
Provincial and territorial 
governments......... AEA DOGOt GOODS 
National governments including 
developing countries..........000- 
International organizations (sub- 
scriptions less notes payable).... 
Veterans' Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 
IDONGE TUS etetotstetnisaysle/apayomtecerete ayer sie ste vere 
Joint and mixed 
CNEER PM SOS cieretere.cteeis oysys eiebalete/e se olste 
Miscellaneous............ Sqod0 G90 3 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
ADVANCES..... wla\e's wise sv niciie aie ejeecn ees 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account......... 
Superannuation accounts............. 
Government Annuities Account........ 

Provincial tax collection 
AGVEeMENES IACCOUNE < oc oi 6 ermlotsiniolaicicisce 
Deposit and trust accounts.......... 
ODE ictorsieteaeraisiecroreis ete letatel severe pete halebahs 


II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin - ) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépéts du 


Canad aint srctssterterersiessretore Sievereipiehateys 
Société canadienne d'hypothéques 
etade? logement .+.<1c.c ecceaiea deceive. 
Société pour l'expansion des 
EXPOBEAETONS a< vice repetoeepsuctslavpnsverseois at50 
Société du crédit agricole...... sage 
Banque fédérale de développement..... 


Autres sociétés de la Couronne - 
Energie atomique du Canada, Limitée.. 
Corporation de développement des 

investissements du Canada........... 
Compagnie des chemins de fer 
pablonaux dw Canada. eerie mrsias/sioteseis 
edge erheikls osoeesoe daca sceccuatoos 
AUCH CS reisiersralefarata aYslalelats|ecstwisintaisiaianeteletstatst = 


Provision pour évaluation......<.ss.00.- 


Autres préts, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 
CELE ULONUAUR ai cite eislsie GanbodceseonooDS 
Gouvernements nationaux y compris 
les pays en voie de développement.... 
Organismes internationaux (sous- 
criptions moins effets a payer)...... 
Avances 4 la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 
pour prestations conditionnelles..... 
Entreprises mixtes et en 
Coparticipation.. ccc + cwwics sivas cles 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES «5 cieve 2 cle ov civinicinicie ojtl+/ainie)slelalee 


Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada. 
Comptes de pension de retraite......... 
Compte des rentes sur l'Etat........... 
Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces............ 
Comptes de dépét et de fiducie......... 
AMEE OS rare ieiatevelel sisleta tela elalolelri«lat<iolsleleteisisteietclele 


TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1989-90 1988-89 

me + 195 - 416 

15 20 + ee 156 
es A Aca: 25 
12 14 + 163+ 139 

27 34 + 422 - 96 
2 2 + 17. + 15 

y piste, see 6 + 6 
13 10 ye 179 

15 12 = R= 158 

42 22 + 399 254 
1 1 + Dine 10 
6 25 + neh oe 28 

: 9 u 20 - 19 

2 2 + 12 4 14 
4 x * 336 34 

2 2 s 67 1 

7 1 293 - 60 

7 + 293 —- 60 
49 21 & ee 314 
117 15 + 1 + 541 
10 53 + Vere 2,908 
11 8 c 10 = 1 
254 165 + 219 «+ 373 
17 39 : 118 - 647 
13 8 12 + 100 
342 254 + 3457 + 3,204 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


TUL. 


ING 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Other transactions 


Cashin Er AMG 2 Generis arscarslo clsis\ee simiciaie 
Interest and matured debt........... 
Accounts payable........ccececceeeee 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous. <<.tensnccie ssc wewisitic im 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS.......-...--- 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 


Exchange Fund Account..............- 


International Monetary Fund - 


SUDSCEAUD CLONS c-.ay-vetsrararosapalalelersisversta) siare's 


Less: 
International Monetary Fund - 


NOGE Sa paVia Diemer siete nelorelevelsieteress/oveee 


Special Drawing Rights 


aL oCa tdlons:s cr ayaspeparare tess sis) wie isr ccs eters ays 


Unmatured debt transactions payable 


INPLOLE LON CULLTENCICS o2,c\cicls nie cieies oieicie 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


MarketablesDOndS sericrcisisie s/slsicieie cleleiels) sie 
Canada Savings: DONS ect. wise sctale vicvere ie 


Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 


DAVES CMON Gee UNG cpettarete/atstsiatata isa slo.ercfote 
MCAS UY EDWIML Sic sersiararsterstesslefavel store tole /cis rare 
NOLES anda LOANS ec. cterecracorotateiel ete ets. cne/ejehere 
Canada’ Da wUS!. cyeieret ciaie crete sipicie.s vieie's ae 


Less: 
Government's holdings of unmatured 


eb rarer tatercctte sera. cuec cotete clave eleisnepstetevaas a 


Unmatured debt transactions 


payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


Autres opérations 


MOnGs en tocdn Salt ateretererelereisrels siete ele eieloforera 
Intéréts et dette @chue.. 25. seer cee 
GREAT ESUL Scie cvesshelotetetsle/eleters orerearersnietateretaie 
Chéques et mandats en circulation..... 
DiVEGES ee eriictoleiayeiaietorerercreieiorecoreiereretsustereroine 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............ 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES..... 


III. OPERATIONS DE CHANGE 


(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes........ 


Fonds monétaire international - 


SOUSCELDELONS a evelerscraicterare sxevanataraveletesvatene 


Moins: 
Fonds monétaire international - 


BEEGES AA) DAY ON volerareicdelsietsretotnelenatelaiete ater 


Allocations de Droits de tirage 


SPE CMa UK rciearss oisterererecicieyshe.epolererekalekevoranere sys 


Opérations de la dette non échue a 


payer en devises étrangéres............ 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ 


OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 


Obligations négociabiles. ....00...-.s.5 > 
Obligations d'épargne du Canada......... 
Obligations spéciales non négociables 


détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada........ 
BONS! :dU) TLESON f<-c0ssase e,csstels esate rovers eienetelsiete 6 
Effets: et préts's cyersccis.c cicveleteracctare love <ieversuore 
Bows dit. Canada): |. /sejsciss <n. oer ow ete niga retn 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement 
Opérations de la dette non échue a 


payer en devises étrangéres........... 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 


A PAYER EN DOLLARS CANADIENS 


tso* 


+ + 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
soc rit PASO) ack 2,322 
2,435 - 5,038 = CoS 2,233 
Tas 24 = 5,620 = 3,949 
42. - 481 = wo = td 
45 14 us ibs at 186 
2,465. = 5,529 = 39407 4,465 
Zp Ses 5,762 f 203 = 1,575 
Bi2) ot 214 = FAQ 2,567 
aes sete a 15 ee 
SF 214 = 5 = 2,567 
46 o 32 = LO ote 62 
AG = 32 = CS 62 
OB a= 206 = SRM PA = 1,908 
650° = 24 = 1,686 = 4,537 
825 25 4 5,041 + 8,177 
3,320 6,507 = 3,405: + 2,365 
1 £ + 66 + 514 
37200) = 1,750 3 16,100 ++ 10,800 
204 ware = a2, = 1,817 
2A = 206 =: LOTn et 21 
7,304 + 4,527 + 17,268 + 20,060 
1,928 = Te 9Ld = 850 = 1,461 
92 206 Te 1512 “+ 1,908 
URIS Te fO5 + Jaa 447 
5,468 + 2,822 + HREM ss 20,507 


Sl ere iS or a SS ———EeEeEeEEE———eeE——eeeeeeeeeeeeee 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


AT 
AU 


V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


1989 
NOVEMBER 30 
30 NOVEMBRE 


1988 
AT NOVEMBER 30 
AU 30 NOVEMBRE 


V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


UneCanad@an GO lars sie ole sieisrerarehaisitino eeine En) GOlWars CANA ONS eriercrererselayairvexssesa ves 330 71 
Tn HONeVIRGULLEMCTES: cures cies omiciele «vis En devises étrangéres.....scnecssen ne 139 86 
OVAL: “GAGH OSAIIING Miah ratecariite el cro-easeises ahaa dear a0 ROTATOR LA (CALS S Wiecearae te cispcnoverare rei eeripey ee era vane 469 157 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE . SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A paver en dollars canadiens - 
Marketabille*bonds:, . ntetscctcie sreleeietcusial Obligations négociables.............. 121,881 112,199 
Canada Savings: bonds... 0.05. esers ccs Obligations d'épargne du Canada...... 44,351 55,690 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund!...<-\. Jo... «1. du régime de pensions du Canada.... 3,072 3,006 
LEC aSurve Dileian erersercelerser ce erecis sinisiel ters BONS AU TLESON, civ corer a vlelercrenelaveye vient stele 118,800 91,849 
288,104 262,744 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenues par le 
Cha ingane ogan DEO ono OO oom GOUVEEREMENC. cir. ec ayers colons ou svoverst aietern 5,076 55/203 
283,028 257,541 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Mapketap ye enonds viepeusnccesiciacice wove eueieis ets: Obligations négociables.............. 4,282 6,200 
RUSS CUM Kees caoman gedwasgesoo neds BELCUS CU PLUS cereals when cma ie ieatohetets 1,484 2.109 
Canada epa Mig! ve cc arvpays cvarata sie « aeere¥arstarekel sls BONS dC dia dat tere) slerelolelsroaiabetetickerstele eis 1,024 1.066 
6,790 OY SAS) 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GED Rarareiteisteieuaeitia css cteusvslelsieieterarstei5)5) GOUVELNEMERtS so: «. vacctseasienaber ey eek ates 42 ei 
S 6,748 9,375 
TOTAL UNMATURED: DEB Tigye ec) steve suvte siniaiel eld sietels TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.............. 289,776 266,916 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Agriculture - 

Department - 
Management and Administration........ 

Agri-Food - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures............-..- 
Grants and contributions............ 


Payments to producers 

under the Agricultural 
SUawald zac LOM MC Ceissielaratsieios)o's/alainielel 
Contributions to the provinces 

under the Crop Insurance Act....... 
Loan guarantees under the 

Farm Improvement and 

Marketing Cooperative 

OAD SAC boners iajalslaletsleieieieiete|s/a/e'siaisisrslaiels 
Interest payments and guarantees 
under the Advance Payments for 
SEGUSMNGL crete ele sleteralelereiereercterclaveisic.cie7 
Grants to agencies established 

under the Farm Products 

Marketing Agencies 


Racetrack Supervision 
REVOLVLOG Wun dic clemiacieiseicte cite eieloe eisle 
Grains and Oilseeds - 
Operating expenditures.............. 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments in connection with the 
Prairie Grain Advance Payments 
Pu ere patiatestetetie etal a etetitetie aia ietatetetcttetete'ia elatolors 
Payments in connection with the 
Western Grain Stabilization 


Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account....... 


Canadian Dairy Commission............. 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures.............. 
CONEEEDUCMONS ss tcterateia|shsistorccssevsysis's/efsisceie 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency - 

Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants, and contributions. :2..0.6.... 


Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 


Enterprise Cape Breton Corporation.... 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Agriculture - 
Ministére - 
Gestion et administration..............-. 4,947 5,174 41,097 37,997 
Agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............- 40,729 46,208 366,236 335,582 
Dépenses en capital........--22--seeees 7,025 7,908 26,820 28,511 
Subventions et contributions........... 57,168 49,182 269,658 253,396 
Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 
AQUMCOLGS s oretciss civjere1=s/alahavn aoe taeiele mieisyn vin 13,720 3,732 97,768 TAS 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 2,335 59,582 2,741 62,723 


Préts garantis en vertu de la Loi sur 

les préts destinés aux améliorations 

agricoles et 4 la commercialisation 

selon la formule coopérative.......... 223 754 4,131 3,180 
Paiements d'intéréts et garanties en 

vertu de la Loi sur le paiement 

anticipé des) récolites -pras aatseisrereteroeiataca 204 1,021 4,276 4,342 
Subventions aux offices établis 

conformément 4 la Loi sur les 

offices de commercialisation 


des produits: de: ferme ccyeecctanls o'oiereverin= iene sere) dag Byers 
Fonds renouvelable de la surveillance 

des hippodromes............. etehe wistatsisrace = 279 = e219 = OC0™ Zesow 
Céréales et oléagineux - 

Dépenses de fonctionnement............. 1,478 725 10,235 WAAC 
Dépenses de fonctionnement............. 3,649 3,324 29,586 27,748 
Subventions et contributions........... 12,045 2,560 739,925 375,462 


Paiements relatifs a la Loi sur les 

paiements anticipés pour le grain 

ES UPr aires tere sievoheielecc|slelersrearey sieve anevore 180 1,558 Spoon ee eg! 
Paiements relatifs a la Loi de 

stabilisation concernant 


Lei grain':de: 2 Owes ts 2 afsieceros\ sist esssoratslstalase Aen Ae 25,234 18,157 
Radiation d'avances portées au crédit 

du Compte de stabilisation............ rete hate eere 750,000 

143,424 180,449 1,621,404 1,988,332 

Commission canadienne du lait........ sictete 319 380 DIG: 2,716 

Office canadien des provendes - 

Dépenses de fonctionnement............. U2 100 979 864 

CONCETDUTLONS 6/0 sc cincceccterceer ee sisters 1,365 17,352 ey) 9,854 

1,492 1,452 10,536 10,718 

Societe: du credutedgri Colles cscs eiisterecs Ate Oto Store ae 

145,295 182,281 1,634,901 2,001,766 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantigue - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 2935: PA asy| PSH 15,703 
Subventions et contributions......... an £9150 14,013 88,742 38,860 


Obligations contractées dans la 
région de 1'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 


QNEFepre SES niac aso selersverstsinteteeiesieecieate 256 142 1,629 1,412 

Paiements d'assurance-préts............ Saye or 1,658 oo 

; 22,341 16,889 113,226 55,975 
Société d'expansion du Cap-Breton........ ayers etek 2,000 eee! 


22,341 16,889 115,226 55,975 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Communications - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures............. Rate 
Grants and contributions....... BAe 
Payments to the Canada Post 
GOLPORA ELON w.cvele!els1s 6c 31s <save esoicieisunisvera= 
Government Telecommunications 
Agency Revolving Fund.............. 


CAnAdALCOGNC Tatar cinimie svisicisie sie oiere siete eisiels 

Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 
expenditures....... Mateltacefeete Retnte erro 
Payments for working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 

COPPOLA UT ON siecle clevereietoiciersle/svovs/mickoverstereter= 
Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 


National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 

National Film Board Revolving 

Fund = Operating Loss 2....f-0 00 ses a0 
National Film Board Revolving 

PAD Gcielate eee iereicte Sodebospanossoouorde 


Natcvoniad WiLDCACY cre wie crre sieisieie eves sisisiairie re 

National Museums of Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...............-. 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Operating expenditures......... Bremer 
Capital expenditures................ 
Payments to the provinces fer the 
purpose of research and development 
FeLAtING LO MCG LCANC cca er eicieme see = 


Competition mire DUNG L - oc s.. ac's-o)dlerstaisrevere 
CODY RIG L BOdttis-<a'0/sicle cicieieres e\stetereists! ene 
Hazardous Material Information 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.......... wore 8,657 10,336 95,693 85,705 
Dépenhses: en capital..c.c.ccsaccee cer eietete 765 1,197 Boy 5,457 
Subventions et contributions........... 5,783 2,987 41,325 36,982 
Versements a la Société canadienne 
GES) POSES. cr cle o.c.c wie a celeveraie crete elajercrore 55 4,591 SO, 029 41,320 
Fonds renouvelable de l'Agence des 
télécommunications gouvernementales... 1,061 4,050 12,474 5,497 
16,266 23,161 192,138 174,961 
Conseil des Arts du Canada............... 22,136 3,096 $f, 972 91,838 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
LORCCIONNEWENT 5.0 5<:0:.0 0 s.01c1s (sisi ele nlevere o6 18,700 86,342 615,665 609,260 
Paiements pour le fonds de roulement... iets 342 2,668 2,973 
Paiements pour les dépenses en capital. 5,300 5,316 62,667 60,001 
24,000 92,000 681,000 672,234 
Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne............ 97191 11,401 89,931 82,608 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes.......... 2y0D3 2,291 19,081 18,128 
Archives nationales du Canada............ 4,303 3,433 34,781 29,081 
Corporation du Centre national des Arts.. 1,300 SBS 14,136 11,600 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... 14,778 12,843 48,822 44,520 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
QU SLURS coc otece scisiepacne seins crests eerie eats = 87598. = 5,857 = La63"  — 2,315 
6,180 6,986 47,359 42,205 
Baplvotheque’ national Cn. «as oc satsreteisista eat 2,659 2,605 21,724 18,817 
Musées nationaux du Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 5,818 4,852 50,120 44,711 
Dépenses en capital..... Blerenotatatcretthevere niet 270 DS 14,571 Ut 
6,088 6,425 64,691 52,288 
94,476 151,398 BU Peet bs 1,193,760 
Consommateurs et Sociétés - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 11/312 10,420 91,739 81,089 
Dépenses en, Capl tal Mac ciy-ie eerie cleleleiarsiaios 415 419 2,244 1,867 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement cc cacc cto cosine cielsie eee siete Sain mee ae 
tise 10,839 93,983 82,956 
Tribunal de la concurrence..............- 56 60 660 509 
Commission du droit d'auteur............. 716 556 269 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 94 134 489 467 
Conseil d'examen du prix des 
médicaments brevetés..........eeeseeeeee 242 262 1,445 858 
Commission de révision des marchés 
UD DC Sictereisce stersleloterarsystobslovs\elosetotetstetatetstetstetets 82 be 315 AQS 
Conseil canadien des normes.............- 300 334 4,136 3,949 


12,577 11,629 101,297 88,739 


(2) 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services....... 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions... 2. ..).00.- 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............. 
COREE EDUELONS eiapelatetefalaleletniareretatelslelelsierc'e 


Advisory Council on the Status 

OL, WOMEN aratsfafetetarelareiata alain die’a<alsislulerelstelete 
Immigration and Refugee 

BOQHGQ LOL M CANGOdiscmsialetselarsverarelehel stele] ovate le 
Status of Women - Office of 
Chemcomondanatcot anism <tekesrelctelcisiataione arava 


Energy, Mines and Resources - 


Department - 
AMIENS LAG. ON stelslererayara(sieterels cia aisierersreyare 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments to Interprovincial 
Pipe WGIne wyAMLt ed's. \<1c\s/cloleleie.c)e/eyerer> 
Canada/Nova Scotia Development 
Dele a cam ondoob 0 Cou DDODOUBCOCOO ONG 
Canada/Newfoundland Development 
UDG terete eratataal niu /eteieto/olelelptateistetelsteleleiwiets 
Canada/Newfoundland Offshore 
Petroleum ubOand sya rvarelarsieinielstaln sia/arere’s 
Nova Scotia Drilling Assistance 
RU arate tereermuntacavevareratsiatelsteicretarerevateveverarere 
Petroleum Compensation.............. 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(Nowal Scotia) ty votererais:njtsvsfolets’ors cia clase 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expendi turesic. .. jecls soccer 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 
Ome A aresetatstctenstuvatuta’ciatasistave¥ays(claversieisia:ctsknte 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board’. cece csmcace 
Petro-Canada International Assistance 
COEPOR ALL ON ceric) o,clo rors 2/a/ataictaisialereie elicitors s 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux..........- 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Contribution de 1'Etat au compte 
dtassurance=ChOMage sree ssereie sists elelerelons are 
Contribution de 1'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............- 
CONEVLDUCTON Siomtere eisielele soieersierererelelatersinteters 


Conseil consultatif sur la situation de 


Commission de l'immigration et du 


statut de réfugié du Canada. <2.) cea. 
Condition féminine - Bureau de 
la coordonnatrice....... aysyeveteressjaierersieveyersr 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
AAMINUS tra CTOMerretsters ereietestalereressiotcleinecetsierers 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pipe Dine: Bim 66d. vcic cic: c.cine clelsicietererersicre 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
WCOSS Cera rsaciseistalaletstalalateteyeretsratatelater-tetereieterats 
Fonds de développement 
Canadai//TeErme=Neviviewraiaratysteysyerstetoterccotstave rare 
Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures extra-cotiers........... 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvelllie-Ecosselcismerasieisicte oleieieteretemiaicrs 
Indemnisation pétroliére............... 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvel le-Ecossé) si).c ais cays ean elaccvaiere 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement..... Beier 
Depenses ep ‘capitals. 150s <ccwmelce matrices 
Subventions et contributions........... 


Commission de contréle de l'énergie 
@tOMT QUE <<:5. cc retnenete le Biase i forlelefokaks: sVaue(aterenerete 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 
Office national de l'énergie............. 
La Corporation Petro-Canada pour 
l'assistance internationale............. 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
6,371 5,580 43,845 31,484 
8,357 10,027 109,516 60,229 
117,219 140,972 776,895 794,744 
173,270 170,881 1,694,466 1,596,850 
11,090 3,154 98,496 85,491 
14,194 10,141 109,307 78,292 
6,697 5,365 45,320 32,974 
337,198 346,120 2,877,845 2,680,064 
288 285 2,130 1,878 
4,382 1,923 29,184 9,450 
170 208 2,031 1,640 
342,038 348,536 2,911,190 2,693,032 
1,567 Sila) 28,467 29,000 
7,268 8,344 44,838 49,541 
7,778 1,644 34,475 8,368 
. 5 aisha 628 
= it see : 

: L143 4,819 6,421 
172 771 1,709 2,052 

eee eee see ro 
B 37 1,090 1,350 
53,598 o 124,457 
21,469 22,262 LTT 877 160,650 
2,534 3,541 10,710 12,331 
2,116 837 17,672 19,877 
42,904 95,865 319,476 414,675 
oo LEAS 14,562 13/327 
13,482 9,901 117,762 122,799 
1,678 1,660 14,462 14,212 
. 2,100 22,150 32,165 
60,015 111,305 488,412 597,178 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Environment - 
BAMUNLS CLAULOD cies v/cleleeiaieinisisicisie/ocarstersials 
Environmental Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures... 2. ss.s.<sss.-s 
Grants and contributions............ 
Parks - 
Operating expenditures.............. 
Capital eSpendveuresi. ©. sien steve cles so 
National Battlefields 
COMMISSION ceteak ik stewie sieeve ns ie)s-6 


External Affairs - 
Department —- 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures sc... ous cine ae 
Grantsand contributions... . 2.655. 
Passport Revolving Fund............. 
Payments under the Asia-Pacific 

Foundation of Canada Act........... 

WOFLASEXNEDLEDPONS siecle celeie eine ciclo ciee.c'ete 


Canadian Commercial Corporation....... 
Canadian Institute for International 
POAC and ZSCCULALY.<.2. <ieseies c1ciorcic sisicieieie 
Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures...... pete aastcre 
Grants and contributions............ 
Payments to International Financial 
TnStatutdonssccas suecistseccnsccceae. 
Payments under the International 
Centre for Human Rights 
and Democratic Development 
ACU isis eretpaieveverare wieleiers ieetetsiateleiels falelatsioiels 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act........... 


Export Development Corporation........ 
International Centre for Ocean 
DEVELODMEDL . ciatelee clasainisiele aicieianieieis,<iisiere 
International Development Research 


Finance - 
Department - 

Financial and Economic Policies - 
Program expenditures........c002+«s< 
Payments to the International 

Development Association............ 

Payments to the International 
MONCC any FUNG Set. sists «:s\aleie elelewisleneis sree 

Purchase of Domestic Coinage........ 

PDN DED Ur ersieiaictnrcis a sioieisversietera en etere ser 

Fiscal Transfer Payments............. 

Special Program - 

Payments under the Financial 
Institutions Depositors 
Compensation, AGE. cei cwis cle <cicie wis ws 

Foreign Claims Fund: <<<... cece ccc nc 


BMOSLOR GODOT AU se arciooisleloiy ooo e se (ateia ates" 
Canadian International Trade 

ja geh TTY Wes Sea iia eich hic eiche rig ae 
Office of the Superintendent of 
Financial INStitCutions sc c.cc-. ees vcioc'e/s 
Privatization and 

Regulatory Affairs. o4.cc-0c< wlec weiaieicc 


Environnement - 

Administration, aidvindviseeoeoee wae aes 

Services de l'environnement - 
Dépenses de fonctionnement............. 
DépensesFenecapitaliccae des cicicteroresietersts 
Subventions et contributions........... 

Parca, — 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.............. aiaher store 
Commission des champs de bataille 
NHACUON AUS. ysyoiets cece sere leis lelele stasitieickelsiare 


Affaires extérieures - 
Ministére - 

Intéréts du Canada 4 l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépensesneniicapi tails, ntemvreciterisiere craters 
Subventions et contributions........... 
Fonds renouvelable des passeports...... 
Paiements en vertu de la Loi sur la 

Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 

Expositions internationales............. 


Corporation commerciale canadienne....... 
Institut canadien pour la paix et la 
sécurité internationales................ 
Agence canadienne de développement 
international - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements aux institutions financiéres 
wnternatiOnal ese camer seine siete stele iar 
Paiements en vertu de la Loi 
du Centre international des droits 
de la personne et du développement 
démocratiquernics- acim oe coisas sre ete ete 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 


Société pour l'expansion des exportations 
Centre international d'exploitation des 
OCEANS ereteteralopare atetnie e/ofoietateiavalsiaisi siniovel ate eleteiete 
Centre de recherches pour le 
développement international............. 
Commission mixte internationale.......... 


Finances - 
Ministére - 

Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme.................- 
Paiements a l'Association 

internationale de développement....... 
Paiements au Fonds monétaire 

DULerNatwOolaliectaieilorelelalelelsssmiciersteletsterstcrers 
Achat de la monnaie canadienne......... 

Service de la dette publique............ 

Paiements de transfert fiscal........... 

Programme spécial - 

Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 
La Caisse des réclamations étrangéres.. 


Wérificateur générale. <iciessicierecicisiareialeterere 
Tribunal canadien du commerce 

OX EC CLTCUT sry etais orale: crore vielsisietotstelateiel: laletmioielats 
Bureau du surintendant des 

institutions: financiéres.......00.5.0.6 
Privatisation et affaires 

TOCLEMENCAULCSeisistetatcveielcieieistere eraloteisisietetarers 


a 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. MOIS DE NOV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
6,779 3,498 34,182 26,387 
31,744 23,114 237,485 213,766 
4,358 4,189 24,666 17,083 
286 1,741 5,800 77321 
18,204 Lie 177,532 152,191 
8,732 10,556 54,019 45,676 
137 178 1,272 1,216 
70,240 60,853 534,956 463,640 
50,764 55,245 405 ,663 366,648 
Hla 6,881 41,619 34,068 
3,160 5,026 64,124 60,702 
132 1,700 580 226 
. 350 ater 500 
48 141 279 135i 
62,019 68,993 512,265 463,049 
2,070 1,270 9,263 8,826 
750 3,000 3,250 
8,576 8,977 60,302 58,604 
112,730 148,725 919,050 1,109,032 
; 8,876 35,426 67,188 
das see eet 500 
121,306 166,578 1,014,778 1,235,324 
10,880 erate 42,068 ee 
600 700 4,700 3,950 
9,050 97D 16) Hagoto 76,133 
314 283 2,949 2,745 
206,239 248,090 1,661,398 1,793,277 
9,330 3,670 47,411 33,182 
59 Oe 103,700 180,056 
. wee 2.) 
5,648 4,357 56,102 43,101 
3,336,279 2,538,486 25,790,704 21,252,849 
638,002 601,927 5,190,763 4,515,504 
eters 2,618 
3,989,259 3,148,440 31,188,680 26,027,310 
Spies 3,626 32,495 28,259 
152 505 5,566 3,950 
740 2,349 9,684 2,032 
444 446 3,874 4,329 
3,994,967 3,155,366 31,220,931 26,061,816 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Fisheries and Oceans - Péches et Océans - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 41,818 47,624 337,536 316,550 
Capital expenditures. <<. <2. cccce cis Dépenses en Capital......2..scnsacsscee 18,630 11,776 68,021 37,659 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 525 873 4,688 5,531 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
IO AUGRAGE creretacsleraisiatatstersicccis cieterstarare aia entreprises de péche... .... sc cccccceces = 20 = 2 - 126 136 
60,953 60,271 410,119 359,876 
Forestry - Foréts - 
Ministry of State - Ministére d'Etat - 
Operating expenditures...........-..- Dépenses de fonctionnement............. 7,903 7,160 61,674 56,403 
Capital sexpenditures 2. cree aces ole oie Depenses’ ‘en Capital ser ema siete ciistereisleleiats 907 948 4,101 4,974 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,427 25,243 34,390 83,039 
137,231 33/7352 100,165 144,416 
GOVErNOL -GENeral <cistaeiee.cts'o101s/crereis sale er Gouverneur generally. << cmayeiow eisai aless erersteralate 854 7196 6,250 5,461 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 
Administration - Administration - 
Program expenditures'...<<cccnss ee cs Dépenses’ du Programmes... s:ccicsteverea c/sicleore 3,504 3,061 28,929 24,894 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 18,931 17,776 138,508 141,970 
Capital expenditures........ Byarsisieuste.3 Dépenses eh Capital... ci siswesicrcccseiciescve 1015 959 2,930 6,613 
Grants and contributions. .o.<.s cicsecs Subventions et contributions........... 154,185 130,224 1,278,781 £7129;,337, 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
Developments isa\e.ers clinic «47010 /0[e:0varelo%em atm 

Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 


Northern Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital sexpendi tures fo% «occ cis sins itretens, 
Grants and contributions............ 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments —- 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 


Obligations relatives aux garanties de 

préts accordés aux Indiens pour le 

logement et le développement 

ECONOMULQUE’./< cpelecis vel sisretete aveyelolyiatereretciets eiahs 3 1,188 441 133 
Subvention en vertu de la Loi sur le 

réglement des revendications des 

Inuvialuit de la région ouest 


den LArct i que: isrcrteveretstes citeierasieledicters 5 aap son rare, dou 
Affaires du Nord - 

Dépenses de fonctionnement............. 4,275 3,865 44,433 35,116 
Dépenses en capital........... areig) wigvarere.e 5,090 2,269 7,592 5,847 

Subventions et contributions........... 1,034 3,242 19,980 7,602 
Paiements de transfert aux gouvernements 

territoriaux - 

Pavements: au! Yukon. cpivsvere aicreters ate cieleterere 11,416 12,000 159,782 151,928 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 57,340 50,000 596,887 566,759 


Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes ... 05 cic escaesiee one 


256,793 224,584 2,278,263 2,070,199 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Sciences et Technologie - 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Industry and Développement de l'industrie et de la 
Technology - technologie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 25,529 15,544 1327195 115,897 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited....... sjotatetarotehs\s brevets et d'exploitation Limitée..... 200 490 7199 1,246 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 42,800 33,997 203,913 219,101 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
DOARSWACU rec sieesleiheicre Bisieieieineia aetaraiers petites entreprises’. iicmtsis<ic's:sis/5e\ sue wrest 1,900 1,367 14,305 pee 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development, Program... 26.06 cenccie REGLONAL «\clac cieteleleteleteisieieierena\ciaseroirerenicns = 49 pes 2,843 4 
70,380 51,398 354,055 348,770 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures........ tersCeits Dépenses de fonctionnement............. = 619 Veae2: 11,770 10,163 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 10,924 14,683 72,241 82,373 
10,305 £6,395 84,011 92,536 
Canadian Space Agency - Agence spaciale canadienne - 
Operating expenditures........ ASABE Dépenses de fonctionnement............. tere wets ses Soya 
CONE DUP LONG esitelyecrdeielersiesleieleieieisie.6 COREE TDUCTONE jetatetelolele eles etaletele s\stelstelelalajera mine aise ce oe 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... RYe-s 1,000 13,000 32,800 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 3,378 1,200 24,628 41,100 
DNVEStMENT Canada a syevstale neta a atalsvsila cinial e's Investissement Canada........ Gio tehcvelets stavannrs 775 1,050 5,672 5,361 
4,153 3,250 43,300 79,261 
| Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
| Technology) - Technologie) - 
| Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. = 791 1,488 = 2 9,459 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... eters 201 206 6,818 
= 791 1,689 - 2 16,277 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 22,748 21,936 170,245 164,055 
Capital expenditures...... ABS ceoI0G Dépenses EN Capital sisic > acieieclsisisisistelalete|e/s 13,406 7,173 47,051 37,126 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,395 11,494 59,781 65,569 
43,549 40,603 ZLTGOLT 266,750 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. dp s82: 1,495 9723 7,298 
Grantsc. <u. aislavevatetaise sia syereasieicia sieisialeus SUD VEN Can Setar seyale le akele aisieln ei claralaletateiataiarey oir Use} 8,238 197,968 186,390 
8,614 9,733 207,091 193,688 
Science Council of Canada........5.... Conseil des sciences du Canada........... 294 241 2,043 1,841 
StatistacspeCanada arsrcisre ae c\cicieeiscnceletaiciel = Statistique Canada............ sieralaleteial ctalaie 20,360 18,814 170,087 154,232 
Canada Post. Corporation....c...ssceses Société canadienne des postes............ 16,208 16,292 129,668 130,332 


173,072 158,415 1,267,330 1,283,687 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Justice - 
Department - 
Operating expenditures.........---.-- 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 


COMMUSS HOD sale viele ciea eicicielelecielelaie/sieletainiets 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs = 
Operating expenditures............+.- 
Judges' salaries, allowances and 
ADH CLES wie lete sis'slc'sicierslnlsle nists atelere:e/atare 
Bederal Court of (Canada siec ccc ctor cclece 


Law Reform Commission of Canada....... 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


Canadalraters atelatatslajstsscistsistsietece\s!s/sfe(sisterevorese 
Supreme Court of Canada... 2.0 6s0.600.0 
PaxscOurt (Ot Canada cre cierstec.lsintelaleeieisleiete 

Labour - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


Labour Adjustment Benefits 


Pa VMGME Sat hacstarsiex roel aie ala(a/aisiclalarat aay rere 


Canada Labour Relations Board......... 


Canadian Centre for Occupational 


Heal thwandiesa he tye sicicleisielercleisieistsielalel= 


National Defence - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures. 2.5 ssc caeae ae 
Grants and contributions............ 
Mid Titary penS@oneg sci cials cleie cvcreeisieeve 


Emergency Preparedness Canada - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Justice - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


Commission canadienne des droits de la 


PELSOHUS. cc cial s Ove eee eee ene em bireien 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Traitements, indemnités et pensions 
GOS; JUDGES vison cic viele cine seis wicteretelois: erareteterais 
Cour fédérale du Canddacjace cca cielieie clelw 


Commission de réforme du droit du Canada. 
Bureaux du Commissaire a 1'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
PLivee du Cahadaers.:octer-lepacrieletercieieciarsretnicrs 
Cour supreme du Canaday.7...t.se cee aems 
Cour canadienne de L"impot. 2. ayers s=- 


Travail - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
MAN Chawd Siertsteisiniststiteisietcisteteretesteraietete OWodo 
Prestations d'adaptation pour les 
travarl' leurs 2 sarcreres sisisiencuerecpersretet siete vere 


Conseil canadien des relations du travail 
Centre canadien d'hygiéne et de 
SECUPLCE) AUTEr AV aL «cee cree syatsverecsiatetetetsiecere 


Défense nationale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Depenses: ‘en capi tialll.j-\scsrereysteteherererepetere teens 
Subventions et contributions........... 
Pensions MiTTtaLress snes cisistaloee cies ee sre 
Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
8,287 8,862 78,570 71,204 
32,494 50,814 120,916 113,891 
40,781 59,676 199, 486 185,095 
1,006 1,084 8,207 7,000 
276 256 3,136 Denil 
12,762 10,958 94,472 87,320 
13,038 11,214 97, 608 89,591 
1,077 879 8,758 7,199 
336 367 2,854 2,881 
461 378 3,644 3,146 
873 732 6,753 5,113 
538 446 3,528 2,669 
58,110 74,776 330,838 302,694 
5,131 4,447 38,237 33,162 
1,257 1,413 6,575 6,473 
3,302 3,510 20,544 28,097 
14,749 16,926 73,370 75,111 
24,439 26,296 138, 726 142,843 
538 649 5,161 4,360 
672 719 5,312 5,207 
25,649 27,664 149,199 152,410 
638, 268 581,389 4,710,552 4,324,076 
193,734 174,551 1,126,939 1,031,090 
2,543 30,910 50,902 90,047 
105,349 30,438 483,072 423,978 
939,894 817, 288 6,371, 465 5,869,191 

60 ae 480 ... (2) 

wae . . wee . . 2 
60 ia 480 coe 
939,954 817,288 6,371,945 5,869,191 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration ‘centrale ciccecncciiss sleietele’s 5155 5,758 47,916 43,504 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 2,626 2,690 19,005 16,108 
Grants and contributions 4 Subventions et contributions........... 3,496 3,824 30,939 29,250 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOTW ACES riuia'e'atalnlelstuieiatalale}einiaiareielsistolere complémentaires de santé.............. 580,807 587,566 4,545,415 4,639,050 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,612 17252 127952 9,434 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 10,210 12,492 82,078 50,835 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAY MORUS ctatetoreteterelstsieletete eters: «she elaleroteist d'assistance publique du Canada....... 362,319 390,713 3,224,251 3,099,119 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 41,300 39,693 302,760 268,943 
Capptalmexpendtituresic cies )<'s0.<:ieereiscorens DEPEHSES men) CaDlicalla deistatetcctercle cisicieleversrers 1,599 4,209 4,654 8,811 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 13',903 shea 98,745 81,436 
Capitcal rexPend Ltr eS .s:s ciciscrelecsicicscreleye Dépensesicen, Capital ce sio).ssicrecesicivtee ol ovsievers LT 33 1,059 10,474 2,932 
Grants and contributions............ Subventions et contributions..... SO0005 314 on6 1,399 BOE 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures.......... shot atovd-« Dépenses du Programme...............- eye 5,025 9,127 46,545 70,797 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 220,558 216,556 1,758,264 sh aisheeasi ty} 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments...............-. garanti et d'allocations au conjoint.. 1,369,758 1,280,354 10,630,790 10,025,579 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 837 717 6,467 5,384 
COptr Ubu CTONS a. aieleieleleiaeatslelale'elelioisiels ConbeabuCwvoONnS eres a eveislepeerstslesteveretsioietoretst sts 4,928 1,481 47,577 43,320 
KV Olympic Wanter! Games .\. 1... «cic es XVe Jeux Olympiques d'hiver............. mete 56 sions Phyeh PAS 
2,626,780 2,568,798 20,870,231 20,127,540 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 379 315 2,691 2,648 
GRANDES ciohelstalatstelatnistaie otaletelsistoteieielaliotstele lore SUPVENCLONS sco erictaresatels efetereve sfaiwintovetelal telat 15,049 14,313 130,280 122,194 
15,428 14,628 432,971 124,842 
2,642,208 2,583,426 21,003,202 20,252,382 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 45,471 36,409 352,432 295,077 
Capital expenditures. <). cc. occu icieete ise Dépenses' ven capitallacmnrclstsicistiseiciceteslore 2,306 1,623 5,956 5,873 
47,777 38,032 358, 388 300,950 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures....... So00500 Dépenses de fonctionnement............. 72,7719 56,231 622,055 528,666 
Capital expenditures. (1(...i12).\<10s'elsiale Dépenses en capital......... arateiapevete) slstate 871 4,748 9,531 8,019 
73,650 60,979 631,586 536,685 
421,427 99,011 989,974 837,635 
Parliament - Parlement - 
THE "SONATE § tile a elomleiatale ols thes inas isis incre le iete Qala a6 acd cn ot Ga.q00S 7OQGAGOSOUDS D000 Daw 2,893 2,901 20,869 21,424 
House: Of) COMMONS siojete le elsis's weiss sl aheleeieisisic Chambrendest Communes cr taete,0/=1-)sis'nielaloielsisisvstc 16,453 15,693 120,306 117,938 
LibranyeotePard aMentecise ie w'c aieis eile ie.sl Bibliothéque du Parlement................ 1,065 912 8,955 7,872 


20,411 19,506 150,130 147,234 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Privy Council - 
Department.........cccccccccccccccccce 
Canadian Intergovernmental Conference 

SECON GAL UAC are erevelaloieinic ne sievaieie oe pisielalatere 
Chief seblectoral Officer’. «o'. ~-iciewieltsiais 
Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency...........--- 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
COMM TUG aca olalels\sie ie nieicy ove eyets.0/<7a/aictaie.= 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund = Operatang’ LOSS :-:6 sczism0 on) siaralere 
Public Works Revolving Fund......... 
Real Property - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures................ 
Grants to municipalities and other 
CARING ANCHOHECLES sc ci cicteleicce dtmess 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
itegintts els 5 Ae Wer OCOD ORO OUI GO OOD 
Payments to Harbourfront Corporation 
Payments to Canada Lands Company 
(Miraberl)) Siimitedsi.iot.2 +. </o cts <\cls/ste 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures............... 

Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


CXDONAMENE ES ey -velslelc cisletelelela/eiei nieveseelataleve 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 

CON ET UDU ETON c ateic (ome o.ahesc) <eia/s rare elas ee 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Conseil privé - 
jolla 5). RIN ER TAGE COn OO CORE CUSED CepuOUNE 5,029 3,765 33,828 26,211 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 420 194 910 1,473 
Directeur général des élections.......... 949 32,256 19,833 56,914 
Commissaire aux langues officielles...... 876 840 7,685 6,729 
Conseil économique du Canada............ 5 759 752 6,026 5,645 
Administration du pipe-line du Nord...... 28 11 106 95 
Commission des relations de travail dans 
ia Fonction publique. «sisal eilenl<lete 741 813 6,012 5,698 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité........... boon 160 118 899 812 
8,962 38,749 716,299 103,583 
Travaux publics - 
Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 10,282 3,458 10,530 3,639 
Fonds renouvelable des Travaux publics. = 94,522 4,594 193,218 195,201 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement............. 47,313 69,628 414,421 360,054 
Dépenses. en ‘Capi tala jaccrss/cisieiieietatstarcicrce 10,310 10,287 53,806 50,269 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatricesen cc acceler 7,445 6,585 183,010 194,476 


Sociétés d'Etat - 
Paiements a la Société de construction 

des musées du Canada, Inc............. yout 1,500 24,500 AS 1D3: 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


Wen EO ios shea ro) sta wrates aynray syevaeyss oh alevareueretaysrelere 4,280 201 6,925 5,349 
Paiements a4 la Harbourfront Corporation cons Son O00 Api 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Mirabel) Limitée.............. S80 300 Sor 3,497 

= 14,892 96,553 886,410 858,238 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement - 
Dépenses de fonctionnement...... pielsveteienele 62,165 937.993 199,422 779,087 
Contributions pour la rénovation urbaine SKE at) AAG Asa 
62,165 93,993 799,422 779,338 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnemenitst.1.rcla1ereisreysrelelelele celereralare 7,600 4,800 34,600 33,600 
Paiement pour les dépenses en capital... 2,900 2,400 14,400 17,100 
Paiement pour les subventions 
et (contri Dut EOns 2. cle «k)-.1 a ate poteiersterete 1,300 800 9,600 7,300 
11,800 8,000 58,600 58,000 


Se 


59,073 198,546 1,744,432 1,695,576 


———— 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Secretary of State - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
WOMPLOV ENCES itera rate aie ols) sicuare oaaiets fa(aie 
Payments under the Canada 
Student Loans Act........... ajateratorars 


Canadian Centre for Management 
DEVE LODMED baisiu/ornisic: ate visialers/e16/e:s nvere's aretete 
Ministry of State (Multiculturalism 
and Citizenship) - 


Operating expenditures...... Rictersfererers 
Grants and contributions............ 
Public Service Commission - 
Program expenditures..............-- 
Staff Development and Training 
Revolving: Funds. d<isc00 a's SO OOORED 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
GYaNnts. 22sec cce acca ceccccccsecesiceve 


Solicitor General - 
Depart Men taraorateielaiaie stain lalate elaletalatatel = minlalal= 
Canadian Security Intelligence 
Service sais enim ss ROE Te GOMOD A LEIS 
Correctional Service - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures........ noadoges 


National Parole 


Royal Canadian Mounted Police - 
Operating expenditures........... sere 
Capital expenditures......... aay svetaiecs 
Pensions and other employee 

benefits - Members of the Force.... 


Royal Canadian Mounted Police 

External Review Committee............ 
Royal Canadian Mounted Police Public 
Complaints Commission... <<< «a.ctes'sjas\< 


Supply and Services - 
Program expenditures................ 
Capital “expendituresings.c cs cicsicicsls cise 
Reciprocal) Taxatdon(c/.cieia:-jo'a/ale e\nieis ore 
Supply Revolving 
UNG yin ajatererssat siete Shelerolslajatate Sieletalsteiatniate 
Defence Production Revolving 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Secrétariat d‘Etat - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.......-..... 
Subventions et contributions........... 
Paiements pour 1'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 
Paiements en vertu de la Loi fédérale 
sur les préts aux étudiants........ ayers) 


Centre canadien de 
GESTION: nccieres Bieteleiaterste eielorarere miaretetereeretersiers 
Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
et Citoyennté) - 
Dépenses de fonctionnement.............- 
Subventions et contributions........... 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme.........-...ee00- 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement........ paieiere 
Subventions......... cin oat ovateiatarn late sieterereiars 


Solliciteur général - 
MAND SCOLE) crete) aiclole ereieieve.aialsisteleieloveroverseretevere 
Service canadien du renseignement 
GORSE CULT CES c ciccsisperei sre or ointeraiaicloene: nleretayreter 
Service correctionnel - 
Dépenses de fonctionnement............. 
DEpenses.eniCapztals. 1 <i-issaelesreieresiciele iets 


Commission nationale des libérations 
CONGLCLONNET LES c chetetelarstel<leisisterstate!alaie/sfolelare 
Gendarmerie royale du Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépensses: en: Capltal. occ .:- cies sicjeisselere cise 
Pensions et autres prestations des 
employés - Membres de la GRC.......... 


Comité externe d'examen de la 
Gendarmerie royale du Canada............ 

Commission des plaintes du public contre 
la Gendarmerie royale du Canada......... 


Approvisionnements et Services - 
Dépenses du Programme........ RAGS OOtON 
DépensSes) Oni Capi tal see's vloce sicte/oialaieiorele 
Reciprocité fiscale........... sfetet slate aie 5 
Fonds renouvelable des 
@pproviSLONnements.. ..~ «cscs. ans cies saci 
Fonds renouvelable de la production 
Des GeCODSG te cciap cinco ain ne cee sie eee 


17 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
15,660 15,799 116,854 110,477 
10,291 90,590 171,196 188,695 
192,894 200,901 L497 177 1,569,685 
11,446 16,938 176,712 167,137 
230,291 324,228 1,962,539 2,035,994 
885 AO 4,184 
40,614 1,352 157,491 8,039 
3,633 3,938 AF, TLL 13,528 
10,125 9,396 82,823 74,017 
114 99 1,624 1,683 
55,371 14,785 263,833 97,267 
482 496 Selon 3,907 
52D) 3,340 49,358 40,925 
S739. 3,836 SI, 115 44,832 
291,401 342,849 2,279,487 2,178,093 
17963 1,752 16,109 13,898 
8,508 13,415 91,290 89,254 
58,606 55,304 476,941 415,522 
375110) 4,339 17,007 17,172 
62,176 59,643 493,948 432,694 
Leal 1,705 13,433 11,471 
85,044 84,722 576,689 502,881 
6,118 5,647 40,182 51,053 
8,344 4,252 83,927 97,781 
99,506 94,621 700,798 651,715 
92 68 595 312 
183 99 1,334 488 
173-999 171,303 47317507 1,199,832 
11,954 15,767 192,277 160,076 
403 599 2,477 1,800 
34,917 31,030 206,060 185,244 
35,443 - 998 89,641 44,510 
AgS 98 = 33 92 


82,717 46,496 490,422 391,722 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Transport - 


Department - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures... ..2.2.e.c+<- 
Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 
WOan! PLOGKAM atuiassivieie eo eieieicie wi~ wislaiera teste 
Payment to the Canada Ports 
Corporation for capital 
PXPCNGHEULES esc rarctslstelsisielanieca clststelola.~ ie 
Payment to the Canarctic Shipping 
Companys UeML Cad oe eleietsieiersieisietertoriotatel= 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc=.....5.00.0% 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payments to the St. Lawrence Seaway 
AW GH OL Ue Vi sratarclatavalaralsioraisietereia oteteteteielelels 
Payments to CN Railway 
for benefits provided 
POueMP LOVES ES Meters. chetatslsisiocsisysiarersrs/ais(ore 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
REVO van Gee Un icraterersta/ci susie siekaisiaterers avers 
Termination of tolls - Victoria 


Payments to Pilotage 

AWEM OV tLe Site srsinie eis sistem starelelstsiey= iets 
Payment to the Canada Ports 
COUPON a CAO Mlarepeyercvorelers ara etetnlalelerele ere/ele = 


Canadian Aviation Safety Board........ 
CLVUL SAV at ton Tra DUN a Lo)smprisce cls ssisisic 
Grain Transportation Agency 
AAU St ra COM steerseleetsrsielnoie vera cere level e/< 
National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
GContrubatvonsicscrssiswisre sicversieratsia stelsislcie 
Payments under the Western Grain 
TrANSPOr tation, ACs. <cicrisiccsisjsicve:cie.e 
Payments under the 
RAE LWAV EACH. cayetsiarareteis s:sve ie, creereie/eiereiers 
Payments under the National 
Transportation Act, 1987.....0260... 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 
Goede tet tetioteter state tatefetetete letsteletel ale tereretersiere 


Treasury Board - 


Secretariat - 
Central Administration of the Public 
SOE VUCE ereralarclors sterols s esas cer mate aiciaite ce wis 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
PY.OG TAM Srotereisvelalexs iain inisio si nar ay-arsrsteyaicisi store 
Employer Contributions to Insurance 


Transports — 
Ministére - 


Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital............ 
Subventions et contributions 
Paiements a la Société canadienne des 
ports pour un programme de préts 
UNGER pPOnt Wal LCS as. sicleleiie celesiereielstetstotsheie 
Paiement 4 la Société canadienne des 
ports pour des dépenses 
Ql Gapili tall acyerss)clalsiayel ale lstetatelaiereretetatersrstarays 
Paiement a la Compagnie de navigation 
CananGeLe UbMueCeCcmeteieiccieleilereritelstereielete 
Paiement a la Société Les Ponts Jacques 


Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiements A l'administration de la voie 

Maritime du Saint-Laurent............. 


Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 

Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 
CONNORS Bhepionucean ot Gab akeaoonue Bae 

Abolition des péages sur le pont 
WalC COT ait hrc rm sions tui ses etelais evaparclsietrssicfalslelel sheke 

Paiements aux Administrations de 
Disbo Cage evapi< stelds store na atone etsl otovororstavetelststeis 

Paiement a la Société canadienne des 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l'aviation civile............ 
Administrateur de 1'Office du 

transport (dus gnawiecrtreccekiciecisecicieiersioe 
Office national des transports - 


Dépenses de fonctionnement............. 
GCONEEUDWELONS ate telalatarcuie ei cteisteisie late eleraverere/ore 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'OQuest......... 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
ChEMTNS" GE Lerrarc.cieisunieters eatetetststeiesatersiare 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
de) 1987 ‘sur Wes: transports: co... letoecle 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la fonction 


PUDD queso racic sierclsicles estsere Serene oe 


Eventualités du gouvernement et 


programmes financés par 
l*administration centrale. ...06.ccceces 


Contributions de l'employeur aux régimes 


QUASSUT ANGE: 0.0 dc aercicgaraei yas meets 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


_ (2) 


MONTH OF NOV. MOIS DE NOV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
35,986 55,629 504,445 416,508 
35,773 42,117 247,791 206,311 
34,241 30,035 119, 396 158,365 
: avers 24,750 
556 142 ee 417 
ASG ares 4,405 4,355 
1,415 1,818 6,157 4,266 
16,151 neers 84,191 79,852 
35,057 45,975 237,384 228,870 
184 342 4,940 4,738 
ae 66 8 93 
5,295 7,251 87,397 78,950 
872 351 1,708 1,061 
144,484 169,224 1,147,778 1,025, 886 
1,460 1,296 10,270 9,647 
37 75 438 498 
413 611 2,396 5,109 
2,906 3,532 24,036 27,294 
LL 1,564 5,136 12,749 
63,301 51,129 502,306 639,069 
2,876 2,996 26,098 27,892 
6,833 3,947 15,274 10,937 
7,600 7,505 52,136 52,890 
84,713 70,673 624,986 770,831 
231,107 241,879 1,785,868 1,811,971 
5,265 4,338 42,847 38,132 
29,128 18,900 163,841 141,100 
21 141 1,176 1,528 
34,372 23,379 207,864 180,760 
1,591 1,003 9,039 7,741 
35,963 24,382 216,903 188,501 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement....... Se arin 36,346 31,510 246,138 219,330 
Grants and contributions............ Subventions et contributions.......... : 107,978 103,327 828,966 817,279 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 416 398 2,893 2,597 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
AG VOCACES i arsiose-<ace'e ote. peieie's 6 Ss ye ois5s GES PONSLONSicis >: s: 5.070 /e-<1's,015 wrote teisierote erscareonis 606 J. 4,878 4,045 
Veterans Appeal Board.............+.- Tribunal d'appel des anciens combattants 228 264 1,640 1,627 
145,574 135,570 1,084,515 1,044,878 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification - canadien - 
Operating expenditures........ POO Dépenses de fonctionnement............. 2,329 3,554 16,925 9,863 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5255) 4,787 35,728 21,081 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
I ly AIA 00 GOAT AOE LO OOr Ee CNULEPLUSCSE A x... cc ere srelticie.cisisie ce wienisielelee 911 aan 6,608 Uipabval 
8,495 9,563 59,261 38,661 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
othersdepartments isnot <1s «cin sicteiso wiale se divautres sminast Cre S).1.\c.eccrsis sis lecereceteteiererctevete 10,830 <a 849 29,589 49,225 
Provision for valuation. . 2... ccc. c ccc Provision pour évaluation.............. iors Sate Oa0 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage.............- 979,725 519,761 5,788,890 5,293,359 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
A CCOURG 5 oteiaie el iets Zoreraiec nics iefepeio rave efais alate le grain de l‘Ouest..... Sbnaoconnadagas = 72 = 90,326 = 24,795 = 74,496 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization ACCOUNES sc sic. cisia:oivieiciere PLOGULES! AGRACOLES s), ciecicisielslele eielelsicieisverete 160,018 40,119 358,532 81,071 
Crop Reinsurance Fund... .....0...se0 Caisse de réassurance-récolte........... meta arate 63,046 2,820 
Other. secre. dopoocsohcoonscooceeanooes ANEL CS ole sls(stelelelatsinle sictate’e ciaisteteisiototele S0n60DS 21 B05 208 54 
1,139,692 469,554 6,185,881 5,302,808 
Other internal transactions............ Autres opérations internes.............06- = 7,334 = 10,047 = 67,194 = 41,585 
TOTAL EXPENDITURE.......... aibiateraialeysrarstaie TOTAL DES DEPENS BS jtcinrstctoleiclersislaieVaratataiatatetalatsye 11,441,315 10,053,430 88,185,509 80,337,633 


(1)The program was established after 
April 1988. 


(2)The program was established in fiscal 


year 1989-90. 


(1)Le programme a été établi eprés 
avril 1988. 


(2)Le programme a été établi dans 
l'exercice 1989-90. 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
1. Significant Accounting Policies 1. Conventions comptables importantes 

The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


Act and 


other legislation. 


Bis 


bhai 


spp ie 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 


and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 
to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 

For purposes of reporting, the classification in force at the 


beginning of the year is used and amounts 
reclassified to conform to the current 
presentation. 


for the previous year are 
year's accounting policies and 


Budgetary transactions 


REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported 
amounts receivable, 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected on 


refunds paid, and excludes 
behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the year 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of the 
occurs. 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


a: 


it. 


Hs Bd 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des 
finances publiques, et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sujettes aux sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 


des finances publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 


Conformément a 


gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4a étre 


probablement remboursés directemcut par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations 
déficit ou de 1l'excédent 


budgétaires entrent dans le calcul du 
mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment ov la 
cotisation faite manuellement est complétée et ot le cycle de 
traitement mécanique débute. 


détaillé des 
sur les 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


opérations ne 
crédits provenant de 
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EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 


provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 


annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 


the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 
Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 
Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 
recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 
which include land, engineering 


harbours and roads), buildings, 
to budgetary expenditure at 


The fixed assets of the Government, 
structures and works (such as canals, 
and machinery and equipment, are charged 
the time of acquisition or construction. 


iv. 


vi. 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées 4 la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4 des éléments statutaires et Aa certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs a la fin de l'exercice. 


crédits 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 
L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits et 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


d'opérations 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, a4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au colt de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 1'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vii. Valuation of assets and liabilities vii. Evaluation de l'actif et du passif 
ASSETS ACTIF 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
organizations that make similar loans) with significant concessionary de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
terms. internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 

concessionnaires importantes. 

The Government's gold reserves are included in the International Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spécianx pour chaque once 
is an international currency created by the International Monetary (atone deat Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
a "basket" of five major currencies. tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 

fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 
LIABILITIES PASSIF 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately pavable and Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with éléments de passif concernant Jes indemnités de cessation d'emploi, 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
valued on an actuarial basis. le Compte des rentes sur ]'Etat, sont évalués sur ne base 

actuarielle. 
viii. Translation of foreign currency transactions viii. Conversion des opérations de change 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


On a 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


ee 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


Les opérations de change sont converties et 
dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


comptabilisées en 
de change en vigneur aux 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en viqueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impdts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec l'autorisation du _ Parlement. Tous les deniers 
percus par les départements et organismes doivent étre déposés an Fonds du 
revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses 


concernant les 


opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 
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Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a4 


méme Je Fonds du revenu consolidé dans Jes lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés credits 
statutaires) . La plupart des dépenses gonvernementales sont 


effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement Jes modifient on les révoquent. L'autorisation de 


dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a4 des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqnés 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 


les crédits statutaires ne s'annule pas 4 la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indiqne autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 


lois de crédits s'annule 4a la_ fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice 4 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 


programme, des catégories de _ recettes 


générées par ledit programme. 


spécifiques lesquelles sont 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
May continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Equity of Canada represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou 4 l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a long terme et autres créditeurs. 
L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts 4 étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application 
of accounting principles as well as direct changes or credits to and from 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial 
assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


OPERATIONS FINANCIERES DU 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avyoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que 
les imputations directes ou les crédits a l'avoir. Les transactions dans 
l'avoir avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les 
virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante 
accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 


as at June 30, 1989 au 30 juin 1989 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 


ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
ONESIder paneled: cccsvereteisiccs =!) Nevahavals mister Mnioxexerrnsiereke pe ieieleis/s (ace LIS ce ReOOr AGC orIOOD DC. Gio AAO CU OUO OI lS cmd oocudee 31,944 
Government and other Crown corporationS........++++++++ Gouvernement et autres sociétés de la Couronne.......... 24,448 
MOtalmtanancud tas Seb Sac srcrsteln) opis @laielsietarstsleiasletoieiiend eles stare see Total desl achii fimancdiexerverccrtsfcusrcyaratcselotoistn steers lakers io steel sis 56,392 
Physical assets and deferred chargeS......cecccrsccsssiones ACtiteamnopilase ete iralis mine Powe smruetteteen ilekelhacrersinterokd unteke 20,339 
WOTR YU ASGEUS cata are-crelesaeiga sistuin his svialaa ecg 2ials)siers Sania Noes ain caves TODAT ODE SU UAG T hinetststararspetctania stetaterere syatetorerete Pieininis tetas aiter i ciate eave ses 16,731 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
Lfehaao ayers — “Coles soe SoamdQOdUUO Dogo MOOUOOSUDdoddo ONC BNpLuNnts, = Mandatiad re weyers teliere laren CO ODOM ASOLO 14,704 
=< TOM AG CIN erctarayccesale eusisisiistisieuesieverer> a\taliapelactensjalaye = MOM! MAMA E ALIS ote .c 5 wets: oyeseusve) lnc. she ets areiofereiene susie 1,706 
Bank of Canada notes in circulation and amounts owing Effets en circulation de la Banque du Canada et 
RORGEDOSHUCOL Sata cin re reistetecenesialalalcists ssoreretelalatcyslsielsieaisinte eleva monbants dus’ aux deposanlse.vrerepeicinlercispelele sisiale che torerancustsns 23,181 
Othe Mvab a eG ess atercmseiscevesateiefrieisiaia over cleteiereteya eo arsiaie (ters AUERES a Pad Gud Sio-ois lela atstscotetevevcue teeth ckonaterchvisiclcaceesesshcnsVabsaniexeverebsiciis 8,195 
Government and other Crown corporations........seeeeseeee Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 16,421 
TODA TELL AD lelrt stele Oretaker vies sivmereteveca snalesedevelevel etatexsielerssayeyaie yale eleva ateeer et TOTAL DU PAS GiLHy srersrsveiehaletelelete akeval let seer tioned vasieiel slietstetecerel st stsisiclstareteteneys 64,207 
EE Res OE CAN ABA lea'aratsvaphinen ecaistersisiisumie ye apain peatinal ape ape ieia teat win Space AVOIR DU CANADA ....... Ost oe HE CeaEN Ce CD MEMO Ce Seen 5 12,524 
TOTAHLGUABLOLT LES “AND BOUETY arate cists, score picieieiwieie, celvieraialte rele-csate TOTAL DU PASSIF ET DE L'AVOIR................ stho eon Bao 76,731 
OOM UMN GAM teal ARNAUD Ce S iererora set aver ech ele lstensastex st suatcte! spetetstalelal sre sterateraltce Passif éventuel........... Sia veereueyorsver ers BoNdDaAGe coed KowoOOuENA 616 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
for the three month period ended June 30, 1989 pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1989 
Revenues - Revenus - 
OWUST Deapar EDO Ss slain ccyern:<care. asesnisiy wi aneinialaver nce aia wreheiare’ssaisyed ae cens IPMN S sre sr who. gps easia tens! cars tate ledederetuarsans sevners ale eartniols Cha ahoveud Celene ; 4,540 
Government and other Crown corporations - Gouvernement et autres sociétés de la Couronne - 
RIMANCL AME ASST ica ereratateta sisal statetelehabers tics elalorer sees aiseaieceve vere Aide st iManeLeres. mmm pete ae nares «teu teen vicar dg satstatieminyaretarenn 1,212 
OCG Serge tape te ernie a rasale arse cotaearageualonsani moa ctaseiersate/a7 ov snpeereieseraasanitars AWE OG 6: cictncnptae/asiareray wy wre ayevay wel cheat eivarey suns shear age te av ey anerev es ezaceP aie 824 
TOTATWREVENU ED siste-sieve 0 oveiaiets/veveve sfafeteiesols ahelckelelelere)'e'slayntnintniajmrstarctata TOTAL, DES: REVENUS:: <ccrejere c evsic erp eivieleioisistsiaverplsyavele © njareverevelshecsipiaiere, © 6,576 
Expenses - Dépenses - 
OQubsiderpartiesiy saci cccdene ncieii mie cdisfecte sisi oie icles, vous elec TOY Bec ahatatercens sy orehans fateXetesaroransveacn el sora rivstererersTe eee cdomie teen crane ies 4,821 
Government and other Crown corporations.................-. Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 651 
WOPADRER MENS BG istuintarcvarsa ctatetaciel sveh eure aveverare-cheveleileiae @orsieisieleyeteyasais'e TOTAL DES DEPENSES............. Mi ai erevalarel ys Sisietnietchaccie Ve ioisk terete e 5,472 
Net aincomeyloss) (= forethe perwod’s <<. a ssa) elersysieevnle efora elevate cies Benérice/perte, (une tupour. lamperiodeaciwer orca sissies 1,104 
BOUAcv aa jUSCMEN LS armapie motets lebalaltelanae eemreronasiaveseine Gea atin Ajustementsxdang) Mla vol tcvarcrae scammers a cieteiatpecee eit ierelaudierereeiarele.* ails 
Governments) share of income/loss (=)... .ssssccccccursses ss Quote-part du gouvernement dans le(a) bénéfice/perte (-).... -7T1 * 
Equity transactions with the Government.................05- Transactions dans l'avoir avec le gouvernement............-- -236 
Equity, of Canadan APTI Paty eT O89. cole ciascincear dc evecaarethere re Avoir dw (Canada au Jler avril’ 1989..2. 4... 045 ece AAD Ot OD OTIOOE j 12,837 
Equity on Canaday, dune 30;. 1989. oc cae 25 sic cece S.clewne waves Avoin durCanaday. 30s qj Nin L0 SO neeon alate ee eeracmicne ate 12,524 


* During the period, Petro-Canada announced’ a retroactive change in its accounting policy. 


of reducing the Government's share of income by $1,188 million. 


This change is reflected in the equity adjustments and has the effect 


Durant la période, Petro-Canada émettait un communiqué annoncant un changement dans sa convention comptable ayant pour effet de réduire la quote-part du 


gouvernement dans le bénéfice, de $1,188 millions. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une provision administrée 
par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 
l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 


for the three month period ended June 30, 1989 


pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation‘?? 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation‘?)? 


Export 
Development 
Corporation?) 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépots du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canada‘! et de logement‘?) exportations‘3) 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds de 
d'assurance hypothécaires l]'amélioration garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
= (HUISRONE WEA ote nacodsous SNeXxenciCereuecOULG irate 2A U2) 46,793 1,954 es *K 3,734 
= previous Yeats. ....s00 50. - exercice précédent........ ZAL ee DD: 45,500 711 EK Bas 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
= Current year... ccc a — exercice en cours......... =1l O67 -82 1 12 45 
= [aK Rosy VeCNe akadeacmoan - exercice précédent........ Sls 6 261 it ill 38 
Revenue for the period: Recettes pour la période: 
Premiums and fees Primes et honoraires 
= (cttbanente WER ooo onoonomAS = @Xercice en COUPS... «. <4... 230 38 11 
= jNaNMOMs Weeles gaodacaauos - exercice précédent........ 184 35 5 
Investment income Revenu de placement 
= (Cbaneniht WEkCgocd om po mn too - exercice en cours......... 1 16 
= PECVMOUS) YCAI ce meals ove os» - exercice précédent........ 10 
Other revenue Autres recettes 
= CUMOGEME SPM caso agoeoucs = OxereLCe, ON COULSE sa... a m=. 1 
SDC VAL OUSHV Cake nreta cists ares = exercice précédent........ i) ie 
Total revenue Recettes totales 
= iio WENO oom oo docs = eqsienlely Gin COlweee sb oa-16c0 232 54 x eS iS 11 
= Previous Vealece. sce = cere - exercice précédent........ 196 45 tS * 1 5 
Expense for the period: Dépenses pour la période: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
TOUTE EM te vied ier cre cyersie ie ers SOXERGUCEH EN: COUNS asi ster =2 5 
SSPREVTOUSIEVEalGs java «cs conse - exercice précédent........ 3H) 2 
Interest on loans Intéréts sur préts 
= GUrPTeEMt Veavinn- «cca sense =FeXeLCLCemeM ‘COURS cane 46 
SEPHEVMOUS Vedra asin tneees - exercice précédent........ 42 
Administrative Administration 
= RANE WEIS occ = exerca@e: eh) COULS snes ee 3 17 
= SPLEVAOUS) Ved line armcve eulsiet —exercice précédent........ 2 1S) i 
Funds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
= Cian VEG apoE bee STexerciice len Coursene man 
= PVE VOUS Ved tists cuttetonrcde - exercice précédent....... 
Total expense Dépenses totales 
Sw CUEROMN ty avid Isa aiere acces ee = exercice en cours........ 49 15 * 3) 
ST PLEVUOUS Weare sien serves - exercice précédent....... 44 52 * 2 
Net income/loss (-) for the Revenus nets/pertes (-) nettes 
period pour la période 
= current NOetancotoc od ad —exererce. en) COuUrs. ee. ast 183 39 is a 6 
= PrevlOus Year... sve. nes - exercice précédent....... 52 =i} os 3 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
- current year............ - exercice en cours........ -879 -43 1 12 51 
= previous years o..c6.ss.% - exercice précédent....... -~984 -268 1 11 41 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
period (4); pour la période (4); 
~ current year............ = @xXeRCLce en COMMS... 2-6 Si! =20 xR tal =5 
SHONECVLOUSE Valavanis stacker ce - exercice précédent....... -6 11 *K x* 12 
Five year average of Moyenne des montants nets des 
net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
- current year............ = OXereuGe nem COUrS nen ose 311 58 xk ee 3 
SE PECVIOUSTVGAT wands caches - exercice précédent....... 166 74 kk * kk 5 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO 


THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


The Canada Deposit Insurance 
deposits placed with member 
$60,000 per depositor per 

member institutions 


Corporation (CDIC) provides insurance on 

banks and trust and loan companies for up to 
institution. In recent years, premiums paid by 
have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,695 million at June 30, 1989 
($1,744 million at June 30, 1988). The Government is continuing to explore 
alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency 
without budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in the 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 
which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 
Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 
lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. Although the balance of the Fund is currently inadequate to 
meet future claims in respect to business in force, the latest actuarial 
study of MIF indicated that business undertaken since February 1985 is 
being written on a break-even basis. The actuarial deficiency ($141.4 
million as of September 30, 1988) will be reflected in the accounts of 
Canada only to the extent that additional funding of the deficiency from 
parliamentary appropriations May be required. The Mortgage-Backed 
Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by 
approved financial institutions, CMHC and ultimately the Government, 
guarantee timely payment of principal and interest to MBS investors who 
participate in a pool of MIF insured first residential mortgages which have 


been repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage 
Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the 


Program are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 


claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 


related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 


27 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépots du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépots faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 


sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 


régime d'assurance. 
gouvernement de $1,695 millions au 30 
juin 1988). 


Ce déficit a été comblé, en partie, par des préts du 
juin 1989 ($1,744 millions au 30 
Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de 


permettre a la SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide 
budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


quatre fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le 
Fonds de titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de 
l'assurance aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des 
frais, afin de couvrir les préts hypothécaires concernant le logement 
canadien. Tout en mettant en place un systéme par lequel les 
institutions privées peuvent accorder des préts hypothécaires en toute 
confiance, le Fonds permet également qu'un approvisionnement continu de 
fonds hypothécaires soit disponible a moindre risque aux préteurs et que 


le commerce secondaire d'hypothéques soit favorisé pour rendre le 
logement plus accessible aux Canadiens. Quoigue le solde du Fonds soit 
présentement insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 


d‘indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, la derniére étude 
actuarielle du FAH indique que les activités entreprises depuis le mois 
de février 1985 sont comptabilisées sur une base de point mort. 
L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions au 30 septembre 1988) sera 
reflétée dans les comptes du Canada dans la mesure od un financement 
supplémentaire de cette insuffisance a meme les crédits parlementaires 
soit nécessaire. Le Programme des titres hypothécaires garantis (THG) fut 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement le 
gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts 
aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de 
$5,000. Depuis 1984, la Société opére le Programme de protection des taux 


hypothécaires. Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme 
par la SCHL sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que 
les créances du Programme sont finalement payées a meme le FRC, le 
Programme de protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la 
définition d'un plan d'assurance administré par une société de la 
Couronne tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 


l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a 1'Etats 
du passif éventuel gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
cout global des réclamations a date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time, 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 juin 1989 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at June 30, 1989 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a 1'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'‘autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) ‘1? liability‘?? applicable) ‘3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 


(s'il y a lieu)(?)  éventuel‘?? (s*il ya lieu) <*) 


% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés de la Couronne qui ne 
agents of Her Majesty - sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada - Obligations 
BLOM © Sietareceypeccanenerintersieveratent takers Pati mee peo otie CELE BRCUS aa versueausnerorcia. exagnrsterevenamteltncsysneter ere aterncagereer * * 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
POUSANG eee cetera lees faye rere je, siaisisselace aias) eis ier Sur LesrréSenviesiys oie ae viereisletiniietee niereremiertenerte 575 FIC nUSH 
From other than agents - De sociétés non mandataires - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement —- 
Canada Student Loans: ACU decries tercone ccc csies Loi fédérale sur les préts aux étudiants....... aN) Pos) Bish 
Small Businesses Loans Act...........+.eee08s Loi sur les préts aux petites entreprises...... 92209) 655 4.8 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
IO ANS PAGE ic vevar stare ecekals aluloless nve'ip vectors aceiere ecelsyaic.e's COOPELACLVE Aum aercniene sraithe atcatstnitacraerarerereteae 342(5) 160 6 
Atlantic Enterprise Program. ........s00ss008> Programme Entreprise Atlantique................ 95 95« 6) 
Advance Payments for Crops Act............... Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 66 cil 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
Boan Uetemrcrerstsneiateishene a) striavngerate: aides cies it suatee serene AMGUSEDDEL «ice ven wvoeorese whe wvatosectarn wieteleustniecevets tere els 1,039 14«7) 9.8 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aux entreprises 
GE co aia a as Sete uk aes aleieiers aasarererael feiehe eis) x pisvetei aie WSr PEC: crate atereremaarielete tare retraite si skereie ie tei 3005) 8 153 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
elaG ae G6 btn MODES OU DO ADOLESC COOOOOnOn PEGLONAL 6 inicis, eral vies vies Seka rem aera Mere sisinie. orn lataha ete 22 5 31.8 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHC-7 and DHC-8 Havilland Aircraft of Canada, 
ATE EDALE cu ck ssclesssetelia ufo sertesie ecole erence twat wis va TrUM EGO suet anesenciarel oletciersts encealeee otaaeitrelnietetetekinns cheteratcaets 925¢8) 440°8) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des 
for on-reserve préteurs agréés pour habitations sur les 
housing Srereravet wiaieiaraie tate) sicbavalelal lela a wisisiercreteeieieicl FESORVES ain cis crorarchverereeoe te ete tot canoe each races *x(9) 37044) reall 
Indian economic development.................. Développement économique des Indiens........... SALTO? 404) 8.0 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
ACELVIGAES: OF EBRUMOS: St sacacs oo 2 olcimlserlo vise were commerciales des Esquimaux............--2e000- 5 1 


9,343 4,371 
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MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au_30 juin 1989 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 


MpOLAdeL. fee cere e cs eee eae wine woe ees 


Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


REG LEV RELMUDALS MIEN sree arctocsisrsreraject cecoisvareis 


Loans to Marine Industries Limited for 


acquisition or ‘assetsu.sd... eee eras hae 


Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 


Saule ote Marte, OnUak UO ers cee: ats eleielers 


Loans for the restructuring of Maislin 


ERGUSEDLOR ULGe ees a ntostr cscs ss Ate se Serre 


Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 


radio telecommunication systems......... 


Loans for the financing of Cheticamp 


Fishermen's Co-operative Society Ltd.... 


Insurance programs of the Government ‘12) - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


JORIS Bien OO TRATES Dy HST OCR ALND 


Insurance under the Fishing Vessel 
Insurance Plan ‘1!4) 

Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 


GHAR AM GCOS ent ate eters lectyelinysiels tae ein) ate ioteiel cele! ater sts 


Other explicit guarantees ‘!&) - 
Guarantees under the Prairie Grain 


AAVANCE Pa VMENGSMAC Listes nia one alencvelereraversiciniets 


Guarantees under the Agriculture Products 


Co-operative Marketing Act.............. 
Guarantees of residual liabilities resulting 


from the devolution of Northern Canada 


POWER (COMMISH OME «arom teraaleleislovers?s les iel) sie. crere 


Total CXpPlVELe Guarantees...bie tc cic.c otetelets ols ele ors 


PENDING AND THREATENED LITIGATION............. 


AE AR LSD oo a ras eeisy wravs varie bis stata a aval ain a agnlers @aetavevolnlne 


ee des bateaux de péche ‘14? 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 


oh valorisation du pétrole lourd............... 


Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 


as par Ridley Terminals PinGs nce sm ieorescelsihia stare: fe 


Préts a4 Marine Industries Limited pour 


an acquisition ide biensiemcrcc sates aetna 


Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 


oe Sault ote Marie, Ontallo, «pn umsinea + csi ceianee 


Préts pour la réorganisation de Maislin 


me Gndus Crves iit dc ratettereae cisietets ce etete eiclstalvetty ste 


Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 


“sb télécommunication radiophonique............. 


Préts pour le financement de Cheticamp 


vs Fishermen's Co-operative Society Ltd........ 


Programmes d'assurance du gouvernement ‘12) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


Si MUCT Paty eS LOCUS rrr vavel sais 'e) akeroleversteiatervete etersustel eerste 


Assurance aux termes du régime d'assurance 

Comptes administrés par la Société pour 
l‘expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 


oe CONNEKES .. eee renee r rece env encrresasernssne 


Autres garanties formelles (18) - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 


Ad anticipés pour le grain des Prairies........ 


Garanties en vertu de la Loi sur la vente 


ae coopérative des produits agricoles.......... 


Garanties de passifs résiduels suite 4a la 
dévolution de la Commission d'énergie du 


ae Nord canadien......... ietePateietaterereiinpereteacs atetecs.s 


at Total des! garanties: fFormelles ei. 0c cs slersisreie s 


a8 CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.............+44-- 


ate TOG aL Gh 90a ereteietels caves) aio ta Yoyeral cfalncots odeieyscenne istteay esses stavetal 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable) ‘1? liability?) applicable) ‘3? 
Rapport entre 
les indemnités 


nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(stil ya lieu) ?) éventuel’?) (s'il y a lieu)‘3) 
% 
275 249 
230 200 
40 40 
15 15 
10(8) 10(8),11) 

1 1 
* * 
571 515 
675 664 
23 462 
7,000°15) 294 
7,698 1,420 

73 73 Cate), 

5 5 1.0 
1 1 
79 79 
18,266 6,456 
2,739(8+18) 

9,195 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(1) The authorized limits indicated in the statement above represent the 


(6) 


(10) 


(11) 


aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at June 30, 1989. In some situations where historical data is 
not readily available, departmental estimates have been used. 


guarantees for the following loans to be made: to 
housing $79,437,687 and for Indian economic 
As at the reporting date, no loans had been issued 


Includes committed 
Indians for on-reserve 
development $908,570. 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a _ percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 


limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 


payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 


has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($84,050,664 as 
at June 30, 1989) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands, Quebec 
where administration of the Program is the responsibility of the 
Department of Industry, Science and Technology ($10,573,870 as at June 30, 
1989). Industry, Science and Technology also has responsibility for all 
capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 


lenders. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Economic 
Development, in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at June 30, 
1989, a total of $25,900,547 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $34,099,453 available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 


will be called upon to make a final payment to settle remaining 
obligations to creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy 
Court however the amount cannot be determined at present with any 
certainty. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 

GOUVERNEMNT DU CANADA - Suite 

1) Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désiagnent le 
montant total des divers qenres d'autorisations utilisés par des 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


ert} 


(8) 


(10) 


(it) 


tels que stipulés dans la législation, des 
peuvent étre en vigueur a 


organismes gouvernementaux, 
ententes légales ou d'autres documents, qui 
un moment donnée. 

élément de 


Un élément de passif éventuel signifie un passif possible 


qui peut se transformer en élément de passif réel advenant un ou 
plusieurs événements futurs. 
Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des qaranties en cours pour 
la méme période, calculé au 30 juin 1989. Dans les cas od les données 
d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions mini- 
stérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties, a étre effectués, concernant les 
préts suivant: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens, $908,570. 
Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 


limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


La Loi 
des préteurs 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
1l'Atlantique ol le Programme est administré par l'Agence de promotion 


économique au Canada atlantique ($84,050,664 au 30 juin 1989) et pour 
la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ot le 
Ministére de ]l'Industrie, des Sciences et de la Technologie a la 


responsabilité de l'administration du Programme ($10,573,870 au 30 juin 
1989). Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les projets 
d'immobilisation dépassant $20 millions. 

a 1'Office 


Comprend un montant de canadien pour un 


renouveau industriel. 


$62,034 imputable 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a §$575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a4 $60 millions. Au 30 juin 1989 un montant total de 
$25,900,547 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,099,453. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 


GOVERNMENT OF CANADA 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 

GOVERNMENT OF CANADA - Concluded GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 

(12) Since 1984 the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has (12) Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
operated the Mortgage Rate Protection Program on _ behalf of the opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
Program is not widely utilized and loans covered by the Program at June tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 juin 
30, 1989 amounted to only $911,000 ($911,000 at June 30, 1988). Premiums 1989 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 30 juin 1988). Les primes 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) 
(CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. Because of et les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature 
the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 
any, that might be payable at some future date. 

(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its (13) Jl n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
at June 30, 1989. installations nucléaires canadiennes au 30 juin 1989. 

(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to (14) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
account is credited with all amounts received by way of premiums, anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
1989, the insured value of vessels under the Plan amounted to lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
$462,389,000; the balance of the account was $22,642,963 and outstanding Régime. Au 31 mars 1989, la valeur assurée des bateaux aux termes du 
claims against the Plan amounted $1,250,000 (most recent data available). Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 

$22,642,963 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000 (données les plus récentes disponibles). 

(15) The Export Development Act specifies that the Export Development (15) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related l'expansion des exportations peut conclure des contrats d‘assurance, de 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
authorized limit. maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 

(16) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by (16) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will céréales a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de la dette 
payment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables advenant le défaut de paiement par un pays achetant a crédit les 
under this guarantee amounted to approximately $3.7 billion at June 30, céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 juin 1989 en vertu de 
1989. cette garantie, s'éléve a environ $3.7 milliards. 

(17) Less than 0.1%. (17) Moins de 0.1%. 

(18) [Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations (18) Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
representing plaintiffs' claims in 59 litigation cases. There are suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, des plaignants dans 59 causes en litige. Il y a120 causes semblables 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
ultimately payable. revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 

montants qui peuvent finalement étre a payer. 

(18) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible (19) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recovery that may become an actuality when one or more future events recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 


occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 


at June 30, 1989 totalling approximately $8 million. 


Less than $500,000. 


évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 juin 1989 totalisant approximativement $8 millions. 


Moins de $500,000. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, "shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, "shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


c The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


5 The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, “sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


f La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider 4 contréler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue a payer en devises étrangéres. 


5 La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Te BUDGETARY TRANSACTIONS i OPERATIONS BUDGETAIRES 
ROY ORU Glan roioiaiclows (eins tele aisles nivin'eisioisis visio’ sis RECOCUCS hw cieierecsiawisin crstete cietel srelc sicte-ote ate ale + 10,763 + 9,310 + 81,077 + 73,878 
EXNONGL tures sien seinccs cise pea seme mane DEDONSES veisiaicrcwjars s pisibysicieleisie cies sicisieletsvevavcie - 11,664 - 1d255 = 99,849 - 91,593 
DOECIL Scns AQ SO SSR SEANBOnBotor mors DOLVCLE. caiaiete:. sisisia tiniciere els oreie siete aterteletete - 901 - 1,945 - 18,772 - 17,715 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
BNGEAAVENCOB Si. cr slaisie'sc o an'c's sloiciale arsiare AV ANCES pie: c'occiclsie ai/ein ile olela\eirietedvalriclsicis\eeiele = Cale te 40 + 665 = 274 
Specified purpose accounts........... Comptes a4 fins déterminées.............. + 1,434 + 1,499 + 4,891 + 4,703 
Other, transactions... .ccsccessccdecsne AULLOS. ODETAtLONS a5 o1s.0< vcietaicte ma nsicietereleiess - 19292 26= 1,650 3 5,870 -=- 6,115 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) = 516 - 111 = 314 - 1,686 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises)............+--- = 1,417 os 2,056 = 19,086 - 19,401 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -)............-..- (provenance + besoin —).....0cccreseccesiel + 1,716 + S73 + 300 2,564 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... + 299n 83 = 19,056 - 21,965 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -).............6. (provenance + besoin =). ...5.05c.cecdcleccs + 1,989 + 3,084 + 197979. "+ 23,590 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)............ (augmentation + diminution -)......... + 25.280... + 3,001 + 923 + 1,625 
v. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


ee scccccrovevecice 2,757 3,158 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income Tax - 
POP SORA c ctalsielaioicioiels\olsVereie s'olelsisieleisicre's 
COLDOTACT ON ciel sjareie sisie)e'w(ole's oe /0'e/ninlwiniste 
Unemployment Insurance 

COMET DUE LOWS ois iare clsiatsicisiajstace ars aiase, 

INON-LESTACR Ciarericie lc uisicicleicivicis ois s'sie dies 


Excise taxes and duties - 

SAVOS TEAR ca ierrsyers elercieicla\oiaisielstersfevajel sie 
Customs import duties.............. 
Energy taxes... cc ccccccccccccccvce 
OGWEY cratetelo sl aialcioterereioialelorscarere'slereinierereleta 


Non-tax revenue - 
Return ‘on: investments): <:. <%.<\s,<1<.-0.06.0/ 
Other non-tax revenue..............- 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 
To persons - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses" allowances... .<cccccccces 

Unemployment insurance benefits.... 

amid vo al LOWAaANnCe aictere a cietats siorcic\ci cists) e 

Veterans: Dene£i tS c1c:cnc1s sisicicis os cvsleie'« 


To other levels of government - 


Fiscal arrangements\. cs cs<cccce sce 
Insurance and medical care 


Total major transfer and 
subsidy payments... 0. ccccccsseses 


Other Program Expenditures - 
BGEGRCGs amice stemncinie's/a ss aie’ srave ccalelu es 


All other departments and agencies. 
Total other program 
OXPGNGLEULES ayeteicls clerelerelatatarierave siateicre'e 


Publi” QODC Tosca Warctsletaisic aes eleaeain s 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF DEC. ~ MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


I. OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impét sur le revenu - 


ParticulTers lic svecicie vei isis esarsielolelerelsistacele 4,996 4,348 38,637 34,088 
SOCLOC CS iro cialscors of omieis arn leis wroipierece eiyniee.e 785 645 7,477 6,107 

Cotisations d'assurance- 
GHORAGE Si atc os ice baie < wivietateralute rete eereren 853 966 7,583 8,718 
Noh "résidentsio> «-o1c 01s suteieletel svstelete-sleleteteta 138 91 922 868 
6,772 6,050 54,619 49,781 

Taxes et droits d'accise - 
TaXK@ <SUL LES VENT CB scars cieielo eractenterey= 1,978 1,154 14,359 12,001 
Droits de douane 4 l'importation...... 159 374 3,408 3,434 
Taxes en matiére d'énergie............ 106 337 1,088 1,898 
RUEE OS ais cis cio aia wrsis inate sstaals (lola eiraeieiel esr 609 256 2,212 2,223 
2,852 2,121 21,067 19,556 
Autres recettes fiscales............... 15 11 138 205 
Total des recettes fiscales......... 9,639 8,182 75,824 69,542 


Recettes non fiscales - 


Produits de placements................. 879 888 3,643 3,228 
Autres recettes non fiscales........... 245 240 1,610 1,108 
Total des recettes non fiscales..... 1,124 1,128 5,253 4,336 
TOTAL DES RECETTES NETTES..............- 10,763 9,310 81,077 73,878 
Dépenses 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 
Aux particuliers - 
Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 


garanti et allocations au conjoint... 1,361 1,281 11,992 11,306 
Prestations d'assurance-chémage....... 901 901 8,004 7,419 
Allocations: fawiliales jc. cscs 221 217 1,979 1,947 
Prestations aux anciens combattants... 147 122 1,229 1,165 

2,630 Zpoat 23,204 21,837 
A d'autres paliers du gouvernement - 
Arrangements | Fiscaux..icaicssieciemeescie 688 651 6,268 5,546 
Assurance et services de soins 

MEAL CAUR are scie\s ocin)s'e ciminvevoreiatecictetereieie rele 554 588 5,099 5,227 
Régime d'assistance publique du Canada 406 371 3,631 3,470 
Ride a 1 éducation..( o-sace ncn scree 180 201 1,678 1,771 

1,828 1,811 16,676 16,014 


Total des principaux paiements de 


transfert et subventions............. 4,458 4,332 39,880 37,851 
Autres dépenses des programmes - 
DEL ENS Lye ieasarosovince Core /elereretetelelclereinceretcictsie 952 941 Ue EY 6,727 
Aide et affaires extérieures.......... 221 277 2,007 2,336 
Autres ministéres et organismes....... 2,617 2,637 21,550 20,365 


Total des autres dépenses des 


PVOGVAMMCS re a cisiciaaielslarcietstetsisvalelercieeretcerd 3,790 3,855 30,792 29,428 
Dette publique: sc:ssiercclarsietere s/s cievarommiereorere 3,416 3,068 29,177 24,314 
TOTAL DES DEPENSES NETTES............... 11,664 117255 99,849 91,593 
WRG ae soxcart racers (ataroe eerie aie dare emt 901 1,945 18,772 17,715 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
COTpPOration......45 400s Ssinrersiaetaisiele CAN AGA a c/o sloln atejelelsic/orsre sales) fale otone: 855 AAS eas + 195.0 = 416 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
Corporation...<.... Risleieteisteie isle ieicrere GUAGE VLOGEMENE occtneniseicieare teens aerate + 93 + 6 + 2570 + 162 
Export Development Société pour l'expansion des 
COTDOLaCLON cic antes viene alastelete cise OXPOrtatIONS 0.7 se cucu cue cde veers atare Sap siete! + 25 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... = 113 dee + 50 + 139 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... aters avers mare ae 
- Omer 6 + 402, - 90 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + uy es i + UES oe 16 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COMPOLSCIOR a7 eacsinik claisintebn see's ese investissements du Canada........... $65 aes ae sists 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMP All Wersierelsici sieisiacieleicielsictsiais on 'sis\e/a Nationauxidu Canadas ce cc..s ccisateisiersiers vale pare + 6 + 6 
Petro-Canada. < <5 fas anise asaiwuldie we’ POCLO-=CADAaGAsisiecraie< rote areter= BOGOR OC SOO Siar DOO 650 arate 
OUNGY ties isicieieie/sio ew ixisiavers.siolafele e/a) siatere RET ORT warsinisrsieio cielo siete nial dteletersroroleiteterstere + Pe) Gy 14 = 20 165 
+ Sy) ee 15 + a= 143 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. ase oes mes AAS 
+ 10 + 21 + 404° - 233 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVELNMONCB .\<5)0.01015(as'sl0\sseieislermleisicla’ é COLE LCOPIUAUK s/cisicic'ci<cistelclerctereieiyerereiote ata + iy aa ih af On 10 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... = 10+ 22 + 1B 6 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... = 20 + 2 = a0 = 18 
Veterans' Land Act Fund Avances 4 la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONG LATS ccarctere elele ctstalsinis olbis lelelainietstay'ars pour prestations conditionnelles..... + Sh ap 3 + 14. «+ 18 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
enterprises....... alaleieiatereleisialerstoret ave copartici pation... scm ctciecaiswseieeeeae = 6 BO me 330) ee 34 
MiSCOLLANOOUS 5 occ crinisjsie a0 ators shee ws DAV.OD AB avelele (sis) avsve/aeie/alatave nia ayatayeiatatatet teietotere ne BS 9 = 66 - 719 
Sfl Fe 19 + 261 = - 41 
Allowance for valuation..... AAB SONGS Provision pour évaluation.............. siete jaa nog 63 
- Sil ie 19 + 261 - 41 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES (2 .<.c 000 cs cesle pivivieleisielalsiaa cise ET AVANCES.....ccccsccccee Soi siatetaistatotetevorate = 21 a 40 + 665 = 274 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. - 169 = 247 - Sot 294 
Superannuation accounts.........+..- Comptes de pension de retraite......... ee 62) Sat 1,474 + 4,870 + 4,382 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat........... = § - 8 = (ee 719 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account............----- fiscale avec les provinces........ eiatcis = 44 + 225 + 175 + 598 
Deposit and trust accounts......... - Comptes de dépét et de fiducie...... ee + 14 + 22 - 104 - 626 
OEM e Reese tn etait platelets celslnieeialaty le (e7 Sistoters AUULES |e wise leirie lec) cioivinssis)srelsrelelsisiere Misiaiatalelenets ap a es 33 AE 87 + 134 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... + 1,434 + 1,499 KY 4,891 + 4,703 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ' ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES ‘ 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF DEC. — MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 


SI nn nnn nn eee 


Other transactions Autres opérations 
CaShtAW Cl ONSi ts o cs cen ss se etnies Fonds en transit......csssescereseseess as re + E935 2,322 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue..............-- = 171659 = 1,144 = 1,319 - Ws iy a} 
Accounts payable..........-.s+-e+eees CrEditeurs.....sccccsevceseseccnsesoass = 140 - 98 S 5,760 - 4,047 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en cirdculation...... = cyst 474 = toe = 1,265 
Miscellaneous........csecceccecssess DEVOES ic < a's s's10 5 5 ch0-0 0:4,0) sre ane tataateretererels) iets Ge 103. + 66 + 16:9 s+ 252 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS...........-- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............. - 1,929 - 1,650 - 5,870 - 6,115 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... = 516 = 111 = 314 = 1,686 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account..........-.+.- le Compte du fonds des changes......... + 2,675 + 1,781 + 2.6555 0= 786 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUBDSCELDE LONG c1a.c101s /eleisleiaie sie cisivielsisleic e's SOUSCELDEL ONG <i01s 10 os) a'are c/o aloiciareisistatelaloiaiers cere 506 + 15 niet 
+ 2,675 + 1,781 + 2,670 = 786 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
INOLOS Payables esters cicrerereiclcle\sie sai sires) ELfe@ts Al Payers .:-1siciem a's \o siete eretsiarecielats = 6 pao a oT 62 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
MIMOCAT TONS hersrete estate sis)elaiaia)aieiaYo!aie-arave SPECLAUX: oo heicie, ace cies wicralolol hemeiarareioteteteyaievs) eae Ban ayaa Su 
= 6 oS = 11S ot 62 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
in foreign currencies... 6... ..s65 5 payer en devises étrangéres............ = 953 + 192 = 2,525 = 1,716 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ + 1,716 + 1,973 + 30 = 2,564 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable bonds. cise <.<.cie diesicislels 0 oie Obligations négociables................- + 825 + 600 + 5,866 * 8,777 
Canada savings bonds... 0... cesc es « Obligations d'épargne du Canada......... = 728 S 755 = 4,133 + 1,610 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
PAVESCMENG EE UNG. craferralersis sieiesicisieic ocere’s du régime de pensions du Canada........ GBS + pl + 66 + Sib 
MYGASULY Dilla aireevstarerslctacateiaiel sisisie. ssl Bons FAUeTYES OF a arcs acis crarevalelssvetate sioietovetersiets + 1150 a 3,250 + O00 ee 14,050 
NOLESTARG, LOANS scorers eit eieielsicleleie siercvere Effetsneth pretsic oc \atecreroars ciolateisteretorchaicterctets > 719 ae a 2,145" = 1,817 
Canada ba lis crete atsctsisicic's)so5e) a\epayare sree Bons du Canadas. i..cecesdewevse as vvinncee - 234 «+ 192 = 3420 + 211 
894 + 3,288 + 18,162 + 23,346 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GEDED. cite crore Gorse ence csisivic eicie se ete GOuvernementic. scass.s s cereinteciesie sere cieeiele + 142 = 12 = 708 = 1,472 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + 953 = 192 + Bie) + 1,716 
* 1,095 = 204 + 1817 at 244 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 


PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. qP 1,989 + 3,084 - CCR k: 23,590 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
EM Canadtan Gollaras ns sicv vw ss a '<s'e sos En dollars canadiens......0.cecssies ses 2,658 3,083 
In) LOreLgH CUTTENCLOB. < occ eccvese sees En devises étrangéres..............+. 99 75 
TOTAG CASH GBALANCE,. \s-sisrvers Sieiateyeie« c1s"s'eis.a10's TOTALVDE LA: CALSSE.:. aisyerctacrnvatalaxoneiete weet veterans at tay} 3,158 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marxetable (bonds s.c1. rete celts qelsieterviciers Obligations négociables.............. 122,706 112,799 
Canada Savings bond es sic cccecessccee Obligations d'épargne du Canada...... 43,623 54,933 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund............... du régime de pensions du Canada.... 3,072 3,007 
Treasury Bills..... AERA TAIN Go OPER ONckO BONS AWiTLe SOL cles he oterarertretta oteanoetane 120,550 95,100 
289,951 265,839 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenues par le 
OD GC rravatstes win aialsietere: 6. cyeyeisioiste’a severe GOUVETNEMENt «scree verse ersictoterete lets 4,933 5,214 
285,018 260,625 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds. iieds cone ccecs cece Obligations négociables.............. 4,282 6,200 
NOE Ga ra NG LOANS wee elatesarereie oie ala e-e)e clujeisie’s EETeus: Ctuprecs:. cc. caccietccclevaetastststercete 7166 2,109 
Canada Bit Bs sie svat ne ielee so cerca as Bong du: CanaGa:s cc's creresvecteneetete caterer eters 791 Pi25r 
5,839 9,566 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
On HAO SOD HA OOCMOBOCOG CODA TOGen GOUVETNHEMEN Gs 0) ce o's ierare slals eieterelelel ets 42 afte 
5,797 9,566 
TOTAL UNMATURED DEBT....... OA eine OOOO OTE TCTAL DE LA DETTE NON ECHUE.............. 290,815 270,191 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en 


1989 
AT DECEMBER 31 
AU 31 DECEMBRE 


millions de dollars) 


1988 
AT DECEMBER 31 
AU 31 DECEMBRE 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 


Se 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


Nene ee ee eee 


Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration...... of Gestion et administration..............- 4,702 4,806 45,799 42,803 
Agri-Food - Agro-alimentaire - 
Operating expenditures............ ae Dépenses de fonctionnement........ 56508 40,471 41,642 406,707 377,224 
Capital expenditures... 05.7 ccesecce Dépenses en capital...... siajetersieyejaterctecaters 5,941 5,254 32,761 33,765 
Grants and contributions..........-.. Subventions et contributions........... 42,640 73,607 312,298 327,003 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabilization ACh... ccc: inisterarare Ag PL COllCSicrtectersraiere EFS OOO EE OL OO 1,356 3,098 99,124 80,255 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 5,012 42,813 Urals) 105,536 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
Loans Act....... ABOU CE niatawsatetelan® selon la formule coopérative.......... 550 66 4,681 3,246 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
Crops Act...... piatntetaretetelaceteieioleisistoistiie anticipé des récoltes....... ponouonode 99 2,615 4,375 6,957 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
ACU rercrastsi Ditos /etetoretateretetatetciai diets! sistaratets des: produits: de ferme. <j.o ccs cieicrsieisictercie arete 505 SES wale 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving Funds. cette cess a e's manatee des hippodromes....... hen, CSTR OeODCCe 676 = 171 = 984 - 2,523 
Grains and Oilseeds - céréales et oléagineux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,348 854 11,583 8,126 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,811 3,265 33,397 31,013 
Grants and contributions............ Subventions et contributions..... Adacs 13,720 14,207 753,645 389,669 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
IAC Gitatel ata oVarat alaialla =veinieier «ieee po ale aisie/ stats GOS PraiFiedc. tes sie/ne's go noe ereaicta vie 99 882 5,456 10,039 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
RGU eiaissies ese sieie's 010 aie wigan Stel ataieielersiaie le grain de l’Ouest.....cse.55ne = si0 ister 46,974 15,106 72,208 33,263 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account....... du Compte de stabilisation............ Rate wet arate 750,000 
167,399 208,044 1,788,803 2,196,376 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 378 381 epee) 3,097 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... Breteistatere 129 121 1,108 985 
Contributions........ nic teieinveceheie Seine Contributions........ sib ia relate a si6/ si sie'clerels/s 1,417 1,550 10,974 11,404 
1,546 1,671 12,082 12,389 
Farm Credit Corporation: .....cccsscecs Société) du crédit) agri'collescea.. samie--cier feiete Boo O85 res) 
169,323 210,096 1,804,224 2,211,862 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. he 2,776 23,852 18,479 
Grants and contributions....... Ricistsie Subventions et contributions........... 20,091 15,459 108,833 54,319 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
AC Ga catentateraeteterstalsvarears n(afaleiriolealerepoiciers @ntreprises coc cats ese aiateeiatelarare ataterete 144 46 aes 1,458 
Loan insurance payments.......... pels Paiements d'assurance-préts........... 5 iets 65r 1,658 aiete 
P 22,890 18,281 136,116 74,256 
Enterprise Cape Breton Corporation.... Société d'expansion du Cap-Breton........ were aes 2,000 soa 


22,890 18,281 138,116 74,256 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. MOIS DE DEC. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures............ va Dépenses de fonctionnement............. 12,971 12,249 108,664 97,954 
Capital expenditures.......... ae Dépenses en capital. .c.ccscscenoensmeee 1,065 1,267 6,982 6,724 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 9,214 6,450 50,539 43,432 
Payments to the Canada Post Versements 4 la Société canadienne 
COVPOretiOn as. csscnescwsss Scgoon ac GOS POBTES. .icccsuiccectectn Onceeae cee 9,182 cee 45,911 41,320 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 6,249 Seki 18,723 9,054 
38, 681 23,523 230,819 198,484 
Canada Council......... so uccnesececoce Conseil des Arts du Canada............... 8,559 Seis 100,531 91,838 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
OXPENGLCULOS sac \ciave’s vieieics.cisie'e'tele'e’s ls Fonctionnement:..c Mcccscs csc seeeesste 101,769 72,345 717,434 681,605 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 33 342 2,701 3,315 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 4,250 Neos 66,917 67,314 
106,052 80,000 787,052 752,234 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporation. ccc ceicssccce alertetaierioicerae cinématographique canadienne............ 10,507 9,937 100,438 92,545 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,322 2,255 21,403 20,383 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 4,013 eeah}) 38,794 32,280 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,300 1,500 15,436 13,100 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund - Operating loss.............s. du film - Déficit de fonctionnement.... 5,054 6,112 53,876 50,632 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
FODG ciacice nig caus co cles saleica Kip'eipwic'sis a's US ELEM S o:eo w.0'e.si6s orale vielen /ee eiatertate nie sists - cH 678 = 1.835, = 2,993 
4,682 5,434 52,041 47,639 
NACIONAL CUIDESLY sic cisie sa \cisielaiels\s sisicialore's > Bibliotheque nationale.....-.ce.occeenees See v) 2,326 25,056 21,143 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,266 5,954 56,386 50,665 
Capital expenditures... ..<csscoeses Dépenses en capital.......cccecccscvese 1,463 Deeley 16,034 9,734 
7,729 8,111 72,420 60,399 
187,177 136,285 1,443,990 1,330,045 
Consumer and Corporate Affairs - Consommateurs et Sociétés - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 10,760 9,795 102,499 90,884 
Capital expenditures................ Dépensesy en Capitals cacic/cic1s ssisleicisis'sis slew 452 563 2,696 2,430 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine......... SoReB dévelLOppemeNntss:s ses <a elalciois oie n's es inverse sets ven ee wats 
Liet2 10,358 105,195 93,314 
GOMPCELCALONG TEL DUNAD 12:2 .5:c1s 5 a/eio'n s slals sie Tribunal de la concurrence............... 138 43 7198 552 
Copyright Boards... sen .woseasie step snes Commission du droit d'auteur............. 99 368 2. @) 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission......ccescsscesssess relatifs aux matiéres dangereuses....... 113 220 602 687 
Patented Medicine Prices Review Conseil d‘examen du prix des 
BOGEG cinco a ee ste ain cmicon ss ain< cle e binit © o's médicaments brevetéS........-.seeeeeeeee 286 204 1,731 1,062 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
BOOST Oatas cise se ens ciaaieie = BbHo cache DUD LLCS ao olejnes/siaiccsiainsteateleiatarsteinistatatetstetatore 60 aes 375 300 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes.............. 662 770 4,798 4,719 


12,570 11,595 113,867 100,334 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. 


1989 


MOIS DE DEC. 


1988 


YEAR TO DATE 


1989-90 


A_CE JOUR 
1988-89 


a 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services....... 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............- 
Contributions. «ccc. ceccesccesceecece 


Advisory Council on the Status 

Of WOMEN 6.2.5 ccc cece cc cccs ccc cic cssivicce 
Immigration and Refugee 

Board (Of ‘Canadac ccc icicieis vivivic'cieivisic visleisic 
Status of Women - Office of 

the Co-ordinators cis ctelsicie ce 'sis cisiaivisiciece 


Energy, Mines and Resources - 


Department - 
MOMINI BELA CLON cio ere's a. acinis vino ofa bjoieiacicias 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments to Interprovincial 
PING wine WLMP Cds aici sev a o1cie'siniecis'e/e 
Canada/Nova Scotia Development 
RUNG |stalo1e aratslalereictetels/siain's\s:c\6'0\s\e!n/sieia’e’aie 
Canada/Newfoundland Development 
UNG siace'y civisiatvicistele: a) siv'use'sie's's ot a/sialejeeie 
Canada/Newfoundland Offshore 
PGtrOLeum DOALGcicvicep soicc acs cre cieereie 
Nova Scotia Drilling Assistance 
BURG ie nieiciotslolelatein's al olvisis) sapinialsiniaie siecle 
Petroleum Compensation.............. 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(NOVA SCOULA) misiiere cloves cis:civicieleeterccse © 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 
BOAR <y-tolavereietele cian elats ointeveletnisiataisiaie/e's c/o 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy, BOerd. s.icccsc cx csc 
Petro-Canada International Assistance 
COV DORACLOMN ccc c crervelatela’cis eis lctaieievare/arcterelos 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux.......... 6 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Contribution de l'Etat au compte 
d'assurance-chémage........cseseseeeee 
Contribution de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 
COBTELDUCIONS « otsiecis ccc seis eictnislecisie onsets 


Conseil consultatif sur la situation de 

al LEmMe Wi. 5c c.cicre'se\c'o/sis oisioleie eiwielelelsieieisisis On 
Commission de l'immigration et du 

statut de réfugié du Canada............. 
Condition féminine - Bureau de 

La coordonnatrice...).sciccss cccmicvesceee 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
Administration. . cis ssjsissiewsscc csc ve casseis 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pipe Line Limited sicictisccisccs cveisisisistasrsresre 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 


Fonds de développement 
Canada/Terre-Neuve.(<(cc. cise es ces ce sees 
Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures extra-cétiers........... 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvel le-Ecossei ...ciicisis nies ecis cus eie sisis 
Indemnisation pétroliére............... 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelile=Ecosse)izc..\eiscies ccc stele srateelet 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses: en capital 5.06.5. cuc-c aaa esooee 
Subventions et contributions........... 


Commission de contréle de l'énergie 
RMCOML QUO s cieisisieicl ste cialeloie o/e/nieveielaie lg sistevaisverere 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 
Office national de l'énergie............. 
La Corporation Petro-Canada pour 
l'assistance internationale............. 


1,888 


9,483 
133,227 


188,571 
45,550 
14,292 

7,914 
397,149 
240 
4,931 
318 


402,638 


3,138 


6,039 
7,842 


9,500 


21,601 
1,456 
2,784 

52,360 


2,324 
3,258 
1,971 
2,200 


62,113 


1,501 


3,885 
111,232 


177,346 
10,991 
10,432 

4,953 
317,338 
340 
1,664 
287 


319,629 


tee 


33,684 


19,817 
1,261 
316 
80,949 


1,832 
10,220 
1,483 
2,500 


96,984 


41,957 


118,999 
910,122 


1,883,037 
144,046 
123,599 

53,234 
3,274,994 
2,370 
34,115 
2,349 


3,313,828 


31,605 


50,877 
42,317 


9,500 


199,478 
12,166 
20,455 

371,836 


16,886 
121,020 
16,433 
24,350 


550,525 


29,983 


64,114 
905,976 


1,774,196 
96,482 
88,724 
37,927 

2,997,402 

2,218 
11,114 
1,927 


3,012,661 


158,141 


180,467 
13,592 
20,193 

495,624 


15,159 
133,019 
15,695 
34,665 


694,162 


(1) 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. MOIS DE DEC. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Environment - Environnement - 
AAMINISELACLON Se s.cieicle's v's dels salves, dale< Adan stration :.(.).6ss.c0 leisclelawlieecle BSo905 1,810 4,863 35,992 31,250 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 25,850 35,261 263,335 249,027 
Capital expenditures................ Dépenses en capital............. bet otate (et 3,800 2,663 28,466 19,746 
Grants and contributions..... ebeinisias Subventions et contributions........... 1,261 467 7,061 7,788 
Parks - Parcs’ = 
Operating expenditures........... cee Dépenses de fonctionnement............. 15,273 14,283 192,805 166,474 
Capital expenditures................ Dépensesen ‘capitals <.uks secs cscs ate 10,899 6,883 64,918 52,559 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMISSIONS 62.055 b bs bisa ccs ess ebeeses PACTONAUK rare c's a\s\o\s. ole isictsletercis s/elsiaieisatereitie 118 96 1,390 1,312 
59,011 64,516 593,967 528,156 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 64,676 50,130 470,339 416,778 
Capital expenditures............ aerate Dépenses en capital ..i.<.. <cccicciesiocisicicss 11,037 8,732 52,656 42,800 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,805 56,774 67,929 117,476 
Passport Revolving Fund..... Ee eickiniers Fonds renouvelable des passeports...... 584 838 4 1,064 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act.......... : Fondation Asie-Pacifique du Canada.... aieis wee ses 500 
WOL LG VEXHLDICTONS ee es cc es ores ees aiewecs Expositions internationales............. 35 327 314 1,684 
78, 969 115,125 591,234 578,174 
Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 739 660 10,002 9,486 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peace ands S@curity..%<ccccccscccclces sécurité internationales...............- 1,000 « 4,000 3,250 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures......... elelsisis Dépenses de fonctionnement............. 8,687 7,183 68,989 65,787 
Grants and contributions.......... 7 Subventions et contributions........... 116,502 136,801 1,035,552 1,245,833 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
TNS CLEUCLONS ainta/sie'sicieis ciniosie's sietatsieielel~ internationales............... nee ereeaie ae co 35,426 67,188 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
ACE rc a ictcieisisisloaseicicisie sisievetstele cieisisvetsiais)« dépocratiques... 2.5000 ccusancmeae Qaies se ate a 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... ei ae mae 500 
125,189 143,984 1,139,967 1,379,308 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 21,425 wes 63,493 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
DEVELODRONT 5<)..<1c 0 catenin 1s 0 \vive's'slsie/e'c eleleie OCEANS c/-\ale:c a'r inicie s's's stele slolelbiels'elsia\ele\eie's aielara 1,500 400 6,200 4,350 
International Development Research Centre de recherches pour le 
CONCLE sa ciaie wave cpialolale e/cloteletelela’s'nie'ste’sle'o's développement international......... Coo 9,050 9,517 81,425 85,650 
International Joint Commission... mates Commission mixte internationale.......... 378 243 3,327 2,988 
238,250 269,929 1,899,648 2,063,206 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.............e-e0- 5,237. 4,083 52,648 37,265 
Payments to the International Paiements a 1'Association 
Development Association............ internationale de développement....... oon ako 103,700 180,056 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund........ caogansocondds international. ..ccccccccccccce aleiplaieiats 506 dad eres oes 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 7,876 2,112 63,978 45,273 
PUDLIC DDG a ssicecissivseienvice's ens viese siais Service de la dette publique........... é 3,430,299 3,074,006 29,221,003 24,326,855 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 654,305 618,253 5,845,068 5,133,757 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation Act... cccccsccccccece certaines institutions financiéres.... mists sag 2,618 
Foreign Claims Fund...... icra rcieisidiale aia La Caisse des réclamations étrangéres.. see Ait Ack wae 
4,097,717 3,698,514 35, 286,397 29,725,824 
BUGTCOPEGONOL ASL sigcicip'c s nicisiclclbic cic c/oicleeiele’ Vérificateur général..... HOnOGEDOOS Baletetere 3,524 3,729 36,019 31,988 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Sri BGDR a occic sn ncle cia ea)n4 0a ceinsess a A OXCEDLOUR So oiciclesicisies siaicis cisisie DictelaWiasiereteies 665 415 6,231 4,365 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions............... institutions financiéres................ 4,376 2,133 5,308 101 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs... ...cccecscccccces réglementaires.......... n\sie/aisieieivialscie eleie's 409 379 4,283 4,708 
4,106,691 3,705,170 35,327,622 29,766,986 
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Sn C———_TU_—NUUUNNNLD oo 


Fisheries and Oceans - Péches et Océans - 
Operating expenditures............- 5 Dépenses de fonctionnement............. 40,144 42,082 377,680 358,632 
Capital expenditures.............+-- Dépenses en capital............. seeceee 7,482 10,041 75,503 47,700 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 320 653 5,008 6,184 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
MOANS PACU ae ieieiatelniaictay= Bfateiateintelaicie(eie/oieia entreprises de péche.......... eccecces =| 8 32 = 134 168 
47,938 52,808 458,057 412,684 
Forestry - Foréts - 
Ministry of State - Ministére d'Etat - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... nlatoretetere 6,965 6,510 68,639 62,913 
Capital expenditures............... F Dépenses en capital............. sjatatefevens 813 655 4,914 5,629 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 32,122 15,542 66,512 98,581 
39,900 22,707 140,065 167,123 
Governor General.......... aletatutetstetetsterstale Gouverneur général............. Save cslsvaleveretare 854 674 7,104 6,135 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 
Administration - Administration - 
Program expenditures.......... afatelavete Dépenses du Programme...............-4- 4,426 3,298 33,355 28,192 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... trae 22,236 18,404 160,744 160,374 
Capital "expendi turesic cs clecicicietsierelciie's Dépenses en capital......... aictatatel srsteteters 540 1,654 3,470 8,267 
Grants and contributions...... fatcteters Subventions et contributions........... 162,744 130,382 1,441,525 1,259,719 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
DEVELOPMENT... ~ o<istelael vic © civisinicielate ciereta économique..........206 Swikie seielvinsinicieee 186 81 627 214 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
INC Gave rereeicre cle wisicie eveisiel o elevevere WOOOOOD de l'*Arctique........... Sere aloie’s slerevewvers 5,000 5,000 5,000 5,000 
Northern Affairs - Affaires du Nord - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,774 4,578 48,207 39,694 
Capital expenditures........ Souconaa Dépenses en capital........... ofevevelatavaiars 2/517 2,593 9,109 8,440 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 783 389 20,763 2992 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments - territoriaux - 
Payments to Yukon Territory......... Paiements: au Yukon)... 0cis cscs cece cee ee 11,000 ive 170,782 151,928 
Payments to Northwest Territories... Paiements aux Territoires du Nord-Oues 45,000 tele 641,887 566,759 
Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien - 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts............ Ge certaines, dettesic< cise ciciecisesiece etal alee seis: ese 


257,206 166,379 2,535,469 2,236,578 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Sciences et Technologie - 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Industry and Développement de l'industrie et de la 
Technology - technologie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 17,781 13,165 149,976 129,062 
Payments to Canadian Patents and Paiements 4 la Société canadienne des 
Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... AAG eas 7199 1,246 
Grants and contributions....... mrererete Subventions et contributions........... 51,502 71,570 255,415 290,671 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LOSNS TAC Wise ceraeiaicia ol daleveye/o/sie'e nibs sie cisco petites entreprisesic.cit .ot clevslelee ciciles 1,837 pa by BE 16,142 13,693 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program..........-..e6- PEQLORAL 0's: -ks vies wulepaislens din/ele slasielelate 35 51 2,808 55 
71,085 85,957 425,140 434,727 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,420 1,455 13,190 11,618 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 35,900 12,062 108,141 94,435 
37,320 13,517 121,331 106,053 
Canadian Space Agency - Agence spaciale canadienne - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 
CONCEAL DUCLONG so 6 stsie 0d screw easiein cis B85 50 COR CEL DUCLORS ap )owioisiawe wae cists wicie ahi w'b's ace & 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... co eer 13,000 32,800 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 6o6 2,600 24,628 43,700 
TAvOstMENC EGANAG anc cic caisicisis/seisioin ss once Investissement Canada............eeeeeees 725 553 6,397 5,914 
725 Sf ase | 44,025 82,414 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2 1,031 10,490 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... oo 843 7,661 
rs 1,874 A 18,151 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 21,875 21,884 192,120 185,939 
Capital expenditures................ Dépenses| en capital... ccc cscecsses 4,972 5,819 52,023 42,945 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,460 8,389 67,241 73,958 
34,307 36,092 311,384 302,842 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures....... RAS COGS Dépenses de fonctionnement............. 1,314 1,309 10,437 8,607 
Grant Gaia cistes Sant ecicieinisie 4 a's siaia cie'e e's» SMDVENL ONS siaieieiaisiess/sls)oioin siniaicie:s\cielereteioieiei= 61,021 60,936 258,989 247,326 
62,335 62,245 269,426 255,933 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 105 226 2,148 2,067 
Statuses camCanada ci.io cc s\cicceaintorsa|sieis Statistique Canadas... cc <cnseneielss ss 19,605 19,040 189,692 173,272 
Canada) Post) Corporation's... sic sisa\s = Société canadienne des postes..........-- 16,208 16,292 145,876 146,624 
241,692 238,396 1,509,022 1,522,083 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS. FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


ae 


Justice - 
Department - 


Operating expenditures.............- 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 


COMMISSION. 5. -o)s\clrlale's e/s'e'eieis ele loletelsisisie’s 


Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 


Operating expenditures............-- 


Judges' salaries, allowances and 


ANNWLELOS >.< « veyerereie/e/oiesle/s/alajetelaverersisiere 


Federal Court of Canada............--- 
Law Reform Commission of Canada....... 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


CANS OR cra tatarsie ow oelaia's sicleleieiyis cieiatelsse elelaisie 
Supreme Court of Canada............-.-- 
Tax: COUP tROP CANAda nis ais aiste.01c<)-fatate crease 

Labour - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


Canada Labour Relations Board......... 


Canadian Centre for Occupational 


GATOR ANG Catt Yc cperewse stele sielcteisiere crocs 


National Defence - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
Capi talvexpenditures..... scrmersm cine 
Grants and contributions............ 
Miltary pens 1 Ons). s/s s\c:svslais)steleta steicleve 


Emergency Preparedness Canada - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 8,448 8,478 87,018 79,682 
Subventions et contributions..... BbOooS 4,986 23,731 125,902 137,622 
13,434 32,209 212,920 217,304 
Commission canadienne des droits de la 
PeOLSOBNE slates miceiele io create eleetetsletiaeteletersicteters 1,001 850 9,208 7,850 
Commissaire 4 la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............. 430 310 3,566 2,581 
Traitements, indemnités et pensions 
OS JUGEB 10) « «10 <1ore siete ctelelciale cols /slereretelsiote ts 11,702 11,241 106,174 98,561 
12,132 117551 109,740 101,142 
Cour fédérale du Canada. ... 02... e cscs « 1,200 7197 9,958 7,996 
Commission de réforme du droit du Canada. 350 311 3,204 3,192 
Bureaux du Commissaire 4 l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée dul Canadaicic: sac « sieteisevictstoferatsteiers 458 345 4,102 3,491 
Cour supréme du Canada..............- ernie 1,004 531 Lat 5,644 
Cour canadienne de l'impét............. ae 852 337 4,380 3,006 
30,431 46,931 361,269 349,625 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,196 5,011 42,433 38,173 
Subventions et contributions........... 233 573 6,808 7,046 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
BACChand ss. s:. 6 <0cs as caucuivishioesvetstnow 5,552 = 4,569 26,096 23,528 
Prestations d'adaptation pour les 
CE AV ad LU CULE cic.0+lnsceceleleleieve etelerstetertersteiere ists: 8,298 713,370 83,409 
9,981 9,313 148,707 152,156 
Conseil canadien des relations du travail 649 529 5,810 4,889 
Centre canadien d'hygiéne et de 
S@curité aw travail. sca. cess ssa sie arate 671 1,167 5,983 6,374 
11,301 11,009 160,500 163,419 
Défense nationale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 681,734 612,584 5,392,286 4,936,660 
Dépenses en capital..........eseeeceeee 161,023 247,756 1,287,962 1,278,846 
Subventions et contributions........... 28,914 685 79,816 90,732 
Pensions Militaives.c..cuscnccc dmc c site 89,209 92,097 572,281 516,075 
960, 880 953,122 7,332,345 6,822,313 
Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 60 ae 540 ae 
Subventions et contributions........... Sera on) si wae 
60 nee 540 sels 


960,940 953,122 7,332,885 6,822,313 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. MOIS DE DEC. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale..............00- 6,359 5,477 54,275 48,981 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,270 2,673 22,275 18,781 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,276 3,821 32,215 33,071 
Payments for insured health services Versements a4 l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
SOV ViCOS. cn cccscv eves caeeewus ewes complémentaires de santé.............. 553,552 587,566 5,098,967 5,226,616 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,483 ery] 14,435 10,661 
Grants and contributions...... aieverers)s Subventions et contributions........... 13,517 1,653 95,595 52,488 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
Payments.......... ieteteiaiessiac are Ty, oe d'assistance publique du Canada....... 406,267 370,710 3,630,518 3,469,829 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 40,472 37,242 343,232 306,185 
Capital expenditures...............- Dépensoes: CN) Capital. dec cc ceeseecn cece 1,638 1,926 6,292 10,737 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... aioterstarete 11,633 9,486 110,378 90,922 
Capital expenditures................ Dépenses en capital............ slo elarerelere 1,252 833 11,726 3,765 
Grants and contributions........... : Subventions et contributions........... 386 ere 1,785 are 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures...... mates cisicters 4 Dépenses du Programme...............24- 6,621 8,950 53,166 79,747 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 220,541 216,804 1,978,805 17,947,121 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments..........eeeeeee garanti et d'‘allocations au conjoint.. 1,361,457 1,280,823 11,992,247 11,306,402 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 922 668 7,389 6,052 
CONCEADUCT ONS aaieveiclesinisisvcisisisiers says bors GONCEIDUCTONS a \0icie olavelslcleleisieietelaterevere siete se 5,078 7,929 52,655 51,249 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 500 63 S06 2,784 
2,635,724 2,537,851 23,505,955 22,665,391 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ wee 393 425 3,084 3,073 
GNA CB cietenaisinis(2c\u/alalola(cis|nielsininlelsicie\s s\ole Sabventionss «sa c\scc70 (a sew aie wisisis vine be ele 15,176 14,298 145,456 136,492 
15,569 14,723 148,540 139,565 
2,651,293 2,552,574 23,654,495 22,804,956 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures........ Sececie Dépenses de fonctionnement............. 41,452 35,518 393,884 330,595 
Capital expenditures................ Déepenses: en) capital <7 isreicclaisieisis'viaie's ale svete 2,319 918 8,275 6,791 
43,771 36,436 402,159 337, 386 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 82,405 717,888 704,460 606,554 
Capital expenditures................ Dépenses! en Capital ccc siccicieinisiesisineies cle 1,612 pene) 11,143 9,138 
84,017 79,007 715,603 615,692 
127,788 115,443 1,117,762 953,078 
Parliament - Parlement - 
NGA SENSE Onicicinlniceieisisiels aicie'e <ie[claie(os\s\-/o\e Sénat..... Bes SA RRB ACS ON GROUELISD se 2,608 2,318 23,477 23,742 
House Of Commons........ccccccccccsses Chambre des communeS..........-eeeeeeeee 15,493 12,909 135,799 130,847 
Library of Parliament......... alelace eis Bibliothéque du Parlement...............- 1,155 916 10,110 8,788 
19,256 16,143 169,386 163,377 
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ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


EEE ee 


Privy Council - 
Department... .ccccccccsccccvcccevsevece 
Canadian Intergovernmental Conference 
Secretar Lats civics cic.scicu cc clce cis cicivis o.cieie 
Chief Electoral Officer......ccccseoes 
Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency.............- 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
COMMUCEGC oaiciaieicie oiccs sineiotoleisisie/«/eiakerets\saia 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund — Operating) loss. x). cies. c0 «= 
Public Works Revolving Fund......... 
Real Property - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants to municipalities and other 
PAX NG aUCNOLy CLES! joie cicais/s aieicleis eiotere 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 


Payments to Canada Lands Company 
(Mirabell)) sDimitedric 0% < «revels atelersts 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures............... 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


OXDONALCULES cles stelcit steie/s:3.s\cleldis\aiclersiare 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 

COUNLEUDUL TONG: a crs ete eniaiscec’s seis sis) s 3 


Conseil privé - 


MIDE S COLOR. ooivisicclniniore eis pais sateen nin iein lel cals ate 4,347 3,156 38,175 29,367 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 393 126 2,303 1,605 
Directeur général des élections.......... 659 35,068 20,492 91,982 
Commissaire aux langues officielles...... 814 107 8,499 7,436 
Conseil économique du Canada............. 7173 683 6,799 6,328 
Administration du pipe-line du Nord...... 13 43 119 138 
Commission des relations de travail dans 
Va Fonction Publique’. «cies cic + cloterelercrerciete 757 549 6,769 6,247 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité..............- 91 96 990 908 
7,847 40,428 84,146 144,011 


Travaux publics - 


Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 4,279 68 14,809 3,707 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 36,995 9,263 230,213 204,464 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement............. 49,389 75,429 463,810 435,483 
Dépenses en capital............e--005 50 9,709 6,921 63,515 57,190 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices........... 8,494 8,400 191,504 202,876 


Sociétés d'Etat - 

Paiements a la Société de construction 

des musées du Canada, Inc............. 1,500 2,500 26,000 48,253 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


IRL CGOr es ao sisicrsinvsia'els's sitiswicisiniecesiaaiea aie = 870 orate 6,055 5,349 
Paiements a la Harbourfront Corporation 2,001 con 2,001 BOO 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Mirabel) Limitée.............. are 400 aia 3,897 

111,497 102,981 997,907 961,219 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement - 
Dépenses de fonctionnement.............. 153,499 176,015 952,921 955,102 
Contributions pour la rénovation urbaine G00 eal’ wets 251 
153,499 176,015 952,921 9552359 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement 2... «<4 6 se cclcios sais 5,100 10,000 39,700 43,600 
Paiement pour les dépenses en capital... 1,900 4,000 16,300 21,100 
Paiement pour les subventions 
Ot, Contributions! .s.c.c:¢s's1.0 sieneisjeesieieme 900 600 10,500 7,900 
7,900 14,600 66,500 72,600 


272,896 293,596 2,017,328 1,989,172 
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—————— eS 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 13,625 8,787 130,479 119,264 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 13,027 42,464 184,223 231,159 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
CO PIOVINCENs oie o> a's\s's-0.c5 ves. a10s,cln nis postsecondaire faits aux provinces.... 179,995 200,901 1,677,772 1,770,586 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi fédérale 
SCUdENt Doane ACCs, oie vic o cclslelcaic e's sur les préts aux étudiants........... 48,262 54,879 224,974 222,016 
254,909 307,031 2,217,448 2,343,025 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DQVOLOORONE de colds ccm cciccisccsioicee tice WOBCLON asc w ccsdcc cece se sccea ces 945 nto 5,129 eters 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
and Citizenship) - et Citoyennté) - 
Operating expenditures.......... So05 Dépenses de fonctionnement............. 23,024 1,178 180,515 247 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,172 SDDo) 21,483 17,083 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures..............6- Dépenses du Programme................-- 9,795 9,839 92,618 83,856 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
Revolving Fund.............. soeoden et de la formation du personnel....... 377 241 2,001 1,924 
37,913 14,813 301,746 112,080 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 691 497 4,448 4,404 
GLARCH cists vic 'c cisle'eis sivicisisisieis| ciclo cicicie/aiaieye SubventdONG s..:6/. 0.cisc.s0.0.s ele cw lsiealelteineiieres 3,868 2,545 53,226 43,470 
4,559 3,042 57,674 47,874 
297,381 324,886 2,576,868 2,502,979 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DOPSVIMOR ere des cs ce scene cis asa ctele ses as MIR SCOTO. cscs nicciee salseuis sincels ceeateie site 2,047 Lisi 18,156 15,035 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
DOL VALCO c plete ote cc alcln cree ss wien 'csarete’s sis cis BO "BOCUEIUE cs 50s occa Setinelesccrciueraeses 15,264 11,624 106,554 100,878 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 62,542 52,087 539,483 467,609 
Capital expenditures................ Dépenses en capital.............eeeeees 7,834 6,449 24,841 23,621 
70,376 58,536 564,324 491,230 
National Parole Commission nationale des libérations 
Board...... Daintsiale'a'air mene nie aimee are . conditionnel legis’. ccc sews stevcisiccis's ove clursiets 1,745 1,330 15,178 12,801 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 105,710 110,999 682,399 613,880 
Capital expenditures...............- Dépenses, en Capi talieri.ce ic ciclecisetseieicte 5,631 3,924 45,813 54,977 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 41,188 30,412 125,115 128,193 
152,529 145,335 853,327 797,050 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 73 278 668 590 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission................ la Gendarmerie royale du Canada......... 192 98 1,526 586 
242,226 218,338 1,559,733 1,418,170 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Program expenditures...........-.+-+- Dépenses du Programme.............+e005 11,849 26,669 204,126 186,745 
Capital expenditures...............-- Dépenses en Capital... cjcccsecclsccic css 491 1,426 2,968 3,226 
Reciprocal Taxation..............+-- Reciprocité fiscale..%-....c-cseas «meee 20 aae 24,575 231,292 209,819 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
FUNG oe clot ieieteiele sie siete eleraiers/clelaia pra's sles! 0 APPLOVASLONNEMENUS sivc.cccic/s stele cies ollersteie 21,363 10,081 111,004 54,591 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
Und sr. 1.fetoteletelers oiriaisielelc:s cicicieicistere’e aicte = GG! AEE CNBC sa crore wrstalals'ols\a)niniela'sjaleteisiols wietere 400 - 982 cs 33 = 890 


58,935 61,769 549,357 453,491 
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MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 


NN —— 995 


Transport —- 
Department - 

Operating expenditures.............. 

Capital expenditures...........-++-+ 

Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Ports 
Corporation for the Inter - Port 
LOAN PLOGL AM. ccc ccc avons ccssc vee. 
Payment to the Canada Ports 
Corporation for capital 


OXPENGLCULCS. cn ccccisisce cece scccice cis 
Payment to the Canarctic Shipping 
COMPANY: im Cedisecs ac sciccieic ccs cis sles 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc.............. 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payments to the St. Lawrence Seaway 
AUCHOLLEV cisterc.« close ite n/ara)s emia ecclaialaie nie'e 


Payments to CN Railway 

for benefits provided 

TOW OMPLOVEEH s crersismicta's aie's s wiels s sisivisinle 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 

REVOlv ang FUN aferelesYorarccsie’eiele sletereraiets « 
Termination of tolls - Victoria 
BELVO Csictercicta o1uie's(elo sigs'si<'sinte\wValstoietars/e 
Payments to Pilotage 

(AUC HOLA LOS olsteis(evatarelstetsiofala teats) evelainvelere 
Payment to the Canada Ports 

COL DONA til OWers aie ctaie cletelereiels clarwisicciaisiere 


Canadian Aviation Safety Board........ 
CLiViLTAVLACLON TEEDUNA Lise sje <\cjs\ocisie\areee 
Grain Transportation Agency 
ROMENPSET SCOR er. sass caw a> onleciere sieisia'e 
National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
CONLEUDUCLODBisicisietelelctsls sie aieialeieisiciareteycre 
Payments under the Western Grain 
THRANSPOLCACLON (AGCs.c..c ccs ciclere cleleis 
Payments under the 
RADU WAYs AC Cicta cic cletddio'die we celeriac setoteislers 
Payments under the National 
Transportation Act, 1987). ..\jsti sil « 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


Treasury Board ~ 
Secretariat - 
Central Administration of the Public 
BOEVECG so wis «cleanin a aii cals mialeraiersie sie e 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
PLOSL aM Sislaiwieiwielsicieiotstniafelsletatelelersicls/sioveints 
Employer Contributions to Insurance 
PL anscretvcrctsoleiciele bie eee sinace o aierateisatea ta 


Transports - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement....... ACD OG 61,667 67,023 566,112 483,531 
Dépenses en capital.......-.-eeeeeeeees 41,820 56,677 289,611 262,988 
Subventions et contributions........... 24,701 24,456 144,097 182,821 


Paiements a la Société canadienne des 

ports pour un programme de préts 

interportualres. <2 ceases eiee cs sisic esis sine e 1,900 Sele 26,650 iets 
Paiement a la Société canadienne des 

ports pour des dépenses 


GBv GAPL Cal oie os cclees <ssisiccieaieceissrs <a 4,986 40 4,986 457 
Paiement a la Compagnie de navigation 

Canarctic Linitées ois .cccccecssce Agsou 2,401 396 6,806 4,751 
Paiement a la Société Les Ponts Jacques 

Cartier et Champlain Incorporée....... 2,116 174 8,273 4,440 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 9,469 21,215 93,660 101,067 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 36,422 49,578 273,806 278,448 
Paiements a l'administration de la voie 

maritime du Saint-Laurent............. 269 757 5,209 5,495 


Paiements 4 la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés a4 ses employés..... 6 10 14 103 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes et services au sol 


GCOMMOXON 5 oes /aielate ocialeinctic'w sin /cle elaisiviwiaisraece 835 2,576 = 86,562 - 76,374 
Abolition des péages sur le pont 
WLOEGE TS orev sais siale wiacs ono alars el sieiatoatetaie sta eral 664 1,708 1,725 
Paiements aux Administrations de 
DAL OUAGE cial cic eo aco oe civic clclsleicie' s viviviaisicieteie Soo ere tate aisle 
Paiement a la Société canadienne des 
DOL EG cuisats clolalcelw'e n\n icce ele lelatelete wicletelatersiere eats eee eee eee 
186,592 223,566 1,334,370 1,249,452 
Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,195 1,045 11,465 10,692 
Tribunal de l'aviation civile............ 52 32 490 530 
Administrateur de 1'Office du 
transport (dui grain. +c siote ceicstetcteiere aieiatsra 407 397 2,803 5,506 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 2,765 3,244 26,801 30,538 
CORNELL DUCLORS 56 sx0'a. ois = /cie's5 4 ala'v wisle oleleninioln I6e: 2,265 5,136 15,014 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 65,456 137,760 567,762 776,829 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
Chemins: G6. LOE s..cyeac ajatsvicicisivisisicte crete sists 3,443 725 29,541 28,617 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
de 1987 sur les transports ........... 972 518 16,246 11,455 


Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 


dises dans la région Atlantique....... 4,760 7,693 56,896 60,583 
77,396 152,205 702,382 923,036 
265,642 377,245 2,051,510 2,189,216 


Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la fonction 
PUDLA GUE’: varera se :eieisisle svove crave retereraiciainra raisers 4,873 4,762 47,720 42,894 
Eventualités du gouvernement et 
programmes financés par 


l'administration centrale.............. coe eee 
Contributions de l'‘employeur aux régimes 

MURSSULANCE ss \c1o\o- ole aieicie/e.aiala ie cleisinice eines 36,690 11,435 200,531 152,535 

Affectation temporaire...............00- 20 155 1,196 1,683 

41,583 16,352 249,447 197,112 

CoptrOleur: gGnéral so a.cc isc iefe'c iw oatovsisieneeeac s 1,013 635 10,052 8,376 


SS 


42,596 16,987 259,499 205,488 


(2) 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 37/7135 23,975 283,873 243,305 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 107,828 97,422 936,794 914,701 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 390 312 3,283 2,909 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
MOVOCE COS cians aie o:00.0.m 0s 0.0.5/0,0's 016 00/0 0'e GOS ™PONSLONS oro aievsisie'cls clvisiie.s) sleistorel tntelcinate 573 544 5,451 4,589 
Veterans Appeal Board.............+..- Tribunal d'appel des anciens combattants 279 184 1,919 1,811 
146,805 122,437 1,231,320 1,167,315 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification - canadien - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,550 HAP SyEbl, 18,475 12,194 
Grants and contributions....... animes Subventions et contributions........... 6,004 5,034 41,732 26,115 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
AGU ctateisicvereiaceis wraevelese 16) éfeizs 6 s\eieietarsvevsl e's ENCE ODIUSES viclole tye lcn sicleimsiciere Miotercieiaretoitiets 425 1,027 7,033 8,744 
7,979 8,392 67,240 47,053 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
OUCHOT) COparemeNness. cats siciocisciciecceisrsevcieinrs G*autres MiniSteres... sce cic sieteisiceiteisers 6,233 25,748 35,522 74,973 
Provision for valuation................ Provision pour évaluation................. ote elate 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes 4 fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chémage.............- 715,648 767,880 6,504,538 6,061,239 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
MCCOUN Gries sicieisicle oicieia/o'0 = nfoondédoacn Je*grain del’ Ouest... 001 <.ciesceitiecemate = 47,397 a 15,242 - 712,192 - 89,738 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization Accounts: ..ccscsscss Produits agricoles\... <a «<isicsscisicicis slsivisisie 3,873 18,278 362,405 99,349 
Crop Reinsurance Fund................ Caisse de réassurance-récolte........... tele iatate 63,046 2,820 
WEDGE orncpviviniv.c's wisioie seiqiisaln\siu visas vies UCL OR sc cic croie'sie a colstaters (ale nie eiajsietetsieia’e elvis state il 73 209 Pal 
672,125 770,989 6,858,006 6,073,797 
Other internal transactions............ Autres opérations internes..............-. = 6,348 - 14,298 = 73,542 - 55,883 
TOTAL, EXPENDITURE << s/o/sisle 010s 's)0191610)s\s1slolaies 


TOTAL DES DEPENSES......-scsccssccscccsece 11,663,579 11,255,188 99,848,788 91,592,821 


(1) The program was established in fiscal 
year 1988-89. 

(2) The program was established in fiscal 
year 1989-90. 


(1) Le programme a été établi dans 


l'exercice 1988-89. 


(2) Le programme a été établi dans 


l'exercice 1989-90. 
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NOTES 


GOVERNMENT OF CANADA 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada eb ; 
embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration 


are based on concepts 
Act and 


other legislation. 


31.5 


il. 


5 hei Ie 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 
to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies and 
presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is_ reported 
amounts receivable, 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected 


refunds paid, and excludes 
on behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the year 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of the 
occurs. 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles. et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


ie 


its 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a4 la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins dela Loi sur la gestion des 
finances publiques; les employés du Sénat, de la Chambre des communes 
et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III dela Loi sur la gestion des 
finances publiques, et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sujettes aux sections I 4 IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4 étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


Conformément a 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 


opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impéts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment od la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


détaillé des opérations ne 
sur les crédits provenant de 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 
provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 
annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 


the year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 
Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue, 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 


Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 


recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


which include land, engineering 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite —~ 


iv. 


vi. 


DEPENSES 

Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budaétaires qui influencent le déficit ou 1l'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 
comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4a des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, y 
compris les créditeurs a la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des 
ministérielles sont 


dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
comptabilisées aprés déduction des recettes a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits et 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


d'opérations 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coat dela vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 1l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


gouvernement 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued — 


vil. 


viil. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


fe 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


make payments out of the 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
guch amounts and such time as the acts. prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vil. 


vill. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cofit et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a4 son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant A payer en fin de compte et les 
éléments de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 
dollars canadiens correspondants aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec 
percus par les départements et organismes 
revenu consolidé 
concernant les opérations, pour 


l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
doivent étre déposés au Fonds du 
les déboursés du FRC pour des dépenses 
des préts, dotations en capital et avances, 


(FRC) . Tous 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


oh 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements a 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Equity of Canada represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'‘emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition 4 long terme et autres créditeurs. 
L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dang chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mMandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére : 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application 
of accounting principles as well as direct changes or credits to and from 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial l'avoir avec le gouvernement comprennent 
virements de bénéfices au gouvernement 


assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES 


Les ajustements dans l'avoir comprennent 
changements apportés dans l'application des principes 
les imputations directes ou les crédits 


OPERATIONS 


ou a 


montants 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
as at September 30, 1989 


ASSETS 
Financial: 
OUL Ade Dalits Od atararevera clalarclerAcverstercte:ciettie tis ciele)siers, sceratnlare) eievere 
Government and other Crown corporationsS............-+.. 


WOUAL Pavan Cwal «ASSES eiutepe «5 wim nla eyeta reese ep le aieisialoinle'n wine aise 


Physical assets and deferred chargesS..........-+eeeeees iets 


TOTAL ASSETS...) cece cess cle cess ecsacens cone ceveccnsneence 


LIABILITIES 
Outside parties - 

Borrowings — agent)... cic. s ss DDodec ho doddneooodd BOR CUGS 
= nOn=agen terior. mivievels (ere lefelelelsrelsisieyelaveleieleleletsieus 

Bank of Canada notes in circulation and amounts owing 
PONGEDOS DEOL S crcrasteteieversrevevel als ar sie evcrelaiatersseiniaies srcuerarererexerevanaisl 
Other liabilities......... SARE OST SOLAS Abe DEO Rrernterateternie 
Government and other Crown corporations..............+--- 


TOTAL LIABILITIES, 002 wivccccenccnacseccnweavicnnsns tie oars) 6ieie 


EQUITY OF CANADA ..... Feb sleoecedeceseesoneseee oc eecerecenes 


TOTAL LIABILITIES AND EQUITY.........-..-0000- Sivieiaislas's 0 sleteos 


Contingent Vi abaTPties Mivcre cinisicis sleve-circsveve ecare\ers)a.s/sieteiane evans corstenors 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 
for the six month period ended September 30, 1989 


Revenues - 
Outside parties........... Ste oannoAeaS nlefatavoretchevele/eietevate ee 
Government and other Crown corporations - 
Financial assistance....... Mpetestenctonctstervtcteiereie/ealeseie) ates 
OUDEL ele otase s tel spelen er alaleselerelstels Neberatersrtsrede) odpbono8 ae . js 
TOTAL REVENUES...... slalalelolossielaieleléiele:t 47sials\eielela/eys we elerele eelesensc 
Expenses - 
OutSsT des DaLGhes sacar aialeieiersve s/o eis eelerers aietetateretelerdtetersvateteeiere 
Government and other Crown corporations.............. none 
TOTAL EXPENSES..... eSbralene\alelsicte a's ate, sVaisle’er eiesars’y olaistereretielelaletslersigre 
Net income/loss (-) for the period...... BERS O ORO CTING elas s¥s 
Equity adjustments.............. erercvotate tat tnieietaye ausrerevavetaiorereene : 
Government's share of income/loss (-)...........ceceeeeceee 


Equity transactions with the Government...........seeeeeece 


Equity of Canada, April 1st, 1989............. wleke ais, osais) ehassrers 


Equity of Canada, September 30, 1989............... ncalntetere tats 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 septembre 1989 


ACTIF 
Financier: 
TUG ES s|sisia stacsialaraia els] elatervioterers Weis vs fsipisteraievctehstaienctexaistoreleialenerelctatets 


Total. del actif Minancwerky.ccrrcaposprorersterteberetverelerccinreisuerteraars 


Actif immobiligé et frais: reportes occ kc vie esc niece cisisyeicie nits 


TOTAL DE L'ACTIF.......... Sis slele sisiaierels ee seule cticlecssiccceececs 


PASSIF 
Tiers: = 
Emprunts = mandataiine ye ci. create nce a crarete.srarerstntsvovereteiwisteteteys) siete 


TOTAL DU PASSIP v4 c:05 ccivisic wc emee sitisie cen slenihalee sea snens Wemaes 


AVOUR DU ‘CANADAY ctete.<rcicleve ot stclaieletoter sl ofete/sialeveterotstststntstecerevelatelelt started 
TOTAL DU PASSIF ET DE L'AVOIR..... aieete ay eieretele sie isteleletekelsrolatyiehelers 
Passif éventuel............ aKerote ote, cietetensteneren- dated nye Greer MT 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 


pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1989 


Revenus -— 
TLGES eee ead caida mn tenretees ei sueiaks falaxe’ tava sipielefatesstelel svonelekstereein 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne - 
Aide financiére....... Ale poison Bic efaiular susvelarerorctersbsvrststeeined 
AU CL OS chasiisnes creer Bes eters Eon OUR aalteute arate BOAR OOO Ge 
TOTAL DES REVENUS......... 4 Zatate vexniele\(atal s/ata7si ey s/e/e)ai e¥ey svete atais] iayainieters 
Dépenses - 
TICES ne cient Hone Career ete peas Gees ion aioie Acne oC crete 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne...... aBwacc 
TOTAL DES DEPENSES...... ic wrevelteig Seletabads aceieUaracstauel avai eke, +S: sreueleforeters (ei “| 
Bénéfice net/perte (-) nette pour la période................ 
Ajustements dans l'avoir.............005 Rocaogoam@oun dan F 


Quote-part du gouvernement dans le(la) bénéfice/perte (-)... 


Transactions dans l'avoir avec le gouvernement........... che 
Avoir du Canada au ler avril 1989.......... midusiateteveersners wistole A 
Avoir du Canada, 30 septembre 1989......... ain sleiateteleie Metatesere 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


32,190 
23,099 


15,610 
1,683 


21,686 
8,470 
16,037 


63,486 


12,551 


76,037 


605 


8,918 


1,936 
1,870 


12,724 


9,721 
1,310 


11,031 


1,693 


-1,223 


470 
makes | 


12,838 


12,551 


FINANCIERES DU 


rétroactifs des 

comptables ainsi que 
Les transactions dans 
dividendes 
et l'aide financiére non courante 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une provision administrée 
par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour’ satisfaire 4 toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 
l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite 4 partir d'états financiers intérimaires. 
On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution ou 
perte au cours de l'exercice. 
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SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 


pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 


Corporation‘? 


Société 
d'assurance- 
dépéts du 


Canada‘! 


Corporation‘?? 
Mortgage-Backed 


Securities 
Guarantee Fund 


Mortgage 
Insurance 


Fund 


et de logement‘?) 


Fonds de 
titres 
hypothécaires 


Fonds 
d' assurance 


Canada Mortgage and Housing 


Home Rental 
Improvement Guarantee 
Loan Fund Fund 


Société canadienne d'hypothéques 


Fonds de 
préts pour Fonds de 
l'amélioration garantie 


Export 
Development 
Corporation‘? 


Société pour 
l'expansion des 


exportations‘?) 


hypothécaire qarantis des _maisons de loyer 


Insurance in force as at 
reporting date 


S=CUFYGHt VEAL. cicle vie cles = 
= previous year....o...0. 


Opening balance of Fund 


= current year........00.. 
- previous year.......... 


Revenue for the period: 
Premiums and fees 


= current year........... 
- previous year.......... 


Investment income 


=P CULRONE, VOaPr cals weieiereisiele 
- previous year.......... 


Other revenue 


= current year.......... 
- previous year.......... 


Total revenue 
- current year 


= previous year.......... 


Expense for the period: 
Loss on claims 


— current year......cceee 
- previous year.......... 


Interest on loans 


=SCULYONE. Year oo nse. acs 
=—§PreviOus, Yeats ccc cee sie’ 


Administrative 


=VCUDLORG VCar scicie= cisieieleis 
- previous year.......... 


Funds returned to 
Government 

- current year 

- previous year 


Total expense 
- current year 
- previous year 


Net income/loss(-) for the 


period 


= CUrrent ‘Year wens none oe 
= Previous “VeaPinc..+0000 


Closing balance of Fund 


“PCULTERE YOa on ciea craves 
= previous Year. ....% 2.00.6 


Net claims during the 
period ‘4) 


SECOPLOMULVGdTiecleccielele ct 
= PVEVLONS WV CAL ejecta erst eiete 


Five year average of 
net claims 
paid 


= CHYrORGT VAT wey seiwtien 
- previous year......... 


Assurance en vigueur 4 la 
date de déclaration 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent........ 


Solde d'ouverture du Fonds 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Recettes pour la période: 
Primes et honoraires 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Revenu de placement 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Autres recettes 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Recettes totales 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 


Intéréts sur préts 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Administration 


Fonds retournés au 
gouvernement 


- exercice en cours........ 


Dépenses totales 


- exercice en cours........ 


Revenus nets/pertes (-) nettes 


pour la période 


- exercice en cours........ 


Montants nets des indemnités 


pour la période ‘4? 


- exercice en cours........ 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 


cing derniers exercices 


- exercice en cours........ 


- exercice précédent 


245,012 
215,716 


-1,062 
~1,136 


88 
82 


So 


93 


48,104 
48,200 


-82 
~261 


715 
10 


35 
21 


110 
91 
=1 


44 


33 
31 


32 


-143 -14 ae 
-18 6 a 
267 51 xk 
164 714 ae 


x kk 
x xe 
1 12 
1 11 
1 
1 
Ls 1 
x 1 
1 
1 
= 1 
x 1 


x 
* 

L 12 
1 11 


an 


x ak 
x ar 
x nk 


4,044 
3,290 


= oo 


> @o 


> wo 


54 
42 
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qi) 


(2) 


(3) 


(4) 


ae 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,514 million at September 30, 1989 
($1,724 million at September 30, 1988). The Government is continuing to 
explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 
deficiency without budgetary support from the Government. Since there is 
no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 
which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 
Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 
lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. Although the balance of the Fund is currently inadequate to 
meet future claims in respect to business in force, the latest actuarial 
study of MIF indicated that business undertaken since February 1985 is 
being written on a break-even basis. The actuarial deficiency ($141.4 
million as of September 30, 1988) will be reflected in the accounts of 
Canada only to the extent that additional funding of the deficiency from 
parliamentary appropriations may be required. The Mortgage-Backed 
Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by 
approved financial institutions, CMHC and ultimately the Government, 
guarantee timely payment of principal and interest to MBS investors who 
participate in a pool of MIF insured first residential mortgages which have 
been repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage 
Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the 
Program are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 
related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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La Société d'assurance-dépé6ts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 


sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 


régime d'assurance. Ce déficit a été comblé, en partie, par des préts du 
gouvernement de $1,514 millions au 30 septembre 1989 ($1,724 millions au 
30 septembre 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives 
afin de permettre 4 la SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans 
aide budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'‘assurance 
aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de 
couvrir les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en 
mettant en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent 
accorder des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet 
également qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit 
disponible a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux 
Canadiens. Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour 
satisfaire 4 toutes les demandes futures d'indemnisation a l1'égard des 
affaires en vigueur, la derniére étude actuarielle du FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure o un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Le Programme des titres 
hypothécaires garantis (THG) fut introduit en 1987. Sur versements d'une 
prime, la SCHL, et finalement le gouvernement, garantit le paiement 
ponctuel du principal et des intéréts aux investisseurs dans des titres 
hypothécaires réunis par une institution financiére en un bloc de 
créances hypothécaires résidentiels dont l'institution prépare et livre 
les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes afférentes a 1'Etat du passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l‘exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
cofit global des réclamations 4 date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur 1'expérience passée. 


Se rapporte 4 l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 


28 


GOVERNMENT OF CANADA 
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5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
The details peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 


statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 


losses arising from pending 
assessments in 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate 
authorities of Government bodies as stipulated 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


and threatened litigation relating to claims and et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
respect of breach of contract, damages to persons and property relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a 1l'égard de 


l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


total of various types of Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 


in legislation, legal montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


as at September 30, 1989 au_ 30 septembre 1989 
(in millions of dollars - en millions de dollars ) 
Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)‘!? liability?) applicable) ‘3? 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 


Borrowings by Crown corporations which are not 


agents of Her Majesty - 


Canadian National Railway Company - Bonds and 


Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 


Loans to Indians by the Canada Mortgage and 


Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 


housing........ eters: sl ecole yereiegioveis elo /euwicyer's aieerieiers 


From other than agents - 
Guarantee programs of the Government - 


Canada Student Loans Act........... Dreteleicteriae 
Small Businesses Loans ACt...........eseeee0e 


Farm Improvement Loans Act 
and Farm Improvement 
and Marketing 
Cooperatives 


Loans Act..... Baverare a eatisknvore,eishe ateletalel ciars.¢ 
Atlantic Enterprise Program.. Shy OS 
Advance Payments for Crops ieee Sehalare(drciatdiesshcy eves 


Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


ACE ccc cesceceecncecs siaieleceiaielolelsteratate cece 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 
ALPCRAL Gras aainainetn dimes ciecave aetcrata hee oat 

Loans to Indians by approved lenders 
for on-reserve 


MOWUSENG se cso: atcictete oy csete lela stasclorarereicl ele elatareteveystevsve-6 
Indian economic development.................. 


Loans to promote the commercial 


activities of Eskimos............. aie isisielsl eed 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il y a lieu)‘'? éventuel‘?? s'il y a lieu)‘3) 
% 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts par des sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Chemins de fer nationaux du Canada - piace 
Gis CEE oneenconooopooeaooodooc janoogoe * Ld 
Emprunts effectués par des anise ATS 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 
Sur les reserves. so sieweniaas sities eve Sa emerectarers 575 7204) «5 


De sociétés non mandataires - 
Programmes de garantie du gouvernement - 
Loi fédérale sur les préts aux étudiants....... 5,460 2,809 2.6 
Loi sur les préts aux petites entreprises...... 940¢5) 668 5.0 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et a la 
commercialisation gelon la formule 


COOPEK Atl Ve c.25 ccrere stole tate evctaveleloatetere Sreyela ess ayers 342¢5) 160 -6 
Programme Entreprise Atlantique........... avetohers 105 105¢§) sa 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 66 oa 


Programme d'expansion des entreprises et 
Office canadien pour un renouveau 


industriel....... Galatea etocele stteraiess GOS OCITONS 1,029 11¢(7) 12.5 
Loi sur les préts aux entreprises 

Ge “PSCHEs is \ersis.s-0:ererote winiese os exchehevereselavesese voce patsiente 3045) 8 75.3 
Loi sur les subventions au développement 

TEGLONAN Series ese CG OGL SOCRO elaleicieys/sie.eiisiereyeys 6 20 3 clan 


Dettes encourues par des transporteurs 

aériens concernant l'achat des 

aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 

Havilland Aircraft of Canada, 

LimPCEd carers cit arcssialsrstectere tire oe : ici cence 921°) 444c(e) 
Préts consentis aux Indiens par des. 

préteurs agréés pour habitations sur les 


ROSELVEB'. ceistrvalevstoimieVelsvoleis ie akere nie a iotenereniernere ors ce (9) 385(4) +2 
Développement économique des Indiens......0.... 34f10) 4(4) 8.6 
Préts pour encourager les activités 

commerciales des Esquimaux......... PcHonnTeuG 5 1 


9, 286 4,664 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
as at September 30, 1989 au_30 septembre 1989 


(in millions of dollats - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)(‘1) liability‘2) applicable)‘3) 
Rapport entre 
les indemnités 


nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif viqueur 
(s'il y_a lieu)‘*) éventuel‘?) (s'il y a lieu)‘?? 
% 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
PO CAGE wate. nile n « eitioietelals wiatsustels so nla lale Bietieisinte 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts 4 la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd............... 275 261 
Préts pour la construction d‘installations 
de manutention du charbon et de terminus 


Ridley Terminale DUC ls bias ais Tels ssoleie svelore es isreis par Ridley Terminals Inc................ clehe's 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACCNISDELON OL aA SCESi ies tis ols e arorevelerereiateicts l'acquisition de biens...... eferetorre BS Cae 40 40 


Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 


Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 


Sanlt-ste Nanie,,Ontario.: 4.0. ine oii. SaubLtrSte Marie, Ont ardosscc ences se opaes wine 15 15 
Loans for the restructuring Gi Maislin Préts pour la reorganisation “ae Maislin 
EOORBCTIEN LEOte ae oc cian <5 5.06 cee es steistevoys) Industries Ltd..... sails, wi oratecleralepateveretarers\cyolelevsrets 10¢8) 10¢8,11) 


Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 


Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 


radio-telecommunication systems............ télécommunication radiophonique......... dion 1 1 

Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd..... Fishermen's Co-operative Society Ltd........ x ® 
571 527 


Insurance programs of the Government (12) - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


Programmes d'assurance du gouvernement ‘12) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


CL ESTO arcenete ye ovale. stele s18 6-08s; sootettianeets afeletesatetave MNCTGALre Ceo oc Scie o crete o aatneste ie erstarers -oiiaas 675 664 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
mnsurances Plan’ CPA es, csi tete scr aterete ele tia ect des bateaux de péche (14) ..: .. i... eee eae 27 462 


Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 
GUaALTANteeSiae css ccecsiee AoA Me Sasa nectar 


Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 
CONNEXCS a rcrsiersieteisiete «2 elec eielelatale ereleteleaiataleve oiejersis 7,000°15) 282 


7,702 1,408 


Other explicit guarantees ‘1&) - 
Guarantees under the Prairie Grain 


Autres garanties formelles (18) - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 


Advance Payments Act...... BYatete.eeforetemfaislssatavere anticipés pour le grain des Prairies........ 73 73 (17) 
Guarantees under the Agricultural Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act.............005 coopérative des produits agricoles......... 5 5 1.0 
Guarantees of residual liabilities resulting Garanties de passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
POWER COMMISSTOD i oinaiesiee vin's «voles oots «oss Nord canadsen so. <1: sis\en velo atete.s o7 avalerstovevatalete 1 1 
79 79 
POtAlvexpLUCLevquarantees).aje s)ete «le ol tjojsieie's\eveis ss Total des garanties formelleS............eeeeeee 18,213 6,750 
PENDING AND THREATENED LITIGATION..........+-+e0% CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.............-+005 2, 83818518) 
Pe aD iole eter teirietecsrala vein tels aldie bin a ¥0:0 0 Se ledlatn ue a Total 629). ccs Pianensleis sist] shdinstavate eve. a eENeceTy erate ale ats 9,588 
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NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(10) 


(ia) 


The authorized limits indicated in the statement above represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at September 30, 1989. In some situations where historical 
data is not readily available, departmental estimates have been used. 


to be made: to 
Indian economic 
had been issued 


Includes committed guarantees for the following loans 

Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for 

development $543,978. As at the reporting date, no loans 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($94,211,563 as 
at September 30, 1989) and in the Gaspé Peninsula and in the Magdalene 
Islands, Quebec where administration of the Program is the responsibility 
of the Department of Industry, Science and Technology ($10,827,035 as at 
September 30, 1989). Industry, Science and Technology also has 
responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan guarantees 
$575,000,000 (shown above) for loans made by 
Housing Corporation, the Farm Credit 
lenders. 


for on-reserve housing totals 
the Canada Mortgage and 
Corporation and other approved 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at September 
30, 1989, a total of $25,967,234 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $34,032,766 available for disbursement. 


been paid 
Indian Economic 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 
will be called upon to make a final payment to settle remaining 
obligations to creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy 
Court, however the amount cannot be determined at present with any 
certainty. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(3) 


(4) 


(8) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(ia) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désiqnent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisés par des 
organismes gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des 
ententes légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur a 


un moment donné. 


un élément de passif possible 
passif réel advenant un ou 


éventuel signifie 
élément de 


Un élément de passif 
qui peut se transformer en 
plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période, calculé au 30 septembre 1989. Dans les cas ov les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
Ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties, a étre effectués, concernant les 
préts suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens $543,978. 
Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


préts effectués par 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts aA terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique od le Programme est administré par 1'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($94,211,563 au 30 septembre 1989) et 
pour la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ot le 
ministére de l'Industrie, des Sciences et de la Technologie a la 
responsabilité de l'administration du Programme ($10,827,035 au 30 
septembre 1989). Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les 
projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de 
renouveau industriel. 


$62,034 imputable a 1'Office canadien pour un 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s‘éléve a §$575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou  subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a $60 millions. Au 30 septembre 1989 un mntant total de 
$25,967,234 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,032,766. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis, mais le montant ne peut pas étre déterminé, 
en ce moment, avec certitude. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


Since 1984 the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the 
Program is not widely utilized “and loans covered by the Program at 
September 30, 1989 amounted to only $911,000 ($911,000 at September 30, 
1988). Premiums collected by CMHC are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimately payable 
from the CRF. Because of the nature of the Program, it is not possible 
to estimate the amounts, if any, that might be payable at some future 
date. 


claims under the Nuclear Liability Act since its 
The Act covers 14 Canadian nuclear installations as 


There have been no 
inception in 1970. 
at September 30, 1989. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 
1989, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$462,389,000; the balance of the account was $25,357,200 and outstanding 
claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export 
Corporation may 
guarantees and other 
authorized limit. 


Development Act specifies that the Export Development 
enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
agreements up to a maximum of $7 billion, the 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in 
payment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables 
under this guarantee amounted to approximately $3.4 billion at September 
30, 1989. 


Less than 0.1%. 


Includes $1.6 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 60 litigation cases. There are 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 
at September 30, 1989 totalling approximately $11 million. 


Less than $500,000. 
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(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 
septembre 1989 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 
1988). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du 
revenu consolidé (FRC) et les créances du Programme sont payables a 
méme le FRC. La nature méme du Programme ne permet aucune estimation 
des créances futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 30 septembre 1989. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 30 septembre 1989, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 
$25,357,200 et les réclamations non-réglées au titre du Régime se sont 
élevées a $1,250,000. 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


ventes de 
La lettre 


été émise concernant les 
canadienne du blé. 


Une lettre d'accord présumé a 
céréales a crédit par la Commission 
spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de la dette 
advenant le défaut de paiement par un pays achetant a crédit les 
céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 septembre 1989 en 
vertu de cette garantie, s'éléve a environ $3.4 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Comprend $1.6 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 60 causes en litige. Il y a 120 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
mMontants qui peuvent finalement étre a payer. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1989 totalisant approximativement $11 millions. 


Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait étre faite a la personne 
suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 
Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 
found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 
Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 
received, other than those reserved to the provinces, “shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 
requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


F The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 
transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, "sera 
approprié par le Parlement du Canada”. 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les ¢états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'texcédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'‘administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contrdler et a 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité dela situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue 4 payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes 4 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
T. BUDGETARY TRANSACTIONS Tes OPERATIONS BUDGETAIRES 
ROVOIHUG sc acess WC eS ois borers ele ence oorws ROGOEC SSRI. aa slerstols aleselece 6:di5 s nieie 6. vidivle Wialetelers + 11,290 + 9,538 + 92,367 + 83,416 
Expenditure......... Gersyale siete /etareve sissies ri DEPOnsesinetcrr.i<sststete wiascia.ais.¢ eisicre reine sete are ca 12,084 = 11,214 = 111,933 = 102,807 
DELACUC Sco s ops eot6e > 3.006 wilei s}e-nla'o)sie-erete DELP CUS Soe ciclo sts stein cosiiea's OA Ye S OG = 7194 = 1,676 i 19,566 o 19,391 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ANGEAAVANCES Wann ei eis cs y0-0 PERS OR SOI AM ANCESs/sv cletets orn orstaretersls store otelete gieereteietete + 142 7 256 + 807 = 18 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées........ elae fie = 229 = 771 + 4,662 + 3,932 
Other transactions. .c. <0 ces .cccle verse Autres: opérations® <2... cei oe acai ove vicieleerels + 27215 + 1,593 = 3,654 = 4,522 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + PAY oe 1,078 + dS: = 608 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises) ........-..-s008 + 1,334 - 598 = 1752 = 19,999 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement =)).6 56... cs cscs (provenance + besoin: =) 2 < errs .:ssses-v1e oie clove = 6525 = 2,466 o 623 = 5,030 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... + 682 = 3,064 = 18,374 = 25,029 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement, =). ......cmesesss (provenance + besoin -)..... Me aitte re eyavaereicrme = 335 oy 953 + TOV 645—a5 + 24,543 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)............ (augmentation + diminution -)......... + 347 - BAL + ial - 486 
| Vie CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. 


The accompanying tables and notes are 


- an integral part of this statement. 


CAISSE EN FIN DE PERIODE.............+-0- 3,104 1,047 


Les tableaux et les notes complémentaires 


font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. 


YEAR TO DATE 


A_CE JOUR 


1990 


1989 


1989-90 


1988-89 


ee 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income Tax - 
PED SONML -lole nine cleisleleccteiciolercieists le levelerers 
COLPOG ALL ON ciatcintersiereleteietate afelerelctetetereie |e 
Unemployment Insurance 

CONEY LDUELONSsiciclele siovsieipicie eisleiwieicie'e' 

NON-EGSLGONE daciisestins Oa: s-e sicinterenererere.« 


Excise taxes and duties - 
SAMOS TEAK 5 ioccivistelerelera/s1o/a\'s i eielaltetorelsie 
Customs Amport) duties... cc. c'eccicleisie 
ENOTGyGaAXeG a1. ccteoleie.s) vielaraleslaisialofaia/a 
OS NG iets tolcletn lon (otatsiel clei ateisivicisialsia\s eiaterers 


Non-tax revenue - 
Return on investments..........-...- 
Other non-tax revenue........-...0-- 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 
To persons - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses allowances... 0 ..<csscc nc 

Unemployment insurance benefits.... 

FALL Y Ya LOWRANCE: wietaie cats ie sie sisie.siclei sve 

Veterans) DONEEDES |: nercrcicicic cicipinicreicteict 


To other levels of government - 
Fiscal arrangements... -..<cccssesies 
Insurance and medical care 

BOL VICCE sivicieic ciaisinclais Palelelh aiciis wet sre 


Total major transfer and 
subsidy payments.....:ccccsenesses 


Other Program Expenditures - 
DELODCG. aia ninlars cela nips a/s's/e nina ste Pieler. 
External affairs and aid........... 
All other departments and agencies. 


Total other program 
OXPONGLCUEGS ciel fiscarale eins ivieleistelatoiacein's 


PUDEIC -dehte c eamicumste aerate sie veainereta tals 


ve OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impot sur le revenu - 


PartsGulLiers ss «cre one ovis ajelsle cinlnielsielvis viele’ 5,947 
SOCTSCE SS erstasere:s' 5 vos v's aie ereialare claicisinein ete 1,387 

Cotisations d‘assurance- 
CROMAGE osc ccteiniowie eisieis ie «10 cieaiw nieve ariel stares 945 
Non résidents.....cc.cccwcvecccvcwesce 213 
8,492 

Taxes et droits d'accise - 
Taxe sur les ventesS.......cscccccecrce 969 
Droits de douane a l‘importation...... 383 
Taxes en matiére d'énergie............ 521 
IAUELCS 5 ie aie cwis cre/s cial dtatercialsiate oele slate vioievete 489 
2,562 
Autres recettes fiscales............... 13 
Total des recettes fiscales......... 10,867 


Recettes non fiscales - 


Produits de placements...............-. 246 
Autres recettes non fiscales........... 177 
Total des recettes non fiscales..... 423 
TOTAL DES RECETTES NETTES..............- 11,290 
Dépenses 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 

Aux particuliers - 
Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 


garanti et allocations au conjoint... 1,384 
Prestations d'assurance-choémage....... 1,270 
Alvocations' fami lialeaicy craalaisieintolalelate 224 
Prestations aux anciens combattants... 144 

3,022 
A d'autres paliers du gouvernement - 
Arrangements fiscaux0 0... ccsleins cece 175 
Assurance et services de soins 

MOALCOUK ..:0:0cisisivsrc cesta dais oneinete arse aia 554 
Régime d'assistance publique du Canada 415 
Ride a l'éducation... 0. Sicoeenes sens 180 

1,924 


Total des principaux paiements de 
transfert et subventions.......ecerss 4,946 


DELENSE) {craic ivinicieisisvere ererdinre oissleveleteiacaisiee 814 
Aide et affaires extérieures.......... 350 
Autres ministéres et organismes....... 2,658 


Total des autres dépenses des 


PUOGLAMMOS scr ctcre siclsicis wloreleislofercietaleisietetercte 3,822 
Dette publique. ccreicistese ini nisvsistarsicisie: setere cle 3,316 
TOTAL DES DEPENSES NETTES.........-....- 12,084 
DEP UGE Yiois eiareerersie:e/sistaralas a ccicta sin evae maine eee 7194 


4,786 
1,025 


916 
318 
7,045 


1,301 
411 
166 
159 

2,037 

10 


9,092 


216 
230 


446 


9,538 


1,298 
1,108 
219 
142 
2,767 


692 
548 
384 


182 
1,806 


4,573 


869 
320 
2,562 


3,751 


2,890 


11,214 


1,676 


44,584 
8,864 


8,528 
1,134 
63,110 


15,328 
3,791 
1,609 
2,701 

23,429 

151 


86,690 


3,889 
1,788 


5,677 


92,367 


13,376 
9,274 
2,203 
sles NAS) 

26,226 


7,043 
5,653 
4,046 


1,858 
18,600 


44,826 


8,048 
2,357 
24,208 


34,613 


32,494 


111,933 


19,566 


38,875 
7,132 


9,634 
1,185 
56,826 


13,301 
3,845 
2,064 
2,381 

21,591 

215 


78,632 


3,445 
1,339 


4,784 


83,416 


12,604 
8,528 
2,167 
1,307 

24,606 


6,238 
5,774 
3,854 


1,952 
17,818 


42,424 


7,596 
2,656 
22,927 


33,179 


27,204 


102,807 


19,391 


wn 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
Corporation........ Snootieesoes5o0n CABO Goo ic.pioy'ein\e/e's ajersveversa vigie eteiwiere 4o5 are + 55 + 195 = 361 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
Copporationy.... ses cs cle tie Ord BUTGerlLOGeRER Urciscracrsiclonioeresieais16 syateral + 10.0 92 + 167 + 254 
Export Development Société pour l'expansion des 
Corporatiioncstccccsinies ever cee sos OXpPOrtations... eave cee eeacaies seers ae Ai: See yy 25 
Farm Credit Corporation....... aistere Société du crédit agricole........ GG + Ly ae 45 + LOS oes. 184 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... NO sae 508 300 
+ 115 ad 192 + S17 et 102 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 2 + 1 + 20 + 18 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
Corporation....... enidoee Rates investissements du Canada....... BES aes Sa0 330 see 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY siesereietasieieeussicie's aOboG005 B63 nationaux du Canada......... oo ones + 6a 6 + Re 3 11 
Pe@Lro=Canada es aticamnclec ds tame enc Petro-Canadaiirn aici screamin aiotsaieia sinister B00 wee CGC ase 
(U3 CER ee SR ac EEE eee CEES | AOTC Brie Bin OP eae OI ees ca ene ts a3. © G= 2 = 9 nw 167 
+ oie Ft. 5 + re Te 138 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation...........64- esis) erate avers ee 
+ 136 + 197 + 540) = 36 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVELHMON CS cecc:sfelc/a\cisra'o vlelsieieie cists ood MOFEDCOLL AUK ocivcinjetern a viawiersiats eh ws oraleiers + 20a 1 + VP 2 12 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... + 34 +. 4 + rye 2 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... = 13 Sc a 53 - 18 
Veterans' Land Act Fund Avances a4 la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DORGEA CB ecasicyete cm othe sb ever enisie cease pour prestations conditionnelles..... + 2h tt 2 + 160 + 19 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
@nterprises. 20.0. cece ce Bfeteletetainie’ere coparticipation..... sloltalarelstalstelsteietetarete ere + a + 330 at 35 
MUSCe)DaNneOus sreteis sie iore/s aclererersivisisexcie/6 DiVeERSitcleleie aielalatsreuintaletere ate letelalersiaroesketeteler® = 19 + 51 = 85 se 28 
+ 6 ois 59 267 vat 18 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation......... aang 506 300 SiG were 
+ + 59 + 267 aeet: 18 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
RDVANCEDcicteteieleisielaccine cic sietsiotels IORI ET AVANCES.....ccccccccscswccenc HOS OC + 142 + 256 +: 807 = 18 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. + 146 = - 114 + 88 + 180 
Superannuation accounts....... mraeverave Comptes de pension de retraite......... = 62a = 58 + 4,808 + 4,324 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat........... - Si] 8 = 87 - 87 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account.......... Biss sis oie fiscale avec les provinces............ = 330 - 567 - 156 + 31 
Deposit and trust accounts......... 4 Comptes de dépdt et de fiducie......... + 16 = 20 S 8&8 OF 646 
PS Sao anacmnccd Sislareis oiavelere aim eies erates MUX OS oc aieiis bicie 0:0 0 sive eine slelessidvalotayalevetsratere + $-e= 4 + Si a5 130 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... = PY 771 + 4,662 + 3,932 
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ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


I TTT 


Other transactions 
GASD CUM ERAN SM tie epreterare cre leialereprwitre reyes: 
Interest and matured debt..........- 
ASCOMNUS) DAVADLG slelsreicieca¥e os cheese: ofsysiawin’s 
Outstanding cheques and warrants.... 
Ma Sel AMC OMS sieve e/erecsisie clemiareroieceiereinicl« 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement —-) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account............6.. 

International Monetary Fund - 
SUBDSCMUPELONS oso clot erelers\eipiotemnic cleo oste 


Less: 
International Monetary Fund - 
NOLES PaVaD Le a cisteccctelsisis oa. o.ersieierclsrs 
Special Drawing Rights 
PUL OCAC LONG otsiste ore sisi ieiaiereccie starch viaiotale 


Unmatured debt transactions payable 
In -foretgn Currencies’: sericcs/c siele es: 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marketable: Donds> .0c.c¢.<.0 cls 6 ae ai seelece 
Canadarsavings bonds. cimwiicisciecy c.stcle 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund.......... averacstersisteteinis 
Mreasury Drills. ok. cre Rtareiotevetossieisterare ye 6 
Notes and loans....... Bieteieieielet vioncod 
Canada bills... 5. ssc. as a iofa nratetat eels a sa 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
ODE: ais ereieiolevolelainteretareta ails ate /a/a)a/ateiecaleveve 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


Autres opérat-ons 


Fonds) en CLANS E oieleie:s sielereroierasechehetstcreversrata =o Riate + 1,935 + 2,322 
Intérets et dette @chue. 22... ccs sacee + 1,632 + 1,336 + 313 - 2,041 
GCregi eure sees acces) ok meen ae Riera seers + R92 = 19 = Slike a= 4,066 
Chéques et mandats en circulation...... + 419. + 336 = a 929 
DAMOEG IS ccna ykee e's wiciecueiecen ae steiner On + 115 = 60 + 186) e+ 192 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS...........--- ip 27205) + 1,593 = 3,654 = 4,522 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... 42 2,128 + 1,078 + 1,815 = 608 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 


le Compte du fonds des changes......... = 8390 = 2,416 + Psi. a> 3,202 
Fonds monétaire international - 
SOUSCEEPUELONS ccs erelearevasarese Bieteseteiaiateielsieters alee ere + 15 arom 
= 839" = 2,416 + 283i = 3,202 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
Effets’ a payer... css Bara sie's eniverstats = 12 Gt 16 2 128 q 46 
Allocations de Droits de tirage 
BPE CLAN oicierslelelclotsterare eralelets OOO OOOO Ochc Syons S55 mela siete 
= Ie 16 = 1278 = 46 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres............ 3 199 = 66 = 2,326 = 1,782 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ = 652 = 2,466 = 623 = 5,030 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 


Obligations négociables.......... wiaereievere + 1,500 + 17.250 + 7,366 + 10,027 
Obligations d'épargne du Canada......... = 569 = 789 - 4,703 821 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 


+ 


du régime de pensions du Canada........ ere aes + 66 «+ 514 
BONS: GW) TRESOL nye core atorarorse rsdelercic olevimera aie - 1,450 + 100 + 16,400 + 14,150 
Effets: et (prétsic.coc.c ciclecsielersisls ers Biskerchale aes aos = 1,145 = 1,817 
BONS dui Canadarrasterssaisisaiaiaie ciereietctels Saodor + 250 - 67 = 307 0+ 146 

= 269 + 494 + 17,894 + 23,841 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement............ Hyatepalata ststecerarerele + TSS) 393 = 575) > 2= 1,080 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres........... = 199 + 66 + 2,326 + 1,782 
= 66 =+ 459 + LTSLO # 702 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. = SE gy 953 + 19,645 + 24,543 


GOVERNMENT OF CANADA 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


V¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


PUPCANAGL SN COW LALS asia wl ninieie/s'a ola wie = 2 sine! 
Mn) LOreT gn ECULTONnCLES . siersc.cc s,0: sale <'tn ire 


TOTAL CASH BALANCE.........-..esesecseees 


VI. UNMATURED DEBT BALANCE 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable: Dongs... .ccce ccc cestas ess 
Canada: Savings: bondsiic.. cscs ccs sie 
Special non-marketable bonds 

issued to the Canada Pension 
Plan Investment Fund............... 
TVOABULY PLL IS s c/vaicre aisles istesais/cie sie ie este 


Less: 


Government's holdings of unmatured 
MODE dcic'e s So's siete e'e e's pyste\e eis ests: aisis- a 


Payable in foreign currencies - 
Market ale) DONOS aces lec areieisioicisieleie «ise 
MOC@S ANd PLOANSs'5 <:2-010/s1s 01a = alolsiaaicistsie sis 
CANOGA DELUB bas oss cleisjeeine sie sci saias.s 


Less: 


Government's holdings of unmatured 
OD Ue are iecalersieiateicis a stcateleisisisielavs’s s 3is 


TOTAL UNMATURED DEBT.............-es-eeees 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1990 1989 
AT JANUARY 31 AT JANUARY 31 
AU 31 JANVIER AU 31 JANVIER 


V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


- SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


A payer en dollars canadiens - 
Obligations négociables.............. 
Obligations d'épargne du Canada...... 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada.... 
BONS TAU) TNESOL a1. wisinsicia« aicalslalerajevalein aets 


Moins: 


Dette non échue détenues par le 
GOUVErNeMENt oa. soc coin wistenele e's siete 


A payer en devises étrangéres - 
Obligations négociables.............. 
Effets ety preéts:....... </+ «i score oem eeiae ae 
BOnS! dU) Capadalieiers «c)alsie nisi aisle mielaisietetse 


Moins: 


Dette non échue détenue par le 
gouvernement......ccesccscccccsee 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.............-- 


2,984 912 
120 135 
3,104 1,047 
124,206 114,050 
43,054 54,144 
3,072 3,006 
119,100 95,206 
289,432 266,400 
4,748 4,821 
284,684 261,579 
4,282 6,200 
7166 2,109 
1,041 pale! 
6,089 9,500 
94 cane 
5,995 9,500 
290,679 271,079 


eee 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. 


MOIS DE JAN. 


YEAR TO DATE 


A_CE JOUR 


1990 


1989 


1989-90 


1988-89 


ooo 


Agriculture - 

Department - 
Management and Administration........ 

Agri-Food - 
Operating expenditures...... mieveveiersiare 
Capital expenditures............ Sond 
Grants and contributions..... searetcieens 


Payments to producers 
under the Agricultural 
Stabzrlization Act. 6.66 ccc cncescssies 
Contributions to the provinces 
under the Crop Insurance Act....... 
Loan guarantees under the 
Farm Improvement and 
Marketing Cooperative 
HOADS ERC Cees cicic'ac\einie Wotelavelerere(a OLS 
Interest payments and guarantees 
under the Advance Payments for 
CYOPSIGAG Cais ice. siatsicisiele(sisis/aies, eieteisie)a\atets 
Grants to agencies established 
under the Farm Products 
Marketing Agencies 
MC Ustacieicielelsieleletere vievclereisisietereroiemiatelsierels 
Racetrack Supervision 
Revolving Fund...... HHO OOODOSOEAOGO 
Grains and Oilseeds - 
Operating expenditures........ concad 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions...... picleistete 
Payments in connection with the 
Prairie Grain Advance Payments 
ING ical erereairia wislsie’s/saiaieieie.a'<.sjsiste sia arerstee 
Payments in connection with the 
Western Grain Stabilization 
Ihara co Cdn OS OOUUCOGEEAD eo ecccce 
Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account....... 


Canadian Dairy Commission...... aiatetatarece 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures.............. 
COBEFIDULIONS <.0cs aes sieves Sanocouod 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency - 

Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Liabilities in Atlantic 

Canada under the Small 

Businesses Loans 

AOU eislercles\crele « atsvcteis oie s ocwccecccs Bone 


Enterprise Cape Breton Corporation.... 


Agriculture - 
Ministére - 
Gestion et administration............... 
Agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital............. Siaiciesiss) 
Subventions et contributions........... 
Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 
AGE COLES acieioccieic\cisisle mioietsistals}atavexets)s)ata bo 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 
Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 
selon la formule coopérative..... BaEO6 
Paiements d'intéréts et garanties en 
vertu de la Loi sur le paiement 
anticipé des récolCes ccrercsierastetaciorsrerciers 
Subventions aux offices établis 
conformément a la Loi sur les 
offices de commercialisation 


des produits de ferme............ oie oets 
Fonds renouvelable de la surveillance 
des hippodromes.......... mrainieieriisiereiaterers 
Céréales et oléagineux - 
Dépenses de fonctionnement............ 0 
Dépenses de fonctionnement............. 


Subventions et contributions........... 
Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
paiements anticipés pour le grain 

des Prairies...... aeleterererelateletesis mrateteteiete 
Paiements relatifs a la Loi de 
stabilisation concernant 

le grain de l'OQuest.......... nseyevarane siete 
Radiation d'avances portées au crédit 
du Compte de stabilisation............ 


Commission canadienne du lait............ 
Office canadien des provendes - 


Dépenses de fonctionnement............. 
COBCEEDUCTONS sc 5/cis ere vide eiarsieisicicrcian erse ae 
Société du crédit agricole......eesnessss i 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............ 5 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées dans la 
région de l'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 
entreprises. acces sacs cee atctetcte lets O80 
Paiements d'assurance-préts............ 


Société d'expansion du Cap-Breton........ 


5,529 
43,045 
6,871 
35,333 
11,302 


99 


307 


110,531 


3,236 
30,877 


1,062 
459 
35,634 
2,500 


38,134 


4,725 
42,891 
4,532 
21,393 
4,593 


27,909 


431 


1,248 


161 
450 


2,964 
53,168 


1,827 


168,220 


2,510 
17,076 


103 
19,689 


19,689 


51,328 
449,752 
39,632 
347,631 
110,426 


7,852 


1,778 


13,188 
37,412 
754,716 


5,525 
712,208 
1,897,314 
3,720 
1,233 


12,488 
13,721 


1,914,755 


27,088 
139,710 


2,835 
2,117 
171,750 
4,500 


176,250 


47,528 
420,115 
38,297 
348,396 
84,848 


133,445 


2,362 
8,576 


33,977 
442,837 


11,866 


33,263 
750,000 
2,362,668 
3,415 
1,106 


12,893 
13,999 


2,380,082 


20,989 
71,395 


1,561 
93,945 
Cl 


93,945 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 11,713 11,063 120,377 109,017 
Capital vexpendi tures eh. ccc oe: cie-0.0 sieves Dépenses; en) iCapital’s..jce ciieias o'eictees cisions 982 1,232 7,964 7,956 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ Sot 7,305 9,227 57,844 52,659 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
COVBDOL ACTON ois/reiciciel iors avelaie/sioleiciaiclassie& MES: POSTER. 6 occ cc cwesashenmeaameetienn 9,182 45,911 50,502 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 5,657 959 13,066 10,013 
14,343 31,663 245,162 230,147 
CONAAAHCOUDCI 6 aia. 5 tu a5 .0'v siostera lens mniswe Conseil des Arts du Canada............... spe oie 100,531 91,838 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
@SPONGL CULES cy crelels os iciatereie\sieleteie eretnte fonctionnement:..< <../:)cperjcialsseyolerieiertsvereiele 87,917 57,345 805,351 738,950 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 966 342 3,667 3,657 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. ee By 10,313 100,234 717,627 
122,200 68,000 909,252 820, 234 
Canadian Film Deveiopment Société de développement de l'industrie 
COLPOFACIONG ccc cece ec te's nee ciasumees cinématographique canadienne............ 5,772 4,549 106,210 97,094 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,435 2,341 23,838 22,724 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 4,117 3,631 42,911 35,911 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,300 ares 16,736 13,100 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund =sOperating  loss'c ai 2 \.:c(nci ec s.c.1< du film - Déficit de fonctionnement.... 634 Bere 537242 50,632 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1‘*Office national 
FUNG cosa ecanie sie ae dis cas eo eevee SR fe ERR Arica r rc dor Uae yinieraiers 3,782 4,920 1,947 1,927 
3,148 4,920 55,189 SZ ROS, 
National, Library sacs. sro peissys.nslestns Bibliotheque mationale. .2:.<s1.cieciels sisieiele «1s 2,464 22309 27,520 23,502 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-. 5,882 5,051 62,268 55,716 
Capital expenditures..............6. Dépenses en: ‘capital... o.s.4.s eversisisiaaielevsisisis 1,234 1,138 17,268 10,872 
7,116 6,189 79,536 66,588 
162,895 123,652 1,606,885 1,453,697 
Consumer and Corporate Affairs - Consommateurs et Sociétés - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 12,177 9,930 114,676 100,814 
Capital expenditures...........0.0.0. Dépenses en capital............0008 0c 564 408 3,260 2,838 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine............... dé VELOPPEMENE aie :e:0:010:01sis atoie ol eleielelaoleyere ers 606 ate ore Be, 
12,741 10,338 117,936 103,652 
Competrtion Tr DUNAL a eic.c:c10.010:0.0 01e1sis\c1 ore Tribunal de la concurrence............... 152 81 950 633 
CopyrightaBoard 1c os.cewerntinc siete s visterswis Commission du droit d'auteur............. 123 A 491 (1) 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
REVLEW, COMMISSLON <<... cies. acca vieisicin slo « relatifs aux matiéres dangereuses....... 87 84 689 771 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOMEG c:c cteistelotsiots o siecle sloicleieyoisleiciohle alsis)e.s médicaments brevetéS........sese-eeeeeee 106 137 1,837 1,199 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
DOATG cioeieicis chetsiclcrsicislovsie s\.els ae eiefels ci iere PUDITCS cle c)s oiciejoieielavels leis sialeroleteloeisialetatateletere) 103 7. 478 oes 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes............+- 595 324 5,393 5,043 
13,907 10,964 127,774 111,298 


10 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services....... 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 


Government's contribution in respect 


of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............- 
Comer UW Ea ONS seis \alotata stole alal oval otaletere cle! a= 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 


Advisory Council on the Status 
OLMWOMED etaretelsleneicint >. cretascserstalePsesalaraists, ates 
Immigration and Refugee 

BOandiOf ‘Canadas cv. sistate sialic ele) sicie e/eisie ss 
Status of Women - Office of 

Che ComondunatOMr. .c «/s/sctelsyeles a /aielv wines © 


Energy, Mines and Resources - 


Department - 
RAmManUS Sates ON sjsvarernstereicials/atste'sie ejeie's\s/s.« 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments to Interprovincial 
Pipes bine Lamutediiyce ere'si0rsicl eter eiietees 
Canada/Nova Scotia Development 
NOW late pl okatstolalalatate!sVersustois oie’o\e'ae(sieiclels's/s 
Canada/Newfoundland Development 
PUG aretatetabalelevere ls fotateiele ciers' siniainvecalefa ars ca 
Canada/Newfoundland Offshore 
PetroviewmpehOar deters c stssricieniclelersiscysie 
Nova Scotia Drilling Assistance 
Ue eeetetetetotetee ieicivictetareiave so tataietetetareversia 
Petroleum Compensation.............. 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 


Offshore 011 and Gas Resource 
Revenue Fund 
(Nova /SeOtta) eo cceass.ssccre seas see's 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditunes. ...1e0 cee ici <isiale 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 
BOanidiserenomictetctetarvevetdeleis) \eisinia ce nieie) ictal 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board... 6.000 ccccy ac 
Petro-Canada International Assistance 
COS POLAETON sinc ccverereteve atateratere’ ete eiote sioverereis 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux........... 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement........... 30 
Subventions et contributions........... 
Contribution de 1'Etat au compte 
d'assurance-choémage.......- AeA OOO 
Contribution de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement.........+-+- 
COMETT DUCVONS or..cictsiace aicluyo a cletetel<e sieletoteler<la 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes............ navtatersia/e 


Conseil consultatif sur la situation de 


Commission de l'immigration et du 

statut de réfugié du Canada............. 
Condition féminine - Bureau de 

Lav coordonnatricel: is cicjisis wieslelsiesivielas sitet 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
Administration............ eYatelorateretetersielsists 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements a l'Interprovincial 
Pipe LANE? WA Mitiediac «creiec sleresoveleueisl alsssvelere 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
COSSE eiaveretete.a,s.crareleretalelseretats edlaistetaleldve' slave 
Fonds de développement 
Canada/Terre=Neuves sie. occ ec ise cesisises 
Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures extra-cotiers........... 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvel le-Ecosse a 2/1 sisters ct aie nicieitieisie siete 5 
Indemnisation pétroliére........ laratetetets 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelile-Ecosse))< <ieicrmiererearers eis etereicrels 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en. capital.<vic,. tees csarece ce 
Subventions et contributions........... 


Commission de contréle de l'énergie 


atomique..... slavarefeletevatetaereys Blois aie el arerersieie 50 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 
Office national de l'énergie............ n 
La Corporation Petro-Canada pour 

l'assistance internationale..... eieistalatetets 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. MOIS DE JAN. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
14,967 10,224 56,924 40,207 
15,394 5,368 134,393 69,482 
129,706 109,564 1,039,828 1,015,540 
216,309 204,869 2,099,346 1,979,065 
47,344 43,098 191,390 139,580 
14,233 11,229 137,832 99,953 
7,388 5,308 60,622 43,235 
294 es 294 eos 
445,635 389,660 3,720,629 3,387,062 
215 238 2,585 2,456 
4,212 2,385 38,327 13,499 
350 286 2,699 2,213 
450,412 392,569 3,764,240 3,405,230 
2,832 3,500 34,437 35,735 
6,299 8,558 57,176 65,649 
8,332 646 50,649 10,465 
ee oes 9,500 9,928 
2,630 iets 7,449 10,561 
374 : 2,083 2,247 
7,247 ets 7,247 eee 
144 75 946 1,275 
oes 40,734 pete 198,875 
21,035 20,914 220,513 201,381 
3,178 6,771 15,344 20,363 
4,758 5,912 25;,213 26,105 
56,829 86,960 428,665 582,584 
1,718 1,995 18,604 17,154 
2,039 16,878 123,059 149,897 
1,189 1,950 18,222 17,645 
3,000 7,200 27,350 41,865 
65,375 114,983 615,900 809,145 


( 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. MOIS DE JAN. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Environment - Environnement - 
AGBIBIUSEFACLON ec. c-<'s Hivslerss csines pence MOBEDLBEYACLON o:< 5.6.0 o.s.ccuen doe sane eae 2,412 3,289 38,404 34,539 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 39,735 23,110 303,070 2127180 
Capital, expenditures... ..cccccscss noe Depenses en capltali.ccceen ccm cs eeiiccecee 4,311 3,507 32 54aT 23,253 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,975 2,236 10,036 10,024 
Parks - Parcs, - 
Operating expenditures......cseseses Dépenses de fonctionnement............. 22,702 16,152 215,507 182,626 
Capital expenditures................ NEPENEES ZEN Capi tales saci cpapleiotacis’s s sicre 1¢328 8,475 72,642 61,034 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
CORRLBBLON so Sieve a:55500's 5: sin ele 63 09 os MACTORRUK 6 cise cd palace vs.s\s oc ee we eines 118 85 1,508 1,397 
719,977 56,854 673,944 585,010 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 45,903 64,979 516,242 481,757 
Capital expenditures................ Dépenses en Capital. <A ic1s.cccicccle syeicie' eivlcisis 12,264 7,462 64,920 50,262 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 82,092 21,077 150,021 138,553 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... 569 896 573 1,960 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... alte arate bap 500 
Worlds Exhibitrongicrercres«awcivelsiptc esis aise Expositions internationales............. 43 129 357 1,813 
139,733 92,751 730,967 670,925 
Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 721 2,128 10,723 11,614 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peacerands SCCUMT CY. 0/ceis c/s «/s\nje'a's  sisinie.s sécurité internationales... .......<0s 06 3 1,000 4,000 4,250 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 9,273 7,078 78,262 72,865 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 138,825 135,722 1,174,377 17381555 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
ENS EAE UCLONG .0.c/atetan\atnievsiole cise crnyeysinla'e dnternatd ONALeSin cis sjoc sis iinlalalcieieialelaiee raters 4,200 4,300 39,626 71,488 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
Dc trmcctelsletatatsintet ratetsla crarstarstevetsrevece ls stoiere democratrque cies icie:s «cvs oturaietslatorseterer ise 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... nist eee aes 500 
152,298 147,100 1,292,265 1,526,408 
Canadian Secretariat... cic ccs sieve coiccie's Secrétariat canadien .</< sistas: clelejntsla cielsinisie 34 AAG 378 more 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 1,763 5,045 65,256 5,045 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
IDOVELODMEN Gate en eicieceieccinicinis cst cleisie s cle OCEANS ais:0.cicisleisiecels sloie wisio rissa lavetelsmlotalstelelsioters 1,000 900 7,200 5,250 
International Development Research Centre de recherches pour le 
OS Nat ay och oF SIRO SO BOO OOD OOo développement international............. 9,050 9,517 90,475 95,167 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 654 309 3,981 STAPH] 
305,253 258,750 2,205,245 2,321,956 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures......cccccccece Dépenses du Programme............-++-+. 3,843 5,342 56,491 42,607 
Payments to the International Paiements a 1'Association 
Development Association............ internationale de développement....... 54,800 51,008 158,500 231,064 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund ars.cyerecccteteic «ic s:siele'e.cfaleiers AMEGMRALLONAl ec jc clerelave clereraisiate eisieietociore ere aioe aie orale 1,406 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 4 8,076 63,979 53,349 
PUD TAGE DED Gate ietcteeiiei aces esis a'acsiefereceree Service de la dette publique............ 3,316,434 2,895,095 32,537,437 27,221,950 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 747,010 658,152 6,592,078 5,791,909 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
COMPENBALLON ACtca es 2c 6s «\vters/eielaisiaats certaines institutions financiéres.... 201 201 2,618 
Foreign Claims Fund's... c1csis)oclcieicie o/s « La Caisse des réclamations étrangéres.. aes Sint aiate Brere 
4,122,289 3,617,673 39,408, 686 33,344,903 
BUGLTOL GOREL al ceccia a cieie c 4 o'sisreiscaisios cicie Vériticateur Generalities «00s <iclelpiatecteiclslsiels 3,707 3,785 39,726 See LS 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
SEUDUNEL oretarcreae haps sinieia' «bis elaieier a ates OXECKAGUL. avercreca oie piercroelse o/clelspaletamecire eistotele 703 623 6,934 4,988 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions............... institutions’ financiéres......2. 2.66.06 2,578 2,106 2,730 2,207 
Privatization and Privatisation et affaires 
REGULRCOPY “ALLADTA sc cricicleioise\aiaraya.c cla >a FOGUEMENTALECB cciaie nic ctsie/e's alnletsialatelavelatal sictele 418 7148 4,701 5,456 
4,129,695 3,624,935 39,457,317 33,393,327 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


I 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............. 
CAapLtal OxpendLtures cic crcrciccicicisicveysteia/= 
Grants and contributions............ 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
LOANS ACC. /<:c.0:6.c)c/00'01s\e els wie scatcioievecs os 


Forestry —- 

Ministry of State - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


GOVEPROM GENK Alc sieicleisielers simieielsleielelstnis(ere 


Indian Affairs and Northern 
Development - 
Department - 
Administration - 
Program expenditures................ 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures......cccccsccessc 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DEVE VODMEN Grarere felsic ieieicisiniaiele’s/aielsielaiateicvs 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants ‘and contributions. .6.0600 6. ss 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


Péches et Océans - 


Dépenses de fonctionnement............- 40,781 38,592 418,461 397,224 
Dépenses en capital........eeeeeceeeeee 14,719 10,170 90,222 57,870 
Subventions et contributions........... 922 2,355 5,930 7,539 


Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aux 
entreprises de péche........scccesevee = 3 = 1 - 137 167 


56,419 50,116 514,476 462,800 
Foréts - 
Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............. 7,429 6,472 76,068 69,385 
Dépenses en capital...........+-+-+-e-- 674 920 5,588 6,549 
Subventions et contributions........... 6,017 7,013 72,529 105,594 
14,120 14,405 154,185 181,528 
Gouverneur général << cs. c/s sisisleinins sieisielam ature 1,018 682 8,122 6,817 
Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme...........--s00-- 377193 4,029 36,548 a2, ea) 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 19,529 19,110 180,273 179,484 
Dépenses ef capitals... scccsccntesastnes 1,021 aos 4,491 9,580 
Subventions et contributions........... 161,220 117,391 1,602,745 1,377,110 


Obligations relatives aux garanties de 

préts accordés aux Indiens pour le 

logement et le développement 

GConOMIqQUE ...<<ceccccmawes Godncoagoo ci 54 i! 681 221 
Subvention en vertu de la Loi sur le 

réglement des revendications des 

Inuvialuit de la région ouest 


Ge WArctiques.cics.c sec eseieieiauic waceasis eters, ayers 5,000 5,000 
Affaires du Nord - 

Dépenses de fonctionnement............. 3,130 4,074 515337) 43,768 
Dépenses en capital.¢ os ccaweiesaeaek eens 3,816 1,812 12,925 10,252 
Subventions et contributions........... 933 L,b51 21,696 9,542 
Paiements de transfert aux gouvernements 

territoriaux - 

Pavements: au) Yukon <rc.scisieneicwic sieves sie ate 9,000 18,000 179,782 169,928 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 40,000 75,000 681,887 641,759 


Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
decertaines: dettestrrca.scwnre science nicer aie Sfate mate S56 


241,896 242,287 2,777,365 2,478,865 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Sciences et Technologie - 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Industry and Développement de l'industrie et de la 
Technology - technologie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 16,765 16,917 166,741 145,979 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... OAG eae 799 1,246 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 43,102 35,166 298,517 325,837 


Liabilities under the 
Small Businesses 
POans*ACCemec cc oss vem eae ce pec cee 


Obligations contractées en vertu 
de la Loi sur les préts aux 
petites entreprises....c..2.ceesteesere 1,220 1,265 17,362 14,958 


Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 


Industrial and Regional 


Paiements d'assurance en vertu du 
Programme d'expansion des entreprises 
et garanties en vertu du Programme de 
développement industriel et 


Development Program...............- EOGIONS] accede ccs Poe nie se te ae e 135 tare 2,943 55 
61,222 53,348 486,362 488,075 
Regional and Native Economic Développement économique des 
Development - régions et des autochtones - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,473 1,529 15,663 13,147 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 23,214 17,491 131,355 111,926 
25,687 19,020 147,018 125,073 
Canadian Space Agency - Agence spaciale canadienne - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. aie 
COBLE SOUL DORR or Gore oat e.eais cesip sic,sicic'oe COHCESDULLONS 5.5 we cicincc esis ae emiclelsmisre steele 5 os 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... mela 13,000 32,800 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 665 2,300 24,628 46,000 
investment Canada csises viciccie'e elere='e (cin elale Investissement, Canadaig.. ccc scsaseesise 648 722 7,045 6,636 
648 3,022 44,673 85,436 
Ministry of State (Science and Ministére d'Etat (Sciences et 
Technology) - Technologie) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. Boo 1,756 12,246 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,516 OFT 
3,272 21,423 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 21,835 21,949 213,955 207,888 
Capital “expenditures. ../. 0). asters sieiere DEPensSes en) Gaplctar cis ces + sicisiee «i sleleieeleiers 10,222 7,304 62,245 50,249 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 9,476 8,046 76,717 82,004 
41,533 37,299 352,917 340,141 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- ihe ZA} 1,291 11,650 9,898 
OE MMUD ota ora re tisrste a sis is. s wisi’ aielere ie sine 'a ois SUDVERTLONS cites ascieiereiele sisisiclelsioteroleloleyels: sis 11,420 8,669 270,409 255,995 
12,633 9,960 282,059 265,893 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 180 294 2,328 2,361 
DSLALLSELCS tCanaGaaclcle ciciccic ciele ojcistatcierevere Statistique Canadass <<. sciiccielelecieteleie clotere 18,891 18,152 208,583 191,424 
Canada’ Post Corporation... .<icccsee octesie Société canadienne des postes............ 16,208 16,292 162,084 162,916 
177,002 160,659 1,686,024 1,682,742 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


a oe 


Justice - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 


COMMISS 1 ONiacaisipicisisrets eisle-cis aisisiacislersloiatail 


Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 


Operating expenditures.............. 


Judges' salaries, allowances and 


BOD L CES atoreyeveis sola laine a wiclalatsts sinters rele 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


GAN AG Altatetetdinte scl ole \s\s/cletelera.c1e(sisie)s\s{a.a.e(s\sia 
Supreme Court of Canada..............- 
Tax, COULCHOS (Canadas ac na.e<sts ecetalelale/eisl aio 

Labour - 
Department —- 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 


government employees and merchant 


Labour Adjustment Benefits 


PAYMON GS clare siniicrstotsieeis sieieivinisiclsierstereieis 


Canada Labour Relations Board......... 


Canadian Centre for Occupational 


Heathand esa l Gb Vecers-syssco<cicte!aisieiaiclecscsiels 


National Defence - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures....:..ccccsccees 
Grants and contributions............ 
MELA PARY BpensdOn sie ciec-siscs syeie) occtateleletelsis 


Emergency Preparedness Canada - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 8,923 9,421 95,941 89,103 
Subventions et contributions........... 27,285 7,106 153,187 144,728 
36,208 16,527 249,128 233,831 
Commission canadienne des droits de la 
POLSONNG 5 coc cna es aeeduaweldmnesae see aoe 1,015 1,066 10,223 8,916 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement..........-.- 251 284 3,817 2,865 
Traitements, indemnités et pensions 
MOS FUGES oe cis vcore wciele Cidureieisis eis Saami niore 11,549 10,986 117,723 109,547 
11,800 11,270 121,540 112,412 
Cour fédérale du Canada..............-06- 1,120 1,061 11,078 9,057 
Commission de réforme du droit du Canada. 261 360 3,465 chy) 
Bureaux du Commissaire a4 l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
PLAVES di Canada’s siay<tetetalsatetatele/c claclavaratatatere 373 475 4,475 3,966 
Cour supréme’ du Canada.\.1-..csisicratelerscisia os 1,179 624 8,936 6,268 
Cour canadienne de l'impét.............. Fi 577 379 4,957 3,385 
52,533 31,762 413,802 381,387 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,815 4,403 47,248 42,576 
Subventions et contributions........... 131 324 6,939 7,370 
Paiements d'indemnités a des employés 
de 1'Etat et a des marins 
MALCHANGS |. a (clerc’sinie/oie eile ic olstaletatele viscctelatere’s ny 3,015 31,433 26,543 
Prestations d'adaptation pour les 
Cr avat CULES s\. wicicicicis c:slelave erimieriatciersveraele 7,898 10,587 81,268 93,996 
18,181 18,329 166,888 170,485 
Conseil canadien des relations du travail 641 596 6,451 5,485 
Centre canadien d'hygiéne et de 
SSCUVI te au CY aval l/s. ciiescles cielstolarsteterete scare 672 807 6,655 7,181 
19,494 19,732 179,994 183,151 
Défense nationale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 528,567 536,073 5,920,853 §,472,733 
Depenses en.capital:..c..s sicersravatac siete cietalere 243,801 229,395 1,531,763 1,508,241 
Subventions et contributions........... 2,892 54,465 82,708 145,197 
Pensions militaires. 2). /..ssisetwiecisnenice 52,007 62,754 624,288 578,829 
827,267 882,687 8,159,612 7,705,000 
Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 60 arate 600 woe (QM 
Subventions et contributions........... tats 500 oes coe Oe 
60 Dats 600 fate 


827,327 882,687 8,160,212 7,705,000 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars ~ en milliers de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale............eee0e 6,037 5,484 60,312 54,465 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,877 5,403 26,152 24,184 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5,576 3,049 37,791 36,120 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOL VUCOS via ais one gie\eiss ie sieve xcsiatnis/bin(e.3 oc complémentaires de santé.............. 553,552 547,729 5,652,519 5,774,345 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,501 1,661 15,936 12,322 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... Ie 19,567 106,916 72,055 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAYVMOD OS cellars ictee.e/6 sale siole © satelite, afete-s d'assistance publique du Canada....... 414,986 383,965 4,045,504 3,853,794 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 44,867 38,505 388,099 344,690 
Capitals expenditures .cc.ccc4.0ccccaiee Dépenses en capital...... BODO MOON 1,429 igen 7,721 13,012 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 12,228 10,966 122,606 101,888 
Capital expenditures................- DEPENSES CN. Capital «co cjctavs oicle cisravstelstercioicve 3,426 962 15,152 4,727 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,687 sere 3,472 SiC 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.............. ieee 6,313 = 21,338 59,479 58,409 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 223,862 219,401 2,202,667 2,166,522 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments................. garanti et d'allocations au conjoint.. 1,384,112 1,297,932 13,376,359 12,604,334 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 603 7175 7,992 6,827 
RODEE I DUEL ORG inicio ots nic i0 7s sine tc 50 eles, o CONTE RDUCL ONG |< <c\e\sra's a secre eisie islgeernelains 3,671 2,888 56,326 54,137 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d‘hiver......... mietsia fara 60 aad 2,844 
2,679,048 2,519, 284 26,185,003 25,184,675 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 615 460 3,699 Jeno: 
GEARED ceteietevste sain wie cla/ascleloleis\ eiaiciele ‘e's s/« SUbVeNtUONG cic sycleraclelarncioviaseleieisl eres steelers 18,801 16,925 164,257 153,417 
19,416 17,385 167,956 156,950 
2,698,464 2,536,669 26,352,959 25,341,625 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 41,875 36,818 435,759 367,413 
Capital vexpenditures<)..c6<.s ccccccne Dépensesien Capital... .. 6. <2 cscceicies sis 010 1,102 1,189 95307 7,980 
42,977 38,007 445,136 375,393 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 71,374 63,096 175,834 669,650 
Capital expenditures................ Dépenses en capital....... Siele ein win(aeln Sigs 1,332 1,191 12,475 10,329 
72,706 64,287 788,309 679,979 
115,683 102,294 1,233,445 1,055,372 
Parliament - Parlement - 
Bos 3 Seach So ODONOCEO ONO oeo SONatsiies a eae -as a0 aciclbios an pe w.erin esisnsele 3,061 2,569 26,538 26,311 
HOUSE 1OL) COMMONS s\clc.s isle nie. 101s ne\s/oloisieicisie Chambre des communeS.........eeeeeeceeees 15,952 16,340 a5) 77> 147,187 
Library of Parliament......... Rie eipineinte Bibliothéque du Parlement..........-.-4.. 1,112 1,096 11,222 9,884 


20,125 20,005 189,511 183,382 
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1990 1989 1989-90 1988-89 


eee 


Privy Council - 

Departmen Carstercsistevevalevere visio a's a/s sere) oceteiate’s) 

Canadian Intergovernmental Conference 
OCLOCAE TAC. svecistessiniciclalclovaleloreleicie sissies 


Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency.............. 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
COMMLEC EGO ee create ssrain ote cictc rinse pret alate 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund: ="Operating OSS> .sisicicciculelststsle 
Public Works Revolving Fund......... 
Real Property - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants to municipalities and other 
CAXUNGaUCHOLTELCS). nicrels cictecrercicreictsse 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 


Payments to Harbourfront Corporation 


Payments to Canada Lands Company 
MMirabel) Lamitedsijaccs < cecsss 5 ee 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures............... 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


EXPENdLEULES wr. ioc cetercvseverese sie sieeve acc 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 

CONEEUDUCLONS: coc. 'e siaivisicrsssretelae ees 


Conseil privé - 


MIiRtStOLGl ) cocccavovias cineaeie eae «cess perecios) 4,396 3,611 42,571 32,978 
Secrétariat des Conférences 

intergouvernementales canadiennes....... 147 229 2,450 1,834 
Directeur général des élections.......... 387 5,830 20,879 97,812 
Commissaire aux langues officielles...... 920 960 9,419 8,396 
Conseil économique du Canada..........-.. 692 817 7,491 7,145 
Administration du pipe-line du Nord...... 11 16 130 154 
Commission des relations de travail dans 

VaFonction) publ iquesi cic c.sic.ssicieversiarsseie.e's 797 725 7,566 6,972 
Comité de surveillance des activités de 

renseignement de sécurité............--- 92 96 1,082 1,004 

7,442 12,284 91,588 156,295 


Travaux publics - 


Ministére - 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 5,529 47 20,338 3,754 
Fonds renouvelable des Travaux publics. = 24,683 aavose 205,530 226,996 
Biens immobiliers - 
Dépenses de fonctionnement............. 24,540 5,136 488,350 440,619 
Dépenses en capital... 2. ccsecciccccccces 6,329 17,176 69,844 74,366 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices........... 4,350 8,251 195,854 211,127 


Sociétés d'Etat - 

Paiements a la Société de construction 

des musées du Canada, Inc............. ood 9,506 26,000 57,759 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


AMT COO: Wis, svaraetatsiarere cle cvstelovalerersvstereersl steve are 882 6,055 6,231 
Paiements a la Harbourfront Corporation 962 ial: 2,963 vale 
Paiements 4 la Société immobiliére du 

Canada (Mirabel) Limitée.............. Ree 400 Onc 4,297 

17,027 63,930 1,014,934 1,025,149 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement - 
Dépenses de fonctionnement.............. 351,243 221,839 1,304,164 1,176,941 
Contributions pour la rénovation urbaine Seis 19 sare 270 
551,243 221,858 1,304,164 Leatigaal 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de: fonct Lonnement.\iisicis es oc ecaeiesseitatere 5,100 vara 44,800 43,600 
Paiement pour les dépenses en capital... 1,900 700 18,200 21,800 
Paiement pour les subventions 
Ot (CORLTIDUEX ONS coca ccc cccle siecle state eles 900 ee 11,400 7,900 
7,900 700 74,400 73,300 


376,170 286,488 2,393,498 2,275,660 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 16,090 Loe 220 146,569 138,485 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 47,251 15,259 231,474 246,418 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
EOuDrOVINCEB nisin s cralsicisine sinecias\e\e.ee postsecondaire faits aux provinces.... 179,995 181,761 1,857,767 1,952,347 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi fédérale 
Student Loans Act... 6 cscs vie aot toleas sup sles préets aux é¢tudiants.csews.o00 ee 98,809 92,349 323,783 314,365 
342,145 308,590 2, oI eos 2,651,615 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVOLODRON Galerie cctisetticciceincciem it ecicie-d GESELON «cro se ats afore oietevevere/ nice ive-eisleerpreete Vals 1,247 = 16 6,376 16 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
and Citizenship) - et Citoyennté) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 27,804 1,454 208,319 10,671 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,148 2,083 25,631 19,166 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures............ AO Dépenses du Programme...............-.- 10,420 10,652 103,038 94,508 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOLVING WE UNG cai. oreo sis a secclelels se o.s.s et de la formation du personnel....... = 176 = 7176 1,825 1,148 
43,443 13,397 345,189 125,477 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 458 497 4,906 4,901 
GEAR ES a atoilalets alatolalsieix(sinta (ele inisinisfofetey ata is)s SUBVERELVONS:-\a1s <a sieciarats lame tevaotorea late miererero ha 5,442 8,506 58,668 51,976 
5,900 9,003 63,574 56,877 
391,488 330,990 2,968,356 2,833,969 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DEPALCMEDL cig vies ciel <eiele elele/o)sis1e\slelete'ete ie nia MINDS TCL Gia cls sieves ctsfs.ore ciewvieteveyrie ts) depscgods 56 PA Sy 2,442 20,288 17,477 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
Service...... Bie eisinieevere Biavocovsisteterriniete/eiors GekSECULL CES | sicrsios ayayaieonicyasels/eitiets vere syarevete 12,968 11,051 119,522 111,929 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 61,873 54,032 601,356 521,641 
Capital. expenditures........cseccess Dépenses en capital....052. sacevieesees « 6,083 10,921 30,924 34,542 
67,956 64,953 632,280 556,183 
National Parole Commission nationale des libérations 
LOOPS BAP Peay Rg Rote aoa a WII Condi tionnel less seiccass «tcl ole neers re 1,664 1,608 16,842 14,409 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 84,549 14,783 766,948 628,663 
Capital expenditures............... ; Dépenses: en capiitalshaci.. ccterraee ce sere 5252 3,039 50,965 58,016 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 3,122 Sas 128,237 133,516 
92,823 23,145 946,150 820,195 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 83 74 751 664 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission........ Btctsyacateters la Gendarmerie royale du Canada......... 226 150 1,752 736 
177,852 103,423 1,737,585 $5521 ,,593 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Program expenditures............ ai oevs Dépenses du Programme............. evatetete Zits 34,313 231,699 221,058 
Capital expenditures.......cvesecess Dépenses en Capital’ «ss cle sieeiecicls’s -lat - 937 453 2,031 3,679 
Reciprocal Taxation....... Brio aoe Reciprocité fiscale........... Daud Sere 23,758 25,243 255,050 235,062 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
UNG ciate ete ie eleleisce ole ielcieleleleicis elevate clots ee approvisionnements.....ccccccccccncvee - 13,480 20,720 97,524 Taio 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
PALE G oie 'g iclera ces slele cneteisinretetetsisis/c:8-s) erelo esi de défense........... ptevoleiatatatevetaerpteraetere not 81 33 809 
36,914 80,810 586,271 534,301 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Transport - Transports - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures............-- Dépenses de fonctionnement...........- é 65,469 49,986 631,581 533,507 
Capital expendztures:.s.:</si0s sisennele ier Dépenses en capital.......ce.esseeeeeee 57,807 49,106 347,418 312,094 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 35,092 29,691 179,189 212,512 
Payments to the Canada Ports Paiements a la Société canadienne des 
Corporation for the Inter - Port ports pour un programme de prets (2) 
MOAN MOG Lalla stayelaisratercberatsieveioimiete ohetsiars inter por tuaLresi ies eels\tallapele piptate ls acetal ots 5 26,650 aie 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne des 
Corporation for capital ports pour des dépenses 
CRDED AU CULES a: <1 eipeterals siete sleiaiereieialare) GNU CAD MCAN eye clei y aio terelerel schoo lolsisleidial eysie1eials arate 4,986 457 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
Company LuaMUCed,. wrchateleiere oietalcieletetsyer Ganarct? Cr bum C6Cc cn )elerswicterclershelereietete ais reve 6,806 4,751 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges Tnessc. sprees > Cartier et Champlain Incorporée....... a8 73 1,320 9,645 5,760 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 13,987 1d S2, 107,647 112,189 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 41,458 52,661 315,264 331,109 
Payments to the St. Lawrence Seaway Paiements a l'administration de la voie 
BW ROEU Wore atic) srecverererstsrabersiarciaerts etelsroce Maritime du Saint-Laurent............. 1,623 1,269 6,832 6,764 
Payments to CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
GO EMPLOY SESE larec:pcereleers icicle e alele oie iciaie'e avantages accordés a ses employés..... 900 erate 14 103 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
REVOUWaIG SEUNG crels ca xls crcisinla cfevsleictals s1 CORDEXES cra, cvslejars cl oiclele i= s/s stelmininvaletavotatersistele 37923 13,806 82,639 90,180 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
NCC Ragen cerns HOD ERO OO MoDCOdaUEwOU NaC OY Tide etotals Sort ve ois cletarstcrsiscetersieisveiteierar 664 Go Za se 1,725 
Payments to Pilotage Paiements aux Administrations de 
AUGROMECACS arereattem erect etereds tere ceycicierele Pa WOU AG Cs rors sve prerokororeray srerelersl=icis asl otsrecels ie 500 era) sete cao 
ZaUp995) 181,349 UPL ELY TI) 1,430,801 
Canadian Aviation Safety Board........ Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,382 1,276 12,847 11,968 
CLV CAV Vat ONE TY DUA ccvclss e.ctes if csern,s1e Tribunal de l'aviation civile............ oy) 88 529 618 
Grain Transportation Agency Administrateur de l1'Office du 
Adiniindistrat os stores cvere.c:0 o:4sesele eictevare-s Cransporit Gui gral iirc... ete erererotelslocsistaistetes™ 367 664 3,170 6,170 
National Transportation Agency - Office national des transports - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,829 3,102 29,630 33,640 
Gon Prd bWi Gaon Sie rveinieravarereieyaraerarayatareyeta ses CONCH UDU EL ONS ajo: aiateyetapsrerstel sletarslerevsiaraieye eters 725 841 5,861 15,855 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
MPAUS PO Me aeLOM CAC bieteleia cis ores) eel ’misioe transport du grain de l'Ouest......... 334 5 568,096 776,829 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
Radel Way “ACC sta aaieieic ave 0: o1s ss slasetciesiacjers chemiins: de £6ri.:..01a.cmewesereineicieeterae eres 1,156 451 30,697 29,068 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Thansportatwon AGt), L987. cfc. ccices.e de 1987) “sur@ des! transports sere). <lelemicrns 362 1,189 16,608 12,644 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
IBC t ove tera asahanate lepate at nieter sia pevsrevelssetbcareils:dyece dises dans la région Atlantique....... 10,441 5,900 nip SS, 66,483 
15,847 11,483 718,229 934,519 
239,030 194,860 2,290,540 2,384,076 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
Service........ mieisvos farce crate versa nics em iave PD LGU sore ce.disie0i sie. v ciais o siaaysverecerotale oAcdad einen lit) 5,692 53,297 48,586 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
PROG Gall Seraleteuntefaratniorsieielalarsealctetetelaateterets ts l'administration centrale.............. 0 Ay 5.90 eee 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
PLAN Sie eteerrate eg eisto vers iolesaiakoieterare ee fale Hetero AAS SUT ANCE si610:5.0.c-cre.c lols eretete o/alalarereteoe nee 34,174 23,672 234,705 176,207 
Temporary ASSagGnMen ta. . sys 2 -.cie sis veleole Affectatdon temporadres-csiceiecie os merece 96 8 1,292 1,691 
39,847 PRISCA 289,294 226,484 
Comptroller iGenerall<:c-crsiciater<istareaiesicrs-eree Contréleur général............ Stoo Dadar. 1,300 1,064 177352 9,440 
41,147 30,436 300,646 235,924 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. MOIS DE JAN. YEAR TO DATE A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Operating expenditures...... Meiaia ehaj ose: Dépenses de fonctionnement............- 35,425 34,072 319,298 277,377 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 107,867 106,535 1,044,661 1,021,236 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 355 348 3,638 3257 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
Advocates...... € 15s. SEDs 9 Solera! a) siacafe'e Sale KOS! PCNSLONSG ca...01s-0 cicie ssc or tle anthers aNalseavulete 501 577 5,952 5,166 
Veterans Appeal Board...............- Tribunal d'appel des anciens combattants 196 206 Pppptll ts} 2,017 
144,344 141,738 1,375,664 1,309,053 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification - canadien - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,346 1,250 21,821 13,444 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,855 3,655 45,587 29,770 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
BG Gorn oa ieieiain is merereioe cb isteleieis:+.c1emwigin's’e GRUPEDEUSES iis, a-o'e o:n.ciars oo levenerota Oita alee 47 839 7,080 9,583 
7,248 5,744 714,488 S27 197 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
Other departmentsicccacciiviccisc saeiecclscs dNautres) MinUsteres\s..scie.cs'eiccsiee wrareKe eiehcieters! = 7,893 14,390 27,629 87,957 
PLOVisSzOn LOLA VALUatiOn cies cre <.ciis sfatsiciers 5 Provision pour évaluation...... ayarateralerciaetets . 35 . 3 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes 4 fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage......... cialemeta 1,066,431 912,436 7,570,969 6,973,675 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
IACCOUR bis pin wis aoe wie eiayole ws 6 Gaon Soyede oo Ve gratnvde TtOuest. 2... oc swciieiie eran = 36 264,808 712,228 175,070 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization vAcCountss 6 <e.s..00.05.0 s1010 produits agricoles............. ieietetereies 4,729 15,643 367,134 114,992 
Crop Reinsurance Fund....... winteieiete oyste Caisse de réassurance-récolte........... S35 31D fisre 96,421 2,820 
OE NOL crereseiotetereteieints atereteinieictetersisi¥ie’ sie cwhelsievs IAN CEC Sierara a 'sva:aualetnteleiess olaisrelcisletetals Gaon atatere oie 90 209 217 
1,104,499 1,192,977 7,962,505 7,266,774 
Other internal transactions............ Autres opérations internes..... wisyovelsie siete ioe = 14,716 11,770 88,258 67,653 
TOTAL EXPENDITURE...... ASOOROOS piatal aster! TOTAL DES DEPENSES....2. ccc cccccccccccccce 12,083,785 11,214,284 11179327917 102,807,105 


(1) The program was established in 
fiscal year 1988-89. 

(2) The program was established in 
fiscal year 1989-90. 


(1) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1989-90. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada e b 
embodied in the Constitution Acts. and in the Financial Administration 


on concepts 
Act and 


are based 


other legislation. 


ies 


iis. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; anv division or branch of the Public Service. 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entitv; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 
Classification of financial transactions 

The financial transactions of the Government, as recorded in the 


Statements of Financial 
non-budgetary, foreign 


accounts of Canada and reported in the monthly 
Operations, are classified into budgetarv, 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 
to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous vear are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies and 
presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported 
amounts receivable. 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected on 


refunds paid, and excludes 
behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the vear 
received. Refunds of revenue are allocated to the 
obligation for refund, as determined by the 
assessment, and commencement of the 
occurs. 


in which it is 
year in which the 
completion of manual 
mechanical processing cycle, 


On the Summary and Detailed Statements 
reported excludes revenue from 
appropriations. 


of Transactions the revenue 
outside parties credited to 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles. et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


ig 


ii. 


iil. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiaues; toute division ou 
direction de la Fonction publique, vy compris toute commission nommée 
conformément 4 la Loi sur les enquétes et désignée par le gouverneur 
en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur la gestion des 
finances publiques; les emplovés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'‘annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


la définition susmentionnée. les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. et les sociétés de la Couronne qui ne sont pas 
sujettes aux sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 
des finances publiques, ne font pas partie de l‘entité comptable du 


Conformément a 


gouvernement du Canada; ainsi. leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4 étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre. certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement. enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


Fn somme, les 
déficit ou de 


opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
l'excédent tmensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdots 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est 4 dire au moment od la 
cotisation faite manuellement est complétée et ot le cycle de 
traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


détaillé des opérations ne 
sur les crédits provenant de 
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EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 


provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 


annual appropriations. Such charges include those for work performed, 
goods received, services rendered, and transfer payments made, during 


the year and in the supplementary period including accounts pavable at 
year-end. 
Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 


Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 


recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


Ait 
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DEPENSES 


comprennent toutes les imputations aux crédits 
budaétaires qui influencent le déficit ou Jl'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement . De plus, les dépenses peuvent édaalement 
comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées a4 des éléments statutaires et 4 certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis. 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire. v 
compris les créditeurs a la fin de l'exercice. 


Les dépenses 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de vassif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 
L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits et 
comptabilisés a la date de cldoture des comptes. 


d'opérations 


Cependant, a cause des conventions 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


comptables du gouvernement 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 

Cependant, a cause des conventions 


comptables du gouvernement 


mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au cout dela vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 


Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a paver pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de _ 1'exercice, 
l'inscription compléte étant faite 4 la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains. 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budqgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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Valuation of assets and liabilities vil. Evaluation de I'actif et du passif 

ASSETS ACTIF 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
organizations that make similar loans) with significant concessionary de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
terms. internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 

concessionnaires importantes. 

The Government's gold reserves are included in the International Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
is an international currency created by the International Monetary d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of attribuée aux pays participant 4 son Département des Droits de 
a “basket" of five major currencies. tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 

fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 
LIABILITIES PASSIF 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with éléments de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are les comptes de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
valued on an actuarial basis. le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalués sur une base 

actuarielle. 
Translation of foreign currency transactions viii. Conversion des opérations de change 


vill. 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


ie 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as_ statutory appropriations). Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


Les opérations de change sont 
dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


converties et comptabilisées en 
de change en vigueur aux 


caisse courants du 
taux de change 
et de passif 
Les gains nets sont 
sont imputées aux 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impdts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec 
percus par les départements et organismes 
revenu consolidé 
concernant les 


Tous les deniers 
doivent étre déposés au Fonds du 
les déboursés du FRC pour des dépenses 
des préts, dotations en capital et avances, 


l'autorisation du Parlement. 


(FRC) . Tous 
opérations, pour 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


ie 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 

Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 
méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La plupart des dépenses gouvernementales sont 
effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n'imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'da ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas 4 la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 
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ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at anv one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 
Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 
security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 
lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 
forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 
continuing authority to the Government under Section 47 of the 
Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 
months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 
Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 
and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Equity of Canada represents the Government's equity in each Crown 

corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
| the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
| Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
| and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
' constitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


11. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts. dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts aqui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


Jii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de _ 1l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
mMontants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif. le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne v sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a long terme et autres créditeurs. 
L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré seJon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide 


Government in respect of current period of operation. 


financiére 


OPERATIONS 


recue ou a 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application Les ajustements dans l'avoir _comprennent les -montants rétroactifs des 
of accounting principles as well as direct changes or credits to and from changements apportés dans l‘application des principes comptables ainsi que 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends les imputations directes ou les crédits a l'avoir. _Les transactions dans 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial l'avoir avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, 

virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante 


assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
as at September 30, 1989 


ASSETS 
Financial: 


OUEST Ge I palede sion crctelestcinie starelel elntlsisamciey terse lstnla ©: lesakele/ ev ceiisire 
Government and other Crown corporations........-.++-++- 


TOCA sPMANCT aL RASSOUS sitters ciate lee visi piel sleveletelel severe, ieiercierepelsdeiets 


Physical assets and deferred chargesS..........sceeeeeeeees 


TOTAL ASSETS....... stadia imiodoverelera felalpiarersisiatere aie’ vteisiny=osiedts/svare/ers vee 


LIABILITIES 
Outside parties - 
BOGLOW ING Sa AGEN Cia ayiters icra eats aera lela /eiele etayar e's olen arelevelaieaie 
SOM AGODK aca. poy cress & sos xs: Aie eats o We eee aces 
Bank of Canada notes in circulation and amounts owing 
PORACDOSPCOUS aieclsretcrereticiaicte eteevalerelelcislalerels sisieie e)ereverereleiere 
OUBCLAIA ADIT ROLOS yayciriteys/aiaterclsrar ay ovsisiepiayel cars siaistm ays\ese-afelalaya7s 


EQUITY OF CANADA 


TOTAL LIABILITIES AND EQUITY... cccnccreveccccvivies aye ee.et eee 


CONTINGEN Ge LAD TET OS pecevareicrelecatet ete alese aéie\el eter oj cle.nleleveosvcince vca-chave 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 


for the six month period ended September 30, 1989 
Revenues - 
OURSI eT PAGE eS crireayeutes cue mot Lalssefs ite, cieieuel e¥eitialeleimele ne averatcie-s lave 
Government and other Crown corporations - 
Financial assistance 5% cess duces Onion SHRGS Onan e 
OL NS Sytner: clateolons mo cuit Sec nSer C.D Bb COD OCD ASP Ce teeta 
TOTAL REVENUES.......... araieatens doce re ae Bi Tecate ie! aieteieiel nies 
Expenses - 
OUESLGE  PaLrtdes cwrcvarasvc stain aievein veal ace sislalfieserele eieip actrelets.c.0itie.e © 
Government and other Crown corporations.................- 
TOTAL ERPENSES sc/cucvete o\s1saaveisicle’s sisie(sve.4/e/alsie\s sieloreie.c.aislevsievsisve aYsters 
Net dncome/lossa (=) Lor? thes pertiod ce syerers aise cheversia\s stele cse.0%ere-« 
BaMPEy MO INECWORUE sw cte'< ss micie.g come sree raleisiet viote rete atcleyele panies tyaracse 
Government's share of income/loss (-).....0.-sccccceccscecs 
Equity transactions with the Government.......... Rite erates scsi 
Eguitvrot Canada ‘Apis le L8G. 1989) ote cietarctels isio.crcie nie oleisre sie iels 
Equity of Canada, September 30, 1989... .scccecccvevesvccess 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 septembre 1989 


ACTIF 
Financier: 
TOY Bilateral ateisvalsielslaieloteltersstctetetetatata rar yis Keeie os 


Total, de T’actit L£inancienr ss ccrcec vinte salelaiel scales ore koreeie sieiete 
Actif immobilvsé et frags LEpOrcesnrrercsietettslcielerstalelelesisierees 


TOTAL DE L'ACTIF..... 5, bai WK 80.6: e10! 9.0/6 le )ne7e ee ceececee se ccccceces 


PASSIF 
Tiers - 
Enprunts: = mandabadrec sas sone ccyavretoteielolelercieieyseleie te eisissrenninre 
- non mandataire....... aeaebere 
Effets en circulation de la Banque du Canada et 
montants dus ‘aux déposants:..c<.. < ccicicielete clcic cle celeici viele eurlere 
Autres passi£s:.~ sy wrerer-reurstaeres PEO OU RC DUOC DOORS OrOnG 


Gouvernement et autres sociétés de Pasi Couronness .eros cieters sa 
TOTAL DU PASSIF........ 
AVOIR DU CANADA .......... 


TOTAL DU PASSIF ET DE L'AVOIR 


Passif €ventued)..:...0:c<cccestesesccceoar THosoabonooo Pech dce noc. 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1989 


Revenus - 
MUOLS its faessstevezale.s aie siczar abner cise siakelalat nyateisve shay aveustaiate: ae svinieterptg 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne = 
Aide finahclere., cc cccec acumen RAgEOD EOD oc aot aneiaia isin s mies tal 
AE COG nom fis cne ora charade verre cera Corcreets ce stejerelaieinteretare ayshajetatn 'eystole aXe¥s 


TOTAL DES REVENUS......... 


Dépenses - 
TLOL SE creracenstcialers: ciefeleistohssoere dots cleksiararin eevee atater eee etetentaeniie 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne. goaded 
TOTAL DES SDERENSES re niserstentonecicteie tose sjafeieiovater cle teletare cvaievere 
Bénéfice net/perte (-) nette pour la période............. mate 


Ajustements dans l'avoir 


Quote-part du gouvernement dans le(la) bénéfice/perte (-)... 
Transactions dans l'avoir avec le gouvernement.............- 


Avoir du Canada au ler avril 1989.... 


Avoir du Canada, 30 septembre 1989 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


FINANCIERES DU 


recevoir 


32,190 
23,099 


55,289 


20,748 


76,037 


15,610 
1,683 


21,686 
8,470 
16,037 


63,486 


12,551 


716,037 


605 


8,918 


1,936 
1,870 


12,724 


9,721 
1,310 


11,031 


1,693 


-1,223 


470 
=H hei! 


12,838 


12,551 


| 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent vears, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 


In the Summary below, 
indicates a fund deficit, 
loss during the year. 


a minus "“-" sign preceding the amount reported 
an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée 


par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d‘assurance administrés par les corporations privées tels que 


l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'‘assurance sont 
autosuffisante, mais depuis 
préts ou d'autres financements 
demandes d'indemnisation. 


concus de facon 4 opérer sur une base 
quelques années, le gouvernement a fourni des 
a deux sociétés pour satisfaire a leurs 


Les renseignements qui apparaissent 
puisque l'information est produite 4 partir 


ci-dessous ne sont pas vérifiés 
d'états financiers intérimaires. 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
perte au cours de l'exercice. 


diminution ou 
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NOTES 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 
for the six month period ended September 30, 1989 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE 


pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1989 


Insurance in force as at 


reporting date 
- current year. 
- previous year 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation?!) 


Canada Mortgage and Housing 


Corporation‘?)? 


Opening balance of Fund 
—VCUBEEMU, VCATarsteisle =icfers/aian 
=" PLEVLONS: YEALe 6.015 siete ors to 


Revenue for the period: 


Premiums and fees 
~ current year. 
— previous year 


Investment income 
- current year. 
- previous year 


Other revenue 
- current year. 
- previous year 


revenue 
- current year. 
- previous year 


Expense for the period: 


Loss on claims 
- current year. 
~ previous year 


Interest on loans 
- current year. 
- previous year 


Administrative 
- current vear. 
- previous year 


Funds returned to 
Government 


- current year... 


- previous year 


Total expense 
- current year. 
- previous year 


Net income/loss(-) for the 


period 
- current year. 
- previous year 


Closing balance of Fund 


- current year. 
- previous year 


Net claims during the 


period ‘4? 
- current year. 
- previous year 


Export 
Development 


Corporation‘?? 


Five year average of 


net claims 
paid 

SCRE ON Cs VOL itetele’s:<inis/e's ois 
= previous year......2000- 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépots du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canada‘!? et de logement‘?? exportations(3) 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds de 
d' assurance hypothécaires l'amélioration garantie 
hypothécaire arantis des__maisons de loyer 
Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
= OXENGIGE) EN) COURSIn. cr. er. a 245,012 48,104 2,584 i xk 4,044 
- exercice précédent........ 215,716 48,200 928 ba baal 3,290 
Solde d'ouverture du Fonds 
- exercice en cours......... -1,062 -82 * 1 12 45 
- exercice précédent........ =1196 -261 x 1 11 38 
Recettes pour la période: 
Primes et honoraires 
= SEXERCICE EN COULS ey mee a1 a0 245 75 i 17 
- exercice précédent........ 216 10 8 
Revenu de placement 
- exercice en cours......... 2 35 
- exercice précédent........ 1 21 
Autres recettes 
- exercice en cours......... 5 1 
- exercice précédent........ 21 ul 
Recettes totales 
- exercice en cours......... 252 110 1 x 1 17 
- exercice précédent........ 238 91 x x 1 8 
Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 
—- exercice en COUurs........% =] 8 
- exercice précédent........ 44 4 
Intéréts sur préts 
- exercice en cours...... pave 88 
- exercice précédent........ 82 
Administration 
- exercice en cours......... 5 33 1 
- exercice précédent........ 4 31 1 
Fonds retournés au 
gouvernement 
= @¥ercice) GN COURS: ccc ns 
- exercice précédent....... 
Dépenses totales 
- exercice en cours........ 93) 32 * * 1 8 
- exercice précédent....... 86 715 * x I, 4 
Revenus nets/pertes (-) nettes 
pour la période 
- exercice en cours........ 159 718 al x 9 
- exercice précédent....... 152 16 x x 4 
Solde de cléture du Fonds 
- exercice en cours........ ~903 =A i 1 12 54 
= exercice precédent...... .- -984 -245 ® 1 11 42 
Montants nets des indemnités 
pour la période ‘4) 
- exercice en cours........ -143 -14 xk x wk 1 
- exercice précédent....... -18 6 ** x ak ER 
Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 
= exercice ON? COUPS:. se ee 267 51 ae x ae * 
- exercice précédent....... 164 74 xk * xk 4 


(1) 


(2) 


(a) 


(4) 
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The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,514 million at September 30, 1989 
($1,724 million at September 30, 1988). The Government is continuing to 
explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 
deficiency without budgetary support from the Government. Since there is 
no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 
which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 


Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 


lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. Although the balance of the Fund is currently inadequate to 
meet future claims in respect to business in force, the latest actuarial 
study of MIF indicated that business undertaken since February 1985 is 
being written on a _ break-even basis. The actuarial deficiency ($141.4 
million as of September 30, 1988) will be reflected in the accounts of 
Canada only to the extent that additional funding of the deficiency from 
parliamentary appropriations may be required. The Mortgage-Backed 
Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by 
approved financial institutions, CMHC and ultimately the Government, 
guarantee timely payment of principal and interest to MBS investors who 
participate in a pool of MIF insured first residential mortgages which have 
been repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage 
Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the 
Program are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 
related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


(1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 


sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 


régime d'assurance. Ce déficit a été comblé, en partie, par des préts du 
gouvernement de $1,514 millions au 30 septembre 1989 ($1,724 millions au 
30 septembre 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives 
afin de permettre a la SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans 
aide budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 


n 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l‘assurance 
aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de 
couvrir les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en 
mettant en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent 
accorder des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet 
également qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit 
disponible a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux 
Canadiens. Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour 
satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation a l'égard des 
affaires en vigueur, la derniére étude actuarielle du FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Le Programme des titres 
hypothécaires garantis (THG) fut introduit en 1987. Sur versements d'une 
prime, la SCHL, et finalement le gouvernement, garantit le paiement 
ponctuel du principal et des intéréts aux investisseurs dans des titres 
hypothécaires réunis par une institution financiére en un bloc de 
créances hypothécaires résidentiels dont l'institution prépare et livre 
les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes afférentes a l'Etat du passif éventuel du gouvernement du Canada. 


(3) La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
cofit global des réclamations a date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur 1l'expérience passée. 


(4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


* Moins de $500,000. 


** Sans objet. 
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5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liabilitv when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 septembre 1989 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
as at September 30, 1989 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation 4 l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés 4 des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)‘ ? liability?) applicable)‘?? 
Rapport entre 

les indemnités 
nettes et les 

Limite garanties en 

autorisée Passif vigueur 


(s'il ya lieu)"?)  éventuel'?) (s'il v_ a lieu)‘?? 


% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés de la Couronne qui ne 
agents of Her Majesty - sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada - Obligations 
NOE tara aorbokeao.c OD nD AO COLEEEE ODA Oo tacit CLM BLES pea A OOO On 6 ODO COU URE BOOGIE OS GOTAS * a 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
HONS! er emeneroreroketenc acter ncyarate caiecerel eickekare etereuste & Sur glestm@serves).c.. crcpae met uetn, sci verehckenetctencnstousreys 575 2G O15 
From other than agents - De sociétés non mandataires - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans! ACE. certo: t)s craitalel dais sire Loi fédérale sur les préts aux étudiants....... 5,460 2,809 2.6 
Smad Businesses hoans ACtiatesvetvaaeleucie aisyarecs- ove Loi sur les préts aux petites entreprises...... 940‘5) 668 5.0 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et 4 la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
MOAN SHAG Coes mnetatedaleteacterekeraceycsayeucines seeeeieh niskves events COOVET SEG Grovtejoaistooe crate cee ake camer bonne enna 34205) 160 -6 
Atlantic Enterprise Programs... 006 csece wes Programme Entreprise Atlantique................ 105 105¢8) ae 
Advance Payments for Crops Act............... Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 66 ok 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
BO a egeretave oot screed anare er alia wiisia craters: rave cerorahoyere oreteas UNAUS ERLE. coreysnatavererneroracssieverssatote: wexeralsteler eerste diets 1,029 1107) 12.5 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aux entreprises 
BS (e43 SG aheOIDIC HOUR OO A OT OU oR ROO On Goa GE PECK. isjersrete oleae wlersisieiclarmix sce suyeceimiermermtareze «ie 30¢5) 8 TOES) 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
Cities ieverere sively stom tal otrereatncs leis or siaerenseararaomesrect evar PEPLONAL. We amoemmes MO eee nny Bemis 20 3 33.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHC-7 and DHC-8 Havilland Aircraft of Canada, 
ABE CRA LE ayararsrayarergie’> ioveve. ate la cletetoreraceee tiayeran ecnvle TMNT EGG Seer eucrsieusscueseiee eieiu eh ie es eiriaie eters terete 921(8) 4448) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des 
for on-reserve préteurs agréés pour habitations sur les 
MOMS Tp ec apetioe iro etaaxeine mis tsinerNe st s7et cet Wine) are PESOTVES swe. asatenevars al cldaieopeiee eastete lorem re Rn eee *C9) 385¢4) ad 
Indian economic development...............20- Développement économique des Indiens........... 34010) ace) 8.6 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
aeLivitives OF Eskimos 429.0%. sckeic ccc as ele commerciales des Esquimaux..........6..+c..0> 5 ih 


9, 286 4,664 
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as at September 30, 1989 au_30 septembre 1989 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
ADOT AGC Lacs hiss arel el sisloieltlaini> 'a(e/ahehoiote! = s[eleieinis-e/alelaiais 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 
RUA CV TOR ma aS UC asc cara ntu joys isto ints (sie ]aj aieln cevorelias 
Loans to Marine Industries Limited for 
ACUUES MELON UO LMAS SCUB st tare ieleieisietlsisiclonsieisialelris(e 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 
DAULE: GLO NAY LO, JONCAY AO iss ose wie asia; ole is isieoins 
Loans for the restructuring of Maislin 
ENONSLTUSS UNC clove nlela! vis stalcleleiotstereisieinieioheoisisis oie 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio-telecommunication systems............ 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... 


Insurance programs of the Government ‘12? - 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


ie OCOD BARGE AROS Seg com ee od eagadoma coded 
Insurance under the Fishing Vessel 
DysumancesPVan ess) Riva rere sto oreiacs hisic-eieielsie siete 


Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 
GUANANGCOB ary cielalete suars arecsre ich oioice\siaisisve’satetotersfors/s 


Other explicit guarantees ‘!&) - 
Guarantees under the Prairie Grain 
AVANCE PaAVMCNESHAC Ue ers. clearer ose oletsie hel oelnis 
Guarantees under the Agricultural Products 
Co-operative Marketing Act.............0-. 


from the devolution of Northern Canada 
POVET TC COMMESS VON nictete aig ok wiainre siate"olnrars s 10's isles 


Guarantees of residual liabilities resulting 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts 4 la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd............... 

Prets pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
para Ridley Terminals, Inch. .-<micisemien anit 

Préts a Marine Industries Limited pour 
}racquisition' de Dien... ces:c cesses cee ls otae 

Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 
SaultsotesMarye. Ontardosmsre mma serreteisionrers 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
PRANSE TSS UE Cie rsrs co ose oe ieee atataes yee wien 

Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 
télécommunication radiophoniaue............. 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd........ 


Programmes d‘assurance du gouvernement (12) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


MNCL Cadre ayaa cess) ohetencieienshelsietempistetedetn te iatel sale 
Assurance aux termes du régime d'assurance 
des bateaux de péche ©2422 rere craic sais svetere 


Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et qgaranties 
CONOR] ona ais ale cre irc ote soy nie cmsein ara) ele lateloiaietarstersta/ char 


Autres garanties formelles ‘1!&) - 

Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies........ 

Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles......... 

Garanties de passifs résiduels suite a la 
dévolution de la Commission d'énergie du 
WONG CAMAGLON wnfo ain co /n)ertn ye oie letain suet nate ee are 


Total des,garanties formeliles can cewsemrecms inact 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES..........-.0-000- 


TOCA. (29) yajeielaiela/sie\evevslole.s\s\ere isle biniatelelvia sistotelaisie’bieielele ls 


(in millions of dollars - en millions de 


dollars) 


Authorized 
limit 
(where 
applicable)‘!? 


Contingent 
liability‘?? 


Limite 
autorisée Passif 
(stil va lieu)'!)  éventuel‘?? 

275 261 

230 200 

40 40 

15 15 
108) 10(8+11) 

1 it 

x * 

571 527 

675 664 

27 462 

7,000'15) 282 

7.702 1,408 

713 73 

5 5 

1 1 

79 79 

18,213 6,750 
2,83818,18) 

9,588 


Percentage 
of net claims 
to outstanding 

quarantees 

(where 
applicable)‘3) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 

daranties en 

viqueur 
(s'il v_a lieu)?! 


% 
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NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


ew) 


(10) 


(11) 


The authorized limits indicated in the statement above represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liabilitv when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 vears of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at September 30, 1989. In some situations where historical 
data is not readily available. departmental estimates have been used. 


to be made: to 
Indian economic 
had been issued 


Includes committed guarantees for the following loans 
Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for 
development $543,978. As at the reporting date, no loans 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee bv lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 
dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 
pavments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($94,211,563 as 
at September 30, 1989) and in the Gaspé Peninsula and in the Magdalene 
Islands, Quebec where administration of the Program is the responsibility 
of the Department of Industry, Science and Technology ($10,827,035 as at 
September 30, 1989). Industry, Science and Technology also has 
responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan 
$575,000,000 (shown above) for 
Housing Corporation, the Farm 
lenders. 


guarantees for on-reserve 
loans made bv the 
Credit 


housing totals 
Canada Mortgage and 
Corporation and other approved 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at September 
30, 1989, a total of $25,967,234 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $34,032,766 available for disbursement. 


been paid 
Indian Economic 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 
will be called upon to make a final payment to settle remaining 
obligations to creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy 
Court, however the amount cannot be determined at present with any 
certainty. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(10) 


(ii) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désiqnent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisés par des 
organismes gouvernementaux. tels que stipulés dans la législation, des 
ententes légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur a 
un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en élément de passif réel advenant un ou 
plusieurs événements futurs. 

Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


movenne des indemnités nettes et la movenne des garanties en cours pour 
la méme période, calculé au 30 septembre 1989. Dans les cas od les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles. les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties, a étre effectués, concernant les 
préts suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens $543,978. 
Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


préts effectués par 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir. moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique of le Programme est administré par 1'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($94,211,563 au 30 septembre 1989) et 
pour la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ot le 
mMinistére de l'Industrie, des Sciences et de la Technologie a la 
responsabilité de l'administration du Programme ($10,827.035 au 30 
septembre 1989). Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les 
projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de 
renouveau industriel. 


$62,034 imputable a 1'Office canadien pour un 


Montant libellé entiérement ou vartiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en viqueur a la date de comptabilisation. 

La limite autorisée sur les préts gqarantis pour habitations sur les 
réserves s‘'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou  subséquents relativement aux garanties 


autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a $60 millions. Au 30 septembre 1989 un montant total de 
$25,967,234 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,032,766. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis, mais le montant ne peut pas étre déterminé. 
en ce moment, avec certitude. 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 

GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 

(12) Since 1984 the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 


(13) 


(14) 


(15) 


| (16) 


(17) 


(18) 


yeu a9) 


deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the 
Program is not widely utilized and loans covered by the Program at 
September 30, 1989 amounted to only $911,000 ($911,000 at September 30, 


1988). Premiums collected by CMHC are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimately pavable 
from the CRF. Because of the nature of the Program, it is not possible 


to estimate the amounts, if any, that might be payable at some future 
date. 

There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as 


at September 30, 1989. 


The Fishing Vessel Insurance 
assist fishermen 
account is 


Plan is administered by the Government to 
in meeting abnormal capital losses. A specified purpose 
credited with all amounts received by wav of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 
1989 the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$462,389,000; the balance of the account was $25,357,200 and outstanding 
claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 


authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 


assume responsibility for the liabilities arising from defaults in 
payment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables 
under this guarantee amounted to approximately $3.4 billion at September 
30, 1989. 


Less than 0.1%. 


Includes $1.6 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 60 litigation cases. There are 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a _ potential 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 
at September 30, 1989 totalling approximately $11 million. 


gain or possible 


Less than $500,000. 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


1 Mie 29) 


(18) 


(19) 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des auamentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 
septembre 1989 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 
1988). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du 
revenu consolidé (FRC) et les créances du Programme sont pavables a 
méme le FRC. La nature méme du Programme ne permet aucune estimation 
des créances futures. 


Il n'v a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 30 septembre 1989. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du rédlement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 30 septembre 1989, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 
$25,357,200 et les réclamations non-réglées au titre du Réaime se sont 
élevées a $1,250,000. 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


ventes de 
La lettre 

la dette 
crédit les 
1989 en 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les 
céréales a4 crédit par la Commission canadienne du _ blé. 
spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de 
advenant le défaut de paiement par wun pavs achetant a 
céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 septembre 
vertu de cette garantie, s'éléve a environ $3.4 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Comprend $1.6 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications 
des plaignants dans 60 causes en litige. Il y a 120 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a paver. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est wun gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1989 totalisant approximativement $11 millions. 


Moins de $500,000. 


Canada Postes 
ie a Post Canada 
Postage paid Port paye 


FIRST PREMIERE 
CLASS CLASSE 


K1A 0S9 
OTTAWA 


epeuey np jesgugb 1NsAB09Y 
yIIq INed a|qesOUoY, } 


a) 


(ss 06-6861 
| 866 £4 uay ¢ | 991IDJOX>] 


O66} JELA9} 
Jnod 


SOJDINUBUL 
suoljeieado sep 
sje}3 


epeuey np 


JUOWOSUIOANOS 


EPEULYD JO} JeEIBUSD JOAIBNOY 


yoiq ined sjqesnouoH aul 


i _____ 


06-6861 
Jeo, jeosi- 


066} Areniqe 
10-4 


SuOo!}ei9dO 


jeloueul-j JO 
S]U9WI9}2}1S 


epeUey JO 


JUSWUISAOE) 


iee 


WS 


09 yf 


Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait étre faite a la personne 
suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial Operations is 
to provide information to interested users of data on the government's 
financial operations, and to facilitate an understanding and evaluation of the 
full nature and extent of the financial affairs and resources for which the 

| Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system are 

| found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated Revenue 

Fund, which emanates from the requirement that all duties and revenues 

received, other than those reserved to the provinces, "shall form One 

Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 

after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of 
Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and Detailed 
Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure by Department 
and accompanying notes. The Statements of Transactions show how the financial 

requirements were met and the effect of the transactions on the Consolidated 
| Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
financial transactions are classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions with 
outside parties which enter into the calculation of the annual deficit or 
surplus of the Government, that is, the receipts from tax revenue and 
non-tax revenue, together with the expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in loans, 
investments and advances, in liabilities for the administration of 
certain public money received or collected for special purposes, and in 
other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the principal 
objective of which is to aid in the control and protection of the 
external value of the Canadian dollar) together with an accounting of the 
net position of the Government with respect to the International Monetary 
Fund. Foreign exchange transactions include unmatured debt payable in 
foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in unmatured 
debt, that is, the net change in amounts owing for marketable bonds, 
Canada savings bonds, special non-marketable bonds issued to the Canada 
Pension Plan Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and_ the 
balances of unmatured debt at the end of the period. Additional 
disclosure of the unmatured debt balance by type of instrument is also 
provided. 


_ The third statement gives a more detailed accounting of budgetary expenditure 

| transactions by department. Total net expenditure reported on the Detailed 
Statement of Transactions differs from the total expenditure by department. 
The difference represents transactions of certain specified purpose accounts, 
the provision for valuation which is not applied to each appropriation and 
budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute 1'étendue des affaires financiéres et des 
ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les 
droits et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, 
“formeront un fonds du revenu consolidé", deuxiémement, la notion suivant 
laquelle le solde du Fonds, aprés certaines imputations préalables, "sera 
approprié par le Parlement du Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire et 
détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par ministére et 
des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent la 
facon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des 
opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états sommaire et 
détaillé des opératious, les opérations financiéres sont classées sous les 
catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend les 
opérations dans les préts, dotations en capital et avances, dans les 
éléments de passif reliés a l'administration de certains deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le Compte du 
fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler et 4 
protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) de méme 
qu'une comptabilité dela situation nette du gouvernement en ce qui 
concerne le Fonds monétaire international. Les opérations de change 
comprennent la dette non échue 4 payer en devises étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus- relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
Placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. Les 
opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette non échue 
a payer en devises étrangéres. 


La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divulgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations 
des dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes 
présenté a l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses 
par ministére. La différence représente les opérations de certains comptes a 
fins déterminées, la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a 
chaque crédit et les opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
as BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
RO VONUGs orslaieie(cisiis oind ciere iain’ sis cisierersis cleveye ROCOUL GS ta cers 2's) sieleraicieic's eiels (cis lois/avale wie cieretale + 8,608 + 7,611 + 100,975 + 91,027 
| Expenditure...... a folevaieuiieeniekatereinre serene DE DOTS OR eso ack i a0s\ 0. oreininin ciao 075.8: 4.015,4\08 RR = 11,948 = 41,572 = 123,881 - 114,378 
DOLLCDE sais aicleieipiviciciess sible sie sisisinse 6/55 DELIUCD terersioisicisis cisiclololeiois\e s/o e'eie icicle cteloaiete - 377340 = 3,960 = 22,906 “= 23,351 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
BNE RAOVRUCOR ds we o.0.c.c0) 60's 06.c cb Sirimee oie VAN COG sete sivas eae 515 siaeiyie co sb WRN eee Oa - See 57 + B10” i 38 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées.............. = 209) 419 + 47453) Ue 3,513 
OthOretT ANSSCCLONG < sicjecccteisinisisicietelelsiciere AUEPES OPC At LONG ciaioyc:aevoresslers/darcleiostlcvercievete + 1,401 + 1,891 ~ 2253) 2,631 
| 
1 Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 1,155. + 1,529 + 2e910). 920 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
] foreign exchange transactions).... change non Comprises)... cveccccccecs - 2,185 = 2,431 = 19,936 = 22,431 
cu. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
| (source + requirement -).......escccsee (provenance + Desorn =) sc\cqjers/cieciclels'ssterereiae + 2,419 + 558 + 1,796 - 4,472 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... + 234 - 1,873 = 18,140 - 26,903 
i 
i 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -)........cesseee (provenance + besoin -)......e.eeeeeeeeeee = 180 + 2,028 + 19,464 + 26,571 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)............ (augmentation + diminution -)......... + 54 + 155 + 7324) 332 
Nie CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE..........eesecsce 3,158 1,202 
'The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 
jan integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income tax - 
POY SONG Neleiccieielnisle's clviss sie'clsiste's' vis/siaicle 
COLPOFAULOD aces cialeciaiic sists sist sonie.s 
Unemployment Insurance 

CONEFIDUCTONS s16 sow oeis:s asiea/einisie sis = 

WON=VOSLAONE: oxicioe ce cen esc wtivciesee 


Excise taxes and duties - 

SOLOS CA ciatere cits cycler cioicle sistesiristeietniat= 
Customs import duties.............. 
BAGUGY, CANCE ono ccs ees elsas ¢ eidvie nin 
OURG@L sete eiaivials' sos) tta)s ateie s/c sie elelaioielsi aie 


Non-tax revenue - 
Return on investments............... 
Other non-tax revenue..........--+-- 


Expenditure 


Major transfer and subsidy 
payments - 
To persons - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses’ allowances............... 

Unemployment insurance benefits.... 

Fanily allowance... ..0. s<.s<ccscecnse 

Veterans benefits. ....c.ccscccscees 


To other levels of government - 
Fiscal arrangements................ 
Insurance and medical care 


Total major transfer and 
subsidy payments.................. 


Other program expenditures - 
Defence...... jaja S ataintatatevolel tisle:nveversiera’s 
External affairs and aid........... 
All other departments and agencies. 


Total other program 
@XPONALCULESS 5 siscrrsias sislcsle crete scle e's 


POLL!) MebE Saw dex cviscaterc.cins c's dlc siocieas 


I. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impét sur le revenu - 
Particuliers. sce cs ewsne vic criqsjceics veers 
SOCTEECS Saicie a's 6\s clorsiele sinle'e sie isialcieiereleiiele'e 
Cotisations d‘assurance- 
CROMAGO oo. 0:5 S06 sa ain nein.c elses ois/aiaisiea a salce 
Non ré6sldent 8's cic ctere-e «a1 hlareislale icin wine ole 


Taxes et droits d'accise - 

Taxe sur les venteS........eeeeeeeeees 
Droits de douane a l'importation...... 
Taxes en matiére d'énergie..........+. 
AUCLOS < cs 6) <'010)eeraepuinre) of atv .¥/elwie oleceie)s gr aiaravers 


Autres recettes fiscales..............-- 


Total des recettes fiscales......... 


Recettes non fiscales - 
Produits de placements............+-+0. 
Autres recettes non fiscales........... 


Total des recettes non fiscales..... 


TOTAL DES RECETTES NETTES..............- 


Dépenses 


Principaux paiements de transfert et 
subventions - 
Aux particuliers - 

Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint... 

Prestations d'assurance-chomage....... 

Allocations familiales................ 

Prestations aux anciens combattants... 


A d'autres paliers du gouvernement - 
Arrangements fiscaux...........00cen00 
Assurance et services de soins 

MEQUCAUKsiaccrearerciel Sercieislacuclaretoneetereretetelate 
Régime d'assistance publique du Canada 
Aide a UW’ éducation yes ccc ctecics cietorersiere 


Total des principaux paiements de 
transfert et subventions............. 


DOLONSE Se arcreiscis acsieisinivienye asic clareieeie siaieie 


Total des autres dépenses des 


PLOGrANMES. vin :s/sicicis cicles tii sre es olalsietele oieielare 


Dette publique ic.3544% osne ce eer eeec cls 


TOTAL DES DEPENSES NETTES............... 


DEFICIT 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF FEB. MOIS DE FEV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
3,908 3,348 48,493 42,223 
1,236 1,199 10,100 8,331 
1,008 809 9,535 10,443 
108 237 1,243 1,422 
6,260 5,593 69,371 62,419 
1,315 983 16,643 14,284 
352 258 4,143 4,103 
239 259 1,847 2,323 
310 277 3,012 2,660 
2,216 t,777 25,645 23,370 
12 8 163 223 
8,488 7,378 95,179 86,012 
49 58 3,938 3,502 
71 175 1,858 L,5ts 
120 233 5,796 5,015 
8,608 7,611 100,975 91,027 
1,388 1,297 14,764 13,901 
1,270 a, 499 10,545 9,727 
225 220 2,428 2,386 
144 138 1,518 1,445 
3,027 2,854 29,255 27,459 
824 716 7,867 6,954 
553 548 6,205 6,322 
491 372 4,537 4,226 
180 182 2,038 2,134 
2,048 1,818 20,647 19,636 
5,075 4,672 49,902 47,095 
883 885 8,931 8,481 
328 270 2,685 2,927 
2,348 2,309 26,556 25,237) 
3,559 3,464 38,172 36,645 
3,314 3,435 35,807 30,638 
11,948 11,571 123,881 114,378 
3,340 3,960 22,906 23,358 
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“TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
COLDOLAULON cinisisieis siele tom oe aintelels.0.sre.0 CAaNAda marcincitiviaisinicin(ee.cis.o omesere secvsesiele oo ee se 195 == 361 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
Corporation........ regen a tenes . et de logement............ Arica tN 13° + 12 + 180 + 266 
Export Development Société pour l'expansion des 
GOFDOLACLON oie cies cieleiv oie sie'aiviel diate aie's exportations.....csecsene laters sialete siete : a ere + 25 
Farm Credit Corporation......... ae Société du crédit agricole........... 4406+ 4 + ALT et 189 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... 6 qo Sele eye 
= Crh 2 16 + 486 + 119 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. 1+ 1 + aie 19 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COorporaciOnscc. teas ciclc cise sce s mere investissements du Canada..... ante sae 5 a0 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY sic aise 1010/0 siclojeic\e.e.sie's ele ainie ois ie nationaux du Canada................- 5 . + LZ: 2 ooh 11 
Petro-Canada... ous dc rccspsseciciele ears Petro-Canada.......... atejorniae oid Seale vsratora . A alee 
Other... <3. PISCE OO ON See EC Snssncd copapangdonaaDanooc ade 74 © 10 = i) te 177 
+ J = 9 + WY 147 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation............6- = ware asic x 
i 28 + 7 + Vp. eS 28 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVEFABEHES 0. ev ececeeccsee Sad RGELECOLLAUK 5 cisc.casic'e's visleosain cee dieisiete 19S 1 2 a ks: 13 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... oat: 64 + 45 + 62 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)..... A 3 - 6 - 53 - 24 
Veterans’ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DORSET ES ceric ee woe nee o's mate ares pour prestations conditionnelles..... 1 + 2 + 18 «+ 21 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
enterprises....... slaleisieie sielsisismievwisis COPALCICLDACION cisisis/n1s'2 10 oo cle slaiviereisiciaioun 3 5 + 332 35 
Biscellaneous.. «-'s.0:5.0 = 09 s.5\010 wcrevis.wis DPVOCG A. coves a= a miwiale biaveieie pels aiale sls /eeialee s = 11 = ye 41 
= ort 50 + 2580 Et 66 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation......... aasiore OAC . mete 
- 9 + 50 + 258 + 66 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN 
RDVANCES ciecccccwccwcececevcesives oe CAPITAL ET AVANCES........c.sssccsveccs 37 + 57 + 770 + 38 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. 281 326 + S6 oes 506 
Superannuation accounts............. Comptes de pension de retraite......... 66 6 + 4,743 + 4,318 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l1'Etat........... 8 = 8 =| Chey 96 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account........ ooocoartsa fiscale avec les provinces............ 364 752 cH 519° = 722 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépét et de fiducie......... 57 + 17 = 145 = 628 
MO CACTI CII CIC IDAIC OC DCC UVES erie cic’elvisicisicleleielsie.seleieloicjaiaisisieisisiclelore! 5° rt 4 + L00ce + 135 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 209 fe: 419 oF 4,453 + 3,513 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


ee O_O 


Other transactions 
CASH UAW MEPS S1 Ue were + oa icreisietncietnietareleis 
Interest and matured debt........... 
Accounts: payable... .ccesscennccces 
Outstanding cheques and warrants.... 
MUS CaL VEN GOUS <5) 05 o'o 5, creisialsialnie cie/aiarsraie 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS...........-. 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account............+.- 

International Monetary Fund - 
SUDSGE I PULONS o 21 alec erin ale eleinise'stelaleta/aie 


Less: 
International Monetary Fund - 
NOCOS PAV ADT Gitte ec ieiearo-ciaielelerets eters e's 
Special Drawing Rights 
ALL OCAEL ONS crate artetnlatelnlalel«\oleleiateisiclerele 


Unmatured debt transactions payable 
in’ foreign) CULrencies:s oe ccc ccc ccccse 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Market abl @c bonds oicicesie\eiceicccleieo(si¥ sleisie c 
Canada savings: bonds... .<s<cecccsenes 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
EGVOSCMEN CHEUNG. cisvcrem sic eicls cleis crteleieiate 
TVGABUL VisPLIL Sicters Herecseioierei store wis eve cere?e cla 
Notes (and: Loans. cmatclejeis o's) 1 s/o atesersters 
CANA aD IedS crate ein sielacasievarere e eleletere svore\sls 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
AGI Grpretete te tate atisiate s/s (avercisisieipiersreiate 3 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


Autres opérations 


Fonds en transit......-ceecccsscecceces wise oes a L357 + 2, 32a 
Intéréts et dette échue..........-++--- + 1,066 + i at be + 1,379 == 525 
CLOALESUTS 1c c ore ercttetele winiee clesclclorsteialete siotats + 21 + 19 5,691 ~ 4,047 
Chéques et mandats en circulation...... + 263 + 190 115 = 739 
DAVOr Sitesinta ce ciaia co 8 cialevs sierersistateleieteietereieterste + 51 “ 167 239 + 358 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS..........-.-- + 1,401 + 1,891 = 2,253 = 2,631 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 1,155 + 1,529 + 2,970 sg 920 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 


le Compte du fonds des changes......... + 2,383 + 662 + 4,198 = 2,540 
Fonds monétaire international - 
SOUSCELPCLONG'</< < sicte.cieis.0 10 alevolalersieiatelaisieiaisys are aiare + 15 Aor 
+ 2,383 + 662 + q)213 7 = 2,540 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
E£fetsa payer:.. ssaiccccetresierserisiecisiers abe —) 23 = 127 = 69 
Allocations de Droits de tirage 
SPCCLAUR.. ocin/afeie/o clolcistese oialnie atcleleretarersterclsts 300 ‘ets 
= 23 = 1372 69 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres............ + 36 = 81 = 22908 = 1,863 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ rf 2,419 + 558 + 1,796 = 4,472 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 


Obligations négociables................. 1" Oo) ee 750 + 8,923 + 10,777 
Obligations d'épargne du Canada......... = OY 4,404 - 5,660 3,583 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada........ BAG ofele + 66 + 514 
BOnS UAW UTEO BOR Fin widieie ats cerelna eas cite simian S 950, + 5,800 + 15,450 + 19,950 
Effetsiiet, pr6tsie< cia cicictecs sieteroral sveretereteraysie ‘class: seexe = 1,145 = 1,817 
Bone dQ Canadas iaccciccicaeviscsiaa-ceicloemers fais + 36 = 81 C 55 + 64 

= 314 —C# 2,065 + T7529 25,905 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernemen'ticjo./<1.:.c1sieielslelereleleters NO OaOOL + 70:5 = 118 - 405) = 1,197 
Opérations de la dette non échue 
payer en devises étrangéres........... = 36+ 81 + 272908 een 1,863 
134, =O- 37 + 1,885 + 666 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. sy 180 «++ 2,028 + 19,464 + 26,571 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1990 1989 
AT FEBRUARY 28 AT FEBRUARY 28 
AU 28 FEVRIER AU 28 FEVRIER 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
Tn Canadian, Gol Lare iss a xo0 «cas piss s0 Envdolilarscanadl ens sive. sis.ccie ne vieteins 2,980 987 
TH COX CLONYVCUEREN CLES A, cis ciblee ele ote! ic. rere En devises étrangéres................ 178 215 
TOTAL CASH BALANCE ays sisle’e ese < Seieie's a scien TOTALMDERLANCAL SSE. aes crraistenelstere etteiersterersis Rye ey.) 1,202 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE . SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable’ DONdS ss «cause sccisclates sae ess Obligations négociables.............. 125,763 114,799 
Canada Savings sPonaBsie es. ccicsc secs cc Obligations d'épargne du Canada...... 42,096 49,740 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund............06- du régime de pensions du Canada.... 3,072 3,006 
TECASNT WADA Sins ccsye cre releters fars'sr 6 notes Bieess BONG TAU \TESSOL: ss cers cies wetcieioe ie ees 118,150 101,000 
289,081 268,545 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GOD pine cleisicis © civ.s © oO Sieier wiviciecelese gouvernement’....0s. so. s sis sieretere 4 4,578 4,938 
284,503 263,607 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
MarkeEaple: DONS. curs eleeie aiclsteiesetereterstore Obligations négociables.............. 4,282 6,200 
NO€CS ANG) LOANS ss wie/esie oile. isle giseuisisiole:s Eflets et, pretdincsi.ccwiers cctcsieuteieine 766 2,109 
CaN AAA UNUM cass snares Ain wicie sis felon ara access Bons Gui Canadas’: cic. scar essts eee oo 1,077 1,110 
6,125 9,419 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
CO is ootinaGo Sono C Una SSO 500000 GOUVETNEMENC Heres cievsieeare s aie-slersvelaiais 94 Ae 
6,031 9,419 
TOTAUAUNMATURED (DEBT. cise ate sucieivissoieie.s/e.s:0.nlel0 TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........-++4++ 290,534 273,026 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


a 


Agriculture - 

Department - 
Management and Administration........ 

Agri-Food - 
Operating expenditures......... aisisieie 
Capital expenditures..........+.- ayers 
Grants and contributions........... A 


Payments to producers 

under the Agricultural 
Stabilization ACC... cccsesicecs Bretere 
Contributions to the provinces 

under the Crop Insurance Act.... 
Loan guarantees under the 

Farm Improvement and 

Marketing Cooperative 

LOANS ACE. .ccvcvccvscceccsceccsvce . 
Interest payments and guarantees 
under the Advance Payments for 
CYOPS ACE assess sicavecccceccce aetatat 
Grants to agencies established 

under the Farm Products 

Marketing Agencies 


Racetrack Supervision 
REVOLVING FUNG sc ccvcc ec cicsiccses tives 
Grains and Oilseeds - 
Operating expenditures............+. 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments in connection with the 
Prairie Grain Advance Payments 
WAC Ss cletestalalelalsle(elsisitiete sitis\ale s(eieja'e sie/alsie 
Payments in connection with the 
Western Grain Stabilization 


Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account....... 


Canadian Dairy Commission............. 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures.............. 
ICOBEELDUCLONG vieis55000 cise eisisinocs acres 


Farm Credit Corporation.......... aieleiete 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency - 

Department - 
Operating expenditures........... aieie 
Grants and contributions............ 


Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 


Enterprise Cape Breton Corporation.... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) i 
: 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


Agriculture - 
Ministére - 
Gestion et administration.............+. 4,851 4,584 56,179 52,112 
Agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............. 46,608 42,025 496,360 462,140 
Dépenses en capital...........- OC DOOCIO 4,476 4,845 44,108 43,142 | 
Subventions et contributions........ “se 32,040 52,073 379,671 400,469 | 
Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 
OGLICOLER.. cece vclaesacieneesasiecssisis “ 9,313 5,409 119,739 90,257 } 
Contributions aux provinces en vertu 


de la Loi sur l'assurance-récolte..... 3,528 14,876 11,380 148,321 — 
Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation : 
selon la formule coopérative.......... 184 921 Sie 4,598 | 
Paiements d'intéréts et garanties en i 
vertu de la Loi sur le paiement 
anticipé des TécOltes oc. ccciesisic cisicieisiess 28 1,426 4,462 9,631 
Subventions aux offices établis ‘ 
conformément A la Loi sur les 
offices de commercialisation 


des produits de ferme...........-.50- 7 Sac 630 atte oan 
Fonds renouvelable de la surveillance : 
des hippodromes........ Dietsteteretatersiorelelarete 749 681 - 1,029 = 1,681 | 
Céréales et oléagineux - j 
Dépenses de fonctionnement............. 1,716 1,142 14,904 9,718 |) 
Dépenses de fonctionnement............. 3,663 3,258 41,075 37,235 ! 


Subventions et contributions........... 5,896 918 760,612 443,755 
Paiements relatifs 4 la Loi sur les y 
paiements anticipés pour le grain 
Aes Prairiesic sjereisieretsteissiaisvers ciieterarerelers 24 1,692 5,549 13,558 
Paiements relatifs a la Loi de 

stabilisation concernant 


le grain de l'Ouest..... Mole nlaieisereveeinele 84,101 75,736 156,309 108,999 
Radiation d'avances portées au crédit { 
du Compte de stabilisation....... aleteste Bias were area 750,000 
197,177 209, 586 2,094,491 2,572, 254 | 
Commission canadienne du lait............ 428 287 4,148 3,702 
Office canadien des provendes - 
Dépenses de fonctionnement..... Bistevetelerers 120 101 UE LS 1,207} 
Contributions..... Riateteveieielrisisioveteticrstsiaievere 1,079 1,621 13,567 14,514 | 
1,199 1,722 14,920 15,721 
Société du crédit agricole.........ecceee aisle BOO aie) o cam] 
| 
198,804 211,595 2,113,559 2,591,677 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique - j 


Ministére - { 
Dépenses de fonctionnement............. 2,772 2,787 29,860 23,776 
Subventions et contributions........... 18,408 12,234 158,118 83,629 


Obligations contractées dans la ( 
région de l'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 


ONELGDL1 SOS sociale ccirielcciais ce clateiisicle cone - 877 81 1,958 1,642 
Paiements d'assurance-préts............ 290 cee 2,407 ome 

, 20,593 15,102 192,343 109,047 © 
Société d‘'expansion du Cap-Breton........ aa0 ates 4,500 owe 


aS ee Sd 


20,593 15,102 196,843 109,047 


\ 
} 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


wo 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. MOIS DE FEV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 8,878 10,819 129,255 119,836 
Capltal: CRDCNGICULECS « cicicleiclele cls cleleicc's Dépenses “encapi tale. . cen co os tetclecuteeet 987 671 8,951 8,627 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... seria) 8,687 59,121 61,346 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
SOE DOLAC LOM sisicc:5's winisceis vis.0 clears? eis eis \s OS POSTES. caus ocis'c atelelers oie ote ote iaiers ater ater: 4,591 50,502 50,502 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 3,391 2,709 16,457 7,304 
19,124 17,468 264,286 247,615 
CABAGA COMME) crows wns Riv e's viele ce Sa wieletale, Conseil des Arts du Canada...0....cses0e 2,972 stale 103,503 91,838 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
OXPCNALEULES vice n nec ccleicicie sieicicies sis FONCELONNEMENT «,....0, «:atewtoletereraieta chee meteors) = 53), 505 54,470 858,906 793,420 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 333 343 4,000 4,000 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 18,235 19,255 118,469 96,882 
72123 74,068 981,375 894,302 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
COL POMat LOM is ctuielsis asia leis bisiaie sro ovelste cinématographique canadienne............ 7,368 7,250 113,578 104,344 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,405 1,802 26,243 24,526 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 4,069 4,302 46,980 40,213 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 17255 4,470 17,891 17,570 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund’ = Operating: LOSS 6 ctelneis-s's cis sicia’s du film - Déficit de fonctionnement.... 4,515 6,132 STIS) 56,764 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
UNG sctoms Wiis clas ie'srs pica sininod’s hare ieee ier UES Ame ereeiee oo iatee eer wiv einincl aie <isiareeneiens 1,705 1,045 3,652 882 
6,220 5,087 61,409 57,646 
NEULONEL EDT ALY saccres tae eee a els ate cicis'e Bibliothéque’ nationale... i406 secslecsae 3,239 2,076 30,759 25,578 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,672 5,680 68,940 61,396 
CaprtalPexpendi tures: ..<.0 os sskisleee.ciee Dépenses en Capital <i... 01s: ttewicietereteiel 3,032 17132 20,300 12,004 
9,704 6,812 89,240 73,400 
128,379 123,335 1,735,264 1,577,032 
Consumer and Corporate Affairs - Consommateurs et Sociétés - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 11,270 977953 125,946 110,767 
Capital expendituresi.\.)ajo.%.s\)eis 0 s'sis «1 Dépenses en capital.............--2000- 765 223 4,025 3,061 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medTcine. .<c. su cues sees GévelOppeMeNt'<\.t.\.\c1< erareis sictelcree s)als/aiclelelele mate pote mae Note 
12,035 10,176 129,971 113,828 
Competition Tribunal)! sccccccesc aces ctes Tribunal de la concurrence.............-. 129 69 1,079 702 
Wopyright Board nee.ccet cee clsicdes neste Commission du droit d'auteur............. 88 eee 579 mes) 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
REVLEWECOMMISE LON sc. 0;0 cle/s leseun e's erele ore relatifs aux matiéres dangereuses....... 157 230 846 1,001 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOSE Oe 0B ae Bip iss ope seis vores sie Gin see eine médicaments brevetéS.......sceeeveesveee 263 231 2,100 1,430 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
IBOALC craletee te rtelets wie's ole icis Sins olelerotem ters toteters PBEDLNCSiereisie cleloie iets! s/sialaxeloleleteleloiselsiats sfeiererat= 205 mers 683 mae 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes............+-. 537 536 5,930 5,579 
13,414 11,242 141,188 122,540 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


a 


Employment and Immigration - 


Emploi et Immigration - 


Department/Commission - 
Corporate and Special Services....... 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............+- 
CONEFLDUGEODS ota slere olale ols olsi sisielelolcicie’s 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 


Advisory Council on the Status 
OLMWOMEN srereteis arelein aiciclerala/elele niciaielcleysiele/e/s 
Immigration and Refugee 

Boarg Of Canadaicc cs slele wisivisiele's)sisieiciers 
Status of Women - Office of 

Che: COmOrGiWAtOl es oo. occ cclsin  aletsle cin ohee 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
AGMINDS CLACTON: slevcrctrs 0c s1eisis axe els/elsisiarsie 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments to Interprovincial 
Piperbine bimited's occ e.csc cs slecse © 
Canada/Nova Scotia Development 


Bander cteters tier’ stiscalalelcis <teisve.eioxe.si«isicieie's 
Canada/Newfoundland Offshore 
PECLOTOUMEBOALG sc eieisiss aiarsiceisisisieiacisss 


UNG srartaleiotete etelereiticiaisie’ siatcistereieiaverctsistay 
Canada/Nova Scotia Offshore 

Petroleum) Boards... cc:ccic sc wisesws on 
Petroleum Compensation.............. 
Canadian Exploration and 

Development Incentive Program...... 
Offshore Oil and Gas Resource 

Revenue Fund 

(NOvaUScOtra)ecrcicipistac nicieis c:cielsicie's cece 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures. ...c4eseeices ccs 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 


eT Oto rtoctnOO COC OUMOCDODOOAGOCEET 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board................. 


Petro-Canada International Assistance 
COEPOLALl TON erste sveserelavavorelsicialevers aielavetetsveco-e 


Ministére/Commission - 


Services généraux et spéciaux........... 582 556 56,342 45,363 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement...........-. 10,334 4,862 144,727 714,344 
Subventions et contributions........... 135,798 111,941 1,175,626 1,127,481 
Contribution de 1'Etat au compte 
ad assurance-chémage. .........cssceceee 216,261 203,335 2,315,607 2,182,400 
Contribution de 1'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 42,233 46,447 233,623 186,027 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 15,237 12,322 153,069 112,275 
COntCibutions... ses ciccsicce cine cineiseciciies 6,479 5,000 67,101 48,235 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines: dettesiccpaciciclsiaaretealeeieiervere Sac sate 294 Ac 
425,760 389,063 4,146,389 3,776,125 
Conseil consultatif sur la situation de 
Ws 1 RBA ORB GOR OOOS PD GOOUCS ORO 198 302 2,783 2,758 
Commission de l'immigration et du 
statut de réfugié du Canada............. 4,385 2,950 42,712 16,449 
Condition féminine - Bureau de 
Mal COOPdONNAtYLCe's 5 oxelerciea\aloinietere = visio cle sire 247 248 2,946 2,461 
430,590 392,563 4,194,830 3,797,793 
Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
AAMINISCrAti ON’. era icislersieiele svefodsieteretetsr eters ere 2,887 1,078 S71 328 36,813 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 6,223 Uae er 63,399 73,177 
Subventions et contributions........... 9,533 1,632 60,182 12,097 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pipe Dine: ims teditac. sete sove-ctateretcretereless 3 9,500 9,928 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
BCOR GO S6.c ass s-wxtaalormcalorele ais leverstaveretaietereiats « 8,583 28,616 8,583 28,616 
Fonds de développement 
Caniada/Terre-Neuve-fc ccc... vcaceesce css 6,745 7,449 17,306 
Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures extra-cétiers........... 203 399 2,286 2,646 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvelle=Ecisee occ jc 0.0.0 2 sss waiioteine er 5 7,247 F 
Office Canada/Nouvelle-Ecosse 
des hydrocarbures extra-cétiers....... Rate oll 
Indemnisation pétroliére..............-. 946 1,275 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. G 37,339 5 236,214 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvel le-Ecosse) iii < «si sont sleisiencvenie.> iets 224 ters 224 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 20,919 22,675 241,432 224,056 
Depenses: Gn Capital siccesc.citele’e seine Sh yls| 2, lt 18,867 23,080 
Subventions et contributions.....:..... 2,642 2,784 27,855 26,889 
54,513 yee ee iy 483,178 694,321 
Commission de contréle de l'énergie 
ACOMUGUC le a 'sis mo cieielars\cleteletslelstoreleteieteteieteiore’ ste 2,053 1,894 20,657 19,048 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 42,154 31,500 165,213 181,397 
Office national de l'énergie............. 1,905 1,832 20,127 19,477 
La Corporation Petro-Canada pour 
l'assistance internationale............. 13,500 7,200 40,850 49,065 
114,125 154,163 730,025 963,308 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. MOIS DE FEV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Environment - Environnement - 
BUMINISTEAL AOR ic cose vcs ses os chee des es AGBINISCrACT ON es. 6.cic.c onsen « fereieialelsie rerelaye 2,182 3,554 40,586 38,093 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 30,694 28,958 333,764 301,095 
Capital expenditures................ Dépenses En Capital .).<cs.c oicie siciielssouic's oie 1 A het | 3,602 34,888 26,855 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,299 1,165 DRL. 11,189 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 17,145 18,878 232,652 201,504 
Capital expenditures... ...223.00.5. Dépenses en capitals... 6s. ccs eesee eens 8,405 5,050 81,047 66,084 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMUBS LON os vials eloleis.ais e bicreicje.o.s's eleie's\s PACLOMAUN Seater eiaeintarwie’s e/eiciale minis. o bie seals 83 99 1,591 1,496 
61,919 61,306 735,863 646,316 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 64,230 45,412 580,472 527,169 
Capital expenditures sic. .6 << ccciec.ss.s.5 pepenses Gn capitals...cc.cc.s access sete 9,683 6,034 74,603 56,296 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 36,650 30,084 186,671 168,637 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... 1,357 1,308 1,930 3,268 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Gteve wes aists 500 
MOPLOLEXNEDECTONG ocr cceisisisielc s\oisieie a eisie Expositions internationales............. i 100 364 17913 
109, 213 80,322 840,180 751,247 
Canadian Commercial Corporation....... Corporation commerciale canadienne....... 2,136 498 12,859 T2741 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
PS8C@ Gnd (SGCUraty oc. .dc.ci ores « dcorcicie vic sécurité internationales...............- } 4,000 4,250 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 7,622 9,273 85,884 82,138 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 146,068 153,989 1,320,445 1,535,544 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
POR CLUUCLOOG acre pisces la's o aeie 3 FR os Aalols.s PACErNAtIONALOS acc suc encase sia eeienaree 39,126 34,569 78,752 106,057 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
AC Crislatela oletstelaleisratetclets si stalaieisaieidie eisierere démocratique'sics.<.cics + -\lsieisicisielale are cletaretars O 5 a 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Brora mare siete 500 
192,816 197,831 1,485,081 1,724,239 
Canadian Secretariat..........cssseees Secrétariat canadien: .. deere ssisejelde onic ee 447 clare 825 Sh 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 4,554 64,678 69,810 69,723 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
WEVELODMGN Cate isisiscleraicisicversisiclstaiecs wistnisis PE (SES OI II OOOCICIODOG OCIA AOROAB Or OF DOOD Str 900 7,200 6,150 
International Development Research Centre de recherches pour le 
WONCLE . cleasimeeisieicisic weles siviels.c ble aaiac cls développement international............. 9,050 9,516 99,525 104,683 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 210 476 el Beis 
318,006 354,221 2,523,251 2,676,177 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme..........seeeeeee 10,191 3,669 66,682 46,276 
Payments to the International Paiements a 1'Association 
Development Association............ internationale de développement....... piste! 50 158,500 231,064 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund o- ssess c's c's’ c's a e'ete's POCCPNAT TONAL cvisis cipiercie ain sie elelaisic stele steve 6a6 8,255 S00 9,661 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne........ 7 1,019 7,362 64,998 60,711 
PUBLIC Debt. ccs cow ens ews ccie sl swe elses Service de la dette publique............ 3,339,265 3,447,813 35,876,702 30,669,763 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 747,415 657,557 7,339,493 6,449,466 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
COMPOROAELOD) ACE. «cate eislois «c/a casa a certaines institutions financiéres.... aiate 201 2,618 
Foreign Clains Fund.......0..ccssece La Caisse des réclamations étrangéres.. 356 10 eer 10 
4,097,890 4,124,666 43,506,576 37,469,569 
BUGTCOL GENEL Al «.civic.cc cei viccle w/e le 'esierersiste Vériticateur general crc ccesicisteeveiciciclaievcrsisictete 4,101 3,699 43,827 39,472 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
AMMO Dara wea aioe cai sna isin ia soy oan ie Rie one OXCGTL COE aleve ae v0 <n wos gine asin es cies e ine sic e 818 770 14152 5,758 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Pinancial Tnsti tutions ac cossiciess si institutions financiéres...............-- 3,164 590 434 1,617 
Privatization and Privatisation et affaires 
ROGUIALOLY. ALLaAITO.. c= wr clele sities eine ee TEGLEMEN EAL LCS so cic1cie:rtersiclsioietsiicrelclaisinletercicre 252 489 4,953 5,945 
4,106,225 4,129,034 43,563,542 37,522,361 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


ee ee ee eee 


Fisheries and Oceans - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.............++- 
Grants and contributions............ 


Liabilities under the 
Fisheries Improvement 


LOANS ACC cir cie cic sinin cs sjols os sislu'e sisisice 


Forestry - 
Ministry of State - 


Operating expenditures............+. 
Capital expenditures csc cc<cs\- asin seis 
Grants and contributions............ 


Governor, General cu ciercicisicicics s s1s/siare/sielsiereic 


Indian Affairs and Northern 
Development - 

Department - 
Administration - 


Program expenditures................ 


Indian and Inuit Affairs - 


Operating expenditures.............. 
Capital -expenditures. oo 00. cscs ce 
Grants and contributions............ 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 


DEVELOPMEN Eis sic isiarersioisieieieisisie cic visivievesie 


Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


Northern Affairs - 


Operating expenditures.............. 
Capital ‘expenditures......0scesessiss 
Grants and contributions............ 


Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 


Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 


Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement............. 39,340 42,121 457,801 439,345 
Dépenses en capital...........-----0e- . 11,633 13,068 101,855 10,938 
Subventions et contributions........... 1,685 1,562 7,615 9,101 — 
Obligations contractées en vertu de 

la Loi sur les préts aux 
entreprises de péche........cecscccecs Ries = 1 =) 137 166 | 


52,658 56,750 567,134 519,550 


Foréts - 
Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............. 7,399 6,578 83,467 75,963 | 
Dépenses en capital.........e-eee-e pietats 384 845 ee WP} 7,394 | 
Subventions et contributions........... 4,576 6,212 717,105 111,806 | 
12,359 13,635 166,544 195,163 | 
Gouverneur général cic. cieinecccrieeiscicctsiele ater 649 558 8,771 7,375 


Affaires indiennes et Nord 


canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme...............2.- Sekt 3,458 39,765 35,679 | 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 14,519 24,181 194,792 203,665 © 
Dépenses en) Capitalicccsc.cieesielieienciesiecicte 554 1,276 5,045 10,856 
Subventions et contributions......... ete 94,879 92,149 1,697,624 1,469,259 


Obligations relatives aux garanties de 

préts accordés aux Indiens pour le 

logement et le développement 

OCONOMLQUG As.2!eye crate ote rereca ororeletrrar a vetoatorel are = 21 100 660 321 
Subvention en vertu de la Loi sur le 

réglement des revendications des 

Inuvialuit de la région ouest 


Ge VArctique:. cccicccscine coed sleisiojevorcieis sess) SOC 5,000 5,000 — 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dette............ Oa GA CIOS 6,291 BAG 6,291 A 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement.......... aia ew 3,709 54,709 47,4717 
Dépenses! en capitalccic on. cccsececisisls 2,463 2,713 15,388 12,965 
Subventions et contributions........... 668 1,835 22,364 11,3 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines: dettes cis. .ccccs cece cre 249 ateie 249 oa 
Paiements de transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Paiements:.au Yukon ce aecccle ce os atecee eters 9,487 aise 189,269 169,928 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 43,802 state 725,689 641,759 


Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de: certaines: dettesic. cc sacle siecicinioiies aes) Ab “ee ‘ 


179,480 129,421 2,956,845 2,608,286 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Industry, Science and Technology - Industrie, Sciences et Technologie - 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Industry and Développement de l'industrie et de la 
Technology - technologie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 10,417 15,498 177,158 161,477 
Payments to Canadian Patents and Paiements A la Société canadienne des 
Development Limited........... ow nee brevets et d'exploitation Limitée..... vine elle 7199 1,246 
Grants and contributions.......... aie Subventions et contributions......... ale 90,157 37,403 388,674 363,240 


Liabilities under the 

Small Businesses 

LOANS ACE. ccccecsccssosccccecne osee 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 

and guarantees under the 

Industrial and Regional 

Development Program........eseeeeee 


Regional and Native Economic 
Development - 

Operating expenditures.......... eta 

Grants and contributions............ 


Canadian Space Agency - 
Operating expenditures.............. 
Contributions......... see aipieie.s\ e910 sin 5 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Investment Canada. .....2..ccscccseccces 


Ministry of State (Science and 


Technology) - 
Operating expenditures............0- 
Grants and contributions........... : 


National Research Council of 

Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.........e+.0e0- 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 


Operating expenditures.............. 
GLANCE oo ccc cwscccsscs wleleloteisietelsis «sie 
Science Council of Canada............. 
Statistics Canada........0006 ainieiwah aie 
Canada Post Corporation....... aise Bigiaio's 


Obligations contractées en vertu 

de la Loi sur les préts aux 

petites entreprises........... corececs 2,003 1732 19,365 16,690 
Paiements d'assurance en vertu du 

Programme d'expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 

développement industriel et 


POGLONAL Gators wieis1s/stois oie lsiaio' aie ols /si/sib\erelo pie) wee wos 2,943 55 
102,577 54,633 588,939 542,708 
Développement économique des 
régions et des autochtones - 
Dépenses de fonctionnement............. 3,915 1,397 19,578 14,544 
Subventions et contributions..... Bono 18,052 12,024 149,407 123,950 
21,967 13,421 168,985 138,494 
Agence spaciale canadienne - 
Dépenses de fonctionnement...... Stnlomeaeioye 10,204 sere 10,204 pare 
CORCLIDUTIONS s vis cissics.0.05< « sielscicoiee aisle A 12,389 650 12,389 ae 
22,593 plete 22,593 300 
Société de développement du Cap-Breton... 29,693 3,000 42,693 35,800 
Banque fédérale de développement........ 5 wivis 2,300 24,628 48,300 
Investissement Canada..........eeeseseeee 639 596 7,684 1,232 
30, 332 5,896 75,005 91,332 
Ministére d'Etat (Sciences et 
Technologie) - 
Dépenses de fonctionnement........ Hono. Sc0 1,004 sleie 13,250 
Subventions et contributions......... ae Bias 546 ale 9,723 
1,550 Sibi 22,973 
Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement...........-. 22,498 20,705 236,453 228,593 
Dépenses en capital........... sieloievelecavers 9,715 10,257 71,960 60,506 
Subventions et contributions........... 10,113 9,395 86,830 91,399 
42,326 40,357 395,243 380,498 
Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............ . 1,410 1,380 13,060 11,278 
SUBVENCLONSiacielcrelsieeisiersivie!sielere's aleierelerstatsle 59,535 47,687 329,944 303,682 
60,945 49,067 343,004 314, 960 
Conseil des sciences du Canada........... 248 163 22576 2,524 
Statistique Canada........ SisReSe ea see siehe 15,558 17,761 224,141 209,185 
Société canadienne des postes..........+. 9,542 58 171,626 162,916 


306,088 182,848 1,992,112 1,865,590 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


SOS nT III 


Justice - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 


(ey) DIET pe) os SQmicunobemoeae 4 oOUdoD 


Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 


Operating expenditures.............- 


Judges' salaries, allowances and 


MUNGL CLM s clate arect is <a.ais wi ease’oroaresisie 


Federal Court of Canada............+.. 
Law Reform Commission of Canada....... 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


CAN AOA nisicpelaiale alate aiotelela/eiatelniare ote isyals aials) = 
Supreme Court of Canada..............- 
Max Court of Canada ci<ccjeieicis'cserslaice'sle 

Labour - 

Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 


government employees and merchant 


SCAMEN. 1. cere esc eensesecccrevscees 


Labour Adjustment Benefits 


PAYMENUS i. ee c cre ciclciere icicle oS eee wieveseis 


Canada Labour Relations Board......... 


Canadian Centre for Occupational 


HEALCH TP ANnaSALOCtY:. cremiselie's c civics iawiaicle 


National Defence - 
Department - 


Operating expenditures.............. 
CapitalCexnendsturesice alec sislcineciniccoe 
Grants and contributions............ 
MALICAEY DONSIONS sco cs.6e oss sca ee os 


Emergency Preparedness Canada - 


Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 13,958 9,148 109,899 98,251 
Subventions et contributions........... 32,867 23,180 186,054 167,908 
46,825 32,328 295,953 266,159 
Commission canadienne des droits de la 
PEL SOMN Ee sini slo wine elelolatersiaveretatsleteteretolotelsieteiole 1,003 1,070 11,226 9,986 
Commissaire 4 la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............. 461 365 4,278 3,230 
Traitements, indemnités et pensions 
OS FUSER... c.crag viotbrniere seine weisreisiete ie ers 21752 10,719 129,455 120,266 
12,193; 11,084 TIT AT SS 123,496 
Cour fédérale du Canada... 0205. sehen eo 1,192 815 12,270 9,872 
Commission de réforme du droit du Canada. 558 339 4,023 3,891 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire 4 la protection de la vie 
privée du: Canada... .icic..0calsles s/slalets es eleletetos 515 394 4,990 4,360 
Cour supréme du Canada...........+2eeeeee 900 1,048 9,836 7,316 
Cour canadienne de l'impét............... 487 333 5,444 3,718 
63,673 47,411 477,475 428,798 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,830 4,300 52,078 46,876 
Subventions et contributions........... 194 721 diets 8,091 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
MAF CHANG a.ce.s10./</ 0101s s\c1s\a1ere atte aretetstateroltyers 2,905 4,935 34,338 31,478 
Prestations d'adaptation pour les 
travailleurs. 21s /<inicjs/=iclareitersletetsleleteisiaieys 7,655 6,510 88,923 100,506 
15,584 16,466 182,472 186,951 
Conseil canadien des relations du travail aol 576 7,208 6,061 


Centre canadien d'hygiéne et de 
Sécurité austraval lo. cn cio staleteitetols/siiciets 567 765 T,. 222 7,946 


16,908 17,807 196,902 200,958 


Défense nationale - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 633,864 593,465 6,554,717 6,066,198 
Dépenses en capital. «cc. cvcce cn ceils 197,772 217,831 1,729,535 1,726,072 
Subventions et contributions........... 1,967 44,909 84,675 190,106 
Pensions (midi talresisrncca ss cite asia 59,497 42,373 683,785 621,202 
893,100 898,578 9,052,712 8,603,578 
Protection civile Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 60 ete 660 
Subventions et contributions........... vere ates perc 
60 eters 660 
893,160 898,578 9,053,372 8,603,578 


Eee 


| 
| 
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BY DEPARTMENT - Continued 


National Health and Welfare - 
Department - 


Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
SOLU ACER oie cis Os ies in oretrinstn oo (oe ito 
Social Services - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PAVBORCH sis\aveze)ars)6 jo vevels%isj0)s 0. o.eteretele'sle/s's 
Medical Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital CxXPODdLCUTES cic <is:c,ctcreioeie's s 00's 
Health Protection - 
Operating expenditures.............. 
CapitalsexpeNnd LLUres .c-<jatcisiciscle + cie's o's 
Grants and contributions............ 
Income Security - 
Program expenditures..............-- 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance payments...............6. 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures.............. 
CONELIDUCLONG 6 oia.w 5 sic sess es sins ole wens aie 


National Revenue - 
Customs and Excise - 


Operating expenditures.............. 
Capital’ expenditures... ...52.<t0...0. 


Taxation - 


Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 


Parliament - 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 
Administration centrale... acceso cee a 5,978 4,413 66,290 58,878 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,394 2,407 30,546 26,591 
Subventions et contributions........... 5,519 2,772 43,310 38,892 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé.............. 552,594 547,633 6,205,113 6,321,978 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 1,604 3,787 17,540 16,109 
Subventions et contributions........... 28,134 7,893 135,050 719,948 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 491,480 372,085 4,536,984 4,225,879 
Services médicaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 44,267 44,881 432,366 389,571 
Bépenses ON) CAPLCAl 5 «2: <dicccjavs sinwicisaree 1,256 1,435 8,977 14,447 
Protection de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 11,949 10,694 134,555 112,582 
epenses) EN Caps Cal. c.cc:c5s.0ce ne case vies T,/192 Zepis 16,344 7,240 
Subventions et contributions........... 596 oieie 4,068 tee 
Sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme............----0e 6,235 6,963 65,714 65,372 
Versements d‘allocations familiales.... 225,464 219,878 2,428,131 2,386,400 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 1,387,640 1,297,116 14,763,999 13,901,450 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............. 2,121 682 TOPLES 7,509 
COBELL DUTTON <5. 5.esiccie's 5. t.s.0'so,6 aaa cersiaterate 3,097 1,675 59,423 55,812 
XVe Jeux Olympiques d'hiver............. ware 615 ae 3,459 
2,773,520 2,527,442 28,958,523 Sie thagaa) 
Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement............. 379 535 4,078 4,068 
SUBVORELONG 4. <u caisrele clclefetstete's @ sicsletetatcciiaty 14,890 13,838 179,147 167,255 
15,269 14,373 183,225 171323 
2,788,789 2,541,815 29,141,748 27,883,440 
Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............. 44,462 37,097 480,221 404,510 
Dépenses en Capital. '1.ctstelelcrsisiels siststarcters oar Ba 4,594 11,554 12,574 
46,639 41,691 491,775 417,084 
Impét - 
Dépenses de fonctionnement............. 76,616 75,345 852,450 744,995 
DEPENSOSHEN: CADACA lis :cictaisiciaycyeisisinisis cies olels 2,386 2,187 14,861 12,516 
79,002 77,832 867,311 ToT, 514 
125,641 119,223 1,359,086 1,174,595 
Parlement - 
SODAS craic iais stecsiakeiess ern tolo. snd bine wiles tems a) sein! ioral 2,894 2,391 29,432 28,702 
Chambre des communeS........cseceeccrseee 19,048 15,144 170,799 162,331 
Bibliothéque du Parlement..............-- 1,144 1,025 12,366 10,909 


23,086 18,560 212,597 201,942 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 


Privy Council - 
DePartMent oc cicccccsevaes rae axa a eee 
Canadian Intergovernnental Conference 
Secretariat... ..cccccccccccccccscecs : 
Chief Electoral Officer........ sferare\s evs 
Commissioner of Official Languages.... 
Economic Council of Canada............ 
Northern Pipeline Agency........+-.+0+ 
Public Service Staff Relations 
BOard sc csccovsviccss ce ecccccceccccsce 
Security Intelligence Review 
Committee......... nipisivle/sioleis/siajajele-<'a/sies 


Public Works - 
Department - 
Services - 
Public Works Revolving 
Fund - Operating loss.............. 
Public Works Revolving Fund..... 5000 
Real Property - 
Operating expenditures..... maieletatatelets 
Capital expenditures.........sese00. 
Grants to municipalities and other 
PAKINGMAUCHOLACTOS cicicisic ce c/cevecicierciols: 
Crown Corporations - 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
LIMLCOd sc cccccccsecccsccessvneciones 


Payments to Harbourfront Corporation 


Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Limited.........csececssee 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

Operating expenditures............... 
Urban Renewal Contributions.......... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 
O@XPENALEULEST 01010 cicisic a,c cc eels pisistelejeiets’s 
Payment for capital expenditures... 
Payment for grants and 
contributions........... Mewiaisesise ss 


Conseil privé - 


Ministére......cerccce SEG DOUAOUCMOHOAUES 4,496 4,337 47,067 37,315 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 213 154 2,663 1,988 
Directeur général des élections.......... 869 2,044 21,748 99,856 
Commissaire aux langues officielles...... 871 737 10,290 9,133 
Conseil économique du Canada........-.++- 797 812 8,288 7,953 
Administration du pipe-line du Nord...... 27 10 157 164 
Commission des relations de travail dans 
la Fonction publique..........+.. AOS: 719 7108 8,285 7,680 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité.......... sauce 106 91 1,188 1,095 
8,098 8,893 99,686 165,188 


Travaux publics - 


Ministére - 

Services - 

Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement... 7,027 <= 626 27,365 3,128 
Fonds renouvelable des Travaux publics. CS 16,944 - 40,644 188,586 186,352 

Biens immobiliers - 

Dépenses de fonctionnement..........+.. 74,371 98,045 562,721 538,664 
Dépenses en capital.......... aleisistavereleate 15,809 10,285 85,653 84,651 
Subventions aux nunicipalités et 
autres autorités taxatrices........... 34,953 34,615 230,807 245,742 


Sociétés d'Etat - 
Paiements a la Société de construction 

des musées du Canada, Inc............. 2,400 ae 28,400 57,759 
Paiements a la Société immobiliére du 

Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 

EE COG Serarsicoleieicleisiateciolareiatceisstereiclalcisievere Gj niet 621 6,055 6,852 
Paiements 4 la Harbourfront Corporation 286 sree 3,249 Bo 
Paiements 4 la Société immobiliére du 


Canada (Mirabel) Limitée.............. AOL aca) mae 4,297 
117,902 102, 296 1,132,836 1,127,445 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement - 
Dépenses de fonctionnement.............. 102,966 133,269 1,407,130 1,310,210 
Contributions pour la rénovation urbaine alate one AO 270 
102,966 133,269 1,407,130 1,310, 480 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement.ccca ccc cis perecialcicieicicle . 5,100 2,400 49,900 46,000 
Paiement pour les dépenses en capital... 1,900 1,200 20,100 23,000 
Paiement pour les subventions 
et contributions....... acaleiearareterstarsteleinigrs 900 600 12,300 8,500 
7,900 4,200 82,300 77,500 


228,768 239,765 2,622,266 2,515,425 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 14,758 17,790 161,327 156,275 
Grants and contributions..... SSAO SOS Subventions et contributions........... 34,176 6,679 265,650 253,097 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
ROMPLOVANCER eit so owicicic recite selec eae postsecondaire faits aux provinces.... 179,995 181,760 2,037,762 2,134,107 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi fédérale 
Student pLoans ACC. cc.c cerccavcce ce sur les préts aux étudiants........... 13,044 16,088 336,827 330,453 
241,973 222,317 2,801,566 2,873,932 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DOVOLOPBON Esc cicaios os ce eile vislsin/s clole nis7e gestion. ....... etetaleiatetuinyors/al'e(atetstare si siotatetaicie 906 205 7,282 189 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d'Etat (Multiculturalisme 
and Citizenship) - et Citoyennté) - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 29,737 14,976 238,056 25,647 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5,149 3,612 30,780 22,778 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures................- Dépenses du Programme................-- 10,703 11,594 113,741 106,102 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
ROVOLVSHGEEURGs 52%. sass s cass eens. et de la formation du personnel....... ie 36275 a= 1,111 1,463 37 
46,133 29,276 391,326 154,753 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 452 366 5,358 5,267 
GOAN C Bere pe ienieloir sints cleiielolalejetaia nie/eiaieieie SUDVENtLONS 7. cowcuanis < sce cect eeseawins ee 6,985 4,807 65,653 56,783 
7,437 La Vf} 71,011 62,050 
295,543 256,766 3,263,899 3,090,735 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DOPATCMEN Tac itis oie ies.0101 vicihie ities s10lela/sieie ore Bin Stere. conc osiceasaa tie eee et ener eters 1,699 1,774 21,987 19,987 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
BOL VICE Carer awe eines cules ycivnws cee eeeses G6, RGCuritéccnac. cass sce tacaee ccc eearre 16,566 13,807 136,088 125,736 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 59,682 57,775 661,038 579,416 
Capitals expenditures. cons cniesiccs + Dépenses) en capital. « oc ss sists socio sre 6,767 5,088 37,691 39,630 
66,449 62,863 698,729 619,046 
National Parole Commission nationale des libérations 
BORE since cis Fsineis cloiaicicis’t eisisiniois/eie|a'= conditionnelles.iccss..s acces ueeaass a . 2,505 17515 19,347 15,924 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures........ SCOKIC Dépenses de fonctionnement......... Biarate 50,775 80,803 817,723 709,466 
Capital expenditures................ Dépenses en capitalsic: .is..cscnecacs ce 4,856 11,304 55,821 69,320 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 6,565 4,311 134,802 137,827 
62,196 96,418 1,008, 346 916,613 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 47 51 798 715 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission........... Sond la Gendarmerie royale du Canada......... 170 sere 1,922 
149,632 176,428 1,887,217 1,698,021 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Program expenditures.............+6- Dépenses du Programme.............00-0e 21,465 13,940 253,164 234,998 
Capital expenditures .)..0..0.cccseses Dépenses: en Capitals. .tec.ccssasices evs 222 «= 329 27203 3,350 
RECLProcal Taxation. cs..c0 cise o cine cies Reciprocité Liscale. . occcccessncseciincs 41,557 24,153 296,607 259,215 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
FUNG ss .\cteisiricle sivicis cies vise osc is eisieie Choe APPFOVISLONNEMENES «:.:0..:c10s)sisjs 0 c1elsieleoisiers = 18,717 6,092 78,807 81,403 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
LAY. beasmnnaiags AAP AAGIEGO NOUS UN Se O G6 GOLONSE. 5c ores can aac eminelcianiare nes alee Sie = 33> = 809 


44,527 43,856 630,798 578,157 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Transport - Transports — 
Department - Ministére - 
Operating expenditures...........-.. Dépenses de fonctionnement............- 36,132 40,183 667,713 573,700 
Capital Gxpendveures'siccils . 0 sleletvers s< Dépenses en capital...... SOOO CRIDO MACS 48,974 32,592 396,392 344,686 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 13,036 38,664 192,225 251,176 
Payments to the Canada Ports Paiements a la Société canadienne des 
Corporation for the Inter - Port ports pour un programme de préts 
IOAN PER OSIM eye sa) fen crea! a oie s eke ie vances interportuaires..... BESS SO PI AOU DONO ec) ona 26,650 ee 


Payment to the Canada Ports 
Corporation for capital 


Paiement 4 la Société canadienne des 
ports pour des dépenses 


OxpendlCuredssis setcleva om oc /a1o siaisie/eiciers © OM Capi Caliestercts srere aiéieretaleinimratere te lapsiore vere 48 arate 5,034 457 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement 4 la Compagnie de navigation 
Company UIE Ce ders <prrat <(s\a/c sleyeelers sl ele Canarctic’ Limitee.. eo ~ cccicicie c eiciclcleicrs ie 725 da 7,531 4,751 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
Champlaine Bridges! Inc... si..< cfojsslieties Cartier et Champlain Incorporée....... 1,039 706 10,684 6,466 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 155,748 10,306 263,395 122,495 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 48,283 59,522 363,547 390,631 
Payments to the St. Lawrence Seaway Paiements a l'administration de la voie 
WALEGUIEUE wees Gicw sores ass Raine bee ee maritime du Saint-Laurent............. 8,315 6,077 15,147 12,841 
Payments to CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
PO MEMD OVC EBrerarele sievavdvereiasalleatsyats{sidie) ate avantages accordés 4 ses employés..... San aieie 14 103 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
REVoLvInNG) Pum daecie a \cieicle cc elstciele cists CONNEXES).. es cis co eames al atatavstavetetal s\cteysyere 13,925 32,360 = 68,714" = 57,820 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
BELG C stoner a shale raritave a s'eteisie sis ore ese sieves NOI GEOL Dal <ctsrslevsicie sivas 3s ala letewsleysreleieretersyars afele 508 2,372 2,233: 
Payments to Pilotage Paiements aux Administrations de 
AUBHOLEELOS cs aie wists ciclere ties eele ois See sere PLLOCAGE ae. cece siete o oie eeretais Sieloleyiecsiets orale eiate ses svete 
326,225 220,918 1,881,990 1,651,719 
Canadian Aviation Safety Board........ Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,197 1,409 14,044 13733 
CLYUTUPAVIatwOn CTY TD UM ade ace, c7<1e!<i0r0(ere:0 0 Tribunal de l'aviation civile............ 154 74 683 692 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1'Office du 
RAMUNES URAL ae scree orarsie ole cose eaves <icrese transport ‘dulgraiic.a-y «acre ee ieincas 252 461 3,422 6,631 
National Transportation Agency - Office national des transports - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,852 2,686 32,482 36,326 
COMPELS DUEL ONS 's acre cee siete. onetsieis ¢ e.ctelelsxee Contributions........ elas oi siavareceretev die cient Fer, 196 49 6,057 15,904 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transporbation) ACtioc.c/clss< see selecis-6 transport du grain de l'Ouest...... Bes 343 348 568,439 gi ie 7! 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
Ranslwa ren Clary screlersinerctersievvele s. ois, sfereieye chemins’ dé fer. «ssa sto ec aiararcieieceers sien A 558 14,121 31,255 43,189 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation ACE, 1987 ncn.ec- +20 de°1987 sur Yes transportsy >. ie:e- cee oie 1,680 1,994 18,288 14,638 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
INC rer cre ileetehota sveteieye:a1e wietelereteicjarejarorese dises dans la région Atlantique....... 9,040 7,132 76,377 73,615 
14,669 26,330 732,898 960,849 
342,497 249,192 2,633,037 2,633,268 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
Service........ FOL IOOS OCC OO SHOCOROOG PUDLLGUC ves esiciere e odnsancs Yataistateiersiersloisters 5,452 6,108 58,749 54,694 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
RY OOK: aM Sistarste:bi ph stereyeielateiniale e/siecste ths eveis, ays l'administration centrale....... BCC Oor we BAG ae eae 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
Plans........ S SUCH OOOO OODOOLUE poor @TASSUL ANCE d.-ch wales eaters unsigned a ate 40,835 44,963 275,540 221,170 
Temporary Assignment... 35. scec0ccss cee Affectation temporaire......... wate Sie averere 29 = 156 17324 1,535 
46,316 50,915 335,610 277,399 
Compbrol ler iGenerad:.:st.civ.ccrs avsieels's < s orere Contréleur général...... nator oatctet siete Ryaeeclakeeee 958 1,023 12,310 10,463 


47,274 51,938 347,920 287,862 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1990 1989 1989-90 1988-89 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Veterans Affairs - Anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement....... apace of 31,061 33,042 350,359 310,419 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1125572 104,237 07,157;233 1,125,473 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 372 312 4,010 3,569 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
BAVOCEtCSi iS sGic see sos Gisiss ee sieisie’s aisle des pensions’. aa cccs es. see cr anes p lolere teats 541 510 6,493 5,676 
Veterans Appeal Board................ Tribunal d'appel des anciens combattants 180 186 2,295 2,203 
144,726 138,287 1,520,390 1,447,340 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification - canadien - 
Operating expenditures......... qa Dépenses de fonctionnement............. 2,179 3,028 24,000 16,472 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 9,451 5,038 55,038 34,808 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
ROU Newe. + alas oct oe 5 eS Ee elses orviesiate ONtYVEPLISES) icicles cise esate SOOO 1,074 1,103 8,154 10,686 
12,704 9,169 87,192 61,966 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other) department ../sc05 01s .isiec'o/s'ee tieis o d'autres ministéres............ SpHoododudT = 132,862 = 30,451 105,233 57,506 
Provision aLOreVvalUuaciON sic ic'siois.cc0 slels icicle Provision pour évaluation. .<..0. ccc adeasice 500 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage.............. 1,043,296 998,996 8,614,265 F912), On 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
ACCOUNT Se cece ct eiclesiee sce newness sacle levgrain, deslOuestS. 2... ccc «cts scien = 84,927 = 77,910 1575055 97,160 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization Accounts.............. PLOGULES agriaCOLesnis.c\ciccis sic clsisicie sc sles 1,057 38,438 368,191 153,430 
Crop Reinsurance Fund...............- Caisse de réassurance-récolte........ Hoe Bier eres 96,421 2,820 
DUBS Dy os wte rete 5 slew cielo oie rete ae eislele ss saterere AMET OG Sooieie/o ciataseraistetereravevare susvecel stale) acaiaetaye aes 22 116 231 333 
959,448 959,640 8,921,953 8,226,414 
Other internal transactions...... Weis lasek Autres opérations internes..... eine swareeente = 7,194 - 11,678 95,452 79,331 
TOTAL EXPENDITURE............ Sie eisieistataceks TOTAL DES DEPENSES.......... SD OOSHEIDIDO LS 11,947,707 11,570,972 123,880,624 114,378,077 


(1) The program was established in 
fiscal year 1988-89. 

(2) The program was established in 
fiscal year 1989-90. 


(1) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1989-90. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada 2 b 
embodied in the Constitution Acts. and in the Financial Administration 


are based on concepts 
Act and 


other legislation. 


1. 


bb 


abit 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing the 
monthly Statements of Financial Operations, the Government of Canada is 
defined as all the departments named in Schedule I of the Financial 
Administration Act; anv division or branch of the Public Service, 
including a commission appointed under the Inquiries Act, designated by 
the Governor in Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and 
the Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule II of 
the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 


those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entitv; therefore, their 


financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 


superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of Financial 
Operations, are classified into budgetarv, non-budgetarv, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. All other transactions lead 
to the acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the 
creation or discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous vear are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies and 
presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported 
amounts receivable, 
territories, and amounts credited 
superannuation accounts, other 
liability accounts. 


after deducting 
taxes collected on 


refunds paid, and excludes 
behalf of provinces and 
to the Canada Pension Plan Account, 
specified purpose accounts, and other 


The Government generally reports revenue in the vear in which it is 
received. Refunds of revenue are allocated to the year in which the 
obligation for refund, as determined by the completion of manual 
assessment, and commencement of the mechanical processing cycle, 
occurs. 

On the Summary and Detailed Statements of Transactions the revenue 
reported excludes revenue from outside parties credited to 


appropriations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur des 


notions contenues 


dans les Lois constitutionnelles. et dans la Loi sur la 


gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


ae 


Dike 


ibe 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; toute division ou 
direction de la Fonction publique, vy compris toute commission nommée 
conformément 4 la Loi sur les enquétes et désignée par le qouverneur 
en conseil comme ministére aux fins dela Loi sur la gestion des 
finances publiques; les emplovés du Sénat, de la Chambre des communes 


et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute société 
mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


les sociétés énumérées 
Loi sur la gestion des 


la définition susmentionnée, 
II de l'annexe III de la 
et les sociétés de 


Conformément a 
aux parties I et 
finances publiques, 
sujettes aux 
des finances 


publiques, ne font pas partie de l'entité comptable du 


la Couronne qui ne sont pas | 
sections I a IV de la partie X de la Loi sur la gestion 


gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les emprunts des 
sociétés mandataires de la Couronne sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4a étre 


probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budaétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 


opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), soit 
a la création ou au réglement de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de ]l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 


RECETTES 


fiscales et non 
mensuel et annuel 


Les recettes comprennent toutes les recettes 
fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent 
du gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 


versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impdts 
prélevés au nom des provinces et territoires, ni les montants 
crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 


pension de retraite, aux 
autres comptes de passif. 


autres comptes a fins déterminées, et aux 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilitées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Les 
remboursements de recettes sont imputés a l'exercice au cours duquel 
l'existence d'une dette est déterminée, c'est a dire au moment od la 
cotisation faite manuellement est complétée et od le cycle de 
traitement mécanique débute. 


détaillé des 
sur les 


Les recettes aux états sommaire et 
comprennent pas les recettes a valoir 
tiers. 


opérations ne 
crédits provenant de 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations which 
affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related to the 


provision for valuation of loans, investments and advances, the 
allowance for borrowings of agent Crown corporations, and accounts 
payable and other allowances related to statutory items and certain 


annual appropriations. 
goods received, 


Such charges include those for work performed, 
services rendered, and transfer payments made, during 


the year and in the supplementary period including accounts pavable at 
year-end. 
Expenditure exclude amounts charged to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, and 
other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, departmental 
expenditures are reported net of revenue credited to appropriations but 
include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the Government 
on outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed Statements 
of Transactions. The most important of these are accounts receivable 
for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living, of 
superannuate pensions and annuities are not recorded in the accounts of 


Canada and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other liabilities are partially recorded during the year with full 


recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


which include land, engineering 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


DEPENSES 

Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budaétaires qui  influencent le déficit ou 1'excédent mensuel et 
annuel du gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également 


comprendre les imputations reliées a la provision pour évaluation des 
préts, dotations en capital et avances, la provision pour emprunts 
des sociétés mandataires de la Couronne, et les créditeurs et les 
autres provisions reliées 4 des éléments statutaires et a certains 
crédits annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, 
les biens recus, les services exécutés et les paiements de transfert 
effectués au cours de l'exercice et dans la période complémentaire, yv 
compris les créditeurs a la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
Ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du 
gouvernement. 

Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 

acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres lois, les opérations 


concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les comptes 
du Canada et, par conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire 
et détaillé des opérations. Les plus importantes sont les débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date 
de cléture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au cout de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du 
Canada et, par conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire 
et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états et les autres 
créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 1'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


gouvernement 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains. 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et 
matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES 


vil. 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 
Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 


vili. 


reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in 
value is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its 
debts. In addition, the allowance for valuation reflects reductions 
from the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 


reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and valued 
at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special Drawing Right 
is an international currency created by the International Monetary 
Fund, and allocated to countries participating in its Special Drawing 
Rights Department. It represents a unit of account defined in terms of 
a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in Canadian 
dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the transaction 
dates. 


only Receiver General current cash accounts are 
revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


On a monthly basis, 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can 
Parliament. All 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for 


be raised and moneys can be borrowed only with the authority of 
receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from the 
loans, investments and advances, and for 


spending on operations, for 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 


Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may be 
spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 


provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 


end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. Unless 
provided for in vote wording, unused spending authority granted in 
appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU 


vil. 


vlil. 


CANADA - Suite 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a 
la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins 
qu'un état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses 
dettes. De plus, la provision pour évaluation refléte les réductions 
de la valeur au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once 
d'or fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire 
internationale créée par le Fonds monétaire international, et 
attribuée aux pays participant a son Département des Droits de 
tirage spéciaux. Il représente une unité de compte définie en 
fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif 
éléments de 
les comptes 
le Compte 
actuarielle. 


est inscrit au montant a payer en fin de compte et les 
passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, 
de pension de retraite sauf pour l'indexation, ainsi que 
des rentes sur l'Etat, sont évalués_ sur 


Conversion des opérations de change 
Les opérations de change sont converties et 


dollars canadiens correspondants aux taux 
dates des opérations. 


comptabilisées en 
de change en vigueur aux 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont imputées aux 
dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 


empruntés seulement avec 
percus par les départements et organismes 
revenu consolidé 
concernant les 


Tous les deniers 
doivent étre déposés au Fonds du 
les déboursés du FRC pour des dépenses 
des préts, dotations en capital et avances, 


l'autorisation du Parlement. 


(FRC). Tous 
opérations, pour 


et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


dee 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 


méme le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles 
et dans d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits 
statutaires). La plupart des dépenses gouvernementales sont 


effectuées en vertu d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des 
autorisations qui généralement n‘imposent pas de limite annuelle sur 
les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu’a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des 
fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués 
dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour 
lequel elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, 
dans les lois de crédits, a des fins déterminées et pour des montants 
maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, 
le solde inutilisé de l'autorisation de dépenser accordée dans des 
lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice pour lequel elle a 
été accordée. Certaines autorisations continuent d'un exercice a 
l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont 
générées par ledit programme. 


{ 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at anv one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of Parliament. 

Borrowing authority acts provide authority for the net amount of new 

security issues less redemptions during a fiscal year. The authorities 

lapse at the end of the year except for amounts specifically carried 

| forward to the next fiscal year. Parliament has also provided a 

| continuing authority to the Government under Section 47 of the 

Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding six 

months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


| 3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial 
statements of Crown corporations are not included in the Government's 
financial statements. Only the financial transactions between the Government 
and Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 
] 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations is based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of non- 
financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or under 
construction, inventories and other items of expenditure which will be expensed 
| as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect of the 

Government represent the unpaid balances arising from financing transactions 

-and normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities are 
amounts due in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry accounts 
payable. Equity of Canada represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


[ Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents of 
/ the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
‘legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
| Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
t money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge on 
‘and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore 
peeetitute obligations of the Government and are recorded as such in the 
| summary financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


f 
} 
t 
} 
| 
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ii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts. dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas, souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


iii. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 


Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'‘emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions 
de titres moins les rachats au cours de 1l'exercice. Les 


autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a 1'exercice suivant. En vertu de 
l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances publiques, le 
Parlement a également fourni au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, des 
mMontants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les déboursés 
autorisés par les lois. 


3. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif. le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles- 
ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé 
et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les autres 
passifs représentent des créances relativement aux achats, aux indemnités de 
cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux intéréts courus sur 
emprunts, contrats de location-acquisition a long terme et autres créditeurs. 
L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dans chaque société de 
la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
Mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selJon les 
dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément a l'article 54 de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent 
empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que de 
l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu consolidé 
et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 


Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the application 


of accounting principles as well as direct changes or credits to and from 
equity accounts. Equity transactions with the Government include dividends 
declared, transfers of profits to the Government and non-current financial 


assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
as at September 30, 1989 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l‘application des principes comptables ainsi que 
les imputations directes ou les crédits a l'avoir. Les transactions dans 
l'avoir avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les 
virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante 
accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES DE LA COURONNE 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 septembre 1989 


ASSETS ACTIF 
Financial: Financier: 
GNESLAS PACES vee icresy, oles eyelet slerelufalsrare wave etecels i evore'ee-shayate YB) OS DOS COTO OO CIOD Orie SIC Ores creyrne OOK OOE LHD 32,190 
Government and other Crown corporations..........+s++0. Gouvernement et autres sociétés de la Couronne.......... 23,099 
TOU PinanC al -ASICES cnt ies cs lerneie lee sista srae a (em iala ecmreienere toile Tobal de. 1 “aetahy ErNANCLEEs vice ces lest siel a elo etareiap eae ielernetens 55,289 
Physical assets and deferred charges........+eseeeeeeeeees Actifl iemobilisé et frais: reportes. ceciecccc as sacs ce cis es cine 20,748 
MOPALMAS OE LO ete) aveletevoveyeyskersloieveliaiioverersheterers’etsiothls/s\(s)-aileliohe/eietelstsl sivierelaie te TOTAE) DEMUWACTILE:s:s:-1eleretetore) vials) oletctaleseiatelster sists! clatereleioists sieve sovenerecorthets" 76,037 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
BOPLOWINGS Ie AG OM creer rciave rare a ceretvahayeyefa(arcfeleys a nuntdletetsr sieeve si. 6 EMpruUncGs: = TWandatad ve sty cotccatereptetetoncyetclel sin vanaleless terete] sletole orale 15,610 
NON -AGONUC vc asetetecalalcuets: <laseia/eters stots etsrere save elezere: = HON) Manda Calle caeteterevarersierotcte eveleterstelare oectorshetennte 1,683 
Bank of Canada notes in circulation and amounts owing Effets en circulation de la Banque du Canada et 
COMA SPOS EEO Maren verarera clcleistsle) ele lefercierrreveroverstoucieraict eters) sca) isi aie montants: dus aux déposantsic....1o icles ieietsle alereve)s eleleloisisielels 21,686 
OGHE TA Uebab ashe CMOS titers ever atstere etctereloyahere shevaretarwevel cts fofeteleisuece AUCTESS PasSiLs) a. saparecterstste ote etelerets aievelolepeietel ete tetoteretsvale(olatetriatete 8,470 
Government and other Crown corporationS............ee008. Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ 16,037 
TOTAU DAB ST eM borate ip etelstpie elevate iaisteieivictera sa oshelé’stellsleie ler ereelotolerelsiere TOTALS DU PAS SEP ierore: cco pirecaierer ci vlet rs vorereinic evar elstclalelerelelerstarelscsioistatstaratets 63,486 
BOULTYAORM CANADA trate cteiristalcietete¥erererersiecs’sisrslers slsuscelenevevoleseiateierereleseqecs AVOLRE DU! ‘CANADA\ <5 cierscovetere) ciety eyaraysietstereleleleteretsverele resolute! pie relolaieial stetars 12,551 
TOTALS DLABL OEE EDS AND SEQULTY asin stevele eters + wcll o:siets n/u/eieyeverais! evs teva TOTAL. (DU OCPASSTF ET. DEMIS AVODR a teratstalaleteiololstsleteleretais als 'o/clalst el sletelele 76,037 
CORGINGEN Ge la ADMITS Se sper retetes civ Policlerevevelevel eve tetsr sere ateleretayoust oistere Passi ft! EVeRtwelic.civ.c. «ics leierotesraeldrecsyerataraiate Mecel@reelelsuvetersiels tere anny 605 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
for the six month period ended September 30, 1989 pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1989 
Revenues - Revenus - 
Oucsider Pantresircistara crepe ctaterelarsabey ei otstatel sa) sVesverslenetsivie onic cierstete THOUS Aisha ccasotale: o.'s.<. x etatetslesg mcevolelele erePabite stebeie ce tetarsnneretatatotele lero sere 8,918 
Government and other Crown corporations - Gouvernement et autres sociétés de la Couronne - 
FPAnSHOLA) rage eS LANOO.\. ct torent ela aloe ets sxovate: elareialvun’s acre vecoraya: AVR ELWANCL ONG «octets osatere cetera aie eters te-ntarevalarere oeerare evaletoreahes aan 1,936 
OU G errors ater caterevars ve setetelcvaratere toitenone deters yore eco loreve:ereievencleteclotmveveters WETS /oeverelnrs 15) ss: spel elatole (ofaPeer alia etc (excistoretailteterersietevevetchatal slorerenarerers 1,870 
TOPALPREVEND ES vetersss/0e70/eleleieletstorere] sivioieie cievolebereiele era evel cra arate. bievorevere WOTAL\ DESMREVENUS'. .<«:cre.cVeveveleleloterate¥s te clare eleieteterel clctiecststereretcteversvarersteys 12,724 
Expenses - Dépenses - 
Outside parties ai akcrmeetiieren ave steosvssreie ses waren niernistaeters THOS), oroi cic cielo. 0: o'ei sie 1p @koc ate lal eronates sv esveresa) cyaiave eye) Crareteretareierateeeeneravers 9,721 
Government and other Crown corporations..............0005 Gouvernement et autres sociétés de la Couronne............ ES 
TOTAL EXPENSES s;aresais oi.aieleta:slsisroterareie eiessicie,clevelcisieie(w exeveierecc -eiatelevernie TOTALSDESDEPENSES 0c sveteyevei a: oreyelarcraraterausreheroveratal erarcerecavevetercher ereraveree 11,031 
Net sincome/lossia(=)m forthe period sr rcrcteie secre vise sleletvieicietetseieicie Bénéfice net/perte (-) nette pour la période................ 1,693 
BQuU typ ad Jus emer ts saan citante oneretelove ovo eteinie ai aleasvereare.goaehoaiaie erste Ajustements: dans’ L'avol rina eta ccotetomtaetcirccaren hememcatie stetctereitere ers hey Pes) 
Government ‘a share: of income/loss: (=)i. sci. cc.ehicies cee nects Quote-part du gouvernement dans le(la) bénéfice/perte ({-)... 470 
Equity transactions with the Government..................0- Transactions dans l'avoir avec le gouvernement.............+ =—157 
Equity at) Canada, Apri. V6t, ESBS es wai Caletcidiea arenas Avoirvdn' Canadavan. ler avrile to8o amano aia teieericiee 12,838 
Equity of Canada, September 30, 1989...... ccc. ceccccececcces Avoiri du Canada, 30<septembre: 1989)... cca clans cecaieee cree 12,551 


¥ 


—— SS ee et 


—_— — — 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 

At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund or 
provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on the 
estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future claims. 
Insurance programs operated by private corporations such as employee group 
insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most 
recent annual financial statements of these corporations may be found in Volume 
III of the Public Accounts. 

In the Summary below, a gee 
indicates a fund deficit, 
loss during the year. 


minus sign preceding the amount reported 
an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
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4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance 
est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance 
qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une provision administrée 
par la société. Le montant a verser comme frais est basé sur le montant 
prévu nécessaire pour’ satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la provision. Les 
programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels que 
l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont exclus 
de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont 
autosuffisante, mais depuis 
préts ou d'autres financements 
demandes d'indemnisation. 


concus de 
quelques 
a deux 


facon a opérer sur une base 
années, le gouvernement a fourni des 
sociétés pour satisfaire a leurs 


Les renseignements qui apparaissent 
puisque l'information est produite a partir 


ci-dessous ne sont pas vérifiés 
d'états financiers intérimaires. 


On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des Comptes publics. 
Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
perte au cours de l'exercice. 


diminution ou 
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) 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES DE LA COURONNE | 
pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1989 | 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 
Insurance 
Corporation(‘!? 


Export 
Development 


Corporation(3) © 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation‘?? 


Société 


d'assurance- 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental q 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 


Société pour 


Insurance in force as at 
reporting date 
SFGUELCHC LV CAE foieie teenie ooie eluie 
SEDECVAOUS Wear stasis severe ere 


Opening balance of Fund 
= CUELENE YOar sieves is ce cicinieles 
EN PLCV IOUS. VCARia cc) ev a:sseln wie 


Revenue for the period: 
Premiums and fees 
=Carrent, YOON wis iere sci 
= PLOVAOUS AV Galvens/sitsecrstawaie a 


Investment income 
=VCURRCH GEVCAL enc iereietsiisieists 
= PYCVLOUS: VOars. occa re cls: 


Other revenue 
SCULGONCI Var sitet eiestalstarelaisiie 
= PLEVEOUS) VEAL. cnteve sic sereicters 


Total revenue 
CWE OM GmV CAT ara ae ters fanaie s)3 110 
= DECVEOUS! VEAI 2 cre cierereie aie 


Expense for the period: 
Loss on claims 
GREECE V Gd lisis visie <lcle (9 ove iy 
= PLCVLOUS! Veabae sc. semen. 


Interest on loans 
SE GUMGORU Veal ays oveis) <!nievelel el 
= previous Year. .<.... eens 


Administrative 
S=RCULP CHUM Ved lisietetercielcisinrere.s 
= PVEVLOUS Yeats woccte ccs cs 


Funds returned to 
Government 
SGUEEONG VGaE vricrsce cietacaaiays 
=) PLCVLOUS VEAP scsi care 6 we 


Total expense 


= COUnRDeNU Veal nc <-<orensisinie ats 
= preViOUs Yearic. ccc eas 


Net income/loss(-) for the 


period 
SWCOENONG SVGALicaraiareavelslaisters 
= previous Years... sacs ss 


Closing balance of Fund 
= PCUREON ty VEAM aie eine ais s/o a 
=SPrevilOus Years savers <a 


Net claims during the 


period ‘4) 
= CUERENT VeOaDiicscicuaterets 
TS IPECVLOUS, ViGalisstcsercittic ts 


Five year average of 
net claims 
paid 
= current VOar 6.5.05 seerissels 
=TPLOVIOUB! Years... vas'lnin s 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
- exercice en cours......... 
- exercice précédent........ 


Solde d'ouverture du Fonds 
- exercice en cOUrs......... 
~ exercice précédent........ 


Recettes pour la période: 
Primes et honoraires 
—eXeErcice en) COULS): Kies... 
- exercice précédent........ 


Revenu de placement 
- exercice en cours......... 


Autres recettes 
= @XeRCiCe €N COUTS 5... 06. oa 
- exercice précédent........ 


Recettes totales 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 
= “@XOLCLCe GN COULS sc 4mm 
- exercice précédent........ 


Intéréts sur préts 
= eXerchce cen COULSt. sjaiannyee 
- exercice précédent........ 


Fonds retournés au 
gouvernement 
= @XeRCICE. EN COUNSS <i:,0.65:0 


Dépenses totales 
= exercice €N COUrS.....0..- 


Revenus nets/pertes (-) nettes 
pour la période 
- exercice en cours........ 


Montants nets des indemnités 
pour la période (4) 
- exercice en cours........ 


Moyenne des montants nets des 
indémnités payées pour les 
cing derniers exercices 


dépots du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des © 
Canada‘? et de logement‘?? exportations(?? 
Fonds de Fonds de | 
Fonds titres préts pour Fonds de 
d‘assurance hypothécaires 1l'‘amélioration garantie 
hypothécaire garantis des__maisons de loyer 
245,012 48,104 2,584 *R 4,044 
215,716 48,200 928 x xe 3,290 
-1,062 -82 x i 12 45 
=1,136 -261 x 1 11 38 
245 75 1 17 
216 10 8 
?) 35 
1 21 
5 1 
21 1 
252 110 al x 1 17 
238 91 * * 1 8 
=1 8 
44 4 
88 
82 
5 33 1 
4 31 1 | 
i 
| 
i 
93 32 x x 1 8 
86 715 * x 1 4 ' 
159 78 1 9 | 
152 16 bl * 4 
~903 -4 * 1 12 54 
-984 -245 * 1 11 42 
-143 -14 xe * ak 1 
-18 6 ** * aK -5 
267 51 ak * aK * 
164 714 ae * kk 4 
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(41) The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up to 
$60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid by 
member institutions have not been sufficient to meet obligations incurred 
by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been funded, in 
part, by loans from the Government of $1,514 million at September 30, 1989 
($1,724 million at September 30, 1988). The Government is continuing to 
explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 
deficiency without budgetary support from the Government. Since there is 
no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


(2) Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds of 
which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed Securities 
Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a fee, to 
private sector lending institutions to cover mortgage lending on Canadian 
housing. Besides establishing a framework of confidence for mortgage 
lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more accessible for 
Canadians. Although the balance of the Fund is currently inadequate to 
meet future claims in respect to business in force, the latest actuarial 
study of MIF indicated that business undertaken since February 1985 is 
being written on a break-even basis. The actuarial deficiency ($141.4 
million as of September 30, 1988) will be reflected in the accounts of 
Canada only to the extent that additional funding of the deficiency from 
parliamentary appropriations may be required. The Mortgage-Backed 
Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by 
approved financial institutions, CMHC and ultimately the Government, 
guarantee timely payment of principal and interest to MBS investors who 
participate in a pool of MIF insured first residential mortgages which have 
been repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage 
Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the 
Program are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the MRPP does 
not meet the definition of a Crown corporation insurance plan as defined 
above. Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


} 

| (3) The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
| investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


, (4) Refers to the difference between claims and amounts received from sales of 


related assets and other recoveries. 
* Less than $500,000. 


** Not applicable. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 
les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du 
régime d'assurance. Ce déficit a été comblé, en partie, par des préts du 
gouvernement de $1,514 millions au 30 septembre 1989 ($1,724 millions au 
30 septembre 1988). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives 
afin de permettre 4 la SADC d‘éliminer, avec le temps, son déficit sans 
aide budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire 
autrement, aucune provision n'a été établie dans les comptes du Canada 
pour les pertes subies par la SADC. 


(2 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de 1l'assurance 
aux institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de 
couvrir les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en 
mettant en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent 
accorder des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet 
également qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit 
disponible 4 moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible aux 
Canadiens. Quoique le solde du Fonds soit présentement insuffisant pour 
satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation a 1'égard des 
affaires en vigueur, la derniére étude actuarielle du FAH indique que les 
activités entreprises depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées 
sur une base de point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions 
au 30 septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure od un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme les 
crédits parlementaires soit nécessaire. Le Programme des titres 
hypothécaires garantis (THG) fut introduit en 1987. Sur versements d'une 
prime, la SCHL, et finalement le gouvernement, garantit le paiement 
ponctuel du principal et des intéréts aux investisseurs dans des titres 
hypothécaires réunis par une institution financiére en un bloc de 
créances hypothécaires résidentiels dont l'institution prépare et livre 
les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Société opére le 
Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné que les 
primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dans le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sont 
finalement payées a méme le FRC, le Programme de protection des taux 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance 
administré par une société de la Couronne tel que défini ci-haut. Par 
conséquent, les résultats d'opérations du Programme ne sont pas inclus 
dans le sommaire mais de l'information supplémentaire apparait dans les 
notes afférentes a l1'Etat du passif éventuel du gouvernement du Canada. 


(3) La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 


aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 
l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au 
cofit global des réclamations 4 date et pour établir une provision pour 
des réclamations futures basées sur 1'expérience passée. 


(4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 


sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 
* Moins de $500,000. 


** Sans objet. 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details 
of the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


various types of 
legal 


The authorized limit represents the aggregate total of ) 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnité et d'évaluation a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et 4 un bien et 
d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné. 


as at September 30, 1989 au 30 septembre 1989 


(in millions of dollars - en millions de dollars ) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)‘!? liability?) applicable)‘ 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il y a lieu)‘!)  éventuel‘?? s'il y a lieu)‘?? 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés de la Couronne qui ne 
agents of Her Majesty - sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada - Obligations 
MOU CS ctcrtcrssetainies sivrertio:stehore sys qstorerst< Soy Co eC oman Cent C0 ee cet SE ORENOD COMICS DOO Ud OCU GE OIRO? ob *« « 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
MOUS TG ere aaroere ADAGE O COBO COG OOO CORD SAT OOD SUE des Téservesieacisccicmionras eioreteretene Sisvereierarets 575 T26@) hs 
From other than agents - De sociétés non mandataires - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canadas cudentsboangwAc tate cise i <jeleleieiersaeteieret sis Loi fédérale sur les préts aux étudiants....... 5,460 2,809 2.6 
Small Businesses Loans Act..............+0e-- Loi sur les préts aux petites entreprises..... 6 940°5) 668 5.0 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
BOARS CAC trpsproiynretcrerevele exayalsiolelereveveie, nleteterayaate- iets COOPET ALIVE. iacyctarstete ates pvaretesls heise cae tan opstererets 34268) 160 -6 
Atlantic Enterprise Program cies sis.ccs:0ccccciccs « Programme Entreprise Atlantique....... nlecetateneiee ; 105 105¢6) af 
Advance Payments for Crops Act............... Loi sur le paiement anticipé des récoltes...... 400 66 ail 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
BOBS oar ster a3 ates! <lalals siamvereie/aie piskbre evarenevetuierdvs lane TD EHO Kl licen ppeO ICO OCHOUsOoOUROOOGbOnCACo dor 1,029 117) 12.5 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aux entreprises 
ING Gatererereusintetirs iesesclareloretoiel sie orevercioietoreiaie crecesieteravats GO POCKET eis ins sasetecicieeieieie ekovaleistel rote neteneterer ste 30¢5) 8 15.3 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
RGU rasa crcecteinys aterticiiy laisr aja corare nin ais) mrevereterasicietalslels HVE GLONA fio. sc eictavateye sense tevstoyetelia che mereteteret etevoln eters 20 3 33.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHC-7 and DHC-8 Havilland Aircraft of Canada, 
ALC Va hitiererstedeelevaracaleyetarerare ae avetsateimratenevey etsy everoty es Limited:..<... ae ataia ststetatstalainl cial celelansaeterepereraveressitarere 921°8) 444(8) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des 
for on-reserve préteurs agréés pour habitations sur les 
WOMB LT ico ro rate are ssaara avai aiavavere (eluivialers-evonelefabessieierevess LEGOLVES sere lacsiaiste er atelersieretetotetelsle ater tenetetors RUS) 38544) cy 
Indian economic development...............-.- Développement économique des Indiens........... 34c io) aca) 8.6 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
ACEDVIITVES MORPESKIMOS!siererexcrete cisravoreleerelareiauctsieis commerciales des Esquimaux..............-200% 5 1 
9, 286 4,664 
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later cen OF CONTINGENT LIABILITIES 


) 
j S TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
_ OF CANADA ~ Continued 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au_ 30 septembre 1989 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ag at September 30, 1989 


| Other explicit loan guarantees - 
} Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
| construction of a heavy oil 
| UDGTAAS Ler atte os ee Ne eee cole Seo neiate 
| Loans to construct coal handling 
| and terminal facilities by 
| Ridley Terminals Inc........... Pivtahs wietkts.6 6 ae 
| Loans to Marine Industries Limited for 
{ ACTUSSTCTON [OL VASBCUSic\oys,cloreloisistelersts\els/sis craic ove 
4 Loan to St. Marv's Paper Inc to modernize 
| and expand a paper making facility at 
Sault ‘Ste Marie, Ontario. 1.0.) eleicls slelese ores 
Loans for the restructuring of Maislin 
PRGUBET IOS WUC Ay rarciete sistem selelsitve.crele stclelelstoisiois 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
| radio-telecommunication systems............ 
Loans for the financing of Cheticamp 
| Fishermen's Co-operative Society Ltd....... 
i 
: 
: 
7 
{ 


Insurance programs of the Government ‘!2) - 

| Insurance against accidents at 
i nuclear installations under 

the Nuclear Liability 

ACE MADR, creole ele. dare ciete ale Sieiedin lhe lstelethys ovelelete-s AK 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan ‘!4? 
| Accounts administered for the Government 
} by the Export Development Corporation - 
i} 
| 


Insurance and related 
MUALANUCCS a \isreictsi sls sioieuele 6 visie elalereie le Om.) 6 evsielayele 


_ Other explicit guarantees ‘16 - 

4 Guarantees under the Prairie Grain 

: Advance Payments ACt........c.eseeeeee ace tate 
i Guarantees under the Agricultural Products 

| Co-operative Marketing Act........eeeee00e 
é Guarantees of residual liabilities resulting 
| from the devolution of Northern Canada 

| FPOWGY, COMMISSIONS 1.0.0.5 vise’ <'s oa in'sie ase wia:s 0 5% 
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_ PENDING AND THREATENED LITIGATION...........--+-- 


GRO init Sn adacogavnd Ganban va a0edBadoOOndbS 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd......... saete oid 

Préts pour la construction d'‘installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley Terminals Inc......... ainbie.teldieleions 

Préts a Marine Industries Limited pour 
l'acquisition de biens............csececeees 

Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie 4 
Sault) Ste Marie, Ontarios. <0 0/0 secs ccicicecias 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltd............ mentee sisistele eisieie elute 

Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des svystémes de protection et de 
télécommunication radiophonique..... nversteleteteye 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd........ 


Programmes d‘assurance du gouvernement ‘!2) - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


MUCTEALT Esa ein. erv.sie vials sie sicse ntetstetelaleletatsietete 
Assurance aux termes du régime d‘assurance 
des bateaux de péche ‘'4) ..-....... aa Baialaors 


Comptes administrés par la Société pour 
l‘expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 
CONDEXCSiermivicuisiiersisielsasariele apeteratereislesveltisia tsi sists 


Autres garanties formelles ‘!6) - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies........ 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles......... 
Garanties de passifs résiduels suite 4 la 
dévolution de la Commission d'énergie du 


Nord canadien..... aistavelelainla SGiats olaistaraarears Seal 

Total des garanties formelles............eeee0. : 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES............0ee005 
Total (002). esses Diels elslere sie eisloleivisie oleic leisieieleletetersiaiers 


applicable)‘!? 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


liability‘?? applicable)‘?? 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif viqueur 


(s'il va lieu)'!? éventuel’?? (s'il v_ a lieu)‘?’ 


% 
275 261 
230 200 
40 40 
15 15 
10(@) 10¢@-11) 
1 1 
x x 
571 527 
675 664 
27 462 
7,000(15) 282 
7.702 1,408 
73 73 (17) 
) 5 1.0 
1 1 
Uy 79 
18,213 6.750 
i niateninaionad 
2283809 .2 8 
9,588 
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NOTES 


TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(7) 


(10) 


q11) 


The authorized limits indicated in the statement above represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be 
in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same period 
computed as at September 30, 1989. In some situations where historical 
data is not readily available, departmental estimates have been used. 


to be made: to 
Indian economic 
had been issued 


Includes committed guarantees for the following loans 

Indians for on-reserve housing $79,437,687 and for 

development $543,978. As at the reporting date, no loans 
for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 


eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of 
aggregate loans made to qualified borrowers and varies according to the 


dollar value range of aggregate loans made by the lender. The authorized 
limits for given loan periods are included in the figure reported until 
all qualified loans made by all eligible lenders, in the given periods, 
are no longer outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor 
payments made by the Government for guaranteed amounts in which default 
has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial operations 
in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is 
administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency ($94,211,563 as 
at September 30, 1989) and in the Gaspé Peninsula and in the Magdalene 
Islands, Quebec where administration of the Program is the responsibility 
of the Department of Industry, Science and Technology ($10,827,035 as at 
September 30, 1989). Industry, Science and Technology also has 
responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 


translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 


lenders. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at September 
30, 1989, a total of $25,967,234 has been expended from the CRF leaving a 
balance of $34,032,766 available for disbursement. 


been paid 
Indian Economic 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under a guarantee 
in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government 
will be called upon to make a final payment to settle remaining 
obligations to creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy 
Court, however the amount cannot be determined at present with any 
certainty. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(10) 


(li) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisés par des 
organismes gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des 
ententes légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en viqueur a 
un moment donné. 


éventuel signifie un élément de passif possible 
élément de passif réel advenant 


Un élément de passif 
qui peut se transformer en 
plusieurs événements futurs. 
cing derniers exercices entre la 


Représente le rapport au cours des 


; 


un ou) 


movenne des indemnités nettes et la movenne des garanties en cours pour 


la méme période, calculé au 30 septembre 1989. Dans les cas 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garanties. a étre effectués, concernant les 


préts suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves 
$79,437,687 et pour le développement économique des Indiens $543,978, 
Aucun préts n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 


préts effectués par 
de préts. La somme 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour 
des préteurs admissibles sur différentes périodes 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont 
par les remboursements de 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de. 
agrandir des 


nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique od) le Programme est administré par 1'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique 
pour la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ov le 
ministére de l'Industrie, des Sciences et de 

responsabilité de l'administration du Programme 
septembre 1989). Ce ministére a aussi 
projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de 
renouveau industriel. 


$62,034 imputable a 1'Office canadien pour un 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en viqueur a la date de comptabilisation. 


habitations sur les 

pour les préts 
et de logement, la 
agréés. 


La limite autorisée sur les préts 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs 


qarantis pour 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 


autorisées et accordées pour le développement 
est fixé a $60 millions. Au 30 septembre 1989 un montant total de 
$25,967,234 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,032,766. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 


montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 


faillites des Etats-Unis, mais 
en ce moment, avec certitude. 


le montant ne peut pas étre déterminé, 


est énoncée, d'aprés — 


périodes de) 


($94,211,563 au 30 septembre 1989) et. 
la Technologie a la 


($10,827,035 au 30) 
la responsabilité de tous les 


économique des Indiens 


od les. 


pas redressées © 
préts ni par les paiements effectués par le 


OVERNMENT OF CANADA 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


OTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 

OVERNMENT OF CANADA - Concluded 

12) Since 1984 the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on _ behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 


deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the 
Program is not widely utilized and loans covered by the Program at 
September 30, 1989 amounted to only $911,000 ($911,000 at September 30, 


1988). Premiums collected by CMHC are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimately payable 
from the CRF. Because of the nature of the Program, it is not possible 


to estimate the amounts, if any, that might be payable at some future 
date. 

There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations as 


at September 30, 1989. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose 


account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at anv time. The 


account is debited with refunds of premiums and payments in settlement of 
third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 
1989, the- insured value of vessels under the Plan amounted to 
$462,389,000; the balance of the account was $25,357,200 and outstanding 
claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 


assume responsibility for the liabilities arising from defaults in 
payment by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables 
under this guarantee amounted to approximately $3.4 billion at September 
30; 1989, 


Less than 0.1%. 


Includes $1.6 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 60 litigation cases. There are 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Three departments reported contingent gains as 
at September 30, 1989 totalling approximately $11 million, 


Less than $500,000. 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL 
opére, pour le compte du gouvernement. le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d‘un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 


tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 
septembre 1989 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 
1988). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du 


revenu consolidé (FRC) et les créances du Programme sont pavables a4 
méme le FRC. La nature méme du Programme ne permet aucune estimation 
des créances futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 30 septembre 1989. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 


sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 


compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 30 septembre 1989, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $462,389,000; le solde du compte était de 
$25,357,200 et les réclamations non-réglées au titre du Réaime se sont 
élevées a $1,250,000. 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour 
l'expansion des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de 
réassurance, de garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un 
maximum de $7 milliards, ce qui représente la limite autorisée. 


ventes de 
La lettre 

la dette 
crédit les 
1989 en 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les 
céréales a crédit par la Commission canadienne du blé. 
spécifie que le gouvernement assumera la responsabilité de 
advenant le défaut de paiement par un pavs achetant a 
céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 septembre 
vertu de cette garantie, s'éléve a environ $3.4 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Comprend $1.6 millard relié aux engagements envers les autochtones par 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les reyendications 
des plaignants dans 60 causes en litige. Il y a 120 causes semblables 
pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les 
montants qui peuvent finalement étre a payer, 


Gains éventuels, Un gain éventuel est wun gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
évenements futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1989 totalisant approximativement $11 millions. 


Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Chief, 

Central Accounts and Reports Section, 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Telephone: (819) 956-1798 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite 4 la personne suivante: 


Chef, 

Section des Comptes et Rapports centraux, 
Services opérationnels du gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A OS5 


Téléphone: (819) 956-1798 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which emanates from the requirement that all duties and 
revenues received, other than those reserved to the provinces, "shall form One 
Donsolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Jetailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
xy Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
iow the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
he Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
transactions, the financial transactions are classified into the following 
‘ategories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 


| to the International Monetary Fund. Foreign exchange 

transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 

° The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 

| which financial requirements have been met through the 


increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
\ transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
| currencies. 


the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


| . The final section of the statement shows the cash balances and 
| 
1 


| 
} 


| The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
kpenditure transactions by department. Total net expenditure reported on 
ie Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
lepartment. The difference represents transactions of certain specified purpose 
jccounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
ad budgetary transactions internal to the Government. 


| 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les droits 
et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront un fonds 
du revenu consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, 
aprés certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états, sommaire et détaillé des 
opérations, les opérations financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances dans 
les éléments de passif reliés a l'administration de certain deniers 
publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue 4 payer en devises 
étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de l'exercice. Les effets A payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes présenté a 
l'état détaillé des opérations est different du total des dépenses par ministére. 
La différence représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, 
la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
CCERG) .Gaigoc0 AT GOSCE AOE ocho DOOR OR EIGn ROCELEOS eratp live terete fo clai.s oxcisiete'-alayai efe.teiorwvavatereye,'s view exe + 30,440 + 25,072 
PrOgTaM SPONGMP ci cisco seve sincies sh ecleee s Dépenses) de programmes 5 iejocces se cacis cern eves - 23,548 - 22,216 
Operating balance ......... cs sceesseevcrsees Soldemde fouctionno mont! ss cre ai evis paris sstesisrere + 6,892 + 2,856 
IPHGLICJOBDE CHAT BOS Oeists acre inis\< sps'ee slolee ee seas Frais de'laidette publique, oj... jcc ee janis ime ae es - 10,582 - 9,425 
DVO TICE See cle tere bare sly vik ih a mye iptaralevaes. ile DTN oa THON O DONS Dad TCE TRO at ote o - 3,690 - 6,569 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II]. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
BTL RO VELICOS ery utie-y cisiecieies nisin Teyeaiels wala sts PUTNEY 555 Soc U SOC ORE OOGDO RIAA TE DS Son niae - 286 - 86 
Specified purpose accounts ...........seeeee Comptesvasfins déterminées oi... eneren ie cieeias + 3,472 + 1,971 
OEE TELANSACELOTS O o.sie ete seteseie rs vale ie eteteyerate acelets =lsiele ANUULES | OPSLAULONS serstcrocs stelelevoisis everest erste statere «ie = 3,589 = 2,579 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... —- 403 - 694 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non COMmprises)) vss sien seliclesaerls - 4,093 = 7,263 
{I]. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —) ......... 0c ccsccseeeeses (provenance! +) BESOIN :—)i ne visi eresteiersln/etotereretrersTeieee eer + 531 = 631 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers .............. - S02 - 7,894 
{V. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON RCHUE 
psource + Tequircment —) i... es vine es sclanebe «vis (provenance’+ besoin'—)! "ej... ce otniee sess etait icon + 4,036 + 8,248 
| 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase) + decrease: —) iacie cscs ne a (augmentation + diminution —-) ............ + 474 + 354 
¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... V. CAISSE EN FIN DE PRRIODE ...............0055 1,986 2,189 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 
in integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Impét sur le revenu — 
Personal hos cceisis sos aloe bateeereteetavartents Particulicrs: sitasienwtsccatecer ale cisiem este ssoatere 16,088 11,982 
Corporatiom eres site ctee ainreteielelreeretetederer ital SOGISTOS! isi ciavesorcvorecex thors veieinvevevetane? lopeiiny ave tatavetana 2,394 2,505 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance— 
COMTIDULIONS Biwiere ceive momereld Misidereiviclerels NEN) poocOndUUnboucoCOnanbanoaNo am 3,089 2,473 
INon=resident mettre erie eel erlorsineeeiietens INfor (CONG ona anuocaoosancaoocobonGace 329 287 
21,900 17,247 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d'accise — 
Sales andiExcise) taxes, <2 scisieteiiei\eis eleisisiess Taxcs de vente et diaccise). qa asemiemielcrsiciets 5,789 Sire) 
Customs import duties ..............005- Droits de douane a l’importation .......... 1,042 1 72 
6,831 6,409 
Otherstax revenue atelier cfelstetsveletols eieiefeisies Autres recettes fiscales 5.00 - ce ccseses sues 111 68 
Motalhtaxirovenue ceria ersteraeieictetele seate siveleleleisrsin Motaldesirecettes fiscales 0% nemstester rere ets 28 842 23,724 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Returm (on investments cry eientameld creates retell: Produits deyplacemicntsinesietactreiiatt trl riate 1,204 1,067 
Other non-tax seVenue: ericieciers sicisiereie olcieiiers Autres recettes non fiscales; oo eccinccnee sce 394 281 
Total! non=tax, revenues a). seven iaislslclereieicieyciel sive Total! des recettes non fiscales (o)os0 05 «ee cms sss a1 1,598 1,348 
TOTAI NET REVENUE Ber ce ciersteteterteleieiensye sie TOTAL DES RECEDTES NETIES cece rem anr 30,440 25,072 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programme — 
Transfer payments — Paiements de transfert — 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Fiscal-arrangements) 5 <-7).elro on-site leis Arrangements: fiscaux «nace seeen ss 2,040 1,939 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
BOLVACCE Me torecereraya rete eledsqsts ersten stays aisje 6) 150 ME GICRUX. \oyempiaild comer ea ein momen 1522, aah! 
Canada Assistance Régime d’assistance publique 
LAY) obdanaduadnooomennenooosoabbno du (Canada! citwnccscresiaimeeterhstisteteteterste 1,499 1,237 
Education /supporticry-tre ile) ielele) -1oele Aide a lieducation ye sami clisyerslaeireiels 473 594 
OUTS cog canood soveoocponde ccMneanpae (Ole WonodooonaMacHomaddnun oda ene 470 474 
6,004 6,015 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vicillesse, suppléments de revenu 
and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 4,146 3,895 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d'assurance—chémage ...... 3,493 2,990 
Rarmilyrall ow antcolmrcriesieereracreret nicer Allocations) familiales citi vce weirs 675 658 
Otheriwctcrectsterelsrestnenee spin oledersieleieeisinsers FANE CE eainen ona oncoc obo tiDOnOOeoUCb rT acO 1,306 1,340 
9,620 8,883 
Other transfer payments ............. Autres paicments de transfert.......... ULGER 1,093 
16,755 15,991 
Payments to Crown corporations ......... Paicments aux sociétés d'Rtat............. 15131 998 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 
National Defenceiu-csccs space teccak. < Défense nationale sc. cre varie vere nero 2,081 1,908 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
PSO Is ogocoscanasoCsonea dane SGoDeS ONPALISMNCS! |. ciaiotectetsralctens ciorertruerentnenroore 3,581 S239 
5,662 SP PuL 
Totaliprogram spending, sence. seiiemiaciel- seit Total des dépenses de programmes ........... 23,548 22,216 
Publicide btn svete satticouseleltetnst cine: selector teriele meters Dettespubliquetie.ace \crernsoeitntcatie peers 10,582 9,425 
TOTAL NET EXPENDITURE ................ TOTAL DES DEPENSES NETTES ............. 34,130 31,641 


DERI CIT cterererereraforesotstene oats aicsnriaiotey covers arateyetete DERICIT Sa cnt ccs tet a ecee ee tate 3,690 6,569 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II ~- ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 
| 1990 1989 
{I NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement — ) (provenance + besoin — ) 
| Loans, investments and advances — Préts, dotations en capital et avances — 
) CrOWD COLTPOTAtIONS! Fics cieloinoirisivie in sj0.s:01ee1- SOC CUTE AS caade coouMaaneoeue aoc 186 = 26 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
MAVEN COS cyeictetohate ersie ss vx 515108 SK wise cree. Ghee VAN COS Marr steterott lous roluisiatey ets ns cso cimrermce ence 100 = 60 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
PANES VIAN CEES aratotetaretoratere ares scace’ syn 27a\erelialeto) o/artt ays RITA VAN CHS! iramn sie: istic nee sere 286 - 86 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account ............. Compte du régime de pensions du Canada... 410 + 149 
| Superannuation accounts ..............0+:- Comptes de pension de retraite ............. 2,001 + 1,819 
| OEDER-7 Sereda ereibisis oierole satemeantalsineotole everest Gis PME OS wcettat ab cease ste tie lores (Eta s ie erases lBloleve ees thee 1,061 + 3 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS.... TOTAL DES COMPTESA FINS DETERMINEES . 3,472 + 1,971 
\ 
! 
Other transactions, iter ive clear aisloieseicis sisieipveiere tists Autros opera tionsiers ci ete inisrelavereleletamssrara ncterehetcnstopan 3,589 - 2,579 
| 
| 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES .. 403 - 694 
Il. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
) (source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Netiinternation al TESCIVES. isis icletrrilcisislsiels ii sie Réserves internationales nettes .......00.00. 0 1235 - 187 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
ATOLL BCULTON CIOS alain vista’ sielarainrs/eiele hisieiriele payer en devises étrangercs ........c.escnes 702 - 444 
| 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS . TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... 531 - 631 
} 
| 
VY. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUB 
| (source + requirement —) (provenance + besoin —) 
PMIATKCEDICT DONS ielslaiist: esis aialnistaleters aie] ssrtely Obligations mégociablespresieseeatodslermar ee 2,565 - 65 
ana a SaViN gS DONGS! pis om cients cieninier ss) crn © Obligations d’épargne du Canada............. §,031 - 4,848 
| Special non—marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
| to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
| i etaits) al aganpssnnoosoGenragnoonur du régime de pensions du Canada........... 386 + 63 
| IN ACI AZ MI pe nndcnngaussoccocdamadcoeceun Bons .duclrégor. cacemven ia aiercntycricereine slerearante 5,600 + 12,150 
IGTORIAL Ny WA GEG adronad an Ode ScOD Onn aHo Biletsretsprets reer cirri teenie teeter 163 - 7 
COREE s5aeahbadiasonon socsHe Gio oOmaUG BonsduCanadat janacietse cde mitieiaeereniiee 446 ~ 54 
2,911 + 7,239 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
| CODE meer acles temiieyesieeieisisisie isles patireterare se BOWVELNC MONG er rroereteleiels siete cece tourayn yar ehete 423 + 565 
i Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies............ payer en devises €trangéres ............... 702 + 444 
} 1,125 + 1,009 
} 
| TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ RCHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS . 4,036 + 8,248 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin i 
(in millions of dollars — en millions de dollars) ‘ 
1990 1989 f 
AT JUNE 30 AT JUNE 30 
AU 30 JUIN AU 30 JUIN j 
V¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In; Canadian dollars) s o¢ srcicmterecctes vise pieteisls/aiere Een Gollars Canacleng ie ticta emcee tatiimaeserret 1,675 2,041 
In) foreign CUrrONCIE Sie eae cree\s er ien/eeiere vice oi Enidevises trangeres) crete -ieleleee ee creas 311 148 
TLODALICASHIBAIGAN CE teeters acre csinereaiaiaaen ss TORAL DE LAICATS OR nec rset: 1,986 2,189 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
IMarketeblosGonds)- oe eccrictiatoreisattateleie sors Obligations négociablos 7. cw-ts1secterers 130,417 116,123 { 
Caniada:savings) bonds). «.noeceiessee cine aie Obligations d’épargne du Canada ...... 35,898 42,908 j 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund ............+.0+- du régime de pensions du Canada ... 3,459 3,069 
LRCEP TSP UH Goo GabaguomaconocodDendond Bons. du Trésor) i siicc sssnete clv-ctes, ccieyerate ts 124,150 114,850 
293,924 276,950 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Gb teeiiersiessinrsielele vi serelaisre as \stersieisiesaereye BOUvernements 0. erases fois sete ols) c o/s at 4,020 3,665 
289,904 273,285 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable bondsic. cc strict eisisiciarcveroracrsaie Obligations négociables ............... 3,959 4,934 
INofesand loans rece) acti terarcie erieletelevele)syels?= Hffetsiotipréts eccrine aenie 14 1,904 
(OPP CE ESET 5 ooooco np aunntoocondccoaoooNE Bons du Canadair detente 1,001 1,075 
4,974 nD) 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
SCE od cob oScndn usa DEbOmorolDaAnbodes BOUVSINGMON Es cnsericieeiverevieleiieis ee 38 
4,974 7,875 
TOTAL UNMATURED DEBT ..............05- TOTAL DE LA DETTE NON ECHUB ........ 294,878 281,160 


;OVERNMENT OF CANADA 

)UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
‘ABLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
| BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


: (in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


| QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
| 
| 

Agriculture — Agriculture — 
| Department — Ministére — 
| Management and Administration............. Gestion ct administration ...........0-.00e00- 15,395 14,516 
| Agri-Food — Agro-alimentaire — 
| Operating expenditures .........ceseceeees Dépenses de fonctionnement ............... 147,000 132,000 
Capital exporiditures siete cs ecas cjonecreee. Déponsesven capital’ ss s:ccranl> 5 cisivitciieisow eels 2,884 2,871 
/ Grants and’ contributions <0. oijsc) sm 0515+ on Subventions et contributions ............... 41,858 54,222 
| 


Payments to producers 
under the Agricultural 


Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 


Stabilization Act ......... pete See seas fine ARTICLES ns crore cre tera ek se ere netelsiat eee. 19,153 13,868 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act ........... de la Loi sur l’assurance-récolte .......... pee 146 


Loan guarantees under the 
Farm Improvement and 
Marketing Cooperatives 


Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 


Eas ACE recess clots nie otale efolosel fetetsucleter= cialelelelo sclon la formule coopérative .............. 1,354 2,016 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
LON) 3) 17 8 Santon. cocrbon once oOP od snoooe anticipé des récoltes 252. cies ween neces 109 1,951 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément & la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
TNA 9.4 3.5 GDC IDOE DODO GD OO. SOOT FOS des produitsidestermoun ricci iebieeiteniet 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
ROVOlV ing RU tereieliean ais eltelsisicminiialse ei desihippodromes ec eciteteerteterele leisy) 1,913 
Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures .........eee eevee Dépenses de fonctionnement ...........+++- 2,870 2,925 
Operating expenditures ..... 056/01. eeeee Dépenses de fonctionnement ............... 11,044 10,214 
Grants!and Contributions o0.5 3 cvsrers, cisvoe steve 810 Subventions et contributions ............... 35,197 224,279 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
PCG inte Wiles aks eratuiatele oan 0 Cn TOD des: Prairies: 0 Coe des Ga titan Siew ale ataraieve, a8 2,274 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
TNC AOA OOO OO OOO AC Rirctieicieicie sve 5-5 lo grainide l*Ouesticien an ste steeeteieriterctetetere oes oor 
275,112 459,369 
Canadian Dairy Commission ..............+++. Commission canadienne du lait ...............- 829 1,022 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures ...............000 Dépenses de fonctionnement ..............- $19 355 
Contributions’ <is<s osc voc diaja: stanelevsid ole aalere Contributionsit isis stetcs: css ct Neloserersia aievelsielievare 2,768 2,625 
3,287 2,980 
279 228 463,371 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ............seee00e Dépenses de fonctionnement ............+.: 6,614 6,375 
Grants anG° Contributions jer caer ss cinveciere Subventions et contributions ............00+ 8,419 8,258 


Liabilities in Atlantic 

Canada under the Small 

Businesses Loans 

RCL alate ereveta aisle selehec iefafesrsw vie sie a taitiajainve sie 
Liabilities under the Atlantic 

Enterprise Loan Insurance 


Obligations contractées dans la 

région de ]'Atlantique en vertu 

de la Loi sur les préts aux petites 

CNEFEPFISCS cess scceseen see cees nase nevecs 284 825 
Obligations en vertu du programme 

d’assurance—prét aux entreprises de 


ker de Peel orton hia nds DACA Ota O06 00 0OAId la’région de lsatlantique o0j... cps eneine 461 ao 
15,778 15,458 
Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d'expansion du Cap—Breton............. 2,000 


17,778 15,458 


8 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
Communications — Communications — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .........cseeeeneee Dépenses de fonctionnement ............... 34,053 34,044 
Capitalexpenditures eriierreainei an crevelet le Dépenses) enicapital Pijrserersteraersisteratalale siete ats 1,469 870 
Grants and contributions occicet osc sfasiels vars Subventions et contributions ............... TD 72. 9,054 
Payments to the Canada Post Versements 4 la Société canadienne 
Corpora tionmenrteceie siete siete OEE op DDono didi jocooobEn nano dened oe esha iy/s Ls, 73) 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l’Agence des 
Agency Revolving Fund ................ télécommunications gouvernementales..... 11,766 11,749 
72,833 69,490 
Cariadiat' Council crn ctersirsscuns.ccrieipsraisisicte rie reteyeysveve GConseilidessArtsiduiCamadanme selimirelerreeirrsenete 59,051 44,730 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
ChqoTChtinCry soo og nnnAsioomonanedengocde fonctionnicmentyaassie nee cae a reise ers 365,690 266,172 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 1,334 1,336 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 36,976 36,492 
404,000 304,000 
Canadian Film Development Société de développement de 1’industrie 
Corporationteercrretacts a cfteteviens cittehers teeters’ ac« cinématographique canadienne ............... 18,257 29,713 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes ............. 7,430 6,774 
National Archives of Canada .............---- Archives nationales du Canada................. 12,991 12,451 
National Arts Centre Corporation ............. Société du Centre national des Arts ............ 5,745 5,736 
National Film Board — Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
Funds Operating loss tcirtcieceilsiee sietsieieie du film — Déficit de fonctionnement ........ 16,612 6,095 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de l'Office national 
UU eatetetete ee tetetefotarolfefalster s stere tere mtetetsre eieieins ater CUR BN le a omcoododd co noUUO TOONS oMOTMENoS - 5,290 10,623 
11,322 16,718 
REOPENS STAT congo gosonponenoogobacdaondoD Bibliothe quemationale sy erent tte ieierreierer rs 7,346 6,815 
National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — 
Operating expenditures ............eeseeee Dépenses de fonctionnement .............+. 16,309 16,309 
Capitaliiexpenditures |. eine ee cle cits siecle sss Dépenses oni capital pirverciorerererce sere slersteters cleteve 471 1,585 
16,780 17,894 
615,755 514,321 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .............00005. Dépenses de fonctionnement ............... 33,663 32,805 
Capitalicxpenditures iyacssile(e steiietererrnersre's Depensesienicapitalumnrcasam etcmener ater 576 220 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating tonmedicinemantsrdsy titative s7« devcloppement cami taeedaerstaerreerert tes 00 not 
34,239 33,025 
Competitions Tribunals rcrertrrteeteteteierel-lcleie ere Tribunalide la concurrences eerie elisvcleeiele 225 209 
Copyrights Board earmpreteeritaawerietesreete wisltelctere Commission du droit d’auteur..:.....0......... 170 29 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commiss1on yecrtertactt= atten ete sreieie relatifs aux matiéres dangereuses ............. 214 132) 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 
BOR roe ererettecterreredte sterile te tereteretteieretateteetoteterele TIME LY CNS anoocnaancacnabo0nnnane 489 402 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
LHe nad oa ntonaacosecubdecdoDRUndaaNOOnO UL PUDDICS, (cs jaroristetavecetsate wie certo eotarartnterearsts areata 155 nt 
Standards’ Council of Canada f-s.5 cece een sce Conseil canadien des normes .................+. 995 1,194 


36,487 34,991 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


| (in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
} TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
Employment and Immigration — Emploi ct Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services ......... Gestion générale ct services ........cesseccses - 30,819 ~ 10,607 
Employment and Insurance — Emploi ct assurance — 
Operating expenditures os. cccse usc nesses Dépenses de fonctionnement ............... 23,057 30,058 
Grants and contributions ..............000- Subventions et contributions ............... 248,101 239,325 
Government's contribution to the Contribution de 1'Etat au compte 
Unemployment Insurance Account ....... d'assurance—chémage ..........seseseuees 819,590 801,604 
Government's contribution in respect Contribution de |'Btat au titre des 
of Fishermen’s Benefits ........0........ prestations versées aux pécheurs .......... 76,151 73,200 
Immigration — Immigration — 
Operating expenditures .........e see eeeeee Dépenses de fonctionnement ..............- 44,162 35,891 
Contributing. syvccrste cise o/eiivite sletetissiaccays ContribUtons:: .ciccc sis les snais sateaelere ou eee 20,057 13,350 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts. vem. ners ets saree aie dencertaines dette sunicrcjacaracrs sie etcretaieere crenata 15213 560 
1,201,512 1,182,821 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
RPS WV OMG MS sreiarererslerccereisivi ciao seis iore bisteraie\eleleiale ARTO. scongaoDoooMbodnO cdma cideoaaon | 699 577 
Immigration and Refugee Commission de |'immigration et du 
Board ole Canads tarccisan ciate’ aiesisieiyiesiaielare’scsiere statut de réfiigié du Canada oc cceeseinseisieioins 12,016 8,318 
Status of Women — Office of Condition féminine —- Bureau de 
ee ery pebekerd 5 CG aiomdaabnoormod os cogbonobac asCOOrdOnnatrice mersniemve ciclo he sieeias celica dam ineTene 769 784 
1,214,996 1,192,500 
Energy, Mines and Resources — Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .......... si eiavevereere Dépenses de fonctionnement ............... 79,250 79,895 
Capital expenditures............ rifooDadnn DEéperisessen capitals oj... cveleieielsieta'etelss< eloisietoista 1,793 1,616 
Grants and contributions........ Rc arenreloceierers Subventions et contributions ............... 5,478 11,961 
Payments to Interprovincial Paiements 4 pipeline interprovincial 
Pipesinewimited | seer elects oaeeies + olnie1s\« ne Evert 6 onoodenodoncancdboo dna duocouseDc 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
OES 5 Soo nan OND OO NSO aoe INHORCoToCodn Bicosseupisce : cecs sev astra eee eee 
Canada/New foundland Development Fonds de développement 
ina dle eteretstctetesateiersyveratcieis:c crete rs cielo clo/stavel sists Ganada/Merre—Neuvessnutrns cacy: 4,819 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
Petrolenimub Oardiar ane iinaceipeiss leit iniieie hydrocarbures extra—cOticrs ...........004- 681 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle-— 
|Past. 39.30 ans bul ONNEA ooCO EO nAGNIOOC ECOssemcanaNedit oa te cuit ae eee aT 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle—Ecosse 
Petroleum board lieve clea ceairais oles \e/e (eter des hydrocarbures extra—cétiers ........... 00 
Petroleum Compensation ..............+++. Indemnisation pétroliére ............2..005. one 8 
86,521 98,980 
Atomic Energy Control Commission de contréle de 1'énergie 
IB ORT di toler stale sinis eretets cralainie vas isisipisieieeveioissse susie AGA son nnnaggapanadac dc so an anmanensnaKe 5,881 4,642 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Rnergie atomique du Canada, Limitée .......... 48,925 45,601 
Nationali Energy Board cinco. cece veces von oie Office nationalidenl Enengic sai. create peioerdetleleints 5,508 5,307 
Petro—Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
(Qeigene (tel 6 agann5dqgnno 205 Monae Coden oDI0S Jvassistancelintornationale se aerate ielelier ciate 2,500 6,200 


149,335 160,730 
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PR EI Sl IN dh at lake a Ng RS rn aN NS hs rl PA ee ae pee en aE oe oe ee er 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING JUNE { 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN | 
1990 1989 ) 
ft 
Environment — Environnement — 
J obeck hott fod ¥otoh ol wings vorO MORO OO OGOCOOOCHNOD Maministrativon aio. xcetasce we eiteterececemeerereroer ener 15,872 10,017 
Environmental Services — Services de l'environnement — 
Operating expenditures orci wens een os Dépenses de fonctionnement .............+- 92,476 85,778 : 
Capital expenditures 0... scsecsevecceseres Dépenses on capital ......0ccceernceesereane 3,501 3,624 
Grants and contributions ..........seeeee0s Subventions et contributions ..............- 5,564 695 ‘ 
Parks — Parcs — | 
Operating expenditures .........seeeeeeees Dépenses de fonctionnement .........+...4. 56,039 54,106 ' 
Capital expenditures ........:ceccscescenns Dépenses en capital .........secsessseeseens 7,707 6,343 ‘ 
National Battlefields Commission des champs de bataille i 
Commissioner teri trlelerererieerere is ere TMATLONAUX sapere a orate erererel oo sieraleccreratefalnolotniareratars 424 387 
181,583 160,950 
Se ee 
| 
External Affairs — Affaires extéricures — | 
Department — Ministére — | 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada a |'étranger — | 
Operating expenditures Fo... c..ore. sense Dépenses de fonctionnement ............++- 130,811 116,402 
Capitall expenditures. 0.0. cnc ccs ene ee Dépenses cnlcapital mace emma e estate reste 5,595 4,819 } 
Grants and contributions ..........++s+eees Subventions et contributions ............... 22,333 13,057 } 
Passport Revolving Fund .......+ssseceees Fonds renouvelable des passeports .......... - 385 209 
Write—off from the Accounts of Radiation des comptes du Canada | 
Canada of certain debts ..............00- dorcertaines dettesim en aasemirere siesta: 
World Exhibitions — Expositions internationales — | 
Operating expenditures a. velmcils oe ielonienie Dépenses de fonctionnement ............... 93 84 
Capital expenditures... orcs hee ncien sie vs Dépenses nj capital ciameersisivisioiciersierereieleierers pag fod 
158,447 134,571 | 
Canadian Commercial Corporation ............ Corporation commerciale canadienne ........... 2,168 1,661 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la | 
Peacerand Security amnrarnvrs tasinleteletsle(eterste) se siers sécurité: internationaless nite earnest tite 1,000 1,000 | 
Canadian International Development Agence canadienne de développement | 
Agency — international — 
Operating expenditures ..........e ce eeeeee Dépenses de fonctionnement ............+4. 22,186 19,532 | 
Grants and contributions conn. csies vices oes Subventions et contributions ............... 207,107 240,908 | 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
[n'stitwtions rere ccc cteriesshelere tints orouwis steve Auteruationales een ne enim niirettaet ait 16,693 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
PACU recone ele sist e/avern(alaiohe/Bolate\e njelsi eh oli(eye\sls\s) s/o sia CLF EVC MC aocodaocoddropapsodo boos oont 3,000 
Forgiveness of certain official Remise de certaines dettes reliées 
development assistance debts ............ a l'aide publique au développement ....... ace tes 
248,986 260,440 
Canadian Secretariat scenes sie nate eit cein «eyes Socrétaniatmcanadion etme steeds rerte kei wee 
Export Development Corporation ............. Société pour l’expansion des exportations ...... 60,422 8,288 
International Centre for Ocean Centre international d’exploitation des 
Deavelopmentiyacmcre ei acre eiee iets ea)s\e ore OTe Chit Prohaeooug dna nonop Aquos édoenaaaDootuC 1,800 800 
International Development Research Centre de recherches pour le 
(OSL Soars docondsaosupedesuaEdvNOdUODUCORS développement international ...............6. 28,575 27,125 
International Joint Commission ............... Commission mixte internationale ............... 946 1,362 
502,515 435,247 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financiéres et économiques — 
Programiexpenditures cence eri sees +n ae Dépenses du Programme ......... -aneecosod 17,774 14,260 
Payments to International Paiements a 1’Association 
Development Association .............4: internationale de développement .......... 20,770 48,700 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Mund cy eeacsravie wee veeteie oir) sie: ATILOLTA CLOT Lietaretaters eetseetevertelseteten merece 4,606 ses 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ............ 6,538 19,104 
Public: Debteaccy. ccc awrccistamsvates ale cieieuiecersrciete Service de la dette publique .................. 10,614,975 9,426,367 
Piscal Transfer Payments: ajc acre sissicineeiere sis Paicmentsideitranstert fiscalwantimenicnieeiscer 1,855,030 1,757 ,863 
Special Program — Programme spécial — 
RoreigniCl aimsiBund yas naiee’alelsioislesialsis La Caisse des réclamations étrangéres....... 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Gonipernsation vA Cte crerstaietane <sicicie clslelelaleisiors certaines institutions financiéres .......... ee ; cnn 
12,519,693 11,266,294 
Auditor: General ca cctrce ce sitieneinewemmnricsrials Nenificatcuripe neralertarniiieniierrciiatentiniae 11,407 10,945 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
TSU terns tavetotevs saveroteecs ateiniataspesetaretelareistersieatrer ite OXLEFISUT alo mrteterniciare therorsiarsl tie seevenaloretatons nines Lay, 1,543 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Minar Cialis ti titi Ox mrerctere «ote stersfalsisio (siete talaiels Ac WStitutions LinaNcieres, ceniuniecalasieaeei at wre - 14,327 - 4,851 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Attairg pete erates ysterernia elit a sinatra ova si Teglomentaires: 4 tre cist yacseereisce isl wp @ereelere, a mnaleiere 1,359 1,273 


12,519,849 11,275,204 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 

| 
| Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 

OPOrating OX POHGILUTCS. asec euvves veers = Dépenses de fonctionnement ............... 110,443 108,084 
| pital expound ures wean ones bial els vietsieie els ars DSDE nse BrOlICaDitglusn sen certs ma sty eet eee 3,171 3,776 
Grants and ‘contributions ....0.00 cen. snes Subventions et contributions ............... 1,393 1,379 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
| PORTS ACU acters es teiareislatecelasers her ersirisiavateneies Stitrepriscside poche mam na ciate irr ase 16 = 181 

115,023 113,058 

Forestry — Foréts — 
Operating expenditures sia. a-o vemeins snes Dépenses de fonctionnement ............... 22,644 21,906 

| Capital expenditures iver vier as nureen aver alsAe Depensestenecap ital mearesrantaestter rcs) eee 1,105 991 

Grants-and contributions vi. jaune savas Subventions et contributions .............4. 7,427 5,019 

| 376 27,916 

(nae eee 

| 

aovernor SOucral maces: emi eae stiece cic ers a) Gouverneur general ices ste)asi era visio sysine eo iereneeeneiet 2,184 2,256 
i a a a a Se a 
| Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 

} Development — canadien — 

Department — Ministére — 

| PASIAN S ration: (5 4qaratsisieisspaleraisa setesseete lets Wises Administration: Gaccas weouu Guan sonsentes anda 8,969 9,016 

Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 

Operating expenditures ..........:.seeeee Dépenses de fonctionnement ............... 46,433 47,168 
| Capitalvexpendituresi.) quis siaicter ines aes Dépensesien Capitalism. am eialelsieisiaterert sls sles 677 98 
Grants and contributions... ster ns heise Subventions et contributions ............... 672,335 509 ,078 

Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 

guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
i Housing and Economic logement et le développement 
| Developments nacre 5 «stew steieiieleiatereisiereres« CCONOMIQUC Me rayearitenenanys Cele skeet aioe 35 72 


Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 


| ' Grant under the Western 
| Arctic (Inuvialuit) 

| Claims Settlement 

} 

| 


| INES oacic oooh A don oN BO Shep MUI Aeon obo deeArctique were sictdmaertse carta nrtears 
| Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 

Canada/of certain debts 2. -.iy seus ce OE ETOH COORG socbs at decnonntacdooagad 
| Northern Affairs — Affaires du Nord — 
| Operating expenditures ........seeseeeeeee Dépenses de fonctionnement ............... 10,027 9,879 
Capitallexpend ituresyacmmiitepiciie icin sete Dépensesienycap italics emiel-rrsiieeteetistotert= 50 105 
| Grantsvandicontributionsia..cer ss miaies <i s. Subventions et contributions! (54... ent 1,817 3,219 


Write—off from the accounts of 


Canada of certain debts: ..c..sersc ences 


Transfer Payments to the Territorial 
Governments — 


Radiation des comptes du Canada 

de certaines dettes 

Paiements de transfert aux gouvernements 
territoriaux — 


Payments to Yukon Territory ............. 


Paremenitguawe yukon watapiettriiers ate sercie ints rae 83,000 83,000 
Payments to Northwest Territories 


Paiements aux Territoires du Nord—-Ouest ... 257 ,000 257,000 
1,080,343 918,635 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
Industry, Science and Technology —- Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology —- sciences ct de la technologie — 
Operating expenditures ..........eeeee eee Dépenses de fonctionnement ............... 40,502 36,222 
Grants and contributions ...............005 Subventions et contributions ............... 27,930 45,088 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
To anssA Clic nei cyele sve cles lo strvelet os eisiers sive elersielene petites ontreprises, se. a. ciel rele eieleisteloreieiele 3,955 5,149 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'cxpansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ..........+++.ee0e FE Biorial  rerereresaererete re sieinveioveleteleloislsieielereleielereieier) ee 2,692 
72,387 89,151 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expenditures ...............000 Dépenses de fonctionnement ............... 5,862 5,389 
Grants and contributions .................-. Subventions et contributions ............... 14,448 8,703 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts ..............0:. dercertaines!dettes) cia. sceiseies scleieieieleieloei = eae ace 
20,310 14,092 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited ......... syafefelsvetetetetersteiets brevets et d’exploitation Limitée ............. 7199 331 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
Operating expenditures ...............000e Dépenses de fonctionnement ............... 10,169 
Contributions tase ciciciseiccrslelciniecstie/eteleva'e e\s:e Contributions. 75.0). .<ciisieeinsictesisielaatccitere ci eres 3,237 
13,406 ae 
Cape Breton Development Corporation ...... os Société de développement du Cap-Breton ...... 6,000 8,000 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 3,700 16,150 
InvestmontCanadaiactse: cs ccisieicistevsleieve) ve/ale.oie'evosece Investissement Canada ............++4- nooenaod 2,060 1,928 
11,760 26,078 
National Research Council of Conscil national de recherches du 
Canada — Canada — 
Operating expenditures ............0eeeeee Dépenses de fonctionnement ............... 60,214 Shy eat 
Capital expenditures|.-.. 3-5... .- eee cee Dépensesiencapitallerttnerci stra dsistestrteiers 6,148 5,707 
Grantsiand contributionSieraccc cline cleretelsisiers Subventions et contributions ............... 12,183 18,189 
78,545 79,067 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génie — 
Operatingtexponditure sie sero. creeclere se Dépenses de fonctionnement ............... 2,561 2,600 
Grants is vetais a cove crarete.cisiaje wreceyevecelsvalere arslasensiarers Subventions s:cien siciiterrsonenee sensi cele teienrs 96,395 88,319 
98,956 90,919 
Science Council of Canada ..............000e- Conseil des sciences du Canada ...............- 709 668 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operating expenditures .............0e00e Dépenses de fonctionnement ............... 65,871 61,522 
Capital expenditures |< rc encisc-ciclcsijecia s+ © Déponses.en Capital ise cmiiclers cries olasleie neil 1,230 su 
67,101 61,522 
Canada Post Corporation .............eeeeeees Société canadienne des postes .................- 37,125 48,628 


401,098 410,456 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 

} 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


| 1990 1989 
| Justice — Justice - 
Department — Ministére — 
| Operating expenditures 26.0... cece sss eeen Dépenses de fonctionnement ............... 31,364 26,919 
| Grants and COnMIDULLONS ids se ceeds ce Subventions et contributions ............... 38 ,966 34,054 
70,330 60,973 
| Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
(CTT COs Is on cc GeO oc hin DOO ea GOD O OOS PCLSOUNC: sia cigiciet reece s s/sialos vie terete air ateataets 2,863 2,882 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire a la magistrature 
Affairs — fédérale — 
Operating expenditures occ cete cieterisiorsieaee Dépenses de fonctionnement ............... 1,118 1,096 
| Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
| ARPS Dacca amuncadds dace Gun eeeeoood ts JUBCS canes niviieciis ea etree ve cues 38,118 34,733 
39,236 35,829 
Rederal Court of Candda™ sic. caine sis ec heise ness Cour fedéraleidw Canada” sy.)eis ere eet ee 3,875 3,130 
Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 1,072 1,081 
Offices of the Information and Commissariats a l'information 
Privacy Commissioners of et a la protection de la vie 
(COTE a Cone SEGOR GA mOReR OO DOOUSTOOnO dH privécidus Canadas crcitee terselestsraicte cere einmentern 1,249 1,204 
Supreme! Court of Canada crys. ccteete eielelvicre) sie'si> Courtsupréme?duiCanada sje. clei cisiraeae 2,483 2,055 
Max Caourtcot Canadagy cms js cremieaaisieresiemteraeitca6 GCouricanadicnnende import a. cieienis oie cisreleoretans 1,494 1,107 
122,602 108,261 
Labour — Travail — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .............-eeeee Dépenses de fonctionnement .............+. 14,404 13,387 
Grants)and Contributions: <j jeyererersrstornyeyesecerelere Subventions et contributions ............... 1,913 2,266 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités 4 des agents 
government employces and merchant de 1'Btat et & des marins 
SOAME Mee ete vate cific cite cicicicle sicie/ sie seve cles MAafchandSs ecieccisicicie cielcveunie(ersiereleeyovereayeirele 7,525 3,536 
Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 
PSPC UES. Gonasaoodonddosc ipo DonudA ODS. MYBVOUICOLE Sais foceic ss wre 6s: crateinielareinetere- aca leatete 21,670 SIS 
45,512 50,304 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 1,897 1,911 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d’hygiéne et de 
Health and Safety ....... piste te tatatelavelateteleletateteneisie > RS AER pa noocGoadoonoadnosunuosuAte 1,748 1,623 
49,157 53,838 
National Defence — Défense nationale — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures’ fee. +. ste cire cen Dépenses de fonctionnement ............... 1,567 ,879 1,477 ,965 
Capitalicxpenditures ci /1. sien seer sjsicineicicis DEpensesccn capital errs aiealsierve eaters 358,005 296,804 
Grants:and contributions <ciscsfene sicleiaee yess Subventions et contributions ............... 7,416 3,539 
Military pensions ie.ciarcielets orste steletnies so einicieie)e Pensions militaires:cmpeianvryene acne everererelrter 157,439 LO 
2,090,739 1,938,085 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures ..........sseeceeee Dépenses de fonctionnement ............... 204 180 
Grants and contributions ............+-0+5. Subventions et contributions ............... se on 
204 180 


2,090,943 1,938,265 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITUR 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

E TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien—€tre social — 
Department — Ministére — 
Departmental Administration ...........0000s Aditiinistration COnIG16) 14% vsiemmanwnbdenly tious 19,073 16,615 
Health — Santé — 
Operatingroxponditures) ccs vicar saisisiern siti Dépenses de fonctionnement .............4. 144,584 145,349 
Capital expenditures . 3. 00.1.0 cece cess sess Dépenses en capital .....sseencesercesneenee 2,738 530 
Grants’and contributions <2... vecsscsesecn es Subventions et contributions ............00% 67 ,038 31,078 
Payments for insured health services Versements & l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOLVICOS rei ciate w eviite ove aidlemierateconre sre sie’ complémentaires de santé .........000.000 1,522,269 1,771,070 
Social — Social — 
Operating oxpenditures ...........00eeseee Dépenses de fonctionnement ............... 23,708 23,883 
Grants'and ‘contributions: .a.. cesses s.c.ciiie Subventions et contributions ............... 13,674 26,909 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
LF Wn ONey, Goondietbonooudn 6 coodgoCotmpe d'assistance publique du Canada .......... 1,498,671 1,236,984 
Family Allowance payments .............. Versements d'allocations familiales ......... 675,460 657,991 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments t...c..c stewie secs we garanti et d’allocations au conjoint........ 4,146,454 3,894,586 
8,113,669 7,804,995 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures j.cisjprrieieresi Dépenses de fonctionnement ...........+... 963 860 
GY ANS Ficlets wideistcers slag sieersrepenrale erect SUBVenti ons epee wollen taser mianrctarictatets 49 261 45,724 
50,224 46,584 
8,163,893 7,851,579 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise — Douanes et Accise — 
Operatinglexpenditures) vjcmectteemicn «else Dépenses de fonctionnement ............... 140,358 119,337 
Capital expenditures acre. seecmetetric ee ales 6 Dépenscsienicapitallirateaeletrreetemt teeters 6,197 559 
146,555 119,896 
Taxation — Impét — 
Operating expenditures 12... 00. 00.s. esses Dépenses de fonctionnement ............+..» 256,102 243,531 
Capitalicxpenditirog sic cmeijectiten sine sisies Depensesienicapitalinnrteati sree tees 1,082 1,426 
257,184 244,957 
403,739 364,853 
Parliament — Parlement — 
TRGASengat waerestecetretseyayel aie eceveccts hs em Pcete eres teerep-6 SODA t acta deem ace sinnetegle virus eure acter EPA) 33 
House-oG: Commons tarde tsaimiencneteis ee Chambrendes COMmMUnCs caterer crete 42,225 39,131 
MibraryiofrarligmMonten. i. auiies simianiisisgin erin 6 Bibliothéque du Parlementy a.aw. ce os)e cliente 3,187 3,045 
53,139 49,709 
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JARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

\BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU Ill - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMIINANT EN JUIN 
1990 1989 


Privy Council - Conseil privé — 
SMO PAXISNON Gs ois, cre io visio ols aieieisinie ymin wietelslar, e.witre ST URRACI CHOY os) p og BO DOC SOO pr Oro THO ee SCL Tice 14,087 G97 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
PO CLOLACIRCT sigs Po ntewiafehiiiy wera < CSOD OCS: intergouvernementales canadiennes ........... 424 491 
Canadian Transportation Accident Bureau canadien d'enquéte sur les 
| Investigation and accidents de transports et de la 
DAICLYIBOMIG: Wcensrviees tre sintesewe reer anies SCCUTIIE AOS TANS POLCSeammeteteis airs /eisiprele tebe cts 4,089 Per 
Smeechiel Bloctoral Officer... 5.0. cca neene cere Directeur général des élections ................ Pet 15,770 
Commissioner of Official Languages .......... Commissaire aux langues officielles............ 2,785 2,692 
Economic Council of Canada ................. Conseil économique du Canada .............05, 1,956 2,026 
Northern Pipeline Agency ...........00+.0005. Administration du pipe—line du Nord........... 66 23 
| Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
VSP Ga east tear eoto cry 0 SOO. GEE AIA BOLE lasfOnction) pUbhiQueliee acti. m5siitsn in \sis\e eee 2,008 2,020 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
REED ATIUESOS Pee ia taie Sola lola ls Oras a’* 4) 8 alae evaisin/eialeunrerer® renseignement de sécurité ......csscssceescerers 246 257 
| 27,572 33,196 
Public Works — Travaux publics — 
Department -— Ministére — 
Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund — Operating loss ..........eeeeeees publics - Déficit de fonctionnement....... Ou: 279 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... 151,601 111,921 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures 0.00. .nhe cows cess Dépenses de fonctionnement ............... 100,991 119,457 
Capital expenditures)... 6. snieciievics sce ctes Dépensesicnicapitaliicnn. cei reciiae tects 8,852 4,174 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
ESXIN GS MULNOLITIOS! royce oie erst <le!sietelelajeie'sielel« «1s autres autorités taxatrices ........cecs.+s0 106,986 109,070 
Crown Corporations — Sociétés d'Btat — 
Payments to Canada Museums Paiements 4 la Société de construction 
Construction Corporation Inc. ........... des musées\ du) Canada, Incn.eee alee 1,500 15,200 
Payments to Old Port of Montreal Paiements a la Société du Vieux—Port 
Corporation AmCrinsteiselet> « wietvais ies ssiejalevw eels dee Montréaleincirnprcnraatilemiy scene soieretts fer 930 
Payment to Harbourfront Corporation...... Paiement a la Harbourfront Corporation..... See oon 
370,007 361,031 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation .ieiicovcs cs cescrcevensvciecencs logement wreteeten eterte eke eheee te rrateee rete erette 331,829 283,271 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
ER PONGICULES eye rerite cit clerstay eletalelelptalatesercicey airs ara de: fonctionne ments. yeinerateteiete siete ststeeteleterteteare 10,400 9,100 
Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 3,200 4,900 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
COU MEDULION S co racaarsietetele caine oieterc tieveletaveysiars a Shicontributionsie nn qy-irateretecl terme bteleinteriete lays 5,400 5,000 
19,000 19,000 


720,836 663,302 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 
1990 1989 


ee .._— 0000 0 Seer eee _53c0O eS —r iC TT TT Tn 


Secretary of State — Secrétariat d'Btat — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures 22.00... .s ecw cess Dépenses de fonctionnement .......-....++- 40,630 39,886 
Grants andrcontri butions (1m et Subventions et contributions ............+:- 38,892 34,143 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l’enscignement 
ROMP OVA CON Menta gtetstaratn creialatersteps tere stevnaiers's postsecondaire faits aux provinces ........ 473,235 594,272 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Student osnsvA Cty anitsisicicieistervneslareisie sc sur les préts aux étudiants .............--- 84,303 81,131 
637,060 749,432 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
Dovelopmont racecar meniermceramrancicciels steele BESELOM: ayes, cstotereeeretal hevaueiapamven ne ietata: a ete rent etary 1,455 890 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d’Btat (Multiculturalisme 
and Citizenship) — et Citoyenneté) — 
Operatingrexpenditure smannini mena iseteiterrnes Dépenses de fonctionnement ..........-..++ 24,927 33,370 
Grants:and contributions... cases csenene cay Subventions et contributions .............8. 7,079 BI 7/55) 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 
Programe xpenaitare se stapeeiaineiars sd) eteeie ateyeis Dépenses du Programme! 0. eases wens 315022 28,742 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
ROVOLV ING ste Omeraiereieletel cloister hetelerer sity alsivints et de la formation du personnel ........... - 142 467 
64,341 67,224 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council — sciences humaines — 
Operatingroxpoendituress miler sir ssieteliss) telat: Dépenses de fonctionnement ............... 1,469 1,265 
Grants: petsieccire slolere sie leuirstvralerwleievatenvane ncnecace-6 SUBVCUTIONS ance peo naan atrnanye 35,003 16,214 
36,472 17,479 
737 873 834,135 
Solicitor General — Solliciteur général — 
Deer Cleats bouggondo seo0ondn Coane counuoce dr Minis tO re lavvnsscncnsoce wore Mebrtecooetei tn tolo 5,391 5,394 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
WV ETVICO: sinless etecctorecstesehave  svevaveots allehalte ayaa) i sysuer, os eG SOCUTILE. ok sac acai shecterailcvovaraeaveder bleed eyousvonetaeterettte re 35,187 31,445 
Correctional Service — Service correctionnel — 
Operdting Expenditures: wasn. ceceles ques ve Dépenses de fonctionnement .............+. 185,165 161,725 
GCapitalvexpenditures) sn. sfolselelinies)Helaisieia'« Dépensesien\.cap ital yankee lleiertercialelsteteistel ete 950 746 
186,115 162,471 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOR dy et nescccoettre nt enle iin eher orctatal tie ayenerwvnie gveiei’ Conditionne lle sis jyapyertelsteveaucrttsisvarka veers tee te 5,705 4,665 
Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — 
Operating expenditures ..........0..eeeeee Dépenses de fonctionnement ..........2..5. 152,489 167,465 
Gapitaliioxpe nditure gs) einen je 1elelntslerrinis c-sieiaie'« Dépenses envcapitalaaswerteiertetelairnee er eis 12,481 97133 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force ........ employés — Membres de la GRC .......... B55529 28,518 
200,499 205,116 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d’examen de la 
External, Review Committee .2. 202. ..eca. esse Gendarmerie royale du Canada ............... 235 186 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission ...........eesseeeee la Gendarmerie royale du Canada ............ 470 249 
433,602 409 526 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
OperatingrexpenGiture gages ny sels veces lads: Dépenses de fonctionnement ............... 80,733 69,070 
Capitaliex pond iture gical ajeeisin aialaraliaiale14) 6's Dépenses engcapitalienn cesses eae eee 188 Ww) 
Reciprocal, Taxation: nme ct aie cetosiy ee ace Réciprocitéstiscale ina anr entities 77,898 72,030 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
BUD die vaieintetnatefsteislelecelereielemnieinie tenia e detec ei> APPLOVASiONNe ments) seine 42,284 47,419 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
1 SATS Yo Waris oy MAIN CAT NCI MeO OTIOD ICR CRe SET RTC dosdéfonsey mre aknenv ome nreraete ee = 4 


201,103 188,594 


| 
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——_——_—$ $$ $$$ —————— 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


| QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 
Transport — Transports — 
| Department — Ministére — 
Operating expenditures ..0ccceccccerervee Dépenses de fonctionnement .............5. 168,594 174,967 
Capital expenditures....... QOaT LOG OU One Dépenses;en capital (ricsts\c <r siisiee eulrtanenniae 49,373 40,480 
Grants and contributions ...........eeeeees Subventions et contributions ............... Trees! 16,670 
Payment to the Atlantic Paiement & |'Administration de 
PslOrag OA UL OTIty cerereererecleisic cisie cis ee stein cle Pulotapeiae' lA tlantique |. ss sresiaaaeeert 
Payment to the Laurentian Paiement & l'Administration de 
PUuOtape AUthOrity een eis aire ere teleln sian bier pilotage:des/aurentides: ...)..0- sma vieleteene 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement & la Compagnie de navigation 
Company Limited) o..6 2s ieee eesinuneiee Carfarctic Wim ite ixaiar. 3 ats/sieie ole cletels sie ole siete 5,004 4,405 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
| Champlain Bridges Inc. .............00.- Cartier et Champlain Incorporée .......... aes 297 
| Payment to the Canada Ports Paiement 4 la Société canadienne 
War porate reretstereieyslere = olslclarsels/clersielyicieyorele CCL Yeh oie Son OO ODOM MONOD CEE 0615.00 83 on 
Payments to Marine Atlantic Inc........... Paicments a Marine Atlantique S.C.C. ...... 40,383 33559) 
| Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paicments a VIA Rail Canada Inc. .......... 32,500 49,473 
Payment to the St. Lawrence Scaway Paiement 4 l’administration de la voice 
PAE LOFILY) Mereteors eietererons olay cle olay dats eteie ays alos maritime du Saint-Laurent ...............4. 3,344 3,772 
| Payment to CN Railway Paiement a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
FOLOMPLOVOCS irieteiaisiateiaietstaein(eelslain sisatoesaicia’s avantages accordés a ses employés ........ 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
ROVOlVing HUD we wivierc cam elinelo laisse saiaKelele (SOE OD! asoadstddeuspancooda Sages 0b0008 ~ 79,558 - 68,931 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
Blidge acces cracicciascs caeODe neveestelererstets VASO ST WopaotcndonpepBpancdoooones daauddns 6 349 
| Payments to the Canada Ports Paiements & la Société canadienne des 
Corporation for the Inter—Port ports pour un programme de préts 
| PEGMN PLO STAT arelelaleisislete stale iclelesietatsiaiersic\elsie AHLOTPOLLU AILS S eyelet) -lelestatelelsie inte stesrerereeiate ae 24,750 
227,262 279,623 
| CivilvAviation Tribunal, ci... sce cesineoeresese ribunalide Iwaviationcivile) occ. cass se asite clears 119 130 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1’Office du 
PSOM IN IStrAtOr ars ois)e cies) sie ois eieieisieis'e sodooq0nbe RYANS POLO GU: PLAIN erelcte crits corer cleieleisictekeretetetetclers 623 619 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
/ Operating expenditures .........-eeceeeene Dépenses de fonctionnement ............... 8,024 8,146 
} CONETIDULIONS coe ce eile os aniein sels se eecesees Contributions ceteris sietetritietette svete rte ses 2,713 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
| Transportation Act......... miotrearetcietelersiete transport du grain de ]’Ouest ............. 335,855 227,393 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
| Railway Act......... biasavelieyatelioleyeleotero eke «ets Se peviky CLIT boo co com don spHdounTen AD oO 4,491 2,080 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
| Transportation: Act; 1987) os cje'seisvcrsjetern de 1987 sur les transports .............0++ 3,955 2,750 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan— 
JAS ogg. aa ON THO A RIOOO CIOOUDOSODDAADOOS dises dans la région Atlantique ........... 20,190 19,654 
372,515 262,736 
Canadian Aviation Safety Board .............. Bureau canadien de la sécurité aérienne ........ ons 3,375 
600,519 546,483 
| 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SOT VACE) Nestea cc crinetarere ovis oiaie sbi e wiehelavsinrere ee MOUS oecgopspacdsancoosomaAoscoonopenoos 14,440 12,621 
Government Contingencies and Rventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
LORS MTS Beet ciate sie ai) ale ain insane state ar (oXe\ lee l’administration centrale .........-ssssseeee 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
LMNs Merete rieciatsasysiete edie steseisretetetots aisivievete rs isisy eve Gas SULANCO; ursaicrteeraeleicsae sec cltto mei tontanr re 83,414 Y/R H 
Temporary Assignment ...........eeeeeeeees Atioctationttemporaire eras «cies salut risioieielsiclcie ss 594 569 
98,448 70,741 
OmptrollOr General lets acsteinieateicicfaiaicveisiclsieine.e/eis Controlourigénéralaioicp entesinis sieterereto iets teiafacs (evevale 3,093 2,624 


101,541 73,365 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE_TERMINANT EN JUIN 


1990 1989 | 
Veterans Affairs — Anciens combattants — | 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating expenditures .......eseeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............++. 93,333 80,652 | 
Grants and contributions ........sse0e. Arion Subventions et contributions ...........+05- 327,955 302,882 | 
Canadian Pension Commission ........ ec canc Commission canadienne des pensions ......... seo 4 945 | 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques | 
AAVOCRIOS cocccrcad ae vies sin cae Weleimeadiies ES PENSTOUS Maretertc rs tereyarecc steele nie sevcelslal= alayertyare 2,037 1,754 ' 
Veterans AppealsBoard) re sie are srcinicniietviefereisters Tribunal d'appel des anciens combattants ........ 669 617 
425,106 386,850 
Western Economic Diversification de 1’économie de ]'’Ouest 
Diversification — canadien — 
Operating: Cxpenditures: sels viereislecmienstnel ls Dépenses de fonctionnoment vise. sdeaeeu 5,894 5,100 
Grants"and contributions! os ccsssteritersiesie is Subventions et contributions .............6. 6,234 6,351 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
J. Mas aoc adar Ooamnocano done pos mogsOaGenoonS CMULEPLISCS see ereressrsie wis oi eiolols erenasane lolol syetale ar 2,101 PSY] 
14,229 14,008 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
othersde par mnentsgnentereeso versie ateiiaciaeteteieneiste'. EMP Ue ee bb od! Magoo onermmoconotoconaonaodon6 3,320 4,435 
Provision for WAaluationig ay ate /slelerrieleisietyeinieatareiateyer ies Provision pour valuation wrreterretersiaieiielarercmtarery erat 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes 4 fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — 
Unemployment Insurance Account ............ Compte d’assurance—chémage ..........eeseeeee 2,818,448 2,299 624 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
[NTRS Apne BOLO CASORC STO DUC DW OUREEOEREEEOO NMP sie re MO NCS Gabceasosooberecontenone Je - 12 939 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization’ Accountsinwaieccitoniscivetsrels stove e's PLOGUITS A gTICOlES Tien rolieeuiem ere este tetirerats 33,341 TAZ US2 
Crop Reinsurance) Fund eycicielclelereieyeient=falayeltl ls Caisse de réassurance—récolte .........00.0s000 ft 0 
(Oh Tt OAH OOS DOE BO ORt On Aocc 06 COMOOO Amer AMET ES: wisi attsieyecorerafs.o sieyais wcsun eral eyaye cer stere/ ale apeatersMeraltte - 1,430 819 
2,850,347 2,413,534 
Other intemaaliitransactons ccrersie ie e-ale olelereisuepeiens eeererere Autressoperations interes: ca cnet sctefercte iniels)stuistone ater - 16,437 - 17,731 


TOTAL TEAIPEIN DT WIRE raretateisre vietererere siererereiioe ects MODAL DESI DRPHNSE Sarat cnecriene st reete 34,130,434 31,641,295 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


Ee 


Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada are based on concepts 


‘embodied in the Constitution Acts, and in the Financial Administration Act 


and other legislation. 


i. Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the monthly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed in 
Parts I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and 
those Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of 
Part X of the Financial Administration Act, are excluded from the 
Government of Canada as an accounting entity; therefore, their 
financial statements are not consolidated with those of the Government. 
However, the borrowings of those corporations which are agents of the 
Crown are recorded as a liability of the Government net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


li. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the beginning 
of the year is used and amounts for the previous year are reclassified 
to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


ti. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax receipts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
lability accounts. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received. Refunds of revenue are allocated to the year in which the 
obligation for refund, as determined by the completion of manual 
assessment, and commencement of the mechanical processing cycle, 
occurs. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


19 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur la 
gestion des finances publiques et autres textes législatifs. 


i 


ui. 


til. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états mensuels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe | de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4 la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d’Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de l'entité comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs 
états financiers ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Cependant, les emprunts des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits 
comme élément de passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 
a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4a fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financléres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétatres, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l’acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit 4 la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début de 
l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été regues. Les remboursements 
de recettes sont {mputés 4 l'exercice au cours duquel l'existence d'une 
dette est déterminée, c'est 4 dire au moment ov la cotisation faite 
manuellement est complétée et ot le cycle de traitement mécanique débute. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


tv. 


vl. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the monthly and annual deficit or surplus of the 
Government. In addition, budgetary expenditure may also include 
charges related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations, 
and accounts payable and other allowances related to statutory items 
and certain annual appropriations. Such charges include those for 
work performed, goods received, services rendered, and transfer 
payments made during the year and in the supplementary period 
including accounts payable at year-end. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the Financial 
Administration Act and other legislation, transactions concerning 
certain financial claims are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore, are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, actuarial 
liabilities arising from the indexing to the cost of living of superannuate 
pensions and annuities are not recorded in the accounts of Canada 
and, therefore are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. In addition, refunds payable and some 
other lfabilities are partially recorded during the year with full recording 
taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


v1. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES | 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite | 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les {mputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également comprendre les 
imputations reliées 4 la provision pour évaluation des préts, dotations en 
capital et avances, la provision pour emprunts des sociétés mandatatres | 
d'Etat, et les créditeurs et les autres provisions reliées 4 des éléments 
statutaires et 4 certains crédits annuels. Ces imputations comprennent 
les travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et les 
paiements de transfert effectués au cours de l'exercice et dans la période 
complémentaire y compris les créditeurs 4 la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


. Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date de 
cléture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur la gestion 
des finances publiques et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises dans les comptes du Canada et, par) 
conséquent ne sont pas comprises aux états sommaire et détaillé des 
opérations. Les plus {mportantes sont les débiteurs au titre des recettes 
fiscales et non fiscales. 


. Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date de cléture 
des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif actuartel 
découlant de l'indexation au cotit de la vie des pensions de retraite et des 
rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes du Canada et, par 
conséquent n'est pas comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements 4a payer pour les recettes fiscales 
ne sont pas inscrits 4 ces états et les autres créditeurs sont partiellement 
inscrits au cours de l'exercice, l'inscription compléte étant faite 4 la fin 
de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matériel, 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


vit. Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, no reduction in value 
is recorded unless a sovereign state has formally repudiated its debts. 
In addition, the allowance for valuation reflects reductions from the 
recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts, with 
the exception of indexing, and the Government Annuities Account, are 
valued on an actuarial basis. 


viii. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


Taxes can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 


of Parliament. All receipts of money by departments and agencies must be 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from 
i the CRF for spending on operations, for loans, investments and advances, and 
| for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


i. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which {it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vit. Evaluation de l’actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annuelle 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a4 la valeur 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, 
aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un état 
souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur au livre des 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'or 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaitre internationale créée 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant a 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une unité 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cinq grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a4 payer en fin de compte et les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les comptes de 
pension de retraite sauf pour l'{ndexation, ainsi que le Compte des rentes 
sur l'Etat, sont évalués sur une base actuarielle. 


viii. Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont {mputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impdéts peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre 
empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers percus 
par les départements et organismes doivent étre déposés au Fonds du revenu 
consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses concernant les 
opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, et pour le rachat de 
la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


i. Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles et dans 
d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits statutaires). La 
plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des autorisations qui généralement 
n'itmposent pas de limite annuelle sur les montants qui peuvent étre 
dépensés. Les dépenses sont effectuées en vertu de critéres ou formules 
statutaires et les autorisations continuent en général d'un exercice 4 l'autre 
jusqu'’a ce qu'une loi du Parlement les modifient ou les révoquent. 
L'autorisation de dépenser comprise dans les crédits statutaires est 
consentie a des fins déterminées ains{ que pour des montants et des délais 
indiqués dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour lequel 
elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois 
de crédits, A des fins déterminées et pour des montants maximaux. A 
moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé 
de l'autorisation de dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a 
la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations 
continuent d'un exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, a 
l'intérfeur d'un programme, des catégories de recettes spécifiques 
lesquelles sont générées par ledit programme. 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


ii. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the assets, 
liabilities, revenues and expenses reported in the separate financial statements 
of Crown corporations are not included in the Government's financial 
statements. Only the financial transactions between the Government and 
Crown corporations are included. 


The following table presents the major balance sheet and income statement 
items for Crown corporations named in Section 85 and/or Schedule III of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of Crown 
corporations {s based on their accounting policies. Most Crown corporations 
follow the generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will be 
expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in respect 
of the Government represent the unpaid balances arising from financing 
transactions and normal operating activities. Borrowings from outside parties 
represent amounts repayable to institutional and other investors. Other 
abilities are amounts due in respect of purchases, employee termination and 
pension benefits, accrued interest on borrowings, long-term capital leases and 
sundry accounts payable. Equity of Canada represents the Government's 
equity in each Crown corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the incorporating 
legislation or conferred under the provisions of the Government Companies 
Operation Act. In accordance with Section 54 of the FAA, the payment of all 
money borrowed by agent Crown corporations and interest thereon, is a charge 
on and payable out of the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings 
therefore constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings expected to 
be repaid directly by these corporations. 
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DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


li. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 
7 

Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital | 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées ) 
peuvent s'annuler 4 la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice / 
A l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limitenty 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; | 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. t 


Wi. Pouvoirs d'emprunts 
t 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du. 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d’emprunt fournissent/ 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s’annulent 4 la fin’ 
de l'exercice sauf pour les montants spécifiquement reportés a l'exercice 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, le Parlement a également fourni au gouvernement une} 
autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six i 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les? 
déboursés autorisés par les lois. | 


J 
\ 
: 
t 
{ 


3. Sociétés d'Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers distincts des / 
sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états financiers du gouvernement. | 
Seules les opérations financiéres entre le gouvernement et les sociétés de lai 
Couronne y sont comprises. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés énumérées 4 l'article 85 et/ou 4 l'annexe III de la Lot. 
sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des sociétés) 
de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. La majorité | 
des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralement reconnus que 4 
l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé et publiés dans le Manuel de) 


l'Institut canadien des comptables agréés. 

L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les préts et les 
dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés représentent la) 
fraction non dépensée des éléments d'actif non financier tels qu'immeubles, ‘ 
machinerie et équipement en usage ou en construction, inventaire et autres) 
éléments de dépense qui seront portés 4 la dépense lorsque consumés. Liactif | 
financier et le passif auprés du gouvernement représentent les montants {mpayés j 
provenant d'opérations de financement et d'opérations normales. Les emprunts | 
auprés de tiers représentent les montants 4 rembourser a des institutions et 
autres investisseurs. Les autres passifs représentent des créances relativement | 
aux achats, aux indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, | 
aux intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long terme 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement dans } 


chaque société d'Etat tel que rapporté par les sociétés. j 


Les sociétés d’Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires de la” 
Couronne. Le statut de mandataire d’Etat peut étre explicitement énoncé dans | 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi sur le” 
fonctionnement des compagnies d'état. Conformément 4 l'article 54 de la LGFP, ; 
le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés mandataires 
d'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du | 
revenu consolidé et versés 4 méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts 
représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les — 
états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les emprunts 4 étre | 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


| 


; 
; 
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)} NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


| 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 
| Government in respect of current period of operation. 


| Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
| application of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
jfrom equity accounts. Equity transactions with the Government include 
| dividends declared, transfers of profits to the Government and non-current 


| financial assistance provided by the Government. 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou A recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits a l'avoir. Les transactions dans l’avoir avec 
le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de bénéfices 
au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le gouvernement. 


a a _ — 
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_|\SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 
(preliminary figures) 


h 


_ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 


| As At March 31, 1990 


\ASSETS 


| Financial: 
CASS OSS E TCG cist ai noc OOOH 20 C8 GGG dIORAG OOM cr eeeE 
Government and other Crown corporations 


Total financial assets 


| Physical assets and deferred charges 


fo AL ASSETS 


{LIABILITIES 


' 

' Outside parties — 
SIAICLOW AG SE ARON Mera isin vletiivrsie. on vei eet ote hoe ele Fane 
| FMlON- BRON Gavia nclaimetsitc mentite Aertel 
i Bank of Canada notes in circulation and amounts 

| WING MONIC POSILOTE mia nitiece sere wane irene teri lateress 
| 


Other liabilities 


\TOTAL LIABILITIES 


= OF CANADA 


(TOTAL LIABILITIES AND EQUITY 


| 


1 


Contingent liabilities 


COC e error ese se eee erereesesessecces 


4 
f 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 
(For The Year Ended March 31, 1990 


REVENUES - 


MEMS OSE ATUON Ne siete s vercaloans oleae suiniaaaiseeteinvalueie ete 
| Government and other Crown corporations — 

t Financial assistance 
Other 


EXPENSES — 


MEBLOCADATUIOS tacinemnilcter:, ss vs srsiecroyvereislsek er loierctalo na irbeaiaterns’ 
| Government and other Crown corporations 


TOTAL EXPENSES 


Net Racome/ loss) (—) tor tho period vases as sistas ne ides cracls 
Equity CVSIRTICL yas Tol 1 ¢ MCAD SCOOT IAC LEICE Ey OPT CTO ORE MPT Rote 
Government's snare Of income/loss:(—) im weindcnedies ssc eeccsesmie 
Equity transactions with the Government ..........0.+.ee00: 


Bquity of Canada, April 1st, 1989 ......0.0.eceececececeees 
[Equity of Canada, March 31st, 1990 ........csecececesceeee 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES D'ETAT 
(chiffres préliminaires) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 31 mars 1990 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF 
Financier: 
DBCS 7 RRR daria iru ideo auntecnes octal Obes 33,711 
Gouvernement et autres sociétés d'Rtat .............0.0- 23,992 
Wotalide: Wactifutinanciors (iat eee nena eerie ere 57,703 
Actifammaobiliséiet frais repoxstes maninttenrrnireiareitaerieite 20,449 
TOTAL DE b)A CTIP haan. Aapiiitetrn cha ioe ioral renin ele. 78,152 
PASSIF 
Tiers - 
Empruints'=smandataire sneer nate nee 16,681 
= NOMumMandataire mimgeteraeea vase ner ernie 1,718 
Effets en circulation de la Banque du Canada et 
montants dus aux déposants 0. <0. velo aneeiislsasivoeiess « 22,460 
Autres passils:jiwizaiia-ccoctusl ten reer ret metre veL ese oie 9,210 
Gouvernement et autres sociétés d'Rtat........c0cceceeceee 15,597 
TOTAL. DU: PASSIBY 2.0 brctactasdecisculee citer eOGek aoa ae 65,666 
AVOIR: DUN CANADA ji ncarectucrseat seinnarsennimccicee on viet 12,486 
TOTAL DULPASSIFAETEDE IS vAW. ORG ane eine ne 78,152 
Passif éventiolic.a-5 entices enrich cea eerie ts 659 
REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
pour l’exercice se terminant le 31 mars 1990 
REVENUS - 
Tier sicpecter ct aveveysierniare one tests ete RETO ee eR rece eee 23,163 
Gouvernement et autres sociétés d'Rtat — 
Aldo; finan citroim aquest a teetacnivee etic eenteae 4,214 
ANELOS sierra rceltetle ne aaa teria Mee Te On hine ale ie Li? 
TOTAL:DESIREVENU Str rerme erin ira ait tere nresc 28,554 
DEPENSES - 
BIBT st Pro er Haran crisis ion AOE ary CuSO Oye ie mend See Ea 24,084 
Gouvernement et autres sociétés d'Rtat...........eceseeeee 2,519 
TOTAL; DEPENSES ceceptten aanct een oaren ates aie ees 26,603 
Bénéfice net/perte (—) nette pour la période ..............000% 185 
Ajustomontsidans)lv ay. oinencnvevanesinerenaieiite ceca tie clei -832 
Quote-part du gouvernement dans le (la) bénéfice/perte (-) ... 1,119 
Transactions dans l'avoir avec le gouvernement .............. -1,470 
Avoirsdui Canada au Ver ayrill 19890 en. vie seleeisle sis sjecee cls ole « 12,837 
Avoirjdu Canadas 3" marasl 990 etc san carne woe cicrac 12,486 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-—" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA | 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES | 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite { 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est un 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance qui sont 
alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée par la société. © 
Le montant 4 verser comme frais est basé sur le montant prévu nécessaire pou 
satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fonds 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés par 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes _ 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. ' 


\ 
3 { 
Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d'assurance / 


Les programmes d'assurance sont con¢us de fagon 4 opérer sur une base} 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts | 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demandes 
d'indemnisation. j 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On peut! 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III] des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution 
ou perte au cours de l'exercice. 


3OVERNMENT OF CANADA 


VOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


3OVERNMENT OF CANADA - Continued 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


\GENT CROWN CORPORATIONS 
tor The Year Ended March 31, 1990 


preliminary figures) 
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SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D’ETAT 

pour l’exercice se terminant le 31 mars 1990 
(chiffres préliminaires) 


a ee Ua tt EttIEIIEIIEIIEIIIIIISISSISSISSISISSSISSSSSS 


} 


‘nsurance in force as at 
reporting date 

MUCUYTENt YCar wus clevs sc « 
} —previous year ......... 
} 


Dpening balance of Fund 
} — current year ....seeeee 
— previous year ......... 


Revenue for the period: 

| Premiums and fees 

— current ycar .........-. 
/ — previous year ......... 


| Investment income 
{ — current year ........-- 
— previous year ......... 


| Other revenue 
Neer current year .......... 
|  — previous year ......... 


‘Total revenue 

1 

| — current year ........6. 
— previous year ......... 


ixpense for the period: 
Loss on claims 
= current year .....+:.. 
— previous year ......... 


| 
| 


| Interest on loans 
SE CUIFeNt YCar 2.62.00. 
— previous year ......... 


| Administrative 
= current year .......... 
— previous year ......... 


_ Funds returned to 
Government 
SACUITCNt YCar ...\cc000 
— previous ycar ......... 


fotal expense 
SeCUSTCNt YCAr <5 0.. rosie 
| — previous year .....-... 
Net income/loss (—) for the 
| period 
fae current ycar ........-. 
— previous year ......... 


(Closing balance of Fund 
— current year .....-eees 
— previous year ......... 


Net claims during the 
period [4] 
SICUCFEN YORr ..ceececes 
— previous ycar ......... 


Five year average of 
net claims 
| paid 
— current year .......... 
— previous year ......... 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde d’ouverture du Fonds 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Recettes pour la période: 
Primes et honoraires 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Revenu de placement 


= exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Autres recettes 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Recettes totales 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Intéréts sur préts 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Administration 


— EXSrcice en COUIS ....... 
— exercice précédent ...... 


Fonds retournés au 
gouvernement 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses totales 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde de cléture du Fonds 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Montants nets des indemnités 
pour la période (4) 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Canada Deposit 


Corporation !1) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Export 
Development 
Corporation !3] 


Insurance Canada Mortgage and Housing 


Corporation !?) 


To —————————— 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance - Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canadal!] et de logement(2] exportations!?) 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
245,012 49,830 4,472 ‘ hs 4,326 
215,716 45,600 1,569 - he 3,496 
-1,062 -82 ba 1 12 45 
-1,136 -261 -1 1 11 38 
245 161 1 26 
216 138 1 26 
4 71 1 
2 47 
25 1 
=5) 2 
274 232 2 1 26 
211 185 1 Pe 26 
jie ee eee eee ee ee eee 
-78 -6 23 
-40 -59 13 
165 
167 
13 73 1 -3 1 
10 65 1 1 6 
100 67 ik -3 24 
137 6 1 ~ x 19 
pS Se a EE eEE—E——E——E—E————————— ee 
174 165 1 Me 4 2 
714 179 be * 1 7 
Oe a ew ee eee ee EEE ES 
—888 83 1 1 16 47 
—-1,062 -82 . 1 12 45 


-195 -30 + . * 7 
Scie) 8 “+ . “* 10 


258 13 oe * oe 2 
315 66 +s * bike 2 


IGRI ee ee 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


{4] 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,375 million at March 
31, 1990 ($1,695 million at March 31, 1989). The Government is 
continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to 
eliminate its deficlency without budgetary support from the Government. 
Since there is no reason to believe that this will not be the case, no 
provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study September 30, 1989 
disclosed that the Funds is more than sufficient to pay all future claims 
with respect to business in force. The surplus as at September 30, 1989 
was estimated to be $4.2 million. The Mortgage-Backed Securities (MBS) 
Program was implemented in 1987. For a fee paid by approved financial 
institutions, CMHC and ultimately the Government, guarantee timely 
payment of principal and interest to MBS investors who participate in a 
pool of MIF insured first residential mortgages which have been repackaged 
by the financial institution into investments of $5,000 denominations. 
Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage Rate Protection 
Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations 
of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the Mortgage Rate 
Protection Program does not meet the definition of a Crown corporation 
insurance plan as defined above. Therefore, operating particulars of this 
Program are not included in this summary but some information will be 
found in the notes to the Government of Canada Statement of Contingent 
Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERE| 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite ; 


(1) 


{2} 


(3) 


(4] 


f 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur lev! 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qu} 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par le/ 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes le) 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du ee | 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernemen! 
de $1,375 millions au 31 mars 1990 ($1,695 millions au 31 mars 1989). L) 
gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de permettre a ]/ 
SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire dj, 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d'en croire autrement, aucun) 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subie! 
par la SADC. | 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administr| 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds d/_ 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance au) | 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de couvri! | 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettan’ 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder de} 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'w 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moindr 
risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'’hypothéques so} 
favorisé pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étud 
actuarielle en date du 30 septembre 1989 démontre que le Fonds est plu) 
que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisations future 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1989, un surplus a ét! 
estimé a $4.2 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis fu 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement } 
gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts au) 
investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institutio/ 


financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels dont l'institutto: 
prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Soctéti! 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné qui 
les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dan 
le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sor’ 
finalement payées 4 méme le FRC, le Programme de protection des tau) 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance administt!| 
par une société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultal| 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais d/ 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes 4 l'état | 


passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assuranc¢) 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur le) 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportatior/ 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global de 
réclamations 4 date et pour établir une provision pour des réclamation| 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte 4 l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés sv: 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


{ 
} 
Moins de $500,000. I 


Sans objet. 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


b. Contingent Liabilities 


)  Acontingent lability is a potential ability which may become an actual 
diability when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
ithe contingent liabilities of the Government are provided in the following 
tatement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
fosses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
ssessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
land like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
fe other documents that may be in force at any one time. 


| 


; 


BereMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31, 1990 
ny figures) 


au 31 mars 1990 
(chiffres préliminaires) 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d'évaluation 4 l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)" — Hability!?) applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 


Financial obligations incurred by air 


Dettes encourues par des transporteurs 


(s'il y a lieu)!)  éventuel!?) (s'fl y a lteu){) 
XPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR -— 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d’Rtat qui ne 
\ agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
MUOLOH a htelcttn ciate ste etaca cote teense asiale Pech ci reve css visi ne Sie-atec CLC LLS SIM ie wreierg slaie ave puelateratetcra Ree erie veto ne meer ae cee . * 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés d’Btat — 
From agents — De sociétés mandataires — 
| Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
SESW nM So EMR ETO5 OOO TOR CO ODE CCE D Ocoee Ane surples réserves. nayjaornytaceuasnininas sieves s siciads 575 70 [4] > 
From other than agents Lie De sociétés non mandataires [5] _ 
t Guarantee programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement — 
Seanad a StUCCUr OARS ACti siicriye econ aiisie cresie.y Giese sve Loi fédérale sur les préts aux étudiants ................. 6,065 2,840 2.8 
BAeBusinessessOans Act sci <b ietore cvieit sles ores vacee os ees Loi sur les préts aux petites entreprises ...........00005. 976 (6) 692 5.4 
Farm Improvement Loans Act ‘Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
| and Marketing aux améliorations agricoles et A la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
| LOEW cer bigo oe GES Oe Nes BURIET 0 IACI To Can naa rene COOPCHALIVE pvigs- wivaetoue chal aiebi uate ict stateItarovay clersf riers arava fers inieacioss 355 [6] 159 1.0 
| Bee IE ter prise Prog VAM cye'cieis ve cesses vin ea0r ayaimaiers 6 ai ove Programme Entreprise;Atlantique aiaevss cece ecsse ss aise 152) 152 (71 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises ct 
| Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
| ip al 5 inating qcctea Ab Labia SO UO Ad agD ROOF Cae enOmeAn industricl ser neoamer.cce ime wasrcaun ae rte anac aisha 980 10 [81 12.9 
| Fisheries MNpProVvementUoanstACt rsa alent naucte« oa aeeivs Loi sur les préts aux entreprises de péche ............... 22 (6) 8 75.3 
| Advance PaymentsstoriCropsy Act ty acaeriies aise cei sss Loi sur le paiement anticipé des récoltes .............0: 400 5 at 
| Regional Development Incentives Act ...........0.0s0ees Loi sur les subventions au développement régional ...... 21 3 33.0 
! 


carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
\ C7 and DN C-Sreircra lta. oix.cicmisin sn bicilaiajamnviigurs 
Loans to Indians by approved lenders 

EOTNON=POSCE VO MOUSINR © iis) aise sie ole v eins i0.6,0,5\9) 4.4 Sissel 9 ox9 
| Indian economic development ...........02csesseetenaces 
Loans to promote the commercial 


PMS EA NT tis 9:6 FES BK ATINO Scr ye naw ova av aie: crave eae NaMavaetete oVarery al eetNOON 


Développement économique des Indiens ................. 


aériens concernant l'achat des 

aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 

Havilland Aircraft of Canada, Limited ................ 917 10) 433 (10) 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 


agréés pour habitations sur les réserves ............45. (9] 440 [4] 


34 (11) 4 (4) 9.3 


Préts pour encourager les activités 
commerciales des\/Esquimaux. ......evcsssnressants vee 5 (12) 


9,927 4,746 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31 1990 
(preliminary figures) 


Other explicit loan guarantecs — 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 

construction of a heavy oil 
upgrader 
Loans to construct coal handling 


and terminal facilities by 

Ridley: Terminals licivi csterstorsiv iets eltalsicveteiweleleleisiniere'eraio'e 
Loans to Marine Industries Limited for 

ACQUISILLON OL aBSOtS wayoreraet erate yore taterstslelaleleceleterereleis/ctslel oYevayeve 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 

and expand a paper making facility at 

Sault Ste Marie, Ontario 
Loans for the restructuring of Maislin 

Industries Ltd 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 


manufacture of radio-protection and 


radio-telecommunication systeMS .........eeeeeeeeeeee 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd 


Insurance programs of the Government (14)\_ 


Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 
Act 5] 


Insurance under the Fishing Vessel 
[16] 


EMSUSAN COE LAM co ctatareleleieioisvers(elereialevelevcrsielofeisieversreloletetoversrere 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation — 

Insurance and related 


guarantees 


Other explicit guarantees (18) _ 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments Act..... epeetohevereteretetelslals/elefeteieveteleleialals 
Guarantees under the Agricultural Products 
Co-operative, MarketingrACt nicjaceciiremiceinin cieieainis eile 
Guarantees of residual liabilities resulting 
from the devolution of Northern Canada 


Power Commission 


Total explicit guarantees 


PENDING AND THREATENED LITIGATION 


Total [21] 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1990 
(chiffres préliminaires) 


Autres garanties formelles de préts — 

Préts 4 la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
Valorisation dul péetrole lourdirncelamnystercteiitetettee ettlsiieers 

Préts pour la construction d’installations 

de manutention du charbon et de terminus 

par Ridleyelerminals Inc eemstsisicle sete erintertsterretcreltet tists 
Préts a Marine Industries Limited pour 

Wsacquisition del Dionsmctearearrn nus ror steers reer ercnine 
Prét a St. Mary’s Paper Inc pour moderniser 

et agrandir une papeterie a 

Sault Ste Marie, Ontario 
Préts pour la réorganisation de Maislin 

Industries Ltd 
Prét 2 Nardex Canada Ltée pour la fabrication 


des systémes de protection et de 
télécommunication radiophonique ...........eeee eevee 
Préts pour le financement de Cheticamp 


Fishermen's Co-operative Society Ltd 


Programmes d'assurance du gouvernement [14] _ 


Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 
mucicairc:|! Spex nueva ance termes 


Assurance aux termes du régime d’assurance 
(16) 


des ibatoaux, denpechoseoos fracurctarsiuispererercrcleletercvevetelsrersterevale 
Comptes administrés par la Société pour 

l'expansion des exportations au nom du 

gouvernement — Assurance et garanties 


connexes 


Autres garanties formelles (18) _ 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies ................05. 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coop€érative des produits agricoles .........0eseeeeeeee 
Garanties de passifs résiduels suite a la 
dévolution de la Commission d'énergie du 


Nord canadien 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!)] — ltability!?! applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)™) éventuel!?) (s'il y a Heu)!) 
275 274 
230 199 
42 42 
iY 15 
10 (9) 10 (9,13) 
1 1 
* * 
573 541 
675 664 
25 463 
7,000 [7] Saar 
7,700 1,181 
95 95 19) 
59 39 1 
1 1 
T35; 135 
18,910 6,673 


9,038 [10,20] 


ies Sr gh) 


{ 
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OVERNMENT OF CANADA 
| 
TOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


rOVERNMENT OF CANADA ~- Continued 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may 
be in force at any one time. 


A contingent l{ability is a potential Hability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at March 31,1990. In some situations where historical 
data {s not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $81,795,394 and for Indian economic 
development $773,191. As at the reporting date, no loans had been issued 
for these amounts. 


A letter of comfort has been issued by the Minister of Finance with respect 
to loan guarantees provided by the Bank of Canada to the Bank for 
International Settlements. The letter pertains to a short-term bridge 
financing operation in favour of Venezuela. The Government's potential 
and actual liability at March 31, 1990 was $1,200,000 US. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made 
by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate 
loans made to qualified borrowers and varies according to the dollar value 
range of aggregate loans made by the lender. The authorized limits for 
given loan periods are included in the figure reported until all qualified 
loans made by all eligible lenders, in the given periods, are no longer 
outstanding and are not adjusted for loan repayments nor payments made 
by the Government for guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program 
is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($124,614,811 as at March 31, 1990) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalene Islands of Québec where administration of the Program is the 
responsibility of the Department of Industry, Science and Technology 
($27,600,407 as at March 31, 1990). Industry, Science and Technology 
also has responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been 
paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian 
Economic Development in previous, current or subsequent years, with 
respect to all guarantees authorized and granted, is set at $60 million. 
As at March 31, 1990 a total of $26,015,857 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $33,984,143 available for disbursement. 


Loans have been repaid in full and consequently contingent lability no 
longer exists. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the 
Government will be called upon to make a final payment of possibly 
$8,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues are settled in US Bankruptcy Court, however the amount cannot 
be determined at present with any certainty. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
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(1) 


(2) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant 
total des divers genres d'autorisations utilisés par des organismes 
gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur A un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne 
des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme 
période, calculé au 31 mars 1990. Dans les cas ot les données d'origine ne 
sont pas facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées, 


Comprend les engagements de garantie a étre effectués concernant les préts 
suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves $81,795,394 et pour 
le développement économique des Ind{ens $773,191. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants a la date de comptabilisation. 


Le ministre des Finances a émis une lettre d'accord présumé a la Banque 
du Canada en ce qui concerne des garanties de préts effectués par la Banque 
du Canada envers la Banque des réglements internationaux. La lettre se 
rapporte aux facilites de préts 4 court terme en faveur du Venezuela. Le 
passif éventuel et le risque réel du gouvernement suite a cette lettre d'accord 
au 31 mars 1990 s'est élevé 4 $1,200,000 E.U. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum 
de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés la Loi, comme 
étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés 
et varie selon la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les I{mites 
autorisées pour des périodes de préts données sont comprises dans le chiffre 
divulgué jusqu'a ce que tous les préts approuvés et consentis par les préteurs 
admissibles dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effectués 
par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l'Atlantique ov le 
Programme est administré par l'Agence de promotion économique au Canada 
atlantique ($124,614,811 au 31 mars 1990) et pour la péninsule de Gaspé 
et les [les-de-la-Madeleine du Québec ot le ministére de I'Industrie, des 
Sciences et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du 
Programme ($27,600,407 au 31 mars 1990). Ce ministére a aussi la 
responsabilité de tous les projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable a l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves 
s'éléve 4 $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et 
par d'autres préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les exercices 
précédents ou subséquents relativement aux garanties autorisées et 
accordées pour le développement économique des Indiens est fixé a $60 
millions. Au 31 mars 1990, un montant total de $26,015,857 a été déboursé 
a méme le FRC laissant un solde disponible de $33,984,143. 


Les préts ont été remboursés en entier et conséquemment {] n'y a plus de 
passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a 
déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le 
gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant $18,500,000 
E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 E-U. 
On anticipe que le gouvernement devra effectuer un paiement final, 
possiblement de $8,500,000 E-U pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des faillites 
des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en ce moment, 
avec certitude. 
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(14) Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the Program 
is not widely utilized and loans covered by the Program at March 31, 1990 
amounted to only $911,000 ($911,000 at March 31, 1989). Premiums 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund 
(CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. Because of 
the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if 
any, that might be payable at some future date. 


(15) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations as 
at March 31, 1990. 


(16) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 


assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances in accordance with regulations by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
account is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, where the 
collision involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1990, 
the insured value of vessels under the Plan amounted to $462,389,000; 
the balance of the account was $25,181,266 and outstanding claims 
against the Plan amounted to $1,250,000. 


(17) The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


18] A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the Habilities arising from defaults in payment 
by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this 
guarantee amounted to approximately $4.2 billion at March 31, 1990. 


(19) Less than 0.1%. 


(20) Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty obligations 
representing plaintiffs' claims in 73 litigation cases. There are another 
124 similar cases for which amounts are not stated in the claims, and for 
which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. 


(21) Contingent gains. Acontingent gain is a potential gain or possible recovery 


that may become an actuality when one or more future events occur or 
fail to occur. Three departments reported contingent gains as at March 
31, 1990 totalling approximately $10.4 million. 


* Less than $500,000. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERE 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


(14) Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCH) 


(13) ]] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabil{’’ 


(16) 


(17) La Loi sur !'expansion des exportations précise que la Société pour l'expanste| 


(18) 


(19) Moins de 0.1%. 


(20) 


{21] Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvreme|| 


} 
{ 
| 
" 
! 
{ 

{ 

i) 


opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection de 
taux hypothécatres. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors d 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par k) 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Le 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pg 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 1990 r| 
s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1989). Les primes encaissé¢ | 
par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) et les créance | 
du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature méme du Programm | 
ne permet aucune estimation des créances futures. | 


nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 installation 
nucléaires canadiennes au 31 mars 1990. 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capit 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les sommr 
encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des avane) 
consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, de telli 
avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le compte e 
débité de remboursements de primes et du réglement des réclamations ¢ 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision m) 
en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 mars 1990,) 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait 4 $462,389,00)] 
le solde du compte était de $25,181,266 et les réclamations non réglées ¢ 
titre du Régime se sont élevées 4 $1,250,000. 


des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassurance, | 
garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliard) 
ce qui représente la limite autorisée. 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de céréal) 
a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que || 
gouvernement assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut | 
paiement par un pays achetant 4 crédit les céréales canadiennes. Le montal 
débiteur au 31 mars 1990, en vertu de cette garantie, s'éléve a environ $4] 
milliards. . 


Comprend $1.5 millard relié aux engagements envers les autochtones p/ 
suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications d] 
plaignants dans 73 causes en litige. Il y a 124 causes semblables po} 
lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les revendications et poi 
lesquelles {l est impossible de déterminer les montants qui peuvent finaleme|| 
étre a payer. 


possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs évenemer)| 
futurs. Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 mars 19) 
totalisant approximativement $10.4 millions. 


* Moins de $500,000, 
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Any inquiries should be directed to the: 


Chief, 

Central Accounts Analysis Section, 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A OS5 


Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite 4 la personne suivante: 


Chef, 

Section de l'Analyse des comptes centraux, 
Direction des comptes publics et centraux 
Services opérationnels au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1880 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which emanates from the requirement that all duties and 
revenues received, other than those reserved to the provinces, "shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, "shall be appropriated by the Parliament of Canada’. 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and lf{abilities. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
| international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
| principal objective of which {s to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 

| transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


: The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


| The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on 
the Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les droits 
et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront un fonds 
du revenu consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, 
aprés certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états, sommaire et détaillé des 
opérations, les opérations financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


. La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


. La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances dans 
les éléments de passif reliés a l'administration de certain deniers 
publics encaissés ou percus a des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d’épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de l'exercice. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes présenté a 
Yétat détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. 
La différence représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, 
la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


OVERNMENT OF CANADA 


\UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
\BLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


| 
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BUDGETARY TRANSACTIONS 
Revenue .......... alinievisteloteleferaiaicteiasloie’sistetnyore 


| ETORCSIA SPOUGING Wisia'yie'sieiroatelslelsis ¥)cveiniereteieie/s)sje\e : 


Ey pOrating DAIANCOle. cek sisecie es vticlecsccicscene 
BODLIC CODE CHALBOS . cen as vie cclscspeciecesses.e 0 


DS LiCitiemmtn se csv sia sie civeve cis leet are besres 


NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 
MAOEROV ANCES 5 sicicia.siseisianicieie cicis ainessls lente ete’ 
Specified purpose accounts ............000 
ROMO TTANSACHONG nice siers fais ajsla cei niente anes e/eve oie 


Net source (+) or requirement (-)........ 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions) ......... 


. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
mmpourco + requiremont —) ....... 0.0. cece cvcesees 


Total financial requirements ............. 


|, UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
Ha(SoUurce + requirement =) .......-...cesccseeseoes 


Change in cash 
Gincrease)+ decrease —)| ...c..0icjecc0seces ee 


| CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... 


| 
4 


| 


1 accompanying tables and notes are 
) integral part of this statement. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. OPBRATIONS BUDGRTAIRES 
IROCOntOSeiraas writen cienis 6 


Solde de fonctionnement .. 
Frais de la dette publique 


II. OPERATIONS NON BUDGETA 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
BVATICOS Iacienc cieiscic cistern 
Comptes a fins déterminées 


AUtres|OpGratiOns vceicteleisicisierciseiscreceeicicie ese nivicte 


Provenance nette (+) ou 


ry 


i i ee) 


i as 


ey 


TIRES 


besoin net (-) .... 


Besoins financiers (opérations de 
change non comprises) ..............+ 


III. OPRRATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) ....... 


Seem meee weet e enone 


Total des besoins financiers .............. 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 


(provenance + besoin -) ....... 


Variation de la caisse 


(augmentation + diminution -) ............ 


Les tableaux et les notes complém 
font partie intégrante de cet état. 


ry 


entaires 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
+ 29 ,560 + 26,746 + 60,000 + 51,818 
- 25,601 - 24,041 49,151 - 46,257 
+ 3,959 + 2,705 + 10,849 + 5,561 
- 10,870 - 9,707 - 21,451 - 19,132 
- 6,911 - 7,002 - 10,602 =e Ss Sa 
+ 254 + 671 - 31 + 586 
+ 1,588 + LPAI + 4,675 + 3,130 
+ 986 + HB Bl - 2,603 - 1,468 
+ 2,828 + 3,003 + 2,041 + 2,248 
- 4,083 - 3,999 - 8,561 - 11,323 
- 4,867 - 917 - 4,336 - 1,548 
- 8,950 - 4,916 - 12,897 - 12,871 
+ 8 464 + 3,749 + 12,886 + 12,060 
- 486 - 1,167 - 11 - 811 
1,499 1,021 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 | 

I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 

Revenue Recettes 

Tax revenue — Recettes fiscales — 

Income tax — Impét sur le revenu — 
Porsonal: ciaoscsescasdisdacieedewecetteaee Particuliers: ccjccnccccie caw odes coslancscmece 14,642 12,788 30,729 24,770 
Corporation) 2c icc0 esse cisscclesvisnsss cease SOCHIES ..ccevccccnccrvccsescccvecsceeces 2,603 2,320 4,997 4,824 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance- 

Contributionsmatacen cue cored sees ses CHOMARCy ccieieissciccisclelcniaceinctentaleereieeied 3,206 2,555 6,295 5,027 
Non-resident nericvcc cise tiiiccciieiocicccs Non r6sidentsierecececdee cere ssivareaseteisied 374 271 703 558) 
20,825 17,934 42,724 35,179 

Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 

Sales and Excise taxes ........cceeeeeeee Taxes de vente ct d’accise .........0seeeee 6,002 5,885 11,792 11,120) 
Customs import duties ...........eeeeeee Droits de douane a l'importation .......... Veal ot 1,139 PA Yd 2,310. 
7,113 7,024 13,944 13,430 

Othortaxsrevenueeiicacis ceric cieisinelelisieiciciee Autres recettes fiscales ...........sseeseeeee 62 37 173 105) 

Total tax-revenve fics sicsceissiccs ode siaccis ose es Total des recettos fiscales 6.0 cccccccvcvcccsecucs 28,000 24,995 56,841 48,714. 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — | 
Return on investments)... os)iesiiciie ccs © cies Produits de placements ..............2s0e006 1,228 1,090 2,432 2,157, 
Other non-tax revenue .......cccecescceees Autres recettes non fiscales .............0005 332 661 727 947) 

| 

Total’ non—tax revenue: <is.<ccc.o0 ssiececltis creosic ees Total des recettes non fiscales ..........-0-0000e 1,560 1,751 3,159 3,104. 
TOTAL NET RBVENUB ....... cee eeeseeeeee TOTAL DES RECETTES NETTES ............. 29,560 26,746 60,000 51,818) 
Expenditure Dépenses ! 

Program spending — Dépenses de programme — } 

Transfer payments — Paicments de transfert — | 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Fiscal arrangements .........eseeeeee Arrangements fiscaux ........ccsccsees 2,100 1,910 4,033 3,740) 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
SOLVICOS o.cise eens esline elses cieics médicaux. ince ssswintaccc ce sceeroeesns festa 1,720 3,034 3,491) 
Canada Assistance Régime d'assistance publique { 
Plantier cl acie cca deltecteiies ocisers es dun Canada cnwscitsccececslesiccciiecrscies 1,396 1,219 2,895 2,456. 
Education supporticcscciciccincsslesieees Aide aliéducationyencoecumireseiiteaits 468 568 941 1,162) 
Other rnccacnlestoccccch ore hccisinceeces AUtres oss Sec Vewin vieieiea ¢ sia dsineicire slastes 1,099 575 1,676 1,158), 
6,575 5,992 12,579 12,007) 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la ! 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu j 
and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 4,262 3,998 8,409 7,892 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d'assurance—chémage ...... 2,705 2,446 6,198 5,436 | 
Family allowance ............sccee0ee Allocations familiales ...............4 679 659 1355 1,317 
Othertrocdtsaceieni ciisisn cle ties telea cele cies Autres "ric caacestestne ccs sce arise etsices pel 1,565 2950 2,905 
8,897 8,668 18,519 17,550 
Other transfer payments ............. Autres paicments de transfert .......... 1,309 1,438 2,440 2,530) 
16,781 16,098 33,538 32,088 
Payments to Crown corporations ......... Paicments aux sociétés d'Etat ............. 1,033 955 2,164 1,953 | 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 

expenditures — en capital — 
National’ Defence) ofivicccccc cevieecewece Défense niationale: .iiiecisiccisnve ccs wicicvisione 3,063 2,611 5,144 4,519 | 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
AQONCIOS! \< «ciieciccsicies cocclenemoeedes OF ZATISMEOS 5 sis «(c's sale one 6 seresiannice anaes 4,724 4,377 8,305 7,697 

7,787 6,988 13,449 12,216 
Total program spending ..........eeeeeseeeee Total des dépenses de programmes............ 25,601 24,041 49,151 46,257 
Publicidebt yerroresssrctstetaicisnietss« state’ srafuielatsteisinivtcters « Dette publique caccccccrcrsceind enue wonders tiactre 10,870 9,707 21,451 19,132) 
TOTAL NET EXPENDITURE ............00005 TOTAL DES DEPENSES NETTES ............. 36,471 33,748 70,602 65,389 


DOB BIC T tereteteisvelatererieleieieieteinteleinieisietersiotetrisiel t-te DEFICIT 3s avsiectescs cacetominstaeccuaeennee 6,911 7,002 10,602 13,571 
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|. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement — ) 


Loans, investments and advances — 
RSFOWD COIPOTAtiOnS ive anise cpiste tise s ciereie 
Other loans, investments and 


WMO VRNCOSMatcts erie’ e's eiciciete/ele/e leis cla 'e'e s's‘sie's 6 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
DV ANGE Saisrereaieleie otelurs\elala/sielersie e/s/6ie(ejeisielere 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account ...........-. 


Superannuation accounts .........sseeereee 
Othorieactreinciar tele steisistetete sree nicteleiviels/sis:eiere 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS.... 


Other iransacomss er cieic scieccette ces sce cinniete ets 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... 


|. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


Net International reserves ...........ccseeee 
Unmatured debt transactions payable 
U1 LOFOISNUCUITONCIOS ares. a/a a10/s olaisinisie'esieie evel 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS . 


—— 


7. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Matketan le OONGS a crestisiciess ciate sein visieclisicieieis 6 
Canada igavings) DONGS jaa 's\s 0c sisic sisis'sis oinis's 9 
Special non—marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 

WNVEStMONt PUNd siasie aise scisicislsisisizic cies sivie'e's 
PUCOMBULY DU Site cies siecle ais aivinelet alee eisisies s/s 
NOOB ATO LOMUM Usivcierstew crciac ttiaca/saisiacthcrss's ove 
SSUSOR Dill Se aeie ccscisciiesccnie cies sso eciesis 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
ODL pr caie pak winnnais ise tiee's be ip/5's siaigelsiele 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies........ tose 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ 


)UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
ABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. 


II. OPRRATIONS NON BUDGBETAIRES 
(provenance + besoin — ) 


Préts, dotations en capital et avances — 


a 


YEAR TO DATE 
A CB JOUR 


1990-91 


1989-90 


DOCICLESTGLELEt tecinenine ee riaui at ecient + 259 + 348 + 73 + 322 
Autres préts, dotations en capital 
OLiMVANCOS) creme seis nectcciieiie sewetnisiee srs - 5 + 323 - 104 + 264 
TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ETVAV ANCES Is cies cietes sesieieisinecceaciientee + 254 + 671 - 31 + 586 
Comptes & fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada... — 283 - 360 - 259 - 273 
Comptes de pension de retraite ............- + 1,805 + 1,476 + 3,806 + 3,295 
/ UC pocgnoeunbon.cs0oGcunposondGonacaccane + 66 + 105 + 1,128 + 108 
TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES. + 1,588 + 1,221 + 4,675 + 3,130 
AULOS OPCLRtiONS wine nicicicielclenie'e)>/sivielsie/sinvele/eieeielare + 986 + 1,111 - 2,603 = 1,468 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES .. + 2,828 + 3,003 + 2,041 + 2,248 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin —) 
Réserves internationales nettes .............++ - 4,716 - 177 - 3,483 - 364 
Opérations de la dette non échue & 
payer en devises étrangéres ...........e0ees - 151 - 740 - 853 - 1,184 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... - 4,867 - 917 - 4,336 - 1,548 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUEB 
(provenance + besoin -) 
Obligations négociables ....... cscs eeeeeees + 3,375 + 3,587 + 5,940 + 3,521 
Obligations d'épargne du Canada............. - 1,502 1,662 - 6,533 - 6,510 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada........... + 1 + 2 + 387 + 64 
Bons G0 Tr6s Or oo oe sie css cvcrouiecsietnss, cansleias se eckavers + 6,150 + 1,050 + 11,750 + 13,200 
Effotsiet pxOte ris sie cise s's)aisleaioiere eleyoit bielelsisleiotetviere om - 215 - 163 ~ 222 
LT Dy EF Pa ieincdciananicnnancsnduodaanoc - 152 - 200 - 597 - 252 
+ 7,872 + 2,562 + 10,784 + 9,801 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
QOOVEINGMEDE Ves accesses nersenie se cece + 441 + 447 + 1,249 + 1,075 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres .............4. + 151 + 740 + 853 + 1,184 
+ 592 + 1,187 + 2,102 + 2,259 
TOTAL DES OPRRATIONS DE LA DETTE NON 
RCHUEB A PAYER EN DOLLARS CANADIENS. + 8,464 + 3,749 + 12,886 + 12,060 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


1990 1989 
AT SEPTEMBER 30 AT SEPTEMBER 30 
AU 30 SEPTEMBRE AU 30 SEPTEMBRE 
Y. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
IniCanadian dollars) cijceccceisiersie cee. e/e'sivoin's Enidollarsicanadionsicen vc cccectssikies cee seer 1,192 869 
Ini foreign) CUrrONCiOS eae asta cicis cele cielaisisieicivic =’ En devises étrangéres ............ceeeeeeee 307 152 
TOTAL CASH BALANCE ............eeeeeeee TOTAL, DE LA CAISSE  atnisiierersatcinctanincectera 1,499 1,021 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DB LA DETTE NON BCHUB 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketable bonds ........220sececcescess Obligations négociables ............... 133792 120,031 
Canada savings bonds .............se000 Obligations d’épargne du Canada....... 34,395 41,246 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund ................ du régime de pensions du Canada.... 3,460 3,070 
PRLCMSULYADILLS aterelalclete aib'atoleieiele’oieleiereielcie’slsieie Bons du Trésor 2iejo:.se:scjoicre sioisitsinecien sicle 130,300 115,900 
301,947 280,247 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GOD iaettsrctteremieler nice cieleiniviereisiareierctcisisis'« gouvernoment..cno. cise st niecincte 3,192 3,214 
298,755 277,033 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable! DOndS isc cranes sicicielesicivisieres:elsic's Obligations négociables ............06. 3,959 4,612 
IN Oto 882d LOANS iava'e cic /ccievelsieloysielcieiciesereyolers eve Bffotsjeti preter ircterte ee rteeitepisreletorele 14 1,689 
COREG ELIOT 5 os oon araunododbusunqeondee Bons du Canadajeecrrisr-ideieieesiecciyes 851 878 
4,824 7,179 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Ch ecaccanocendmodcoscucud cboDdoc BOUVETNO MONE rare tarereleisiisieeer tee iore ore 42 
4,824 7,137 
TOTAL UNMATURED DEBT ............+2005 TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 303,579 284,170 


GOVERNMENT OF CANADA 

| QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
Agriculture — Agriculture — 
Department — Ministére — 
Management and Administration............. Gestion ct administration ..............scee0 16,365 16,791 31,760 31,307 
Agri-Food — Agro-alimentaire — 
Operating expenditures ...........seeeeees Dépenses de fonctionnement ..............- 163,433 147,996 310,433 279,996 
Capital expenditures ............0ceeceveee Dépenses en capital Wisc cerlaccieente seca 13,479 13,738 16,363 16,609 
Grants and contributions ..........seseeee. Subventions et contributions ............005 476,070 622,652 517,928 879,346 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
StADiNIZAtION ACU ies cia sielnicleecsieieiclelols'ctaters AZTICOLOS Hei caieres ee niccelels olcleeaisteate 16,228 $5,492 35,381 69,360 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act ........... de la Loi sur l’assurance-récolte ........ 91,106 256 91,106 402 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles et & la commercialisation 
MOONS EA CE le occ eo nce wits vise aittelteitio. 0 '0ciq' es selon la formule coopérative ............ 1,832 1,726 3,186 3,742 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
Cro psrActipete cre telieniccin cat tectonics = ne) anticip6 des récoltes ........ceeeseevees 433 1,979 542 3,930 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément & la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
ACt .cecccccccccccrcccovcvsescvcscovvees des produits de ferme ...........eeeseeeee tee see oe ase 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
ROVOLVING RUNG Geiss isclcis or seletoleisieietstsivieic/o dos hippodromos <crisicicessaivieipicte victeiveleteiate 103 - 70 - 1,649 - 1,983 
Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures ...........eeeeeee Dépenses de fonctionnement .............4+ 3,749 4,291 6,619 7,216 
Operating expenditures ..........eeeee cece Dépenses de fonctionnement .............+. 13,406 11,917 24,450 22,131 
Grants and contributions ............ee+e0- Subventions et contributions ............... 4,771 2,781 39,968 24,588 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paicments anticipés pour le grain 
CU at atots ealeta tole wiciattal\a/eloisetaihtielaie’nslara(vieis OLY Mod thot) } oon suoorogddon sopacocandI0o6 1,805 ee 4,079 
Payments in connection with the Paicments relatifs & la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
INS & Sesicin G6 BODO CO IOOSIDOU dose OOO OO UROrS LOrgrainide lOvestye a ciecile siete eeleielereiss 31,142 25,234 31,142 25,234 
832,117 906,588 1,107,229 1,365,957 
Canadian Dairy Commission..........+..000+ Commission canadienne du lait ...........065 12122: Lel7S 1,951 2,197 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures ...........eeeeeee Dépenses de fonctionnement ............. 468 368 987 723 
Gonterbutions tons statoc bia!s'sistololetsTlotsieteleteleters’e Contributions |e eles ciete wi celeis!s vinverelcleleleleleraretsic 3,999 4,206 6,767 6,831 
4,467 4,574 7,754 7,554 
837,706 912,337 1,116,934 1,375,708 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ...........00see0- Dépenses de fonctionnement ..........+.. 9,066 8,949 15,680 15,324 
Grants and contributions ............+e00+ Subventions et contributions ............. 24,718 41,473 33,137 49,731 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de 1’Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
MACE roe eters oinieia alors nieteua fatehcleroisteace o.sieveie e's: ONIEPrisOS canes eeeenneseleriecie cca 773 1,270 1,057 2,095 
Liabilities under the Atlantic Obligations en vertu du programme 
Enterprise Loan Insurance d'assurance—prét aux entreprises de 
PEO STAM iia sie rsein biases iviowws eis)eieieeisisien e'e's la région de l'atlantique ...........0000- 1303 1,611 1,814 1,611 
35,910 53,303 51,688 68,761 
Enterprise Cape Breton Corporation .......... Société d’expansion du Cap-Breton........... 2,000 ee 4,000 ae 
37,910 53,303 55,688 68,761 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES { 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite { 
(in thousands of dollars — en milliors de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
Communications — Communications — 
Department — Ministére — 4 
Operating expenditures ..........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement............++++ 41,004 40,197 75,057 74,24 
Capital exponditures ic. seciiec css ecesiscice Dépenses en capital ..... 0. cscs scceveccsens 2,957 2,861 4,426 3,73) 
Grants and contributions ..............000: Subventions et contributions ............e00e 19,901 16,732 31,673 25,78 
Payments to the Canada Post Versements A la Société canadienne 
Corporationiea cscs ec ctsninaisise cele sas CPT ele GodndGoboonocdacoC.cui0g 00 dOcG0K 13,773 18,365 27,546 2,13 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l’'Agence des 
Agency Revolving Fund.............++6. télécommunications gouvernementales ..... - 7,506 - 1,034 4,260 10,71 
70,129 77,121 142,962 146,61 
CansdaCouncilic a crccec ce stciiesecsicsidecicmers Conseil des Arts du Canada ..........seeseeeeee 20,906 25,106 79,957 69,83 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — | 
Payments for operating Paicments pour les dépenses de 
ChYTNTIE caganonnoogdduaoondarondaDe fonctionnement! < <fiscicrielere/ ste verte otolete sueieiere 194,356 251,001 560,046 517,17) 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 1,000 999 2,334 2,333) 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 21,644 5,000 58,620 41,49, 
217,000 257,000 621,000 561,00) 
Canadian Film Development Société de développement de 1’industrie 
Corporationitsyerstaciso1-/cim oinieisisieleieletelelsinsnieleleve/si6te cinématographique canadienne ............... 42,611 39,774 60,868 69,48 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des : 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes.............. 8,356 7,698 15,786 14,47. 
National Archives of Canada ...............05 Archives nationales du Canada .............e005 14,404 13,729 27,395 26,18 
National Arts Centre Corporation ...........+. Société du Centre national des Arts ............ 4,600 4,300 10,345 10,03, 
National Film Board — Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund — Operating loss .........-eeeeeeeeee du film — Déficit de fonctionnement ........ 11,558 31,048 28,170 37,14) 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
IPD aecreteteetveis cterars siareuricietere eisitisiewe s/svaieicrete'e Ay Sill rriiesererere’iei victctos oiovorelerercretereroteveveteretaeletetete ciere 8,224 - 1222 2,934 - 2,09) 
19,782 18,326 31,104 35,040 
National Library ion «ceric cicisesesivslelelenie sia) Bibliothéque nationale ............ cece cece eee 8,830 8,675 16,176 15,49) 
National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — 
Operating expenditures .............eeeee Dépenses de fonctionnement.............++- 22,429 2t7o7 38,738 38,061. 
Capital expenditures .............. cece eee Déponses on capital o.006 scincccciee ve cinvecvics 264 6,130 735 7,749 | 
22,693 27,887 39,473 45,78 
| 
429,311 479,616 1,045,066 993,93 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .............eeeeee Dépenses de fonctionnement ..............55 39,619 36,335 73,282 69,141) 
Capital expenditures ........60c0ccseseceee Dépensesion: capital cee are'orers aseleles esters 1,412 1,318 1,988 1,531, 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine ........ce.seeeeeeee développement oc. ssi evils selec clsleivielpivieielsis) sls oes eri oe . 
41,031 37,653 75,270 70,671 
Competition: Tribunal 2 oc ose ieeeisclesssicisies Tribunal de la concurrence ..........0...s0000s 255 270 480 47S 
CopyrightsBoardinec cree = eels siereviele eer cieciere Commission du droit d'auteur .............0000e 226 52 396 8) 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements ; 
Review Commission .........seccecesececees relatifs aux matiéres dangercuses ............. 247 191 461 323, 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 
ROME Gioteseatey vereteterloteteYelenlavelare elete’ Vel syoteleyofetere)etera's médicaments brevetés . « ccrcislessleisisceleieisleisiewe 6 010 659 612 1,148 1,014, 
Procurement Review Commission de révision des marchés | 
Oar fereteraterete eletoyate vere ore alaleiele eteteveleseterstelerstetelete PCE. Gre cosacoceddb non ono DC odoDNDORUOUS 194 101 349 10), 
Standards Council of Canada................5. Conseil canadien des normes ............0ee000e 1,560 2,290 2,555 3,48¢ 


44,172 41,169 80,659 76,16( 
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\)UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


er em a 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
| TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
) \ 1990 1989 1990-91 1989-90 
¥ 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
| Department/Commission — Ministére/Commission — 
} Corporate Management and Services ......... Gestion générale ct services .............00000 30,476 46,589 - 343 35,982 
i Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
j Operating expenditures ...........0e secon Dépenses de fonctionnement ..............05 60,404 69,490 83,461 99,548 
Grants and contributions .............00005 Subventions et contributions .............66 315,931 273,250 564,032 512,575 
Government's contribution to the Contribution de 1’Rtat au compte 
| Unemployment Insurance Account ....... d’assurance—chdmage ...........ceeeeeeees 645,568 531,044 1,465,158 1,332,648 
Government's contribution in respect Contribution de 1’Rtat au titre des 
of Fishermen's Benefits ...............45 prestations versées aux pécheurs .......... 9,341 10,288 85,492 83,488 
Immigration — Immigration — 
Operating expenditures .........s..eeeeees Dépenses de fonctionnement .............+6. 51,830 45,990 95,992 81,881 
| OITA DU LONG Bric cicisvisieieicielsicle/ selon ieieicloteren etn Contributions: 2 vacrccvec stice eeu enitice seteene 20,251 19,006 40,308 32,356 
|  Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
1 Canada of certain debts .........-.eeceeeee Ge’ certaines’ dettes te. <s es cles scle'e ce eateetialnice aie eee ea te a 
1,133,801 995,657 2,335,313 2,178,478 
; Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
DLAWOMEM << cicecwescccsecce veces upsieieece baie Na fomme o/s ojccxn1c sicie cic enclose Se Samiainiete waleniter 835 893 1,534 1,470 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
i MB GRLO Of. CAN SARI is seers one cisislcisisle cles c oseiees statut de réfugié du Canada .............0c00e 15,063 12,275 27,079 20,593 
| Status of Women - Office of Condition féminine — Bureau de 
\ iss OO —-OLCINRCOL ars oe 51s 41s\0(sic'v:sie clafsisievelelesinie/cis es njcoordonnatrice, 2i.)5..1-1-0 cic elcieraieisie sielaloinverciciets 975 762 1,744 1,546 
i 1,150,674 1,009,587 2,365,670 2,202,087 
| 
} 
{ Energy, Mines and Resources — Bnergic, Mines et Ressources — 
{ Department - Ministére — 
| Operating expenditures .............-0 000 Dépenses de fonctionnement ...........++005 103,742 105,940 182,992 185,835 
Capital expenditures ..........eeeereeevees Dépenses on capital... 6.0.65 0c ccs dereesec cas 5,019 5,061 6,812 6,677 
\ Grants and contributions ..........eeeeeeee Subventions ct contributions ............0005 33,469 16,927 38,947 28,888 
1 Payments to Interprovincial Paiements a Pipeline interprovincial 
{ Pipe Line, Vimited) oie cies seine ses 0 oes oe MAM itOo Carateteleinioheisic’s ereieivic uistersieieie ety ovslvinierele es 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
f LGh | snot Snosseaaodaasandand seb addOuOnes BCOSS0 os caja ntcses os om nis ourretantene siete Sates 
i Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
| anid 3 Seycetinnic lela e o's clap ee satis ale clos Canada/Terre-Neuve .........sceeceeeeeee ss ae as 4,819 
| Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
Petroleum Board inc cies cicinee e'e's's\siveisivis cies hydrocarbures extra—cotiers ........+..000- nee 671 aoe 1,352 
| Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
t Band setae eniscisaicisiesicisiois ss/eineiniacs ies Roane’ COs804 ccs cicisiceneccceaamewisiascorin tees 
| Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle—Rcosse 
| Petroleum Board ce c sce velelecs viceiecle cies des hydrocarbures extra—citiers ........... ese ase 
Petroleum Compensation ..........+.seeees Indemnisation pétrolitre ..........seeeeeeeee eve 2 ese 10 
} 142,230 128,601 228,751 227,581 
| Atomic Energy Control Commission de contréle de l’énergic 
\ GC VAM sb ogb bana condunavopnte soe noneases Paintin fignowonagongdncechodabnocuaccuenodes "7,638 6,049 13,519 10,691 
j Atomic Energy of Canada Limited ............ Rnergic atomique du Canada, Limitée .......... 43,808 49,147 92,733 94,748 
\ National Energy Board ............2seeeeeseee Office national de l’énergic ...........ceeeeses 6,181 5,694 11,689 11,001 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro—Canada pour 
{ COLOR ALON Balai eieyainiviaioialsinisti aialeisisieie wiciel seals sie. l’assistance internationale ...........0eeeeeeeeee 9,300 11,300 11,800 17,500 


209,157 200,791 358,492 361,521 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
YEAR TO DATE | 


QUARTER ENDING SEPT. 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR | 
1990 1989 1990-91 1989-90 ‘| 
Te 
Environment — Environnement — 

PROMINISLAEON es os cleleiale ain slersleisie/ sales’ viviels sc’ Administration crea scicelaleliiousicccisieh ce aiyicieies 20,060 13,809 35,932 23,826 

Environmental Services — Services de l'environnement — i 
Operating expenditures ..........eeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........+..++ 126,065 92,896 218,541 178,674 
Capital expenditures ........ceesesscvceres Déponsos on capital ........ eee eeee cece eens 6,164 10,769 9,665 14,393 | 
Grants and contributions ........seeseeeves Subventions ct contributions ..........s+e00 11,182 3,418 16,746 4,113 \ 

Parks - Parcs - i 
Oporating oxpondituros .........seeeeeeeee Dépenses de fonctionnemoent ........+++esee 87,936 82,152 143,975 136,258 | 
Capitalioxpenditures we cmeiscccss «so oticcsies Dépenses on capital ........eceeeccecsoeeees 24,453 28,078 32,160 34,421 | 
National Battlefields Commission des champs de bataille i} 

(el TOTO sposanonocenoudEoncEcsnvan a MALLONSUK a crete ie reisielesele orai=\sis\e.eVelolels sie lsisic\einiole 710 590 1,134 977 
276,570 231,712 458,153 392,662 | 
External Affairs — Affaires extéricures — 
Department — Ministére — 

Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada & 1'étranger — 

Operating expenditures ..............005 Dépenses de fonctionnement ...........+++6 210,587 181,267 341,398 297 ,669 
Capital expenditures 00. cewccccscec esse Dépenses on capital 2.6... nccccsccceccccsees 21,033 22,957 26,628 27,776 
Grants and contributions ..............+- Subventions et contributions ............ee0 33,871 41,329 56,204 54,386 | 
Passport Revolving Fund.............++: Fonds renouvelable des passeports .......... 889 92 504 301 
Write—-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 

Canada of certain debts ...........000- do cortaines dettes .....eeeeeceeeccreececs oe 

World Exhibitions — Expositions internationales — | 
Operating expenditures ............eeeeee Dépenses de fonctionnement ........-..+++0 980 113 1,073 197 1 
Capitaliexpend itures we seidsinawriiseisiesies sie cies Dépenses on capital .......ccsessececscvcees es 6 4 ww 

267,360 245,758 425,807 380,329 
Canadian Commercial Corporation ............ Corporation commerciale canadienne ........... 4,104 4,856 6,272 6,517 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
POaceiand SCCUTItY maraleeins inciiaeisiise sci =te sécurité internationales .........0ccsscecceees 1,000 1,000 2,000 2,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
Operating expenditures ...........20000e ee Dépenses de fonctionnement ...........++56 26,029 21,843 48,215 41,375 
Grants and contributions ..............e008 Subventions et contributions ............0085 402,522 454,540 609 ,629 695 448 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres | 
EMBL CULLO RS terete a cinis stetreteintelereieie sc eisletrieteier ss internationales ccc erceieciinee cece. 57,651 35,426 74,344 35,426 | 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
A Chaerevctoieislare efeletrioversie ere clei evoiptersiesvisieseleinielnnes GEMOCrALIQUE) cfareleieis lo hrelele/aleselelalete} fore cfolerslsic Ree cee 3,000 a 
Forgiveness of certain official Remise de certaines dettes reliées 
development assistance debts ..........4. a l’aide publique au développement ....... cen owe ae ove 
486,202 511,809 735,188 772,249 
CanadisniSocrotariaty ease censiiertarieterisie)ejeies SOcrétariat, Canadicn paiistacreis lesiciinsiocicinielsisiciviee 239 oh 410 aan | 
Export Development Corporation ..........++ Société pour l'expansion des exportations....... 26,882 11,434 87,304 19,722 | 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Developmentarmanns cecil sisie inet ci erenceite OCEANS) siecctaiaaloresteloictorerord he aieinietsiater terete tts tale 1,600 2,300 3,400 3,100 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Cen treme mine terine citer feelueie leis ielvlaisietsiclerierc’s ele'siss développement international ..............0085 28,575 27,150 57,150 54,275 
International Joint Commission .............+6- Commission mixte internationale .............+4- 1,067 957 2,013 2,319 
817,029 805,264 1,319,544 1,240,511 _ 
| 
| 
Finance — Finances — | 
Department — Mizaistére — 

Financial and Economic Policies — Politiques financiéres et économiques — | 
Program expenditures ..........ecsececeees Dépenses du Programme .........-.scesee08 22,736 17,579 40,510 31,839 — 
Payments to International Paicments a l'Association 

Development Association ............++6 internationale de développement .......... ca 16,100 20,770 64,800 
Payments to the International Paicments au Fonds monétaire 

Monetary Hund serie ceeiietere cetera antern ational areielecesis.saeeiiecsfiaeecminies on cc 4,606 os 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ............ 8,691 24,085 15,229 43,189 

PID e SenoscockusHungconGanaDnGoberaGS Service de la dette publique ..............000. 10,931,809 9,722,780 21,546,784 19,149,147 

Fiscal Transfer Payments ..............++0+000 Paioments de transfert fiscal ............00008 2,022,149 1,836,713 3,877,179 3,594,576 

Special Program — Programme spécial — 

Foreign’ ClaimsiRund (nice conse cece La Caisse des réclamations étrangéres ....... ct Roa one re 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l’indemnité aux déposants de 
Compensation Act ice sien cic’ sive wniciete cies certaines institutions financiéres .......... es as Bes om 
12,985,385 11,617,257 25,505,078 22,883 ,551 
Auditor General iiss cctescitie cite cis siniers scutes sieres NM Grificateur: pénéralc merce cerecanaccionienetne 14,409 13,902 25,816 24,847 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Triburialente rise ne sh eerie nave feisYelstsrerctatsiercieres CESCHI CT Te Aap ca aa riH OOK an CCGG NOOR OCEC in aaues 2,609 2,207 4,326 3,750 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial: Institutions (ojcteacmiersiecisinnicice se este institutions financisrescccieccieciclsicietelostteioneteins 4,644 ~ 3,576 - 9,683 - 8,427 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affaire cierceiectele/slslejareisie iets eeislsivictes PO GIOMENtAUOS ails a lets feicteie(lelrnteeiee veeeee iinet 1,689 1,677 3,048 2,950 
13,008 ,736 11,631,467 25,528,585 22,906,671 


}OVERNMENT OF CANADA 


Fisheries and Oceans — 


Liabilities under the 
Fisheries Improvement 


Forestry — 


Indian Affairs and Northern 
Development — 
Department — 


Indian and Inuit Affairs — 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 

Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 


Write-off from the accounts of 


Northern Affairs — 


Write—-off from the accounts of 


Transfer Payments to the Territorial 
Governments — 


Payments to Northwest Territories 


Operating expenditures .......... 
Capital expenditures............. 
Grants and contributions ......... 


MZORUSTAC ites cain oieicecievisiele aisle y 


Operating expenditures .......... 
Capital expenditures............. 
Grants and contributions......... 


Sovernor General)... .000cccvecesnceces 


Administration ...............e.08- 
Operating expenditures .......... 


Capital expenditures ............. 
Grants and contributions ......... 


DEVElOpMeNnt a cis an</= sincisieles wele 


PA Cte os einisiafoters ible siniavemielo'sisie’ eae) 
Canada of certain debts ........ 
Operating expenditures .......... 
Capital expenditures............. 


Grants and contributions ......... 


Canada of certain debts ........ 


Payments to Yukon Territory .... 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
“ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


see ee eens 


see eeweee 


ry 


stew e wees 


seen nnee 


seen sees 


see ee sees 


sete e wees 


eee ee eees 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Suite 


Péches et Océans — 


Dépenses de fonctionnement ..........+. 
Dépenses en capital ............sseeeeees 
Subventions et contributions ...........6 


Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aux 


entreprises de péche ........ssesseeeees 


For€ts — 


Dépenses de fonctionnement ............. 
Dépenses en capital ...........cseeeveene 
Subventions et contributions ............. 


Gouverneur. génbral oii since cc vc csisvs vive meer 


Affaires indiennes et Nord 
canadien — 
Ministére — 


Amini stration) wectsicsiacsiiels «chewiacleeesietinwier 


Affaires indiennes et inuit — 


Dépenses de fonctionnement ............. 
Depensos Cnicapitall. sc sic/-feciiererteeeree ere 
Subventions et contributions ...........6. 


Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 


SCOMOMUGUS ares )550jc.ereiere' siete lptal-rafelofelelsatete 


Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 


GOvIVAT Cl Que is walvinies svoislarsiauriereiseieo;Jaiians 


Radiation des comptes du Canada 


GOvCErtaINGS1detteS Ue crtceieia wisinitielecleicieisiancts 


Affaires du Nord — 


Dépenses de fonctionnement ............. 
Dépenses en capital ..........ceeeeseeeee 
Subventions et contributions ............. 


Radiation des comptes du Canada 


del\certaines detiesy.ndacets si each ae 


Paicments de transfert aux gouvernements 
territoriaux — 


Paiements au Yukon ...........-seceeeees 
Paiements aux Territoires du Nord—Ouest ... 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING SEPT. 


YEAR TO DATE 


A CB JOUR 


1990-91 


1989-90 


176,694 142,512 287,137 250,596 
27,486 27,545 30,657 31,321 
3,633 1,930 5,026 3,309 

1 76 17 105 
207,814 172,063 322,837 285,121 
30,646 25,158 53,290 47,064 
1,830 1,698 2,935 2,689 
9,858 17,086 17,285 22,105 
42,334 43,942 73,510 71,858 
2,962 2,248 5,146 4,504 
12,456 12,552 21,425 21,568 
63,279 54,035 109,712 101,203 
722 1,268 1,399 1,366 
576,314 440,831 1,248 649 949,909 
233 344 268 416 
25,534 24,166 35,561 34,045 
1,304 1,690 1,354 1,795 
6,773 14,735 8,590 17,954 
50,000 50,000 133,000 133,000 
225,000 225,000 482,000 482,000 
961,615 824,621 2,041,958 1,743,256 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Suite 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE ' 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — | 
Department -— Ministére — 
Industry,Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences ct de la technologie — 
Operating expenditures ............-2.000 Dépenses de fonctionnement ............+- 62,014 55,720 102,516 91,942 
Grants and contributions ..............+++- Subventions et contributions ............+. 70,046 80,406 97,976 125,494, 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Smali Businesses de la Loi sur les préts aux 
SORTS (A CUrcis afete aetais araleiers tetera cists eie(esiarayev ere petites entreprises . 6.0.0. ccc cee cece ess 4,219 5,402 8,174 10,551 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garantics en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ..........0+seee8% pte an addosogocdda nudoroUdoTOSoddon 80 68 80 2,760), 
136,359 141,596 208,746 230,747, 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expenditures .............ee eee Dépenses de fonctionnement ...........++. 7,468 5,403 13,330 10,792) 
Grants and contributions ...........-.0000: Subventions et contributions .............. 35,359 35,787 49,807 44,490 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts ..............55 de certaines dettes ......cceccccccscsccee ac ae oon aa} 
42,827 41,190 63,137 55,282) 
Payments to Canadian Patents and Paiements & la Société canadienne des | 
Development Limited ...........sseecesevees brevets et d'exploitation Limitée ............ 268 799 599) 
Canadian Space Agency — Agence spaciale canadienne — } 
Operating expenditures .............eeeeee Dépenses de fonctionnement .............. 25 ,364 357553 cd 
Contributions meni sjcjieieiceteints oieieis ors oheucarato's Contributions... ).ccisrcsiccmineces napenenivincne 1,128 4,365 2 
26,492 ie 39,898 <a 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ..... 5,000 5,000 11,000 13,000. 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ...........- 3,900 5,100 7,600 21,250) 
Investment Canada cacccesccciceccccsc nse: scl Investissement Canada .........ccceeeeceeeers 2,011 2,451 4,071 4,379 
10,911 12,551 22,671 38,629) 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — 
Operating expenditures .............eeeeee Dépenses de fonctionnement .............. 76,912 69 ,387 137,126 124,558 | 
Capital expenditures ..............seeeeeee Dépenses en capital ...............0sseee 28,009 20,947 34,157 26,654 | 
Grants and contributions ..............2.+5 Subventions ct contributions .............. 30,657 25,552 42,840 43,741 | 
135,578 115,886 214,123 194,953 
Natural Sciences and Enginecring Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génic — | 
Operating expenditures ...............005- Dépenses de fonctionnement .............. 3,706 3,893 6,267 6,493) 
Grants eiocteitsaieloieictecicie cae cctalcisie oatersleisvels Subvoentions: oii. vc esis selon econenecisweets 82,635 58,796 179,030 147,115 
86,341 62,689 185,297 153,608 | 
Science Council of Canada .........cccccsceee Conseil des sciences du Canada ..........00008 691 783 1,400 1,451 | 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operating expenditures ............eeeseee Dépenses de fonctionnement ............+. 71,844 67 ,662 137,715 129,184» 
Capital expenditures .........e.seveseeeees Dépenses on: capital oc. cn. oc cee ne aina sian 2,118 aes 3,348 one 
73 962 67,662 141,063 129,184 
Canada Post Corporation .........e.seseeseees Société canadienne des postes ..........seeeeee 37,125 48 624 74,250 97,252 | 
550,286 491,249 951,384 901,705 


|GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

i BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


| 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


| QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
| TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
| 1990 1989 1990-91 1989-90 
. E 
Justice — Justice — 

Department — Ministére — 
| Operating expenditures ..........seeeeeeee Dépenses de fonctionnement ...........0+6+ 40,836 33,401 72,200 60,320 
| Grants and contributions ............ aires Subventions et contributions ...........e05 47,805 49,723 86,771 83,777 
) 88,641 83,124 158,971 144,097 
} Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COMMISSION sine ciicc/clcis's ss ois ae oaieadeteivee bis POLEONNG Seer hel aiciclete tele ois.5)615/5:9,4/0,efaysiels creases etneioate 4,431 3,274 7,294 6,153 

Commissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 

Affairs — fédérale — 
Operating expenditures ..........eeeseeeee Dépenses de fonctionnement ..........+.0++ 1,516 1,209 2,634 2,305 
| Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
| MNNWILION oe cst seaeeieeisie oS hare sales sles ewisie COSI qousacoocumosa coGabOacoSONe 700 JE 37,870 35,169 75,988 69,902 
| 39,386 36,378 78,622 72,207 
} Federal Court of Canada ...........cccccccces Cour fédéraleidu) Canadas cisvcs cateleiericiecicis vislsieitis 4,681 3,511 8,556 6,641 
Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 1,196 1,107 2,268 2,188 
Offices of the Information and Commissariats a l'information 
Privacy Commissioners of et & la protection de la vie 
MS MTT ROS Fie tate! cake ene lei eie ciate (ele slalsiovs crclure’eiow sisce.e privée du: Canadas ess. cicicis 0:00:05: eicieisisinine ine cue 1,508 1,567 2,757 2,771 

Supreme Court of Canada ..........seeeeeeees Cour supr6me du Canada) oo.ccies vcisissicicis sie cine 3,221 2,840 5,704 4,895 
\ aX: COU OLCANAGR leis isielere sicvlciel piste viniclele e ciees Cour canadienne de l*impSt .......0.s.ccccsseee 1,744 1,438 3,238 2,545 
144,808 133,236 267 ,410 241,497 
| Labour — Travail — 
| Department — Ministére — 
| Operating expenditures ..............e.006 Dépenses de fonctionnement ...........+06+ 16,782 15,153 31,186 28 540 
| Grants and contributions ............eeee08 Subventions et contributions ............005 8,861 2,209 10,774 4,475 
| Payments of compensation respecting Paicments d'indemnités a des agents 
} government employees and merchant de 1'Btat et & des marins 
; BCATNOT he ee coe See oe ener marchands..4..)cvoccceekcctnocen ecco 6,194 8,969 13,719 12,505 
7 Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
} PRY MICTES Gere clea ele an \ein\a slats oleinisloleisleis’ sister CEAVMULIOULE avarsialsloreres/crevsioleveislelsscisctaraterereracctara 23,118 27,506 44,788 58,621 
| 54,955 53,837 100,467 104,141 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 2.137. 2,151 4,034 4,062 
} Canadian Centre for Occupational Centre canadien d’hygiéne et de 
} REMI ANd SRLOtY toreleleinie ores clorclelevereis iafeiaieisicye'<!s}o SOCUTILS AU) MAVAIl careicss oieieie vie eiscolsitisieieiolelsiereie sts eee 2,489 2,350 4,237 3,973 
59,581 58,338 108,738 112,176 
\ 
} National Defence — Défense nationale — 
Department — Ministére — 
i Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............+.. 2,138 ,667 1,967,175 3,706,546 3,445,140 
| Capital expenditures... 2... ..ccnccseverces Dépenses en capital 06.00... ccc verccvsscese 657,581 463,253 1,015,586 760,057 
| Grants and contributions ...........eeeeeee Subventions et contributions ............64. 53,453 38,974 60,869 42,513 
| Militaryspensions jojcin'.c\se\s cisisfeleleic ove ele ~ sie Pensions: militaires|s ss.sieccscsnotiaicieisisen cies 227,990 175,369 385,429 335,146 
j 3,077,691 2,644,771 5,168,430 4,582,856 
i Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
| Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ........+..+00- 204 180 408 360 
f Grants and contributions ............++-00+ Subventions et contributions ............... are oe ac “ot 
204 180 408 360 


3,077,895 2,644,951 5,168 ,838 4,583,216 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Suite 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 | 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-Stre social — 
Department — Ministére — 
Departmental Administration ...........00+05 Administration centrale ........ceceeeseeceece 21,209 20,390 40,282 37,00: 
Health — Santé — 
Operating expenditures .........-.eeeeeeee Dépenses de fonctionnement............+.++ 185,627 164,874 330,211 310,22: 
Capital expenditures ....... 006s sceneevous Dépenses en capital .......0.sccscecsevesses 5,467 6,638 8,205 7,16, 
Grants and contributions .............0e005 Subventions et contributions ............+00 70,225 30,052 137,263 61,13(. 
Payments for insured health services Versements A l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOVVICU Stree mieeecaeactnce a asieoesce ns complémentaires de santé .........+eeeeee 1,512,089 1,719,757 3,034,358 3,490,82; 
Social — Social - 
Operating expenditures .............00000 Dépenses de fonctionnement............+++- 26,339 21515 50,047 45,39) 
Grants and contributions ................+- Subventions et contributions ..............6. 31,706 32,131 45,380 59,04( 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime | 
LO Fa SAC) GonosudaucnccndanddOgoDURAOUL d'assistance publique du Canada .......... 1,396,334 1,218,749 2,895,005 2,455,73: | 
Family Allowance payments ............+- Versements d’allocations familiales ......... 679,190 659,236 1,354,650 1,317,223; 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la | 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu | 
Allowance payments ............eeeeees garanti et d'allocations au conjoint ........ 4,262,230 3,997,736 8,408,684 7,892,32; 
8,190,416 7,871,078 16,304,085 15,676,07: 

Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures .............20000 Dépenses de fonctionnement............++++ 1,498 1,108 2,461 1,961, 
GPRD ree crsrcterets cere is dieters are eivtercinyWerdre sieiwielosaseve SUBVONtONS sire ie-nelcteatareis esi tinste iets otetotola <isvels 59,547 51,096 108,808 96,821. 

61,045 52,204 111,269 98,78). 
8,251,461 7,923,282 16,415,354 15,774,86) 
{ 
National Revenue — Revenu national — 

Customs and Excise — Douanes et Accise — ‘ 
Operating expenditures ................065 Dépenses de fonctionnement ................ 192,218 145,620 332,576 264,95), 
Capital expenditures’... <.cncctescise ese ce Déponses oni capitals cence ctec ticle vein sects 18,858 1,703 25,055 2,26: 

211,076 147,323 357,631 267,21), 

Taxation — Impét - 
Operating expenditures ...........ceeeeees Dépenses de fonctionnement..............5- 277,770 247,478 533,872 491,00! 
Capital expenditures .............seeeeeeee Déponses on:capitalle wer stererecie = ele sietsislelseatcle 5,080 5,259 6,162 6,68; 

282,850 252,737 540,034 497,69. 

| 

\ 

493,926 400,060 897,665 764,91: 

i 

Parliament — Parlement — | 

TRS USONALE otstecrarsic sistelajeis siniersre aiereretsislelei eis: <-oxe,e:sis SOriat ois cc:c.t orca'ce urs sacsse areieseisictcievale ara cciereterominerers 8,379 7,989 16,106 15,52: 

Houseiof Commons ism cts caicaiicieis ele ort ciaterelers Chambre’ des communes) . 20. e002 - <0 cvs sevice 51,887 48,909 94,112 88,04 

LibraryiofiParliamente cass) ldsieleen sci sviee ns Bibliothéque du Parlement ...........-..00ee00: 3,787 3,752 6,974 6,79 | 

64,053 60,650 117,192 110,35! 
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)UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
| 1990 1989 1990-91 1989-90 
\ 
Privy Council - Conseil privé - 
BRE PRR EION Cae cis nicleie\eore.ainiviel> sieluieibioyeisi= «snie/e)els x) «> DAINISLBTOl ci<sclelsiniesse/e/aleteleis siaie eie.c SOCUODCOOATIONC 20,976 14,270 35,063 24,187 
) Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
SO CEOLALIO LE roc sieisiei wie cic ses Nees aa Oe nee 3 intergouvernementales canadiennes ........... 1,063 720 1,487 rahe 
) Canadian Transportation Accident Bureau canadien d'enquéte sur les 
| Investigation and accidents de transports et de la 
\| Safety Board 22... ccccccseccccscevcvccvecees sécurité des transports ...........seeeeeeeeees 6,164 oO 10,253 ee 
| hist BlectoralOLlficoticviccs:. + sc¢0 a sinsvb.o0 eee s Directeur général des élections .............02 2,475 2,422 4,386 18,192 
Commissioner of Official Languages.......... Commissaire aux langues officielles ............ 3,484 2,982 6,269 5,674 
) Economic Council of Canada ..........eeeeeee Conseil économique du Canada ..............5. 2,725 2,522 4,681 4,548 
Northern Pipeline Agency ..........eeeeees sine Administration du pipe—line du Nord ........... 45 46 111 69 
} Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
j aE aSG8s co adetO CEOONANODODO SNCOOUDOOG la fonction publique. cers csictriieciceisclisibsisie 2,624 2,528 4,632 4,548 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
ROMAINE Or teieis sie vis o'e vie. acs a einivieomalateisic ings sre renscignement do sécurité ......... ce cecceceees 354 390 600 647 
39,910 25,880 67,482 59,076 
Public Works - Travaux publics — 
\ Department — Ministére — 
\ Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund — Operating loss ..........eeseeeee publics - Déficit de fonctionnement....... 8,155 - 239 8,232 40 
4 Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... 52,100 109 ,232 203,701 221,153 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures .........eeeeeveeee Dépenses de fonctionnement ............++- 224,265 180,545 325,256 300,002 
Capital expenditures .......ccecscccsccvecs Dépenses en capital ..........ccccccccccseee 35,988 27,213 44,840 31,387 
| Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités ct 
| taxing authoritios «2... 6... cccccscccccese autres autorités taxatrices.........ceceeees 69,379 55,663 176,365 164,733 
Crown Corporations — Sociétés d'Rtat - 
\ Payments to Canada Museums Paiements & la Société de construction 
\ Construction Corporation Inc ............ des musées du Canada, Inc ........... soate 1,500 8,300 3,000 23,500 
| Payments to Old Port of Montreal Paicments & la Société du Vieux—Port 
| Corporation Inc. .........ccccessecccvces dewMontréal Wwicsierie'o srcreis cinisinieveicielcrvicieine tite 4,400 1,715 4,400 2,645 
i} Payment to Harbourfront Corporation...... Paiement & la Harbourfront Corporation ..... vee oes veo an 
i 395,787 382,429 765,794 743,460 
| Canada Mortgage and Housing Société canadienne d’hypothéques et de 
COLPOTALION i einivie «occ ove seeicsssccevecess MOgOment verses cieisoiele aie icie cisinioinisielelelelesistereieeias 423 ,873 272,546 755,702 555,817 
} National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
’ Payment for operating Paiement pour les dépenses 
[ BSXPONGIULER Micielelele,s le aiciaie. veces sie s'eleis/e'e 010 de: fonctionnemont).ysrcasiieelcei ec neleeiecic eels 21,550 15,300 31,950 24,400 
| Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 4,150 5,700 7,350 10,600 
Payment for grants and Paicment pour les subventions 
CUDITIDULIOLNS Mclaiciesisls's criauis ericenicisisc sis caicie Ct contributions cieaiecrelre e's c)visieiole «ic/e'srelsieieta ala'e 2,650 2,800 8,050 7,800 
28,350 23,800 47,350 42,800 


i 848,010 678,775 1,568,846 1,342,077 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES | 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE i 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-99 
4 
Secretary of State — Secrétariat d'Btat — | 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ......... cece ee eens Dépenses de fonctionnement................ 53,363 46,915 93,993 86,80) | 
Grants and contributions ..........eeeeeees Subventions ot contributions .............08 55,400 41,512 94,292 75,65$ | 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l’enseignement 
LOUDIOVINICOS terminates wale cae tererntarereltialele se postsecondaire faits aux provinces ........ 467,804 567,554 941,039 1,161,82¢ | 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne f 
Student: Woans Act ocicissiccicicvsisie'c aciereiesisie sur les préts aux étudiants ...........seeee 87,066 78,441 171,369 159,577) 
663,633 734,422 1,300,693 1,483,854 | 
Canadian Centre for Management Centre canadien de / 
JDP MA GINS oinancungacdadéuccndogpopndvaae BOSEION  oicicrare. cre alafeeisicleterelereloloie wise e/alerstoleeistere elate 2,352 1,972 3,807 2,863 | 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d’Rtat (Multiculturalisme | 
and Citizenship) — et Citoyenneté) — } 
Operating expenditures .............eeeeee Dépenses de fonctionnement .............+65 8,490 46,267 33,417 79,637. 
Grants and contributions ..............s005 Subventions et contributions ..............6. 9,391 7,250 16,470 11,005 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 
Programjexpondituresi. sj. secer esis nies inci Dépenses du Programme .........-eseeeeeee 37,347 33,254 68,369 61,996. 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement | 
ReVOLV ii g UNO Wetett sts ccle stnreralolelcioi= aieisiess et de la formation du personnel ........... - 3,012 1,339 - 3,154 1,806) 
54,568 90,082 118,909 157,306 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en | 
Research Council — sciences humaines — 
Operating expenditures ...........ese0ee. Dépenses de fonctionnement.............+++ 2,040 1555 3,509 2,820 
GF ara ws repo crrererere arate staiie erosion eso ese lefaveienelor nas novels Subvontions: is -cis-cejsieiewieictectaiere es clesevenritetele 18,588 21,567 53,591 37,781) 
20,628 23,122 57,100 40,601 
738,829 847,626 1,476,702 1,681,761 
Solicitor General — Solliciteur général — 
MNS Ar Le Mtere miter siolelele viele riicleteiatelsleisiniois/aieieisysls Miinist0 re: 2727. <1e)s)<1s:oiorescinlaleiolelsiotsis sista ravelalsreloiacoistaterets 7,946 6,906 13,337 12,300 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOLViCe werrnerarcoteriaiereel visvetaieioisrceleleliv\sreieistelstere COMPAS -eandngnn coacndnvGoud0 doonoDcena ude 41,685 40,392 76,872 71,837 | 
Correctional Service — Service correctionnel — 
Operating expenditures ...........seeeeeee Dépenses de fonctionnement...........+++0 187,088 196,992 372,253 358,717 
Capital expenditures... cece cc cess cee sns Dépenses oni Capital irises cceleaielsislotereieteistaraiore 15,176 6,963 16,126 7,709 
202,264 203,955 388,379 366,426 
National Parole Commission nationale des libérations | 
Board errr tas chr p ens eet nsn canines. conditionnelles ..s<cs yeas Suni deemeirorase 6,082 5,567 11,787 10,232 
Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — . 
Operating expenditures ........0.eseeeeeee Dépenses de fonctionnement.............+.+ 341,837 223,488 494,326 390,953 
Capitalsoxperditures) sect. rir et eleeinc iis sees Dépensesion' capital’ 2c .acsess<leleiseisieisiaiciale aie 16,771 22,176 29,252 31,309 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force......... employés — Membres de la GRC .......... 65,168 42,756 100,697 71,274 | 
423,776 288,420 624,275 493,536 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d’examen de la 
External Review Committee .............065. Gendarmerie royale du Canada ............... 296 247 531 433 | 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre | 
Complaints Commission ............seeeeeee la Gendarmerie royale du Canada............. 798 749 1,268 998 
682,847 546,236 1,116,449 955,762 | 
| 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — | 
Operating expenditures ..........ceseceeee Dépenses de fonctionnement ..............++ 93,165 93,732 173,898 162,802 
GCapitallex pendituros:.ceimaasreimesieomerieese Dépenses\.en)capitall san seissieiseleneileteyesie 194 1,658 382 1,737 
Reciprocal Maxation voc jctejcieersiciciecrecteleiverce’s Réciprocité fiscale: aac fascia caer cee 77,901 73,743 155,799 145,773 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
ING ls gorins oodobodUCo GUO ROoOdacuGodods approvisionnoments\icja)srcrecielssiele erarsisere syste - 12,641 7a 9) 29,643 49,796 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
MEW WAG arora oral ete esatureisiate(efave eleieieis (sisi elsleleisieie slelals dol dé fonse Wyacpcmislanciseiisisiapstie teclaicorierane aes 4 wee ao 


158,619 171,514 359,722 360,108 


2VERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
JARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
Transport — Transports — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .........-.eeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............4. 219,105 265,490 387,699 440,457 
Capital exponditures.. ....eccscccccsesencce Déponses onicapital:; .icha% ac cinss ste vieles ss 78,271 120,942 127,644 161,422 
Grants and contributions ...........eeeee0e Subventions et contributions .............05 31,220 41,544 38,753 58,214 
Payment to the Atlantic Paiement a l’Administration de 
PilOtsgevAUthority vcccncs cveruicns siecle cs pilotage de l’Atlantique ...........eseeeee 
Payment to the Laurentian Paicment A 1'Administration de 
PALOtagOPAUINOTILY 7. cree cteleleieisinieioywinlaleie sities pilotage des Laurentides ............ss000: 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement & la Compagnie de navigation 
Company) Limited (2% ccs so cinisiss siecle ene's Ganarctic Limitée) 5.c)ctac!s:c/<essie'e «a:eielolneine sae eae 5,004 4,405 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement & la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc. .........+.+e000- Cartier et Champlain Incorporée .......... 11,624 3,398 11,624 3,695 
Payment to the Canada Ports Paicment & la Société canadienne des 
ICOrpOTRtiOn ss sce. 2 <tsiieia se sleirels Wielvivie ole . GOSLPOLES ales ciniaciniviserneravewiarsiniarale: np Costteieterete 3,730 eee 3,813 eee 
Payments to Marine Atlantic Inc........... Paicments 4 Marine Atlantique S.C.C. ...... 19,424 22,158 59,807 55,549 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements & VIA Rail Canada Inc. .......... 74,249 112,730 106,749 162,203 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paicment a l’administration de la voie 
PATE OLILY War vicisistsie/cinis's siclpre ekeeineiaiceisieerse.5 maritime du Saint-Laurent...........+000 892 763 4,236 4,535 
Payment to CN Railway Paicment & la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
to employees ......cccsccccecscessvccece avantages accordés a ses employés ........ 6 8 6 8 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes ct services au sol 
Revolving hand is - 1s crcieis-sis ccluisiicieisicieicieste’s COMME KES Narercis viele’ n)ne'e e's \e sraisinvalelevarefererrienters - 47,339 7,740 126,897 76,671 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
LIS GE 5 ggasnenpoooo June MUCaOeOOgdO VEST C obs beconpoos GO Oa0S DoOBede an 6o3" 445 487 451 836 
Payments to the Canada Ports Paicments & la Société canadienne des 
Corporation for the Inter—Port ports pour un programme de préts 
Loan Program 2.0.0.0 ce ccc ccsesccsccss inteOrPpOrtuaires 6 66sec cee rccusscessccevess ove oe ee 24,750 
391,627 559,780 618,889 839,403 
ivilvAviation Tribunal). secoyisicaeisies <iereleloie:s 5.016 Tribunal de l’aviation civile ...........eeeeeeee 222 135 341 265 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1’Office du 
PAC UTITA TVA BLY ALOT) Velcteicre cieisie cleis wiolelevaalsicjeve, biel ele siavsie transport du grain 2.5 0.000 0cjos ci senewicieellsie’n 950 1,053 1,573 1,672 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement .........++++-- 8,929 10,023 16,953 18,169 
AS GHEE IDULIONS Niereie sie ia (orn t cit 'nicl> stele Sceieisls (6 ciale/ are Contributions: acncs sine ssicloeiinitnsiieretreies 3,990 1,224 3,990 3,937 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transportation Act......cccscrsevcscsens transport du grain de l’Ouecst .........-.0+ 117,805 143,184 453,660 370,577 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RGU WRYACTs cele ci pisisitis visisisieile enol sinisiere sie CHeEMiINS 16) flere ace eitiscseleemrersiegicisie eile 2,722 ol irate) 19,591 
Payments under the National } Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation Act, 1987 ........eeeeeeee de 1987 sur les transports .........eeeeeee 22,173 4,686 26,128 7,436 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan— 
NO lieiateie ovate elelotarerssete(eteisieteinrere(c sists eee iaieiets's dises dans la région Atlantique ........... 19,924 19,116 40,114 38,770 
175,543 195,744 548,058 458,480 
Canadian Aviation Safety Board .............. Bureau canadien de la sécurité aérienne ........ ae 4,091 = 7,466 
Baer 8 2ieiee wears 100 SOR ete ds 188 BSE a 107,280 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SCORED 4nd tonsongondaanaopadaasoudobane PUBLIQUE J oen cee anevecsunisciscccccaner sss 15,627 18,546 30,067 31,167 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
PLORTRIIGS cetera sicieiaiciela'sie STA Saisie<isiergoteiole s/e'e l'administration centrale .........eeeeeeeees 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
PP LBUUB Pcie s eieieie eis nceeieie cto hince-s eine steleinsieiaiievece.p id SBSUTADCON ce crcciceaisiiacisect some nieciantestars 97,851 65,129 181,265 122,680 
Temporary Assignment ............+-eeeeees Affectation tomporaire ........-eseeeeeeeeeees 711 439 1,305 1,008 
114,189 84,114 212,637 154,855 
Comptroller General .......sceseesccesesceees Contréleur général .......ccccccccesvccrvcenecs 3,538 3,608 6,631 6,232 
117,727 87,722 219,268 161,087 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 / 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating expenditures ............0eeeeee Dépenses de fonctionnement ............++. 123,058 97,987 216,391 178,63 
Grants and contributions ...........0.0e00: Subventions et contributions ...........++6+ 327,588 309,669 655,543 612,55 
Canadian Pension Commission ............+ Commission canadienne des pensions ......... 125 1,163 2,237 2,1) 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
SAV OCAOS Metererers ole cinlelo/elelelaleicisjeiaielsicfetelsielctersrs dos pensionS .......cececeerrecescscensencs 2,071 1,983 4,108 3,73 
Veterans Appeal Board ...........eeeeeneeeees Tribunal d'appel des anciens combattants ........ 646 613 1,315 123 
454,488 411,415 879,594 798,26. 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification — canadien — { 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............++. 7,784 7,104 13,678 12,20) 
Grants and contributions ..........eeeee0ee Subventions et contributions ............... 18,799 19,809 25,033 26,16) 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
ACU ciciotere in coclereinnleiauivlelce cleistsisieicrsoe cists CEE IE goooodcnanooononadno sonace daae 2,580 2,378 4,681 4,93) 
29,163 29,291 43,392 43,29) 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
Othoridepartments re ates lalelele sleloleloreoleleieie/eieielc\o'»] 876 dtautres MinisStOres eeisci vivre melsierieloieleisisieleteeieteversiete 5,551 12,284 8,871 16,71) 
Provisionsforivaluiationy .-1jcciels «(sisislexielsiniclerclsissie)nieie Provision pour évaluation ...........esseeeeeeesees 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — | 
Unemployment Insurance Account ............ Compte d'assurance—chémage .............seeee 2,201,497 2,073,754 $,019,945 4,373,377) 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
[NEARS sqosodoonoenscagdHosanadAcoeQcanaeD bevgrainide, li Ouestieacreies cremeleteciienieraerontelete - 31,627 - 25,557 - 31,639 — 24,610) 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
StabilizationcA ccounts) <0. sereisicieisicicincieriess ese Produits ApricOlOS ie care cre mcaioetneiealeloreelesteretltate - 14,290 36,758 19,051 148,910 
Crop Reinsurance Fund ...........sscceesrses Caisse de réassurance-récolte ...........eeeeeee 25,505 con 25,505 of 
(OVI sso oonnoboobouund GoqGbonmougauagsaqceEnde FAULT OS Se crerersiola(e sl claleiacroretetoielatstorerciorarctetaretereevetotetatetets 15255 - 794 - 175 a 
2,182,340 2,084,161 5,032,687 4,497,69: 
Other internal transactions ............eseeeeeeeee Autres opérations internes ......... 000s eeeeeeneee - 22,368 - 28,012 - 38,805 - 45,74: 


TOTAICV EXPENDITURE tye caresinrereminteieiele(= cores cle16 TOTAL DES DEPENSES .............-eeeeceeee 36,471,458 33,747,581 70,601,892 65 ,388,87¢ 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. 


Significant Accounting Policies 


i. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule I of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
1 and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ti. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 
the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 
to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


li. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


1 


1 


u. 


lil. 


Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée 4 l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, 4 la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit 4 l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit 4 la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 4 la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement, 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non-fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont regues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés 4 l'exercice auquel le cycle de traitement de 
l'évaluation du remboursement de taxe pertinent a débuté. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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tv. 


vi. 


vit. 


viit. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the monthly and annual deficit or surplus of the 
Government. In addition, budgetary expenditure may also include 
charges related to the allowance for valuation of loans, investments 
and advances, the allowances for general contingencies, the allowance 
for borrowings of agent Crown corporations, and accounts payable and 
other allowances related to statutory items and certain annual 
appropriations. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made during the 
year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
Habilities for termination benefits, the superannuation accounts and 
the Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. 


Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 
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iv. 


vi. 


vii. 


viit. 


. Passif 


DEPENSES 


t 
Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du | 
gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également comprendre les | 
imputations reliées a la provision pour évaluation des préts, dotations en) 
capital et avances, la provision pour les éventualités générales, la provision’ 
pour emprunts des sociétés mandataires d'Etat, et les créditeurs et les) 
autres provisions reliées a des éléments statutaires et a certains crédits 
annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les bieng 
recus, les services exécutés et les palements de transfert effectués au cours) 
de l'exercice et dans la période complémentaire y compris les créditeaay 
4 la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passff, | 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses” 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir) 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement, | 


Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises | 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date de 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées plus | 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire et ] 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteurs | 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comptes) 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés 4 la fin de) 


l'exercice. 


4 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers | 
des tiers suite a des faits et opérations comptabilisés avant la date de | 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d' autres | 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exercice, 


l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 
Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matériel, 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou | 
construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annuelle | 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la valeur 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, — 
aucune diminution de la valeur n'est enregistrée A moins qu'un état 
souverain refuse, de fagon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur au livre des 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'or 
fin, Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créée 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant a 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une unité 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les comptes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont 
rapportés sur une base actuarielle. 


Provisions pour des éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions concernant les éventuelles 
dettes ou pour un service de mesures d'aide a la dette de pays en difficultés 
financiéres en vertu d’ arrangements multilatéraux. 


i 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
| GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


tx. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates, 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
abilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
investments and advances, and for the redemption of matured debt 


must be authorized by Parliament. 
t 


. Authority for raising revenues 


The right of Canada to raise taxes and revenues {s contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
must originate in the House of Commons and are submitted to the 
House by the Government. This is normally done through the Minister 
of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 


tt. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending {s under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


li. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 
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i. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur 4 cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
4 la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


u. 


tii. 


Les recettes peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre empruntés 
seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers percgus par 
les ministéres et organismes doivent étre déposés au Fonds du revenu 
consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses concernant 
les opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, et pour le 
rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les {mpéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes 4 étre utilisées, est accordé par le Parlement 
A travers des textes législatifs précis reliés a la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre 
les objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles et dans 
d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits statutaires). La 
plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des autorisations qui généralement 
n'imposent pas de limite annuelle sur les montants qui peuvent étre 
dépensés. Les dépenses sont effectuées en vertu de critéres ou formules 
statutaires et les autorisations continuent en général d'un exercice a l'autre 
jusqu'a ce qu'une loi du Parlement les modifient ou les révoquent. 
L'autorisation de dépenser comprise dans les crédits statutaires est 
consentie 4 des fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais 
indiqués dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas 4 la fin de l'exercice pour lequel 
elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois 
de crédits, A des fins déterminées et pour des montants maximaux. A 
moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé 
de l'autorisation de dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule 4 
la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations 
continuent d'un exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, a 
l'intérieur d'un programme, des catégories de recettes spécifiques 
lesquelles sont générées par ledit programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iv. Borrowing authority iv. Pouvoirs d’'emprunts 

The Government can borrow only as authorized by acts of Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois ¢_ 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt fournisse), 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moi 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent 4 la f) 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also de l'exercice sauf pour les montants spécifiquement reportés 4 l'exercti 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finance’ 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding publiques, le Parlement a également fourni au gouvernement ur 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas 8! 
authorized disbursements. mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer 


déboursés autorisés par les lois. 


3. Crown Corporations 3. Sociétés d'Etat 

In accordance with the accounting policies of the Government, the Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'act) 
assets, l{abilities, revenues and expenses reported in the separate le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financte)! 
financial statements of Crown corporations are not included in the distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimestrie| 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opératior) 
financial transactions between the Government and Crown corporations financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont comprise) 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent A la fin de l'exercice, les opérations des Sociétés d'Etat qui sor 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the dépendantes de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernemei, 
Government while Government enterprises are accounted for by the tandis que les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au cod 


cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et étal) 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or d'exploitation des sociétés énumérées 4 l'article 85 et/ou a l'annexe III d’ 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 

This summary of financial transactions and results of operations Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations de 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. L 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralemer’ 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé et publié) 
Canadian Institute of Chartered Accountants. dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. : 

Financial assets include cash, receivables and loans and L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les preti 
investments. Physical assets and deferred charges represent the et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reporté! 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financie’ 
machinery and equipment in use or under construction, inventories tels qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en constructior’ 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépens) 
are used, Financial assets and liabilities in respect of the Government lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernemer) 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and représentent les montants impayés provenant d'opérations de financemer’ 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent le! 
amounts repayable to institutional and other investors. Other montants a rembourser 4 des institutions et autres investisseurs. Le, 
abilities are amounts due in respect of purchases, employee autres passifs représentent des créances relativement aux achats, au’ 
termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, au 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long term: 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernemen) 
as reported by the corporations. dans chaque société d'Etat tel que rapporté par les sociétés. | 

\ 

Crown corporations are categorized as being either agents or Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandataire 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé dan 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi su: 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section le fonctionnement des compagnies d'état. Conformément 4a l'article 54 d 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les société 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of mandataires d'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étr 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute imputés sur le Fonds du revenu consolidé et versés 4 méme ce Fonds. Pa 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary conséquent, de tels emprunts représentent des dettes du gouvernemen 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid et sont inscrits comme telles dans les états financiers sommaires d) 
directly by these corporations. Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement remboursé) 


directement par ces sociétés. 
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| 
OVERNMENT OF CANADA 


Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir du 


gouvernement relativement aux opérations de la période en cours, 


| Revenues include financial assistance received or receivable from the 
yovernment in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 


plication of accounting principles as well as direct changes or credits to and changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
“om equity accounts. Equity transactions with the Government include imputations directes ou les crédits 4 l'avoir. Les transactions dans l'avoir avec 
ividends declared, transfers of profits to the Government and non-current le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de bénéfices 


nancial] assistance provided by the Government. au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le gouvernement. 


= COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES D'ETAT 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


| 
}SSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
? At June 30, 1990 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 juin 1990 


Issers ACTIF 
} Financial: Financier: 
ROUISIGO) PALtiOS ceriawincioccncsieaes coe tr euitinarscreeevesns AGI: cetsrs clalore vlevale+ <inisielete stantare atelelalerelaie/ayetare sities ecsielsyeisiererers 35,287 
Government and other Crown corporations .........++.. Gouvernement et autres sociétés d'Rtat ........seeeeeeee 23,196 
BIPAITTINIGNICIAL BSSOUS 5 cw icmieis clas.crviessccvess +1 eis e 80 vais oss ae Total, de Wactif. financier scccaree ve vee ster ce ctalsle oie sratereels 58,483 
Physical assets and deferred charges ...........sssseeeeeee Actif immobilisé et frais reports ........sseeeeeeeeeeeeenee 20,247 
)OTAL NSS SES "88 G355 Doon UO DOUO NOU ROODDI D oD ciao antes TOTAL, DEILZACTIR 27 ijeorvatelatstipivieissre’n\eieie\c1sisleleisicinieieie'vielelaje/« 78,730 
ABILITIES PASSIF 
Outside partics — Tiers - 
| BOI WINRS 18 RENE Weis aiisayete si eleais elerstels elslsirisisia a isleie’aie lc © Emprunts — mandataire .....cesssesccsevsscrcvccvencees 16,817 
SATO EAC Sanne od anoCObousoDoOS Ure = RON MATIC ALAILO ollelaielerelstnieie sislelvicrss ele sieerr stele 1,654 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
WIR EGIGC DOSILOFSiciaig si sraieincore ol aisicros owns slats ise syereiaiae(s)« montants dus aux déposantSs .......sseeeeeesceseeeees 23,458 
DEL LAO RITELOS create atclv av areraihvelalele ly ais o[e.a\e/s sia) evecelelslaieisieless AUtros passifS oo. cccenccnsersrosessasevesceeveriasieccces 8,415 
Government and other Crown corporations ........+..+4.- Gouvernement et autres sociétés d'Btat...........0eeeeeeee 15,416 
UNE EAR TOES G8 cape eocugnec coc oKOROUSRneAnocOnen TOTAL DUCPASSIP vo ncreiaedstelsaatptsis orotate: ciele elole/vlereinierelalelsintee e!s.< 65,760 
| raceseeecis 
DROP CCANIAD A fity pica sis 'c%.s vives viarpisisincieieiern ore. sien'e se. AVOIR DU CANADA wiiioc.wccenscccnttives sv nvisiovenssicvesics 12,970 
‘OTAL LIABILITIES AND | HOLOITINC Kaowegaonwsaoneasaneoe TOTAL DU PASSIF ET DE L'AVOIR.........cceevesecceves 78,730 
Pc con ASMP ILACIS B oretavarete eusneerole evovere svetrse euenaiesoiavelere feel skeetv Pass ifr6Venituel] invcleve chetstointereistelvicte oteininalslsis\e leila eletaistetslatalelelse/einieie 661 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
pour la période de trois mois se terminant le 30 juin 1990 


eves, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 
Yor The Three Month Period Bnding June 30, 1990 


REVENUES - REVENUS - 
j Outside partics ........eceee ee ee eee eee e ee ee ene e eee nC ienmneanodoppoucddconcs AduooUDcooMaCUddcG 0 0000dON OD 4,806 
Government and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d'Btat — 
PURMUICIS! SSSISMTICC wicleosicce secs cage sea sent cvs » Aido financi6re sc wcieres ae earns) # alele) aisles) yiejelela's'e\e ip visieleleln'v’ vie/e 850 
BORG Cietitsteraie in ein vare ais facoistarayaiereiiclayelianieieieic onaiieleteusietorat vets sist srese FAUASC 8) aieislosalatalatereloleleleialeleleVelerereie/e'e'vialevoleloivisieere(<isielele/sioceisie els 396 
PEMESTIREV BNULS  sreccjaacciscc sect sili csloieativieriisttes ss 6 TOTAL DES RE VENUS ierrecrsisctereetatetersisleciere clerererein sYelaielelsieleinieie 6,052 
| 

EXPENSES - DEPENSES - 

CES RIAREETE phd.seviggonghas ca obaas ouoD Jo dd QsodooSoooode ST Sr Sieprare ciavouevererete cuca te et trotereys in] stators err ereterete vers eteietclssirereie eofs 5,098 
| Government and other Crown corporations ............+++ Gouvernement et autres sociétés d’Rtat............eseee eee 629 

TOTAL EXPENSE Sane tncicivee iinet eter riciete « ainorieis a ete eteinere TODAS DEPENSESscrastrclanctleaelec es slalrtatsretaltiets[ercialetelays oils 5,727 
SNetincome/loss (—) for the period .......ccvsssvsrencsecnee Bénéfice net/perte (—) nette pour la période .........eeee eens 325 
| Aquity MIM StMC NUS Ira iestasl ise cinta cinlsls\agia suai ata ueetere arn AjustementsndansiluavOlnmnrceitepictteetee iste tistics eccrine 413 
Government's share of income/loss (—) ......eeresreeacevces Quote-part du gouvernement dans le (la) bénéfice/perte (—) ... 738 
- 8quity transactions with the Government ........+.++ssee0s Transactions dans l’avoir avec le gouvernement ..........++++ 149 
S\Bquity of Canada, April 1st, 1989 ..........0seseeeeeeeeees Avoir du Canada au ler avril 1989 ......ccecseevervcseccsees 12,083 

Bquity OriCanada. atwune 30, 1990) o). cienisis + siewcisieieleia sinie viniere Avoir du Canada, au 30 juin 1990 .......ccccssecevececverens 12,970 


te ese 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "—" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d'assurance 


en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est un 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance qui sont 
alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée par la société, 
Le montant a verser comme frais est basé sur le montant prévu nécessaire pour 


satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fonds . 


d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés par 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concgus de fagon 4 opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demandes 
d'indemnisation. 


‘ 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque | 
l'information est produite 4 partir d'états financiers intérimaires. On peut | 


retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 


fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution | 


ou perte au cours de l'exercice. 


OVERNMENT OF CANADA 


(eter TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
r 


OVERNMENT OF CANADA - Continued 


| 
j\UMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


GENT CROWN CORPORATIONS 
jor The Quarter Ending June 30, 1990 


| 


| 
i 
1 


Corporation !) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D’ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
pour le trimestre se terminant le 30 juin 1990 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Export 
Development 
Corporation !) 


Canada Deposit 
Insurance Canada Mortgage and Housing 


Corporation !?1 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance - Société pour 
dépéts du Société canadienne d’ ypowuenues l'expansion des 
Canada!) et de logement!) exportations!?) 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 


en OOD 


Assurance en vigueur & la 
date de déclaration 
— exercice en cours 
— exercice précédent 


insurance in force as at 

_ reporting date 

lee current yoar.......... 
— previous year 


: 
[Opening balance of Fund 
| ~ current year.......... 


— previous year ........ 


Solde d'ouverture du Fonds 
— exercice en cours 
— exercice précédent 


Recettes pour la période: 
Primes et honoraires 

— exercice en cours ....... 

— exercice précédent 


Revenue for the period: 

_ Premiums and fees 

| = current yoar.......... 
— previous ycar 


Investment income Revenu de placement 


current yoar.......... — exercice en cours ....... 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 
| Other revenue Autres recettes 
— current year..... agisae — exercice en cours ....... 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 


Recettes totales 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent 


\Total revenue 
— current year........ we 
— previous year 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 
— exercice en cours 

— exercice précédent 


{Expense for the period: 

| Loss on claims 

— current year.......... 
— previous year 


} 


| Intéréts sur préts 
— exercice en cours 


— exercice précédent 


Interest on loans 
— current year.......-+s 
— previous year 


Administration 
— exercice en cours 
— exercice précédent 


Administrative 
— current year.........- 
— previous year 


Fonds retournés au 
gouvernement 
— exercice en cours 
— exercice précédent 


| Funds returned to 
Government 
= current year........5+ 
— previous year 


Dépenses totales 


— exercice en cours 
— exercice précédent 


Total expense 
— current year.......+.-. 
— previous year 


Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 

— exercice en cours 

— exercice précédent ...... 


Net income/loss (—) for the 
period 
— current year.........- 
— previous year 


Solde de fermeture du Fonds 
— exercice en cours 
— exercice précédent 


Closing balance of Fund 
) — current year.......+.- 
— previous year 


Montants nets des indemnités 
pour la période (4] 
— exercice en cours 
— exercice précédent 


Net claims during the 
period [4] 

— current yoar........5 

— previous year 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 


Five year average of 
net claims 
paid 
ECULIONT YORE <6 000000 


— previous year — exercice précédent 


— exercice en cours ....... 


233,022 50,421 1,139 * =e 4,471 
245,123 46,793 1,954 Me bh 3,734 
—888 83 1 1 16 47 
-1,062 -82 *, 1 12 45 
233 41 1 6 
230 38 1 6 
1 23 
1 16 
= * 
1 
233 64 1 y. ° 6 
232 54 1 : 1 6 
Bs ee a EE 
23 5 
—2 
36 
46 
2 16 * 
3 17 1 1 
38 39 * 5 
49 15 1 1 


195 25 . - 1 

183 39 M 6 
See ee eee 

-693 108 2 1 16 48 

-879 —43 <4 1 12 51 


15 ee * oe 2 


se . oe 


me ee 
58 “es . ee 


311 


ee 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


{4} 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,375 million at June 
30, 1990 ($1,695 million at June 30, 1989). The Government is continuing 
to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 
deficiency without budgetary support from the Government. Since there 
is no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study September 30, 1989 
disclosed that the Funds is more than sufficient to pay all future claims 
with respect to business in force. The surplus as at September 30, 1989 
was estimated to be $4.2 million. The Mortgage-Backed Securities (MBS) 
Program was implemented in 1987. For a fee paid by approved financial 
institutions, CMHC and ultimately the Government, guarantee timely 
payment of principal and interest to MBS investors who participate in a 
pool of MIF insured first residential mortgages which have been repackaged 
by the financial institution into investments of $5,000 denominations. 
Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage Rate Protection 
Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations 
of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the Mortgage Rate 
Protection Program does not meet the definition of a Crown corporation 
insurance plan as defined above. Therefore, operating particulars of this 
Program are not included in this summary but some information will be 
found in the notes to the Government of Canada Statement of Contingent 
Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3] 


(4) 


. 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERE 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assuranc), 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur k | 
dépots faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies q)) 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par k! 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes k | 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régin’ 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernemey} 
de $1,375 millions au 30 juin 1990 ($1,695 millions au 30 juin 1989). I!) 
gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de permettre a )/) 
SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire qd. 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas leu d'en croire autrement, aucur) 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes suble 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administ) 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds ¢. 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance aw) 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de cou 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettar) 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder d¢ 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'u} 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moindy/ 
risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques so 
favorisé pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étuc/ 
actuarielle en date du 30 septembre 1989 démontre que le Fonds est plu) 
que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisations future) 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1989, un surplus a & 
estimé a $4.2 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis fi| 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement | 
gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts au 
investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institutto! 
financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels dont l'institutto!, 
prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Sociéi| 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné qu; 
les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées dan)! 
le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme sori’ 
finalement payées 4 méme le FRC, le Programme de protection des tau) 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance administr’ 
par une société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultal)’ 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais d{ 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes A l'état d/ 
passif éventuel du gouvernement du Canada. : 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assuranc) 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur i 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de 1'exportattor! 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global de} 
réclamations 4 date et pour établir une provision pour des réclamation, 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés sv’ 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
| 


"ERNMENT OF CANADA 


ES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
‘ERNMENT OF CANADA - Continued 


Contingent Liabilities 


A contingent lability is a potential liability which may become an actual 
{lity when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
contingent liabilities of the Government are provided in the following 
-ement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
es arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
jessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
like items. 


| The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
orities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
ther documents that may be in force at any one time. 


!TEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


At June 30, 1990 au 30 juin 1990 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives 4 des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et a un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!] — Hability!?) applicable)!9) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!) éventuell?) (s'il y a Heu)!3) 
VLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
jorrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d’Rtat qui ne 
agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
} Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
ANOS Sandon biovotanes coders Aun eko ae aacoragoomoc cote COORG ca0 aintonbaoor, a) atalavotoiereloxerelsis ieielosstelvreiereie\srelalelsiecs hd . 
Jorrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
1 corporations — que des sociétés d'Rtat - 
rom agents — De sociétés mandataires — 
| Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
) Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
MLS POS Fors ro ore ateiaie stehelel ob ve oisieierd s,s oSoiqite-«.« «leiaieleiols sineie.s LECCE orono supe de ocdoneconoudda aMirersiatelevalel sere 575 70 (4) 0.6 
rom other than agents {5} _ De sociétés non mandataires [5] ~ 
juarantce programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement — 
Mianada Student Loans Act ...cssodoNesnsdcncs sevvwcee’ Loi fédérale sur les préts aux étudiants ....... atatpieig alstayets 6,113 2,766 at 
Meena Businesses oang Act) sjeyse.sslole -cyatiata slolee’siciers wale Loi sur les préts aux petites entreprises ..........s0.000- 948 (6) 477 5.0 
| Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles ect a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
AIERNENS © AS O08 COLO EEO OLA ORO OD INI OS OC RAC. ICeL COOPELALIV OC matrsfoise sists slvieyeoteseln ete avels OAeOL DIO ENGR COC 355 (6) 158 1.0 
SRASTILICIENtSrprive Progra i...'~« riciolels/oisleisles)« olsisieie eis 6 Programme Entreprise Atlantique ..........- paQacononadn 152 153 (7 1.1 
Enterprise development program and Programme d’expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
ere ee ache hor cataral magi arclo muale acts carmen ais ons industriel youmsadea tas) baceu aniarema eens RON Monies ve 967 10 {8 13.0 
Fisheries Improvement Loans Act .......eeeeeeeeeeeere Loi sur les préts aux entreprises de péche ...........645. 22 (6) 7 12.3 
| Advance Payments iorniCrops A Cher cetriste alouiete ts ucjsin Loi sur le paiement anticipé des récoltes ...... Sonood nner 400 5 0.1 
Regional Development Incentives Act .......cseeeeeees Loi sur les subventions au développement régional ...... 21 3 59.3 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
POTSOU=FOSOTVE HOUSING css ove eleiisieisia wis vito slsies or agréés pour habitations sur les réserves ..........+.00- (9] 439 [4] 0.2 
, Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
__ carriers regarding purchase of The de aériens concernant l’achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHE-7 and DHC-8 aircraft's ......0.<sleavesseesscee Havilland Aircraft of Canada, Limited ...... Seances 916 {10} 455 [10] 
Wmecian economic dovelopment ...0...ccenccern aces eaene Développement économique des Indiens ...........eeseee 34 1) 4 4 9.3 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
BGEAVULLORUG LE. SAINI OBieloig/eis\a.n)eisla\sie aieteis efe/e aie eleielsinis aisle’ commerciales des Esquimaux .......seeseeevees aaveisiate 5 (h2} 


9,933 4,477 


28 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY TATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At June 30, 1990 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 

construction of a heavy oil 
upgrader 
Loans to construct coal handling 


cry ee 


and terminal facilities by 

Ridley etmingls Inc wealen care aie eialsiele« ooo gaoRO CORI 
Loans to Marine Industries Limited for 

acquisition Of assets .....c.ccceer cee vnvesvcsrerenvees 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 

and expand a paper making facility at 

Sault Ste Marie, Ontario 
Loans for the restructuring of Maislin 

GSO STS mistibrigatigoo a0 6 Orc DOOD ODA COC ACOADOD 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 

manufacture of radio-protection and 


radio-telecommunication systeMS .........eseeeseeeees 


Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd 


Insurance programs of the Government !14) — 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 
Act [15] 
Insurance under the Fishing Vessel 


InsarancesP] ante Ovary. 25 cere anctienes sin aee nanere 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation — 

Insurance and related 


guarantees 


Other explicit guarantees [18] _ 
Guarantees under the Prairie Grain 
AAV ancomPayMEntsrA Ch mreisalsis secs ta elelsiaclelsielsivisiesielecnve 
Guarantees under the Agricultural Products 
Co-operative Marketing Act ........ceceeceereresceeee 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy 
Corporation to Curragh Resources Inc ...........0000 
Guaranty to City of Toronto of payment by H&D 
International Group of 25% of the estimated cost 
of a proposed pedistrian bridge connecting Skydome 
Stadium to Harbourfront Corporation property ........ 
Guarantees of residual liabilities resulting 
from the devolution of Northern Canada 


Power Commission 


Totaliexplicit: guarantOOsy cues cus ely vubenawe sieves sins Deca 


PENDING AND THREATENED LITIGATION 
COMPRENHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS 


Total [24] 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIE) 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 juin 1990 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims © 
Authorized to outstanding | 
limit guarantees | 
(where Contingent (where 
applicable)!) — liability!?) applicable)!3) 
Rapport entre 4 
les indemnités» 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur | 
(s'il y a lieu)"'] éventuel!4) (s'il y a Heu)!3) . 
Autres garanties formelles de préts — 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
Valorisation du petrolo lourdmnnmateetieccee cise tee 275 265 
Préts pour la construction d’ installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley Terminals Inc ..... Sbdnpoonoassnnonoecwe she 230 200 
Préts a Marine Industries Limited pour 
lvacquisitionide biens:. ate weeree eelsieeereete ohopcmeogoes 55 42 
Prét a St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
et agrandir une papeterie a 
Sault.Ste Marie, Ontario wasn. scctesus cece: Setup eretease c 15 15 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Lid. 217<3 ysene saci RE hoc Mare 10 [10] 10 (0,13) 
Prét & Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 
télécommunication radiophonique ...... see eenecceee ve 1 hg 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd .......... secees > i 
586 532 
Programmes d’assurance du gouvernement {14} _ 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en | 
vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire:!1 31.2 eect uaecnm meant igutinw aa cet 675 664 
Assurance aux termes du régime d’assurance | 
des bateaux de péche 9) 10.0... eee parertere 26 368 
Comptes administrés par la Société pour } 
l'expansion des exportations au nom du | 
gouvernement — Assurance et garantics | 
CONNOR ER nraaren cccisia iterators Ravaterslehersioie’s pOnicabe Dee 7,000 {17} 78 
7,701 1,110 
Autres garanties formelles [18] — 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies.............- baoce 95 95 Bo 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles ..........000. Being 39 39 0.1 
Garantie de vente d’électricité par la société 
Yukon Energy Corporation 4 Curragh Resources Inc .. 2 2 [20] 
Garantie a la ville de Toronto concernant le 
paicment de 25% du cofit estimé d'un pont 
reliant le Stade Skydome 4 la propriété 
Harbourfront Corporation ..4.....:....+s0- Pisteeeieycralete : . y (21) 
Garanties de passifs résiduels suite & la 
dévolution de la Commission d'énergie du 
Nordtcanadien rari ecisvitcieie site vremtvarete etetriaiele crererelevers é 
136 137 
otal desigarantios formellos: ..creeisineteisre dee cieteieistentecelelete 18,931 6,326 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES............-0-- 10,532 [10,22] 
REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS........... 1,964 [23] 


| 
| 
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(VERNMENT OF CANADA 


TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
ERNMENT OF CANADA - Continued 


|| The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may 
be in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
lability when one or more future events occur or fail to occur. 


— 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at June 30, 1990. In some situations where historical 
} data is not readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $76,776,202 and for Indian economic 
development $806,489. As at March 31, 1990 (most recent data available), 
no loans had been issued for these amounts. 


| A letter of comfort has been issued by the Minister of Finance with respect 
to loan guarantees provided by the Bank of Canada to the Bank for 
International Settlements in favour of Guyana. The Government's 
potential and actual liability at June 30, 1990 was $31,500,000 US. 


| The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made 
by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate 
| loans made to qualified borrowers and varies according to the dollar value 
| range of aggregate loans made by the lender. The authorized limits for 
| given loan periods are included in the figure reported until all qualified 
| loans made by all eligible lenders, in the given periods, are no longer 
| outstanding and are not adjusted for loan repayments nor payments made 
by the Government for guaranteed amounts in which default has occurred. 


(| The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
' for the establishment, expansion or modernization of commercial 
| operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program 
is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
| ($123,915,195 as at June 30, 1990) and in the Gaspé Peninsula and 
| Magdalene Islands of Québec where administration of the Program is the 
responsibility of the Department of Industry, Science and Technology 
($28,561,450 as at June 30, 1990). Industry, Science and Technology also 
| has responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


( Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


4 The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


{] Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


{] The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been 

paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian 

Economic Development in previous, current or subsequent years, with 

| respect to all guarantees authorized and granted, is set at $60 million. 

| As at March 31, 1990 (most recent data available) a total of $26,015,858 

| has been expended from the CRF leaving a balance of $33,984,142 available 
for disbursement. 


{) Loans under the guarantee have been repaid in full and consequently 
| contingent liability no longer exists. 
} 


q) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 

_ was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 

| has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 

| a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the 

| Government will be called upon to make a final payment of possibly 
$8,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when certain 

| issues are settled in US Bankruptcy Court, however the amount cannot 
be determined at present with any certainty. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(3] 


(6) 


(7] 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant 
total des divers genres d'autorisations utilisés par des organismes 
gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur A un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne 
des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme 
période, calculé au 30 juin 1990. Dans les cas ov les données d'origine ne 
sont pas facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a étre effectués concernant les préts 
suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves $76,776,202 et pour 
le développement économique des Indiens $806,489. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants au 31 mars 1990 (information la plus 
récente disponible). 


Le ministre des Finances a émis une lettre d’accord présumé 4 la Banque 
du Canada en ce qui concerne des garanties de préts effectués par la Banque 
du Canada envers la Banque des réglements internationaux en faveur de la 
Guyanne. Le passif éventuel et le risque réel du gouvernement suite a cette 
lettre d'accord au 30 juin 1990 s'est élevé 4 $31,500,000 E.U. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum 
de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés la Loi, comme 
étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés 
et varie selon la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites 
autorisées pour des périodes de préts données sont comprises dans le chiffre 
divulgué jusqu'a ce que tous les préts approuvés et consentis par les préteurs 
admissibles dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effectués 
par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l'Atlantique ov le 
Programme est administré par l'Agence de promotion économique au Canada 
atlantique ($123,915,195 au 30 juin 1990) et pour la péninsule de Gaspé et 
les Iles-de-la~-Madeleine du Québec ov le ministére de l'Industrie, des Sciences 
et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du Programme 
($28,561,450 au 30 juin 1990). Ce ministére a aussi la responsabilité de 
tous les projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable a l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves 
s'éléve 4 $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et 
par d'autres préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les exercices 
précédents ou subséquents relativement aux garanties autorisées et 
accordées pour le développement économique des Indiens est fixé a 
$60 millions. Au 31 mars 1990, (information la plus récente disponible) un 
montant total de $26,015,858 a été déboursé 4 méme le FRC laissant un 
solde disponible de $33,984,142. 


Les préts sous garantis ont été remboursés en entier et conséquemment il 
n'y a plus de passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a 
déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le 
gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant 
$18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer un 
paiement final, possiblement de $8,500,000 E-U pour régler les obligations 
restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal 
des faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


(141 Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the Program 
is not widely utilized and loans covered by the Program at June 30, 1990 
amounted to only $911,000 ($911,000 at June 30, 1989). Premiums 
collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund 
(CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. Because of 
the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if 
any, that might be payable at some future date. 


(15) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations as 
at June 30, 1990. 


(16) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated 
specified purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. 
The account is debited with refunds of premiums and payments in 
settlement of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As at 
June 30, 1990, the insured value of vessels under the Plan amounted to 
$368,618,000; the balance of the account was $25,510,966 and 
outstanding claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


(17) The Export Development Act specifies that the Export Development 


Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


(18) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 


the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in payment 
by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this 
guarantee amounted to approximately $4.7 billion at June 30, 1990. 


(19) Less than 0.1%. 


{20] The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to 
$300,000 per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh 
Resources Inc. fall below specified limits. 


(21) Contingent liability no longer exists. 


{22] Includes $7.8 billion related to native statutory and treaty obligations 


representing plaintiffs’ claims in 73 litigation cases. There are another 120 
similar cases for which amounts are not stated in the claims, and for 
which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable.: 


{231 The Government has 6 comprehensive native land claims under negotiation 


which is the maximum number that may be negotiated at any one time. 
Two of these claims are awaiting ratification and one has been agreed to 
in principle. Should all 3 claims be ratified, and the legislation for the 
settlement thereof be enacted, the Government of Canada would be liable 
to pay financial compensation of $1.4 billion which would come due and 
payable over a number of years. In addition to the compensation payments, 
the settlement of these 3 claims would lead to implementation costs, 
estimated to be $600 million, over the next ten years. 


(24) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 


that may become an actuality when one or more future events occur or 
fail to occur. Two departments reported contingent gains as at June 
30, 1990 totalling approximately $9.5 million. 


* Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES) 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin | 


(14) Depuis 1984, la Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection deg 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors dy 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par lea) 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Leg 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pag. 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 juin 1990 ne, 
s'élévent qu’a $911,000 ($911,000 au 30 juin 1989). Les primes encaisséeg’ 
par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) et les créances | 
du Programme sont payables 4 méme le FRC, La nature méme du Programme 
ne permet aucune estimation des créances futures. 


{ 


(15) ]] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 installations 
nucléaires canadiennes au 30 juin 1990. 


(16] Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital) 
anormales. Un compte 4 fins déterminées consolidé est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, de| 
telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le compte) 
est débité de remboursements de primes et du réglement des réclamations | 
de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met) 
en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 juin 1990, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait a $368,618,000;) 
le solde du compte était de $25,510,966 et les réclamations non réglées au: 
titre du Régime se sont élevées 4 $1,250,000. | 


(7) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour l'expanston 


des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de 
garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, | 
ce qui représente la limite autorisée. 


(18) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales 
A crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le 
gouvernement assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de) 
paiement par un pays achetant a crédit les céréales canadiennes. Le montant 
débiteur au 30 juin 1990, en vertu de cette garantie, s'éléve A environ $4.7 
milliards. 


{19] Moins de 0.1%. 


{20] Selon une entente entre le gouvernement et la société Yukon Energy) 


Corporation se terminent le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera 
versé annuellement advenant que les ventes d'électricité 4 Curragh Resources| 
Inc. soient en dessous du seuil prédéterminé. 


(21) }1 n'y a plus de passif éventuel. 


{22] Comprend $7.8 milliard relié aux engagements envers les autochtones par | 


suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendications des 
plaignants dans 73 causes en litige. I] y a 120 causes semblables pour 
lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les revendications et pour 
lesquelles i] est impossible de déterminer les montants qui peuvent finalement 
étre a payer. 

| 
Le gouvernement négocie présentement 6 revendications globales de terrains” 


concernant les autochtones. Ce nombre représente le maximum qui peut 

étre négocié 4 tous moment. De ces revendications, deux attendent, d'étre | 
entérinées et une entente de principe a été convenus pour une autre.,Si les | 
3 revendications sont entérinées, et la lof pour le réglement promulguée, le | 
gouvernement du Canada sera responsable de payer une indemnité financiére_ 
s'élevant 4 $1.4 milliard dont l'échéance et les paiements d'échelonneront 

sur un nombre d'années. En plus des paiements d'indemnité, le réglement 

de ces 3 revendications va entrainer des coats de mise en oeuvre qui sont 
évalués 4 $600 millions, répartis sur les dix prochaines années. 


(23) 


(24) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrement 


possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs évenements 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 juin 1990 
totalisant approximativement $9.5 millions. 


* Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Chief, 

Central Accounts Analysis Section, 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite A la personne suivante: 


Chef, 

Section de l'Analyse des comptes centraux, 
Direction des comptes publics et centraux 
Services opérationnels au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1880 


TABLE OF CONTENTS 


Preface 

Quarterly Statements of Financial Operations — 
Table I - Summary Statement of Transactions 
Table II - Detailed Statement of Transactions 


Table III - Statement of Budgetary Expenditure 
by Department 


Notes to the Quarterly Statements of Financial 
Operations 


TABLE DES MATIERES 


PAGE 
1 Préface 
Etats trimestriels des opérations financiéres -— 
3 Tableau I- Etat sommaire des opérations 
4 Tableau II- Etat détaillé des opérations 
Tableau IIl- Etat des dépenses budgétaires 
7 par ministére 
Notes se rapportant aux états trimestriels des 
19 opérations financiéres 


PAGE 


19 


ny ; 
a = ‘ 
: = - " _ 
7 7 - y -_ 41¢@ 
: @ oo ’ c a - 7 
> is ie “o ] 
& © - a ess > = 
7 7 1% ele & ee 


re ride 
1 : 7 e . Ss 
7 os 
- a r 
j _ 
ae 9 7 
, ay J 
i i ' 
' 
i 7 
‘ 
‘ mi 
¥ 
a - 
i 
ey ; i ' 
- ; - es i 
EASE FORD wr & 
i “i ol 


- | 
par aranty' s: Acemalnneour hinbhins 
=e - ve Qh tere) a 


amare ren ae S® 1¢-e2hed io 1, @watee? wwe les Aap 8 ; ae d 
s 


aad ces ©. er 
ad aoe oo! GR |) i eae 
he jetd <dbde tf . 

edi © wpian Pela — | ey 
— Cbecianre en eee 
ae pele 0 Ni 

! & 

\ 


fp) = 


PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
perations is to provide information to interested users of data on the 
overnment's financial operations, and to facilitate an understanding and 
yaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
which the Government {s responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
te found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
evenue Fund, which emanates from the requirement that all duties and 
wenues received, other than those reserved to the provinces, "shall form One 
onsolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
fter certain prior charges, "shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
etailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
y Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
ow the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
ie Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
ransactions, the financial transactions are classified into the following 
itegories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and lfabilities. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


' The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
penditure transactions by department. Total net expenditure reported on 
€ Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
partment. The difference represents transactions of certain specified purpose 
counts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
I budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systtme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de l'exigence que tous les droits 
et recettes, autres que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront un fonds 
du revenu consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, 
aprés certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses bidgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états, sommaire et détaillé des 
opérations, les opérations financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


. La premi{ére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances dans 
les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain deniers 
publics encaissés ou percus a des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider A contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


° La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


° La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de l'exercice. Les effets 4 payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses brutes présenté a 
l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. 
La différence représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, 
la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée A chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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OVERNMENT OF CANADA 


\ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
ABLE 1 - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


BUDGETARY TRANSACTIONS 


OMT oly ieGIGI ys ase. Fis Sale 16 8.5 5:0:0..4 6 9 ob /a.bie con Ohi le 
BEAT SPOUGING  siscscciessseeccsccrsveenscss 


Operating balance ...........sceeeeeeeceenee 
BMIIOOULCHALBOS cain pss s.cs ccaean cee ssw celss 


DOT. -Gosegeosacg TOneTOCS. JOOS DOOR GE 


, NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 
Loans, investments 


BRRER AU MNCOM tiyritvern saree h:s.0. 0 0/ns0 ic d8ie;d see oers © 


Specified purpose accounts ......... 


MEERTANIEGCKIONS Gratis .scisces ale cuvajurpte siere ols e099 


Net source (+) or requirement (-) 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions) . 


|, FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
| (source + requirement -) .............+5. 


Total financial requirements..... 


|, UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
| (source + requirement -) ........cceeeeee 


| Change in cash 
| (increase + decrease —) .......+. 


CASH BALANCE AT END OF PERIOD . 


ie accompanying tables and notes are 
\ integral part of this statement. 


wo 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. OPRRATIONS BUDGRTAIREBS 
Recettes 


Solde de fonctionnement 
Frais de la dette publique 


II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
avances 


Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... 


Besoins financiers (opérations de 
change non comprises) ............ 


II]. OPERATIONS DB CHANGE 


(provenance + besoin -) .....ssseesesceceeees 


Total des besoins financiers ......... 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON RCHUB 
(provenance+ besoin =) wc pscsc sce c ssi cece seine 


Variation de la caisse 


(augmentation + diminution -) ............ 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partic intégrante de cet état. 


CCH MO errr es rerecereeeeeeneeecees 


Tee eee meen ene 


Comoe reer ere senee 


DDE Fic i Gr erreste sore eyesore sioiskeieteyai-y terosrenree eave 


Ce Oe a ee ee ee 


Comptes A fins déterminées ............. 
AUTOS ODOLALLONS sriiley serereinan'e ce evecrawitiers es 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF DECEMBER YBAR TO DATB 
MOIS DE DECEMBRE A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
+ 10,413 + 10,764 + 88,831 + 81,086 
- 9,128 - 8,248 = 75,638 10,678 
+ 1,285 + 2,516 + 13,193 + 10,408 
= 3,620 = 3,416 = 32,070 = 29,170 
- 2,335 - 900 = 18,877 - 18,762 
+ 124 = 21 = 12 + 665 
+ 827 + 1,434 + 5,253 + 4,816 
= 1,489 = 1,930 = 5,957 = 5,870 
= 538 = 517 = 716 = 389 
= 2,873 = 1,417 = 19,593 - 19,151 
+ 2,007 + 1,716 + 439 + 30 
= 866 + 299 = 19,154 = 19,121 
+ 3,137 + 1,990 + 21,973 + 20,046 
+ 2,271 + 2,289 + 2,819 + 925 
4,329 2,757 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF DECRMBER 


YEAR TO DATE 


MOIS DE DECEMBRE ACBJOUR 
~ 
1990 1989 1990-91 1989 
— 
I, BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPBRATIONS BUDGETAIRES ‘ 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 

Income tax — Imp6t sur le revenu — } 
Porsonal: <ositccmencricdahoatdastareeiate reroute Particuliors: ,itave-cicicicistsierevveree iste nave ererejarstater 5,993 4,996 45,306 383 
Corporation seas cenein snr aides SOCIG CES rare a: sretereravar rarainvernt fovolel okalatstevetetslctevetcts 733 785 7,224 i7 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance— / 

CONGIDULIONS® cose ciiils dee vs.sbne ChOMa ges canes cols eleeraerep recta astelstare 1,058 853 9,492 iB 
Non=rosidentirenanes «slenseu isamielialstslsiateay INonoré sid ontsyssatne srineteeisicteteteisteielelstatecine 105 138 1,032 z 
7,889 6,772 63 054 54/ 

Taxes and duties — Taxes et droits d’accise — | 
Goadsiand Services) tax, cei densa accra Taxe sur les Produits et Services .......... - 580 ae 580 ki 
Sales and Excise taxes: cc7jccsicrirevce« oar Taxes do vente: ot d accise! vias awas ns areise 1,923 2,693 17,991 175 
Customs import duties .........seceeeaee Droits de douane & l'importation .......... 251 159 3,085 3) 

1,594 2,852 20,496 215, 

Other tax revenues ceracretcateteler alate ersreie sealers Autres recettes fiscales . 0.20. rescserercnccns 18 16 216 bY 

Total! tax revenue: 6.sis/cciecre cities. a vrs eretwetaevoisiere'siae Total des recettes fiscales ......0.000scc0scesnne 9,501 9,640 83,766 1 

: 

Non-tax revenue — Recettes non fiscales — } 

Return on investments .........:e see eeeeee Produits de placements! <.)c..c00-asasns-e cree 788 879 3,814 3); 

Other non-tax revenue ........ceeseresenee Autres recettes non fiscales...........ss+s005 124 245 1,251 1 

Totslinon=taxirevenuo rn ies soieiiir yerocievideciar Total des recettes non fiscales ......eeeseeeeeees 912 1,124 5,065 i 

i 

| 

MOTAU NETORE VENUE marieie cis clelaeieiciels eis/elstste TOTAL DES RECRTTES NETTES .........+... 10,413 10,764 88,831 81) 
Expenditure Dépenses 

Program spending — Dépenses de programme — 

Transfer payments — Paiements de transfert — j 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — q 
Fiscalvarrangemontsir oc. cs cenclers aisicicfes Arrangements fiscaux .......seecceeees 866 680 6,420 6 
Insurance and medical care Assurance et services de soins i 
SOLVICOS cc erat sates ic asain bes MOGICAUX oteitee orien eee 499 554 4,591 5' 

Canada Assistance Régime d'assistance publique | 

Plana fecisisietsveletsassiininvrlern a. asieais oantae ducCanad a: onan auras comaracnmes 366 406 4,249 3] 
Education support. jens nce onnee Aldea educa ttoninr.trjtiaetrianrtacyorieles 152 180 1,434 1} 

CIO acnoocenmdocnadone doo gdneronate AUTOS sreaciam cutcisloterastertoettcemminyeur die 391 211 2,464 1 

2,274 2,031 19,158 18 

To persons — Aux particuliers — f 

Old age security bencfits, Prestations de sécurité de la ! 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu { 

and spouses’ allowances .........4. garanti et allocations au conjoint..... 1,443 1,361 12,708 11) 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d’assurance-chémage ...... 1,238 901 9,551 8 
Family sllawancelssejsjssiacseies wire sina Allocations familiales ...........000008 228 221 2,066 1} 

Other iss csenvete cio wetwialarnsein eters bacalvayormers Autres Face iciecislet oarnecinteereG pleloaieletereete 421 408 cy Re! 4 

3,330 2,891 28,078 26, 

Other transfer payments ..........+5. Autres paicments de transfert .......... 622 512 4,123 4 

6,226 5,434 51,359 48, 

Payments to Crown corporations ,........ Paiements aux sociétés d'Rtat ............. 421 413 3,339 a 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 
IN@tionaliDelouccmrnnr nitric tir ceria DEfensc nationale mci eieeitryiies seeiies 1,223 951 8,447 7] 

All other departments and Tous les autres ministéres et | 
Agenclessce sues ee en Or gANiaMEd ccicdae ene Sooners 1,258 1,450 12,493 i 

2,481 2,401 20,940 19,' 

Total program spending ..........:seseeevens Total des dépenses de programmes..........5 9,128 8,248 75,638 70, 
Pubbicido bt stor coc satel sear siereioenie atin Dette publique’.sy.issrsciecs stots cra oeorranmcurnertertene 3,620 3,416 32,070 29° 
TOTAL NET EXPENDITURE occcoc..s oe sesune TOTAL DES DEPENSES NETTES ............. 12,748 11,664 107,708 99 
DERICIe et ee eee DEBIGIT aeacrn pice nce ee ee 2,335 900 18,877 18, 


(23RNMENT OF CANADA 
THLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
E Ill - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF DECKMBER YEAR TO DATE 


MOIS DE DBCEMBRB A C8 JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
i, 'ON-BUDGETARY TRANSACTIONS Il. OPRRATIONS NON BUDGETAIRES 
source + requirement — ) (provenance + besoin — ) 
Loans, investments and advances — Préts, dotations en capital ct avances — 
Grown corporations .ctneerca er hits SOciétostdvbta Cian tees cetresinine vcs cre eieraiciels + 166 + 10 + 127 + 404 
{ Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
| MAVEN CON Mean soien ss bs heey esau are Sthavances Weta edsiesjciies's 53 sit say's - 42 - 31 - 139 + 261 
| TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADIN CAING Rip isvaisiscinwn wines s cinstote ofan Seisinweye RISA VANCES Somonrecianits cuts: visleters ele oft «ya's + 124 - 21 - 12 + 665 
| Specified purpose accounts Comptes & fins déterminées 
i Canada Pension Plan Account ...........++ Compte du régime de pensions du Canada... —- 153 - 169 192 - 124 
! Superannuation accounts ........seeeeeeeee Comptes de pension de retraite ............. + 1,837 + 1,627 5,545 + 4,870 
CHT praeictar ete tice se ate alatstacs 5:0 nerquamyesiviaiers Autres nas iste cioucdrmtariertect circa ns esisiace - 857 - 24 100 + 70 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES. + 827 + 1,434 5,253 + 4,816 
Bother transactions "sracts alese eer aivitele es iaelou nis AUCs Cpsx sions yan cea tame t sterile) sieiare ernie - 1,489 - 1,930 5,957 - 5,870 
‘OTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES ..  - 538 - 517 716 - 389 
J]OREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DB CHANGER 
source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Net International reserves .........eseeeecees Réserves internationales nettes .........+..055 + 1,965 + 2,669 1,018 + 2,555 
| Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue & 
AUT OLCIRMNCULLOTICION “aistajoiels siaisieie'e@in)e ha e.nvere ayer en devises étrangércs .......sseeeeeee + 42 - 953 579 - 2,525 
| pay 
| OTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS . TOTAL DES OPRRATIONS DE CHANGE ......... + 2,007 + 1,716 439 + 30 
| 
IVINMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON RCHUB 
yource + requirement —) (provenance + besoin —) 
BEMATKCtADIS DONKS. chic «cise cc amelialy nes erisie Obligations négociables) “aus sscsderedescvess > + 1,675 + 825 10,442 + 5,866 
ieCanada savings bonds ..........0seersceeres Obligations d’épargne du Canada............. - 264 - 728 5,486 - 4,133 
| Special non—marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
fe Investment Fund sot e ices eee e es du régime de pensions du Canada........... + 12 a 421 + 66 
CLO DUP Sona aad onononmooDonDSonGoddo on LYS OMAR) Gaagononaccosdigneduocoodeone + 1,600 + 1,750 16,850 + 17,850 
BY OLCS RNG LOANG ce eceeieieieiarsialeNie.01e'01s 6 s1einie\ 0 oir wie UR WT SIO) 5 Se anorocoedonona dombodsonanboc ae - 719 163 - 1,145 
CER DAEE G4 ipopsa de actoo aanambincuo cova Bons duvCanadaiy aie aomiemitestieadsien lero sielels + 42 - 234 322 - 341 
+ 3,065 + 894 21,742 + 18,163 
| Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
(Ose cn onbn acodomdaniop mona cco COSTCO OUVOINOME NE warmata eitreeresieteleiete picts aieietsl etic + 114 + 143 348 - 642 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies ..........4. payer en devises étrangéres .......-..++00+ - 42 + 953 579 + 2209 
+ 72 + 1,096 231 + 1,883 
'(OTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPBRATIONS DE LA DETTE NON 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ RCHUB A PAYER EN DOLLARS CANADIENS. + 3,137 + 1,990 21,973 + 20,046 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 
(in millions of dollars — en millions de dollars) | 
1990 1989 | 
AT DECEMBER 31 AT DECEMBER 31 
AU 31 DRECEMBRE AU 31 DRCRMBRE 
Y. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PBRIODE | 
" 
TrifCansdiam dollgre wane raianineicnnt teeters ricer En dollaraicanadieps: jv, ces sdaisies stearate 3,957 2,658 | 
In foreign Currencies. snc caw delasietionviveleals «vce En devises étrangdres ......ccseesescssverss 372 99 
TOTAL CASH BACANGE Gai ceinemacissic wise TOTAL DE LA CAISSE ei iiss satsisjvsersieeieeels 4,329 2,757 
ss 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON RCHUB 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketable: DONG rraqaeinreiirmics. a neler seis Obligations négociables .......seseeeee 138,294 122,706 
Canada savings bonds sci cnn ss cence nce « Obligations d’épargne du Canada....... 35,443 43,623 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment! Bund. niriercne cae ¢e-siele du régime de pensions du Canada.... 3,494 3,072 | 
Dregs uryroill sires desist eereny escent Bong dit Présoraremtectlstctecteeieltaine’stateielriels 135,400 120,550 | 
312,631 289,951 | 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GAEDE nearer tassels arijeloi ares ROWVOLNO MON Cente syetue isle sisietelsaleiiars 1,771 1,861 
310,860 288,090 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable bonds: oainescesesmOncsraeavece Obligations négociables ...........005. 3,959 4,282 
INO COG NONE Sch Rab acc ongoonpesonanee Rffotsretapre teaver racials atest tereriseteteiatale 14 766 
Sarin dat Dill Sirerueerecisreretrieterarsverevors vielaveie, 5/6! e739 Bong Gu Cand Ge reyeelacllepiseie siete a scerelsieiee 2s 791 
5,098 5,839 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Ab Ditavrcte associate netics etaince viciese 9) BOUNOTNO MEN Erastus letra eroisisteiele atsieinie “6 42 
5,098 5,797 


TOTAL UNMATURED DEBT .........,5..005> TOTAL DE LA DBTTE NON KCHUB ........ 315,958 293,887 


(IRNMENT OF CANADA 


BY DEPARTMENT 


TERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
2 il - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SEB TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
jriculture — Agriculture — 
pepartment — Ministére — 
Management and Administration.......+.+.+4. Gestion et administration: 25 ...cdsastsicce sale eins 16,114 14,492 47,874 45,799 
Agri-Food - Agro-alimentaire — 
Operating expenditures .......eeeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ........seseees 143,960 126,711 454,393 406,707 
meeapital expenditures .. 02.0. csc cece nesses Déponses’én: capital. ccc cvtcleles de valelet os ate 14,858 16,152 31,221 32,761 
Grants and contributions ..........eeeeveee Subventions et contributions ..........0.005 137,006 160,426 654,934 1,039,772 
| Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
| under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
| Sta DilizationeAcl tiv ciee's crass ceibieletns«areere Dericoles 5-5. GT Hak ware ae eaetele elevoverate:eisratetews 16,742 29,764 52,123 99,124 
| Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act ........05. de la Loi sur l’assurance-récolte .......... 128,717 7,351 219,823 7,753 
| Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles et 4 la commercialisation 
MORSE (A CUie tic viasosee ae 6 > accintetetpeletereis nie vers selon la formule coopérative ....... BEE ate 1,297 939 4,483 4,681 
Interest payments and guarantees Paiements d’intéréts et garantics en 
| under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
REFODSTAC He ie eahinivie sels ste niaisteteieiets acre 6 anticipé des récoltes: 5... 0/0. ~ sects ccde eer 20 445 562 4,375 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément & la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
($32 250 nied DO DOOSILD TBAAU DFO De WOOLF O CDE des produits de ferme .....sccseveerseeres 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
eV OIVIN ge NNG leleats piestiss so ayerr sieirilale sas Ges hippodromes)s wiaweerslarsiereiolts ol isivirielolote 616 999 1,033 984 
/Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures ...........eeeeeene Dépenses de fonctionnement ..........+e50+ 3,266 4,367 9,885 11,583 
| Operating expenditures .........secereeeee Dépenses de fonctionnement ...........+005 11,425 11,266 35,875 33,397 
grants and contributions .......cdnedecsssrs Subventions et contributions ..........0.005 10,634 1,583 50,602 26,171 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
| Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
JN IE Op ERO CRIT CROONER SOR Hc LOO OOO CT Prairies’, cayines scicieletatele metal slnvolste erates 1,377 5,456 
; Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
DANCES ORC, Fos cele Sah ee ae eee isco sees le grain ide l'Ouest secasccrs «tee demas are 37,230 46,974 68,372 72,208 
521,885 422,846 1,629,114 1,788,803 
fanadian Dairy Commission.......eseeeeeveee Commission canadienne du lait ..........ee008- 923 1,142 2,874 3,339 
vanadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures .......eeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnoment ............+. 369 385 1,356 1,108 
MCODITIDUTIONG sire eis cicy esse cieneensesesnins Contributions .c.cc csc cette: sire sicicieativerste 4,482 4,143 11,249 10,974 
| 4,851 4,528 12,605 12,082 
| 527,659 428,516 1,644,593 1,804,224 
} | 
| 
4antic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
‘Agency — Canada atlantique — 
\ )epartment - Ministére - 
Operating expenditures ........ ec eeeneeae Dépenses de fonctionnement ........+.+.+++ 9,546 8,528 25,226 23,852 
@) Grants and contributions .........ssssese0 Subventions et contributions ............00 54,095 59,102 87,232 108,833 
i Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de 1’Atlantique en vertu 
5| Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
ENS ore DOO eG ACIOOOI as ORCC crac Ontreprives sinssccasscre vss steveese SR EIOr 509 322 1,566 1,773 
Liabilities under the Atlantic Obligations en vertu du programme 
| Enterprise Loan Insurance d’assurance—prét aux entreprises de 
a SNSATING Ul Gerapncbooneon DE OODOOUMAOOIOnATO la région de l'atlantique .........ceereeeee 1,061 47 2,875 1,658 
‘| 65,211 67,355 116,899 136,116 
 nterprise Cape Breton Corporation .........++ Société d'expansion du Cap—Breton ..........-++ 3,000 2,000 7,000 2,000 
68,211 69,355 123,899 138,116 
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(in thousands of dollars — on milliers de dollars) " 
QUARTER ENDING DEC, YEAR TO DATE ~ 
TRIMESTRE SE TRRMINANT BN DEC. ACEJOUR — 
= a ee 
1990 1989 1990-91 198) 
Communications - Communications — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures . 55. ccnccccceesenre Dépenses de fonctionnement.........+++000e 39,451 34,423 114,508 
Capital expenditures) y.cnroisiieitisreeinaicrtelelo Dépenses cn capital ......cseeeccsecscecvecs 4,769 j252 9,195 
Grants and contributions ..........0eeeeeee Subventions et contributions ..........eeeee 27,129 24,753 58,802 
Payments to the Canada Post Versements & la Société canadienne 
COrporation mony vate icareicesielstieistorteteriare vies GOS POSS vere:e sicljaejesinale cielo elelelelsietiaiss oi 13,774 UR ey Ag ic 41,320 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.........seeeeeee télécommunications gouvernementales ..... 12,918 8,008 17,178 
98,041 84,208 241,003 
Cansdas Council eve nuecctacse srectteaereras wits sre mavens Conseil! desrAris du Canadaisnanacsnaeaiaes seater 23,550 30,695 103,507 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
Oxpenditurosie ae cere ne cera cae ales fonctionnomoentaselcetteh is iictlel triticale 255,334 200,261 815,380 
Payments for working capital ..........+.- Paiements pour le fonds de roulement....... 1,000 366 3,334 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 14,666 25,425 73,286 
271,000 226,052 892,000 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporatiommemr ric aerclenisnicmceiatettercisrieieieits cinématographique canadienne .........++eeee 50,387 30,951 111,255 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes .......sseeeee 8,206 6,931 23,992 
National Archives of Canada .............0005 Archives nationales du Canada .........c.es000- 14,714 12,614 42,109 
National Arts Centre Corporation ..........+5. Société du Centre national des Arts ..........+. 7,500 5,400 17,845 
National Film Board — Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
Bund’ — Oporatinigylossictnmy ce nccrereta relate «sine du film -— Déficit de fonctionnement ........ 19,589 16,733 47,759 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de ]'Office national 
Pride tere cteraecteteneieterse's Sei avclereistehorhein hee. pavsiais a TMD cve,ivaie-a-dvesos eas avererevoreraete etedstersreratereterernieetote - 1,401 264 17533 
18,188 16,997 49,292 
Nationalilibraryacrroaete circle isirenieilasten sc Bibliotheque national cies cise raieveloieveinaet terrae 11,036 9,566 2), ele 
National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — 
Operating expenditures ..........e essen Dépenses de fonctionnement...........+0005 22,695 18,320 61,433 
Capitaliexpendituresic circ stasis s)ie sine Dépenses cn capital oee ci. /eiselieisieleteicie ienierere 486 8,319 1,221 
23,181 26,639 62,654 
525,803 450,053 1,570,869 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — { 
Department — Ministére — \ 
Operating oxponditures: ic cciscsccliesineeeise Dépenses de fonctionnement..........++.065 33,862 33,359 107,144 ia 
Capital! oxpondituro siete. eerste srniolateleiolole)sia ete Dépenses enicapitalian ne crirelctelerirerctatcredyerate 1,045 1,158 3,033 i 
Payments to the provinces for the Paicments aux provinces pour la ] 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine 65... secre esnr eves développement ciara iat iiteletleintelcteie terete tee tee tee 
34,907 34,517 110,177 105| 
Compotitionsin bunal mem elem felisiaeiieinatdsisielse MTribunalide la concurrence tae csislalsoleislerertiareen 272 319 752 | 
Cop yrighteB Oar Gee reise cic nie cierarctetie scsisisietns’ eile Commission du droit d'auteur ........secseceees 228 287 624 
GST Consumer Information Bureau d'information au consommateur | 
Lf cer icra ve eet a alors since w elsiats SMe na ratecaaceis lave concernant: la) TRSGiamac votes acti stories ata 3,815 oe 3,815 4 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements ( 
Reviews Commission racic stccitdseccsisteinie tiled 310 relatifs aux matiéres dangereuses ...........4- 242 279 703 \ 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des ] 
Boardisen seater tiara onndesaekoeen Gok noe médicaments brevot6s). soceseecece vais vicsiecine 661 717 1,809 1 
Procurement Review Commission de révision des marchés | 
Bigatancnch rier eck ces or sate ocveaencca ates Ob Ga iaccmwasaes Rene nario aoe anaee eae 372 274 721 i 


Standards Council of Canada..........eeeseees Conseil canadien des normes .........ccseeveees 1,209 1,314 3,764 at 
41,706 37,707 122,365 112) 
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I 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
ae eR a ie cc 
\\ployment and Immigration — Emploi et Immigration — 
epartment/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services ......... Gestion générale et services «1... 6c eee cree eee 5,613 CHE Ml) 5,270 41,957 
| Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operating expenditures .......-.eeeeeeee ee Dépenses de fonctionnement ...........+0ee 22,813 19,451 106,274 118,999 
Grants and contributions ...........eseeeee Subventions et contributions ..........eseeee 396,235 397,547 960,267 910,122 
Government's contribution to the Contribution de 1'Btat au compte 
Unemployment Insurance Account ....... dtassurance—chOMagel. ease eset «cise e cles 161,649 $50,389 1,626,807 1,883,037 
| Government's contribution in respect Contribution de 1’Btat au titre des 
of Fishermen's Benefits ..........seee00e prestations versées aux pécheurs .......... 2,899 60,558 88,391 144,046 
Immigration — Immigration — 
Operating expenditures .........seeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ...........+++0 46,832 41,718 142,824 123,599 
RS OTITIDULLONS co trite rit ice tisie sles leieldie einieiuaise ins Contributions: . ce aeemireiiaielsistesierelets cielo syeiete = 26,156 20,878 66,464 53,234 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts ........ceeveenee Ge cortaines detios nun srecscieas ceisins sissies - 1S ada 1,138 tea 
662,122 1,096,516 2,997,435 3,274,994 
dvisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
BEER WY OBTION oleae. iaie. 5 is (alos ae vere a’s)a lei 6.0/0'5. avn erete nos Wns fOrteO gussets eerste rene date ciel istele sista tering tsusteia <e 727 900 2,261 2,370 
immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
BERT OL CON RAG coale ciais ie si ejers|s © sipiinis nussei6 eins eb statut de réfugié du Canada ......sseeeseceens 16,606 13,522 43,685 34,115 
tatus of Women - Office of Condition féminine — Bureau de 
MRSC O-OFGINSLOP sre sya) aie aise alciw oni elolalage sicie.e vratele/s da COOFGONMAtTICE (ofa winia ale ce siekeiatetorare Celt sleisiersivra.s 1,123 803 2,867 2,349 
680,578 1,111,741 3,046,248 3,313,828 
ergy, Mines and Resources - Rnergie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
| Operating expenditures ........eseeeee eee Dépenses de fonctionnement ..........++0++ 92,381 96,126 275,373 281,961 
Capital expenditures .......s eens sccneees Dépensesion capital! a. eseeisieieieleet= stemeieieisl=s 8,730 5,489 15,542 12,166 
Grants and contributions .........seeeeeeee Subventions et contributions .........sse000- 132,814 33,884 171,761 62,772 
Payments to Interprovincial Paiements & pipeline interprovincial 
Pipe Line Limited ........scceresseesece PUMICE ys 6 sie: crefeisisieus eurieradnirisieereteioaleereatareies eee 9,500 nas 9,500 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
LEN | eat YAR Aragon te ond GboseWeon.tn 12h A RTeIAGH oodobuadonaSadueadate AEE oer 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
REIN Mec hres tela hata Gi niole esr eirivpecretetats sinernieve tine Canada/Terre—Neuve .....eeeerevesecvenes ae aoe 50 4,819 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétrolitres et gazitres 
NOV SISCOLBY ins ciniesesinicie claiiicicisiersis.a/e seins (Nouvelle-Rcosse) ....cceceecceeeeeeceees mee 4 oes ae 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
Petroloum Board .......sccscsesecvscvese hydrocarbures extra—cOticrs ........++.00- o¢ 357 eee 1,709 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
Rinid iessriccemerrreiricecstrine.si stele pavers toile siavslatss BcOss6: icssc sconces Omtiminmecnernear 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle-Rcosse 
Petroleum Board ........0ccsccenessesers des hydrocarbures extra—cOtiors ........... tee ove 
Petroleum Compensation ........-esseeeeee Indemnisation pétrolitre .......... cece scene 00 - 1,100 2h - 1,090 
| 233,925 144,256 462,676 371,837 
\tomic Energy Control Commission de contr6le de l'’énergie 
OCT RRR es ee tg Recto Noo oon On ae ago BLOMIQUE 0... cere rerereerecenenrereregvess ns VEY) 6,195 20,876 16,886 
\tomic Energy of Canada Limited ............ Rnergic atomique du Canada, Limitée .......... 40,223 26,272 132,956 121,020 
National Energy Board .......ssseveeeveeseees Office national db l'énergie ........eseeeeereees 5,157 5,432 16,846 16,433 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
‘ BPOrporation 6.26.2 ceeceveesecserecersveennce l’assistance internationale .........cseeecerevce 6,500 6,850 18,300 24,350 


293,162 189,005 651,654 550,526 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


———— 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) i 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE | 
TRIMESTRE SB TERMINANT EN DEC. A CB JOUR Ls 
1990 1989 1990-91 ad) 
Environment ~ Environnement — : 
Administrationy cg aesc asset vera nhinracreae. ACG sti dtr ations ceieicere eile esvelaielislserecisieisiarte 18,981 12,166 54,913 
Environmental Services — Services de l'environnement — 
Operating expenditures ........ sees ee eee Dépenses de fonctionnement ........e++eeee 100,385 84,€61 318,926 
Capital oxponditures tans sitirerstdsreiian scares Dépensesion Capitalren stewie aicalelelalsiecinelelte= 12,686 14,073 22,351 
Grants and contributions ..........0eeeueee Subventions et contributions .........s0eeeee 9 633 2,948 26,379 
Parks - Parcs — 
Operating expenditures .........sseseeeeee Dépenses de fonctionnement .........sseeee 62,214 56,547 206,189 
Capitalvexpenditures:cityenmee sie iinine ese eras Deponsemenucapitalecncecwecdeleceecltiniceriaes 30,236 30,497 62,396 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
Commissionsicesctaceasuntacteeesmn acs HACONAUN Kote elrtetsinistete sietelelers satel el olalerateisieto lsc 572 413 1,706 
234,707 201,305 692,860 
External Affairs — Affaires extéricures — 
Department — Ministére — 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada a ]’étranger — 
Operating expenditures ........eee reece es Dépenses de fonctionnement ........s.eeeeee 190,812 172,670 $32,210 
Capitalvexpondituresy. scicse seine eee sisieiier Déponsces cn Capital Foc. cc cscs succes eecese 22,006 24,880 48,634 
Grants and contributions ..........s.eseeee Subventions ct contributions ........eeeeeeee 35,558 13,543 91,762 
Passport Revolving Fund.........sesseeeee Fonds renouvelable des passoports .......... - 747 - 305 - 243 
Write-off from the Accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts. eierecne es neces GAGICOTtRINOS (GOTO S  rereirininls aisicleisivieloeielelstersivsie 
World Exhibitions — Expositions internationales — 
Operatingrexponditures ycermasen et eucnare Dépenses de fonctionnement ..........++0+0 584 117 1,657 
Capitalioxpondituress-atcr reece eres Deépenses on capital. ye... cece eee canes sci 72 ro 72 
248,285 210,905 674,092 
Canadian Commercial Corporation .........+55 Corporation commerciale canadienne ........... 2,760 3,485 9,032 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
PEaCOr and SOCUNILYstestsis ernie cis eictesinineisient: sécurité internationales ..........sesesseeseee 2,000 2,000 4,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
Operating expenditures .........0c es cevene Dépenses de fonctionnement ...........++0+0 24,923 27,614 73,138 
Grants and contributions ..........cceeeeue Subventions et contributions ..........e0e08s 461,374 340,104 1,071,003 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financiéres 
IbeR SFA aE) cans oodeonadooonAnonondomo nn ATLCEAATION ALO S Mate tettieealer tl lerpisre sinieleleleletelaieliee 22,118 ees 96,462 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
LXS Aacnoodie LondadcoOdGnenunaDOOOdOROor GEmOcra ll Gu cmerrttecretasieite crater ealeleiniy leiceice ocr ou 3,000 
Forgiveness of certain official Remise de certaines dettes reliées | 
development assistance debts .........44. & l'aide publique au développement ....... oo = one | 
508,415 367,718 1,243 ,603 1,139, 
Canadian Secretariat cnercce sive vais sisters ceis-e ares Socrétariat  canadionincen cases sisi x acwesiasemieers 217 344 627 
Export Development Corporation ...........4. Société pour l'expansion des exportations....... 40,575 43,771 127,879 63,3 
International Centre for Ocean Centre international d’exploitation des } 
Development) cis ci/sicsceasiava sas sitetoapasis es ves OCG ANN ar rretettesistetstetsiieial ete isis stola(aierisiorelsisiereteres 2,230 3,100 5,630 6,) 
International Development Research Centre de recherches pour le | 
COS LS ELOAICRINYE ATOM PROT OIC RSCG GC on Boi nCIre développement international ............0+000 28,575 27,150 85,725 81,5 
International Joint Commission ............004. Commission mixte internationale ..........000008 1,070 1,008 3,083 3] 
834,127 659,481 2,153,671 1,899)) 
Finance - Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financitres et économiques — \ 
Program expenditures acecn/aaivaaineideies Dépenses du Programme .........seeeseeees 17,950 20,809 58,460 52, | 
Payments to International Paicments a 1’Association | 
Development Association ........+.00000 internationale de développement .......... 50,300 38,900 71,070 103, 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
IMEC AGL Gobanconhoaneno oapanacirce international cic:caiewerssileee oe wic.vsiseieireniae - 167 ae 4,439 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ............ 6,577 20,789 21,806 63, 
PabliciDobteavarastansnecercststeitsiiietcte dee Service de la dette publique .............0000e 10,677,142 10,071,856 32,223 926 29,221, 
Fiscal Transfer Payments 2.053010. 00060000. se ce Paiements de transfert fiscal ........eeseevere 2,298 891 2,250,492 6,176,070 5,845, 
Special Program — Programme spécial — | 
Forcign Claims: Fund! eicjecnen sions stinores La Caisse des réclamations étrangéres ....... 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
ComponsationvActacacctaccinsientene siralenmntens certaines institutions financiéres .......... sea sa an 
13,050,693 12,402,846 38,555,771 35,286, 
LSE TIME OOO aconennas cophooseonuoduas otis: WiSrificatourigénGralimaisiees seis aisieisiorinielerelesieleivisiioe 11,660 11,172 37,476 36, 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce é 
Tribuviall” Misccsats cderattatecae asd nam ee a aacerociee ONLETLOMTE scscrecqirssare eteralele estes é,e/diaverersiolevsvesare Aare ova 2,038 2,481 6,364 6, 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial institutions isccinve v4 eierals aalireiioteritare Instifutionds LinanCiSre gio cie as. a.cisisieeieisielsieiuie oeie’s 1,375 3,119 - 8,308 - 5, 
Privatization and Privatisation et affaires 
Rogulatory Aliairs enero sialon ects iletcte ts PO RlEMO ae yee utarete eral elsiiurelelanerayerorcniereicieisienee 1,667 13333 4,715 4, 
13,067,433 12,420,951 38,596,018 35,327,! 


(3RNMENT OF CANADA 


RTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
4 E Il] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


; BY DEPARTMENT - Continued 
| 


‘isherios and Oceans - 
Operating expenditures .......... 
Capital expenditures............. 
¢ Grants and contributions......... 
{Liabilities under the 
| Fisheries Improvement 
BOSns ACE cinsscpinceess snr ces ovine 


lorestry — 
Operating expenditures .......... 
Capital expenditures............. 
Grants and contributions......... 


| 
: 


4 
| 


} 


i 
MITGT COOSA Es s ricic tesa venicin heir eras /araisteg'ils4 


ladian Affairs and Northern 

| Development — 

| Department — 

ROXIE ITI SUPM ELON p's viele giles cies so ely re 

) Indian and Inuit Affairs — 

1 Operating expenditures .......... 

Capital expenditures............. 

Grants and contributions ......... 

| Liabilities in respect of loan 

guarantees made to Indians for 

Housing and Economic 

Development v.00 ii. 6s sec weer. 
Grant under the Western 

Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 

INOS Fc 65.99 5 CHOON CUD ae oer 
Write—off from the accounts of 
Canada of certain debts.......... 

Northern Affairs — 

)} Operating expenditures .......... 
Capital expenditures ...........+, 
Grants and contributions......... 
Write—-off from the accounts of 

! Canada of certain debts.......... 

Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 

| Payments to Yukon Territory .... 

Payments to Northwest Territories 


ee 
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Seer eens 


Seen eee 
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Péches et Océans — 


Dépenses de fonctionnement ......seeeeees 
Dépenses en capital 555. .ic.memanemtseniles sate 
Subventions et contributions ..........606 


Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aux 


entreprises do pChe ..c ni. .cseees semua 


Foréts — 


Dépenses de fonctionnement .......+..000 
Dé pongosiCu pCa italitr aie icicteisteleisiainlateivietevals siays 
Subventions et contributions ............4- 


Gonvernour général! 1). isiatele vs) cle staeatetntale ib aetciete a cle 


Affaires indiennes et Nord 
canadien — 
Ministére — 


Administration — ... «rs ssmiacsrane dete deiaiccawierae 


Affaires indiennes et inuit ~ 


Dépenses de fonctionnement .,.........++- 
Dépoenses en Capital... cc. cteccsmmiicencle ss 
Subventions et contributions ......,....... 


Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 


SCONOMIQUO! co iriejnieisjeptinsele, o cPaeiorietare terite nn slave 


Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 


GOV ATctiGuen cc). ssicsieereraleleltetesiciele tethers 


Radiation des comptes du Canada 


de cortaines Gettos: o.c.cisivcaciaersaialevelstslatsleverare 


Affaires du Nord — 


Dépenses de fonctionnement ...........+.. 
Dépenses' en! capital... 0... < saci snout se 
Subventions et contributions ..........++.. 


Radiation des comptes du Canada 


do certainos dettes) ....05 cnc cee utsiaie sfelae eats 


Paiements de transfert aux gouvernements 
territoriaux — 


Palemonts*au Yukon ss cae ocretacere cversterataranie 
Paiements ayx Territoires du Nord—Ouest .. 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


ll 


(in thousands of dollars — on milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. 


1990 


143,399 
28,966 
3,469 


144 
175,978 


23,689 
1,828 
17,444 


42,961 


2,730 


12,939 
$9,223 


4,718 
491,561 


83 


5,000 


35,699 
161,444 


784,252 


TRIMESTRE SEB TERMINANT BN DEC. 


1989 


127,084 
44,182 
1,699 


29 
172,936 


21,575 
2,225 
44,407 


68 ,207 


2,600 


11,787 


59,541 
2,104 
491,616 


211 


5,000 


14,162 
7,314 
2,809 


37,782 
159,887 


792,213 


YEAR TO DATB 
A CB JOUR 
1990-91 1989-90 
430,536 377,680 
59,623 75,503 
8,495 5,008 
161 ~ 134 
498,815 458,057 
16,979 68,639 
4,763 4,914 
34,729 66,512 
116,471 140,065 
7,876 7,104 
34,364 33,355 
168,935 160,744 
6,117 3,470 
1,740,210 1,441,525 
351 627 
5,000 5,000 
47,689 48,207 
1,796 9,109 
9,605 20,763 
168,699 170,782 
643,444 641,887 
2,826,210 2,535,469 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES i 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 1 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite { 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 1 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE > 
TRIMESTRE SB TERMINANT BN DEC. ACBJOUR | 
1990 1989 1990-91 198} 
7 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department - Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
Operating exponditures ......... eee ee ees Dépenses de fonctionnomont ........-sseees 52,486 58,034 155,002 ley 
Grants and contributions ..........00eeaeee Subventions ot contributions .......seee eens 76,863 129,921 174,839 24 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu \ 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
Loans *Acteisicteis scorns care nec setts potites entreprises cs ctcciee ciieidelesnae ay eee 7,506 5,591 15,680 Mh 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et : 
Development Program .........es0eeeees ro gional ‘sail ewuevresmmadileisiace sce eters 250 48 330 } 
137,105 193,594 345,851 41) 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement } 
Economic - économique des autochtones — } 
Operating expenditures ........ceeee cease Dépenses de fonctionnement .....+..seeeaee 7,174 2,398 20,504 1\ 
Grants and contributions ............00000 Subventions et contributions ...........0005 30,800 63,651 80,607 MC 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada ' 
Canada of certain debts ............0000e de certaines dettes onic eves evlesreviciiey +6 se a as ase iy 
37,974 66,049 101,111 11} 
Payments to Canadian Patents and Paiements & la Société canadienne des 
Development Vimited orc cisclens cit eisie cls: brevets et d'exploitation Limitée ...........4. 1,000 200 1,799 I 
Canadian Space Agency — Agence spaciale canadienne — 
Operating expenditures .............e0eeee Dépenses de fonctionnement .,.......+..+.- 21,507 oes 57,040 . 
Contributions) ie ccsec cis ceiieietions aves cess Cantributionsiaeracmeteiie ici aetienirameeienterrsds 1,786 Fc 6,151 
23,293 ae 63,191 iy 
Cape Breton Development Corporation ..,..... Société de développement du Cap-Breton ...... 10,000 ove 21,000 1K 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............- 3,300 3,378 10,900 2) 
Investment Canada... 5c cascc cases Fe codons Invostissoment Canada! srsilin ce cities ersiele aterctercisiansls 2,224 2,018 6,295 | 
15,524 5,396 38,195 4 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — | 
Operating expenditures .....,... es eeeeenee Dépenses de fonctionnement .........ee00es 62,900 67,562 200,026 19, 
apitalioxpenGituresictrtsaelselelsiol is) sisioceiviels Pépenses enicapitalyn.. nae eiiie tts 33,448 25,369 67,605 s 
Grants and contributions ..............00+% Subventions et contributions ............+.. 23,268 23,500 66,108 6 
119,616 116,431 333,739 318 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences I 
Research Council — naturelles et en génie — | 
Operating expenditures! .0.5. cee esc. cee eee Dépenses de fonctionnement ...........064+ 4,644 3,944 10,911 13 
Grantascr acento i ciasriviecieiegrane cu aetna Subventions ....cucaica cee emeaveterdeltenteteerers 145,543 111,874 324,573 25 
150,187 115,818 335,484 26 
Science Council of Canad duentycatstssiisierisie vs cre Conseil des sciences du Canada ............000- 694 697 2,094 i 
Statistics Canada — Statistique Canada — | 
Operating expenditures .........seeeeeveee Dépenses de fonctionnement ............00% 69,626 60,508 207,341 18 $ 
Capitallioxpondituresiccmenciss sermrirris esis Dépensesion Capitaliors says secteresteieretcrereteiel ete 1,239 ane 4,587 | 
70,865 60,508 211,928 185 
CanadaiPosti Corporation nies cao eieeaieiilelie ve ievie a Société canadienne des postes ..........seeeenes 49,500 48,624 123,750 147 


605,758 607,317 1,557,142 1,501 


ytNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

*‘ERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
| Il - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
iitice — Justice — 
Jepartment — Ministére — 
Operating expenditures ..........ceee eee Dépenses de fonctionnement .........+.008- 33,476 26,698 105,676 87,018 
rants and contributions) «5: <. ces scccees ws Subventions et contributions ..........+.e0. 63,018 42,125 149,789 125,902 
96,494 68,823 255,465 212,920 
vanadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
BEEININISSION era STMT eCona reer aes Tae t es POTEOHNE Wilco wecloa seicicuve vere harey sere pen ea 3,785 3,055 11,079 9,208 
ommissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 
Affairs - fédérale — 

lm Operating oxpenditures .............00000% Dépenses de fonctionnement ............+:- 1,699 1,261 4,333 3,566 

Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
CAT ECT Wee a. eg aaningie ulcer Ot ar nears GOS JUST ae ware crete ce crete ciate ateierriserere caterers 38,308 36,272 114,296 106,174 

| 40,007 37,533: 118,629 109,740 

Jederal Court of Canada ei ecco saucy © api alee ois Cour fédéralei di Canada t.rcaae ee eiieste ese 4,189 3,317 12,745 9,958 

aw Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 1,121 1,016 3,389 3,204 

ifices of the Information and Commissariats & l'information 

Privacy Commissioners of et 4 la protection de la vie 

ec Raa eae eiatin nica carscendin Ore co gona DHIVEOIGU | CANAGS eianisisectecate cmiceiiie see eicstes 1,513 1,331 4,270 4,102 

merrome Courtof Canada oss vecces en cacasees Cour suprémo du Canada’ 2.0. . viectec ests sire eieie'e ts 3,053 2,862 8,757 ip P/ 

BereCOUrt Of CANAGR niraniiiericijacinesie cic cirieil Cour canadienne: de ltimpot-a arse cree siercl cine 1,906 1,835 5,144 4,380 

} 152,068 119,772 419,478 361,269 

\bour - Travail — 

Department — Ministére — 

i Operating expenditures .............00000: Dépenses de fonctionnement .............+. 15,347 13,893 46,533 42,433 
Grants and contributions ...........0.e00ee Subventions et contributions .............-- 11,835 2.3335 22,609 6,808 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités 4 des agents 

government employees and merchant de |’Btat et & des marins 

BORMEN Vache ce ecclesia e cag vee cae Nee MATCHANAS'. sisace veatectcaver elo elecerie. Hs wees 6,525 13,591 20,244 26,096 
Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 

COSC. .o chcrag i GGe Ue ORC OO CONG RYAVEINOUES (25 act aveccine ve versie hasten eee 21,996 14,749 66,784 73,370 

55,703 494,566 156,170 148,707 

\Yanada Labour Relations Board .............- Conseil canadien des relations du travail ....... 1,969 1,748 6,003 §,810 

Sanadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 

MPPRILIVANG OALOLY niete s cle's t's s cis clei serene st 6 BECUIIISIAU LAV Alinta dsc es se oenisine moreem ne tite 2,016 2,010 6,253 5,983 

59,688 48 324 168 ,426 160,500 

‘tional Defence - Défense nationale — 

Yepartment — Ministére — 

Operating expenditures .........sceceeeees Dépenses de fonctionnement ..........++++- 2,168 ,691 1,947,146 §,875,237 5,392,286 
ap ital OXpenditures ses sone cieiceirwee ccs ono Dépenses en capital oo. 8. cece ssscssnsieccs 854,966 527,905 1,870,552 1,287 ,962 
STANCES ANG CODIFIDULIONS 0.50. sire ae oles s on oe Subventions et contributions .........seeeee 56,690 37,303 117,559 79,816 
iilitary DENSiONSH « cie\sisn ele ve lolsis cisipitio el (nis: PONSIOUS MUULC AIT OS avsisieieasaieierstelersisters Meiers ist 237,258 237,135 622,687 572,281 
3,317,605 2,749,489 8,486,035 7,332,345 

imergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures .........eeeseeees Dépenses de fonctionnement .........+++0e 242 180 650 540 
Grants and contributions ............ese005 Subventions et contributions ......s.seeeeee phe Bee =p are 
242 180 650 540 
| 3,317,847 2,749 ,669 8,486,685 7,332,885 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 4 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE | 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR b 
1990 1989 1990-91 198 \ 
> 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-€tre social — | 
Department — Ministére — | 
Departmental Administration .............05. Administration centrale. . oc sms exnecailerisiess 17,084 17,270 57,366 Shy 
Health - Santé - } 
Operating expenditures ..........0eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ........+++eeree 167,170 173,050 497,381 487 
Capitaltoxnenditurestincnce daisies verte Dépenses en capital ......0.seveerssccarence 9,063 10,850 17,268 14 
Grants and contributions ..........00eeee ue Subventions et contributions ..........eeeee 60,527 25,525 197,790 8: 
Payments for insured health services Versements 4 l'égard des services de } 
and extended health care santé assurés et des services : 
BOLVICOM tei tee ee nora atels em aves ena va complémentaires de santé .....e.seeeeeeeee 1,556,793 1,608,140 4,591,151 5,09. 
Social - Social - | 
Operating expenditures ...........0..seeee Dépenses de fonctionnement ..........+.+++5 26,110 22,203 76,157 64 
Grants :andicontributionsi.s. sanity nelscs sit Subventions ct contributions .........eeeeees 26,692 36,555 72,072 9 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
Payimontse sts corcinents cis efan ala waren cones d’assistance publique du Canada .......... 1,353,898 1,174,785 4,248,903 3,63 | 
Family Allowance payments ..........++55 Versements d'allocations familiales ......... 710,998 661,578 2,065,648 1,97 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la { 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu i 
Allowance payments ........:.sssseeneee garanti et d’allocations au conjoint..,..... 4,298,890 4,099,925 12,707,574 11,99: 
8,227,225 7,829,881 24,531,310 231301 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures ..........seseeeeee Dépenses de fonctionnement.............00+ 1,592 1,116 4,053 7 
Graritaicton wersticrinrten arsine vial fer srasatave ieiereveys Subsyontions ivr cemcerene selene esis lielenn 64,896 48,636 173,704 14, 
66,488 49,752 177,757 14 
8,293,713 7,879,633 24,709,067 23,65 
I 
i 
National Revenue — Revenu national — } 
Customs and Excise — Douanes et Accise — f 
Operating expenditures .............se see Dépenses de fonctionnement...........++0+5 188,738 128,927 521,314 39 
Capitaliexpendituresiris re coreritirisele siers «io:co Dépensesicmicapital erg wrcisatstelereteietssratereleleisians 30,234 6,013 55,289 
218,972 134,946 576,603 40 | 
Taxation — Impét - 
Operating expenditures ........:eeeee eres Dépenses de fonctionnement .......+ssseeees 241,526 213,451 775,398 70 
Capital oxpondituros ferccccicriccelelsivie)s sis ss oe Dépenseslon) capitaleye marcas ies trreteeeise 10,922 4,458 17,084 1 
252,448 217,909 792,482 71) 
471,420 352,849 1,369,085 1,11 
Parliament — Parlement — 
Phe: Setigte crndvessieiciaws aha ancne ne DONA elec sas relate io 'e.clejevaveyeserareateia/steveceiore/erete Siete terateeenene 9,975 7,955 26,081 
Housevot Commonsimee cisterns 2 earnest ares Chambre (des communes cari vie site tere stteintarsreiers 50,326 47,759 144,438 
ibsary of Parliamentemen ay, sir cciicrs steleisston ic Bibliothéque du Parlement: 0. cruisin 3,761 37383 10,735 


64,062 59,027 181,254 


q 


| 


) 15 


RNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

‘TERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

z Il] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


nn 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT BN DEC. A CB JOUR 
1990 1989 1990-91 1989-90 
tivy Council — Conseil privé — 
7) LAER 954 Soe gach tOO DEC DODO OCHA SO rIOOE NETTEISTO ORs toe, creche sins. c's-410 ayersins o perecetel share le Sie ete voier eters 21,124 13,988 56,187 38,175 
‘Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
MEET OCALIGL fp cite store ves ohsts 54.5 0,0 0,0 '5 10 eM ace 414 intergouvernementales canadiennes ........... 918 1,092 2,405 2,303 
‘Canadian Transportation Accident Bureau canadien d'enquéte sur les 
| Investigation and accidents de transports et de la 
\ MECRVAISOALG Sehr ieteleiehe toler is ciarinarscas iersiereie ia eo SOcuUrite des transportsiiwcleiers viateinaecs cle eile ole 6,878 ron 17,131 AL 
ROPE OCtOralvOTlicer Muccatinene wets eeiea sey s Directeur général des Elections ........seec0008 4,989 2,300 9,375 20,492 
Commissioner of Official Languages.......... Commissaire aux langues officielles ............ 3,437 2,825 9,706 8,499 
lBconomic Council of Canada ...........sseees Conseil économique du Canada ...........0005- 2,448 PGES | 7,129 6,799 
sNorthorn Pipeline Agency .........seeeessesee Administration du pipe-line du Nord ........... 93 50 204 119 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
RTE PATONG. HAEEK circle cidecon aealeies vai 1a) fonction’ publiquo waa. ssc ee oe eee 2,519 2,221 7,151 6,769 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
BRRSESLEDLUSLE Sedatersl a feh Nava a)s| ove n1¥ 6. Siri /ei.ste¥e weave aitayeI sha reuscignement dei sécurité ...:.. sees sini ew clelele «vi 251 343 851 990 
42,657 25,070 110,139 84,146 
{ 
| 
ablic Works - Travaux publics — 
Department — Ministére - 
Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
und —'Operating loss .....s..0c1t sess publics — Déficit de fonctionnement....... 5,035 14,769 13,267 14,809 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... oH Hi 9,060 206,478 230,213 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures! eis i vein ee eneateiee's Dépenses de fonctionnement ..........0000 209 ,388 163,808 534,644 463,810 
Reap talPEXPONGILUTOS eo tials ialcis's' +s oip sje.sieieis oie Dépensesienycapitallecce sete esti dein seo asies 40,682 32,128 85,522 63,515 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
ROXSD GP AVCNOLILIOT cates eric niles oles eele wblers' autres autorités taxatrices........ceseeeees 38,529 26,771 214,894 191,504 
Crown Corporations — Sociétés d'Rtat — 
Payments to Canada Museums Paioments a la Société de construction 
Construction Corporation Inc. ........... des musées du Canada, Inc. .........eeeeee 2,000 2,500 5,000 26,000 
Payments to Old Port of Montreal Paicments a la Société du Vieux—Port 
ONPOFATION SIMCetaANelyie « s 1-15 are ase eee lviy« Ger Montréal Ince aie ae else siviete creas a enereds 6,200 3,410 10,600 6,055 
Payment to Harbourfront Corporation...... Paiement & la Harbourfront Corporation..... 4,200 2,001 4,200 2,001 
308,811 254,447 1,074,605 997,907 
HCanada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
BELO ONa tion letstmtatcaie sien)». « sieicictelaisviekelerelcitiyiaiy Logomentir sinc ciclasoiterisitareats ais etorelalenace 445,855 397,104 1,201,557 952,921 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
SSEGLICHANICE) 55: dino c@timoaagdcun: atic  Taomee dei fonctionnoment “eins: «0 seve visislenteet « 15,050 15,300 47,000 39,700 
Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 4,650 5,700 12,000 16,300 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
RCONIIOUTONE Getdint ss boson ries dle ae ss ers Chcontributions:: ance cries yctm reais ere 1,150 2,700 9,200 10,500 
20,850 23,700 68,200 66,500 
I 775,516 675,251 2,344,362 2,017,328 
f 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES | 


BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
ree athe STS OS nn ee UEEEIIEERa ee 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATB 
TRIMESTRE SB TERMINANT EN DEC. ACEJOUR | 
1990 1989 1990-91 1989) 


Secretary of State - Secrétariat d’Btat — 


Department — Ministére — 
Operating expenditures .....c.0resscceeses Dépenses de fonctionnement .......+.ssesees 47,179 43,678 141,172 13¢ 1 
Grants and contributions .............+e0e: Subventions et contributions .........seeeeee 142,901 108,568 237,193 18433 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l’enseignoment 
tONprOVaTCO syne cena saree ce teerelate sdeieliyele postsecondaire faits aux provinces ........ 492,909 $15,946 1,433,948 1,677) 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Stadentiloans Act ccs ose sence sur les préts aux étudiants ...........+e0e 85,661 65,402 257,030 224% 


768,650 733,594 2,069,343 2,217\ 

Canadian Centre for Management Centre canadien de : 

Developmiontancar sacs ci csrecut cite sci etise ies BOBULON ciarvierciers alate’ siooqacoletaraleyera ors eter vaaleraaternte oleis 2,381 2,267 6,188 $4 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d'Btat (Multiculturalisme 


and Citizenship) — et Citoyenneté) — 
Dépenses de fonctionnement ........+.+s++0s 14,884 100,878 48,301 18C 


Operating expenditures ........cseseeeveee 
Grants and contributions ....,.....e0eeeeee Subventions et contributions ..........++e08 14,045 10,478 30,515 21: 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — { 
Programiexpondituresiarcatseiiriaeissieiteiviiete Dépenses du Programme ........seeserrvees 32,375 30,622 100,744 92'§ 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOlVart pe RUT mene rererssateraensrelr tet totes iereseir'els et de la formation du personnel ........... 1,945 195 - 1,209 711 
65,630 144,440 184,539 301 ¢ 


Social Sciences and Humanities 
Research Council — 


Conseil de recherches en 
sciences humaines — 


Operating expenditures arctic dens a9 ts Dépenses de fonctionnement ........+.eeeeee 2,812 1,628 6,321 4 
Gari tara ele cere cheat cree aoee yates aereito casio leecacerea Subventions <2 csc «naclterrcesinn weisle niet etter 12,511 15,445 66,102 53 
15,323 17,073 72,423 574 

— 

849,603 895,107 2,326,305 2,576 § 


Solicitor General - Solliciteur général —- { 
Departniontaritecoim erica sa suiiesiinseln aelnatce NEIISCOL. wrarrivicie latotetecstbtetstsfarelstelal elt cistarceteleteletste/ststs 6,256 5,856 19,593 18 


Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SErviCeahtcoraniy sto: ave tre ecaisieverscoieieaensie: avarert oe Ae: SECUTILE 4... « ccparcio-e dake oko toretacetene etn etateieiereitte.s 42,055 34,717 118,927 106: 
Correctional Service — Service correctionnel — | 
Operatingvexpendituros) 4siescccs sess ccs Dépenses de fonctionnement...........es000s 192,942 180,766 565,195 539: 
GCapitalioxpenditure sinsrarr isms ticcora IDSpensos Onicapitalleara cae at semen sree aileron 19,955 17,132 36,081 1 
212,897 197,898 601,276 564 4 
Nationa] Parole Commission nationale des libérations 
Bard iyascal cemeteries sie Glens votes earn aiatedns Conditionnolles. sccs.. csi ath shrreteiea menreelete teins’ sceters 5,378 4,946 17,165 158 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada — | 
Operating expenditures ......ss0erseresnse Dépenses de fonctionnement.............05+ 250,111 291,446 744,437 682 $ 
Capitalioxpendituresiiissese iter anes Dépenises en capital priests delacien verdes 21,056 14,504 50,308 45% 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des | 
benefits - Members of the Force......... employés —- Membres de la GRC .......... 45,339 53,841 146,036 125 | 
316,506 359,791 940,781 853 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la ' 
External Review Committee ..........0.es00s Gendarmerie royale du Canada ............04: 315 235 846 : 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre f 
Complaints Commission ..........0eseceeuee la Gendarmerie royale du Canada............. 807 528 2,075 11 
SS ee ae 
584,214 603,971 1,700,663 1,559 } 
i 
! 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
Operating expenditures ........eseseeeneee Dépenses de fonctionnement .............00- 60,330 41,324 234,228 204 | 
Capitallexpondituresicriasisiee sie aee isle seine Dépensos on capital susie ieee eeiemeasiitercicelste 4,054 1,231 4,436 2| 
Reciprocalmlaxatioumnstesisciins sei vere enol REciprocitelfiscalowscascseseeceene acai tes 87,721 85,519 243,520 231 | 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
Fund vanarrraretsniinc tin wie stow seiair viorarnieweln ante Approvisionnemonts eaten aaceaeneasteniee 32,810 61,208 62,453 111} 
Defence Production Revolving Ponds renouvelable de la production | 
JE atic nba ti re-c C00 io umennONIO MOO OnE Chae LCi Ch groarsecucnon coon coccoMaaDnwene - 216) eve = | 


184,915 189,249 544,637 549. 
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RTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
E lll - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


_ ‘ransport — 


W 


: 


i 


| 
| 
| 
'reasury Board — 


Department - 

Operating expenditures ..........eseeeeeee 
Capital expenditures 2.0... csi ctieenscs 
Grants and contributions ............e.00 
Payment to the Atlantic 

Pilotage Authority’... 10.1.» ute siss elie ¥ ss 
Payment to the Laurentian 

PilGtage Autnority sisson. cc's sioisicis.s sles ole 
Payment to the Canarctic Shipping 

Company Limited 2 petopisiaests sno) ieataiere 
Payment to the Jacques Cartier and 

Champlain Bridges Inc. ...........eeeees 
Payment to the Canada Ports 

MSORPOPAT OMe strlen ces le eis niele Sesto selniotelel oc 
Payments to Marine Atlantic Inc........... 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ 
Payment to the St. Lawrence Seaway 

PUL OOTILY Salas Givile salen iisis caterers lie serv ere's 
Payment to CN Railway 

for benefits provided 

EOLOMPLOYCOR cucis sis iatee ates seis) aleninerglo < 
Self-Supporting Airports and 

Associated Ground Services 

RevolvingyPund We le wsieies etleiidleeieielelseielays s/s 
Termination of tolls — Victoria 

ESI BO berateleiscoiie iyo lsies cree) sists irateve(elscoriecee 
Payments to the Canada Ports 

Corporation for the Inter—Port 

MOOD PIO Stam irerecie.sie ein oldie) ste nia e aie eleiaigess 


Mivil Aviation Tribunal .........2.screcreoses 
Grain Transportation Agency 
OEE CGY aS non GU GHCUBOORn OCC OOOODIOOIOn 
National Transportation Agency - 
Operating expenditures ............e eevee 
Contributions pate scis2 oise 3600 a sitelseole® no's) e0 
Payments under the Western Grain 
Transportation Act... + ccc rele sieves >: 
Payments under the 
OS? GNA aapaoen Sodonedod 54 cb ooarOG. 
Payments under the National 
Transportation Act, 1987..........s0000- 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 
ACE verccoerercstevcresesesessverdevees 


Secretariat — 

Central Administration of the Public 

OEV ICOM ects ects resale seiiiierofoim nivieyctateiers ale suviavers 
Government Contingencies and 

Centrally Financed 

PLOGIAMs eae sams acisitse cee cists ce rievelelare sere’ 
Employer Contributions to Insurance 

CO Smog danodaniion ocaoanoao en poodeode 


Beiptrollor General ersshicc cece vets ses settee 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Transports — 
Ministre — 


Dépenses de fonctionnement .........eeeees 
Déponses on capital ©... -... .siesasivesisaisialeie « 
Subventions et contributions ............005 
Paiement a |'Administration de 

pilotage de l'Atlantique .........eeeeeeeee 
Paiement & 1'Administration de 

pilotage des Laurentides ............eeee0: 
Paiement & la Compagnie de navigation 

Canarctic Limitéeie cv re seiackiele ecient iecaiage 
Paicment & la Société Les Ponts Jacques 

Cartier et Champlain Incorporée .......... 
Paiement & la Société canadienne des 

LORS POLUS Sole or- dietnroioereisieleinlereisie eicls!eleiaiatsialetatets 
Paiements & Marine Atlantique S.C.C. ...... 
Paiements & VIA Rail Canada Inc. .......... 
Paicment & l’administration de la voice 

maritime du Saint-Laurent............0005 
Paicment & la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés a ses employés ........ 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes ct services au sol 

CONNOKOS) cieirts sla ceiate <'siainisleeinienini=is pokes eines 
Abolition des péages sur le pont 

VOIR, cansadose adonoondooucaadnd6 ce eeee 
Paiements & la Société canadienne des 

ports pour un programme de préts 

ANCSLPOLCURILO Nika anars ois ore ereisielacr ocr lese)stemmnietaasre 


Tribunal de l'’aviation civile ........ccecevseees 
Administrateur de l'Office du 


LOL CTC MUCEE IN, Gansndaooonue sopnoUddC canes 


Office national des transports — 


Dépenses de fonctionnement ..........-+56- 
Contributlonsinicjsscisiccs tie siisien ipo iein asi ereniees 
Paiements en vertu de la Loi sur le 

transport du grain de l’Ouest ..........56- 
Paiements en vertu de la Loi sur les 

homing defor eccrine s sioisels + siacisaleeteltieiciets 
Paiements en vertu de la Loi nationale 

de 1987 sur les transports ............000- 
Paiements en vertu de la Loi sur les 

subventions au transport des marchan— 

dises dans la région Atlantique .........+. 


Bureau canadien de la sécurité aérienne ........ 


Conseil du Trésor — 
Secrétariat — 


Administration centrale de la fonction 

PUDLIQUE oc ccccverertaseeeeeerrvencvneseres 
Bventualités du gouvernement et 

programmes financés par 

l’administration centrale ........ceccsseeees 
Contributions de l'omployeur aux régimes 

GrASEUTAUCO Ns) faletetsltsisistel ster feigie siclereelitalenieters 


17 


Lp 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. 


1990 


180,693 
128,609 
82,254 


534,450 
132 


1,383 


7,815 
2,308 


190,517 
12,961 
7,759 


25,621 
231,463 


767 ,428 


17,060 


131,748 
274 
149,082 
4,115 


153,197 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DBC. 


1989 


125,655 
128,189 
85,883 


2,401 
4,578 
4,986 
38,111 
111,603 


674 


1,900 
494,967 
225 
1,131 


8,632 
1,199 


197,185 
9,950 
8,810 

18,126 


243 ,902 
3,998 


744,223 


16,553 


77,851 
188 
94,592 
3,820 


98,412 


YEAR TO DATE 
A CB JOUR 


1990-91 


568 ,392 
256,253 
121,007 


7,004 
18,451 
10,327 
98,795 

188,543 


5,446 
11 


122,570 


1,680 


1,153 339 
473 


2,956 


24,768 
6,298 


644,177 
20,174 
18,369 


65,735 
779,521 


1,936,289 


47,127 


313,013 
1,579 
361,719 
10,746 


372,465 


1989-90 


$$ 


566,112 
289,611 
144,097 


6,806 
8,273 
4,986 
93,660 
273 ,806 


5,209 


14 


- 86,562 
1,708 
26,650 
1,334,370 
490 

2,803 


26,801 
5,136 


567,762 
29,541 
16,246 
56,896 


702,382 
11,464 


2,051,509 


47,720 


200,531 
1,196 
249,447 
10,052 


259 ,499 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


PAR MINISTERE - Fin 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGRTAIRES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC, 


{ 
YEAR TO DATB | 
A CB JOUR 


= 


1990 1989 1990-91 1989. 
Veterans Affairs — Anciens combattants — | 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating expenditures .....seeeee eens Dépenses de fonctionnement ......ssesseeee 118,053 105,234 334,444 2833 
Grants and contributions ............05 Subventions et contributions .........eeeeee 334,373 324,243 989,916 936 4 
Canadian Pension Commission .........+. Commission canadienne des pensions ......... Ue WES fe) 3,610 34 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques i 
PBT: peo ng be db Shao bODTE JO NOR TOOOE dos pension’ ...ccceceveveccecevenseeassuns 2,016 1,714 6,124 51 
Veterans Appeal Board .......seseeeeneeees Tribunal d'appel des anciens combattants ........ 711 689 2,026 19 
456,526 433,055 1,336,120 1,231,9 
Western Economic Diversification de l'économie de 1’Ouest 
Diversification — canadien — 
Operating expenditures .............005. Dépenses de fonctionnement ..........++.-- 8,202 6,271 21,880 18,5 
Grants and contributions ..........0.0005 Subventions et contributions ........seesaee 38,876 15,572 63,909 41,2 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la | 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
UMA Snes oc ety SOTO EITTE OC ODOT OREO Geek EE oo odro 56 tnd onmoctoonuscodoouut 1,902 2,098 6,583 i) 
48,980 23,941 92,372 67,) 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
OthOLdepartmorteeerdete ncleite ite ertteterelteial tare deautres miinistéresi can civics aes ics vie oleetetenrnterers - 13,498 18,803 - 4,627 35; 
| 
Provision for valuation cs s000..0snsews seine ns 0500 Provision pour! 6valwation sycciesuis)cnmotaeiacesieoleisisiels - 658,000 cre - 658,000 \ 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes & fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — 
Unemployment Insurance Account .......... Compte d'assurance—chOmage ........sseveveees 3,354,331 2,131,160 8,374,276 6,504, 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
A CCoUntinern mre: Mielttirnsseacereiatcteitratiletalays eves Lougrain: do JtOuestirr asm crest siieniseeteoteie ts - S713 - 47,574 - 69,352 - Tai 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des | 
StabilizationvAccountsl.jssstsseante ies bien es MLOAUI ts ap rICOlONs iano enyTt - 13,310 213,495 5,741 362," 
Grop Reinsurance hund (densest set vin Ae Caisse do réassuranice—récolte mince clissierieleiee ss 404,687 63,046 430,192 63,!, 
Oithiorscracaci aerate semninste stererastntelanpataters canes I ECE ar non ye Ho GAT BURN n DOCS BO DGEOO OO AE - 6,154 - 1,253 - 6,329 - 1, 
f 
3,043,841 2,358,874 8,076,528 6,856,1 
Other intemsl/transactlonsineck cc :csmenes xemaaie AULTESKOperations Inte mosis ysl aieent=sicriaetelelstereies - 31,420 - 27,799 - 70,225 - 73,4 
TOTAL EXPENDITURE aeiiswcunercblienis soos TOTAL DES DEPENSES) wa ceehne eee eee 37,105,822 34,458,818 107,707,714 99 ,847,( 
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tRNMENT OF CANADA 


(iS TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
ZRNMENT OF CANADA 


4 
‘Significant Accounting Policies 
f 


Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and I! of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 


elimination of transactions internal to the Government, on the 


Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(abilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 


_ the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 


to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


Budgetary transactions 


| REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 


_ monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
Superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
Nability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 


| the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 


| revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 


appropriations, 


1 


ii. 


tii. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Biblfothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections 1 a 
IV de la partie X de la Lof sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés, 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financléres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de 
change et de la dette non échue, 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur a la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteure pour les recettes non-fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés 4 l'exercice auquel le cycle de traitement de 
l'évaluation du remboursement de taxe pertinent a débuté, 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


vii. 


viit, 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the monthly and annual deficit or surplus of the 
Government. In addition, budgetary expenditure may also include 
charges related to the allowance for valuation of loans, investments 
and advances, the allowances for general contingencies, the allowance 
for borrowings of agent Crown corporations, and accounts payable and 
other allowances related to statutory items and certain annual 
appropriations. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made during the 
year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end, 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
Nabilities for termination benefits, the superannuation accounts and 
the Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. 


Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBE, 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


tv. 


vt, 


vii. 


vill. 


{ 
DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux cré 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et annue 
gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également comprendre) 
imputations reliées 4 la provision pour évaluation des préts, dotation 
capital et avances, la provision pour les éventualités générales, la provi) 
pour emprunts des sociétés mandataires d'Etat, et les créditeurs elk 
autres provisions reliées a des éléments statutaires et a certains cré, 
annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les b , 
recus, les services exécutés et les paiements de transfert effectués au ci; 
de l'exercice et dans la période complémentaire y compris les créditi, 
a la fin de l'exercice. { 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Con, 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retri; 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de par! 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les déper| 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a vi\ 


sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernem: 
{ 
Actif 


L'iactif se définit comme étant les créances du gouvernement acqu: 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la dati 
fermeture des comptes. 

\ 

Suivant les conventions comptables du gouvernement men longa 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommair, 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débite; 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les com)} 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin 
l'exercice. / 


4 


Passif i 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement en’ 
des tiers suite 4 des faits et opérations comptabilisés avant la date 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d' au i 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exerc. 
l'inscription complete étant faite a la fin de l'exercice seulement. 
Immobilisations 

Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terra) 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et maté 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition) 
construction. 


Evaluation de l'actif et du passif | 
\ 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annu| 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la val 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souvera 
aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un ( 
souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses dettes. De plus 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur au livre | ) 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent — 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. | 
{ 

Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les rése) 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et & 
inscrites et évaluées A 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once! 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale cr 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participa) 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une u: 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cinq grandes devises, 


PASSIF | 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les éléme 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les comptet 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur I’Ktat, & 
rapportés sur une base actuarielle. 


Provisions pour des éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions concernant les éventue 
dettes ou pour un service de mesures d'aide a la dette de pays en difficu 
financiéres en vertu d’ arrangements multilatéraux. 


\ERNMENT OF CANADA 


ERNMENT OF CANADA - Continued 


x. Translation of foreign currency transactions 
j 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


} 

} 

i 

i 

} On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
| are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
} abilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
| revenue while net losses are charged to expenditure. 
| 

| 

| 


| Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
| All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 

investments and advances, and for the redemption of matured debt 
must be authorized by Parliament. 


|i, Authority for raising revenues 


| The right of Canada to raise taxes and revenues {is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
; Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
" | direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
| and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
| must originate in the House of Commons and are submitted to the 
| House by the Government. This is normally done through the Minister 
_ of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
| to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 
t. 


1. Authority for spending on operations 


| Parliament provides authority to make payments out of the 

» Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 

statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 

| Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
} 
- 


which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
| be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
_| criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
} provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
| end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
) in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
| Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
j {n appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
} Granted. Some authorities continue from year to year and some 
| authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
| 
i 


) 
t 
: 
f Authority for loans, investments and advances 
/ 


| These authorities limit the amount of loans, investments or 
i advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 
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DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


tx, Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


ti. 


tit. 


Les recettes peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre empruntés 
seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers percus par 
les ministéres et organismes doivent étre déposés au Fonds du revenu 
consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses concernant 
les opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, et pour le 
rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes a étre utilisées, est accordé par le Parlement 
a travers des textes législatifs précis reliés a la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre 
les objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des palements 4 méme 
le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles et dans 
d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits statutaires). La 
plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations statutatres, c'est-a-dire des autorisations qui généralement 
n'imposent pas de limite annuelle sur les montants qui peuvent étre 
dépensés. Les dépenses sont effectuées en vertu de critéres ou formules 
statutaires et les autorisations continuent en général d'un exercice 4 l'autre 
Jusqu'a ce qu'une loi du Parlement les modiffient ou les révoquent. 
L'autorisation de dépenser comprise dans les crédits statutaires est 
consentie a des fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais 
indiqués dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas a la fin de l'exercice pour lequel 
elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois 
de crédits, a des fins déterminées et pour des montants maximaux. A 
moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé 
de l'autorisation de dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a 
la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations 
continuent d'un exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, a 
l'intérieur d'un programme, des catégories de recettes spécifiques 
lesquelles sont générées par ledit programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent Hmitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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tv. Borrowing authority tv. Pouvoirs d’'emprunts 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants, 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
abilities are amounts due in respect of purchases, employee 
termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation 
as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois : 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt fournis, 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres = 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent a 1; 
de l'exercice sauf pour les montants spécifiquement reportés A l'exer 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des fina 
publiques, le Parlement a également fourni au gouvernement | 
autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pag! 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer 
déboursés autorisés par les lois. 


Soctétés d'Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, Ya! 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financ 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimest: 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérat’ 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont compri, 
A la fin de l'exercice, les opérations des Sociétés d'Etat qui 1 
dépendantes de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernen| 
tandis que les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au c 


{ 
Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et é 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe I); 


la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


{ 
Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations | 


sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci, 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables générale 
reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé et pul: 
dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 

L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les p| 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais ree 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non finar) 
tels qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construel| 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépe 
lorsque consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernen 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de pate 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représenten), 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. | 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, | 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long te, 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouverneny 
dans chaque société d’Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non naa 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé ¢; 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi 
le fonctionnement des compagnies d'état. Conformément a l'article 5 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les soci 
mandataires d'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent | 
imputés sur le Fonds du revenu consolidé et versés a méme ce Fonds.! 
conséquent, de tels emprunts représentent des dettes du gouvernen: 
et sont inscrits comme telles dans les états financiers sommatres| 
Canada aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement rembou i 


directement par ces sociétés. 


ERNMENT OF CANADA 
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ES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
ERNMENT OF CANADA - Continued 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 
srmment in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
feation of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
" equity accounts, Equity transactions with the Government include 
lends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
icial assistance provided by the Government. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU _ GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou A recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits a l'avoir. Les transactions dans l'avoir avec 
le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de bénéfices 
au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le gouvernement. 


'Y COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETE&S D'ETAT 
. | 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


———— 


ITS, LIABILITIBS AND EQUITY ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
t September 30,1990 au 30 septembre 1990 


sasleerelpliversjersierarteierete tar alay ecole. aialeiolestsvetelale oisinisveraiete etter 33,827 
overnment and other Crown corporations ............. Gouvernement et autres sociétés d'Rtat .........eeceece ( 24,453 
‘al EDC IAIVASEOLS Veycinsimncdon oriewense ence ence cteee Total ide:lvactif financior.. secsnce dort meee ett 58,280 
tical assets and deferred charges .........sesceeeeaeeee Actif immobilisé et frais reportés .......sceesecececcueeeees 20,654 
CASSIS Sais Gn aici GOSNIC OC OBEESICEEA dct snitenetive TOTALIDE LY ACTIB Sis enummenaces cae seeaneen: SuCanoCAD 78,934 
ILITIES PASSIF 
tside parties — Tiers - 
REIN ID GS) — AGONE g sis.s 16.0.5 4dr pave ays viediscwe.agiwiecoieiae's Emprunts:— mandatairomadese mace cae ee ncicrcnine ace 17,035 
I PaUOUL = @ ROT) ber baiaternas eh tateferstirn A's iorv niet eveaaress Po e766 NO) INUNG AAI Ollmiaistu pine isiersis sain si vieieiei tiem ice ate 1,766 
7 Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
BID R tO COPOBILOTS) .scjeiviee cians eves acdmeeewccccesjee montants dus aux déposantS .......scesececceeeeecees 22,635 
MMPBIROUIIOS crerreeiiaclunuriatonie vninsatie'n ce 6.e caveciieir. ale EOC COS YON coricnngoocddan doocbnenndods CSoauanoaenoeD 9,505 
yernment and other Crown corporations ..............+ Gouvernement et autres sociétés d'Btat.........e0eceeeeees 15,301 
BRP LIS TICLB Sitar crsverctelijaycictecelaysistsrace eitrh aiohamneiatelaiaiavorsinies TOTAL DU) PASSIB 3, wouter svariente tose cries once caine 66,242 
SPZERC LUN ALVAY Ema ctlivaisiciialeisain sian cette: crock AVOIR' DULCANADA Fine acisterse ste slctistrimetanisteronactoenietstins 12,692 
RO BILITIES ANDI BOQUITY, vc. cec cnn anecistemase a TOTAL DU PASSIF ET DB L'AVOIR.......... ereletalefolelelaie sais 78,934 
BRB aDUitles pct cise satis cn anictee eahide ty ateoancnd Passif:éventnel s sciccceclesiociewasacrteoniessiles Gece cocaine OOmKIC 632 
NUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSBS ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
ie Six Month Period Ending September 30, 1990 pour la période de six mois se terminant le 30 septembre 1990 
NUES - REVENUS - 
MIAO RMA sts hte Sains io vie sw mtoie clove aelawariorts 004 TASIS won ccteiewieowine nerve visrete te FOOT OCHIO OCA IG MOUSORD OCH 9,012 
ernment and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d'Rtat — 
MUMECARIESSSISTANCE. wy aseetiri otic harsh cides ee ceees cad Aide: financibrevcs.cedacaten ce ieee iteptete settee. 2,027 
RMR Pi Cees sisis siete cic ee iaeishs Wii ivaes sos ear peice oeletass ZANT Wanonopacbondo on uouicDo0 boldrincBdopounaanodneaen 2,286 
OL BEEN ES rn ctsniiits cccamstinesaniieare ete eters TOTAL, DES REVENUS Gere cninnnseiesieisnetinnilestenete seit: 13,325 
4 pees 
XINSES - DEPENSBS - 
|b GECEORSS: SAORI SA Get a NT lOTs cate cr eis MaRS OC RT Ra A Nataistemte aicisvalels ols’are ots 10,297 
ernment and other Crown corporations ............00. Gouvernement et autres sociétés d’Btat..........cseeeeeees 1,304 
EDGES frie Cascsnnnldeaciep hc cavsniehRolaaan ox TOTAL DEPENSES 53. .¢.naiees (cose aiken Carag rivets 3 11,601 
et come/loss Ciforitho: perlod! .\..,snsracuteie iste sistem is oti Foe Bénéfice net/perte (-) nette pour la période ..........+4. arsine 1,724 
qu) MPMEMEONE Ra. sisin, Tone ev clara sins aistareeic nee ene s tere Ajustoments: Cansil avoir’ (cjaticcies cle se losa'sls.piolcle's's sows sleree e's 413 
0\nment's share of income/loss (—) 5.6.00. nec: sa ncemees Quote-part du gouvernement dans le (la) bénéfice/perte (-) ... 2,137 
Qu) transactions with the Government ........seeeseeeees Transactions dans l’avoir avec le gouvernement .............- -1,528 
qu: of Canada, AD EUTESt LO OU! trasleiivia aids ale Mptaieeatn eye Avoir du Canadayauileravril 1990) codsmossstrcsaveereceasac ve 12,083 
qu: of Canada, at September 30/1990: (2 ixcnas aeretoients Avoir du Canada, au 30 septembre 1990 ...........00e Suan 12,692 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as ernployee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 
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| 
4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d'assurar’ 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance qui a: 
alors crédités A un fonds d'assurance ou une provision administrée par la socié| 
Le montant a verser comme frais est basé sur le montant prévu nécessaire pe 
satisfaire A toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du for, 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés }) 


les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les régin) 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'’assurance sont concus de facgon a opérer sur une bi: 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des pr) 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demang 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisc; 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On pi 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans: 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dane, 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminut; 
ou perte au cours de l’exercice. { 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
\IMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D’ASSURANCE DES 
}ENT CROWN CORPORATIONS SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 


The Quarter Ending September 30, 1990 pour le trimestre se terminant le 30 septembre 1990 

; 

Ta eee ee 
i 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


| 
| 


Canada Deposit 
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=e — aes eee SSS 
Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation !1) Corporation [2] Corporation [3) 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
} Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
) d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canada!) et de logement!) exportations!3) 
| Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
| d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
| hypothécaire garantis des maisons de loyer 
i 
jurance in force as at Assurance en vigueur A la 
‘eporting date date de déclaration 
j= current year.......... — exercice en cours ....... 270,458 50,550 4,683 . beh 4,496 
| = previous year ........ — exercice précédent ...... 245,012 48,104 2,584 ue ws 4,044 
(ening balance of Fund Solde d’ouverture du Fonds 
| ~ current year........., — exercice en cours ....... -888 83 1 1 16 47 
a previous year ........ — exercice précédent ...... -1,062 -82 x 1 12 45 
Ivenue for the period: Recettes pour la période: 
-/remiums and fees Primes et honoraires 
| — current year.......... — exercice en cours ....... 270 82 1 13 
| = previous year ........ — exercice précédent ...... 245 75 1 17 
{ 
‘nvestment income Revenu de placement 
| = current year.......... — exercice en cours ....... 2 47 1 
| - previous year ........ — exercice précédent ...... 2 15) 
ther revenue Autres recettes 
| =current year.......... — exercice on cours ....... 1 1 
— previous year ........ — exercice précédent ...... S 1 
} al revenue Recettes totales 
W| —current year.......... — exercice en cours ....... 273 129 2 - 1 13 
| = previous year ........ — exercice précédent ...... 252 110 1 Ds 1 17 
| (ht Mh AT Ease ee pte Sees eee See. SS SS 
Bonsc for the period: Dépenses pour la période: 
x ,088 on claims Pertes sur indemnités 
t = current year.......... — exercice en cours ....... 122 14 
| = previous year ........ — exercice précédent ...... -1 8 
" iterest on loans Intéréts sur préts 
i) —current year.......... — exercice en cours ....... 
@| —previous year ........ — exercice précédent ...... 
if 
_ .dministrative Administration 
Mise current ycar......,... — exercice en cours ....... 4 a 
| = previous year ........ — exercice précédent ...... 5 33) 1 
_ Junds returned to Fonds retournés au 
* Government gouvernement 
m) —current year.......... — exercice en cours ....... 
| - previous year ......., — exercice précédent ...... 
Til expense Dépenses totales 
m) = current year.......... — exercice en cours ....... 4 159 * 14 
/| - previous year ........ — exercice précédent ...... 5 32 b - 1 8 
SS ee ee ee ee ee ee 
N income/loss (-) for the Revenus nets/pertes (—) nettes 
stiod pour la période 
B) — current year.......... — exercice en cours ....... 269 -30 2 “ 1 -1 
®) — previous year ........ — exercice précédent ...... 247 78 1 bd 9 
ee ee ee ee eee 
Ching balance of Fund Solde de fermeture du Fonds 
§) —current year........., — exercice en cours ....... -619 53 3 1 17 46 
/| previous year ........ — exercice précédent ...... -815 -4 be 1 12 54 
cae ee ee Be ee a ee 
=| 
N claims during the Montants nets des indemnités 
riod (4] pour la période [4] 
#) —‘current year.......... — exercice en cours ....... 16 35 “s * id 7 
#) — previous year ........ — exercice précédent ...... -143 -14 ae 56 << -2 
Sa ee es ri ee es or SS ee a ee 
F; year average of Moyenne des montants nets des 
_ >t claims indemnités payées pour les 
aid cing derniers exercices 
a) = current year.......... — exercice en cours ....... 124 a4 “se . = 16 
©) —provious year ........ — exercice précédent ...... 267 51 =e Ms ab 1 


a a a a a ee ee eee 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,290 million at 
September 30, 1990 ($1,514 million at September 30, 1989). The 
Government is continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the 
long run, to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. Since there is no reason to believe that this will not be the 
case, no provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF of September 
30, 1989 disclosed that the Fund is more than sufficient to pay all future 
claims with respect to business in force. The surplus as at September 30, 
1989 was estimated to be $4.2 million. The Mortgage-Backed Securities 
(MBS) Program was implemented in 1987. For a fee paid by approved 
financial institutions, CMHC and ultimately the Government, guarantee 
timely payment of principal and interest to MBS investors who participate 
in a pool of MIF insured first residential mortgages which have been 
repackaged by the financial institution into investments of $5,000 
denominations. Since 1984, the Corporation has also operated the 
Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums collected by 
CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated Revenue 
Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable from the 
CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the definition 
of a Crown corporation insurance plan as defined above. Therefore, 
operating particulars of this Program are not included in this summary 
but some information will be found in the notes to the Government of 
Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIB: 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assure 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, su: 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducter 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées p 
institutions membres n'‘étaient pas suffisantes pour satisfaire A toute: 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du ré 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvern 
de $1,290 millions au 30 septembre 1990 ($1,514 millions au 30 septe: 
1989). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives aff) 
permettre ala SADC d’éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgé 
du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d'en croire autrement, au 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes sv 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) admin 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fond 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de co 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en me 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorde; 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également q 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moi 
risque aux préteurs et que le commerce. secondaire d'hypothéques 
favorisé, pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une é 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1989 démontre que le F 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d’indemnisation fut 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1989, un surplus | 
estimé a $4.2 millions. Le Programme des titres hypothécaires garant{ 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finaleme 
gouvernement, garantit le pafemment ponctuel du principal et des intéréts 
investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institi 
financiére en un bloc de créances hypothécatres résidentiels dont l'institi 
prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la So 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées | 
le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme 
finalement payées 4 méme le FRC, le Programme de protection des | 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d’assurance admin 
par une société d’Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résu 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire ma’ 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'éte 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assur 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et su 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exporta 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cot global 
réclamations a date et pour établir une provision pour des réclama’ 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvré 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000, 


Sans objet. 


VERNMENT OF CANADA 


ES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
ERNMENT OF CANADA - Continued 


Contingent Liabilities 


A contingent lability is a potential liability which may become an actual 
ality when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
contingent liabilities of the Government are provided in the following 
tement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
6 arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
essments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
like items. 


_ The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
hhorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
other documents that may be in force at any one time. 


TEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
At September 30, 1990 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif rée] advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et a un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d’autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 septembre 1990 


eee ie eee ee ee 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!) — Mability!2) applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il ya lteu)!!) éventuell?) (s'il y a Neu)!3) 
ILICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR —- 
orrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d’Btat qui ne 
| agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
MU OLOM Ee seratsiata ate ote) «8s nipiav are s/a\aTaNe! oy efet si ialetn"s/elelo\ale) sis/eia’ afels|atace’e CUS LLC ES Waeloreinieieis cisielelorerstaretelel iere(erairs cree « eYeeisrecsteretersietes 6 . * 
orrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés d'Rtat - 
rom agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
BLOMUS IT] B Ee vcrsisis sie Wet ATs earns eole seis SMS cio'n, a aseia abetatareleh edhe Sur los résorvoseemann cette titolelsess vrarets viarcvctatclcatelei ke 575 69 [4] 0.6 
tom other than agents — De sociétés non mandataires — 
Marantee programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement — 
Banada Shident Loans Act |. race svete ney se os u/eareisvrrene Loi fédérale sur les préts aux 6tudiants ..........eeeeees 6,462 2,989 2.8 
| BaalivBusinesses Loans Act: 5 .0 00ers crises ac se avis 6 Loi sur les préts aux petites entreprises ..........0e0eees 961 (5) 483 5.2 
Atlantic Enterprise Program ......sssccceseccceeeesceses Programme Entreprise Atlantique .......... Sip, W/asareLaiao shores» 154 155 [61 0.1 
| Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
WZORTSTALCET: crateveiniers'e niore or o> hvtelateretone:o| sie 'c slave" eleve\orersr stot svate COOPETAli VO oniseinainsilstalteteletaire SCORER OGRS aloigaretetety 361 [5] 141 1.0 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
OAT seein aiena el een itiduatsls)P. oy 52. OER, eae aee eee esp adeasens 965 10 (7) 12.9 
| Fisheries Improvement CoanseAct - cls crds a artis Loi sur les préts aux entreprises de péche ............00% 22 0) 7 12.3 
WAdvance Payments for Crops Act .......eecesseccerceses Loi sur le paiement anticipé des récoltes .........0eeeeee 400 5 0.1 
| Regional Development Incentives Act ........ceseeeeeeae Loi sur les subventions au développement régional ...... 21 3 59.3 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
| carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Hy DHC-7 and DHG-8 aircraft .........s0cscccnneseeeeens Havilland Aircraft of Canada, Limited ..........0.0005 914 (8) 466 (8) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
i FOF ON-FeserVe: HOUSING persis stirs (sly eaten slviatelsve Sereleieltieseies agréés pour habitations sur les réserves ..........000-- (9] 456 (4) 0.1 
Hiindian economic development .......s0ccssesseeesavceens Développement économique des Indiens ..........seeeeee 34 [10] 4 (4) 9:3 


Loans to promote the commercial 
memactivitios Of Bskimos ..iteeccs scene cssjencactsavacesess 


Préts pour encourager les activités 
commerciales des Bsquimaux 2... sccecssscvsceveeres | 11] 


10,299 4,719 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At September 30, 1990 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
WUD BLM COL Fo eros oke te eisteleiererotaraTetalesolelslst ornieieveistcielolvislelatet ot tisiof tier 
Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 
LSS PUTT MUNG Cooma aonoeooodeonunaupeuDebaL 
Loans to Marine Industries Limited for 
AcCOuisitionvot assets eprint ee lore pitteteie us) <\sleleial> =(piaistiats 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 
Sault Ste: Maric, Ontarioinmsncasscc winner sncerecre sien vee 
Loans for the restructuring of Maislin 
NAA USE 16 BOLIC versratatelstareisi rieleiristetsislariverera gels sls) eieisis1s crete stots 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio-telecommunication systems .....-...sseeeeeeeees 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd 


Insurance programs of the Government !!3) — 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 
Act [14] 
Insurance under the Fishing Vessel 
(15) 


Insurance Plan 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation — 

Insurance and related 

guarantees 


Ce 


Other explicit guarantees (17) _ 
Guarantees under the Agricultural Products 
Co-operative: Marketin gas Chistervrctnon alstelarstcislere oie eler savers 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance PaymentstAct sjaeueleleidasleeies verses cienieecee 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy 
Corporation to Curragh Resources Inc .......eeeeeeeee 
Guaranty to City of Toronto of payment by H&D 
International Group of 25% of the estimated cost 
of a proposed pedestrian bridge connecting Skydome 


Stadium to Harbourfront Corporation property 


Total explicit guarantees 


PENDING AND THREATENED LITIGATION 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS 


Sewer ee 


OW 1 2 i rr at ORAS nin re ioee en cnn 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 septembre 1990 


Autres garanties formelles de préts — 

Préts A la société NewGrade Bnergy Inc pour 
financer la construction d’une usine de 
valorisation du pétrole lourd 

Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley Terminals Inc 

Préts & Marine Industries Limited pour 
l'acquisition de biens 

Prét & St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
et agrandir une papeterie & 

Sault Ste Maric, Ontario 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltd 

Prét & Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de 


télécommunication radiophonique ......+-eeeeeee 


Préts pour le financement de Cheticamp 


Fishermen's Co-operative Society Ltd...... tenes 


Programmes d'’assurance du gouvernement !!3] — 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire !14] 
Assurance aux termes du régime d’assurance 
des bateaux de péche !9) 
Comptes administrés par la Société pour 
l’expansion des exportations au nom du 
gouvernement — Assurance et garanties 
connexes 


Autres garanties formelles [17] — 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 


coopérative des produits agricoles ..,......sse0s 


Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 


anticipés pour le grain des Prairics............ es 


Garantio de vente d'électricité par la société 


See eee ene 


eee eee ee 


eee ee 


ee ee ey 


eee ee 


ee ey 


ee ee er iy 


ry 


sees 


sees 


sane 


ones 


sees 


seeee 


Yukon Energy Corporation & Curragh Resources Inc .. 


Garantie & la ville de Toronto concernant le paioment 
a’ H&D International Group de 25% du coft estimé 


d'un pont reliant le Stade Skydome 3A la propriété 


de la société Harbourfront Corporation .......... 


Total des garanties formelles 


CAUSES EN INSTANCE BT IMMINENTES..........- 
REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS...... 


eee ee er ay 


aeeee 


(in millions of dollars - en millions de dol! 


Authorized 


limit 
(where 


applicable)!1) 


Limite 


autorisée 


(s'il y a leu)!!! 


275 


230 


55 


15 


10 


586 


675 


26 


7,000 
7,701 


12 


19,202 


[8] 


016) 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANC! 


Contingent 
Hability!?) 


Passif 
éventuel!2) (s'il y a Nev 


265 


199 


42 


15 


10 


532 


664 


369 


81 
1,114 


12 


¥ 
} 
i 
| 
[8,12] 
{ 
{ 
) 
i 
i 
4 
| 
} 
{ 
fj 
{ 
{ 
| 
f 
ta) | 
| 
j 
04 =| 
(19) 
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[8,20] 
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VERNMENT OF CANADA 


TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
WERNMENT OF CANADA - Continued 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may 
be in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
| lability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at September 30, 1990. In some situations where 
historical data is not readily available, departmental estimates have been 
used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $74,441,546 and for Indian economic 
development $854,256. As at September 30, 1990, no loans had been 
issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made 
by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate 
loans made to qualified borrowers and varies according to the dollar value 
tange of aggregate loans made by the lender. The authorized limits for 
given loan periods are included in the figure reported until all qualified 
loans made by all eligible lenders, in the given periods, are no longer 
outstanding and are not adjusted for loan repayments nor payments made 
by the Government for guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
for the establishment, expansion or modernization of commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program 
fs administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($126,385,438 as at September 30, 1990) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalene Islands of Québec where administration of the Program is the 
responsibility of the Department of Industry, Science and Technology 
($28, 167,879 as at September 30, 1990). Industry, Science and Technology 
also has responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage 
and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been 
paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian 
Economic Development in previous, current or subsequent years, with 
respect to all guarantees authorized and granted, is set at $60 million. 
As at September 30, 1990, $26,017,863 has been expended from the CRF 
leaving a balance of $33,982,137 available for disbursement. 


= 


| Loans under the guarantee have been repaid in full and consequently 
| contingent liability no longer exists. 


| Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
| 4 guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the 
| Government will be called upon to make a final payment of possibly 
| $8,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when certain 
| issues are settled in US Bankruptcy Court, however the amount cannot 
| be determined at present with any certainty. 


—— 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
Operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
| homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the Program 
{s not widely utilized and loans covered by the Program at September 30, 
1990 amounted to only $911,000 ($911,000 at September 30, 1989). 
Premiums collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. 
Because of the nature of the Program, it is not possible to estimate the 
amounts, if any, that might be payable at some future date. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(3) 


[6] 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant 
total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur A un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne 
des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme 
période, calculé au 30 septembre 1990. Dans les cas ov les données d'origine 
ne sont pas facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été 
utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a étre effectués concernant les préts 
suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves $74,441,456 et pour 
le développement économique des Indiens $854,256. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants au 30 septembre 1990. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum 
de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés la Loi, comme 
étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés 
et varie selon la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites 
autorisées pour des périodes de préts données sont comprises dans le chiffre 
divulgué jusqu'a ce que tous les préts approuvés et consentis par les préteurs 
admissibles dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effectués 
par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts 4 terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l'Atlantique ov le 
Programme est administré par l'Agence de promotion économique au Canada 
atlantique ($126,385,438 au 30 septembre 1990) et pour la péninsule de 
Gaspé et les [les-de-la-Madeleine du Québec ov le ministére de I'Industrie, 
des Sciences et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du 
Programme ($28,167,879 au 30 septembre 1990). Ce ministére a aussi la 
responsabilité de tous les projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable 4 l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves 
s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et 
par d'autres préteurs agréés. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les exercices 
précédents ou subséquents relativement aux garanties autorisées et 
accordées pour le développement économique des Indiens est fixé a $60 
millions. Au 30 septembre 1990, $26,017,863 a été déboursé a méme le FRC 
laissant un solde disponible de $33,982,137. 


Les préts sous garantis ont été remboursés en entier et conséquemment {1 
n'y a plus de passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a 
déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le 
gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant 
$18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer un 
paiement final, possiblement de $8,500,000 E-U, pour régler les obligations 
restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal 
des faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 septembre 
1990 ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 1989). Les 
primes encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé 
(FRC) et les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature 
méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 
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There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations as 
at September 30, 1990. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated 
specified purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. 
The account is debited with refunds of premiums and payments in 
settlement of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As at 
September 30, 1990, the insured value of vessels under the Plan amounted 
to $368,618,000; the balance of the account was $25,722,274 and 
outstanding claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the Habilities arising from defaults in payment 
by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this 
guarantee amounted to approximately $4.7 billion at September 30, 1990, 


Less than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to 
$300,000 per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh 
Resources Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


$ 
a. alleged breach of written, verbal, statutory 
contracts including construction dispute ............. 305 
b. damage to property including 
POMBO TI COMIC Ms wn inrerc ere eer olniatesssfeinietetejalaitielelevsieoiel> ar 894 
c. physical and mental injury including 
accidents, and false imprisonment .......eeeeeeeeeees 267 
d. expropriation and land claims .......eeseeeeeeeeeees 9,644 
c. loss of goods held 
Dei FOYKY! sys dap ab OUnOTOOD CUUROO COooKe HU SUIO LO Tar 1 
f. government employee 
(OB ONS 6.An Ge OGcon ORACONO RE DU DODOOOR ao C nA CORI 16 
PECL pian dite shdoeedoS ones Ginn AODOO OC ONE O UN UOO RIGOR C 1,331 
14,458 
Vesscduplicatedicl a img a careless any sateioieash sisisielelsloinnieisiaisisieis 18 
LALA ncancaddon cons an anno uonco.cqunoD HoDDECOdonghaonoaudece 12,440 


Included in (d.) above is $7.8 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 73 litigation cases. There are 
another 120 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which {t is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


The Government has 6 comprehensive native land claims under negotiation 
which is the maximum number that may be negotiated at any one time. 
Two of these claims are awaiting ratification and one has been agreed to 
in principle. Should all 3 claims be ratified, and the legislation for the 
settlement thereof be enacted, the Government of Canada would be liable 
to pay financial compensation of $1.4 billion which would come due and 
payable over a number of years. In addition to the compensation payments, 
the settlement of these 3 claims would lead to implementation costs, 
estimated to be $600 million, over the next ten years. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 
that may become an actuality when one or more future events occur or 
fail to occur. Two departments reported contingent gains as at 
September 30, 1990 totalling approximately $9.5 million. 


Less than $500,000, 
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Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Lof sur la responsatt, 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 installat), 
nucléaires canadiennes au 30 septembre 1990. | 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré pa] 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en caja 
anormales. Un compte a fins déterminées consolidé est crédité de to» 
les sommes encaissées A titre de primes et de recouvrements, ainsi que; 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglementr4 
telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le cort, 
est débité de remboursements de primes et du réglement des réclamaty 
de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision e 
en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 septembre 19 
la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffra’, 
$368,618,000; le solde du compte était de $25,722,274 et les réclamaty 
non réglées au titre du Régime se sont élevées 4 $1,250,000. 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour l'gxpan)y 
des exportations peut conclure des contrats d’assurance, de réassurancij 
garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 millies 
ce qui représente la limite autorisée. 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de cérée 
a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie qui 
gouvernement assumera la responsabilité de la dette advenant le défav i 
paiement par un pays achetant a crédit les céréales canadiennes. Le monn 
débiteur au 30 septembre 1990, en vertu de cette garantie, s'éléve a env) 
$4.7 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Selon une entente entre le gouvernement et la société Yukon Enj 
Corporation se terminent le 31 mars 1997, un montant de $300,000 /r1 
versé annuellement advenant que les ventes d'électricité 4 Curragh Rea iL 
Inc. sofent en dessous du seuil prédéterminé. 


(en millions de dolla’ 
{ 


Classé de la fagon suivante: 


$ 
a. l'inexécution présumée de contrats par écrit, verbaux, 
statutaires incluant les disputes de construction...... 305 
b. les dommages causés aux propriétés n'appartenant pas 
au gouvernement incluant la perte de revenuc........ 894 
c, les dommaages corporels ou emntaux y compris les 
accidents et les faux omprisonnoments........0eeee 267 
d. les revendications pour terrains et les expropriations 9,644 
c. les pertes ou dommages causés aux marchandises j 
ON Gotention Préventive 2 oso civecsveviscivisie melecseevcee 1 
f. les revendications relatives aux omployés du 
BOUVOTNOIMEDE aicininintorciei/e’eieieieirie ofeloielnrs sieleteraveleleleletersrersiere 16 | 
Bs BULLS co cesceserscccvsccvsvcccsvvensarevereeveserece 1,331 i, 
s 
14,458 
Moins les revendications on double .......scseceseeveseers 18 | 
Total: sicccioveretyisinvecdvetecetevate, a. ehers wletaouteevetatetele ffevotetateterer sl areaitcatere: cle 12,440 


i. 
Inclus en (d.) ci-haut, $7.8 milliard relié aux engagements envers!s 
autochtones par suite de status et traités. Ce montant représente 
revendications des plaignants dans 73 causes en litige. Il y a 120 a 
semblables pour lesquelles {l est impossible de déterminer les montant J 


peuvent finalement étre a payer. { 


Le gouvernement négocie présentement 6 revendications globales de tert it 
concernant les autochtones. Ce nombre représente le maximum qui F 
étre négocié a tous moment. De ces revendications, deux attendent dit 
entérinées et une entente de principe a été convenue pour une autre, £4 
3 revendications sont entérinées, et la loi pour le réglement promulgué I 
gouvernement du Canada sera responsable de payer une indemnité finan 
s'élevant 4 $1.4 milliard dont l'échéance et les paiements d’échelonne F 
sur un nombre d'années. En plus des paiements d'indemnité, le régle1 a 
de ces 3 revendications va entrafner des coiits de mise en oeuvre qui 1 
évalués a $600 millions, répartis sur les dix prochaines années, 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvre! 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs évenem 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 septei™ 
1990 totalisant approximativement $9.5 millions. 


Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Chief, 

Central Accounts Analysis Section, 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A OS5 


Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite A la personne suivante: 


Chef, 

Section de l'Analyse des comptes centraux, 
Direction des comptes publics et centraux 
Services opérationnels au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1880 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which emanates from the requirement that all duties and 
revenues received, other than those reserved to the provinces, "shall form One 
Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the balance of the Fund, 
after certain prior charges, “shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on 
the Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l'exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "“formeront un fonds du revenu 
consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Trésor. Dans les états, sommaire et détaillé des opérations, les opérations 
financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de toutes 
les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou 
de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances dans 
les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain deniers 
publics encaissés ou percus 4 des fins déterminées, et dans les 
autres éléments d'actif et de passif. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 contréler 
et A protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de la période. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a 
l'état détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. 
La différence représente les opérations de certains comptes 4a fins déterminées, 
la provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


(/ERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
‘\\RTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
47 LE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF MARCH YEAR TO DATE 
MOIS DE MARS A CB JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-90 
S| 
|] BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPBRATIONS BUDGRTAIRES 
BUONO Delite tain.e aioli vinie ule piajatelalalele c/s ls'streleicie.s RRECOMOS oy a iinrsieiai opiates nie eels Slaroeuae sae certs mee + 12,711 + 11,968 + 119,329 + 112,957 
RPEIRTI SPATIING Wiis. vis v sis'be sie o's siecle cee .si0 Dépenses de programmes ............ceeeeeeeee - 10,332 - 10,052 - 104,218 - 98,135 
Oporating balance .......csesceeccccccceeees Solde de fonctionnement .............+eeeeeee + 2,379 + 1,916 + Siti + 14,822 
IC TOOUL CORT BOS fe ciate cicis ets clolnitis sev ve civivle'o 6 Frais do la dette publique .......... cece eee eee - 3,520 - 2,972 - 42,675 - 38,767 
DISS ai) 9 GAAB OD 30 Od OCs OUMOOOSDODOOUC DG Licitie rents wsieloiassanicisialeisisiatele sieisreveie alaitte/ove - 1,141 - 1,056 - 27 564 - 23,945 
|NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPRRATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
MNIGEROVANCOS isis sis a's ce! sle\e alii oie/oje eievoiicalelel ois CV CE sso gnopdn Gono U ob rononbotC cododenodc - 45 - 93 + 65 + 677 
Specified purpose accounts ..........eeeeeee Comptes A fins déterminées ................+. + 2,041 + 1,229 + 6,407 + 5,602 
fmOther transactions 2... sssccccscccvscrscccccs AAULOSIOPSLAtlONS as ciale cieie'e cele © eretelsieis ele! ie) viekealel= - 318 - 473 - 3,374 ~ 2,727 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... + 1,678 + 663 + 3,098 + SGP Pe 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non comprises) ...........2+s0+- + 537 - 393 - 24 466 - 20,393 
! 
I FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPRRATIONS DE CHANGE 
(source SESPOCUATOTNON i) isle ve cloleisinjaisicisie oleisicin:s aiais ole © (provenance + besoin —) ....... ese cece secesceene - 2,627 - 2,515 - 4,900 - 718 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers ............4. - 2,090 - 2,908 - 29 366 = Zab Be 
JUNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPRRATIONS DE LA DETTE NON RCHUR 
BeCe ts TOGUITCINONE —)) <ocic. cine e oe ec cles seen snes (provenance + besoin —) ........c cee eeeeeeee eevee + 2,632 + 1,284 + 30,523 + 20,814 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease —) ...cccvcesscccers (augmentation + diminution —) ............ + 542 - 1,624 + aby) - 297 
\CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE ..............0005- 2,666 1,534 
| 
| accompanying tables and notes are Les tableaux ct les notes complémentaires 


aintegral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF MARCH YEAR TO DATB 
MOIS DE MARS A CB JOUR 
1991 1990 1990-91 1989. 
r 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPRRATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 

Income tax — Imp6t sur le revenu — { 
Porsonaligcn. > ccictenvesiaane stisisincisiatasted as Particuliors ic cisciiiecicnsciictccssdilacsities 4,948 3,800 59,541 52,') 
Corporation merece tse neo elcistisistseisieierercieine NCBI pbaodcndooddoodnogdcodencoduoudcd 2,113 2,457 11,044 12,)) 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance— 

CONE DULIONS Melee ietelevelete slalelsiaistataisterelelelore CHOmago de rere cccieteleinicietelelelfoisietatarctersteleeiota 1,053 1,195 12,725 10, 

Non-resident con cancocces sewiciesaccetewes Non r6sidents ic cicicisieisteicisicie clcietcicictelcictercietaeres 54 109 1,361 i 
8,168 7,561 84,671 76,!) 
Taxes and duties — Taxes et droits d'accise — 
Goods and! Services tax: 2.200. cece ecccece Taxe sur les Produit et Services ........... 1,485 ace 7A ey) 7 
Sales and Excise taxes .........ccscccces Taxes de vente ct d’acciso ..........ee eves - 376 1,624 19,478 23,4) | 
Customs import dutics ...........sceeeee Droits de douane a l’importation .......... 355 414 3,972 40 
1,464 2,038 25,609 27, 
Other fax-revenuelaaee rien clereisiicsieieie'e!¢ cee Autres recettes fiscalos ..........0ceeeeeeeee 11 33 245 , 
PLOtalitexcOVOnUO ey cctelclelers/<iats cletclelcteleisisieleielersieiss Total des recottes fiscalos ......... ccc ce eeeeeees 9,643 9,632 110,525 104, 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — } 
Return on investments. ...s cess eccscces cs Produits de placements ...........eeeeeeeeee 2,810 1,893 7,011 5,8 
Other non-tax revenue ......cceccccccccecs Autres recettes non fiscales............0000 258 443 1,793 2s 
Total non—tax revenue ....ccccsveccccccccceres Total des recettos non fiscales .........ecveeeee 3,068 2,336 8,804 8,) | 
TOTAL NETHREVEN UB sista rerereisietsisistointslalace.o!s1<'¢ TOTAL DES RECETTES NETTES ............- 12,711 11,968 119,329 1120 
{ 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programme — 
Transfer payments — Paicments de transfert — 

To other levels of government — A d'autres palicrs de gouvernement — | 
Fiscal arrangements ............e000s Arrangements fiscaux .........+.eeeeee 1,052 1,013 8,768 8,6. 
Insurance and medical care Assurance et services de soins | 

Rorvices wircuteetancrescastecwscsnes mbdICAUX soar cecestecosecneneteiass 444 458 6,033 6,6 
Canada Assistance Régime d'assistance publique 
Plans (ce cicstecivis oe caicisie sareierdiars sisisianee dw Canada. ieideccseceslomotes eeetenies 791 348 5,990 4,8) 
Education support ........sceeeeesene Aide & M6ducation! cicsisic cel acisieesiisisities 123 128 1,862 2,1) 
(0191-3 Pemeerac UCC DOOR TOCOCODORCOCICE AUtres) oie viiccruisteticsiacaicicinsrateie sioletioete 26 295 3,179 2,6 
2,436 2,242 25,832 25,0, 

To persons — Aux particuliers — } 

Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vicillesse, suppléments de revenu 

and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 1,463 1,385 17,127 16,1. 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d'assurance—ch6mage ...... 1,651 1,305 14,388 11,8. 
Family allowance ......cccscccccesens Allocations familiales .............0005 232 225 2,736 2,61) 
Othe riererteseteeie ieiersicieteriereisieetsreicielerslss PETS Yasir OS OOOO ROUDODOCOUDDO GOUDOKC 390 456 4,900 $11 
3,736 3,371 39,151 35,8, 

Other transfer payments ............. Autres paicments de transfert .......... 869 975 6,152 6,3), 
7,041 6,588 71,135 67,2; 

Payments to Crown corporations ......... Paicments aux sociétés d'Rtat ..........065 442 368 4,650 44 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 

National) Defence mcresieninsicte celeicincie sine Défense nationale: .ccsiccescccsccciec cece 933 1,318 11,184 10,2, 

All other departments and Tous les autres ministéres et 
Ve CRIS O85 SancK0 onouddopgdencoododedd OY Cet sonqasnadcnocupcodonos0ndae 1,916 1,778 17,249 16,1¢ 

2,849 3,096 28,433 26,38 
Total program spending ..........seeeeeevees Total des dépenses de programmes............ 10,332 10,052 104,218 98,1: 
Pablicide bt .1cicrctssectene siaiseie sce ovale isicie/sicisie isle cls Dette publique ai: sates) ccieils sie\cletere ciclo! oteieyelsieversiers 3,520 2,972 42,675 38,71 
TOTAL NET EXPENDITURE ..............05. TOTAL DES DRPENSES NETTES ............- 13,852 13,024 146,893 136,9 
DBRICMeerccoriicaiiaclesd statcieisie sicceteleiciosteleles DERICIT cz ccs ccte setitatna rains seeeas tae 1,141 1,056 27 564 23,94 
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ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
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EEE EEE EL, tw _ ! iL," 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


YEAR TO DATE 


MONTH OF MARCH 


: MOIS DE MARS A CB JOUR 
y 1991 1990 1990-91 1989-90 
| NON-BUDGETARY TRANSACTIONS Il. OPBRATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement — ) (provenance + besoin — ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
' Crown corporations .......sccceseccsecees Sociétés d'Btat .......ccceeeccssccceeeevees + 35 - 60 + 257 + 452 
Other loans, investments and Autres préts, dotations on capital 
BAVENCES. occ cccvcccccccscccevccovscccs Ot AVANCOS 2... eseececccccscccscesvvees - 80 - oie} - 192 + 225 
\ 
| TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRRTS, DOTATIONS EN CAPITAL 
| ADVANCES. 5 ccc sive islsinives cls's\ slelesleie'ainsn's ET AVANCES  ......cceccererecseccesceore - 45 - 93 + 65 + 677 
} Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
i Canada Pension Plan Account ............. Compte du régime de pensions du Canada... + 519 + 139 + 530 + 442 
Superannuation accounts ..........seeeeeee Comptes de pension de retraite ............. + 1,854 + 1,642 + 7,235 + 6,384 
MEL Other oduh ext bitynr ovis gosaventawst tke, cxx, Autres rojas Grtnataeeeet gearsnmteceus soto: e 532 552 2 [3st =) 1224 
! TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS.... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES. + 2,041 + 1,229 + 6,407 + 5,602 
Other transactions ....cscccccencesecsccsseece Autres opérations .........cccescceereccescees o> 318 - 473 ~ 3,374 - PAPAL 
j TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... TOTAL DES OPRRATIONS NON BUDGETAIRES .. + 1,678 + 663 + 3,098 + 3,552 
| 
{, FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGB 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Net International reserves ..........eeeeeeees Réserves internationales nettes ........+..00+> - 2,640 - 2,295 - 3,796 + 1,792 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échuc & 
| in foreign currencios ........cessceceseees payer on devises étrangéres ...........seeee = 13 - 220 - 1,104 - 2,510 
_| TOTAL FORBIGN EXCHANGE TRANSACTIONS . TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... - 2,627 - 2,515 - 4,900 ~ 118 
|, UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPRRATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
i} (source + requirement —) (provenance + besoin —) 
| 
| Darketable: DONS ices cle aleicls shies s.c'0.c [60 0.0.6 Obligations négociables ............e cece eens + 1,575 + 1,911 + 15,339 + 10,833 
| Canada savings bonds ........s0cccccscseces Obligations d’épargne du Canada............. - 261 - 1,242 - 6,500 - 6,902 
Special non—marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
\ to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
' Investment Fund ........scccreescescvecce du régime de pensions du Canada........... - 1 + 1 + 420 + 67 
q Treasury bills ........ccecccccescesccscseecs Bons du Trésor tects crccleciiertelaeivicrc oreo acerielors + 1,150 + 400 + 20,600 + 15,850 
é| INOteS ANG ORNS fer cies ciceicm siniclcinis er alsle (ere icie'si> Effots et protein cteccistetsie ce alee atatveetetsie (ore oislerers ea - 596 - 163 ~ 1,742 
7 Canada Dill cee oie inc av eine vie civieieiete e oienie ess Bons! du: Canada com seciiec eels ee sisisioteivies) © + 14 + 377 - 438 + 325 
|| + 2,477 + 851 + 29,258 + 18,431 
| 
7 Less: Moins: 
S| Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
| RRS Cat Mave eae taal Ve tatecni eee siete ieiete oleleYereveleiets oieiess BOUV ONO MOEN lereretacasiminleleisieieisieicloellecte @sis7= + 168 + 213 + 161 ~ 127 
) Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
| payable in foreign currencies ............ payer en devises étrangéres ............... - 13 + 220 + 1,104 + 2,510 
| + 155 + 433 + 1,265 + 2,383 
__ TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPBRATIONS DE LA DETTE NON 
: PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ BCHUB A PAYER EN DOLLARS CANADIENS. + 2,632 + 1,284 + 30,523 + 20,814 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES \ 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin L 
(in millions of dollars — en millions de dollars) Hf 
1991 1990 
AT MARCH 31 AT MARCH 31 
AU 31 MARS AU 31 MARS 
Y¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
Te Canadian dotlare wise s veaes viccuceeeetsicns En dollars canadions .............eseeeee0s 2,460 1,369 
Nut foreign (CUIreNCiOS a sieiae nie siesicleln eis (esl sieisieie En devises é6trangeros .........eee ee eeeeeee 206 165 ' 
TOTAL, CASH UBAUANCEG. acsiscleserscseticics TOTAL DE LA CAISSE ..605.00c0ccerescrne 2,666 1,534 
i. 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUEB 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketable bonds sarc. cctv cistelelelsateionre ita <into Obligations négociables .............4+ 143,600 127,673 
Canada savings bonds ............eeeeees Obligations d’épargne du Canada....... 34,428 40,854 . 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan ‘Investment: Fund’ 2 c.\citeessisis.00 0s du régime de pensions du Canada.... 3,493 3,073 { 
MFORSUTY, Dl lS leyooteiewsicteteisisisvefeleleceree sieieisieict> Bons du Trésorm.cceccss ccc oer atesateeiets 139,150 118,550 / 
320,671 290,150 / 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GO Dt sa ts cconocistesere vile cvaiMerhewreaac cists gouvornomontyecs.: ce eris eee 1,262 1,293 
319,409 288,857 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable bouds)csrcicclae leer sisisialajels sie Obligations négociables ............... 3,550 4,282 
Notes andl Omns het eievercls elvtersieeisielelellelsj-is's'> Bffotsiet protein ccrreetivetee ce ett 14 170 
Canada’ bill sieeve asreaccraaeasomiosietens sie Bons dui Canada (i. <.cieisrsisisteterinenisie tiers 1,009 1,453 
4,573 5,905 / 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GODit mr taieiieciteisiin delve nies ses .aole Gouverncmontiae wire cts eee sielele ete a 95 
4,573 5,810 | 


TOTAL UNMATURED DEBT .............+60% TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 323,982 294,667 
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(BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
/ BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-90 
Agriculture — Agriculture - 
, Department — Ministére — 
Management and Administration............. Gestion et administration .............0eeeee- 17,123 16,592 64,997 62,391 
. Agri-Food - Agro-alimentaire — 
Operating expenditures ............eeeeee Dépenses de fonctionnement ............... 166,984 155,728 621,377 562,435 
Capital expenditures ..........eeeeeeeeeees Dépenses enicapital ic .ce.-. eter ee cc. © 18,916 19,315 50,137 52,076 
Grants and contributions .........eeeeeeees Subventions et contributions ............... 163,605 108,466 818,539 1,148,238 
Payments to producers Paicments aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabilization Act vic ccuseiecsseecccesccee RELICOlOS Wide ansaie an Piet aceite Sectors ele lelerc oe 24,437 28,888 76,560 128,012 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act .......... de la Loi sur l'assurance-récolte .......... 105,326 219,823 113,079 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles et & la commercialisation 
WEGANS VA CLR 65 cisipbisisaisivis nwo slgieeusiscisals selon la formule coopérative ...........+:- 1,368 1,337 5,851 6,018 
Interest payments and guarantees Paicments d'intéréts ct garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLOpS ACE. rcs pelts onesie ccisisissjeaesire cies anticipé des récoltes ..........seeeeeeeees 27 102 589 4,477 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément & la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
PACU Snieisteaietec nie soins eis sisGiviniswsie eee case's ns des produits de ferme ...........eeeeeeees 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Rovolving Pand 5... 5 s.cc0cs vice ciccscciscce des hippodromes ..........+seeeesssseeees 699 407 - 334 ~ 1,391 
Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures .........eeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+- 4,102 5,916 13,987 17,499 
Operating expenditures .........seeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..............- 13,632 12,724 49,507 46,121 
Grants and contributions ...........seeee0s Subventions et contributions ............... 48,238 23 98,840 26,894 
Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
PROGEtaiae ate ae ai sicie Misia bin aise elaiie Sie trey ie heels MOG PAWS eirsicecccen snes ne ete eaeas 16,716 Oz de 
i Payments in connection with the Paicments relatifs & la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
{ ON ee atc Sot PICT OOCTIDCRSOICIEE Be CITI lo grain de Ouest 2.0... ccc c ett cece sees 58,071 84,101 126,443 156,309 
| 517,202 555,527 2,146,316 2,344,330 
Canadian Dairy Commission............+++0+ Commission canadienne du lait ..........e0eeee 755 473 3,629 3,812 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures .........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........+.++- 505 419 1,861 1,527 
| MontriputiOns in. ciiscesiceinrisis\sisisiview eicis o.ele/eis Contributionsicccuaissimiciisisiesis cients sissies ies 3,871 4,075 15,120 15,049 
| 4,376 4,494 16,981 16,576 
522,333 560,494 2,166,926 2,364,718 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..............+ 9,682 9,827 34,908 33,679 
Grants and contributions ..........seeeees Subventions et contributions ............... 66,307 72,358 153,539 181,191 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de |'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
PG Canvamions rere ealateve sists ele ioisisisis Bieis ols /s\e/ pete ne Ontreprises 2... cccrccccrcsserscrecssenes 783 388 2,349 2,161 
Liabilities under the Atlantic Obligations en vertu du programme 
Enterprise Loan Insurance d’assurance—prét aux entreprises de 
PIOQTAM cvinccccescvcccscecsecersvccess la région de l'atlantique ..........eeeeeees 3,000 1S ty 5,875 3,169 
79,772 84,084 196,671 220,200 
Enterprise Cape Breton Corporation .......... Société d’expansion du Cap—Breton ............. 2,400 3,500 9,400 5,500 
82,172 87,584 206,071 225,700 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES f 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite lJ 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CE JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-, 
be 
Communications — Communications — : 
Department — Ministére — / 
Operating expenditures .......cesseeceeees Dépenses de fonctionnement........++++++++ 41,094 37,358 155,602 146,2 
Capital expenditures .........0cccccssccece Dépenses on capital ........ see eeeneeeeeeees 4,526 4,717 13,721 11,9 
Grants and contributions ...........+sseees Subventions et contributions ...........+++6- 23,697 15,366 82,499 65,5 
Payments to the Canada Post Versoments A la Société canadienne } 
Corporations) cic cccileincsincisiccs scisclees dos pOstes ..... see e eee e eee e eer eeenacenee 13,773 9,182 55,093 55,3 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l’'Agence des | 
Agency Revolving Fund...........+++++5 télécommunications gouvernomentales ..... 2,366 - 8,092 19,544 10,1 
85,456 58,531 326,459 289,) 
Canada Councilicts :. suits sce ciels cieciaeeielsiclee ss Conseil des Arts du Canada .........eeeeeeeeeee 697 2,972 104,204 103,3 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paicments pour les dépenses do 
OXPONdATES Mer ncciieieeieiee iveeisicie(sieisisioves fonctionnement acs ise eelesieeiieicieleiss =eieis 141,808 141,472 957,188 858, 5 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement ....... 666 1,299 4,000 4, 
Payments for capital expenditures ......... Paicments pour les dépenses en capital ...... 43,956 RUPEE YS 117,242 118, } 
186,430 194,323 1,078,430 981,| 
Canadian Film Development Société de développement de 1’industrie { 
Corporation Grice eters scare cisielets celsiereiereisisleinieiesis cinématographique canadienne ............... 43,635 39,905 154,890 140, 3 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des | 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canmadiennes.............. 8,893 8,239 32,885 29, 
National Archives of Canada ...........eeee0e Archives nationales du Canada..............+- 15,340 14,604 57,449 53,3 
National Arts Centre Corporation ............. Société du Centre national des Arts ............ 2,179 2,455 20,024 17,4 
National Film Board — Office national du film — \ 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national } 
Fund — Operating loss ...........eeeeeeeee du film — Déficit de fonctionnement ........ 26,440 9,966 74,199 63,) 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national i 
ORL aot.c oop cugodognnconddede ncoHtOOUOOOOC Ads Lil rm teres erorate’sis/o\ 216: s/alaial stele olepelstetetetelsteielebeirrsiays'= - 5,741 5,296 - 4,208 3, 
20,699 15,262 69,991 67,.! 
IN ational jCibrary ileiecicielto(cicielslsisietelolsie sistelsielsiei<(s Bibliothd que national 6:1 cmerrarstinelsenolereisciers aicias 10,448 10,047 37,660 35,)) 
National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — { 
Operating expenditures ......... cece eens Dépenses de fonctionnement ...........+++6+ 30,955 22,161 92,388 78," 
Capital expenditures.) ccccect seinen acisisias Dépenses cn capital ........ see eceee cece eee 259 4,988 1,480 21,\; 
31,214 27,149 93,868 99, i! 
a a 
404,991 373,487 1,975,860 1,817, | 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs ot Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .......... seen eee Dépenses de fonctionnement................ 36,448 38,328 143,592 140,)' 
Capitalioxpendituresin cai crisieitsiss verse cielsies Dépensesion capital vies cccecsesitecerctariseides 2,244 1,930 BEPAT | 4, 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur { 
Felating to; Medicine ers sisisssteias cieieie s stork es développement... cic c1s.s/sais elajeieletatciels! sis’ oleaicte 25,000 25,000 25,000 25,0. 
63,692 65,258 173,869 170, 
Competition; Tribural i icciess'sisis'slsishaleistecs)el sie iceles Tribunal de la concurrence ........eeseeeeeeees 332 341 1,084 1,1) 
Copyright: Board pecrecesisisisteiisiieieisieee sisieleiers © Commission du droit d'auteur ............0eeees 191 350 815 ‘ 
GST Consumer Information Bureau d'information au consommateur | 
Ollicemenncn ccs ceieciicceieiierleesverciecleisletciee ee Concornant) Jay TPS fic cias ss/eanleisieiie cinicrersielnsisiecs 9,431 cae 13,246 | 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Reviews Commission yee cciiccssrcle/eresieiialaialere's(c relatifs aux matitres dangereuses ............. 346 521 1,049 1,1! 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 
Board occce cviotsis cise evsieis 6s sree siars'visere's 4 erainie’ médicaments brevetés .........+.eeeeeeecccees 852 572 2,661 2a 
Procurement Review Commission de révision des marchés | 
Board sinc teachired Sndseact an cblacesesaouns publics nace se ccc te dee acces NRE ee 344 483 1,065 t 
Standards Council of Canada..............208 Conseil canadien des normes ............000000: 1,771 2,297 5,535 7,( 


76,959 69,822 199,324 183,¢ 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


ai 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
| TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
f 1991 1990 1990-91 1989-90 
imployment and Immigration — Emploi et Immigration — 
_ Department/Commission — Ministére/Commission — 
j Corporate Managoment and Services ......... Gestion générale et services ........ cc cece ee 1,162 25,666 6,432 67,623 
Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operating expenditures ......... eee eeeeee Dépenses de fonctionnement .............06 88,945 64,539 195,219 183,538 
Grants and contributions ...........eeeeeee Subventions et contributions .............065 474,939 451,902 1,435,206 1,362,024 
} Government's contribution to the Contribution de 1'Btat au compte 
Unemployment Insurance Account ....... d’assurance—chémage ...........0ceeeeeeee 144 670,181 1,626,951 2,553,218 
Government's contribution in respect Contribution de 1’Btat au titre des 
' of Fishermen's Benefits ....... se cceneece prestations versées aux pécheurs .......... 2 114,124 88,393 258,170 
} Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts .........eeeeeeee docortaines dette .cjasieree cus vcussiescnine 
Immigration — Immigration — 
! Operating expenditures .........seeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............++6+ 52,535 51,023 195,357 174,622 
} ROOM OULIONS eines ciois'sleisie'a\s/ales\salelereisieieieisioe Contributions sarc acnieteisisteierelestoreteisietetare se 25,949 25,972 92,413 79,206 
! Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
; Canada of certain debts ...........eeee0e dey cortaines dettes. <5. cess as ieiele sieiiesiceisteee oes 294 1,138 294 
643,674 1,403,701 3,641,109 4,678,695 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
j BEEBIV.OMOON (orcttie sic (ale(s)s sis 6:sin.0 9i0ieis 0 pieieinie. ¢ aieisieie.ee OURO sonsocgndcncosococod sauobpodoanoano 793 884 3,054 3,254 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
: BIRT ACOL CARA Site sisiriciclsiolscicsiclele verslec'ele nnd statut de réfugié du Canada ..............000 19,631 14,498 63,316 48,613 
| Status of Women - Office of Condition féminine — Bureau de 
ESIC O—OTGITIGLOT: vic. sivisie viewers * viesiclsic sc ccieonsee la Coordounatrice & <ics.6cccs.b civ cies ave ciiccieiels toe 1,236 1,062 4,103 3,411 
t 665,334 1,420,145 3,711,582 4,733,973 
t 
iaergy, Mines and Resources — Bnergic, Mines et Ressources — 
| Department — Ministére — 
t Operating expenditures ..........eseeeeee : Dépenses de fonctionnement .............+++ 108,052 102,739 383,425 384,700 
Capital expenditures .........eeeeeeeeeeee Dépenses cn capital ..... 05... tee c eee ee 11,318 12,098 26,860 24,264 
) Grants and contributions ...........ceeeeee Subventions ct contributions .............005 68,452 40,291 240,213 103,063 
Payments to Interprovincial Paicments & pipeline interprovincial 
| Pipe Line Limited ............. aisreleleye\sve> eismit6o iereetoreineieteieieicisisiettre sicleterstesersie cisters(eres on 577 nee 10,077 
’  Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
Rind cereee et eer tase ccsaescedecse ces Beosso verse te ren ee eae te 8,303 i 8,303 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
EUIINUCA Wate tetefetaiotstalaieralnioie e/ciota’ainfo(sisieieivisisis'e/e(elnc Canada/Terre—Neuve .........sseeeeeeeeee wen 2,630 ae 7,449 


Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 


Revenue Fund 


ressources pétroliérs et gazitres 


CN OVAL SGCOLIE) Uevac isle ctsisrevie sic aici sleise sees (Nouvelle-Ecosse) ........cceecececeeees 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
PotrOleum BORG wisiscsisiesicisisivinis esc scicies hydrocarbures extra—cotiers ..........+++- 603 2,312 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
HONG cccess tte nase ctecessceeers ne ess Rcosse: cociteccteee corer ene oe 14 7,247 14 7,247 
[ Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle—Bcosse 
i Potroloum Board’... c.. cc .sc cscs sc cc cece des hydrocarbures extra—cotiers ........... aes 280 oe 280 
Petroleum Compensation ..........-.+0e: *. Indemnisation pétrolitre ...........seeeeeeee nee 144 oad - 946 
187,836 174,912 650,512 546,749 
| Atomic Energy Control Commission de contréle de l’énergic 
OOTY Geo Badd Gals GOCE UGH DOUG Corn BLOMIQUO) claves cielo cieistisnicielaiainieie ciecileiseieieiefeicietse 8,801 7,417 29,677 24,303 
| Atomic Energy of Canada Limited ............ Bnergie atomique du Canada, Limitéo .......... 34,500 44,193 167,456 165,213 
National Energy Board .........cceeeeeeeeeees Office national de l'énergic .........-. eee ee eee 5,834 6,379 22,680 22,812 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
CECE Sa ndeaacrddonddas sO CaboaonG eveteioe l'assistance internationale ............seeeeeeeee 24,700 24,950 43,000 49,300 


| 261,671 257,851 913,325 808,377 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH 


| 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CE JOUR 
1991 1990 1990-91 aa 
Environment — Environnement — 
poled NT 18g (3001) SOOTASEITIEODOODO UCOCHOUDUROOLD Administration scecciem > cslv clecip. ovencieletersivereten 19,734 10,839 74,647 46 | 
Environmental Services — Services de l'environnement — { 
Operating expenditures .........eeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ........-.++++4+ 110,418 116,268 429 344 379 3 
Capital expenditures ..... 2.2.2. c cece cn nese Dépenses on capital .........cseee cere eneeee 16,213 11,563 38,564 409 
Grants and contributions ..........eeeeeee Subventions et contributions .........++e+ee 8,797 10,356 35,176 17:7 
Parks — Parcs — { 
Operating expenditures .........cceeeeeeee Dépenses de fonctionnement .........++++++ 62,574 66,045 268 ,763 258 0 
Capital exponditures .ccjis'cieiowcenesisivsice se Dépenses on capital ..........eeseeeeeeevaee 29 564 24,015 91,960 88 3 
National Battlefields Commission des champs de bataille } 
Commisbion i. cacao ncroic inicctoue a ores MATIONGUK, «cores oe ae winsisie elore ckolecelolerolapvemyat 724 314 2,430 1 4 
248,024 239,400 940,884 8337 
i 
| 
External Affairs - Affaires extéricures - 
Department — Ministére — { 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada & |’étranger — 
Operating expenditures ..........seeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..............4. 206,634 194,862 738,844 665 1 
Capital expenditures ......... cesses vocese Dépenses on capital .......-ccseccereccesece 29,052 32,480 77 686 8515 
Grants and contributions ...........eeeee0e Subventions et contributions .............065 110,058 137,004 201,820 2043 
Passport Revolving Fund...........s+ee0e Fonds renouvelable des passeports .......... 1,203 296 960 - i) 
Write-off from the Accounts of Radiation des comptes du Canada ] 
Canada of certain debts ...........-0500- de certainos dottes .........scereecrercens 4 
World Exhibitions — Expositions internationales — ' 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+5 - 236 100 1,421 4 
Capital oxpenditures ...... cscs ecneorsese Dépenses on capital ........eee eee e eee erenes 1,569 ore 1,641 \, 
348,280 364,150 1,022,372 955.4 
Canadian Commercial Corporation ............ Corporation commerciale canadienne ........... 6,151 57273 15,183 15,5 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix ect la 
LO COT eS? aon apsodacataancooucodece sécurité internationales ..........eeeeeeeecees 1,000 1,000 5,000 5.) 
Canadian International Development Agence canadienne de développement } 
Agency — international — : 
Operating expenditures .........eeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ...........++.+ 24,269 28,760 97,407 a 
Grants and contributions ...........esee08 Subventions et contributions ..............5. 562,080 515,845 1,633,083 1,551, 
Payments to International Financial Paiements aux institutions financitres { 
MRStitUtions «cre cieistelos oicte cb cusletiniersine' ce internationales’. <c<ciereac.c chide seiie cian Serco 47,482 68,880 143,944 104,5 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi | 
Centre for Human Rights du Centre international des droits i 
and Democratic Development de la personne et du développement | 
ING crate tsGeu Goo OE Bece aO CDE COE démocratique: cassssuumacee cee veaetes 2,000 3,000 2,) 
Forgiveness of certain official Remise de certaines dettes reliées 1 
development assistance debts ............ a l'aide publique au développement ....... oF 671,599 se 671,) 
633,831 1,287,084 1,877,434 2,427,' 
Canadisy SOcrotarimtirae cisistrivicic’s clejeleicieteisce eieicicis Secrétariat) canadien |. :c/sjiec.crsrs oles weteieselecatvive 437 645 1,064 ‘ 
Export Development Corporation ..........+4. Société pour l'expansion des exportations....... 51,764 41,893 179 ,643 105,) 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des | 
DGVCLO PMO NE erect slots relate rrcreta eielnleieleieioisistsieiereleioe OCEENS aiec ioc cslebisersctetieie’s arstelaroerateis’ eidieieseietersiacs 6,570 3,900 12,200 10, ) 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Controne sree deine cicinisaisvaia wines ttiaictetactas rears développement international ..............0085 28,405 27,075 114,130 108, ! 
International Joint Commission ...............+. Commission mixte internationale .............44- 1,597 1,413 4,680 4,' 
1,078,035 1,732,433 3,231,706 3,632, \ 
\ 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financitres et économiques — 
Program OXpenditures ec sisivcievisiieiecsiecieaice Dépenses du Programme .............++0005 22,032 26,555 80,492 79, 
Payments to International Paicments & 1’Association | 
Development Association ...........++005 internationale de développement .......... 80,940 255,500 152,010 359, 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire } 
Monetary Hund) eeccrestciciniccins's ice sislineiies international criics.< cei sccciees seers cesses see aed 4,439 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaic canadienne ............ 4,933 4,483 26,739 68, 
PublictDebticctccicisernancrserecis einsiereieecericics Service de la dette publique ..............00 0 10,681,760 9,643,630 42,905 ,686 38,864, 
Fiscal Transfer Payments ..........+.eseeeeee Paicments de transfert fiscal ...........00ee ee 2,345,132 2,484,709 8,521,202 8,329, 
Special Program — Programme spécial — 
Forcign Claims: Fond cnmc lens sels ss cia'sfanrao La Caisse des réclamations étrangéres ....... 
Payments under the Financial Paicments en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation Act .......ceeeeeseeeeeees certaines institutions financiéres .......... ci 201 “ch 
13,134,797 12,415,078 51,690,568 47,701, 
INCH OCCA a osones condounc qooroapbodoon Vérificateur généraliinsiacn cine encase tcltteeiiaiee 14,583 13,572 52,059 49, 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Tribunal: Bocca acs seiisa cae cients ieee ORLSTIOUL Feleraie'a) 206, ss:crvisy crea. odirenae slexeivajsisialerie es 2,142 2,716 8,506 8, 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions) <1. ccc ccescoesee-- oon institutions financidros .........cesccseseceees 9,398 9,406 1,090 4, 
Privatization and Privatisation et affaires 
Rogulatory*A finite idstciseissisis)s\eisieve esis pins e-aisisteten Téplementaires issn vekcae a feiaasnaiinen core 2,335 1,433 7,050 5, | 
13,163,255 12,442,205 51,759,273 47,769," , 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
f SS 
i 1991 1990 1990-91 1989-90 


Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 


Operating expenditures ..........eeeeeeees Dépenses de fonctionnement ............... 143,353 135,214 573,889 512,894 
) Capital expenditures ..........ssseeccevees Dépenses on capital .............eeeeeeeeees 36,736 39,703 96,359 115,206 
Grants and contributions ...........eeee008 Subventions et contributions ............... 3,990 4,217 12,485 9,225 
| Liabilities under the Obligations contractéos en vertu do 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
j BOSns Actinic iisees <micisesiciee este sss a0, /6 entreprises de pécho ...........seeeeeeeee 3 - 9 164 = 143 
) 184,082 179,125 682,897 637,182 
} 
| Forestry — For8ts — 
Operating expenditures ..........ccceceees Dépenses de fonctionnement ..............- 26,642 24,836 103,621 93,475 
SapitaliexNeNdituros’s cisicis's vice .isis cesic's\pos 0 Dépensesjen:capital se iieshece ces atvone ones 1,208 1,791 5,971 6,705 
Grants and contributions ..............000+ Subventions et contributions ............... 10,306 31,665 45,035 98,177 
38,156 58,292 154,627 198,357 
| Governor General hanes soccer eens waa Gouverneur général ....... 0... ccceeeeeeeeeeeeeees 2,720 2,486 10,596 9,590 
} 
} 


Indian Affairs and Northern 


Affaires indiennes et Nord 


Development — canadien — 
| Department — Ministére — 
BERSIAI TI SILATION melas iy:0)s1076;0./0 «(e's w cve'e erel¥e, e100 Administration (— ois... ciccicc eile as saicielsia ewiviniete 12,718 11,240 47,082 44,595 
j Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 
| Operating expenditures .........cescescees Dépenses de fonctionnement ............... 67,199 61,180 236,134 221,924 
Capital expenditures ............00scceeees Dépensos en capital rn... so. sclicee sucjasersteleors 2,243 2,200 8,360 5,670 
} Grants:-and contributions ......ccsrsleesecs.0s Subventions et contributions ............... 369 522 381,417 2,109,732 1,822,942 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 


Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 


i Housing and Economic logement et le développement 
| Developmonturs esac acces» elSteisleiviele’s's s)010' SCONOMIGUO! csiciersieisisisielo/eis siereie'ol viele a ictelttetevenere 608 33 959 660 
| Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
{ Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 

Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
| INGE ang ona aSonsondénesoooteen ca n00K00 eA rctique yr. visioise eieivieleleieieleieivicloteleldeietere de eee 5,000 5,000 
f Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
| Canada of certain debts .....:ccceccecssces do cortaines dotted, .....cccccccscesscccccsee nae 6,291 cee 6,291 
| Northern Affairs — Affaires du Nord — 
Operating expenditures .........cseccseees Dépenses de fonctionnement ............... 13,572 10,938 61,261 59,145 
t Rcapital Sxpenditures’. .. cc ccsncceccicleccicces Dépenses on capital ...........cceeeeeee eee 503 8,302 2,299 17,411 
| Grants and contributions ............eee005 Subventions et contributions ............... 20,228 2,616 29 ,833 23,379 
{ Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 

Canada of certain debts ........0sccesesees Goicertaings dOtion rice cciee/<citie sicielsioieisieleisicreie’e ce 249 oo 249 

| Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 

Governments — territoriaux — 
| Payments to Yukon Territory ...........4+ Paiomentsiaw Yuko 6.0.00 ccsce.c. sleieioccisie ssisle sis 39,053 19,992 207,752 190,774 
I Payments to Northwest Territories ......... Paiements aux Territoires du Nord—Ouest ... 91,181 83,802 734,625 725,689 


t 616,827 588,260 3,443,037 3,123,729 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE ~ 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CE JOUR ' 
1991 1990 1990-91 16 
( 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — ’ 
Department — Ministre — 
Industry,Scionce and Développement de l'industrie des f 
Technology — sciences ct de la technologie — } 
Operating oxpenditures .........eeeeeeeeee Dépenses de fonctionnoment ............+++ 56,024 50,523 211,026 200 « 
Grants and contributions ..........eeeeeeee Subventions et contributions .........+...++ 93,277 186,501 268,116 441 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu \ 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
MONS ACiariicsiterieemreitcleyeeiia cries acral petites entroprises ......... cee ee cece ences 6,607 5,289 22,287 21) 
Insurance payments under the Paicments d'assurance en vertu du | 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises | 
and guarantees under the et garantics en vertu du Programme do j 
Industrial and Regional développement industriel et } 
Development Program .........seeeeeeee régional .....cccssevecceneserccsccerscess 41,239 142 41,569 2 
197,147 242,455 542,998 666 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement | 
Economic — économique des autochtones — | 
Operating expenditures ...........scseeee. Dépenses de fonctionnement .............++ 9,144 10,708 29 648 23 | 
Grants and contributions ................4 Subventions et contributions ............... 61,763 80,056 142,370 188; 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada | 
Canada of certain debts ...........++00+- de cortaincs dottos .........sccreeeveeserss ee ct “00 ‘ 
70,907 90,764 172,018 212: 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des j 
DevelopmentiLimited ie. evscs sence veces cine brevets et d’oxploitation Limitée ............. 1,799 ‘ 
Canadian Space Agency — Agence spaciale canadienne — } 
Operating expenditures .............00000. Dépenses de fonctionnement ..............- 27 ,684 16,921 84,724 16 | 
Contributions siicpicitiaccres cicls clorecictereicss siocsles Contributions: <i cinsscteiisiic ccssoiciotseieterenurels 7,781 21,889 13,932 21 f 
35,465 38,810 98,656 38 ( 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... 6 37,693 21,000 50; 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 4,249 con 15,149 24 § 
Investment: Canada cleciecrcisierelsiovere cie(eienleie'sisieie sje Investissement Canada ...........cceeecesveees 3,266 2,166 9,561 8: 
7,515 39,859 45,710 834 
National Research Council of Conseil national de recherches du | 
Canada — Canada — } 
Operating expenditures ............00se0e- Dépenses de fonctionnement ............... Tig. 74,605 277,743 . 
Capital expenditures ............ccseeeee0e Dépenses' on capitals. cicciscsleisislalsiute' cielo cers 37,199 32,418 104,804 84 | 
Grants and contributions ...........eeee0: Subventions et contributions ............... 28 481 31,703 94,589 98 | 
143,397 138,726 477,136 450. 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences | 
Research Council — naturelles et on génic — \ 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+. 4,390 4,455 15,301 14 i 
(ESP TAT polo d6 DAO OOOAOT EMAC CIND Ad tO GOOOR OH SuUubVentlons: aiescsiccereleceetlelesioterhtat ete cremate 122,842 115,940 447,415 374 
127,232 120,395 462,716 389) 
Science Council of Canada .........seesvecees Conseil des sciences du Canada ............000- Wak) 763 2,867 2! 
Statistics Canada — Statistique Canada — | 
Operating expenditures ..........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+. 74,653 50,943 281,994 240)! 
Capital expenditures .............sccceeeee Dépensesenicapital)<\c. «jersrcisisie/aclelerviorelstotclaieiere 1,236 ACO 5,823 ! 
75,889 50,943 287,817 240; ' 
Canada Post Corporation .........seeeeeeenes Société canadienne des postes ...........+-e0ee 24,750 38,624 148,500 184 
683,075 761,339 2,240,217 2,270, | 
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4sLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

| BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


RT eee nS Co 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
ch 1991 1990 1990-91 1989-90 
MeN EE ______________ nnn. Sn SX mm mm 
| Justice - Justice — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses doe fonctionnement ............... 40,839 38,822 146,515 125,840 
Grants and contributions ............eeee0e Subventions et contributions ............... 90,845 81,096 240,634 206,998 
131,684 119,918 387,149 332,838 
Hf Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
(f BICTEERIE SIONS oietar isles ie vialaleniaie eeieinrcies ela siereiris POTSONNC ics Melee sistey cose Cede casclcaraeecaes 4,564 3,612 15,643 12,820 
' Commissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 
Affairs - fédérale — 
| Operating expenditures ..........eeeeeeoes Dépenses do fonctionnement ............... 1,136 1,299 5,469 4,865 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
MOGMILIO“, creutaiy vein eisicilaleis kietote cls.es/e e101 6.0.0) desi juges. Sct Sos cs cea e. 38,394 35,603 152,690 141,777 
39,530 36,902 158,159 146,642 
MeaeraliCourt Of CanaGa. i icicfs.s vic.c.0'0ccs.05:0.0.0.0'9-0 Cour fédérale du Canada ............cceeeeeeee 4,666 4,049 17,411 14,007 
a Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 1,088 1,216 4,477 4,420 
| } Offices of the Information and Commissariats a !'information 
| Privacy Commissioners of et & la protection de la vie 
COCA Sess Foto Aig BS Oona U Oo CODD AORAND DOOnNG privéo du ‘Canada .).....c. «cele co's ve levers cietalatertivle 1,613 1,458 5,883 5,560 
| | Suprome Court of Canada ..........esscecvees Cour supréme du Canada ............ceeeeeeeee 3,964 3,455 12,721 11,212 
| " mexeccourt Of CanQda ns. occ accctcctcceteces Cour canadienne do l'imp&t ............seeeeee 2,586 1,762 7,730 6,142 
189,695 172,372 609,173 533,641 
| NLabour - Travail — 
| Department — Ministdre — 
Operating expenditures ...........eseeeeee Dépenses de fonctionnement ............... 17,452 17,410 63,985 59,843 
\ Grants and contributions .............e0005 Subventions et contributions ............... 34,731 24,113 57,340 30,921 
} Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités a des agents 
| government employees and merchant de 1’Btat et & des marins 
) BO SINS Urine scala Fiscstoia orbie: esxieto. wa SAVE 9 6 606.0016 18 MATCHANGSE: ie tererctstolele Cine areal eis iete sce eclelererelace 11,719 8,498 31,963 34,594 
\ Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
POR Y TCT Mare aieis leln\sisiele/ete cls! eieveie/els/ e's eieisie/¥/= CRANE: Gaicodocenadonniond0de nbs000dccd 21,937 29,931 88,721 103,301 
{ 85,839 79,952 242,009 228,659 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... Zyeie 2,270 8,215 8,080 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygitne et de 
j BAOmILANG SSLOLY/ fetes 6)o\s)c\s sin sie sie islo ni vicleisio's sieves BOCULIUS AW APR VAL olor cle aie orvielelvicle njele (els (efereiereierelole 2,215 2,225 8,468 8,208 
} 90,266 84,447 258,692 244,947 
a ee 
} 
|National Defence — Défense nationale — 
| Department — Ministére — 
Operating expenditures ............eeseeee Dépenses de fonctionnement ............... 1,969,271 1,928,359 7,844,508 7,320,645 
CAD ICAl OXPONAILULOG < cs50ic.0s slew ice cis vice cies Dépenses on capital... 0.0... 0. ccc ccceccccns 500,226 855,455 2,370,778 2,143,417 
| Grants and contributions ..........eeeeeees Subventions et contributions ............... 37,876 48 381 155,435 128,197 
} BAMLItATY PONSIONS oc cicissisiccisieisioie vielene cies vs Pensions militairess <<< c'ci%70 1100 \s10le10 </elaninsi sie 248,788 220,103 871,475 792,384 
2,756,161 3,052,298 11,242,196 10,384,643 
\ Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
i Operating expenditures ............0ee0e Dépenses de fonctionnement ............... 3,263 181 3,913 721 
Grants and contributions .............+-00: Subventions et contributions ..............- 1,285 see 1,285 oe 
\ 4,548 181 5,198 721 


2,760,709 3,052,479 11,247,394 10,385,364 
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QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CE JOUR | 
1991 1990 1990-91 1989- 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-8tre social — 
Department — Ministére — | 
Departmental Administration ..............4 Administration centrale ..........eeeeeeeeeees 21,009 10,256 78,375 64, 
Health — Santé - 
Operating expenditures .......cee cece eens Dépenses de fonctionnement ...........+++++ 202,349 206,986 699,730 690, 
CEniAlOxPENGiture sina ae cine deelelecrsste a aie Dépenses en capital ........0eseeeeeveeseees 13,186 12,198 30,454 30 
Grants and contributions ............eeeee- Subventions et contributions ...........+.0+ 57,204 26,507 254,994 113, 
Payments for insured health services Versements a |'égard des services do 
and extended health care santé assurés ct des services i 
BOLVICES ei iide eis (acelersscla sie ieis eres etniotele) e ileees'e complémentaires de santé ...........+0eee 1,441,881 1,564,177 6,033,032 6,663 | 
Social - Social — 
Operating expenditures ..........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..............+5 B35 33,090 107,490 100° 
Grants and contributions ..........eeeeeeee Subventions et contributions .............005 83,756 58,807 155,828 154 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
wey sagneanoncononsoaa jducaceutnous d'assistance publique du Canada .......... 1,741,596 1,254,781 5,990,499 4,885. 
Family Allowance payments ............5 Versements d'allocations familiales ......... 670,375 674,675 2,736,023 2,653 : 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la | 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu f 
Allowance payments ...........esseeeeee garanti et d'allocations au conjoint ........ 4,419,261 4,156,634 17,126,835 16,148 
8,681,950 7,998,111 33,213,260 31,504. 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — } 
Operating expenditures ...........eseeeeee Dépenses de fonctionnement............+++ 1,963 1,774 6,016 4 \ 
Grants co cinetincinereg/s iere.ic 6 ie'sre'e sislselele ie /sceis's Subvontions! «cic cjorecccecieowcc ne ssietcise syeveretes 61,763 51,553 235,467 197 
63,726 53,327 241,483 201) 
\ 
8,745,676 8,051,438 33,454,743 31,705 ; 
| 
National Revenue — Revenu national — { 
Customs and Excise — Douanes et Accise — 
Operating expenditures ..........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............++- 235,840 153,347 757,154 547 
Capital oxpenditures ...........eceeeeeeeee Dépenses' on capital i.jeireie ater! sieisis'sciaistaldioiervieis 19,768 5,301 75,057 13 
255,608 158,648 832,211 560 | 
Taxation — Impé6t - { 
Operatingrexpenditures: ¢ ocen. ssc cee venac Dépenses de fonctionnement................ 296,954 269,185 1,072,352 973 | 
Capital expenditures .ijcwercr-ecrlsceieleisinsicjersis Dépenses on capital ines + eciic ceielesiieieteliesitis's 17,653 8,083 34,737 19 | 
314,607 277,268 1,107,089 992'| 
570,215 435,916 1,939,300 1,553 § 
ee oo} 
Parliament — Parlement - 
MD HO! SOTIMLG's trteteelevelerereiaishs steceipielerstertielsistetets eia's;e6 SODA eletere sre) oyeveiscacersiadeseiene a sietnisieteitie crests seer 12,854 9,681 38,935 33/8 
HOU sSr Ole Commons arse. c)s/cisioisiereis eae) atlas o /0)01< Chambreides/ communes) 4. viscscisis a cicero oisiers'e 57,336 56,631 201,774 192 4 
Library Of Parliament, 27.jei<jsreleisisiels s/ejs/eisi sie) nieie)e\s\0 Bibliothéque du Parlement .............seeeeeee 4,108 3,786 14,843 13 ¢ 
=, whl AL aS aa AL StC—S 
74,298 70,098 255,552 239 4 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


4)LE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


} 


i 


BY DEPARTMENT - Continued 


| Privy Council — 


} 


y 
} 
{ 


Department ......ceeeeeeee cece ereeeeeenneees 
Canadian Intergovernmental Conference 

Gocrotariat ......cccccsccscrccccssvenscoscos 
Canadian Transportation Accident 

Investigation and 

Safety Board .........ceee cece eee eereeeees 
Chief Electoral Officer ........:eseeeecesesees 
Commissioner of Official Languages .......... 
Economic Council of Canada .........+++eeees 
Northern Pipeline Agency .......eseeeeeeeeees 
Public Service Staff Relations 

ESE recor = 2 2hnic(n!a/0)oiniajs\s)s)aio nreiaiel iene) 6.6/0,0'8 s7o\0\6 «i= 
Security Intelligence Review 

BSEMNIMILUOO: «sk bio oi alee .0.0.5)9/0:3 5.0.08 aieieleleiejsieie ooceee 


\ Public Works — 


| 


) 


} 
I 
| 


L 
t 
} 


Department — 
Services — 
Public Works Revolving 
Fund — Operating loss ........sseseeeees 
Public Works Revolving Fund............. 
Real Property — 
Operating expenditures .....-.eeeeesereees 
Capital expenditures ...........seeereeeees 
Grants to municipalities and other 
taxing authorities .......+eeeeeeeesereens 
Crown Corporations — 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc. .........+. 
Payments to Old Port of Montreal 
Corporation Inc. ....... ee eeeeeceeseeeees 
Payment to Harbourfront Corporation...... 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation .....eeeeeeeeeeeeeeereeeeeees 
National Capital Commission — 
Payment for operating 
OXPENditures 1.1... esse eeeeee cece ecereceees 
Payment for capital expenditures .........++. 
Payment for grants and 
CONtibULIONS ..... cece eee eee sees cenrereeee 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-90 
Conseil privé — 
DET IB GD TO Teraios oie laraiuiere isioie aiois vier ereielelvielsivioie wiaitic! 29,296 15,563 85,483 53,738 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes ........... 725 673 3,130 2,976 
Bureau canadien d’enquéte sur les 
accidents de transports et de la 
sécurité dos transports ......... ee ee cece eeeeee 7,589 4,710 24,720 16,174 
Directeur général des élections ..........+++0e- 2,350 1,941 11,725 22,433 
Commissaire aux langues officielles ............ 2,977 3,237 12,683 11,736 
Conseil 6conomique du Canada .........--eeeee 2,489 2,574 9,618 9,373 
Administration du pipe-line du Nord ........... 54 66 258 185 
Commission des relations de travail dans 
la fonction publique .........seeeceseeeseeene 2,681 2,583 9,832 9,352 
Comité de surveillance des activités de 
ronscignement de sécurité ....... eee eeeeeeeeeens 374 308 1,225 1,298 
48 535 31,655 158 ,674 127,265 
Travaux publics — 
Ministére — 
Services — 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics — Déficit de fonctionnement ....... 14,555 26,095 27 822 40,904 
Fonds renouvelable des Travaux publics .... 18,953 - 77,727 225,431 152,486 
Biens immobiliers — 
Dépenses de fonctionnement ..........++++ 166,988 158,710 701 ,632 622,520 
Dépenses en capital .........eeeeeeeeeeeeees 35,159 34,526 120,681 98,041 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices.........0eeeeeee 88,740 82,271 303 ,634 213%TIS 
Sociétés d’Rtat — 
Paicments & la Société de construction 
des musées du Canada, Inc. ........+eeees 2,886 2,400 7,886 28 ,400 
Paiements & la Société du Vieux—Port 
de Montréal Inc. ........ccccecesccscseves 3,000 ee 13,600 6,055 
Paicment & la Harbourfront Corporation ..... 2,532 1,648 6,732 3,649 
332,813 227,923 1,407,418 1,225,830 


Société canadienne d’hypothéques et de 
logement .......cececeereessccccccerecceres 638,600 626,268 1,840,157 1,579,189 
Commission de la Capitale nationale — 
Paioment pour les dépenses 


de fonctionnement ..........esssceecvceeees 11,268 18,892 58,268 58,592 
Paiement pour les dépenses en capital ........ 5,696 3,209 17,696 19,509 
Paiement pour les subventions 

Ot CONIDULIONS ... 5.65 cisiaisisivin'e viele tisivicwcisieleiviess 4,200 2,900 13,400 13,400 

21,164 25,001 89,364 91,501 


LL — — ——————————— ——— 


992,577 879,192 3,336,939 2,896,520 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES | 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CE JOUR \ 
1991 1990 1990-91 1989., 
L 
Secretary of State — Secrétariat d'Btat — 

Department — Ministére — i 
Operating expenditures ................08. Dépenses de fonctionnoment .........+++4+ 59,702 52,814 200,874 18343 
Grants and contributions ............s0000 Subventions et contributions .............6+ 35,583 99,000 272,776 283 3 
Post-Secondary Rducation payments Paiements pour l'enseignement 

EQ PLOV INCE Sereig isis wiels)siels nieve erefolelahe te aiclere caie\ postsecondaire faits aux provinces ........ 427 583 488 307 1,861,531 2,166 9 
Payments under the Canada Paicments en vertu de la Loi canadienne 
Student LoansiAct oo 00. oie eeccaee sur les préts aux étudiants ............+.5- 165,031 171,455 422,061 396.9 
687 899 811,576 2,757,242 3,029 4 
Canadian Centre for Management Centre canadien de { 
Dovyolopmonttre sas cilsniesiete sete arctelsiele alone cieisiel CEG ot aoa ooc ofbonodnnnonancancmaccancgod 2,705 2,748 8,893 7 7 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d’Rtat (Multiculturalisme 
and Citizenship) — et Citoyenneté) — | 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+. 10,209 93,155 58,510 2730 
Grants and contributions ...........e0se0% Subventions et contributions ...........0005 177522 26,239 48 ,037 47. 

Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 

Program expendituros ..........eceeeeveee Dépenses du Programme ..........-+++s+00s 35,847 35,572 136,591 | 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement | 
IROV.OLVIN GUL metetieleieineiereltte/sisiciarersrolslela\e'« et de la formation du personnel ........... 2,906 ~ 602 1,697 1) 
69,189 157,112 253,728 458, 3 

Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 

Research Council — sciences humaines — \ 
Operating expenditures .........:eeseeees Dépenses de fonctionnement ............... LSA? 1,670 8,238 6,3 
(CFT IN TT cabo ned nongnacoupodec Gn dantle Sapa ges SUBVenti Ons’ sre rciete «1 faloialarelevers eteteteneteietorstersverers tel 14,932 21,360 81,034 74, 5 
16,849 23,030 89,272 80, 

| 

773,937 991,718 3,100,242 3,568, 5 

| 

Solicitor General — Solliciteur général — } 
Departmen tay ele eee oie eteerineicytelaiesis i= Minis tO re icisjeccdicereteis a gintere Sore lr eela eto revere er oke-siclee 7,730 6,675 2H) yp | 24,)| 
Canadian Security Intelligence Service canadien du rensecignement | 
SOnvice srcrecsterele heteainis tv's coe velaescieielcise aves Ge: SO CUritG: 65 daissieie ccattoclartteteehaterse erate egal Malar: 59,303 43,480 178,230 150,'; 

Correctional Service — Service correctionnel — i 
Operating expenditures ....... cece sees eens Dépenses de fonctionnement ............... 213,428 200,891 778 623 740, 
Capitalvoxpondituresisyecvre = airirteetisss 2 se Dé penscs CniCapitalieraiinerclstovsieirelersiieleyeeres 21,291 23,423 Sige 48,.) 

234,719 224,314 835,995 788, 

National Parole Commission nationale des libérations i 

Board percizcs:crereystere sie 'o evel tiaie sy cteve als ig we vaieiaie si aietsieve conditionnelles i.65.sn.% cere eee ena ats 5,898 6,768 23 ,063 21,4) 

Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — 
Operating expenditures ...........scees00- Dépenses de fonctionnement ............... 77,597 107,989 822,034 790, 
CapitaWoxponditnre sisi ce ceric (eliisisteinyaic/s(e) s/s Déponses onicapital rererelejeriec octets artes 28 ,241 29,660 78,549 75,6; 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 

benefits - Members of the Force ........ employés —- Membres de la GRC .......... 50,995 18,751 197,031 143,¢ 
156,833 156,400 1,097,614 1,009,;, 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committco ...........+..00e Gendarmerie royale du Canada ..............- 396 284 1,242 iy 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre | 
Complaints: Commission...) sismicis eee vies a la Gendarmerie royale du Canada ............ 1,245 932 3,320 24 
466,124 438,853 2,166,787 1,998,5 
| 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
Operating expenditures ..0iie seer sce ce an Dépenses de fonctionnoment ............... 75,301 84,195 309 529 288 3 
Capitalvexpendituros rte) telcre ts cle>cisiatesielsiels Déponsesion Capital 22 jie. ccleiccc'oreetetoteisianieis 7,657 ~ 171 12,093 2,7 
Reciprocalihaxation geri ects siclalele sae cls Réciprocitéfiscale: ccc co«csicsee cme sa corre 2,999 87,911 246,519 319,2 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
Prana oo fice te statate 00 Wie inet alee atals's Wis seine crass BPProvisionne Monts. sae ovine velsisieleislaeieeete - 11,989 _ 46,237 50,464 64,7 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
Uni ravers re ayniors ore nie’ ola /ure%ele/orsrelo(alciazerelsinfefarelerers Gorde fon sertiacfaarssictelemisiere cles /irrereteiaiatninonievele oo ss es _ 


73,968 125,698 618,605 675,0 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATB 
| TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
' 1991 1990 1990-91 1989-90 
Transport — Transports — 
| Department - Ministre — 
i Operating expenditures .........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............65+ 226,070 211,675 794,462 777 ,787 
Capital expenditures ...........seeeeeeees Déponses on capital ..........cceeeeeeeeeees 124,767 175,561 381,020 465,172 
i Grants and contributions .............see0+ Subventions et contributions ............... 60,748 67,979 181,755 212,076 
Payment to the Atlantic Paicment a l'Administration de 
} PilOtagecAUIMOTity \ivisieilsierelcsiae ties steele « pilotage de l’Atlantique .........eeseeeees 200 200 
} Payment to the Great Lakes Paicment a 1'Administration de 
Pilotage Authority .....0..sccccccsesece pilotage des Grand Lacs ..............000- tee 
| Payment to the Laurentian Paiement a l'Administration de 
Pilotage Authority <0 s..050c cece cess pilotage des Laurentides ...........s00000- 375 375 
Payment to the Canarctic Shipping Paicment & la Compagnie de navigation 
Company Limited) oo. 00. icc ciee cece sie Ganarcticiimitée dren. ciccss ceiieeecmecciscee 725 7,004 7,531 
Payment to the Jacques Cartier and Paicment & la Société Les Ponts Jacques 
| Champlain Bridges Inc. ..........ees00- Cartier et Champlain Incorporée .......... 4,163 2,411 22,614 10,684 
; Payment to the Canada Ports Paicment a la Société canadienne des 
; Corporation ....6nscccreesccvvccoseecee COP ode cdooconombeacodndsoer ce scans’ 9,681 48 20,008 5,034 
Payments to Marine Atlantic Inc.......... Paiements & Marine Atlantique S.C.C. ...... 35,966 171,257 134,761 264,917 
} Payments to VIA Rail Canada Inc. ....... Paicments & VIA Rail Canada Inc. .......... 143,043 155,610 331,586 429,416 
' Payment to the St. Lawrence Seaway Paicment a ]'administration de la voice 
1 PATECHOLILY aroratove’svelalelsvsisisivi ers e's visielerete ele e's e's maritime du Saint—Laurent................ 20,096 17,517 25,542 22,726 
Payment to CN Railway Paiement a la Compagnie des chemins de 
| for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
EOIOMMPLOYOOS aie n\elsin's © clsivie eviviewice sieve avantages accordés & ses employés ........ 3 14 14 
{ Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
\ Associated Ground Services autonomes ect services au sol 
f ROVOLVIN BUF UNG iaisiesntels's)s)siela'e'sieisisle/nsleis)e CODNOXES qaisreisin clersissareisia’siole/si/steleleintctnctelstarerec: 20,222 6,249 102,348 - 80,313 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
USERS cob oo gnda.nooebonsepnoos oocopanen Victoria tarccicisls.ctrstelaictete'eercve's-erchoveverorterate intel 82 821 1,762 2,529 
Payments to the Canada Ports Paiements a la Société canadienne des 
| Corporation for the Inter—Port ports pour un programme de préts 
| Loan Program .......sccccsvssecsevcoss interportuaires ......02.cccesccsssssereces eee soe eee 26,650 
645,416 809,853 1,798,755 2,144,223 
mavil Aviation Tribunal, .20.66...-.ccc+csesses Tribunal de l'aviation Civile ........eeeeeee eens 2A9 300 722 790 
| Grain Transportation Agency Administrateur de 1’Office du 
MRCeLATATIi BLY ALOT Ms ayela are «sisi siclelaletsieraisls.cveiers siete.s o's transport du grain ........ sees cere ee eeeeenes 1,150 961 4,106 3,764 
t National Transportation Agency — Office national des transports — 
} Operating expenditures ..........eeeeeees Dépenses de fonctionnement ............... 9,406 9,445 34,174 36,246 
REOHETIOU CONS Malstaciginsiclsiclaciereisis wietsieioiers sicie Contributions cis sciccics coicisteisiec cieivecorsielere siciate 2,736 1,029 9,034 6,165 
i Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
f Transportation Act......seseeseeeeeeers transport du grain de l'Ouest ............. 760 993 644,937 568,755 
| Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
} Railway Acti... cc cc cscs ns cineeisscovee Chomins Ge leficc mse eeisiclsisle el simiclverelsisieetets 117 2,666 20,291 32,207 
Payments under the National Paicments en vertu de la Loi nationale 
Transportation Act, 1987 .........+ee08 de 1987 sur les transports ........eeeeeeee 2,579 2,042 20,948 18,288 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan— 
[NC AB IED BAC OA TORE C OD UCOOUONGOOE dises dans la région Atlantique ........... 21,337 29 ,588 87,072 86,484 
k 36,935 45,763 816,456 748,145 
t 683,750 856,877 2,620,039 2,896,922 
| 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
| Secretariat — Secrétariat — 
| Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
\ BSBSWACO Meters clatale ete iale ib stelsiercinieve p’s[niels oieia’e\r sieis PUDLIQUC. cio. cre enicin's oe slsieie wcivie sisieisielsicivicwi= ns 17,588 19,841 64,715 67,561 
' Government Contingencies and Bventualités du gouvernement et 
| Centrally Financed programmes financés par 
f erpT MNS eine a fers a olcioiels eterninersleisieierioters atclate l’administration centrale ..........eeeeeeeee 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
\ IDI 2 oriAbedeisiadnoenananarinacasadd Gi assurance ceils cine cies concen sais clas otarateets 121,432 111,189 434,445 311,720 
| Temporary Assignment ...........sseeeeeee Affectation temporaire .....-.-sseeceseccesees 555 189 2,134 1,385 
139,575 131,219 501,294 380,666 
eamiptroller (General) ci... cieisisisie|e's<is\clslslie'so'sce« ContrOloeur général 2.00.00. ccscecccesscssescecs 3,711 4,307 14,457 14,359 
143,286 135,526 515,751 395,025 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
t 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE} 
TRIMESTRE SE TERMINANT MARS A CB JOUR 
1991 1990 1990-91 1989-4 
| 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating expenditures ...........seeeeeee Dépenses de fonctionnement ............++. 118,425 105,838 452,869 389,7, 
Grants and contributions ..............200. Subventions et contributions ............... 336,533 336,842 1,326,449 1,273,6 
Canadian Pension Commission ............++ Commission canadienne des pensions ......... 1,285 1,210 4,895 4,4 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
MGVOCRIOE Goi Soicinekiviidaecuetr orscles bade dos pensions ......ccccsscccsscrcsecccssces 1,839 1,834 7,963 he 
Veterans Appeal Board ...........eeceeeseeees Tribunal d'appel des anciens combattants ........ 792 658 2,818 Pa 
458,874 446,382 1,794,994 1,677,7, | 
Pe i he SO id Sacecte en Rie ae RRA tN 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification — canadien — } 
Operating expenditures ..........000s00008 Dépenses de fonctionnement .........+..+++ UPEv? 7,325 29,112 25,8, 
Grants and contributions ..............e085 Subventions et contributions .............65 31,800 17,704 95,709 59,4 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la { 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
Ctr neste nei tne coro ariceinas heehee Fabs we ONUKEPLiSE 8) Wes as cc lcisise violeis\eleiele sive ele niereioies 1,973 2,403 8,556 9,4. 
41,005 27,432 TSS ps7 94,6 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
Otheridopartmonts eimiesces aatlelsseieitsiaisialere sie7s.s)e's Gvautres:rainisteres) jc sce. cleis atetaistelerclelsicteleialslaieteieers 34,357 - 9,574 29,730 25,9. 
{ 
Provision for ValUmetion ace are'e ¢:o1are wrnve'ers,exe/eloleieieioie:vie-s Provision pour 6valuation ............ceesereeerees ine - 678,140 - 658,000 — 678,1) 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — i 
Unemployment Insurance Account ..........+. Compte d’assuranco—chémage ...........esseeee 4,962,742 3,198,556 13,337,018 9 703,05) 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant | 
ACCOUNT? seararaysre cele necereWxierele siete ise Seorwiels sive are leigrain:de'l’ Ouest. fod 5 cs ce vessltieoeuene see 96,654 - 84,988 27,302 — 157,18 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization Accounts < 5100s «cs oe clelticis s.cleitis Produiteiagricolos saccwidem eee ccm seciieciscets - P37 60,378 - 5,396 422,78 
Crop Reinsurance Fund ie .i.csc0s sees seevcnes Caisse de réassurance-récolte ............e0000 15 33,375 430,207 96,47, 
OLDS ea sn OOD ORI SeIt oO CO OOROOCAMEE aa torce LUST IO AAR COMO BIAD CO EOUDODODATODHOGODORUSIE 506 - 1,388 - 5,823 - 2,67, 
5,048,780 2,527,793 13,125,308 9 384,35, 
Other internalitransactions?..ssasieiersvistelelcle/c/sjsjeisieiciels Autres opérations intornes ...........ccee eee eeenes - 38,584 - 36,775 - 108,809 - 110,31 


‘ 


TOTAL EXPENDITURE ee cracicteisioiecietsiv’s elelsiele's/ oie TOTAL, DES DEPENSESmeee eee eee eeeeneee 39,185,102 37,054,450 146,892,816 136,902,13 


-]TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


(VERNMENT OF CANADA 


(VERNMENT OF CANADA 


, 
} Significant Accounting Policies 


r 


1. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
| Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 


j Financial Administration Act; any division or branch of the Public 


/ Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 

of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
} of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
| in Schedule II of the Financial Administration Act. 


| In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 


| of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
‘ 
| 


statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 


| are accounted in the financial statements by consolidation except for 


| Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
| to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
| superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ti. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 
_ Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
| foreign exchange and unmatured debt transactions. 


| 

| In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
‘of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
! elimination of transactions internal to the Government, on the 
|} Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
"transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 
the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 


i to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


ili. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 

| liability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


t. 


ti. 


tit. 
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Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe | de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4 la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée 4 l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément 4a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a4 étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétatres, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit 4 la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur a la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non-fiscales sont 
enregistrés en entier 4 la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés 4 l'exercice auquel le cycle de traitement de 
l'évaluation du remboursement de taxe pertinent a débuté. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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vil. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the monthly and annual deficit or surplus of the 
Government. In addition, budgetary expenditure may also include 
charges related to the allowance for valuation of loans, investments 
and advances, the allowances for general contingencies, the allowance 
for borrowings of agent Crown corporations, and accounts payable and 
other allowances related to statutory items and certain annual 
appropriations. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made during the 
year and in the supplementary period including accounts payable at 
year-end. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


. Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for termination benefits, the superannuation accounts and 
the Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. 


Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries ur-der 
multilateral agreements. 
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‘5 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux créd, 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent mensuel et annuel | 
gouvernement. De plus, les dépenses peuvent également comprendre 
imputations reliées a la provision pour évaluation des préts, dotations, 
capital et avances, la provision pour les éventualités générales, la provis) 
pour emprunts des sociétés mandataires d'Etat, et les créditeurs et © 
autres provisions reliées a des éléments statutaires et a certains créd. 
annuels. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les bie; 
recus, les services exécutés et les paiements de transfert effectués au cov) 
de l'exercice et dans la période complémentaire y compris les créditei { 
4 la fin de l'exercice. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Com), 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retrai| 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de pase 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépene) 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a val) 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouverneme:) 


. Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquie| 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date | 
fermeture des comptes. ! 

Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées pl | 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire) 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débitev 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les compl. 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin | 
l'exercice. 


. Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement enve) 
des tiers suite a des faits et opérations comptabilisés avant la date | 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d’ autr) 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exerct«) 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrair)! 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matért 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition (| 
construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annue | 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la vale’ 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverain, 
aucune diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un é¢t! 
souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur au livre d' 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent d 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserv 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et so 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d’ 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale cré 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant. 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une uni 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte et les élémen 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les comptes ¢ 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, 80) 
rapportés sur une base actuarielle. 


Provisions pour des éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions concernant les éventuelli 
dettes ou pour un service de mesures d'aide a la dette de pays en difficult 
financiéres en vertu d' arrangements multilatéraux. 


s(ERNMENT OF CANADA 


ER TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ERNMENT OF CANADA - Continued 


x. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


t 
t 
t On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
' are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
' abilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


j 
2, Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
! authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
} agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
' All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
investments and advances, and for the redemption of matured debt 
must be authorized by Parliament. 


t. Authority for raising revenues 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
} Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
, direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
| and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
| right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
| tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
} by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
| ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
' must originate in the House of Commons and are submitted to the 
House by the Government. This is normally done through the Minister 
of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 


tM. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
/ granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


| Authority for loans, investments and advances 


} These authorities limit the amount of loans, investments or 


| advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 

' of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 

, often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 
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tx. Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d’actif et de passif sont réévalués 
é la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


Autorisations pour les opérations 


Les recettes peuvent étre prélevés et les deniers peuvent étre empruntés 
seulement avec l’autorisation du Parlement. Tous les deniers percus par 
les ministéres et organismes doivent étre déposés au Trésor. Tous les 
déboursés du Trésor pour des dépenses concernant les opérations, pour 
des préts, dotations en capital et avances, et pour le rachat de la dette 
échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


t. Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes 4 étre utilisées, est accordé par le Parlement 
& travers des textes législatifs précis reliés 4 la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre 
les objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


li. Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles et dans 
d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits statutaires). La 
plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations statutaires, c'est-a-dire des autorisations qui généralement 
n'imposent pas de limite annuelle sur les montants qui peuvent étre 
dépensés. Les dépenses sont effectuées en vertu de critéres ou formules 
statutaires et les autorisations continuent en général d'un exercice a l'autre 
jusqu'a ce qu'une loi du Parlement les modifient ou les révoquent. 
L'autorisation de dépenser comprise dans les crédits statutaires est 
consentie a des fins déterminées ainsi que pour des montants et des délais 
indiqués dans les lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans 
les crédits statutaires ne s'annule pas 4a la fin de l'exercice pour lequel 
elle a été accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois 
de crédits, 4 des fins déterminées et pour des montants maximaux. A 
moins que le libellé des crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé 
de l'autorisation de dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a 
la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations 
continuent d'un exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, a 
l'intérieur d'un programme, des catégories de recettes spécifiques 
lesquelles sont générées par ledit programme. 


tii. Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s‘annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s’annulent pas, souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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tv. Borrowing authority tv. Pouvoirs d'’emprunts 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
liabilities are amounts due in respect of purchases, employee 
termination and pension benefits, accrued interest om borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation 
as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt fournisi\ 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres mi 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent a ley 
de l'exercice sauf pour les montants spécifiquement reportés A l'exer\ 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finan} 
publiques, le Parlement a également fourni au gouvernement | 
autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas); 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer 
déboursés autorisés par les lois. | 


Soctétés d'Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, I'af 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financ| 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimest' 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérati 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont compri) 
A la fin de l'exercice, les opérations des Sociétés d'Etat qui «\ 
dépendantes de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernen;| 
tandis que les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au c k 


{ 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et é: 
d'exploitation des sociétés énumérées 4 l'article 85 et/ou 4a l'annexe Ig 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. 2 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralen'| 
reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé et pubs 
dans le Manuel de I'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevotr, les p } 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais repo! 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non finan’: 
tels qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construct}, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépe: 
lorsque consumés. Li'actif financier et le passif auprés du gouverner| 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financem 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent; 
montants a rembourser 4 des institutions et autres investisseurs. : 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, ‘ 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, | 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long te:: 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernem | 


dans chaque société d'Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les soctétés d'Etat sont classées soit mandatatres ou non mandata’’ 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé d, 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi 
le fonctionnement des compagnies d'état. Conformément a l'article 54) 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les soci 
mandataires d'Etat, de méme que de I'intérét y afférent, doivent (j 
imputés sur le Trésor et versés 4 méme ce Fonds. Par conséquent, de | 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits con ! 
telles dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir dé¢' 
les emprunts a étre probablement remboursés directement par ces socié ' 


G/ERNMENT OF CANADA 


NES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
G/ERNMENT OF CANADA - Continued 


_ Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Cernment in respect of current period of operation. 


} 
Biticn adjustments include amounts for retroactive changes in the 
: 


lication of accounting principles as well as direct changes or credits to and 

n equity accounts. Equity transactions with the Government include 
ddends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
fi,ncial assistance provided by the Government. 


| 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits a l'avoir. Les transactions dans l'avoir avec 
le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de bénéfices 
au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le gouvernement. 


SAMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES D'ETAT 


f 


Neen > 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ABTS, LIABILITIES AND EQUITY 
AAt December 31, 1990 


| 


ACTIP, PASSIF ET AVOIR 
au 31 décombre 1990 


ABTS ACTIF 
‘nancial: Financier: 
SERIOUS IDATLIOS sip ins sieicietrinin ss cin) 4 sis iaie:s/01</0)e eiersivie ece'e'sis. coe TO Oho ojdotsopddde cnontdend andro ona sos eonoNeo San Gosae 39,120 
_' Government and other Crown corporations ............. Gouvernement et autres sociétés d’Rtat .............0005 24,757 
SCHTABTIC 181 BSSOUR. oie icio'e.s o) 0's, ciesniviatele c/o sieivie oeiele wereeteerete otalide: Wactif financier aie. <r scrmcice cies cine sialeree sisiee es 63,877 
\ysical assets and doferred charges .........sesecescccers Actif immobilisé ot frais report6s ..........ecceeceeceesceess 20,675 
TAL NSLS SSS i 3B. Gabe eInO OD BUNCE ICO Ce SOOM CO ARS TOTAL DE-LIACTIP Wiese escicc vcicvisistteisionsinsisle siden eerseset 84,552 
L'BILITIES PASSIF 
atside parties — Tiers — 
. | Borrowings SPM BON Sy irvalsissycvicla.e’oivis hi ofeleisilelarae wleiaiels.cle a eters Emprunts)— mandate ire pievciecieilininterercieisieisterste’stale'sisieletele 18,157 
=IMON-RE SNE sw siciels s/ie'sisverees alpis'cicis’s clewisis tele SOM! MHANGRER ILE evalolacelejoisialetsiaiercisisie/ale rateramielelsiete 1,740 
| Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
|| Owing to depositors ..........ssceeceecenccescesvees montants dus aux déposants ...........sseeeeeeeeeees 22,970 
| con DIAS TASS ocidoass aonroosnnpeadd Id 00ObORee Brae JECTS US anon soonabqucindppasuceouordorusonoge00t 11,234 
paeement and other Crown corporations ..........ss006 Gouvernement et autres sociétés d’Rtat...........00eeeeees 17,653 
ey TAREE Sctetelaielsfels vicie ri sicia 6 cioies es seNettee eee ce ette TOTAL DU: PASSIF wore srcniccteieis sictcceleleicieieioirivie cloisveisrcteisioers. aici 71,754 
fidby OEECANA DIAG riate cic ciac cioe vis sis /4.0 tivioie.a.cisiePisis oajeions AN OIRSDUU CANADA ciesine dsinsiosicieiclidisiciersteralatelate siciercicisiar serene 12,798 
| 
TVAL ETABILITIES AND EQUITY ....ccscccccosssvceces TOTAL DU PASSIF BT DE L'AVOIR .........cceeececeeees 84,552 
i] 
Chingent PIMOMMLIOS Te siren ise mi avinciss snicrecresieraie st sclecter es Passif: 6ventuel 5555 oic:s\6c.c.'c sissies cisccicisleiciaisisie cls aisitisiste cistariavee sie c 645 
; 
R'ENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DRPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
Phe Nine Month Period Ending December 31, 1990 pour ls période de neuf mois se terminant le 31 décembre 1990 
k 
R}ENUES - REVENUS - 
atside SECS 30 65380 Ce nOb DOOGDOD SURO SORD OO COALOGE BDO G TROLS sareicrcrole ieicisere cle elavole.eiais lets cievsic asecorsielcinesetelove(cisversie clevere sieve 14,312 
jpvernment and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d'Rtat — 
SUPER LASS ISCANCE 915,010 6,516,070 «ieiesaisiele:siaieia aie eieineveseieceleie.e Acido finan ciOre Weiss cca ersrese cfs siei< elarciaie atels.e/e alevels olsrsis role wale 1,558 
CON cogs anh deoosuododoercos NOC DORedaUOCHe Oana adn AGEL O8 6. aie c.c:5 510.0 wcovsin oi creie tere eit ini sYolatelecs oie a's e\e/siciere eraveivie ec 3,538 
SEMEN UE Stor iicn cl taciessieeeetaeaieen lonMac'swieaross TOTAL DES(RE VENUS iasciciiecistter costae sives vise aie vie) efersrevernie 19,408 
EX ENSES - DREPENSBS - 
STACY asnsdaS ssneusotesconge Is ersc5000qNapemCOr EL LOEB iaxw.ere/ole.slele nol ele: 1avalejelevnrsioial'<s'siaisiais] oleisicle/e/eioletalele ed isleneia\s\ds 14,357 
)vernment and other Crown corporations ........+.e000+ Gouvernement et autres sociétés d'Rtat...........ececeeees 2,096 
EE ISES, 3.080 cess s3c0sd0 io RAM ERR TOTAL DEPENSES tesa care cn eecose ch eee ese ettnonaees eee 16,453 
Niincome/loss (—)'for the period 2... 0c. coe ose cs vcts se sivs Bénéfice net/perte (—) nette pour la période ..............005- 2,955 
MEMS OUTS ar hy. caciesiec oeehcie es tcsase nieces sane Ajustomonts)| Gans) | SV Oil asc cremaecinis: a ei/slereisie elnieis el ereicisielelensiaie -182 
Gisrnment's share of INCOMPO/LOES (=) aveicins se cles wibialbiaeies sale Quote-part du gouvernement dans le (la) bénéfice/perte (-) ... 2173 
Ri ty transactions with the Government .........ssseeeeeee Transactions dans l'avoir avec le gouvernement ...........+++ 4,817 
BityrofiCanada, April 1st, 1990 .........seecseesreeenecie Avoir du Canada au ler avril 1990 ......... ec ee cece eee ee eee 14,842 
By ty of Canada, at December 31, 1990 ........eceeeceeees Avoir du Canada, au 31 décembre 1990 ....... cece eee ee ees 12,798 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "—" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCI) 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


| 
; 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d’Etat administrent des programmes d'assu) 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance eg 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance qui, 
alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée par la mA 
Le montant a verser comme frais est basé sur le montant prévu nécessaire 
satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du | 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administré; 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les réy 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de fagon a opérer sur une. 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des | 
ou d'autres financements 4 deux sociétés pour satisfaire a leurs deme 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés pu 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On } 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés da! 
volume III des Comptes publics. 


| 
} 
} 

Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit da] 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une dimin| 
ou perte au cours de l'exercice. 


(VERNMENT OF CANADA 


TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
(VERNMENT OF CANADA - Continued 


«{MMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 
sENT CROWN CORPORATIONS 
}) The Nine Month Period Ending December 31, 1990 


& 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
pour la période de neuf mois se terminant le 31 décembre 1990 


a 


pt 
| 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


} Canada Deposit Export 
} Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation !*1(°) Corporation "! Corporation !*18) 
} Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
| Insurance Securities Improvement Guarantee 
| Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
i} dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
t Canada" et de logement!*! exportations®!(*] 
j 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
t d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
3 hypothécaire garantis des maisons de loyer 
I\rance in force as at Assurance en vigueur & la 
_yporting date date de déclaration 
|{ —current year.......... — exercice en cours ..... te 270,458 52,815 ey 74 py ag 4,496 
- previous year ........ — exercice précédent ...... 245,012 48,618 3,021 = 4,044 
Cning balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
| - current year.......... — exercice en cours ....... 888 83 1 1 16 47 
~ previous year ........ — exercice précédent ...... -1,062 -82 ~ 1 12 45 
Roenue for the period: Recettes pour la période: 
temiums and fees Primes et honoraires 
| — current year.......... — exercice en cours ....... 270 149 2 is! 
ts previous year ........ — exercice précédent ...... 245 121 2 17 
ivestment income Revenu de placement 
| = current year.......... — exercice en cours ....... 2 72 u 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... 2 50 1 
‘ther revenue Autres recettes 
| - Current year.......... — exercice on cours ....... 1 1 1 
|— previous year ........ — exercice précédent ...... 5 1 
Tl revenue Recettes totales 
| — current yoar.......... — exercice en cours ....... 273 222 3 = 2 13 
|— previous year ........ — exercice précédent ...... 252 171 2 - 1 17 


Eonse for the period: 
bss on claims 


| — current year.......... 
— previous year ........ 


\terest on loans 


- current year.......... 
— previous year ........ 


\dministrative 


|= current year.......... 
— previous year ........ 


nds returned to 
Jovernment 


— current year.......... 
|— previous year ........ 


Til expense 


— current year.......... 
— previous year ........ 
| 


N income/loss (-) for the 
itiod 


| 
Sucurrent yoar.......... 
— previous year ........ 


Ciing balance of Fund 


~ current year.......... 
— previous year ........ 


Nclaims during the 
riod [4] 


seeurrent year .......... 
— previous year ........ 


Fi year average of 
it claims 
id 


Seemrront yoar.......... 
— previous year ........ 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 
— oxercice on cours ....... 80 14 
— exercice précédent ...... -13 8 


Intéréts sur préts 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Administration 
— exercice en cours ....... 4 61 1 1 
— exercice précédent ...... 5 55 i -3 
Fonds retournés au 
gouvernement 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses totales 
— exercice en cours ....... 4 141 1 * 1 14 
— exercice précédent ...... 5 42 1 7 -3 8 


Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 


— exercice on cours ....... 269 81 2 . 1 -1 

— exercice précédent ...... 2A7 129 1 M3 4 9 
Solde de fermeture du Fonds 

— exercice on cours ....... -619 164 3 1 17 46 

— exercice précédent ...... -815 47 1 1 16 54 


Montants nets des indemnités 
pour la période !41 
— exercice on cours ....... 16 21 =. s +s 7 
— exercice précédent ...... -143 -30 ha = == -2 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 
— exercice on cours ....... 124 -14 =< . ze 16 
— exercice précédent ...... 267 43 -< - ng 1 


~ 
cS —— —  ——— — ————— n— eh hv hv eee 


26 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,290 million at 
September 30, 1990 ($1,514 million at September 30, 1989). The 
Government is continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the 
long run, to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. Since there is no reason to believe that this will not be the 
case, no provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF is of 
September 30, 1989 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1989 was estimated to be $4.2 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Information presented is that of September 30, 
available. 


Less than $500,000. 


1990, the most recent 


Not applicable. 


{ 


GOUVERNEMENT DU CANADA } 


NOTES SE RAPPORTANT AUX 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS re 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assure’ 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, su 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiductes 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées pa) 
institutions membres n’'étaient pas suffisantes pour satisfaire A toute 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du ré 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouverne) 
de $1,290 millions au 30 septembre 1990 ($1,514 millions au 30 septe) 
1989). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives aff: 
permettre ala SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgét 
du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d’en croire autrement, au 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes s1 
par la SADC. } 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) admin; 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécatre (FAH) et le Fonc4 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance; 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de co4 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en me! 

en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accordei 

préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qi 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a mot | 
risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'’hypothéques ) 
favorisé, pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une é 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1989 démontre que le Fj 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation fut» ; 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1989, un surplus ‘| 
estimé a $4.2 millions. Le Programme des titres hypothécaires garant{ 
introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finaleme)] 
gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intéréts 1 
investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institu) 
financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels dont l'institv ) 
prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la So't 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné) 
les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du Programme | 
finalement payées A méme le FRC, le Programme de protection des ‘| 
hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance adminit 
par une société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résu 

d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mai! 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes A I'éta) 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 1 


é 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assuri: 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et su!) 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exporta 
Le fonds d'’assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global } 
réclamations 4 date et pour établir une provision pour des réclamat| 
futures basées sur l'expérience passée. { 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés' 


| 
! 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. { 
’ 


Les renseignements présentés sont ceux du 30 septembre 1990, les | 
récents. 


Moins de $500,000. 
Sans objet. | 


(VERNMENT OF CANADA 
| 


TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
WVERNM ENT OF CANADA - Continued 


£ Contingent Liabilities 


| A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
|lity when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
contingent liabilities of the Government are provided in the following 
ement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
ues arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
essments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
| like items. 


| The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
ghorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
dother documents that may be in force at any one time. 


i 
; 


S\TEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


AAt December 31, 1990 au 31 décembre 1990 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES 
DU _ GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou {mminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et A un bien et d’éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


Th 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


t Percentage 
t of net claims 
| Authorized to outstanding 
I limit guarantees 
| (where Contingent (where 
| applicable)!!)] — Nability!?) applicable)!?) 
/ Rapport entre 
} les indemnités 
\ nettes et les 
j Limite garanties en 
f autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu)!) éventuel!?) (s'il y a Neu)!3) 

PILICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 

_jorrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d'Btat qui ne 
_ agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 

Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
SED) Goodison don cece OsUnods GgOSDeC EO OODNOOONDOUODOOE GSGHUL) ongauodinvan ononodag donduauousTod8 caoddpanone Y 
orrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
| corporations — que des sociétés d'Rtat - 
rom agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Pr&ts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
\ Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
RRIEE LD DGG <inslotevelal plese intate Cfelalsle 9 ote sale a sta\sis.0\sie\o)e'b siasojeceisisiess BULLLOS TEST VES Holey xin etehelalereiols arerviste cis, atrtars lolele coe ctaleleletetle 750 68 (4) 0.8 
k 
om other than agents — De sociétés non mandataires — 
jarantee programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement — 
Meradarstudent. Loans, Act sicccciesic/sine 60 side.ccisa cw ecece Loi fédérale sur les préts aux étudiants ................- 6,811 3,057 2.8 
, Small BUSING SSCS LOANS A Cl tare ie clsieveicieisle:siviovel wialneis' el eles oe Loi sur les pr&ts aux petites entreprises ...............4.. 974 [5] 490 5.4 
Advance Payments for Crops Act .........seecesenceeees Loi sur le paiement anticipé des récoltes ................ 400 209 0.1 
temtantic Enterprise Program .....s..cecscccsccccecccsees Programme Enterprise Atlantique ............ cece eeeees 169 169 [6] 1) 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles ct a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
BRSRNIBEA COM ino cine Saree ir ci cies wisisin/esla nicis syeisiesasre cies COOPELELIVG! | crAeiatsreatniclelateiein alta cleats ie stetel eleine ais s sisidivsisiave 362 (5) 136 1.0 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal Office canadien pour un renouveau 
I es Se niacin hing ose Sansa any aoieit induptriol/jiciy we diee neers dae nerea mark bar esen ey 950 10 [71 12.9 
| Fisheries Improvement Loans Act .......seeeeeceececeecs Loi sur les préts aux entreprises de péche .............-- 22 (5) qi 12.3 
| Regional Development Incentives Act ........ceseeeeeees Loi sur les subventions au développement régional ...... 21 3 60.1 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
RMEKOr On-rescrve housing .......0ce00serccssrcecceeseecs agréés pour habitations sur les réserves .............+. (8) 514 (4) 0.1 
| Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des tranporteurs 
Carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Sic-7eand DHG-8 mircrafti. yu ccnets eu ctisics sr celecieens Havilland Aircraft of Canada, Limited ................ 915 191 466 (8) 
Indian economic development ...........ssceesececeneees Développement économique des Indiens ................. 34 (0) 4 (4) 6.2 
Loans to promote the commercial Préts pour encourager les activités 
Belew sos (OL ESKIMOS oc vyisis cine eiels o1c'e.sisic/oln aise n)s'els'n n18'« commerciales des Esquimaux ..........seeceeeeeevees 5 1) 
10,663 5,065 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At December 31, 1990 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 décembre 1990 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANC 8 


| 


j 


(in millions of dollars - en millions de dolig 


Percenta| 
of net clas 
Authorized to outstan, 
limit guarante| 
(where Contingent (where. 
applicable)") = lability!?) applicable) 
Rapport elle 
les indemnis 
nettes et | 
Limite garanties / 
autorisée Passif vigueur) 
(s'ily a Heu)!) éventuel!?] (s'il y a Hew 
- 
Other explicit loan guarantees — Autres garantices formelles de préts — i 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts & la société NewGrade Energy Inc pour ' 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de | 
Dy yad (ls da ontncobantin c00bUdcoTn NOUDDUnD OA nOCOOOUE valorisation du pétrole lourd ........: cece eeeeeeeees 275 265 | 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d’ installations { 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus i 
Ridley Terminals Inc (2.005020. ccc cece vesvevvees par Ridley Terminals Inc .............0sesesceecesers 230 199 
Loans to Marine Industries Limited for Préts & Marine Industries Limited pour { 
acquisition of assets . 0.0.0.0... sce cevceccercncveees I’acquisition de bicns <0... cecescseccclne ts oseresece 55 42 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour moderniser { 
and expand a paper making facility at et agrandir une papeteric & 
Sault Ste Mario pOntarions ocicc cs sicleieiescivie)s sisie clcleisieleiele Sault:StevMaric; Ontarion mick cece ccf cle siotcinee sclelcieis «eine 15 15 } 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin | 
Industrios) Ltd erate detrteneen ee teats siceaceretr: Industries Ltdiaecciirtrrietaretreecra cry 10 (91 10 [9,12] | 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét & Nardex Canada Ltée pour la fabrication ; 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de 
radio-telecommunication systems .........ceeeeeceeees télécommunication radiophonique ..........-..eeeeeee 1 1 : 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp | 
Fishermen's Co-operative Socicty Ltd ..........eeseee Fishermen's Co-operative Society Ltd ................ be ne i 
586 532 | 
Insurance programs of the Government (13) _ Programmes d’assurance du gouvernement {13} _ 
Insurance against accidents at Assurance on prévision des accidents 
nuclear installations under aux installations nucléaires en 
the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité ; 
Act isles Pen ach eumantecs Sarueckacoscem hea caty oe% nuclésire U4). Vins acre vaca dar Sees tae manage nds 675 664 i 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d’assurance 
Insurance Plan, 3)) canen ances scaeacenwsces comments des batcaux de péche (1S een saatetacn carte roreineeee raones 26 369 | 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour ; 
by the Export Development Corporation — l'expansion des exportations au nom du ' 
Insurance and related gouvernement — Assurance ct garanties 
UML ANCOR cere ee cloleilole ata lersieieiiniolsioialereteieteislelaye vies sfelcreeletere COMOX OS) eidiar are nerelererats cloteroselereietalel orale vans aisielevelstevereretetereys 7,000 [6] 81 } 
7,701 1,114 
{ 
Other explicit guarantees (17) _ Autres garanties formelles [17] — 
Guarantees unde the Prairic Grain Garantics on vertu de la Loi sur les paicments 
Advance Payments A Ctr: os ieeeiesiersielisielsiviciersiciaiciels'ale vie anticipés pour le grain des Prairics...............0005 1,164 1,164 [18] { 
Guarantees under the Agricultural Products Garantie en vertu de la Loi sur la vente | 
Cooperative Marketing Act .......ccseseeceeseeecees coopérative des produits agricoles ..............2500 363 149 0.4 | 
Guarantee of electricity sales by Yukon Enorgy Garantie de vente d’électricité par la société 
Corporation to Curragh Resources Inc ................ Yukon Energy Corporation @ Curragh Resources Inc .. 2 7) Be) | 
Guaranty to City of Toronto of payment by H&D Garantie a la ville de Toronto concernant le paiement | 
International Group of 25% of the estimated cost a H&D International Group de 25% du cofit estimé 
of a proposed pedestrian bridge connecting Skydome d'un pont reliant le Stade Skydome 4 la propriété 
Stadium to Harbourfront Corporation property ........ de la société Harbourfront Corporation ............... be - 
1,529 1,315 
Totaliexplicit guarantees acer cerclcieratete cies se viciere sree’ se oisiels Totalides garantics formellosa.+..aes cen; cisec ene cease 21,229 8,094 
PENDING AND THRBATENED LITIGATION ...........055 CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.............05: 12,279 [9.20] 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS .............. REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS........... 1,964 [21] 
Tofal 22 eensise oem seuineahscaces semenaeceeee esoce 5 Total [22] 


22,337 


(/ERNMENT OF CANADA 


NES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
G/ERNMENT OF CANADA - Continued 


{ The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
| aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
; stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may 
f be in force at any one time. 


UA contingent liability is a potential ability which may become an actual 
lability when one or more future events occur or fail to occur. 


i 

! Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 

claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 

period computed as at December 31, 1990. In some situations where 

) historical data is not readily available, departmental estimates have been 
} used. 


ti Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 

+Indians for on-reserve housing $75,101,009 and for Indian economic 
| development $838,488. As at December 31, 1990, no loans had been issued 
for these amounts. 


{! The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made 
by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
| guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate 
‘Joans made to qualified borrowers and varies according to the dollar value 
| range of aggregate loans made by the lender. The authorized limits for 

given loan periods are included in the figure reported until all qualified 

| loans made by all eligible lenders, in the given periods, are no longer 

_) outstanding and are not adjusted for loan repayments nor payments made 

_| by the Government for guaranteed amounts in which default has occurred. 


(¢ The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
_ for the establishment, expansion or modernization of commercial 
| operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program 
is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
| ($130,385,758 as at December 31, 1990) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalene Islands of Québec where administration of the Program is the 
responsibility of the Department of Industry, Science and Technology 
| ($38,727,867 as at December 31, 1990). Industry, Science and Technology 
also has responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


(7 Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


'§ The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
| $750,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage 
and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
‘lenders. 


9 Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been 
/paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian 
Economic Development in previous, current or subsequent years, with 
‘respect to all guarantees authorized and granted, is set at $60 million. 
As at December 31, 1990, $26,042,872 has been expended from the CRF 
‘leaving a balance of $33,957,128 available for disbursement. 


‘ Loans under the guarantee have been repaid in full and consequently 
contingent liability no longer exists. 


1 Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
'@ guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the 
|Government will be called upon to make a final payment of possibly 
$8,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when certain 
‘issues are settled in US Bankruptcy Court, however the amount cannot 
/be determined at present with any certainty. 


1 Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
joperated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
\Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
‘homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the Program 
is not widely utilized and loans covered by the Program at December 31, 
1990 amounted to only $911,000 ($911,000 at December 31, 1989). 
‘Premiums collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. 
Because of the nature of the Program, it is not possible to estimate the 
/amounts, if any, that might be payable at some future date. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


[4] 


(3) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant 
total des divers genres d'autorisations utilisés par des organismes 
gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne 
des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme 
période, calculé au 31 décembre 1990. Dans les cas o les données d'origine 
ne sont pas facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été 
utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a étre effectués concernant les préts 
suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves $75,101,009 et pour 
le développement économique des Indiens $838,488. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants au 31 décembre 1990. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum 
de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme 
étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés 
et varie selon la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites 
autorisées pour des périodes de préts données sont comprises dans le chiffre 
divulgué jusqu'a ce que tous les préts approuvés et consentis par les préteurs 
admissibles dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les pafements effectués 
par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l'Atlantique ot le 
Programme est administré par l'Agence de promotion économique au Canada 
atlantique ($130,385,758 au 31 décembre 1990) et pour la péninsule de 
Gaspé et les fles-de-la-Madeleine du Québec ot le ministére de I'Industrie, 
des Sciences et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du 
Programme ($38,727,867 au 31 décembre 1990). Ce ministére a aussi la 
responsabilité de tous les projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable a l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves 
s'éléve a $750,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et 
par d'autres préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé A méme le 
Fonds du revenu consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les exercices 
précédents ou subséquents relativement aux garanties autorisées et 
accordées pour le développement économique des Indiens est fixé a $60 
millions. Au 31 décembre 1990, $26,042,872 a été déboursé a méme le FRC 
laissant un solde disponible de $33,957,128. 


Les préts sous garantis ont été remboursés en entier et conséquemment il 
n'y a plus de passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a 
déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le 
gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant 
$18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer un 
paiement final, possiblement de $8,500,000 E-U, pour régler les obligations 
restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal 
des faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 décembre 1990 
ne s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 31 décembre 1989). Les primes 
encaissées par la SCHL sont remises au Fonds du revenu consolidé (FRC) 
et les créances du Programme sont payables 4 méme le FRC. La nature 
méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


30 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


(14) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations as 
at December 31, 1990. 


(15) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated 
specified purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. 
The account is debited with refunds of premiums and payments in 
settlement of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As at 
December 31, 1990, ( most recent data available) the insured value of 
vessels under the Plan amounted to $368,618,000; the balance of the 
account was $25,515,085 and outstanding claims against the Plan 
amounted to $1,250,000. 


(16) The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


(17) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in payment 
by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this 
guarantee amounted to approximately $4.9 billion at December 31, 1990. 


(18) Less than 0.1%. 


9] The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to 
$300,000 per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh 
Resources Inc. fall below specified limits. 


(20) Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction dispute ............. 303 
b. damage to property including 
LOBSTOL NCO MO erect eiaiciole savein’ «vaio si siaieie ein leis elal ove rie sieteiere 789 
c. physical and mental injury including 
accidents, and false imprisonment............seeeees 207 
d. expropriation and land claims .........seeeeeseeeeee 9,644 
c. loss of goods held 
TORCH SLO miata ote tereletstnieteln cles sieieielereisietelsfels)sicteinvesetelelsic(sierele 1 
f. government employee 
HE IICH « coddnonnbods dnbu sbaponsouduneEponpgoundo0de 24 
Be OCH OL Satatpraterersiilolord ctelclelolstaia iate/ste's/s elvlelsiste's/siaieso/sisla cleleie/a.s Vek pl 
12,299 
Loss duplicated cl aims tareclseisiele« vis/uisies ls o/erlelels/s/s\c!tis/eleie's sisieis/s 20 
PLOCML roxece:ctatslateleleierareictetele’s ois vie’ siete roleerelsieicichelatoreeseleyeyeveteleyalayetatercrers 12,279 


Included in (d.) above is $9.6 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 88 litigation cases. There are 
another 127 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


(21) The Government has six comprehensive native land claims under 
negotiation which is the maximum number that may be negotiated at any 
one time. Two of these claims are awaiting ratification and one has been 
agreed to in principle. Should all three claims be ratified, and the 
legislation for the settlement thereof be enacted, the Government of Canada 
would be liable to pay financial compensation of $1.4 billion which would 
come due and payable over a number of years. In addition to the 
compensation payments, the settlement of these three claims would lead 
to implementation costs, estimated to be $600 million, over the next ten 
years. 


(22) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 
that may become an actuality when one or more future events occur or 
fail to occur. Two departments reported contingent gains as at 
December 31, 1990 totalling approximately $9.5 million. 


+ Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANC RE 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


(14] 1] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Lof sur la respons} 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 instal. {or 
nucléairea canadiennes au 31 décembre 1990. 


(15) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré | 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en \. 
anormales. Un compte 4a fins déterminées consolidé est crédité de ut 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi q qd, 
avances consenties par le gouvernement conformément 4 ces régleme:), ; 
telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le ‘pp 
est débité de remboursements de primes et du réglement des réclaanil 
de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collisi m 
en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 décembre 39 
la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chifi tt 
$368,618,000; le solde du compte était de $25,515,085 et les réclar tor 
non réglées au titre du Régime se sont élevées 4 $1,250,000. 


(16) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour l'exp sfc 
des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassuray);, 
garanties connexes et d'autres accords jusqu’a un maximum de $7 mi] rd 


ce qui représente la limite autorisée. 


(17) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de cial 
a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie ¢ 
gouvernement assumera la responsabilité de la dette advenant le défit; 
paiement par un pays achetant a crédit les céréales canadiennes. Le m ta 
débiteur au 31 décembre 1990, en vertu de cette garantie, s'éléve a € Ire 
$4.9 milliards. 


(18) Moins de 0.1%. 


(19) Selon une entente entre le gouvernement et la société Yukon For, 
Corporation se terminent le 31 mars 1997, un montant de $300,00)3e1 
versé annuellement advenant que les ventes d’électricité 4 Curragh Res’! ret 
Inc. sofent en dessous du seuil prédéterminé. 


(20) Classé de la facon suivante: (en millions de dol’) 


a. l’inexécution présumée de contrats par écrit, verbaux, 


statutaires incluant les disputes de construction...... 303 
b. les dommages causés aux propriétés n’appartenant pas 
au gouvernement incluant la perte de revenuc........ 789 
c. les dommages corporels ou mentaux y compris les 
accidents et les faux emprisonnements..............- 207 
d. les revendications pour terrains et les expropriations 9,644 
ce. les pertes ou dommages causés aux marchandises 
On détention preventive, . cele orisiewielelecieiclle tv cieieelee ministers 1 
f. les revendications relatives aux employés du 
BOUNG MNO MON titers iisis are el srepeieicterererenaiain arate msrevciotarsieiaiayatntalereee 24 
Be MUIL ORC oretereeisiors osis vic. e Aelelacsieleraeracielerc areldicare si ofcatennrs 1338 
12,299 
Moins les revendications en double .........eeeeeeeeeeeees 20 
Total acsvesetatererctaver seer crclaveitinie syere: sMetesaleioneletete ote vets, tote eteer al ete sereter onerine 12,279 


Inclus en (d.) ci-haut, $9.6 millfiard relié aux engagements enve |l¢ 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représen il 
revendications des plaignants dans 88 causes en litige. Il y a 127 ¢ e 
semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dai |e 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les moi 1 
qui peuvent finalement étre a payer. 


[21] Le gouvernement négocie présentement six revendications global 


terrains concernant les autochtones. Ce nombre représente le maximu ]] 
peut étre négocié 4 tous moment. De ces revendications, deux atte 2 
d'étre entérinées et une entente de principe a été convenue pour une ‘1 
Si les trois revendications sont entérinées, et la loi pour le régli 
promulguée, le gouvernement du Canada sera responsable de paye ! 
indemnité financiére s'élevant 4 $1.4 milliard dont l'échéance et les pafe: 1! 
d'échelonneront sur un nombre d'années. En plus des paiements d'inde: ¢ 
le réglement de ces trois revendications va entrainer des cots de m ¢ 
oeuvre qui sont évalués a $600 millions, répartis sur les dix pee x 
années. 


(22) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvri 7 


possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs évene' ? 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 déc 
1990 totalisant approximativement $9.5 millions. 


* Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Chief, 

Central Accounts Analysis Section, 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Services 
Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite 4 la personne suivante: 


Chef, 

Section de l'Analyse des comptes centraux, 
Direction des Comptes publics et centraux 
Services opérationnels au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1880 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financtal 
Operations {s to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
giuation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
| for which the Government is responsible. 


. 
| 
| 


| The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
‘are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
‘Revenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
those reserved to the provinces, "shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
jsecond, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
"shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
‘Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


} ° The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 

from tax revenue and non-tax revenue, together with 

| 

| 


expenditures authorized by Parliament. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other Ifabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 

| accounting of the net position of the Government with respect 

to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 

transactions exclude unmatured debt payable in foreign 

| currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


| The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
‘xpenditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
lepartment. The difference represents transactions of certain specified purpose 
iccounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
ind budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l'exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu 
consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états, sommaire et détaillé des 
opérations, les opérations financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


. La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances 
celles des éléments de passif reliés a l'administration de certains 
deniers publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et 
celles d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux 
opérations de change et 4 la dette non échue. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider Aa contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de la période. Les effets 4 payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a l'état 
détaillé des opérations est different du total des dépenses par ministére. La 
différence représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF JUNE YEAR TO DATE 
MOIS DE JUIN A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
eee ee 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
MOM OIUCH clelarcicio sin fd ib since elicicia as OE Sars aie On ROCOLOS) c-dviais sis\v:s ieee visteie tii eek eee + 8,333 + 9,793 + 27,356 + 30,440 
PLORTAIM'SPONGING! «ce isssicisivis 0 ce visions 0id.0.08 0.80.0 Dépenses'de programmes <.oe..scsdetrs sss cece cs ~ 8,770 - 7,964 - 26,342 - 23,548 
SN et ed re 
Operating balance: sc csicsp einen scncreeceesie Solde de fonctionnement ...........0ccceeeeee - 437 + 1,829 + 1,014 + 6,892 
PADNIC GO DUCHET OS) a. cciatscisinuacie'era. ess Gtx noses Fraisido)laidette publique «c.sncsiescacanccoecene - 3,579 - 3,669 - 10,365 - 10,582 
a ee ee el eee 
DSLICIt Males Sve siiaisree sss Se aes aearntels DELICIE Serssevestentom ine eimremntten ch Gsisee rite - 4,016 ~ 1,840 - 9,351 - 3,690 
ee ee a ee 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
BIGIRAVENCES) (scree eae oes carmen es BVANCOS eeria siopelesecreiiaetoeie ioc nits PGCE ee - 1,395 - 139 - 1,429 - 286 
Specified purpose accounts .............0005 Comptes & fins déterminées ..............000- + 1,340 + 1,395 + 2,745 + 3,086 
NiO rate ANGACH ONS” Linissieisisvoe aia as etipoislen ceo veieeve'c AUtres Operations frequen «atone ee cia - 1,218 - 2,470 - 3,871 - 3,589 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... —- 1,273 - 1,214 - 2,555 - 789 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non comprises) ........+:cseseees - 5,289 - 3,054 - 11,906 - 4,479 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
ReGuIce -PiteQuirement:—)) 6). (c/<s ioe s,s. siaisaiaie sis asso os (provenance +, besoin\=)) .). o<ce ce piers vecloneeeen + 1,430 + 327 + 1,484 + 531 
Pe eed 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers .............. - 3,859 - P0994] - 10,422 - 3,948 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON RCHUB 
EsOUrce'+Tequiremont—)» ..eacewesee sere eee eee (provenance ss besoin—) rca sie ication ncn + 3,222 + 1,492 + 8,457 + 4,422 
(I a ee 
Change in cash Variation de la caisse 
(Gncrease.+ decrease: —) ci ciaeascessecccces (augmentation + diminution -) ............ - 637 - 1,235 - 1,965 + 474 


VY. CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... V.) CAISSE/EN FINSDEIPERTODE eee neue einen 606 1,986 


The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 
an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE YEAR TO DATE 
MOIS DE JUIN A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPBRATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Impét sur le revenu — 
Personal irarincielicrerctlers srersivintineteccle cele ereietee PRarticwliorsikecassshrvcis ects eines aveteielsisieritiae 4,317 4,856 16,443 16,088, 
GCorporationnscmteeisctst ana sicieteapiiors/ccelcieles SOCISCES Mosinee carrots cei csiciesiievetiss 657 778 1,799 2,394 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance— 
CONEIDULIONT antncelocecistinsiere selerevore-ereiee CHGOMAREC! a1s.o sleleteysiste oyevalelelelarereisieldlalele/stereleres 1,125 1,058 3,269 3,085 
Non=rogidontie ices seine ies oteisinialsioleleisieies Nonresidents crecrincins deteterersie sin asieieterniesies 52 127 189 325 
6,151 6,819 21,700 21,906 
Excise taxes and duties — Taxes ct droits d'accise — 
Goods and Services tax .........0.ss.00. Taxe sur les produits et services .......... 949 os 3,095 ral 
Salestand Hxciseitaxes asics caiics.c cess ois Taxes de vente ct d'accise ........ceeeeeee 374 1,938 569 5,785 
Customs import duties .........sseeeeeee Droits de douane & l’importation .......... 300 393 800 1,047 
1,623 2,331 4,464 6,83), 
Other taxireVenuc waa caters teeeciecies sls se Autres recottes fiscales ..0..0. 0c cccscuvcscce 13 28 62 11] 
Potal taxire venue merleleistcct siieilelciieicreareyers cise. Total des recettes fiscales ............00.0sce0e- 7,787 9,178 26,226 28,847 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — : 
Return on investments me acisclaicleeee sts scielos Produits de placements .o0.. e-em e cs sen sans 424 449 731 1,204 
Other non-tax revenue .....6.cccceecesvecs Autres recettes non fiscales............00005 122 166 399 394) 
Total non-tax revenue ....cceceesrecssceceoens Total des recettes non fiscales .........eseevaees 546 615 1,130 1,59¢ 
TOTAUINE TEREVENUE sreteaereaisteriersierstyeieieieiss TOTAL DES RECETTES NETTES ............. 8,333 9,793 27,356 30,44( 
Expenditure Dépenses | 
Program spending — Dépenses de programme — 
Transfer payments — Paicments de transfert — | 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Fiscalrarranpementseniicelsisise ric cerca se Arrangements fiscaux .......seceeeeres 726 716 1,932 1,933 
Insurance and medical care Assurance et services de soins { 
BOLVICES, . cerceres cicisisteleisielevs evelpioree seve MEGICAUK Tarratderesicsinrceslsisieoiereieiste ries 484 507 1,453 1,522) 
Canada Assistance Régime d'assistance publique 
Plari \iicrecteteisterersisieterocstarsicis eveorele's secs du Canada > ccccisstet on sane enrages 602 527 1,818 1,499, 
Education support 2... eeess.sscesess Aide: A MEdUCatION Ms iteiwisics oaiieeirivleteieeine 156 158 468 473) 
QI cosonscodoes audo00 9s 0000nO0000 Autres g.tosietacciniisasiselaasionaees 244 202 764 $77, 
2,212 2,110 6,435 6,004, 
To persons — Aux particuliers — | 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu } 
and spouses’ allowances ........44. garanti et allocations au conjoint. 1,495 1,396 4,442 4,146 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d'assurance-chémage ...... 1,364 824 4,816 3,493 
Familysallowance memset scree se eieie's Allocations familiales . 2.0.00. <5 2.10 233 225 698 675° 
Other ieaaccmtlditrervteuterteliacies Autresmacsccccistsievideulo nsdn 266 217 665 612) 
3,358 2,662 10,621 8,926 
Other transfer payments ...........+ Autres paiements de transfert .......... 646 612 2,104 1,843, 
6,216 5,384 19,160 16,773 
Payments to Crown corporations ......... Paiements aux sociétés d’Btat ............. 332 361 1,099 1,149, 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — | 
National Defence) ccmce siecle cnet sieieieries Défense nationale: is cscccccce sccwce vies 850 926 2,381 2,081 — 
All other departments and Tous les autres ministéres et | 
BRONCION Valcelectate. celerororavenis/oisroineraieren dete OFBANISMOS cs. 6,0</e eis creiverareieiahee eeieeiee ore 152933) 3,702 3,545 | 
2,222 2,219 6,083 5,626 
Total program spending ...........e+eeereres Total des dépenses de programmes............ 8,770 7,964 26,342 23,548 
Public de bt srccys cote cletobete atk cVoroveieielekeiayetarevereyeneiaree Dette publiquoin. cicre.cs siersjeieisineicieiciesisicierstrereisieaies 3,579 3,669 10,365 10,587) 
TOTAL NET. EXPENDITURE inciciisiecie sieenieeles TOTAL DES DEPENSES NETTES ............. 12,349 11,633 36,707 34,13( | 


DBRICIT trrccrerscisieis e's cisiaistaceletasisteps aneisiele etre DBRICIT Ayes cele s.cccuts coscncesncenine ce eeeice 4,016 1,840 heey 3,690 


OVERNMENT OF CANADA 


} 


t 
L. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
| (source + requirement —) 


Loans, investments and advances 
: RrOWM COrporauonss .)2us scsrea.oe «0 clesiaien e%e 
Other loans, investments and 


BAVAN COS ss casiemiasaucdie isis cinuetiag sous 


' TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
| ADVANGE Siar meniriie cen 6 setae emcun 


Specified purpose accounts 


Canada Pension Plan Account ............. 
Superannuation accounts ...........eeee0es 
OLNOr earnawans ctns miceiaa desloge tists Wella ycine cea 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS.... 


thos transacHous a aucisi sss s cssiee ve aereacess 


$e eer So 


| TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS .. 


‘\I. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


; 


| (source + requirement —) 


Wet International reserves... 2... ..sccccs sens 
Unmatured debt transactions payable 
BLOLEIRMNCUITENCIOS feu cic eistatelois\p(a'siaeieiein's’ © 


| TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS . 


‘ UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


| Markolgbler bonds tay cenr cals tarsi e Sasi loci tenia 
SCANDIA NE VINGSIDONGS ste si iipsisicieve lek es cls/rieie ne 
Special non—-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 

RIVESEMCH TE RUNG Mercleiiciseisisc oayeaccsiierae sient 


: 
} 
PCRS UE ADIs tec reiciercicisisticicicisis aisietes Viavein\sieiess 
; INotestandelOans tog iccales aia alos sacairee ciaveerssts.a 
| ReATIBOSIOIIS rec isrieies > > corsie sistem ciiee sie ros 
\ 
: 
| 


| Less: 
Government's holdings of unmatured 
CUS Divino cobra tare wrens cfolnia ee eielete wrote arrorsistetecare 
Unmatured debt transactions 
i payable in foreign currencies............ 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ 


JUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
‘ABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


a 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin —) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés d' 
Autres préts, dotations en capital 

OLTAVANCOS soa nisicatecaisaretalelsieierainsiaieisisya 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES, ciaieiscipiccninesigedaeels det Nowe 


Comptes a fins déterminées 


Compte du régime de pensions du Canada... 
Comptes de pension de retraite ............. 
NUE T Wren cin ocOusO GOONS AOTAO Ad on ICOD op orah 


TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES. 


AUTKES OPerationsy sors cajar cele tee cide rrerec 


TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES .. 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin —) 


Réserves internationales nettes ............... 
Opérations de la dette non échuc & 
payer en devises étrangéres .............00. 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON BCHUE 
(provenance + besoin —) 


Obligations négociables@aepetnecs sare tee 
Obligations d’épargne du Canada............. 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 

du régime de pensions du Canada........... 
BOns Gu Tresor ny mtrcetie setae cas cieisisiate intone 
Efietsfet prets, «niceoriarieareaneestvieiaaasin stints 
Bonsidul Canada nang criceieciiee etetereisteriers 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
QOUVSINSMeENT nacsaioetntemtentstt tee serene 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres ............... 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
BCHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS . 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIEBRES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE YEAR TO DATE 
MOIS DE JUIN A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
- 1,365 - 86 - 1,339 - 186 
- 30 - 53 - 90 - 100 


— 264 - 283 - 67 + 25 
+ 1,950 + 1,650 + 2,291 + 2,001 
- 346 + 28 + $21 + 1,060 
+ 1,340 + 1,395 + 2,745 + 3,086 
- 1,218 - 2,470 - 3,871 - 3,589 


+ 1,693 + 283 + 1,800 + 15233 


+ 2,091 + 1,150 + 3,625 + 2,565 
- 246 - Loan - 1,027 - 5,031 
+ 8 + 380 + 10 + 386 
+ 1,050 + 1,100 + 5,150 + 5,600 

a bot ~ 7 - 163 
- 80 + 44 - 124 - 446 
+ 2,823 + Ths bys + 7,627 + 2,911 
+ 136 + 184 + 514 + 809 
+ 263 - 44 + 316 + 702 
+ 399 + 140 + 830 + 1,511 
+ 3,222 + 1,492 + 8,457 + 4,422 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


1991 1990 
AT JUNE 30 AT JUNE 30 
AU 30 JUIN AU 30 JUIN 
Y¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE | 
Int Canadianicoll arsinysacstis cineca stefoiniee sips ss En dollars: Canadicns erate sels stereirieletetcitereers 359 1,675 
Ini forol gn currencies (ereriielstelsisieis eles iclersetaiialel Enidevises 6trangéres)... <2 o<ccccesene sess 247 311 | 
TOTAL CASH BALANCE oircircircweisie's/sleis steiejeie TOTAL, DE LAICAISSE © .0.. se ccesmiscies sete 606 1,986 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE | 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketablesbondstscscrimiseete cre heleersanires’s Obligations négociables ............+-- 147,409 130,417 
Canadaisavingsibondsic cn. ase cei colle Obligations d’épargne du Canada....... 33,418 35,898 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund ..........2c00. du régime de pensions du Canada.... 3,502 3,459 
PYOASUTYADILLBiorete cienereisieateie seie(aisiarnaleies sierere Bons du Trésor cris ccccsseuecernssees 144,300 124,150 
328,629 293,924 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
(LS) Ano OodondouN DODO CODOTOMDODO gouvernement... ccncneece ices a6 743 561 
327,886 293,363 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable bonds! coo... cc ce ciccssicicacie ss Obligations négociables .........sseeee 3,320 3,959 
Notes andilOang aeeyetaletctetst<lal store slelersters/steinrete Effetsvet prets niemierivescteecista tires 7 14 
Ganaday bills wc cnpierecie citie eistorcicretecs.ccietcis Bons: dulCanadaici cscs < ciicicercireerercts 884 1,001 
4,211 4,974 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
ABD iiaterereratete elaterateretsteTeralelotelelsielsieiateleier BoUverne mon tyes ss cyeyestere eter siaia A “oO 
4,211 4,974 
TOTAL UNMATURED DEBT................- TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 332,097 298,337 


‘3OVERNMENT OF CANADA 

‘QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
| BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 
eee 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
a eee 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


» Agriculture - Agriculture — 
Department — Ministére - 
Management and Administration............ Gestion et administration ...........+. aseieiaitaere 13,747 15,395 
Agri-Food — Agro-alimentaire — 
Operating expenditures ............ ieresaivis Dépenses de fonctionnement ............. a 127,387 147,000 
Capital expenditures ............0000- Adc Dépenses en capital ......... ereneieievnsrerare(eie ate ° 1,810 2,884 
Grants and contributions .............e000: Subventions et contributions ......... aire stars 60,002 41,858 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
WIGDINIZETIONUACE 3.07 vives ecco cie 300 SGC ORE MBLICOlOS Vater sinisccsisievlsiave siesta messin 27,830 19,153 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act ........... de la Loi sur l'assurance-récolte .......... 39,308 3 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
| Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles et & la commercialisation 
LOADS ACh asus caret NOOODTON OO TANG OO08 8 selon la formule coopérative ..........s00 1,673 1,354 
Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
| Advance Payments for le paiement anticipé des 
CEODSLACLisrotsiate tie’ netaters's' sale sists, clsiecsve craeesor FOCOMOST vail sversiviolnrereioa on emeeleieilenenttelene ASP 59 109 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément & la Loi sur les 
| Marketing Agencies offices de commercialisation 
PCE tar relates iets mia /sieretalsleyaisye ve eeeevecceeces des produits de ferme ............. sisisieiesas 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving Fund .............. pre terensisyelerets des hippodromes ........ eraavein oles sisi Tera - 1,595 1,752 
Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures .............. n00R0 Dépenses de fonctionnement ....... sonecans 2,563 2,870 
Canadian Grain Commission — Commission canadienne des grains — 
Operating expenditures 2... ccesccsesece Dépenses de fonctionnement .............- 11,339 11,044 
Grants and contributions ..............e0. Subventions et contributions .............-- 7,829 35,197 
Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paicements anticipés pour le grain 
| A Chaeterelete rsh st eteiats erelaiet ste erecele o's Soodsaoudon 5 GLY 2 CUS oun dnc gesade sho heeds SoSwo6 8,671 
f Payments in connection with the Paicments relatifs 4 la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
| ACU istein sists eicce' aoeodaerannoo! anscdonodne lergrain dei Ouesti. ceca tetera 
Contribution to the Net Income Contribution au programme de 
Stabilization"Program:./.......s+sse0re05 stabilisation du revnu net............0000- ot see 
300,623 275,112 
Canadian Dairy Commission...............++- Commission canadienne du lait ............e00. 807 829 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures ............. etter Dépenses de fonctionnement ............... 387 519 
Conte bubions ccc6 «css scares os ncaraverausie ielae ee Contributions... cress cee taecce Saco oS ane 2,500 2,768 
2,887 3,287 
304,317 279,228 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ......... aS» SoG oer Dépenses de fonctionnement .............+. 6,793 6,614 
Granis and contributions. ....cisesisssccces « ; Subventions et contributions ............... 7,750 8,419 


Liabilities in Atlantic 

Canada under the Small 

Businesses Loans 

Je BAG HO DI OROAGULD SOND DODO Op O00 S SAO OO 
Liabilities for loan or credit 

insurance pursuant to 

the Government Organization 


Obligations contractées dans la 

région de l'Atlantique en vertu 

de la Loi sur les préts aux petites 

ON{LOPTiSOS iavic vcisislove eisieratelotsl vis! visialeielslelelnisye 4 273 284 
Obligations contractées pour 

assurances—préts ou crédit, 

conformément & la Loi organique de 


Act, Atlantic Canada, 1987.............5 1987 sur le Canada atlantique............. 239 461 
15,055 15,778 
Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d’expansion du Cap-Breton.......... 58? 1,500 2,000 


16,555 17,778 


si | 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA i 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES { 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES / 

BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite i 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


| 
| 
1991 1990 


Communications — Communications — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ............+. pereins Dépenses de fonctionnement .......+seeeeeee 34,171 34,053 
Capital expenditures ....... Secrets aeessese Dépenses en capital .........seeeeeeesvees ‘ 456 1,469 
Grants and contributions ......... Gina e al ecalss Subventions et contributions .......0eeeeeeee 12,358 LIS 
Payments to the Canada Post Versements & la Société canadienne { 
Corporationii. cons vejnaietteenererier tars feces des postes .......... g's a eee oeeet Macaca costes aa 13,753 13,773 } 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de 1'Agence des | 
Agency Revolving Fund ............0+06 télécommunications gouvernementales ..... 8,156 11,766 
68,894 72,833 

Canada Council cciissccit se versie eeleleisaieisss.cces Conseil des Arts du Canada ..........ee0eees sate 63,230 $9,051 | 

Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — | 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 

CERO OO TECH cesetanocoudusnuecasadede nee fonctionnement ya. cnteneqmiels aa emai aie 294,334 365,690 i 
Payments for working capital ..........++. Paiements pour le fonds de roulement ..... ot 1,334 1,334 { 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 38,332 36,976 | 

334,000 404,000 / 
Canadian Film Development Société de développement de |’industrie ; 
Corporation wartrteltereteryetereiie eiateisistelele sietsieeintas cinématographique canadienne ..........+++6+ 26,060 18,257 

Canadian Museum of Civilization ...........65 Musée canadien des civilisations .............65 6,912 woe 

Canadian Museum of Nature .........eeseeeeee Musée canadien de la nature ..........0.eeeeeee 3,555 

Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 

Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes ............45 6,805 7,430 i 

National Archives of Canada ...........eeeeee Archives nationales du Canada .........eeeeeeee 12,032 12,991 

National Arts Centre Corporation .......... cae Société du Centre national des Arts .........065 9,600 5,745 

National Film Board — Office national du film — / 

National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national ! 
Fund!— (Operating Loss) semiasect nei es isiai<s du film — Déficit de fonctionnement ........ 12,003 16,612 j 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Ritid toe ane a teeaie aioe os cesitaisrtnsieaiecws da filmic Mere ee cern mere eineee nacre: 1,545 = 5,290 | 
13,548 11,322 

National Gallery of Canada — Musée des beaux—arts du Canada - 
Payments for operating and Paicments au Musée des beaux-arts du 

capital Canada a l’égard des dépenses de 

OX PONG LUTE B eroretet sete leleleloroialelolelslalalorsisfalerele fonctionnement et en capital .............- 3,907 
Payment for purchase of Paicment au Musée des beaux-arts du 

objects for the Canada & l'égard de l’acquisition 

COMO CHO mera tetertetetreteiareliereevei tele istsnett erates d’objets pour la collection .............+. . 169 

4,076 a9 
National Wibrary ic iecisteieuerciieceieiesteisiat tele cles Bibliotheque nationals mdcsnvenuramsntsteeitienios 6,620 7,346 | 
National Museum of Science and Musée national des sciences et de la | 
Technology ....... sale Wialate sierra mutase Sor tochnologicua. cme iaiihien Sosa ratiner alae eareTers ce BST e - 9 | 

National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — 
Operating expenditures warmewsisslase este ies Dépenses de fonctionnement........... aos ace 16,310 
Capitaloxpondituresi. ccc. asics se SOO OE Dépensosson Capital lapevistalsieeiaiasteetiericies ns 471 

16,781 
557,704 615,747 | 
| 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 

Department — Ministére — 
Operating expenditures .......s.se ec seee Dépenses de fonctionnement ............++ 0 31,060 33,663 | 
Capitalioxponditaros ri jcorictee ipiereternielsteleists Dépenses en capital .............. stro biociws-ct 457 576 | 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 

purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur | 

Tolating to Medicine eweledalaev vitae GEvVeloppementyre estes raters tetera tre te one sss | 

S117, 34,239 | 

Competition Pribunalieecme-icleiterlesidcistarsiies Tribunal de la concurrence.......... qoaccsrn se 204 225 

Copyright) Board int.t. sates ctcineine aeeeteian Commission du droit d'auteur so .csa> one ee sees 169 170 

Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs 

Consumer Information Office ........sseeee ee sur la taxe sur les produits et services ........ 1,210 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 

Review Commission yoseg sates ane relatifs aux matiéres dangereuses ............. 179 214 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 

Board ayersteivitciomin terasteltatnre SP MOAOU SORT mé6dicaments brevetés 0.00 6-.s5 sn cnss eens enue 459 489 
Procurement Review Commission de révision des marchés 

Bogs ce sietere: toverarectetel eroterahme raiser: mise ae pooch PRINTS ageogdsaaqenndeptannaaede decnos eon 0K 103 155 
Standards Council of Canada ........ceeeeeeees Conseil canadien des normes ..........+0eeee0s é 637 995 


34,478 . 36,487 


OVERNMENT OF CANADA 
)UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


ns 
; (in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
SS ——————— eee 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 


Department/Commission — 


Ministére/Commission — 


Corporate Management and Services ......... Gestion générale ct services ........eceeeeeeee 20,800 30,818 
Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operating expenditures .........cceceeeeee Dépenses de fonctionnement .............00 4,079 23,057 
Grants and contributions ..........cceeeeee Subventions et contributions ...........0000 262,772 248,101 
Government's contribution to the Contribution de 1'Btat au compte 
Unemployment Insurance Account ....... d’assurance—chimage .......secseccecseves 819,589 
Government's contribution in respect Contribution de 1'Btat au titre des 
of Fishermen's Benefits ..........0e00008 prestations versées aux pécheurs .......... 76,151 
Immigration — Immigration — 
Operating expenditures ..........eeecseees Dépenses de fonctionnement .............05 41,333 44,162 
MSM DILMOXPONGALUTEE cole s.cjaivieisisiecs(eltias lies sey Dépensos on capital ace cceseldecs siecle saere 41 soe 
SOHC IDUCIONS Mereialeleletein a,c otereisi civ sieve/ors\einaialvie’ Contributionsian.\aeessiicencs ents aeroe cere 10,114 20,057 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts ............e000e decortaines|dettos) t.r.stise-iiccteeveveteraisie ses 1,213 
297,539 1,201,512 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
SFEMNY OMIOH eit ie s\elaivieleisisirate sins sitioie o\sieleereiiea'es Lay femme: sins sreie'(o/ccarorete eteisueis vatvatsietesee eer 616 699 
Immigration and Refugee Commission de l’immigration et du 
MOSrarOl CanaG acne c siecle sis setae te essere statut de réfugié du Canada ..........eeeeeeee 14,873 12,016 
Status of Women - Office of Condition féminine — Bureau de 
RISA O-OTGINALOL aie aie ar si Ynrelnisislelaisis|simattiele's/sisisyelee Ja\coordonnatrice:..)0jc.s,4.s10s sist oimmmleiistelsiebeete/eyere 787 769 
313,815 1,214,996 
Energy, Mines and Resources — Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .........ecsesccess Dépenses de fonctionnement ............000+ 72,565 79,250 
Capital CXPONGIUres 0c vie cisse cscs cle eee DE ponsesien Capital mecca y is setalerereteieies 2,076 1,793 
Grants and contributions ...............06- Subventions ct contributions ..............45 98,487 5,478 
Payments to Interprovincial Paicments & la Compagnie Pipeline 
apesine COmpany vercsie sins csinccicle vv e/aisie ts Interprovinc ial ica. «ta dtatsferetereren ste eta ohare ts ote 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
Band teesccce ny wacrectiinee cece st aiciesns ECOSsO sence Rene aCe ees 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
BDU Gerer este iariisocietste ceric /aelelsia nis ejeletotess Canada/Terre—Neuveisacicclic ce sie sicls sis1clsiels's 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
Petroleum BOard ajacisiace «\eisi-fsleleeieiietracles hydrocarbures extra—cotiers .........0. eee 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
[HOE sing SB ROG aoe OCT OO Deda OOOdne [ET 1 nO Scan a icorcaintoddcosnicn 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle—Ecosse 
BOtOlCUm BORE i sieleisietsisaisietaleletele cis’ +1510 0% des hydrocarbures extra—cOtiers ........... 
Petroleum Compensation ........eseeeeeees Indemnisation pétrolitre ...........eeeeeeeee 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gazitres 
CINOVETSCOULA) larielslelecare'anlaicieteletelelssaisrass’s'sie (Nouvelle—Ecosse) ........ecccceeececuces on we 
173,128 86,521 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l'énergie 
BBO Gicielevsis cieie visislone ee enisle weve ei ernied easels aes MLOMIQUEC ciorale cieintalolsisrereleletayeie tactic selaisiaetersielaletee 6,752 5,881 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Energie atomique du Canada, Limitée .......... 51,852 48,925 
ational Energy Board .o.000 ence crcccsce cece Office national de l’énergice ..........0ccccs sees 6,237 5,508 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
PSOMDOTATION cerralsieteisivis ccuinsiisite centered selswies l’assistance internationale .......ccesssccsescece 5,000 2,500 
242,969 149,335 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA | 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES ’ 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES / 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
{ 
Environment — Environnement — 
PROTINIGEL ATION re) sist teleresershexereth sie/o si eefataieie ereleievae Aminis tration sere iiieieice:ss s/s c.rafeietole afeis/aieisreteias 17,612 15,872 
Environmental Services — Services de ]’environnement — 
Operating expenditures ........5ecceeecnes Dépenses de fonctionnement .........6seeeee 93,645 92,476 
Capital expenditures sieeve eintctere ee) lela Dépenses en capital .......eseeeeeceeccseces 2,131 3,501 
Grants and contributiogs) <cias «sa viele ecicle 9.6 +6 Subventions et contributions ............. ie 5,366 5,564 
Parks — Parcs — } 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement .........++++00 58,090 56,039 
Capitalilexpendituresismmc. ectinmererisw iets 8 Dépenses en capital .2 022. ce ees e cece cscs 7,925 7,707 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
(Qhosevhk ES h| Monoonotcco oDaUAddddoooQgunTE MACIONSUR! eye opeteiale cieleie cfaleisiclele eielelelelv evelnveiatetey 455 424 
185,224 181,583 | 
| 
External Affairs — Affaires extéricures — 
Department — Ministére — 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada a |’étranger — 
Operating expenditures ancn denver cinciiestenrs Dépenses de fonctionnement .........+++++ 133,036 130,811 
Capitalvexponditures mre er cele elleielidvieslsi<s Dépenses en capital ......csceeccccessvvee : 3,853 5,595 
Grants and Contributions: sess siete s ee Subventions et contributions ..........eeeeee 20,430 225333 i 
Passport Revolving Fund...........ssseeee Fonds renouvelable des passeports .......... - 822 - 385 
World Exhibitions — Expositions internationales — 
Operating expenditures Fijic. ++ cn cusesisies Dépenses de fonctionnement ...........++++ 122 93 
Capital expenditures (no ccs. ce cecciesiss Dépenses en capital 10. oo ss is ewes cecesvce ce ae oe 
156,619 158,447 i 
Canadian Commercial Corporation .........+4. Corporation commerciale canadienne .........+- 2,063 2,168 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
POaCOPANG PSE CUPIEY A ratersievei ies sleisislersiefele.cjesuleieve/s sécurité internationales ....,..cccccsceseccece 1,000 1,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
Operatinglexpenditures) occu. sarc cee. Dépenses de fonctionnement ........+.++++4 24,336 22,186 
Grants and ‘contributions sje: 0.0.50 ose ie Subventions et contributions ..........eecce- 327,774 207,107 
Payments to International Financial Paiements aux fonds d'institutions 
Institution Fund Accounts ...........4. financiéres internationales ...........e0008 15,201 16,693 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
AIG Carat iahetatatascrotelateiuteletelerstcisiele’s/e]eicvartererers: eres GEMOCEALIGUE i cierersv'c:o ofetaterederemieie inion er oreiaNte 4,000 3,000 } 
371,311 248,986 
GanadianiSecretariat man sect rcsersierslayerelelseieleces Secrétariat ccanadien wee rmerartetete steoraleeteletin ofetates 166 171 | 
Export Development Corporation ............. Société pour l’expansion des exportations....... 34,377 60,422 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Developmiont trace ramen treme snierieielaisiotieriesies OCEANS Lis5 ic cave apnaiainau als pe erste ersten ole ere 1,850 1,800 | 
International Development Research Centre de recherches pour le 
(OLN podnonncand pbadsonedadepcunodoeAdoooe développement international ..............006. 30,750 28,575 . 
International Joint Commission ........++.ss00e Commission miate internationale ............0005 1,265 946 
599,401 502,515 1 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financitres et économiques — | 
Program ©Xpenditurey 6. cise vieicies sis elev Dépenses du Programme .........seseeeeees 15,829 17,774 
Payments to International Paiements a 1’Association 
Development Association ........++eeeeee internationale de développement .......... 63,780 20,770 } 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire | 
Monetar yorum d erterrsrecrrere tn ateiais cre ciatereleteres international es 2dasss saenreeaciedenmerecs =, 4,606 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ............ 7,510 6,538 
Public spe Dtennmereimdnecrrasrdt acts secleciastss Service de la dette publique ........0.ssceeeee 10,377,487 10,614,975 
Fiscalelranstermbay ments) cencssieiis cca wscie a Paiements de transfert fiscal) . scenes cecseeses 1,927 847 1,855,030 
Special Program — Programme spécial — 
Foreign’ Claims Bund macteits sitetlajeleiatealsverrial ss La Caisse des réclamations étrangéres ....... 0 oon 
12,392,453 12,519,693 : 
AUG ITOTAGENOT al Be mtetarare erties etaie (ert aforere, a arort ayeyeiores Werificatcur général. neers cuetnilens eraeaeeiaes 11,432 11,407 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Prib rials aiceitoyers ara/evewmsieare sia ane ayos Genel niere A OXLCKICUT etimeiis ootene vee wan ale wana eaee 1,688 Lorn 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Miancial INBetitwtrONs: crs saneieisisleeveiere ein erel vierevies institutions) financiOres: so4.ci-seecjos civ.c leslie seen 773 = 14,327 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs meysrcystsleaieretatererraveln ciejale (als) siatwieis réplomicntaires's)5 ssi. ns arsine ane sermo nee iess 934 1,367 
12,407,280 12,519,857 
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‘OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

‘UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
— — OO —————————— === == neers 


Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 
Operating expenditures ........... avian es Dépenses de fonctionnement .........ese005 107,109 110,443 
MSRP ITAL OXPENGILUTES vie eccie ass sisiele fisaelec os Dépenses en capital ........... pl eistaetave, a diets ee 3,698 3,171 
Grants and Contributions .605 6.00000 soe ee Subventions et contributions .............0- 8,796 1,393 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
LOIN WANG Som cagtantop OOH an qOUOnOCA ODE entreprises do pEche shiviets «tc cislele vie elvive cis 3 16 
119,606 115,023 
Forestry — For€éts — 
OPSTALING CX PCNAGILUTOS) watresse vee sis sce os Dépenses de fonctionnement ............4+- 22,419 22,644 
Capital expenditures).co0 ccs seemncecscnes Dépenses en capitalisiciy 000s ccc cvs vents ceens 1,277 1,105 
Grants and contributions ....... ccs ence os Subventions et contributions ............... 5,189 7,427 
| 28,885 31,176 
! 
PRL TOTICIOLIOT A) faveiavsisiaveveia's cisieipiciss< scaveie-ele'e eae oe : Gollvermeur général’ scien sie.e cle lessee ve sieht Teserererera 2,292 2,184 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development — canadien — 
PACU TSS UG TT ATLON raicsrsth dois Slave e io oa Feo OF dle soe. o.eie Administration’ 2). aseneee renee itears nies teks 8,935 8,969 
Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 
Operating Ox penditures) «.sj\:. .sicie's's visisie:se « 3 Dépenses de fonctionnement ............... 42,996 46,433 
Capital expenditures........... Saaneannar ° Dépenses en capital ............. yoeleibis siteiniens 330 677 
Grants and contributions......... Raaetn sista re Subventions et contributions ..... niece pace iat Se 801,901 672,335 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
PiovelLop mle ntae re crests ieies y elsie s)sfels ars]sre's « ates ESONOMIQU Clever ceatnaretelan aia ncaras cia oypisio sees alelois 43 35 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
BNC Uiraretelaialatarsieiretets(ersteis otrietele siefeake aivie’s 9 s7eiale de WArctiquedirccess pe sin aaciaeitaaatetliirietete SO 
Northern Affairs — Affaires du Nord — 
Operating expenditures ........ DOC DUOC Dépenses de fonctionnement ...........+05 9,910 10,027 
Grants and contributions ............. Ccign Subventions et contributions ............... 1,348 1,817 
Capital expenditures............ elelstele(eserete Dépenses en capital ...........0s500. acon ts xa 50 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to Yukon Territory ............. Paiements.au Yukon. spines nse ces cle 100,062 83,000 
Payments to Northwest Territories......... Paicments aux Territoires du Nord—Ouest ... 284,046 257,000 


1,249,571 1,080,343 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology —- sciences et de la technologie — 
Operating expenditures .......... Se eieiaipielere Dépenses de fonctionnement ......sseeseees 35,667 40,502 
Grants and contributions........ mratiian faleveie Subventions et contributions ......... feretelele 14,034 27,930 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
WO ang ACh svwraccnsiaeieierctavevsetoissatvrsietere cceieta ie petites entreprises 00.2 ec ces seer ecens PAS S7 3,955 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program’ . f.c0sececccss es oi FE QiONal 5 ois 0/e sie sieiessisie ore cioies isles oheleteloteteysts 16,885 600 
77,923 72,387 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expenditures .........0s000- 408 Dépenses de fonctionnement ..........+++++ 6,066 5,862 
Granite and: COUIDULIONS 6 ics le sccetreeesdaiere Subventions et contributions ............05. §,214 14,448 
11,280 20,310 
Canadian Patents and Société canadienne des 
Developmont Limited anrecteeisleleisisnieesteclsisciels brevets et d'exploitation Limitée ............. 200 799 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
Operating expenditures ......... ppadne S008 Dépenses de fonctionnement ...........+++- 2,311 10,169 
CapitalioxpenditNres)nmajclerevisielsier/sislelalsi«isie es Dépenses: cnicapitalltyrescrelaiorimire sicstalcnrelersreie 22,993 oat 
Grants and contributions ........sseeeeeeee Subventions et contributions ........cseeeee 4,249 3237 
29,513 13,406 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... con 6,000 
Federal Business Development Bank ...... teas Banque fédérale de développement ............. 3,800 3,700 
Investment Candda sa uecececerceclietes wererernieielsi0% Investissement: Canada: caccsisicc orice es soeeie eine 1,959 2,060 
5,759 11,760 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — 
OperatingroxPenditUres res sijdeiicics sissies oe Dépenses de fonctionnement ............44. SEIS 60,214 
Capital expenditures .........ssseeeee sence Dépensesion capital waecescac es reeatasiactretery se 1,058 6,148 
Grants and contributions.......... Noreen aS Subventions et contributions .............++ 13,937 12,183 
66,950 78,545 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génice — 
Operating expenditures ...........40- severe Dépenses de fonctionnement ...........+.. “ 2,714 2,561 
Grantsieearictirercrrsts sgn ooe iererstele uoacn0caads SOD 6) TG Gano an oon ao cogadonannanoadoe 111,287 96,395 
114,001 98,956 
Science Council of Canada...... Ser ietettotetelele rie Conseil des sciences du Canada .............4 652 709 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Programiexpenditures iciccitve creieleils 510 preretets Dépenses du Programme)... <= + ciriee sete sie 94,632 65,871 
Capital expenditures........... ciggoeaos sets Dépenses en capital ...... vctaletotekerepelatelehoontcterthe mea 1,230 
94,632 67,101 
Canada Post Corporation ..... eJeseisis sieiehein's 9 00.00 Société canadienne des postes .........+eeeeeees 28,828 37,125 


429 738 401,098 


13 


}OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

JUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

} BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


{ 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
| TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


, 1991 1990 
a 


| Justice - Justice — 
| Department - Ministére — 
H Operating expenditures ....... deiviere lea ¥)ai5 : Dépenses de fonctionnement .............-- 33,958 31,364 
Grants and contributions ........... seligaee Subventions et contributions .............. 5 33,927 38,966 
67,885 70,330 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
Commission .........+ wis (aistelwieiae e's SeacabHonioo ce personne........ PISO IG = SOs ISOG DOSES OF 37375 2,863 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 
Affairs — fédérale — 
Operating expenditures .........ceeceeers : Dépenses de fonctionnement ..............: 1,087 1,118 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
MOR UIOS tee ciuteiviecisiielsieiueviea eins vets. seis des juges wii..00. iereaisiete ste aMetainotecoin cad 41,887 38,118 
42,974 39,236 
Meceral Court Of Canada ciasise es ciaeitiejes since Cour fédérale du Canada .......... etter ete 3,241 3,875 
| Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 957 1,072 
| Offices of the Information and Commissariats 4 l'information 
Privacy Commissioners of et & la protection de la vie 
| Canada ..... Sal S Sine wvelate Rie NER Mee Rieialea Seles privée du Canada ...........0s00 Migiarehoteleraleere 1,184 1,249 
} Supreme Court of Canada ............ es Qogo Cour supréme du Canada ............. Gdarndasn 2,211 2,483 
Baxeccourt. of Canada o.scccscces noes ces oe Racarane Cour canadienne de l'impét ............0ee00ee ‘i 1,667 1,494 
123,492 122,602 
| 
Labour — Travail — 
| Department — Ministére — 
Operating expenditures ........... somaseo0 Dépenses de fonctionnement ...... saisiwhelejeieis 13,629 14,404 
Grants and contributions .....0.eccesccsss Subventions et contributions ...... cident Mears 4,617 1,913 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités & des agents 
government employces and merchant de 1’Etat et & des marins 
OBINOW latacein c's inc (:008 efopetaueieoetevaletsvstey eieieiet siaieys Marchands ciose onsecipheerint vie eevee ace saieiate 6,061 7,525 
Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 4 
| PAYMENTS ees cise nian ercienananiciststateieve storors trav ailleurs: lrecism tse «ise irrenpreaebiare alee a 20,632 21,670 
} 494,939 495,512 
} Canada Labour Relations Board ..... Pre kine La a8 Conseil canadien des relations du travail ....... 1,854 1,897 
| Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
H Health and Safety ...... SHORE SRS Ne eee ScuULIIC caw tra Vail be rayek jars creisracorn Soewied Wevetevsiaton aie os 1,498 1,748 
! 
| 48,291 49,157 
} 
\ National Defence — Défense nationale — 
| Department — Ministére — 
Operating expenditures ..... Seka plateiels sik ever ‘ Dépenses de fonctionnement ............. ie 1,542,525 1,567,879 
Capital expenditures........ avareielsie| sia s.eiesa ste Dépenses en capital ..... sfolsreistetaraiaie ans -aiaieare ’ 653,756 358,005 
Grants £00 CONIDULIONS ..0cceisc sees ee sue Subventions et contributions .......... aa eat 2,750 7,416 
Military pensions ......... einen icistasslsveiaia's F Pensions militaires............. AiR Ae AAP oe 208 822 157,439 
2,407,853 2,090,739 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures ...... nol Oo Gea Dépenses de fonctionnement ...........000+ 2,054 204 
Grants and contributions ........ summarsyd , Subventions et contributions ............... 5,864 con 
| 7,918 204 


2,415,771 2,090,943 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-€tre social — 
Department — Ministére — 
Departmental Administration ............4. ae Administration contrale: . ... 4. <sscv sweet 16,095 19,073 
Health — Santé - 
Operating expenditures ........seeeesevees Dépenses de fonctionnement...........++++- 157,770 144,584 
Capital expenditures: screrssiateiyec arsenic. Dépenses cn capital «0... .ccusssrcreccesevcs TS 2,738 
Grants and contributions: .0.0<.cc<ec cesses Subventions et contributions ...........+00- ; 70,004 67,038 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOLVICES ioccie vavece aes ve SPR ELALTER ARTS baie: 4% complémentaires de santé ........eeeeeeeee 1,453,415 1,522,269 
Social — Social - 
Operating expenditures .............. cotito Dépenses de fonctionnement..........++.0- 17,860 23,708 
Grants and’ contributions): ...0 ccecsies es cess Subventions et contributions .............06- 39,196 13,674 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAY Mute acc cleccstecte mice eisieialerseietersrenyel stares d'assistance publique du Canada .......... 1,817,843 1,498,671 
Family Allowance payments ..... Sea aie kis ocs Versements d’‘allocations familiales ......... 697,901 675,460 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vicillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments, vc. esse sess ss garanti et d’allocations au conjoint ........ 4,442,378 4,146,454 
8,713,235 8,113,669 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures ..........sseeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........+++++- 1,252 963 
Grantsirics ciccciethnine ess crereie Ri eae viecsiwiereie Oe Subventions.,.ncmerecn uiefayateiersvarats wWdlaicieels "ie 54,385 49,261 
ENA CEI/ 50,224 
8,768,872 8,163,893 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise — Douanes et Accise — 
Operating expenditures ............seeeeee Dépenses de fonctionnement............0005 168,510 140,358 
Capitalvexpenditures 2. eecce nesses as Dépenses en capital .......... goonadoee pagan 2,934 6,197 
171,444 146,555 
Taxation — Impét - 
Operating expenditures ........e se eeeeeeee Dépenses de fonctionnement............005- 259,921 256,102 
Capital expenditures .......... Senewvieverce DEpeNses CN Capital icirete leis veleieecreeeielsieversiey 4,202 1,082 
264,123 257,184 
435,567 403,739 
Parliament — Parlement — 
The: Senate. 2.5... CHano oceans op dore Goon DO One SE rae hare arcsa eioorus ozateraciclers sesicuniel acoussnveiercretatstehexsverenenecs 9,102 7,727 
Houserot Commons) ycnte sence cemesentesracio ne sar Chambreidesicommuanes initactaetce inet ieee 46,514 42,225 
Wibrary Of Parliaments cree etalslsvecs selereletsielcle/<teiere Bibliothequedu) Parlement ys waerlseeensiiraseniat 3,329 3,187 


58,945 535139 
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a SSSS0099S0I_— 


| BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
| 
| 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


ee _ | ee ae 
Privy Council — Conseil privé - 
Department .......sesseeeeseees mrewiterears pogts AVILTEIS COLO Neri stalelele fe tieie(elsale/sinie aie) Ceereleiccsrs NOG 18,198 14,087 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
SBCECUALIML ‘ole cin cis t's 'cwisi wisp a.s.0 io 00 Sepiiate/arviere intergouvernementales canadiennes .......... ; 368 424 
Canadian Transportation Accident Bureau canadien d'enquéte sur les 
Investigation and accidents de transports et de la 
Safety Board ..........+. GAO RIOT IOS sécurité des transports .....seeeeeeeeeee atontar 4,945 4,089 
ehief Hlectoral Officers... 60. sss c as neces cee. Directeur général des élections ........sseeeeee 1,891 1,911 
Commissioner of Official Languages.......... Commissaire aux langues officielles .........++> 2,872 2,785 
Economic Council of Canada .........+.eeeeee Conseil économique du Canada ....... AIOHO0IOD 2,137 1,956 
Northern Pipeline Agency ........seseeeeees os Administration du pipe—line du Nord........... 20 66 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
SIG EN elo Go cea E DDO GIO OOGON OOOO CUCL ICG latfonction publique tresses tele tes see castinls 2,123 2,008 
_ Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
| MCOLGDDILICE’. 65s eee toe soe sis) 3010 4 sisiya mee escv es renseignement de sécurité ...........+ SiGoodgs 326 246 
32,880 27,572 
| 
Public Works — Travaux publics — 
Department — Ministére — 
j Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund — Operating loss ........... e's Siwietd publics - Déficit de fonctionnement....... 9,012 1h 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... 111,622 151,601 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures .........0..s0e000 Dépenses de fonctionnement ..........+++-- 146,986 100,991 
Capital expenditures ..........seeesesseees Dépenses en capital ...........sseeee nieveleerare 8,193 8,852 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
taxing authorities ..... RRimele eek iciefelh eiaceleieia autres autorités taxatrices.........065 aver eie 149,219 106,986 
Crown corporations — Sociétés d’Btat - 
| Payments to Old Port of Montreal Paiements a la Société du Vieux-Port 
Corporation Inc. ........sscccecssccrcess de Montréal Inc. ... 1.2.1 e es cuseceeeucse 6,500 
Payments to Canada Museums Paiements & la Société de construction 
} Construction Corporation Inc. ........+4+ des musées du Canada, Inc..........++. nae ase 1,500 
| Payment to Harbourfront Corporation...... Paiement a la Harbourfront Corporation ..... 2,200 soe 
433,732 370,007 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation. 6 ess since ee selene cies Peete a ies Ney ots e svanbuaotiahe 4 oh seiels G6 phieiaaieiece ee 405,900 331,829 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
} OXPCNGLUrEs oo. ccececcecccsvenrcevscccees de fonctionnement ........ en aie ian Kaine eae 21,120 10,400 
Payment for capital expenditures ........ Bente Paicment pour les dépenses en capital ........ 7,170 3,200 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
DONUTOULIONS pyeraierelee s cise cieitin » iatbia Joie pr cin lore Sl CONFIDULIONS (os else) o/elaleiete aisle ojn/e.s/e/clsieisidiaoiere 5,010 5,400 
33,300 19,000 


872,932 720,836 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
Secretary of State — Secrétariat d'Etat — 
Department — Ministére - 
Operating Oxpenditures, Cre ciciescysisieais's\aivis's oe Dépenses de fonctionnement .........eeseees 46,606 40,630 
Grants and contributions ....... Fides waive Gren Subventions et contributions .......... Asie 32,026 38,892 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l’enscignement 

LONPLOVINCOSueeretsielisisefetereiisies sfetateleletalsieie< postsecondaire faits aux provinces......... 468,290 473,235 

Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Studentoang Acts cere etecieldeltterencie leis « j006 sur les préts aux étudiants ............eese CHIRUES) 84,303 
624,655 637,060 


Canadian Centre for Management 
Development wiiainea\eleleinslereveleieteleislele(leleveleeielsies 
Ministry of State (Multiculturalism 
and Citizenship) — 


Centre canadien de 
(FOC cogpacoogudnon[ od ao duesDaboUdoooCNS ae 1725 1,455 
Ministére d’Rtat (Multiculturalisme 
et Citoyenneté) — 


Operating expenditures .......sceseseevone Dépenses de fonctionnement .........+.++++5 4,849 24,927 
Grantspand) contributions (cjssicrsiisierele'slsivlevelse Subventions et contributions ............000 7,180 7,079 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 
Programwexpendituresy. sacaeies cece sieisrond Matsa Dépenses du Programme...........+ee Ryaise 27,414 31,022 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
ROVOl Viti gyi G Glbcaver a clare aieistorare cierctotaialnielis et de la formation du personnel ........... 1,679 - 142 
42,847 64,341 


Social Sciences and Humanities 
Research Council — 


Conseil de recherches en 
sciences humaines — 


Operating expenditures .........cceseceee Dépenses de fonctionnement .............45 1,702 1,469 
Grants Atos rascseteteterctny cieiee ols 1e eieletsletsvars elsiclscsne ee Subventionsilssscsccercacucececeiteerstrities 25,600 35,003 
27,302 36,472 

694,804 737,873 


Solicitor General — 


Solliciteur général — 


IDG partment armrest evelieretalsteieisinie eielelereiel sie eiele's IM in istOre: sci iieiveteriatncotecs ave dois eintene haere catoe le se 4,884 §,391 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SEIVICE! s ccienieistee te Rar wisivle\e W/eie’a:noieiauslereeie acoce GO SOCUPINE Gi sacsdecs cone a slereketre'e piesate aac W elei# ae 38,016 35,187 
Correctional Service — Service correctionnel — 
Operating expenditures ...........0.. SG700 Dépenses de fonctionnement .............04 162,541 185,165 
Capital expenditures ............... aaeteleyetes Dépensesienicapitalle cm eeatercieilatescvecriee on 1,014 950 
163,555 186,115 
National Parole Commission nationale des libérations 
Board ics cisice-sssaecs sive velo seals ee sarealeie sles mreieres conditionnelles' .........05 +6 Diereterereie emterereiaisies 917 5,705 
Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — 
Operating Expenditures scevieiewseccieicvs ve Dépenses de fonctionnement......... cuisaued 176,977 152,489 
Capital expenditures ....... me feleteleinteyeistelsveres Dépenses en capital ....... dundyduogdooadnc 8,966 12,481 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force ......... employés —- Membres de la GRC .......... 64,432 35,529 
250,375 200,499 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee .........eeceeeee Gendarmerie royale du Canada ............445 229 235 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission ..........eeseeeeeees la Gendarmerie royale du Canada ............. 616 470 
458,592 433,602 


Supply and Services — 


Approvisionnements et Services — 


Operating expenditures ......... OtroG acodco Dépenses de fonctionnement .............465 90,800 80,733 
Capital expenditures .............. te eevecs Deépenses'en capital) 2.21). «ecsicieels dels ciomeisiciss - 24 188 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 

Haid Aitsyeroretetoraretetereve sYarsiaretere oietoietolevetsectotsisia tess APPLOVISIONNEMENtS siete tieleleisieies eieleleisrelereies 51,876 42,284 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 

EWES Soe on bane afateianecoforsustats stat svelsletelstetays ae CCITT Gop ontnsdcdonubob aeCond0nn iveretae st “ee 
Rociprocall haxationiaeselersleisiericeisies aise RECIPrOCitesfiscalen relia /ateyeeisieisteltetraternieee 4,249 77,898 


146,901 201,103 
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on NNeSNFSsSF 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
> 
| Transport — Transports — 
| Department — Ministére — 
Operating expenditures .........seeeeeee He Dépenses de fonctionnement ........seeee0s 99,670 168,594 
Capital expenditures ....0s.seseeescdeceese Dépenses en capital ............. Subacute 46,618 49,373 
Grants and contributions ...........seee008 Subventions et contributions ..........e0005 13,164 T533 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
Company Limited < occa ss. vecnseesscens Canarctic Limitéonh cn. stecs ve relies tae 6,116 5,004 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement & la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc... ......5. 0.0500 Cartier et Champlain Incorporée ..... aerate 1,733 BS 
Payment to the Canada Ports Paiement & la Société canadienne des 
COLPOTAtiON wescessecvecssseseeceevsvecs CS POLtSasenisiere re ieiet SO OGUOS TID Oe OO 822 83 
Payments to Marine Atlantic Inc........... Paiements & Marine Atlantique S.C.C. ...... 35,705 40,383 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements & VIA Rail Canada Inc. .......... 12,000 32,500 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie 
AUthority caciscicies oecis cevensesviavcccces maritime du Saint-Laurent............. Bats 2,424 3,344 
Payment to CN Railway Paiement & la Compagnie des chemins de 
| for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
i to employees ......seceescerccesservess avantages accordés a ses employés ........ 1 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
LBS Os ue aninels SOMA EOO IO Lo 5 GbOCAD VAS Laanninnaninadscaococdoncodtics BEOODL 6 
Payment to the Atlantic Paiement & 1'Administration de 
Pilotage Authority ....... etsitie/s¥elelovaloreielare pilotage de l’Atlantique ...........+- setel sls 
Payment to the Laurentian Paiement a 1’'Administration de 
Pilotage Authority ........... conosco npac pilotage des Laurentides........... peiecetatels . 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
Revolving Fund ...........0++ arava ate) vate aie COMMOKGS aia ssur-sieissic seis pisiel tien iaisleisiniaie so in = ous 79,558 
218,253 227,262 
Civil Aviation Tribunal ........--seecseecees : Tribunal de l’aviation civile ......... draporiconn 112 119 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1'Office du , 
Administrator .....c.seceenscccvcsssescevces transport: Gu, Stain o/c srervicis\s viele creereiolovisiai sieieisle 700 623 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
Program expenditures... .csccsesescsseves Dépenses du Programme ........+essecevees 6,956 8,024 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transportation Act....cscsscecscecceces transport du grain de l'Ouest ...........+- 297 ,641 335,855 
| Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
\ Railway ZA Chives cele» cjals shies Bee SRO eae chemins:. de: forian. nies cece cnscls wheter 1,028 4,491 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation Act, 1987 ........eseeeeee de 1987 sur les transports .......eseeeuee ; 1,540 3,955 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
[eh ts RRs anIO GOST DAOC. FARO OCIA AIC dises dans la région Atlantique ........... 27,475 20,190 
Payments under the Maritimes Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
INS Sp cieeaiyd OOAOONNOOUr mOSCDCJOGGONoOO dans les provinces Maritimes ............. 384 
Contributions wi... 2. 0..e0s ss SanicasaSpoons Contributions... 0.0... 00... Hefeielelstelelstorerete sie eee sc 
335,024 372,515 
554,089 600,519 
| Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
Sa weOSegnasncdocnasodgnocoeundopoDoeodode Publique sacmescieeieeleite koe skoda darrDAaNe 13,965 14,440 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
PP LORTAING le ai ais'elale a) pivieversiesivis = arefojereltovise’sie(are l’administration centrale ..........ssseceees cin 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
las S ee lyiotsiareial sisis atsiesisils Bi renetahralelets oiiisieisiare sie GC ASSUTANCE. cc erssciels pinicinieleiseiclsinip late dieisieleetniciate 103,613 83,414 
Temporary Assignment ........ anécaognisosd . Affectation temporaire .......-ssececescreess Bian 130 594 
| 117,448 98,448 
| ) Comptroller General ........csceecssscccesces Contréleur général .......ccscccccccvvsserceces 3,157 3,093 
: 120,605 101,541 
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GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1991 1990 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating expenditures ......... 541010 SOOAOE Dépenses de fonctionnement .......++++0e- 5 101,539 93,333 
Grants and contributions.......... Sele reveals Subventions et contributions ........... eee 328,262 327,955 
Canadian Pension Commission .......... nienets Commission canadienne des pensions ......... 1,072 Tat 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
A GVO CatOS ieivins siacdcieleitere tere ctumavepreiels case's des) PENnsiOns Tove estes sivieisais e-viele s.vig eleccerere’s ia 1,797 2,037 
Veterans Appeal Board ..........0.eeseeseeees Tribunal d'appel des anciens combattants ........ 681 669 
433,351 425,106 
Western Economic Diversification de l'économie de 1'Ouest 
Diversification — canadien — 
Operating expenditures ........ceecevevees Dépenses de fonctionnement ............. ve 5,383 5,894 
Grants and contributions............. idisee Subventions et contributions ..........+..65 5,529 6,234 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
ALOE sai tdavetetr cessietete ss alaisisninavournre stentste Panete ONUTSPLiSCS a winsecere ara tleletelefevelnvelevenn Crise vinrerenene 1,703 2,101 
12,615 14,229 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
othenidepart me nts paperastet seetelereteleltelavar sist shal etatete elaiele GAVETES! MINISTETES) eter ere o eterete cl atobetaloete terete ete teteye = 6,289 3,320 
Provision fore Valuation rasa. sr islcnwielsteelstbdeiers|s ti olessi= Provision) pour valuation! oie... ores ieaateiicies 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — 
Unemployment Insurance Account ............ Compte d’assurance—chémage .........eeeseeees 5,014,895 2,818,448 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
ACCOUNES aiiieslaceinerss: cine cetelesets cinie cetatevn a's si0daC le grain de l'Ouest ...... ncn Downe andmagoan 5 516 - 12: 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization Accounts siietercsveieveletersleleteyele sie) sie Prodiits AgricOles! ies stint treater - 14,473 33,341 
CropsReiiguranco Hund meettelietelolerieintelieisiersloraie Caisse de réassurance-récolte ..........eeseeeee 51,646 ose 
One Rarer terrsterststelere(s vistsis crevsersiaieloie slvr colereteversit als ARULTOS! Verses) sicieis ore olerstevorw ateteraver craveraretetsrevstatetet waters oe - 2,129 - 1,430 
5,050,455 2,850,347 
Other mternall transactions) eressyeters/elatele cielo «in cleiel el aa Autres operations internes).j.0. sccm css sist sieis cleeres = 6,767 - 16,437 
NOTAL EXPEHNDIRURE Sees wencatecitesteatierctes TOTAL DES DEPENSE Se. nent pene eneeee 5 36,706,941 34,130,434 


\VERNMENT OF CANADA 


\TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


\VERNMENT OF CANADA 


Significant Accounting Policies 


1, Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule I of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 

recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 

to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ti, Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 

f accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 

Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 
the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 
to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


li, Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
lability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


i 


t. 


ti. 


tit. 


Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4a l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections | a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, 4a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit 4 la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 4 la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 4a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non-fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l’exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


tv. 


vi. 


oli. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to the allowance for valuation of loans, investments, and 
advances, the allowances for general contingencies, the allowance for 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and other accounts 
payable and allowances. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other labilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 


tv. 


vi, 


vil. 


GOUVERNEMENT DU CANADA { 


} 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIRRES. 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
DEPENSES j 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédit) 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel qd) 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, le 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transfers effectué 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l'exercice, Le} 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées a |! 
provision pour évaluation de préts, dotations en capital et avances, le 
provisions pour éventualités générales, la provision pour emprunts de. 
sociétés "entreprises" mandataires de l'Etat, et les autres créditeurs ¢ 


provision. 
{ 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépense| 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoi 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Actif 
L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquise 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés 4 la date d 


fermeture des comptes. | 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées ply 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire e 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteur 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les compte; 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin di 
l'exercice. 


. Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers suite a des faits et opérations comptabilisés avant la date de 
fermeture des comptes. Les remboursements 4 payer ainsi que d’ autres 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exercice 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matériel, 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annuelle 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la valeur 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, aucune 
diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un état souverain 
refuse, de fagon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, la provision pou 
évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des préts (el 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des préts 
similaires) ayant des clauses concessionnatres importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et son' 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'o1 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créé 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une unite 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas 


VERNMENT OF CANADA 


VERNMENT OF CANADA - Continued 
nit, Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


ix. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
abilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
investments and advances, and for the redemption of matured debt 
must be authorized by Parliament. 


i. Authority for raising revenues 


The right of Canada to raise taxes and revenues {is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
must originate in the House of Commons and are submitted to the 
House by the Government. This is normally done through the Minister 
of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 


i. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
: granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


ES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


21 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vilil. 


Provisions pour éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions en regard a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d'ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


i. 


Les recettes peuvent étre prélevées et les deniers peuvent étre 
empruntés seulement avec l’autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les ministéres et organismes doivent étre déposés au Fonds du 
revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des dépenses 
concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital et avances, 
et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes a étre utilisées, est accordé par le Parlement 
4 travers des textes législatifs précis reliés 4 la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre les 
objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Fonds du revenu consolidé dans les lois de crédits annuelles et dans 
d'autres textes de lois (ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart 
des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations 
statutaires, c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas 
de limite annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les 
dépenses sont effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et 
les autorisations continuent en général d'un exercice 4 l'autre jusqu'a ce 
qu'une loi du Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de 
dépenser comprise dans les crédits statutaires est consentie a des fins 
déterminées ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les 
lois. En général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits 
statutaires ne s'annule pas 4 la fin de l'exercice pour lequel elle a été 
accordée. L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, 
a des fins déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le 
libellé des crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l'autorisation 
de dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, 4 l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


3. 


lit. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 


tv. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included, At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
liabilities are amounts due in respect of purchases, employee 
termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation 
as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status {s normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations. of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


tit. 


tv. 


3. Soctétés d'Etat 


« 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances l 

Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capi) 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employ: 
peuvent s'annuler 4a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exerc| 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limit 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout tem 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois 
Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoir d’emprunt fourniss¢ 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moj, 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent 4 la fin, 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés a l'exerc, 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des financ 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement u 


autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas j 


mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer | 
déboursés autorisés par les lois. 


{ 
| 
| 
{ 


: 
7 

Conformément aux conventions comptables du gouvernement, lac) 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financte 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimestrii 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opératio 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont compris) 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d'Etat qui sont dépendant 


de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis q 
les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au cott. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et étz 
d'exploitation des sociétés énumérées 4 l'article 85 et/ou 4a l'annexe III 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d'opérations d 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. | 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généraleme 
reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur privé et publi 
dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les pré 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais report 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financetf 
tels qu'immeubles, machinerie et €quipement en usage ou en constructio 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lorsqi 
consumés. Li'actif financier et le passif auprés du gouverneme 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financeme 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent | 
montants A rembourser 4 des institutions et autres investisseurs. L 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, a\ 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, a\ 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long tern 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouverneme! 
dans chaque société d'Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandatair 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé da 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi 81 
le fonctionnement des compagnies d'état. Conformément 4 l'article 54 « 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociét 
mandataires d'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent ét 
imputés sur le Fonds du revenu consolidé et versés A méme ce Fonds. P. 
conséquent, de tels emprunts représentent des dettes du gouvernemeé! 
et sont inscrits comme telles dans les états financiers sommaires ¢ 
Canada aprés avoir déduit les emprunts 4 étre probablement rembours 
directement par ces sociétés. 


-(VERNMENT OF CANADA 


)fES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
VERNMENT OF CANADA - Continued 


| Revenues include financial assistance received or receivable from the 
cement in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
lication of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
m equity accounts. Equity transactions with the Government include 
dends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
cial assistance provided by the Government. 
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DU _ GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits a l'avoir. Les transactions dans l'avoir avec 
le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de bénéfices 
au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le gouvernement. 


| 


:liminary figures) 


MMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES D’ETAT 
(chiffres préliminaires) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 31 mars 1991 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


SETS ACTIF 
sinancial: Financier: 
EG ES eI setts ode ting Ono SONG DONT SOC HGnnnoes TEATS ay crorctersteroterct ois eter Neos ovens aloiolsa(oinieversiexels s/o lols eur ats 34,636 
:| Government and other Crown corporations ...........++ Gouvernement et autres sociétés d’Etat ............ee0ee 26,076 
SETMTIEMTIC 12108 SSCLS cavalo mrmistere\o)ayaverutctavore istein orcheravalole,Winyo/aytini TLotal-dewiactif financierecys rsicioiereleiniweaielorere si isis vie! sieve /olaroreiereiots 60,712 
ysical assets and deferred charges ..........+eseeeeeeeee Actif immobilisé et frais reportés .........sesceeseceeessees 20,473 
— DSISETIS: 6 Se ciaca ti siobiacoe Ga Geennpodadopaenoceeona TOTAL DESLAAC DIRS tec sitatciaaapereisieis ore aleiselininteies 6s iaisisje'sivls/s/e 81,185 
BILITIES PASSIF 
Yutside parties — Tiers — 
MECN G8 — A RONG ct aVeistscleleieielcle's vip)s x is!o/oial ev. siecle e's lv'els «'e Emprunts — mandataire ..... cesses eeseeeceescsssseees 18,613 
PaMIONAAG ENC ficieiecsie ise siotsesicitetets cre'eiele's. oleeiers TOM AIIANGAtAILO Un cinieiris cline evels terete iota aiaate 1,865 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
WATT R LON CS POSILOLS [aleicrs rele <nlers m <=ie'nJe/olelajers «lel afe’slc' oleic «te montants dus aux déposants .......:e cee eeceeeeeeceee 22,974 
EOS SA DU ICICB -tesare svelte s)= xe © ato) oiei steiele oie ale! chrieteleiels sels store PISCE SF CEE G60 onde cee ooeoUoTo0 CO cUbn CA domdtIoDGOO" 8,538 
jovernment and other Crown corporations ............0++ Gouvernement et autres sociétés d’Rtat...........eeeeee nee 16,695 
ME PU AGS UC RAE Sa tpterere rate org susie ieisisiaiaiefeltis wie oiein oie ie vars eferelsle.s NOTA DUGPAS SIR icreissrssciela tote viele rsisnielsisteislereieis\aisinlexalereisteiee 68 ,685 
BRMOLSCANA DAG torclaley i) aisieisie is cine a's 0.016 sievslalere'sieroitiaiein AV OIRS DUSCANAD Avani is aie eels eiviv stale ie 6's s/e[nrctlateielelersicinie sale 12,500 
WAL LIABILITIES AND EQUITY .........ssseeeeseeees TOTAL DU PASSIF ET DE L*AVOIR: oo occ ccc cnsnscnnces 81,185 
BEIT ADUILICS aieiefoieleinys,« vir'6's) vir «ees eleivie.s 9/n.0 90's aslleie 4/0 Pa asit Gvorntuel ferrcicrereiersteveretisrs a slereisraroveratoialelareyaVeVaisialainvels/eiecateislotsie 560 
‘VENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L’AVOIR 
The Year Ending March 31, 1991 pour l'exercice se terminant le 31 mars 1991 
i 
‘VENUES - REVENUS - 
oar i ORAS (i sp ee Ticks eee ee ee ee Re acs oe 23,029 
Jovernment and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d’Btat — 
| Financial assistance .........seeeveseeecvevevveaeeeaee Ax dex tin anclere meteritarlesiuiotiesteis sietsiciesinn sts inecietelaintesieleie 4,487 
(URS a oS ARS OID COTE OOOO OCOD 5 GOD Conan COU On AUELOS ora wicne r cctolotnrelolere sialerleinial eve eralebeturieiers laiersls’ scale’? Os e078 4,091 
MER EIE NIELS toys atcrcisinsvietols's ale (etaieslelarelole/ole.s/veinioln's © <topsieie TOPALADEO RE VENU Sicaetasttastiitemciatetsiereretsterete ciel 'alereletaieale 31,607 
PENSES - DEPENSES - 
Dutside OS Sito ce rapniice std bc0us Ta ewnOben Dy sOCOpneO LSS Cleccocatanimacnrtoicn uOnDOOA CL IaoOn COnOXORD TnDOMaO cK 25,996 
jovernment and other Crown corporations .......++.+++++ Gouvernement et autres sociétés d’Rtat...........ee ee ee eee 2,709 
ia EDR RISIRS. 6 Gnec 650 BAQOr one SO ODCOrE Ada OTINC TOTAL DEPENSESreracctutentencivnccetre cto eine ete Sos erorss es 28,705 
facome/loss (—) for the period .......seesccscssscessecs Bénéfice net/perte (—) nette pour la période ......... cece eee 2,902 
BPMN SIBLING Sc iciatesaiess hice 4.0 sea win evn ois savers aia aeictan ean oe Ajustenionia dang. naVvoireiamarseteicen a cle niealsinin oie ¥ w\ete « elalerereicieielie.els -331 
Avernment's share of income/loss (-) .....cseeeeeeeeeeeeee Quote-part du gouvernement dans le (la) bénéfice/perte (-) ... 25711 
Thity transactions with the Government ............eeeeeee Transactions dans l’avoir avec le gouvernement ...........+++ -2,154 
Thity gCATAGS, ADIL 90,1990 nc cc wien eleieictets|cletein siete’ ula\e AvoirduiCandda au Ler @vrile 1990) recs vsicieisclelelecicr stisisiee y ele 12,083 
Tuity Brcanada vat: March 34, 19.91 02's 1. \s wears /ancarernideals ele iieie AN oir Gus Canada rauo): Mars 19 Oli iia eterayeiniee shoretelvisie/e) wieis!*le\«) sie!» 12,500 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA | 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIER | 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d'assura 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des frais d'assurance qui sj; 
alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée par la socié, 
Le montant a verser comme frais est basé sur le montant prévu nécessaire > 
satisfaire A toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du for 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les régin 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont con¢us de facon a opérer sur une bh; 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des pr 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demanc 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisq 
l'information est produite 4 partir d'états financiers intérimaires. On pe 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans 
volume III des Comptes publics. | 

Un signe moins "—" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminutt 
ou perte au cours de l'exercice. 
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Ss {MARY OF INSURANCE PROGRAMS OF SOMMAIRE DES PROGRAMMES D’ASSURANCE DES 
‘NT CROWN CORPORATIONS SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
The Year Ended March 31, 1991 pour l'exercice se terminant le 31 mars 1991 
Mminary figures) (chiffres préliminaires) 
T (in millions of dollars - en millions de dollars) 
. | eee ee 
} 
e| Canada Deposit Export 
f Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation !JI*) Corporation !! Corporation '!) 
} Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
J Insurance Securities Improvement Guarantee 
i Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
7 d'assurance- Société pour 
:| dépéts du Société canadienne d'‘hypothéques l'expansion des 
I Canada!l\*I et de logement!*! exportations™!*! 
} 
Fonds de Fonds de 
| Fonds titres préts pour Fonds 
q d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
i hypothécaire garantis des maisons de loyer 
Iirance in force as at Assurance en vigueur a la 
_ porting date date de déclaration 
_ | — current year.......... — exercice en cours ..... ae 270,461 $3,680 5,459 - “* 4,496 
5 — previous year ........ — exercice précédent ..... A 245,012 49,830 4,472 * bad 4,044 
Oning balance of Fund Solde d’ouverture du Fonds 
B) — current year.......... — exercice en cours ....... -888 83 1 1 16 47 
- | - previous year ........ — exercice précédent ...... -1,062 -82 ~ 1 12 45 
Renue for the year: Recettes pour l'exercice: 
_ remiums and fees Primes et honoraires 
mi — current year.......... — exercice en cours ....... 271 190 2 13 
| - previous year ........ — exercice précédent ...... 245 161 1 17 
" ivestment income Revenu de placement 
®| —current year........ Qi — exercice en cours ..... BO 3 98 1 1 
| = previous year ........ — exercice précédent ...... 4 71 1 
_ ther revenue Autres recettes 
B\'= current year.......... — exercice en cours ....... 12 1 1 1 
_ |= previous year ........ — exercice précédent ...... 25 1 
Til revenue Recettes totales 
}) —current year.......... — exercice en cours ..... ive 286 289 4 : 2 13 
}| — previous year ........ — exercice précédent ...... 274 232 2 _ 1 17 
Ecnse for the period: Dépenses pour la période: 
08s on claims Pertes sur indemnités 
}| —current year.......... — exercice en cours ....... -79 108 14 
_ = previous year ........ — exercice précédent ...... -78 -6 8 
" |terest on loans Intéréts sur préts 
| — current year.......... — exercice en cours ....... 144 
| - previous year ........ — exercice précédent ...... 165 
_ dministrative Administration 
®| —current year.......... — exercice en cours ....... 12 ts) 1 1 
_|=previous year ........ — exercice précédent ...... 13 73 1 -3 
"nds returned to Fonds retournés au 
_ Government gouvernement 
| -current year.......... — exercice en cours ....... 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... 
T\1 expense Dépenses totales 
®) —current year.......... — exercice en cours ....... 77 185 1 ba 1 14 
'| — previous year ........ — exercice précédent ...... 100 67 1 bd -3 8 
Nincome/loss (-) for the Revenus nets/pertes (—) nettes 
| P 
var pour l'exercice 
j= current ycar.......... — exercice en cours ....... 209 104 3 - 1 -1 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 174 165 1 * 4 9 
Ciing balance of Fund Solde de fermeture du Fonds 
| Current year.......... — exercice en cours ....... -679 187 4 1 17 46 
| — previous year ........ —exercice précédent ...... —888 83 1 1 16 54 
Nclaims during the Montants nets des indemnités 
sar (4) pour l'exercice (4) 
Weeicurtent Yoar.....ceees — exercice en cours ....... -60 a3 “ad < os 7 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... -195 -30 ae * beh -2 
F; year average of Moyenne des montants nets des 
st claims indemnités payées pour les 
aid cing dernicrs exercices 
Pemcurrent year.......... —exercice en cours ....... 117 -14 he és wh 16 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 258 13 os : oa 1 


I 
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The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,225 million at 
March 31, 1991 ($1,375 million at March 31, 1990). The Government is 
continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to 
eliminate its deficiency without budgetary support from the Government. 
Since there is no reason to believe that this will not be the case, no 
provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1990 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1990 was estimated to be $143.5 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4] 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurar| 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur | 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies | 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par | 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes’ 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du rég| 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernem!| 
de $1,225 millions au 31 mars 1991 ($1,375 millions au 31 mars 1990), | 
gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de permettre j. 
SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas Neu d’en croire autrement, aucy 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes sut 
par la SADC. | 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) adminir 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds 
titres hypothécaires garantis sont actif. Le FAH fournit de l'assurance ; 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des frais, afin de cou 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mett 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder : 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moin 
risque aux préteurs et que le commerce secondaire d'hypothéques ¢ 
favorisé, pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une éti 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1990 démontre que le Foi 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation futu 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1990, un surplus a 
évalué 4 $143.5 millions. Le Programme des titres hypothécaires garar 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalem 
le gouvernement, garantit le paiement ponctuel du principal et des intér 
aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institut 
financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentiels dont l'institut 
prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 1984, la Soci 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné « 
les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées di 
le Trésor et que les créances du Programme sont finalement payées 4 mé 
le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires ne rencon 
pas la définition d'un plan d’assurance administré par une société d'Etat 
que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérations du Program 
ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information supplémenta 
apparait dans les notes afférentes a l'état du passif éventuel du gouvernem 
du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurar 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportatt 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global « 
réclamations a date et pour établir une provision pour des réclamatic 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte 4a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés § 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 


; 


_(VERNMENT OF CANADA 


| . 
ES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
VERNMENT OF CANADA - Continued 


-{ Contingent Liabilities 


A contingent lfability is a potential liability which may become an actual 
{lity when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
» contingent l{abilities of the Government are provided in the following 
tement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
|ses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
essments in respect of breach of contract, damages to persons and property 


27 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans 1l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives 4 des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 


like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
thorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
(other documents that may be in force at any one time. 


§ 

:. OF CONTINGENT LIABILITIES 
At March 31, 1991 
liminary figures) 


PLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF -— 
orrowings by Crown corporations which are not 
agents of Her Majesty — 

, Canadian National Railway Company — Bonds and 
“WIS qbandashtide dotocncudsDMecD oOo o go dodeDOEDIOOT 


orrowings by other than Crown 
corporations — 


7rom agents — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 


4 

| 

\ Corporation, for on-reserve 

| ROUSING icine oe viele e's Sain QOn aro mot EngODDGU so meNoco toe 


a rom other than agents — 
_} Guarantee programs of the Government — 


| Canada Student Loans Act..... aieeete iisinter sfecsiels) sistolaincals e/asnras 
Bimal] Businesses Loans. Act. .......ccisececsoevssvecveces 

Advance Payments for Crops Act ..... ela. bjels isles Sistele(elaiels 
_| Atlantic Enterprise Program ........ ateleleivisieverele ofern\elsiaiere an 


Farm Improvement Loans Act 
and Farm Improvement 
f and Marketing 
y| Cooperatives 
/ MOANS ACL vss vias no's 6 sien siste[olgibie ie a.e/n a ele olekaieur's ws eieiete elalslaye 
Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 
§| Fisherics Improvement Loans Act .........s0ccescreevees 
| Regional Development Incentives Act ........+.. GA ADOe 
| Loans to Indians by approved lenders 
BOTON-FE SEV! NOUSING Wwicieieiniaeininitie a eiieie sis loins ss s)e.2 sol 
_| Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 aircraft .......cecseeesseessccvvees 
Indian economic development ........eeeeeeeeeseeeeeeece 
Loans to promote the commercial 
activities of Eskimos.......... Miarayeralalelbieisbefelerersieeiete) scl © 


causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 


gouvernementaux tels que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 mars 1991 
(chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!) — Nability!?) applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lHeu)™) éventuel!?] — (s'fl y a Neu)!3) 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts par des sociétés d'Btat qui ne 
sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
Ot CLLSES! Visierecevsrsrcialsieisios oles: ciaiele Mintereisierelstels|visis eleys\elsiexoie/olels VI = 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés d'Rtat — 
De sociétés mandataires — 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 
sur les réSCrVeS ...ccceeeseeeees SO CA DUD OO OULU AG ft 750 638 [4] 0.1 
De sociétés non mandataires — 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi fédérale sur les préts aux étudiants ...........seeeee 6,862 3,061 2.6 
Loi sur les pr€ts aux petites entreprises ...........sseeee 985 [5] 495 5.7 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes ...........+.04- 400 168 0.2 
Programme Enterprise Atlantique ............. Ca OU eee 182 182 [6] 1.1 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et a la 
commercialisation selon la formule 
COOPEFALiVeS . sisjeielese njn:nleraioyd ininie aia eielsleivialeiric c's 0+ visiese « oiaivi0 364 () 135 1.0 
Programme d'expansion des entreprises ct 
Office canadien pour un renouveau 
HCE ESS ec onoo b05e0 pan coocsc.g jb yy opoo Grane sOB0uD: 939 10 [7] 13.0 
Loi sur les préts aux entreprises de péche ...........++4. 22 [5] ei 10.9 
Loi sur les subventions au développement régional ...... 21 3 60.3 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves ........0++-00- (8] 531 [4] 0.1 
Dettes encourues par des tranporteurs 
aériens concernant l’achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited ..............+. 914 19) 50s '8) 
Développement économique des Indiens ..............+.. 34 [10] 4 (4) Zea 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux .......+eeeeeeececeveees 5 my) 
10,728 5,101 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
au 31 mars 1991 { 
{ 


As At March 31, 1991 


(preliminary figures) (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollar! 


Percentage ! 
of net claims 
Authorized to outstandin 
limit guarantees 
(where Contingent (where + 
applicable)!4] — Nability!?] applicable)l3, 
Rapport entri 
les indemnité| 
nettes et les. 
Limite Saranties en, 
autorisée ssif vigueur — 
(s'il y a lieu)™) éventuel!?) (s'ily a Hew) 
Other explicit loan guarantees — Autres garantics formelles de préts — | 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de ! 
upgrader ...... soogodonnd Soe DOC sooo acogcsoouGdcoUNORL valorisation du pétrole lourd .......cseeeeeeeeeeneees 275 266 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 7 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Ridleyitermirals snc er sctalaielelolelererialeterere Mcheterssratere eretst par Ridley berminal sinc reperryere eters erohateratelofetorertetste stetetet™ 230 199 | 
Loans to Marine Industries Limited for Préts & Marine Industries Limited pour 
MCQUISItLON OL ASSCLS eactarats arafovoro/aiajelerale!svoleielers'« a7ole|aie\e ale acquisition do biens oo. ccs decile ccs sielselleliens's cls 7s 55 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét & St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
and expand a paper making facility at et agrandir une papeteric a 
Sault ste Mario; Ontarionic. «cis clelielecsislelsrels civleceleieiarele Sault(StesMaric: Ontarioy sess seeielere ce cleleteis sisi eierere U6) LS 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
eC REET OT 16th 3.4 dgadoanoocanouOHooaTacuodgooanandoDD BAUS tr S$) Lot erareretorererisistegarerteyere rate nalererateretalsintehetateele sets g (9) g 19,12] 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét & Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de 
radio-telecommunication systeMS ........seeeeeeeeees télécommunication radiophonique ........seeseeeeeee ~ * 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen’s Co-operative Society Ltd ........... eeleiets Fishermen's Co-operative Society Ltd ..............- = * 
583 528 
Insurance programs of the Government (13) _ Programmes d'assurance du gouvernement !13] — 
Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents 
nuclear installations under aux installations nucléaires en 
the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 
jC BE er mtr coeei arn OBC OOOOD GOL maa OR DOUG nucléaire; Ll gee ies eho ee eee 675 664 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Insurance Plan 5) ............... rchePotateiacveversterererereisiers des batcaux de pécho [15) |... secs ene ee eres 25 281 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation — l'expansion des exportations au nom du 
Insurance and related gouvernement — Assurance et garanties 
guarantees...... AOC O00 SUereroveroieintarayatete eYols/sleletsteie tiefeietn? 5 CONNEKES) Fevarataiec sto erelarereranere re leveueve navel eteteterersveleretetey eieyeveverare 7,000 [16] 89 
7,700 1,034 
Other explicit guarantees [17] _ Autres garanties formelles [17] — 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
ACGV ENCE PAY MODtSVACt isle ein eeleiinisie ein eleserelelelnialni evar sisfolere anticipés pour le grain des Prairies ..............000e 877 (18) 
Guarantees under the Agricultural Products Garantie en vertu de la Loi sur la vente 
Cooperative Marketing Act ......sscessesseeens eens coopérative des produits agricoles .......ccee seen eeae 110 2.3 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy Garantie de vente d’électricité par la société 
Corporation to Curragh Resources Inc .......-..seee0. Yukon Energy Corporation & Curragh Resources Inc ... 2 2 19) 
Guarantee to City of Toronto of payment by H&D Garantie & la ville de Toronto concernant le paiement 
International Group of 25% of the estimated cost 4 H&D International Group de 25% du cofit estimé 
of a proposed pedestrian bridge connecting Skydome d'un pont reliant le Stade Skydome 4 la propriété 
Stadium to Harbourfront Corporation property ........ de la société Harbourfront Corporation ............4. 1 1 
3 990 
Total explicit guarantees .....s.eseeeeeee SOC OOUNDDOGOOUaG Lotaludos)garantios formellesmmectera teeta cies teers 19,764 7,721 
PENDING AND THREATENED LITIGATION...... Jameanies CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES ............05: 12,599 [9.20] 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS ............5. REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS .......... 1,964 [21] 
Totalulaeh tumtenec ca dsemoen dees sabres ten ca voice oes Total [22] 


G) ERNMENT OF CANADA 


NES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
G/ERNMENT OF CANADA - Continued 


i The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may 
) be in force at any one time. 


1, A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
ty y 
_} lability when one or more future events occur or fail to occur. 
} 


a Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
(claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
| period computed as at March 31, 1991. In some situations where historical 
j data is not readily available, departmental estimates have been used. 


14) Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 

}Indians for on-reserve housing $75,101,009 and for Indian economic 
| development $838,488. As at March 31, 1991, no loans had been issued 
for these amounts. 


(5 The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made 

‘by eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of 
_ | guarantee by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate 

loans made to qualified borrowers and varies according to the dollar value 
_\/range of aggregate loans made by the lender. The authorized limits for 
_ | given loan periods are included in the figure reported until all qualified 
\loans made by all eligible lenders, in the given periods, are no longer 
, outstanding and are not adjusted for loan repayments nor payments made 
‘by the Government for guaranteed amounts in which default has occurred. 


| 


= = 


Gi The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans 
‘for the establishment, expansion or modernization of commercial 
_/ operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program 
‘is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
| ($131,634,072 as at March 31, 1991) and in the Gaspé Peninsula and 
|Magdalene Islands of Québec where administration of the Program is the 
_\responsibility of the Department of Industry, Science and Technology 
_ ($50,683,764 as at March 31, 1991). Industry, Science and Technology 
_}also has responsibility for all capital projects in excess of $20 million. 


| Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 
| 


| 
(8 The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
| $750,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage 
| and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
_ | lenders. 


is, Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
_\translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


“The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been 
\paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian 
a Economic Development in previous, current or subsequent years, with 
respect to all guarantees authorized and granted, is set at $60 million. 
'As at March 31, 1991, $26,078,088 has been expended from the CRF 
leaving a balance of $33,921,912 available for disbursement. 


( Loans under the guarantee have been repaid in full and consequently 
_ contingent liability no longer exists. 


( Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
_ was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
? has made interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under 
| a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the 
Government will be called upon to make a final payment of possibly 
_ | $8,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when certain 

issues are settled in US Federal Court, however the amount cannot be 
_| determined at present with any certainty. 


a Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
' Government. In return for payment of a premium, CMHC will reimburse 
_| homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, above a 
, deductible, due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. 
_ As recent mortgage interest rates have been relatively stable, the Program 
is not widely utilized and loans covered by the Program at March 31, 1991 
-amounted to only $911,000 ($911,000 at March 31, 1990). Premiums 
| collected by CMHC are remitted directly to the Consolidated Revenue Fund 
_ (CRF) and obligations are ultimately payable from the CRF. Because of 
'the nature of the Program, it is not possible to estimate the amounts, if 
any, that might be payable at some future date. 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(3) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant 
total des divers genres d'autorisations utilisés par des organismes 
gouvernementaux, tels que stipulés dans la législation, des ententes légales 
ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne 
des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme 
période, calculé au 31 mars 1991. Dans les cas ou les données d'origine ne 
sont pas facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie 4 étre effectués concernant les préts 
suivants: aux Indiens pour habitations sur les réserves $75,101,009 et pour 
le développement économique des Indiens $838,488. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants au 31 mars 1991. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum 
de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés la Loi, comme 
étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés 
et varie selon la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites 
autorisées pour des périodes de préts données sont comprises dans le chiffre 
divulgué jusqu’a ce que tous les préts approuvés et consentis par les préteurs 
admissibles dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effectués 
par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de ]'Atlantique ow le 
Programme est administré par l'Agence de promotion économique au Canada 
atlantique ($131,634,072 au 31 mars 1991) et pour la péninsule de Gaspé 
et les [les-de-la-Madeleine du Québec ot le ministére de l'Industrie, des 
Sciences et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du 
Programme ($50,683,764 au 31 mars 1991). Ce ministére a aussi la 
responsabilité de tous les projets d'{mmobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable 4 l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves 
s'éléve a $750,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et 
par d'autres préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le 
Trésor pour l'exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le développement 
économique des Indiens est fixé 4 $60 millions. Au 31 mars 1991, 
$26,078,088 a été déboursé 4 méme le Trésor laissant un solde disponible 
de $33,921,912. 


Les préts sous garantis ont été remboursés en entier et conséquemment il 
n'y a plus de passif éventuel. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a 
déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le 
gouvernement a effectué des versements provisoires  totalisant 
$20,361,132 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer des 
paiements additionnels, pour régler les obligations restantes aux créanciers 
lors du réglement de certaines émissions au tribunal fédéral des Etats-Unis, 
mais le montant ne peut étre déterminé, en ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére, pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse, lors du 
renouvellement, les propriétaires 75% des augmentations causées par les 
hausses marquées de taux d'intérét au-dela d'un montant déductible. Les 
taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas 
tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 31 mars 1991 ne 
s'élévent qu'a $911,000 ($911,000 au 31 mars 1990). Les primes encaissées 
par la SCHL sont remises au Trésor et les créances du Programme sont 
payables 4 méme le Trésor. La nature méme du Programme ne permet aucune 
estimation des créances futures. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


(14) 


(15) 


{16] 


(17) 


(18) 


(19) 


{20} 


(21) 


(22] 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 9 Canadian nuclear installations as at 
March 31, 1991. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated 
specified purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. 
The account is debited with refunds of premiums and payments in 
settlement of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As at 
March 31, 1991, { most recent data available) the insured value of vessels 
under the Plan amounted to $281,388,000; the balance of the account 
was $25,321,342 and outstanding claims against the Plan amounted to 
$1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the 
authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by 
the Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will 
assume responsibility for the liabilities arising from defaults in payment 
by countries purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this 
guarantee amounted to approximately $5.2 billion at March 31, 1991. 


Less than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to 
$300,000 per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh 
Resources Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction dispute ...........+. 303 
b. damage to property including 
loss of income ....... adcocooatncer sddcnuaanoAGanic 789 
c. physical and mental injury including 
accidents, and false imprisonment........ eeteteyateferesiate 207 
d. expropriation and land claims ......... Paterogeierelorerersys . 9,644 
e. loss of goods held 
BED CU SCO Yar etatereteterersfelstetelaietersrolste erelele\sisielersieietetafavorsisisie/efe 5 1 
f. government employee 
GiSPUtCSin cectteete Riatatelose aiotere/sutetarete Wiehe celerate,e iaretereiaters 24 
PWR smenossonnnnsuroponoNd stecare atarsieietstele areveteretatetetetstet<t= 1,331 
12,299 
Messiduplicatogrcl @imisi encircle states cteleteiel-lelctetaleret's siete ele 20 
AUC hall Repetave orerexereecTerstal voters ateiecofs sicloveverersioversvelorsietoreasesveToieieiwrersievnie male 12,279 


Included in (d.) above is $9.6 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 91 litigation cases. There are 
another 129 similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it {is not possible to determine the amounts that may be 
ultimately payable. 


The Government has six comprehensive native land claims under 
negotiation which is the maximum number that may be negotiated at any 
one time. Three of these claims are awaiting ratification and one has been 
agreed to in principle. Should all three claims be ratified, and the 
legislation for the settlement thereof be enacted, the Government of Canada 
would be liable to pay financial compensation of $1.4 billion which would 
come due and payable over a number of years. In addition to the 
compensation payments, the settlement of these three claims would lead 
to implementation costs, estimated to be $600 million, over the next ten 
years. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 
that may become an actuality when one or more future events occur or 
fail to occur. Two departments reported contingent gains as at 
March 31, 1991 totalling approximately $9.1 million. 


Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIE ‘g 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


14] 1] n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsali 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installaiy 


nucléaires canadiennes au 31 mars 1991. 
| 


(15) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré pe] 
gouvernement afin d’assurer les pécheurs contre des pertes en caa 
anormales. Un compte 4a fins déterminées consolidé est crédité de bhi 
les sommes encaissées 4a titre de primes et de recouvrements, ainsi que’ 
avances consenties par le gouvernement conformément 4 ces réglementi te 
telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le cor} 
est débité de remboursements de primes et du réglement des réclamat, 
de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision: 
en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 mars 199 |; 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait 4 $281,388, ) 
le solde du compte était de $25,321,342 et les réclamations non réglée ; 
titre du Régime se sont élevées 4 $1,250,000. 


{16} La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour l'expan 
des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassurane | 
garanties connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 millfé 3 
ce qui représente la limite autorisée. 


(17) Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de céré\ 
a crédit par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie qui 
gouvernement assumera la responsabilité de la dette advenant le défau) 
paiement par un pays achetant a crédit les céréales canadiennes. Le mon) 
débiteur au 31 mars 1991, en vertu de cette garantie, s'éléve 4 environ | { 
milliards. 


{18] Moins de 0.1%. \ 


{19] Selon une entente entre le gouvernement et la société Yukon En) 
Corporation se terminent le 31 mars 1997, un montant de $300,000 | 
versé annuellement advenant que les ventes d'électricité 4 Curragh Resou | 
Inc. soient en dessous du seuil prédéterminé. 


{29} Classé de la facon suivante: (en millfons de dolla)! 


a. l’inexécution présumée de contrats par écrit, verbaux, 


statutaires incluant les disputes de construction...... 303 
| 
b. les dommages causés aux propriétés n'appartenant pas 
au gouvernement incluant la perte de revenue........ 789 
c. les dommages corporels ou mentaux y compris les 
accidents et les faux emprisonnements.............+. 207 
d. les revendications pour terrains et expropriations .... 9,644 | 
ce. les pertes ou dommages causés aux marchandises 
en détention préventive ... cc. ne sie ociee Teierrereleeceiere 1 
| 
f. les revendications relatives aux employés du | 
POPOL SCENES Roo nogsoouDendde cone TodaOC dann iageo ss 24 | 
BAU LLC Site te cretel stereistetete efevstetaletarevetstetsierere’ctelotele(ererstetercteselerrverets W332 
12,299 
Moins les revendications en double .....cesseeeeeeeeeeeees 20 
otal Reecterrctrssrere AtINC DO BH UG CAPO OOR COOSA EE CODA NOAA OAOOOT 12,279 


Inclus en (d.) ci-haut, $9.6 milliard relié aux engagements envers 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente 
revendications des plaignants dans 91 causes en litige. Il y a 129 cau 
semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les monta 
qui peuvent finalement étre a payer. 


{21] Le gouvernement négocie présentement six revendications globales 


terrains concernant les autochtones. Ce nombre représente le maximum 
peut étre négocié 4 tous moment. De ces revendications, trois attend 
d'étre entérinées et une entente de principe a été convenue pour une au 
Si les trois revendications sont entérinées, et la loi pour le réglem 
promulguée, le gouvernement du Canada sera responsable de payer | 
indemnité financiére s'élevant 4 $1.4 milliard dont l'échéance et les paieme 
d'échelonneront sur un nombre d'années. En plus des paiements d'indemn 
le réglement de ces trois revendications entrainera des couts de mise 
oeuvre qui sont évalués 4 $600 millions, répartis sur les dix prochal! 
années. 


(22) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrem 


possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs éveneme 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 mars 1 
tout en totalisant approximativement $9.1 millions. 


* Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Chief, 

Central Accounts Analysis Section, 
Central and Public Accounts Branch, 
Government Operational Services, 
Supply and Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A OS5 


Telephone: (819) 956-1880 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite 4 la personne suivante: 


Chef, 

Section de l'Analyse des comptes centraux, 
Direction des Comptes publics et centraux, 
Services opérationnels au gouvernement, 
Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1880 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
‘ations is to provide information to interested users of data on the 
¢mmment's financial operations, and to facilitate an understanding and 
iation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
forhich the Government is responsible. 
| 


_ The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
‘ound in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
nue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
(: reserved to the provinces, "shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
aad, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
if 


1 be appropriated by the Parliament of Canada". 


_ The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
led Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
partment and accompanying notes. The statements of transactions show 
jthe financial requirements were met and the effect of the transactions on 
Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
isactions, the financial transactions are classified into the following 
(jorles: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


° The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
| currencies. 


° The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 

which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


° The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
xjiditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
Jelled Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
iejrtment. The difference represents transactions of certain specified purpose 
Baie, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 


M/oudgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l'exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu 
consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états, sommaire et détaillé des 
opérations, les opérations financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances 
celles des éléments de passif reliés a l'administration de certains 
deniers publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et 
celles d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux 
opérations de change et a la dette non échue. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue 4 payer en devises 
étrangéres. 


° La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


° La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue a la fin de la période. Les effets a payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a l'état 
détaillé des opérations est different du total des dépenses par ministére. La 
différence représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a4 chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 
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OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

‘QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 

| 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE SEPTEMBRB A CB JOUR 

1991 1990 1991-92 1990-91 

| 


j. BUDGETARY TRANSACTIONS I, OPERATIONS BUDGBTAIRES 
SECM. Cindi idk nots ei cvec ee a's © 6 (nies /o wie a8's(si4 6 RGCOUGS: cicrithercabin'e. ces Seseascawenhewene cs - 10,785 + 10,301 + 56,321 + 60,000 
SIBERIA SPONG IIE va yip/s)s\s\s) 910716 0 6 s\0's 0 0:0-s\0/decerore : Dépenses de programmes .......... 0s seeeeceees - 8,275 - 7,983 - 53,565 - 49,151 
Operating Dalance Gee icce cece sete ececveccees Solde de fonctionnoment........sseeeeeveeees + 2,510 + 2,318 + 2,756 + 10,849 
RIERDODUCHALOUS ware ycier cies s tines usr cries Frais de la dette publique ...........seeeeeevees - 3,449 - 3,579 - 20,757 - 21,451 
DOLACiicga sie visi Vin di= Weis jos insicn tables ee v0.08 DGticititicenies sinister ia pls ates aaa athieleGb oiiane'e iar - 939 - 1,261 - 18,001 - 10,602 
| 
ll, NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
| (source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
BHOUMOVENCER Lupino sisihleslelesieiaisaéislsis ein is vices AVONCOS: sieis see's ea Viled vis asin sreisier alginate te rele te + 97 + ad - 624 - 31 
| Specified purpose accounts .........eeeeeeee Comptes a fins déterminées ............---0e- + 2,017 + 1,739 + 35305 + 4,675 
| PEE PMUSACTIONE ao aac oe aie le iicteieiciess c,sjoue + Ge.e 0.018 Aultros opérations i./<01ere sce cm sieteiis a aitisieiee eeisie ete - 3,050 1,125 3,505 - 2,603 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... — 936 + 658 - 774 + 2,041 
| Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non comprises) .......seeeeeeeee - 1,875 - 603 - 18,775 - 8,561 
(ML. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPRRATIONS DE CHANGE 
imemeource + requirement —) .......c.ssscssersscvses (provenance + bosoin =): 3,250 ca seins cle elteeee + 610 + 282 + 230 - 4,336 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers ..........4+.. - 1,265 - 321 - 18,545 - 12,897 
IV, UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPRRATIONS DE LA DETTE NON ECHUB 
| Memirce + TEQUITEMONt —) hc sccccesessercesccarce (provenance + besoin —) ......ceeseeesecevsveseees + 2,2A1 - 32 + 18,422 + 12,886 
Change in cash Variation de la caisse 
tincrease + GECKESSE —)) eves ce cvcesnsers (augmentation + diminution -) ............ + 976 - 355. - 123 - 11 
| 
\¥, CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE ...........-seeeees 2,448 1,499 
The accompanying tables and notes are Les tableaux ct les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES ] 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS in 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE SEPTEMBRE A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 

Income tax — Impét sur le revenu — { 
Personal ....... elo felavete Wverayerreterere ote tile waiee Particuliors ...ccsccscccsctcencreevevcier Seat 5,697 31,029 30,729, 
Corporationiyarescccjeistewca cise sitiaitinscicsies S OCIG 168) .s056 clelaiele servic svetereieisiereia(vialsvoivieinierere 707 603 3,849 4,997. 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance— 

COMMTIOULONS is. cicceeecatan cinercieieiaicie ESTO Sedabonnocnpanntodsean 66 sare 1,389 1,069 Wp ee 6,295. 
AI I CCH! coconaccsugenscuotoncagooc INO 6 SiG OMte ie otc ein clesclelslelete nie lore relate srersrurate 82 74 411 703) 
7,949 7,443 42,611 42,724, 

Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 
Goods and Services tax .......sseeeeees Taxe sur les produits et services ......... 1,517 Re 7,348 se| 
Sales and Excise taxes ...........00000. Taxes de vente et d'accise ..........0000e 459 1,890 2,060 11,792, 
Customs import duties ...........+e.e0. Droits de douane a l’importation ......... 346 356 1,765 2,152, 

2,322 2,246 qT, 173 13,944 

Other|tax  reyenWe je. .ecssinceseeeeieisie sees Autres recettes fiscales .......0cceeseeerees 41 11 145 173) 

otalitax re vonuGecdes ccsicicls <cicvcislelereie tice sie Total des recettes fiscales ........eeereeeees 10,312 9,700 53,929 56,841 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Return on investments .........sseeeeees Produits de placements ........sseeeseeceee 358 517 1,667 2,432) 
Other non-tax revenue ..........seeeeeees Autres recettes non fiscales ............000+ 115 84 725 727; 
Total non-tax Tevenue ..ccvcccscescccesvecces Total des recettes non fiscales .............000- 473 601 2,392 3,159 
TOTATONET REVENUE acess cccce cee sciee TOTAL DES RECETTES NETTES ...........- 10,785 10,301 56,321 60,000) 
Expenditure Dépenses | 

Program spending — Dépenses de programme — 

Transfer payments — Paiements de transfert — 
To other levels of government - A d'autres paliers de gouvernement — | 
Fiscal arrangements ..........00000. Arrangements fiscaux ..........0ee00% 710 713 4,223 4,033) 
Insurance and medical care Assurance et services de soins | 
BOTVACOS c)etelelne icicle aeisin cnn s/onsicsts ING GICBUX fesiscic cis Sess nas cseclennina a 484 502 2,907 3,034. 
Canada Assistance Régime d'assistance publique | 
Plartpstoreiciccisaiersicietatic cicictemieieteisisieisys Gu! Canadas ica. «raoamidicteetaact ed 573 464 3,542 2,895) 
Education support ..........-sseeeee Aido & l'éducation ............eeeeeee 145 155 869 941, 
Otho niente cre cielcreia elevrtetesisiele sloloreleratale AUtrOS : cincisied aioe teste niscedlelv ews ete stele svar 202 286 1,434 1,676) 
2,114 2,120 12,975 12,579 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la } 
guaranteed income supplements vicillesse, suppléments de revenu | 
and spouses’ allowances .......... garanti et allocations au conjoint.... 1,554 1,424 9,046 8,409 
Unemployment insurance benefits ... Prestations d'assurance-chémage ..... 1,145 695 8,647 6,198 | 
amily allow ancewe sss scciesisiciciem ers Allocations familiales ................ 233 227 1,425 1,355} 
Othor ciacociclaciscteececerneercciers cine AUtres ja cearelescltacie cis wolelaierelslersteiaiets 173 218 1,334 1,309 
3,105 2,564 20,452 17,271 | 
Other transfer payments .........605 Autres paicments de transfert ......... 541 573 4,188 3,688 | 
5,760 5,257 37,615 33,538, 
Payments to Crown corporations ........ Paiements aux sociétés d’Rtat ............ 375 329 2,343 2,202 | 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 
NationaliDefenceenientectaciiic ei vieieniace Défense ‘nationale cocmedevessiccsgeee sc 697 940 5,033 5,144) 
All other departments and Tous les autres ministéres ct 
WOH oodooadoo hiocadacononmccoos Crp fery } asbougacoonaccuadocopso nak 1,443 1,457 8,574 8,267 
2,140 PAs key! 13,607 13,411 
Total program spending ............sseeeeee Total des dépenses de programmes........... 8,275 7,983 53,565 49,151. 
Publ cide bt retre ntatelersieisieisteteielslos sicicicistelelsinieieistsiays Dette publ iguercretsteeissieisicieicleisinieleleleretereirisreteersrete 3,449 3,579 20,757 21,451 
TOTAL NET EXPENDITURE .............55% TOTAL DES DEPENSES NETTES ............ 11,724 11,562 74,322 70,602 
IDMUCOUE Gopoodooaoboccuaancconncoudnconnr DEFICIT 23 chiens sens che so orate ves. 939 1,261 18,001 10,602 


}OVERNMENT OF CANADA 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


)UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
JABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


{]. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


Loans, investments and advances 


Crown corporations .......seecsversreee 


j Other loans, investments and 


BAVATICOS daisieisieieis aie iciejaie it\'s sleloeiavoe se 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 


Specified purpose accounts 


Ober trariSAaCtiONS) is sic. ov cices eniiv ees vision 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS . 


ll, FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


Net International reserves ........eseeeeeees 


Unmatured debt transactions payable 


\ in foreign currencies .......e2eeeeeeeeees 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
\ (source + requirement —) 


Special non-marketable bonds issued 
i to the Canada Pension Plan 


Investment Fund). oc c0cs cccevscceeccnnces 
Troasury bills ......ccsscesccsecceccvcceccs 
Notes and loans: 60. .cccsscccccccccccerccces 
Canada Bills. ce .cicsiccie cc ccccccccsccceveescs 


I Less: 
} Government's holdings of unmatured 


Ge Btitsiatwiere visteisisictdtehip:s 00's «aisle sivisivieieie'e « 


Unmatured debt transactions 


MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE SEPTEMBRE A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
a 
Il. OPRRATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et avances 
Soci6tés d’Etat occ cesevncsrscvcersnsesevsne + 100 + 92 i 515 + 73 
Autres préts, dotations en capital 
Ot AVAUCOS vecisiicissosisisvncecceetccenese - 3 - 48 - 109 = 104 
TOTAL DES PRRTS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ETVAVANCES Se arecc ei scite:e casieiisisinsas 45.056 + 97 + 44 - 624 - 31 
Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada... — 20 + 35 - 540 ~ 259 
Comptes de pension de retraite .........-++- + 1,794 + 1,718 + 3,911 + 3,806 
Autresiis....26 riba piatoior etsle(eravelstareiereiarelnic ei sol sie + 243 = 14 - 16 + 1,128 
TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES. + 2,017 + 1,739 + 3,355 + 4,675 
Autres opérations ........eee ee eeeeceeeereees - 3,050 - 1,125 - 3,505 - 2,603 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES ..  - 936 + 658 - 774 + 2,041 
II]. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin —) 
Réserves internationales nettes .........+++0+- + 922 + 320 + 769 - 3,483 
Opérations de la dette non échue a 
payer on devises étrangéres ........+-+sse - 312 - 38 - 539 - 853 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... + 610 + 282 + 230 - 4,336 
IV. OPRRATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 
Obligations négociables ........eee eee eeenes + 1,775 + 850 + 8,000 + 5,940 
Obligations d'épargne du Canada............. - 230 - 384 - 1,758 - 6,533 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada........... - 1 eae + 12 + 387 
Bons du Trésor ......+55+ dais cisiBinielsyaipreieielevsiie's + 600 - 600 + 11,050 + 11,750 
Effots ot prOts ....cceeecccseccesecveveceseens ose See ~ 7 - 163 
Bons du Canada ...ccscsscesccccssssccecccecs - 312 - 39 - 348 - 597 
+ 1,832 - 173 + 16,949 + 10,784 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
QBOUVEIMOMENE 2.0... ccereereesscceserscees + 97 + 103 + 934 + 1,249 
Opérations de la dette non échuc a 
payer en devises étrangéres ............+.- + 312 + 38 + 539 + 853 
+ 409 a 141 + 1,473 + 2,102 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ...... 


ADVANCES ine coc ceca ccdetaneceienne nie 


Canada Pension Plan Account ............ 
Superannuation accounts .......sseeeeeee 
MEDS Tieie settee cules isis wisicis vies aisle eiaials s/e)aie\e 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS.... 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS . 


Marketable bonds .........cccvcccecccveeee 
f Canada savings bonds .......cceeeeeeeeeens 


payable in foreign currencies ..........- 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


TOTAL DES OPRRATIONS DE LA DETTE NON 
RCHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS. + 2,241 = 32 + 18,422 + 12,886 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


1991 


AT SEPTEMBER 30 
AU 30 SEPTEMBRE 


(in millions of dollars —- en millions de dollars) 


1990 


AT SEPTEMBER 30 
AU 30 SEPTEMBRB 


V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


In: Canadian Golarsiiienisaci cee scleeescisiein'sice 
In foreign CULrONCiOS.. oes usec escscccvcnrces 


TOTAL CASH BALANCE ......ccessecseseees 


VY. CAISSB EN FIN DE PERIODB 


En dollars canadiens <.0 «secs sciclesinsinvcisie 
En dovisos étrangéeres ....... see ceereeeees ‘ 


TOTAL DE LA CAISSE ....cceceerescseeeecs 


2,170 1,192 
278 307 i 
2,448 1,499 


VI. UNMATURED DEBT BALANCE 


Payable in Canadian dollars — 
Marketa bles bonds icccis,s1cie)siseielsieisiesety slavereialese 
Canada savings bonds ..........sseeeeees 
Special non-marketable bonds 
issued to the Canada Pension 
Plan Investment Fund ............+66. 
WT ANE cncaooopouoengnoclomncnode 


Less: 
Government's holdings of unmatured 


GEDE ince wc creivetctercicles sees. cleitels 


Payable in foreign currencies — 


Marketable bonds aici. siete sicrsisieineies s ccceisie's 
INotescand lOans ys caisiereniciciesisieletnivicists ® ciels/s.¢ 
Canada DiS. acaelsatieiicisloieciteineincelsccievcie 


Less: 
Government's holdings of unmatured 


OO Terie a aera rerereteiacleselcievernialuidle era niece's 


VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


A payer en dollars canadiens — 
Obligations négociables ...........+..- 
Obligations d'épargne du Canada....... 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada.... 
Bons du Trésor ....0.cccceveccesccecve 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement 6.00.6 cece severe 


A payer on devises étrangéres — 
Obligations négociables ............... 
Ha Th 1S pooaonnodecdupoenododadad 
Bons idulCanadaten.ccesescrceceeieenai 


Moins: 


Dette non échue détenue par le 
gouvernement ...........eeseeeees 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 


151,784 
32,686 


3,504 
150,200 
338,174 


322 
337,852 


3,320 
7 

662 
3,989 


3,989 


341,841 


133,792 
34,395 


3,460 
130,300 
301,947 


120 
301,827 


4,824 


306,651 


/OVERNMENT OF CANADA 


\UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
ABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
| 1991 1990 1991-92 1990-91 
Agriculture — Agriculture — 
, Department — Ministére — 
Management and Administration............ Gestion et administration ..........ceeeeeeees 17,549 16,365 31,296 31,760 
Agri-Food - Agro-alimentaire — 
Operating expenditures ........sseeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .........+++00e 160,139 163 433 287 ,526 310,433 
Capital expenditures...... FOUR AAOOODOC. Ic Dépenses en capital ......... Malaletetetele rete clave lee 14,158 13,479 15,968 16,363 
Grants and contributions .........eeeeeeeee Subventions et contributions ............66. 77,770 476,070 137,772 517,928 
Payments to producers Paicments aux producteurs on vertu do 

under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 

Stabilization) ACt cicvae vce leis siete elsie \'e'e ns 0's agricoles . cerccinset serie cccclseepnels' sss 23,187 16,228 51,017 35,381 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 

under the Crop Insurance Act .........4- de la Loi sur l’assurance-récolte .........- 73,628 91,106 112,936 91,106 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 

Marketing Cooperatives agricoles et & la commercialisation 

BFOaNS A Clivtnccts cc's entice occb'aHethewlelw e's os 4% sclon la formule coopérative .......-.++0+ 700 1,832 2,373 3,186 
Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Advance Payments for le paiement anticipé des 

Crops Acti aciel. veces esses ncivalsinies svete TECOTCS: 1010 iaia:svateieisinla/utor lo strelelvly o elevervrevelewiate 22 433 81 542 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 

under the Farm Products conformément & la Loi sur les 

Marketing Agencies offices de commercialisation 

Act cceccccvcrccrcvoccceevervecsesscsces des produits de ferme ........eseeeeeeeees 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 

R6VOIVINGIPONG sisic cco sciens cleteps ecs'oe os des hippodromes .......seeeeeeesrecereers 510 103 1,085 1,649 

Grains and Oilseeds — Céréales ct oléagineux — 
Operating expenditures ....... se eeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ..........++... 5,784 3,749 8,347 6,619 
Canadian Grain Commission — Commission canadienne des grains — 

Operating expenditures .........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........-..- 13,342 13,406 24,681 24,450 
Grants and contributions .............+. aie Subventions et contributions ............0.. 17,611 4,771 25,440 39,968 
Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi sur les 

Prairie Grain Advance Payments paicments anticipés pour le grain 

IAGUl ca cvs ss solslelecledlele cles abv celeb unieees oe dos Prairios 2 ccc case scied ae «lees vivelels y's 8,671 
Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi de 

, Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
PR CLimeraraiNe ae stciralaistswia leis sistste Sieieivieieic vies o.0 le’ grain: de l"Ouest) scr, onicivwets ne cere siete 50,377 31,142 50,377 31,142 
Contribution to the Net Income Contribution au programme de 

Stabilization Program .........eseeeeeees stabilisation du revnu net .......eeeeeeeeee 
Premiums to the Provincial Revenue Primes aux caisses d'assurance — 

Insurance Funds 2.2.2.0... ccccescccrseces FOVENU des PrOVINCES ..... ee eeeeeeereesees ter Ses ue 

454,777 832,117 755,400 1,107,229 
Canadian Dairy Commission ...... SrnieYa toralsierere Commission canadienne du lait ..........eeeeee 974 1,122 1,781 13951 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures ......... Rileeocisewe Dépenses de fonctionnement .........+++++- 508 468 895 987 
KOMETIDULIONS waists clientes eeis's oieteie ce 'o)s-cie'e'e. Contributions cicic0 ci cise vices sluice tures are 3,962 3,999 6,462 6,767 
4,470 4,467 7,357 7,754 
460,221 837,706 764,538 1,116,934 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére - 
Operating expenditures .......eeeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement .........+..+.- 9,535 9,066 16,328 15,680 
Grants and contributions .........eeeeeeees Subventions et contributions ........+eseeee 23,280 24,718 31,030 33,137 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 

Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 

Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 

ACU lec csetloe oie os enc ces nsiseiie sn ciccicesie CNTLOPrises ...cceceeeesecseccscccsevccees 440 773 713 1,057 
Liabilities for loan or credit Obligations contractées pour 

insurance pursuant to assurances—préts ou crédit, 

the Government Organization conformément a la Loi organique de 

Act, Atlantic Canada, 1987 ..........0005 1987 sur le Canada atlantique............. 12,363 1,353 12,602 1,814 

45,618 35,910 60,673 51,688 
Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d'expansion du Cap-Breton............. 2,000 2,000 3,500 4,000 
47,618 37,910 64,173 55,688 
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GOUVERNEMENT DU CANADA i 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES { 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES { 
PAR MINISTERE - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars — on milliers do dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
een 
Communications — Communications — 

Department — Ministére - 
Operating expenditures .....seeeeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..... valeevecees 44,741 41,004 78,912 75,0) 
Capital’oxpenditures cn. ccsscsicescsicss bvice ic Dépenses on capital .......seeeeeeeeeveveeee 5,152 2,957 5,608 4,4. 
Grants and contributions ..........eseeeee- Subventions ot contributions .....-+.eseeeee 23,805 19,901 36,163 31,6 
Payments to the Canada Post Versements & la Société canadienne 

Corporation aeae emer ce cinse + sissies scie sie GOS POSTOS ...ccrccecccrccvevrversevcervies 13,749 13,773 27,502 27,5} 

Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des { 

Agency Revolving Fund ............4+6 télécommunications gouvernementales..... - 3,272 - 7,506 4,884 4,2. 
84,175 70,129 153,069 142,9, 

Canada; Counciliencaccsisinncacis cece css te. ccce Conseil des Arts du Canada.......sseeeeseveees 24,448 20,906 87,678 79,9 

Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 

Payments for operating Paicments pour les dépenses de 
OXPONGItUrES . 0... ce eeceereercseesecseees fonctionnement .......seeeecescceresccens 225,666 194,356 520,000 560,0) 

Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 1,000 1,000 2,334 2,3) 

Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses cn capital ...... 7,334 21,644 45,666 58,6) 

234,000 217,000 568,000 621,0 

Canadian Film Development Société de développoment de 1'industrie | 

Corporation (ie ecterec ste ere sists alee sisletsivioie cieieie'eisie cinématographique canadienne ............... 45,797 42,611 71,857 60,8) 

Canadian Museum of Civilization............. Musée canadien des civilisations .............+. 7,065 7,588 13,977 7,5. 

Canadian Museum of Nature .......cceeeeeees Musée canadien de la nature .......eeeeeeeeeee ; 4,959 4,315 8,514 4,3, 

Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des | 

Telecommunications Commission ............ télécommunications canadionnes ...........+. 8,162 8,356 14,967 15,7} 

National Archives of Canada .........eeeeeees Archives nationales du Canada............0000- 14,345 14,404 26,377 27,3. 

National Arts Centre Corporation ..........++- Société du Centre national des Arts ............ 5,300 4,600 14,900 10,3) 

National Film Board — Office national du film — 

National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund — Operating logs .........scccecceece du film — Déficit de fonctionnement ........ 19,231 11,558 31,234 28,1 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
Fundy «co cation sissies vcvcnsieaiecieiress GWE eA Soins cicrerevorwieis Bieivieiepeinieiiele eleletaineertareete a - 594 8,224 951 2,9. 
18,637 19,782 32,185 32,1) 

National Gallery of Canada — Musée des beaux—arts du Canada — 

Payments for operating and Paiements au Musée des beaux-arts du | 
capital Canada & l'égard des dépenses de | 
OXPENGUUICS cijeccres ese vesicles eles sieieee fonctionnement en capital ...........+000 7,044 111 10,951 1) 

Payment for purchase of Paicment au Muséo des beaux—arts du 
objects for the Canada & l'égard de l'acquisition | 
Collections rercnicts con celereiasvecisisivisisie sls d’objets pour la collection ...........+0- 4,091 fe 4,260 | 

11,135 JUDY 15,211 1| 

ational library insane cee cle cles vioialaleicleialeleisie'~'> Bibliothé que nationale .. c..c0< sists saree eee 8,142 8,830 14,762 16,1. 

National Museum of Science and Musée national des sciences et de la | 

MOCHNOLOR Yirstatele eieretvrrercicie sisi s elstelelelela’ sale eis sisi Technologio: <i eciccc icles». alenewiee oe caine laterite 5,013 8 7,385 

National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — 
Operating expenditures .........eseeeceee Dépenses de fonctionnement ...........++++ 10,407 26,7 | 
Capital expenditures .........cccereeeseees Dépensesien capital or cies eerie “ive rieiaisi-tere 264 7} 

10,671 27,4. 

471,178 429,311 1,028 ,882 1,045,0_. 

} 

{ 

Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 

Department — Ministére — 
Operating expenditures ........ see eeeeeees Dépenses de fonctionnement ............+++ 37,839 39,619 68,899 73 ,2i| 
Capitalvexponditures i... ces -sicistieessicinice es Dépenses en capital .\<(-.-.< 10s oinistelelareiislelteletiels'e 1,574 1,412 2,031 1,9: 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 

purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine .......-eeeeeeeeeces développement)... oc. scale siecle Ge eusm alate ove eve iS . 
39,413 41,031 70,930 75,2) 

Competition Tribunal cee. csaveeeceve sce secs Tribunal de la concurrence .............ssee0es 376 255 580 4 

Copyright Board «05 ccc cccsmesvecnenccoeenve Commission du droit d’auteur..........cseeeeee 208 226 377 ai 

Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs | 

Consumer Information Office ............005 sur la taxe sur les produits et services ........ 1,551 ce 2,761 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 

Review Commissioners ss 10 nsisteciele eelsis sis relatifs aux matitres dangereuses ............. 272 247 451 4 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 

Board meerenemcinentie: ates settee caret médicaments brevetés .............seseereree 7192 659 1,251 1,1 
Procurement Review Commission de révision des marchés 

Board Wii cinase trarertete sic neciosiinaarec sts cstelere eiaielars PUBLICS Te co celswneiisienicsieieiselsisier selec oesariteTe 254 194 357 3 
Standards Council of Canada .........seeeeeee 


Conseil canadien des normes .............e0000% 1,387 ‘, 1,560 2,024 2,94 
44,253 44,172 78,731 80,6: 
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j 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
ene oe er ener See, A CB JOUR 
f 1991 1990 1991-92 1990-91 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
\ Corporate Management and Services ......... Gestion générale ct services .........eeeeeeees 9,991 30,468 - 30,791 350 
\ Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operating expenditures ...... eevee eeeees Dépenses de fonctionnement ........+.++0e 59,198 60,404 63,277 83,461 
Grants and contributions ........ceeeeeeeee Subventions ct contributions ........seeeeee 307 ,340 315,931 $70,112 564,032 
f Government's contribution to the Contribution de I'Btat au compte 
Unemployment Insurance Account ....... d’assurance—chdmage .......cecesveeseees 645,576 1,465,165 
| Government's contribution in respect Contribution de I’Btat au titre des 
\ of Fishermen's Benefits .......02c00s000. prestations versées aux p€cheurs .......... 9,341 85,492 
| Immigration — Immigration — 
Operating expenditures ......ccseeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ...........+++. 49 204 51,830 90,537 95,992 
Capital expenditures oo. ocean ete wens sleteinlee Dépenses on capital .........eceeeesccceeere 2,791 ee 2,832 es 
{ ROMTTIDULLOHE as ec sictelsie cts stole slileieleisleleee’ soles Contributions sitet ctoitu icicles clevelelslelsreisleisleveiess 73,989 20,251 84,103 40,308 
| Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
\ Canada Cl cértain devs! «<< cities e000 GO COrtsiNes GOttES. oi.cicere welsinislsis os itis cele sis sae foo aoe 1,213 
482,531 1,133,801 780,070 2;335,313 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
j EAN OGD atria tas clslalelv/osseieseleiecais e teis'viele ss Va femme 6501. siciviaeiaisiarsis-o ciclo! sie emetererateretemetarerate 961 835 1,577 1,534 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
| BV GRIG'OL CATACRM iain a e\aicloieleistalelaieicetelevstelvie o'e'e.s statut de réfugié du Canada ...........eeeeeee 19,014 15,063 33,887 27,079 
} Status of Women — Office of Condition féminine —- Bureau de 
\ i CO-—OLGINALOP sicialecicielsieic'e.cic,vis soltle.e sivis'sa/0\ 6:0 laicoordonnatrice: .5.6s.o cies aiectesles vevnle vei atele,lole 1,107 975 1,894 1,744 
} 503,613 1,150,674 817,428 2,365,670 
| Energy, Mines and Resources — Energic, Mines et Ressources — 
\ Department — Ministére — 
| Operating oxpenditures ........ceeeceeeees Dépenses de fonctionnement ............+..- 96,530 103,742 169,095 182,992 
Capital expenditures .......seceecerceseoes Déponses en capital .........seseeeeeeeeeeee 4,319 §,019 6,395 6,812 
Grants and contributions ...........seeeees Subventions et contributions ............005 91,427 33,469 189,914 38,947 
Payments to Interprovincial Paicments & la Compagnie Pipeline 
\ Pipe Line Company .......ceescseeeceees Interprovincial .......seeccerccccsessveres 
1 Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
ONG sree teee eaters sis eisrr a vee iub eeioriee ve Besse, oc owiw cnscsincs cca rence en aes eee 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
\ ROG earch aielotels nrets aieieie avers raise sitisi alates ble ssere:< Canada/Terre—Neuve ......cseeeeccceccves 10,174 10,174 
{ Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
| Petroleum BOalG, aise s's's/slcisiv sielsleletels v.sic0 hydrocarbures extra—cotiers ........seeeeee 1,036 1,036 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
LOY liar Loadapatbonsd adbeconccocdoouens ECOSS6 scons s.cteonee cen eete tates 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle-Ecosse 
Petroleum Board ........ssseesesseeeers des hydrocarbures extra—cétiers ........... 429 429 
Petroleum Compensation ........+eeeeeeees Indemnisation pétrolitre .......eeeeee oceans 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
f Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
f CN OVA SCOLIM) Rariaisinisle aie s/e sipicicielr elsnie ote «ole (Nouvelle-Ecosse) .......eeececeecececees 1 Roe ee ae 
203 ,915 142,230 377,043 228,751 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l’énergie 
MOORE Sq yoann teosdacocago can A0onouDeSdOcone ALOMIQUE - cede nes ccccererrvesesevmcsscusics 8,144 7,638 14,896 13,519 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Energie atomique du Canada, Limitée .......... 47,950 43 808 99,802 92,733 
National Energy Board ..........ceeseeeeerene Office national de l’énergio .........seveeeeeees 13 648 6,181 19,885 11,689 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
\ SOMPOFAtiON ... Fikiy/sicie'scisieie so. sce eeleicinaileeeee.es l'assistance internationale ...........ceeeeveeees 5,200 9,300 10,200 11,800 
278 ,857 209,157 521,826 358,492 
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(in thousands of dollars — en milliors de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 | 
Environment — Environnement — } 
PAAMINISTERLION Gola ciesleitalg ee sie e cs aerinesi «ele Administration ......ccsesseccscrsccvensvees 20,211 20,060 37,823 35,9 
Environmental Services — Services de l'environnement — 
Operating expenditures ...... see eeee cece Dépenses de fonctionnement .........++++++ 110,478 126,065 204,123 218,5 
Capital expenditures .......eeeeeee ronan Dépenses on capital ......sseerevesveees ae 8,712 6,164 10,843 9,6) 
Grants and contributions ........seeeeeeee Subventions ot contributions .........+e008- 7,088 11,182 12,454 16,7. 
Parks — Parcs — / 
Operating expenditures .........eeeeeeeee Dépenses do fonctionnement ........e++sees 78,880 87,936 136,970 143,9, 
Capital expenditures ..........eeeeeeeeees Dépenses on capital .......-eseeeeeseceeens 24,541 24,453 32,466 32,1, 
National Battlefields Commission des champs de bataille } 
Commissionscntodacsinc cscs ode aeeiiaee sts MAtOIA UX: costes iateieiotereloiete.averels seoew re. cieruisisieua 755 710 1,210 1,1] 
250,665 276,570 435,889 4581, 
| 
| 
} | 
External Affairs — Affaires extéricures — } 
Dopartment — Ministre — | 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada A |'étranger — | 
Operating expenditures ..........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement..............- 187,501 210,587 320,537 341,3 
Capital expenditures) <2 <0... - cece as +0 Dépenses en capital ...........eeeerseeeees 12,168 21,033 16,021 26,6 
Grants and contributions ..............005 Subventions et contributions ............... 34,412 33,871 54,842 56,2) 
Passport Revolving Fund...........+++.+- Fonds renouvelable des passeports ......... 1,714 889 892 5 
World Exhibitions — Expositions internationales — | 
Operating expenditures .........eeeeeeees Dépenses de fonctionnement .............++ 632 980 754 1,0. 
Capitaliexpenditures jee. es. cece sees secs: Dépenses on capital .......cccececccvceens 2,281 oe 2,281 | 
238,708 267,360 395,327 425,8. 
Canadian Commercial Corporation ........... Corporation commerciale canadienne .......... 4,483 4,104 6,546 6,2. 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peace and Security ............seeeeseeres sécurité internationales ..........-eeeeeeeere 2,000 1,000 3,000 2,0 , 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
Operating expenditures ........seeee eens Dépenses de fonctionnement ...........+06- 25,051 26,029 49 387 48,2) 
Grants and contributions .........0eeeeeee Subventions et contributions ............005 361,233 402,522 689 ,007 609,6 
Paymonts to International Financial Paicments aux fonds d'institutions | 
Institution Fund Accounts .......sseeeee financiéres internationales ..........000% 68,156 57,651 83,357 74,3. 
Payments under the International Paicments on vortu de la Loi | 
Centre for Human Rights du Centre international des droits | 
and Democratic Development de la personne et du développement j 
Pc Ctieretelalste ots creleielaleteisteleleyeiclelata\s\etare stim els «fs GEMOCTAtIQUe os ssi s cininiee's ccnpe velsieiws vivre tee m0 4,000 3,01, 
454,440 486,202 825,751 735,10, 
Cariadian Secretariat: ajc csc scies viesiccicie risers Socrétariat canadion 5... «sce vats cisteciesisiclea'sivivcls 227 239 393 4° 
Export Development Corporation ............ Société pour l’expansion des exportations...... 43,303 26,882 77,680 87,31 
Internationa] Centre for Ocean Centre international d’exploitation des | 
Developmecntirarcrcmimctavericiclsieisiale'sivisrsiviesrsleyeele OF Ot 8G SMO HD DN OPO dOad orp opnooarn soodooceL 1,550 1,600 3,400 3,41. 
International Development Research Centre de recherches pour le | 
Coritre isiccisieisistoiarsiccnierelereie.civisis/sisiele.cicvete-ccieseisiete développement international ............0000- 26,750 28,575 57,500 57,11 | 
International Joint Commission ............... Commission mixte internationale ............... 2,009 1,067 3,274 2,0: 
773,470 817,029 1,372,871 1,319,5¢) 
t 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — | 
Financial and Economic Policies — Politiques financitres et économiques — 
Program expenditures ...........0seeeeee Dépenses du Programme .............++00+ 17,428 22,736 33,257 40,5: ' 
Payments to International Paicments a 1’Association 
Development Association............+++ internationale de développement ......... too one 63,780 20,7" 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Fund tacric crete ew acic'ers since ister International. a cjeistoscscsrass.tsisle sisiesieleielsvsle viele 5,063 Sud 5,063 4,6( 
Purchase of Domestic Coinage ........... Achat de la monnaie canadienne ........... 8,205 8,691 15,715 15,2: 
LA EO DENTS noocadasandnoocnondecanuoneodol Service de la dette publique ............ seen 10,399,430 10,931,809 20,776,917 21,546,741 
Fiscal Transfer Payments...........eseeee08 Paicments de transfert fiscal ..............5- 2,274,458 2,022,149 4,202,305 3,877,1° 
Special Program — Programme spécial — 
Foreign Claims Pundi ciceiieevivsiceisccsteiecieere La Caisse des réclamations étrangéres ...... wae ae exe 
12,704,584 12,985,385 25,097 ,037 25,505,0; 
Atditor Goneral tirtersisicn selsicie's sires sie) deiss sce tile Vérificatour général! © cscs sc veniewclees vecniesions 14,056 14,409 25,488 25,8) 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Mriburialis cc ccietoiice cc censleeled osiiesasaneccte OXLOLIOUP cca ee ccvolcl clams ces orcurnirene caaieuslenicie 1,964 2,609 3,652 4,3: 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Binancisl Institutions diets slaisec viele cicre «1 i.e ee institutions financiOros, 5.05 oc cee scle case vs enon - 11,597 4,644 - 10,824 - 96% 
Privatization and Privatisation et affaires . 
RogulatoryjAfisirs) si\jrccescrs «tases oeonnss rGglementaires: enero waceeuiteantaes ieee 937 1,689 1,871 3,0. 
12,709,944 13,008,736 25,117,224 25,528,5$ 
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ee sxKxrer rr LS 


(in thousands of dollars — on milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
| 1991 1990 1991-92 1990-91 
” 
Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 
Operating expenditures .......eeeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+- 156,466 176,694 263,575 287,137 
Capital expenditures ........eeeeeeee seeeee Dé6épenses on capital ......... ese seeeveeenees 16,276 27,486 19,974 30,657 
\ Grants and contributions ..........seeeeeee Subventions ct contributions ............... 18,855 3,633 27,651 5,026 
t Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
| Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
LOans ACt iv ecaccccccccccvecsvccvevseees entreprises de pOche ......sseeeeeeeeceere wee 1 3 17 
191,597 207 ,814 311,203 322,837 
Forestry — Foréts — 
4 Operating expenditures .........ceeeceeeee Dépenses de fonctionnement ...........+45- 29,874 30,646 52,293 53,290 
Capital expenditures’ ...... sci ovsesteens Dépenses en capital)... 2.0 cc cess cesses ence 2,115 1,830 3,392 2,935 
Grants and contributions ..........ceeeeees Subventions et contributions ...........+08+ 9,702 9,858 14,891 17,285 
41,691 42,334 70,576 73,510 
t 
PITETRGOT GOTICTEl’ (5ip15\sisiere c/o Wins 0:0 sin e/s aisle sie sie aie Gouvermour’ gémbral yc) 5/s:<)s:010<1<.s:ein: 2.0.01 /010/o(o, folie ctelettte 2,755 2,962 5,047 5,146 
( 
’ Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
| Development — canadien — 
' PasNeTSE2 S15 M CLOT ie ose nielciaieis aie) cjefopainisisinysisie'=: eis .e1 = YATE Lig 16008 Ae eRe BAG Hen SOO a NECA SO Se 11,952 12,456 20,887 21,425 
‘Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 
Operating expenditures .......cesccssecoes Dépenses de fonctionnement ............+.. 56,909 63,279 99,905 109,712 
t Capital expenditures ..........ccceseeesees Dépenses on capital .......s sees eeeeeeeeee 1,075 722 1,405 1,399 
Grants and contributions ...........eeeee0s Subventions et contributions ............+8. 641,832 576,314 1,443,733 1,248,649 
l Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
| guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
' Housing and Economic logement et le développement 
| Poevelopmontenc sarin ceca rasiauciieee es s/s EconOMique sac ce sci ce vee Oeliatelloorte clans 217 233 260 268 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
} ACE ine ohpmaisinisialeis sis'ee.0les a/eiefunialogiels'ee-eo's\s de VArctique 2.00.05 ..cccncvsescerveere ve 
( Northern Affairs — Affaires du Nord - 
Operating expenditures ........cseeeeeeees Dépenses de fonctionnement ............... 21,606 25,534 31,516 35,561 
f Grants and contributions ..........eeeeeeee Subventions et contributions .......ss+eseee 666 6,773 2,014 8,590 
Capital expenditures .......cccccccccsesces Dépenses on capital ........seeeeccececceees ose 1,304 aes 1,354 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to Yukon Territory ......++eeees Paioments @WaY UKOM: g siicelswis sisisie cleleislelni tarsi 55,000 50,000 155,062 133,000 
Payments to Northwest Territories ........- Paicments aux Territoires du Nord—-Ouest ... 248 ,000 225,000 532,046 482,000 


1,037,257 961,615 2,286,828 2,041,958 


12 


GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SEK TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 | 
| 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences ot de la technologie — 
Operating expenditures .........eeeeeveee Dépenses de fonctionnement ..........+.+. 46,287 62,014 81,954 102,5) 
Grants and contributions ...........seeeeee Subventions et contributions ...........6+% 51,050 70,046 65,084 97,9. 
Liabilities under the Obligations contractées en vortu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
Loans: Act)s.ccisiwstusen sweeties scenes vines petites entreprises ..2......ccscesececcone 6,271 4,219 17,608 8,1 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ........eeeseeeeee régional ......... Gibieteiaielecoleie sieisaLetetenetererara 22,270 80 39,155 { 
125,878 136,359 203 801 208,7) 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement | 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expenditures .........seceeeeees Dépenses de fonctionnement ...........++. 8,224 7,468 14,290 13,3 
Grants and contributions ............eeee8: Subventions et contributions ............+. 20,822 35,359 26,036 49,8. 
29,046 42,827 40,326 63,1 
Canadian Patents and Société canadienne des 
Development Limited ..........cceeeeceeeere brevets ct d'exploitation Limitée ............ 599 799 7 
Canadian Space Agency - Agence spatiale canadienne — 
Operating expenditures .........eeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ..........++.- 10,495 25,364 12,806 35,5) 
Capital expenditures). 2.0.66... eseenserce Dépenses en (capital viii. .cces access 66,936 eee 89,889 
Grants and contributions .........essseeees Subventions et contributions ........+.+04- 41 1,128 4,290 4,3. 
77,472 26,492 106,985 39,8 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ..... 5,000 5,000 5,000 11,0) 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............ 13,400 3,900 17,200 7,6) 
Investment|Canadal «cc cccecsccesrelinnioereices InvestissementCansds: ss. c¢saccccarsacensrece 2,495 2,011 4,454 4,0, 
20,895 10,911 26,654 22,6 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — ; 
Operating expenditures ........eeeceeeeeee Dépenses de fonctionnoment ..........++++ 67,315 76,912 119,270 137,1 
Capital cxpenditures oo... neces sceeee seen Dépensesien'capital ceacrececscets ssieee ele 3,950 28,009 5,008 34,1); 
Grants and contributions ...........eceeeee Subventions et contributions .............. 25 ,042 30,657 38,979 42,8. 
96,307 135,578 163,257 214,1)) 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génic — { 
Operating expenditures ............seecees Dépenses de fonctionnement ...........++- 3,780 3,706 6,494 6,21 
CHUL gan asotidaccdaouns noo cone aaryOD0NeD Subvontions!doc.c.cae see coactcmatraceer 74,661 82,635 185,948 179,0: 
78,441 86,341 192,442 185,23) 
Science’ Council of Canada .......c0c.csccstes Conseil des sciences du Canada ............... a3 691 1,445 1,41 
Statistics Canada — Statistique Canada — | 
Program Oxpenditures: ice sieerecicissiccsseens Dépenses du Programme ............sees0- 135,677 71,844 230,309 137,7° 
Capital expenditures 2.00... 6ce cess cere eres Dépenses eon capital ............eecceeevees 500 2,118 cee 3,36 
135,677 73,962 230,309 141,0(, 
Canada Post Corporation .......seceeecseseees Société canadienne des postes ...........0e000% 28,824 37,125 57,652 74,2: 
593,932 550,286 1,023,670 951,31 
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QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
' 1991 1990 1991-92 1990-91 
Justice — Justice — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ....... Peieeieseccee . Dépenses de fonctionnement ......... ceceee 43,008 40,836 76,966 72,200 
Grants and contributions ......sceeeeeeeecs Subventions et contributions ......s.seeeees 47,717 47,805 81,644 86,771 
| 90,725 88,641 158,610 158,971 
, Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
[ Camis ONE cots deen gels teaiiaanlsne F4 POLSOMNE: cee visiseaiersice ssc Salah Sines grate asta 4,486 4,431 7,859 7,294 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 
Affairs — fédérale — 
Operating expenditures ...........eeeeeees Dépenses de fonctionnement ............... 15159 1,516 2,246 2,634 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
MYVIGIATIO Bina ots ete ola e's inrajticle's'» sinisye eje(0:0:e1s «o's AOS JUQOS es doce cless vices sae ne edie ss aes 41,081 37,870 82,968 75,988 
42,240 39,386 85,214 78,622 
| Federal Court of Canadawiiiniesccsceccscccevee GouriiédéraleidurCanads onesies cle cistee ss cites 4,647 4,681 7,888 8,556 
. Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 995 1,196 1,952 2,268 
f Offices of the Information and Commissariats & l'information 
| Privacy Commissioners of et A la protection de la vie 
| ROMY AGA ieree niaiocets nieis wicieis 6 9210.0) 07s wialeleveleiesele.syele ie privée du Canada .......sssccrveressecvssvees 1,532 1,508 2,716 7g hose | 
Supreme Court of Canada .......seeeeeeereeee Cour supr6me du Canada .......-seeeeeeeeeeeee 3,606 cA 5,817 5,704 
| TRE SSOUL OL CATS tel oias vis c.sieie'r violate eteneih io eupibie © Cour canadienne de l’impdt .........eeeeeeeeees 2,125 1,744 3,792 3,238 
150,356 144,808 273 848 267,410 
; Labour - Travail — 
| Department — Ministére - 
\ Operating expenditures ............cceee00 Dépenses de fonctionnement ..............- 15,960 16,782 29 589 31,186 
\ Grants and contributions ..........ceeeeeeee Subventions et contributions ...........+00- 9,188 8,861 13,805 10,774 
| Payments of compensation respecting Paicments d'indemnités a des agents 
\ government employees and merchant de 1'Rtat et & des marins 
\ BORMON Ws capecioe tice etiele Cees Me vine wies.c sews MAYCHANAS Foe ee roe te eee lee eels sce sisi see's sie 13,229 6,194 19,290 13,719 
| Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
| PRY MORES we a pereletess elo aie 0(@ o10)s 0) slereleioletets\sieie 0.0 PES GaaaGoadsioaucusianoudUGonnenon 18,939 23,118 39,571 44,788 
57,316 54,955 102,255 100,467 
Canada Labour Relations Board ..........005. Conseil canadien des relations du travail ....... 2,190 2,137 4,044 4,034 
| Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
! Hoealthiand Safety in os: cieesccwle eels oeie ee Riavelale sécurité au travail ..... cece eee vevees asomacs 2 2,118 2,489 3,616 4,237 
61,624 59,581 109,915 108,738 
? 
i 
| National Defence — Défense nationale — 
| Department - Ministére — 
Operating expenditures ......eseeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........-.+++ 2,018,418 2,138 ,667 3,560,943 3,706,546 
i Capital expenditures .........cscesesceseee Dépensesien capital so... oc cn tees oe ne 477,990 657,581 1,131,746 1,015,586 
{ Grants and contributions 6.66% cisco eens Subventions et contributions ............... 38,881 53,453 41,631 60,869 
i Military) Pensions occoc vcisisicc cieteleinis'sios sive PONSiONS MI tare cya iclc sie crersielerecisieleiesesererele 146,929 227,990 355,751 385,429 
N 2,682,218 3,077,691 5,090,071 5,168,430 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures ......eeseeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ..........+..+- 3,139 204 5,193 408 
Grants and contributions ..........eeeeeeee Subventions et contributions ............... 2,471 aac 8,335 are 
5,610 204 13,528 408 
2,687 ,828 3,077,895 5,103,599 5,168,838 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA ' 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES { 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 | 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-€tre social —- 
Department — Ministére — 
Departmental Administration ..........000005 Administration centrale ..... dowboosoutren meas 22,430 21,209 38,525 40,2 
Health - Santé - 
Operating expenditures .........eeeeeeeeee Dépenses de fonctionnoment..........-++++- 182,098 185,627 339,868 330,2) 
Capital expenditures ..........+++- anbonndc Dépenses on capital .......... a viebelee ceceses 6,838 5,467 7,611 8,2 
Grants and contributions ...........006+ aie, Subventions et contributions ...........seeee 70,036 70,225 140,040 137,2: 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services do 
and extended health care santé assurés ct des services 
SOLVICOS sc wcleciccics:o cee cesle dee seats eseeles complémentaires do santé ..........+2+0+e 1,453,472 1,512,089 2,906,887 3,034,3. 
Social - Social - 
Operating expenditures ..........eeeeeeees Dépenses de fonctionnement.............+6+ 26,484 26,339 44,344 50,0. 
Grants and contributions .............e00: Subventions et contributions ..............+. 47,691 31,706 86,887 45,3) 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime } 
PPRYMONES Geraicie taste sicielsis[oleiniersietataiors-e se oitie/s%e d'assistance publique du Canada .......... 1,724,542 1,396,334 3,542,385 2,895,0: 
Family Allowance payments ...........+6+ Versements d’allocations familiales ......... 727,027 679,190 1,424,928 1,354,6, 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la | 
Income Supplement and Spouse's vicillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments .........eeeeeeeeees garanti ot d'allocations au conjoint ........ 4,603,466 4,262,230 9,045,844 8,408 6) 
8,864,084 8,190,416 17,577,319 16,304,0: 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures .........eeee sneer Dépenses de fonctionnement.............-.- 1,428 1,498 2,680 2,4 
ST VAO GS Gondnono ob CAO GGHOBDODOOrOCUOLOUOTD SUbVERCONS Hacc cciiciseteicciclslsclee yetsvielesalels sts 65,279 59,547 119,664 108,8' 
66,707 61,045 122,344 111,21 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development (Quebec) — régional (Québec) — 
Program expenditures .......6sseeeeeeeeens Dépenses du Programme .......-eeeeeeereee sc te eos 
Grants and Contributions .........eeseeese Subventions ct contributions ...............- 
8,930,791 8,251,461 17,699,663 16,415,3,. 
National Revenue — Revenu national - i 
Customs and Excise — Douanes et Accise - 
Operating expenditures ............eeeeeee Dépenses de fonctionnement............+++. 215,836 192,218 384,346 332,‘ 
Capital oxponditures ..........eeeeeeeeeeee Dépenses on capital .........seeeeeeeevrenes 3,714 18,858 6,648 25,0: 
219,550 211,076 390,994 357,6. 
Taxation — Impét - ! 
Operating expenditures .........eeeeeeeees Dépenses de fonctionnement..............++ 293,285 277,770 553,206 533,8'| 
Capital loxpondituresici sis siaitineiciiseinesss Dépenses on capital ..........eeceeeeeeeeees 3,086 5,080 7,288 6,1 
296,371 282,850 560,494 540,0:. 
Sp SUS2N 9 495,926) SS ee 
Parliament — Parlement — 
The Senate tate stevie ce sis sisiciviaicisvelcivie se eisleis sale ste 6137] CRB DO UODOODUOC ONOHeNOaC DOO dadduachedan 10,780 8,379 19,882 16,1( 
Houserol Commonsic cece slusccsinelccinis asiesies Chambre des communes ........ccececscssccces 56,668 51,887 103,182 94,1), 
Wibrary of Partiamontyi ieee c-.cs 2c casieiacis cles ic Bibliothéque du Parlement .............seeeeeee 4,039 3,787 7,368 6,9 


\ 


71,487 64,053 130,432 117,18 


OVERNMENT OF CANADA 


\UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
ABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


, 


Privy Council - 


Department ......seeeerseeeeeereeeeececesees 


Canadian Intergovernmental Conference 


SECTOTOSIOL Teas veclote se osicete os nets oe Rrents ae 


Canadian Transportation Accident 
Investigation and 


Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 


Committees ste cticclccs csv scarscboun sist nseass 


Public Works - 
Department -— 
Services — 
Public Works Revolving 


Fund — Operating loss ...... Belteliens ese 
Public Works Revolving Fund..........+. 


Real Property — 


Operating expenditures .......+..- teeeeee 
Capital expenditures ........seeeeeeeeeeee 


Grants to municipalities and other 


* taxing authoritics ........seeseseeeeeees 


| Crown corporations — 
Payments to Old Port of Montreal 


Corporation Inc. ......seseeeeeeeeeeers 


Payments to Canada Museums 


Construction Corporation Inc. ........++ 


Payment to Harbourfront Corporation 
4 Canada Mortgage and Housing 


National Capital Commission — 
\ Payment for operating 


, OXPCNGLUES 6. see eeeeeeceveeceeeeeceeere 
\ Payment for capital expenditures ........-.- 


Payment for grants and 


Safety Board .......ccceseecesecsccesceveees 
Chief Blectoral Officer ........seceecereceeees 
Commissioner of Official Languages ......... 
| Economic Council of Canada ......sseeeeseee 
Northern Pipeline Agency .......ssseeeveeees 


ORLA oer cease Cacesieeas veces sr ecesbanee 


Corporation .......sseeeeeeeeceeeeeeeeees 


contributions 5.050 .0ccseee puvoducouOod 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Conseil privé — 


Ministre, oc cvcccsccecscccscnecneseseaasic 


Secrétariat des Conférences 


intergouvernementales canadionnes ....... 


Bureau canadien d'enquéte sur les 

accidents de transports et do la 

sécurité dos transports ......eeeseeeeeeee 
Directeur général des élections ........... 
Commissaire aux langues officielles....... 
Conseil économique du Canada ........... 
Administration du pipe-line du Nord...... 
Commission des relations de travail dans 

la fonction publique .........seeeeereees 
Comité de surveillance des activités de 

renscignement de sécurité ......- esses cere 


Travaux publics — 
Ministére — 
Services — 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics - Déficit de fonctionnement .. 


eee 


sees 


seen 


eeeee 


Fonds renouvelable des Travaux publics .... 


Biens immobiliers — 
Dépenses de fonctionnement ........+- 


Dépenses on capital ......... SOOO IRE 


Subventions aux municipalités et 


autres autorités taxatrices.......+6.0- 


Sociétés d'Rtat - 
Paicments & la Société du Vieux—Port 


do Montréal Inc. ......ececeeeeeveees 


Paiements & la Société de construction 


des musées du Canada, Inc..........+ 


Paiement & la Harbourfront Corporation 


Société canadienne d’hypothéques et de 


logement .......ceeeeeeeceeceserecsees 


Commission de la Capitale nationale — 
Paiement pour les dépenses 


de fonctionnement .......ssseeeeeveees 
Paicment pour les dépenses en capital ... 


Paicment pour les subventions 


et contributions .........eeeeeeeees SAS DOLOOO 


eee. 


seen 


eeeee 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


QUARTER ENDING SEPT. 


1991 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. 


1990 


YEAR TO DATE 
A CB JOUR 


1991-92 1990-91 


nn cae UES SISSIES SSIS SSSInSSINRN EEE SESEESS SSS 


28,874 20,976 47,072 35,063 
657 1,063 1,025 1,487 

7,254 6,164 12,199 10,253 
2,230 2,475 4,121 4,386 

3,279 3,484 6,151 6,269 

2,466 2,725 4,603 4,681 

21 45 41 111 

2,818 2,624 4,941 4,632 

300 354 626 600 

47,899 39,910 80,779 67,482 

= | 12,476 8,155 6,536 8,232 
56,195 $2,100 167,817 203,701 
245,793 224,265 392,779 325,256 
37,516 35,988 45,709 44,840 
66,072 69,379 215,291 176,365 
9,000 4,400 15,500 4,400 

* 1,500 3,000 
=et2,200 oe a 
409,900 395,787 843 632 765,794 
484,300 423,873 890,200 755,702 
18,100 21,550 39,220 31,950 
3,800 4,150 10,970 7,350 

3,600 2,650 8,610 8,050 
25,500 28,350 58,800 47,350 


ne UE EEE 


919,700 


848,010 


1,792,632 


1,568,846 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 | 
} 
Secretary of State — Secrétariat d’Rtat - 

Department — Ministére — 
Operating expenditures .........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............. 54,489 53,363 101,095 93,99 
Grants and contributions ...........e0008. Subventions et contributions ..........++. 107,690 55,400 139,716 94,29 
Post-Secondary Education payments Paicments pour l'enscignoment { 

EO PLOVINCOSI roti tie cae e siersiereciniersieiele postsecondaire faits aux provinces...... 401,055 467,804 869,345 941,03. 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadionne 
Student Loans Act .......:0scessesseeee sur les préts aux é6tudiants ............. 92,788 87,066 170,521 171,36 
656,022 663,633 1,280,677 1,300,69 
Canadian Centre for Management Centre canadien de | 
Development means te erie arate nieietele teat clear BOStION tec orereiereicleleinre elofele nite. aiake veloc fnivininre 2,708 2,352 4,433 3,80. 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d’Atat (Multiculturalisme 
and Citizenship) — et Citoyenneté) — | 
Operating expenditures ...........seeeees Dépenses de fonctionnement ............. 6,703 8,490 11,552 33,41) 
Grants and’ contributions 5.5 ccccecss cece Subventions et contributions ............. 13,033 9,391 20,213 16,47) 

Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 
Program expenditures ...............seee Dépenses du Programme................- 33,795 37,347 61,209 68,36. 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement | 

Revolving*Fund ee vec ce es sie cee «aici et de la formation du personnel ........ 534 3,012 2,213 - 3,15. 
56,773 54,568 99,620 118,90) 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council — sciences humaines — ( 
Operating expenditures ..........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............. 2,000 2,040 3,702 3,50) 
Graxitsiperercaierveiercieyeveievecornticitie eieleleraieiareye siajere Subventions) «jcjerccisiee vrciteniecteiseleteieieatiars 14,571 18,588 40,171 53,59) 
16,571 20,628 43,873 57,10(, 
729,366 738,829 1,424,170 1,476,70:. 
| 
Solicitor General - Solliciteur général - 

Department ee criecies/inelye eierincrecisacteieresteieisi MinistOre: ooiicsivc sacs cictectromiise + aicteatemiairen « 7,972 7,946 12,856 13,33" 

Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOCVICC Nica reteietecierstcroneicleccreia ca cris giereaictersisictan de SECUTItE | 5. aiciein ssaetercn laters see meeeetee 49,133 41,685 87,149 76,874) 

Correctional Service — Service correctionnel — 
Operating expenditures ...........-..000% Dépenses de fonctionnement............. 201,185 187,088 363,726 372,254] 
Capitaliexpenditures 05.05. ..cresecreerees Dépenses en capital .........0.eeeeeeeees 7,887 TSiU76 8,901 16,12, 

209,072 202,264 372,627 388,375 

National Parole Commission nationale des libérations 

Board lito nc laicccovente serene iris 6 cree sate ae to Conditionnelles: ...:..2s «cde steteeileie decrees 9,699 6,082 10,616 11,787 

Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — 

Operating expenditures .........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............. 285,380 341,837 462,357 494,32€ 
Capital expenditures .........cssecsecees Dépensesien capital! Genesis el oeter nate ce 21,592 16,771 30,558 29,257) 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des | 
benefits - Members of the Force ........ employés — Membres de la GRC ....... 39,588 65,168 104,020 100,697 
346,560 423,776 596,935 624,275 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la ; 
External Review Committee .............+.- Gendarmerie royale du Canada ............ 363 296 592 531 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints: Commission (jerissiesis)sse cslee sis cio la Gendarmerie royale du Canada.......... 1,088 798 1,704 1,268, 
623,887 682,847 1,082,479 1,116,449. 
| 
| 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
Operating expenditures .........0..000008 Dépenses de fonctionnement ............. 79,291 93,165 170,091 173,898 
Capitaliexpenditures wcwervcercess + cele -e es Dépenses en'capital cies cesievccsten te 24 194 eee 382 
Supply Revolving Fonds renouvolable des 

Bund verstere steiereietevetsieleclsiele'ssiein lee sisteieie sels approvisionnomontsin..s..1ccuaneene cee 13,642 12,641 65,518 29,643 

Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
FON iy cere tatercisvosteseisiuvstet eiereisietsieiste lsicce oacs de défense % jo scise saree seen seine Ocenia aa coc fee iA 
Reciprocal Taxation Wissel clscioc cee ncisicice s Réciprocitéfiscale:..;5..<1s sreaeeeoncenee 16,589 77,901 20,838 155,799 
109,546 158,619 256,447 359,722 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


Fn 


Transport — Transports — 
Department — Ministére — 
Operating oxpenditures ......... Ao oonpeda Dépenses de fonctionnement .........+.+++- 
Capital expenditures ........sesseeeeeees oe Dépenses en capital .......-.eeeseeeeereeees 
Grants and contributions ......... cocecees . Subventions et contributions ..........+.0es 
| Payment to the Canarctic Shipping Paicment a la Compagnie de navigation 
Company Limited .......seeeeeeseeeeees Canarctic Limitée ......cccccccccrsecceers 
\ Payment to the Jacques Cartier and Paicment & la Société Les Ponts Jacques 
\ Champlain Bridges Inc. ....... stele fessfere svete Cartier et Champlain Incorporée .......... 
Payment to the Canada Ports Paicment & la Société canadienne des 
i Corporation ......cccececsscceccsccecces GOS POFtE oc cc cseeeecerccereeceesevenvees 
Payments to Marine Atlantic Inc..........- Paiements & Marine Atlantique S.C.C. ...... 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paicments & VIA Rail Canada Inc. .......... 
\ Payment to the St. Lawrence Scaway Paicment a l’administration de la voice 
} Authority .......ccccccecccccccccccvcces maritime du Saint-Laurent...........++++- 
Payment to CN Railway Paicment & la Compagnie des chemins de 
j for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
to employees ......cerceeesccreccsescces avantages accordés a ses employés ........ 
} Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
H BTiS Onsite siniicle cassie s.0\4 osinbinisipisivisisieiei« sie WiiCtOrisis scicieciaiaciesls elesrecrcles nivel eiecereceelviels 
Payment to the Atlantic Paiement a |'Administration de 
Pilotage Authority ......--eeeeeeeeeseees pilotage de l’Atlantique ...........s+ee0ee 


Payment to the Laurentian Paicment a |’Administration de 
} Pilotage Authority ........cceceecseesees pilotage des Laurentides ..........+++eeee 
| Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 


Associated Ground Services autonomes ct services au sol 
Revolving Fund .......cccscseseccsees Jt GONNOXES. 66.510 6.010 0:0/6.0 010 0.210 618 410/010) efolavarneislelen, 
Civil Aviation Tribunal .......esseeeeeeeeeees Tribunal de l'aviation Civile .......sseeeeereees 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1’Office du 
Administrator ......cceceeeceeeeeeeveceeeees transport du grain ........ cesses eeereseeeeeeee 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
j Program expenditures ......eeeeeeeeeeeees Dépenses du Programme .......--+++++eeees 
Payments under the Western Grain Paicments en vertu de la Loi sur le 
j Transportation Act....... enecevesiccecece transport du grain de l’Oucst .......+--++- 
Payments under the Paicments en vertu de la Loi sur les 
{ Railway Act.....cccccsecccsscvecs cae Chemins do for vaccccsccccsccccnecccsuciece 
\ Payments under the National Paicments en vertu de la Loi nationale 


] Transportation Act, 1987 ........seeeeees de 1987 sur les transports ........eeeeeees 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 


i Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
Ate vicicines cere ns oninviciss cons os esicesewesie dises dans la région Atlantique ........... 
i Payments under the Maritimes Paicments en vertu de la Loi sur les 
} Freight Rates taux de transport des marchandises 
ACt vc ccveceenscecsee oeeees voles scesivecs dans les provinces Maritimes ........++++- 
: Contributions ......... ainiaisieieieieielelele'siels siere's Contributions ...... css er eee eeee ee eeeeeeeece 
} 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SOrvice 2... .ccccccervcetesvecssccecssssose PUDlique ......eeere cere reese ee eeerecerees 
Government Contingencies and Bventualités du gouvernement et 
} Centrally Financed programmes financés par 
Programs .......cecccesecvcccsscccecccons l’'administration centrale ........seeeeeeenes 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
; PLANS fas cicinivia sieve sieeleis ts sieir’a'sippisioisin/eveieleieleln's A" RSSUFENCO o0in)s ale sieccicieleieis wininlele «1e's'elole malereeye 
Temporary Assignment .......seeeeeeeeeeees Affectation temporaire .......seeeeeeeeeeeeres 
Comptroller General .......eseeeeeeeeeeeeeees Contréleur général ....... eee eee ee ener ee eenees 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 

1991 1990 1991-92 1990-91 
223,892 219,105 323,562 387,699 
96,504 78,271 143,122 127,644 
20,728 31,220 33,892 38,753 
560 6,676 5,004 
6,832 11,624 8,565 11,624 
80,633 3,730 81,455 3,813 
28 ,306 19,424 64,011 59,807 
72,480 74,249 84,480 106,749 
802 892 3,226 4,236 
2 6 3 6 
193 445 193 451 
sae 47,339 eee - 126,897 
530,932 391,627 749,185 618,889 
244 222 356 341 
1,213 950 1,913 1,573 
8,641 8,929 15,597 16,953 
240,239 117,805 537,880 453,660 
1,028 2,722 2,056 7,213 
1,469 22,173 3,009 26,128 
21,588 19,924 49 ,063 40,114 
3,078 eee 3,462 ess 
ore 3,990 tos 3,990 
276,043 175,543 611,067 548,058 
pote UNS op ee ee ee 3 ae Se ee 
808 432 568 ,342 1,362,521 1,168,861 
16,233 15,627 30,198 30,067 
119,120 97,851 222,733 181,265 
130 711 aes 1,305 
135,483 114,189 252,931 212,637 
3,715 3,538 6,872 6,631 
139,198 117,727 259,803 219,268 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
j 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 | 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating oxpenditures .......cseeseeeeees Déponses de fonctionnement .....+..seeeees 122,148 123,058 223 ,687 216,3 
Grants and contributions .........seeseeee Subventions et contributions ..........+++.- 337,330 327,588 665,592 655,5. 
Canadian Pension Commission .........++++ Commission canadienne des pensions ......... 1,342 1,125 2,414 2,2 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
ACV. OCALOS eee rata tains ie ere acisitie sfo.tiatn aisles sieiare dos pensions: 0. vce cnccceseovcnseverur cs ve 2,207 2,071 4,004 41. 
Veterans Appeal Board ........sseeseereeeeees Tribunal d'appel des anciens combattants ........ 746 646 1,427 1,3) 
463,773 454,488 897,124 879,5) 
Western Economic Diversification de 1’économie de |'Ouest 
Diversification — canadien — 
Operating expenditures .........cesecerers Dépenses de fonctionnement ...........-++. 7,573 7,784 12,956 13,6') 
Grants and contributions .........eceeeeeee Subventions et contributions .........sseeee 18,433 18,799 23,962 25,0: 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites / 
TR SR AO RC ACIE HCCC COD CORO AR NTC RCI: ONLOPFiSES oo ciceccsccccsr veces sesinevescis 1,573 2,580 3,276 4,61 
27,579 29,163 40,194 43,36, 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
Other Gepar inom tsa creaisiniettels(elelerelainoleinielsisieissie70 Gautres MinistOres ys ccc siiorccicte cep acusvetecieteisteteierere 13,721 DOL 7,432 8,85 
Provision for Valuation cys ccte\c ssieinie c¥oleiaieie(eielele cleie(ere Provision pour évaluation ........eeseeeeeeeeeeeees 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes & fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — | 
Unemployment Insurance Account ............ Compte d'assurance—chémage ...........+e0000e 4,024,252 2,201,497 9,039,147 5,019,94) 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant | 
LAO mottos Ota do 060000000 Corie dernen loigrainide: ie Oucstecccccicicete eet ache sateieeyoianie - 50,741 - 31,627 - 50,225 = Siig 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des | 
Stabilization Accounts cece cccsecsncecsesees produits agricoles) ccc: ecanccsisclcete sisters oaveie's - 24,350 - 14,290 - 38,823 19,05) 
Crop Reinsurance Fund ene. ecsies sie iee cc clels Caisse de réassurance-récolte ........ee cece cece - 33,690 25,505 17,956 25,50 
QUne rice iteeectoeinn seis sicteinis aiele/eletsieisisiere'ee e5.0 AUULOS i iciatrovaie ais sais als beta oo creete rates prebiclovate eialeiesaerers - 2,847 15255 = 4,976 - 17 ‘ 
3,912,624 2,182,340 8,963,079 5,032,68 | 
eee 
Other internal transactions ..........-eeeeeeeeeees Autres opérations intornes .......00sseessencsscoers - 6,175 - 22,368 - 12,942 - 38,80. 
TOTAL EXPENDITURE irettaacareleisiaietsvaiiislo ve siaieia)are TOTAL DES DEPENSES 


HOU OAUOGONECUOU TA OOUOGr 37,614,608 36,471,458 74,321,549 70,601,892 
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OTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
OVERNMENT OF CANADA 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


} Significant Accounting Policies 1. Conventions comptables importantes 


t. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions | to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ti. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 
the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 
to conform to the current year’s accounting policies and presentation. 


li. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
lability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


t. 


ti. 


til. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe | de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4 la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée 4 l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 4 la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 4 la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l’'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non-fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 


20 


GOUVERNEMENT DU CANADA j 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIER| 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


i 
— 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to the allowance for valuation of loans, investments, and 
advances, the allowances for general contingencies, the allowance for 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and other accounts 
payable and allowances. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 


DEPENSES | 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux créi\g 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel u 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, |g 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transferts effectlg 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l'exercice. g 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées ig 
provision pour évaluation de préts, dotations en capital et avances, 8 
provisions pour éventualités générales, la provision pour emprunts 
sociétés "entreprises" mandataires de l'Etat, et les autres créditeur! i 
provisions. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépens 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a var 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernemi:, 


. Assets w. Actif 

Assets are defined as the financial claims acquired by the L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquis 
Government on outside organizations and individuals as a result of sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date'e 
events and transactions recorded as at the closing date. fermeture des comptes. 

As a result of the Government's accounting policies described above, Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées f3 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommair|t 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débites 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comps 
for non-tax revenue are recorded at year-end. débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin’: 

l'exercice. 
. Liabilities v. Passif 

Liabilities are defined as the financial obligations of the Government Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement env 
to outside organizations and individuals as a result of events and des tiers suite 4 des faits et opérations comptabilisés avant la date> 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d' aul; 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exerc’\ 
the year with full recording taking place at year-end only. l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 
Fixed assets vi. Immobilisations 

The fixed assets of the Government, which include land, engineering Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrai { 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matér, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition | 
at the time of acquisition or construction. construction. { 
Valuation of assets and liabilities vii. Evaluation de l'actif et du passif 


ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annu¢! 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la val 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, aucu 
diminution de la valeur n'est enregistrée A moins qu’un état souveri: 
refuse, de fagon officielle, d‘honorer ses dettes. De plus, la provision pe 
évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des préts | 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des pr| 
similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


{ 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les résery| 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et a 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale cré 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participan 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une un 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les élémer 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalu 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comp! 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pi 
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.VERNMENT OF CANADA - Continued 
vit. Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


tx. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
Mabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
investments and advances, and for the redemption of matured debt 
must be authorized by Parliament. 


t. Authority for raising revenues 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
must originate in the House of Commons and are submitted to the 
House by the Government. This is normally done through the Minister 
of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 


ui. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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viii, 


Provisions pour éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions en regard a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d'ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


ti. 


Les recettes peuvent étre prélevées et les deniers peuvent étre 
empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les ministéres et organismes doivent étre déposés au Trésor. 
Tous les déboursés au Trésor pour des dépenses concernant les opérations, 
pour des préts, dotations en capital et avances, et pour le rachat de la 
dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes 4 étre utilisées, est accordé par le Parlement 
A travers des textes législatifs précis reliés 4 la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre les 
objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations statutaires, 
c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie a des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En 
général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne 
s'annule pas 4 la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. 
L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins 
déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé des 
crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l'autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule 4 la fin de l'exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, 4 l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
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3. 


tii, Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 


tv. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, labilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
liabilities are amounts due in respect of purchases, employee 
termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation 
as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


3. 


Soctétés d'Etat 


! 


iit, Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances | 


| 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en cap 4 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employ’ 
peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exeri|: 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limit 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout tem; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau, : 


. Pouvoirs d’emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois 4 
Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoirs d'emprunt fourniss{ 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres ma} 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent a la fin: 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés a l'exerc» 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finan} 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement 1; 
autorisation continue d’emprunter, pour des périodes n'excédant pas 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer } 


déboursés autorisés par les lois. 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, ac, 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financi) 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimestri) 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opératic) 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont compria| 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d'Etat qui sont dépendan’) 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis ¢; 
les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au cout. { 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et ét) 
d'exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 

Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d'opérations 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. | 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralem(; 
reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dana 
Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. \ 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les pri 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais repori| 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financ) 
tels qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en constructi¢| 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lorsq’ 
consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouverneme 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financem¢, 
et d'’opérations normales. Les emprunts auprés de tiers represca 
montants 4 rembourser a des institutions et autres investisseurs. 1 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, a a 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, a 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long ten’ 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouverneme 


dans chaque société d'Etat tel que rapporté par les sociétés. | 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandatair 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé da 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi s 
le fonctionnement des compagnies d'Etat. Conformément 4 l'article 54 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociét 
mandataires d'Etat, de méme que de I'intérét y afférent, doivent ét 
imputés sur le Trésor et versés 4 méme le Trésor. Par conséquent, de te 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comr 
tels dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit 1 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces société: 


)VERNMENT OF CANADA 


TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
VERNMENT OF CANADA - Continued 


> 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 
ernment in respect of current period of operation. 


\ 


| Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
plication of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
m equity accounts. Equity transactions with the Government include 
Adends declared, transfers of profits to the Government and non-current 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits dans l'avoir. Les transactions dans l'avoir 
avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de 


gs 


jancial assistance provided by the Government. bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le 
IMMARY COMBINED STATEMENTS OF RESUME DES ETATS COMBINES DES 

1OWN CORPORATIONS SOCIETE D’ETAT 

i 

i (in millions of dollars) 

} (en millions de dollars) 

h 


}SBTS, LIABILITIES AND EQUITY 


J At June 30, 1991 au 30 juin 1991 


| 
jSETS 


ACTIF, PASSIF BT AVOIR 


ACTIF 
\Financial: Financier: 
Outside particsg ........cceeeeeeeeeesececnsesrerenenes . TICES vices c 0 ve vo ccceieis civiee esses clive sevievsceinees ene vie 36,330 
| Government and other Crown corporations ....... secs Gouvernement ct autres sociétés d'Rtat ........ eee eee ees 27,329 
Total financial assctS ........cccscecsesessesscncscecoves Total de l'actif financier .........ssceseevensesecverserens 63,659 
H 
jbysical assets and deferred charges .......seeeeeeere aires. Actif immobilisé ct frais reportés ..... eee ee eeeeee ee cenrece 20,167 
DTAL ASSETS: cic cc cciccic nse nies cscs vs sielnieevivs viviscicie . TOTAL DE L°ACTIB onc cece cc cesccccscncsvcccsccvscsscere 83,826 
f 
jABILITIES PASSIF 
(Outside parties — Tiers — 
Borrowings — agent .......cecesccecscecesccsecscvsees Emprunts — mandataire ........seeseseseecerssseeensees 18,711 
= NOM-ARONE ois a.cnisisisisisisic «sc nieve a se sess « — MON Mandataire ......cccccsccccesscccvseves 1772 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada ct 
OWing to depositors .....ccereccccececcecvcecevevees montants dus aux déposants ......... ee eeeeeeececens 22,135 

Other liabilitios ....... cc cccees cece ese eeevveeecoescens Autros passifs ..... cee cece cece ester eee enceeeenreencens 10,943 
Government and other Crown corporations ........eeeeeee Gouvernement et autres sociétés d’Btat...........0e eee ees 17,925 
MPMVABICIEIRG tre tinisiciocesccsstsricrisninu seer me sneivicise TOTAL DU PASSIF ..... JOS Sp DOADoONSONS duu SeneoodsaeD 71,486 
} 

} 

EORL CANAD AM rifoc- claaci assis sieciseo trace ses coves AVOIR DU CANADA ......cccecercererccvesceessscsscceens 12,340 
TAL LIABILITIES AND EQUITY ........ceeeeeesevces TOTAL DU PASSIF ET DE L’AVOIR ...... ese eeeeeeeeeeens 83,826 
f 

f 

= ESAS pF So a Passilsventucl acter eRe soos hase ok 608 
} 

} 

AVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DREPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 

ot The Period Ending September 30, 1991 pour le trimestre se torminant le 30 septembre 1991 

VENUES - REVENUS - 

BMPMESICE) PATTIOS 2.02... cc nsec cecc vse recsersinvecece eevnes Tiers ...seesee Sialejeteletsraiolaveletnielsieiaielelels) sivisinintete steleiricisinurere/s'é\eis\s 4,502 
Government and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d’Btat - 

Financial assistance ......cccescccccsscrscccsccescves Aide financidre 2... ccscccccevercecsercessrccescsscesss 1,010 
AEST) ao nee cee nomeueapanbacncocucocoarbanrsccennnns IRE ono ntt scpadtuie ddbn aoc moddd ennconcpoocueqnonbdo 811 
WOTAL REVENUES .......ccccseveccvccsccsscccssesvecces TOTAL DES REVENUS .......ccccccsccercccscscccseveseoes 6,323 
it 
4 
XPENSES - DEPENSES - 

Outside IEC Gagnon cospnn qoaKdonDeOb0n ED OO 00 G0 GdOROGODE 18 Jaeaakonnouponnomavotoudc ono andoumneonndBtacunoooddade 5,186 
) Government and other Crown corporations ........+++.00s Gouvernement et autres sociétés d’Btat...........eee eens 540 
OTAL BOXPEN SBS) oisiaiaiela aioicisisivis s/sivie's ¥ie'eie\slelaisinieitisie <sle\e.civis TOTAL VDES DEPENSES ceacemerisyccemaciociee see nslescarsines 5,726 
et income for the period .........ssseccccsacsecsscerccese Bénéfice not pour la périodc ....... ee see eeeeee cee neeneneee 597 
AUMEY Adjustments .........cccccccvccvccccecsovccecsovecs Ajustements dans l'avoir ........ccececeeeeeseeeecececeseens 1 
jovernment’s share of income ........eeerecerecesececeere Quote-part du gouvernement dans le bénéfice ..........+++++- 598 
quity transactions with the Government ..........ss+eeeees Transactions dans l'avoir avec le gouvernement ...........--- 344 
quity of Canada, April 1st, 1991 ......cececcecerceveevecs Avoir du Canada au ler avril 1991 ....... cece cece cece ee eneee 12,086 
quity of Canada at September 30, 1991 .......seeeeeeeeees Avoir du Canada au 30 septembre 1991 .......eeeeeeeeeeeees 12,340 


i EEE es 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "—" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA { 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIER 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4, 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d’Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d’assuray> 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes d'assurance qui ot 
alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée par la socit, 
Le montant a verser comme primes est basé sur le montant prévu nécesse} 
pour satisfaire 4 toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du for; 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés }: 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les régin) 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facgon 4 opérer sur une b:: 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des pr} 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demans; 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisc; 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On pv; 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans) 
volume III des Comptes publics. | 

Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans. 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminut, 
ou perte au cours de l'exercice. 

| 


{ 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(/ERNMENT OF CANADA - Continued 


- 


§{MARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


#INT CROWN CORPORATIONS 


fi The Period Ending June 30, 1991 


Jirance in force as at 
>porting date 


ieercurrent year ........0% 
— previous ycar ........ 


(ming balance of Fund 


| —current year.......... 
— previous ycar ........ 


Tenue for the period: 


iremiums and fees 
| 


avestment income 


=current ycar.......... 
| — previous year ........ 


Wther revenue 


} =Current year.......... 
— previous year ........ 


lal revenue 


| —Current year........+. 
| -previous year ........ 


hense for the period: 
oss on claims 


— current year.......... 
previous year ........ 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde d’ouverture du Fonds 


— exercice en cours ....... 
—exercice précédent ...... 


Recettes pour la période : 
Primes et honoraires 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Revenu de placement 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Autres recettes 


— exercice on cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Recettes totales 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses pour la période: 
Pertes sur indemnités 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
pour la période se terminant le 30 juin 1991 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation ") Corporation !?) Corporation !*! 


Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
Canada"! et de logement!*! exportations®! 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
291,400 55,930 5,985 sh 5,193 
233,022 50,421 1,139 i vd 4,471 
-679 187 4 1 17 48 
-888 83 1 1 16 47 
292 44 1 7 
233 41 1 6 
2 26 
1 23 
1 
-1 


| = Current year.......... — exercice en cours ....... 45 4 
- previous year ........ - exercice précédent ...... 23 5 
interest on loans Intéréts sur préts 
=current year.......... — exercice en cours ....... 42 
= previous year ........ — exercice précédent ...... 36 
Administrative Administration 
} =Current year.......... — exercice en cours ....... 8 21 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 2 16 
‘unds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
= current yoar.......... — exercice en cours ....... 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 
“al expense Dépenses totales 
=current ycar.......... — exercice en cours ....... 50 66 s vs * 4 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 38 39 ° : . 5 
| eS 
]; income/loss (—) for the Revenus nets/pertes (—) nettes 
‘ear pour l’exercice 
=current year.......... — exercice en cours ....... 244 5 1 - v7 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 195 25 1 Me bs 1 


‘sing balance of Fund 


Sacurrent year......... 
— previous year ........ 


‘tclaims during the 
rveriod [4] 


— current yoar.......... 
— previous year ........ 


‘© year average of 
ict claims 
raid 


~ Current year .......... 
— previous year ........ 


Solde de fermeture du Fonds 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Montants nets des indemnités 
pour la période (4) 


— exercice en cours ....... 
—exercice précédent ...... 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 


— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


-435 192 5 1 17 51 
-693 108 2 1 16 48 


1,301 g oe . +e »: 
-10 15 oe . ee 2 


< ly) -16 oe . ee 6 
245 =o) ve . ee 2 


a ____________ EEE 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $2,600 million at June 
30, 1991 ($1,375 million at June 30, 1990). The Government is continuing 
to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 
deficiency without budgetary support from the Government. Since there 
is no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1990 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1990 was estimated to be $143.5 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINAN 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assura)), 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur s 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies \j 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées pars 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes 

demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régi 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernem't 
de $2,600 millions au 30 juin 1991 ($1,375 millions au 30 juin 1990). ¢ 
gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de permettre i 
SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire a 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas leu d'en croire autrement, auc), 

provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes call 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) admiaiih 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonda: 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l'assurance ;x 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de cour 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettt 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qui 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a moin} 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d'hypothéques soit favor, 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une éti> 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1990 démontre que le Fo15 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation futu) 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1990, un surplus a } 
évalué 4 $143.5 millions. Le Programme des titres hypothécaires garar) 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalemi 
le gouvernement, garantissent le paiement ponctuel du principal et 45 
intéréts aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par Vy 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentie)) 
dont I'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Dep 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécair 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL % 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalem’: 
payées a méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécat} 
ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance administré par 1} 
société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résult) 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais} 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes 4a l'état), 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 
La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurai| 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur | 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportati 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cott global ‘ 
réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des reclame 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte 4 l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 1' 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 
Sans objet. 


)VERNMENT OF CANADA 


)TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
))VERNMENT OF CANADA - Continued 


r 
} Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
ibility when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
je contingent liabilities of the Government are provided in the following 

tement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 

ses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
jsessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
jd like items. 


) The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
hthorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
t other documents that may be in force at any one time. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives 4 des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 


\ 
! 


PATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
At June 30, 1991 


XPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
| Borrowings by Crown corporations which are not 
agents of Her Majesty — 
| Canadian National Railway Company — Bonds and 
i SHS o9aususSoneocdenpad abdomoo Ob dadOnU DOGUDADOMEGOE 
| Borrowings by other than Crown 
1 corporations — 
From agents — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 
RGUESLUG Wely viele > miss win eie ele iv |e slatnielels/ c/s cielo «inisiviwscie/eleisis\ ele sels 
From other than agents — 
Guarantee programs of the Government — 
anada Student Loans Act io. wocecccccccccevarccccevcices 


: 


Atlantic Enterprise Program 
Farm Improvement Loans Act 


ee 


and Farm Improvement 

and Marketing 

Cooperatives 

MOans Act) ons ues ene ois isisninciccio neice Seleio nce sicivevicnces 
Advance Payments for Crops Act .....sseeesseeeeeees eee 
Enterprise development program and ......ssseeseeeeeeee 

Canadian Industrial Renewal 
Fisheries Improvement Loans Act 


eee eee eee ey 


| Regional Development Incentives Act ......sseeeeereeees 
Loans to Indians by approved lenders 

ROT ONSTOSOTVE HOUSING) oni clelsis vin ecueini eVeurisic\cleiaye ein. Snscis,s 
Financial obligations incurred by air 

carriers regarding purchase of The de 

Havilland Aircraft of Canada, Limited 

DHC-7 and DHC-8 aircraft .......cceecesrvcecescsvece 


Indian economic development .........eeeeeeeeeeeeeeeees 


d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


au 30 juin 1991 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Emprunts par des sociétés d'Btat qui ne 
sont pas mandataires de Sa Majesté — 

Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 

et effets 
Emprunts effectués par des entités autres 

que des sociétés d’Rtat - 
De sociétés mandataires — 

Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 
sur les réscrves 


De sociétés non mandataires — 

Programmes de garantie du gouvernement — 

Loi fédérale sur les préts aux étudiants 

Loi sur les préts aux petites entreprises 

Programme Entreprise Atlantique 

Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles ct & la 
commercialisation selon la formule 
coopérative 


et Office canadien pour un renouveau 

industriel 
Loi sur les préts aux entreprises de péche 
Loi sur les subventions au développement régional 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 


Dettes encourues par des tranporteurs 
aériens concernant l'achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!) — Mability!?) applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite Garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu)!4) éventuel!?) (s'il y a Hieu)!9) 
eee ee ee ee eee eee ee eee eee ee eee ere ee ee eeeeeee . . 
RE PE ARR OM lelcisinlcicie's sive soe 750 69 [4] 0.1 
Bis levaioialsYetotsvelayareloists 6,904 2,981 Del 
A ate ea aeaae ws. 1,012 ©) 490 4.9 
SOMORTA sopeasi sea 38 205 205 {61 2.3 
eae Oh PP PEPEE AR AIR sc es.s sinigns sions 364 [5] 131 1.0 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes .........eeseeee 400 100 0.2 
Programme d'expansion des entreprises ...........+ ooeee 
RT... CO, Skies ss 909 10 [7] 9.5 
Ae Bares ees 10 ©) 6 5.4 
SCGODE 21 3 60.3 
agréés pour habitations sur les réserves .......-.ess00e (8) 549 (4) 0.1 
Havilland Aircraft of Canada, Limited ............+++5 910 [9] 578 {91 1.0 
Développement économique des Indiens ..........+.++++- 34 10) 4 [4] 6.5 
10,769 5,057 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At June 30, 1991 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 


UP STAC eaiciere wre cieraiele'ciels ew pieleis «le clelelels o's. vielcleres viv vice 


Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


Ridloyslorminals Incisive sles ciots sersyerisiereialsis/e1s1sie\6 


Loans to Marine Industries Limited for 


ACQUISITION Of ASSOLE ore sinjeee oevie mine veelelsivi= cores 


Loan to St. Mary’s Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 


SRUItIO COP ario, ONlarlOmecninc re ceislc otic sie/sis cies slervie 


Loans for the restructuring of Maislin 


ANGUStTICS tdi eects eae aicciaeie incre cle e slele 


Loan to Seafreez Food Limited for 


ACQUISITION Of ASSOC weieterc okelolere/«ioieleisielereielelis «) sieisleisie ciel 


Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 


radio-telecommunication systems ..........+eseeeeee 


Loans for the financing of Cheticamp 


Fishermen's Co-operative Society Ltd ...........eeee 


Insurance programs of the Government {12] _ 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 


Ac tsU Slit srclsee sraatsrs opi die a shel is ieirieista melee’ scisiewe bers 9 


Insurance under the Fishing Vesse] 


Insurance: Plantiialle a agora cttnorsicse cece 


Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation — 
Insurance and related 


GBUATANICSE 2. creer cvevvvcccvccccaccercessesecesscees 


Other explicit guarantees [16] _ 
Guarantees under the Prairie Grain 


AGvance PayMentsvACt cic m sicicleissiiviceine © sisieaiciele niece 


Guarantees under the Agricultural Products 


Cooperative Marketing Act .........eeseseereeeeecs 


Guarantee of electricity sales by Yukon Energy 


Corporation to Curragh Resources Inc............... 
Guarantee to the City of Toronto of payment by H&D 


International Group of 25% of the estimated cost 


of a proposed pedestrian bridge connecting Skydome 
Stadium to Harbourfront Corporation property ....... 


ROtaliexplicit gu ara ntCen waters stat sisietalstateieiasielele cleave tsis/eleistate’s 


CLAIMS AND PENDING AND THREATENED 


JE URLE TG ON anmondaoodasabounsoprpconttdduadocondcour 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


| 


f 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 juin 1991 


(in millions of dollars - en millions de dollars| 


Percentage , 
of net claims | 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)!!! ability?) applicable){9) | 


Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les | 

Limite garanties en | 

autorisée Passif vigueur 

(s'fl y a Heu)!) éventuel!?) (s'il y a Heu)!9) 

Autres garanties formelles de préts — | 
Préts & la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 
valorisation du pétrole lourd ........cceeeeeceseeecees 275 266 | 
Préts pour la construction d’installations 
de manutention du charbon et de terminus 


par Ridley Terminals Inc .........-.+0-ssessesserseess 230 200 
Préts & Marine Industries Limited pour 
Wacquisitionyde: DIONS) ries mierscrsieptalcietete elero siete erelel fares 55 40 | 


Prét & St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
et agrandir une papeterie & 


Sault Ste Maric, Ontarioy si. cre cieie sere crs' er victetele sister sie trelatele’e 15 15 
Préts pour la réorganisation de Maislin { 
Tridustriog Wtd wines vec cjeioe ciety s'sicisine’s vleleiele seiner sersteitisise ¢ g 19) g (911) 


Prét & Seafreez Food Limitée pour 
Wacquisition dev bicasic a celuiele viel relertelaieeieiiclels(el\striens «1s 15 5 
Prét & Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
des systémes de protection et de | 


télécommunication radiophonique ........+seeeeeeeees ~ ‘e | 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd ...........+ee0e M4 * 
598 534 


Programmes d’assurance du gouvernement (12) _ 
Assurance en prévision des accidents : 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité | 


4 

mucléaire (23) <5 ees cctamrtsr ais east eetake win site a seis vets 675 664 | 
Assurance aux termes du régime d’assurance 

des bateaux de péche 4] 10... cece cece cece eee 26 281 


Comptes administrés par la Société pour i 
l’expansion des exportations au nom du 
gouvernement — Assurance et garantics 
CODE X OSI ar oiv clei sipivlerelehelolotevaleteteiatenerafeleialelelalele\eiaiele sine s/s) sie's 7,000 [15] 138 ) 

7,701 1,083 | 


Autres garanties formelles [16] _ 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 


anticipés pour le grain des Prairies ............+see00- 877 17] 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 

coopérative des produits agricoles ........eeseeseeeees 35 2.3 
Garantie de vente d'électricité par la société 

Yukon Energy Corporation & Curragh Resources Inc ... 2 2lis) 


Garantie a la ville de Toronto, de H&D International, 
concernant le paiement de 25% du cofit estimé 
d'un pont pédestre reliant le Stade Skydome a 


la propriété de la société Harbourfront Corporation .... te 1 
2 915 
rFotal des’ garanties formellesirare saat naeie cls vee cisleie ene ete 19,820 7,658 
REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE 
ET IMMINENTES. 202-0 sparepesaerarenitaons aopuaranerer 15,879 [9.19.20] 
REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS ........... 1,248 [21] 


\VERNMENT OF CANADA 


| 
\TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
\VERNMENT OF CANADA - Continued 


Nee en ooo 


ay 


(3) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


a) 


(12) 


(13) 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the aggre- 
gate total of various types of authorities of Government bodies as stipulated in 
legislation, legal agreements or other documents that may be in force at any 
one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recont 5 yoars of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at June 30, 1991. In some situations where historical data is not readily 
available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to Indians 
for on-reserve housing $74,889,953 and for Indian economic development 
$776,473. As at June 30, 1991, no loans had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar valuc range of aggre- 
gate loans made by the lender. The authorized limits for given loan periods are 
included in the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($137,581,940 as at June 30, 1991) 
and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Québec where adminis- 
tration of the Program is the responsibility of the Department of Industry, 
Science and Technology ($66,963,421 as at June 30, 1991). Industry, Science 
and Technology also has responsibility for all capital projects in excess of $20 
million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$750,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Economic De- 
velopment in previous, current or subsequent years, with respect to all guaran- 
tees authorized and granted, is set at $60 million. As at June 30, 1991, 
$26,090,439 has been expended from the CRF leaving a balance of $33,909,561 
available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make a final payment of possibly $8,500,000 US to settle 
remaining obligations to creditors when certain issues are settled in US Federal 
Court, however the amount cannot be determined at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has oper- 
ated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In 
return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of 
any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage interest 
rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 
covered by the Program at June 30, 1991 amounted to only $911,000 ($911,000 
at June 30, 1990). Premiums collected by CMHC are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimately payable from 
the CRF. Because of the nature of the Program, it is not possible to estimate 
the amounts, if any, that might be payable at some future date. 


There have been no claims under the nuclear liability act since its inception in 
1970. The act covers 9 nuclear installations as at June 30, 1991. 
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DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(3) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d’autorisations utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels quo stipulés dans la législation, des ententes légales ou d'autres documents, 
qui peuvent 6tre en vigueur & un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signific un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusicurs 6vénoments futurs. 


Représente le rapport au cours des cinq dorniors exercices entre la moyenne dos 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 30 juin 1991. Dans les cas od les données d'origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont 6té utilisées. 


Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants : aux In- 
diens pour habitations sur les réserves $74,889,953 et pour le développement 
économique des Indiens $776,473. Aucun prét n'avait été consenti en raison de 
ces montants au 30 juin 1991. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée & chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme étant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, et varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redresséos par les romboursements 
de préts mi par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance, 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de nou- 
veaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations commer- 
ciales dans les secteurs éligibles des provinces de ]'Atlantique od le Programme 
est administré par 1'Agence de promotion économique du Canada atlantique 
($137,581,940 au 30 juin 1991) ect pour la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la- 
Madeleine du Québec oi le ministére de l'Industric, des Sciences et de la Tech- 
nologie a la responsabilité de l’administration du Programme ($66,963,421 au 30 
juin 1991. Ce ministére a aussi la responsabilité de tous les projets d'immobi- 
lisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable & 1’Office canadien pour un renou- 
veau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s'élévo 
& $750,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Scoiété canadienne 
d’hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d'autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé entigrement ou partiellement en une devise étrangére ct converti 
au cours du change en yigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé & méme le Trésor 
pour l'exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garanties autorisées et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé & $60 millions. Au 30 juin 1991, un montant total de $26,090,439 
a été déboursé & méme le Trésor laissant un solde disponible de $33,909,561. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 B-U aux créanciers on 
vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 B-U. On anticipe que le gouver- 
nement devra effectuer des paicments additionnels pour régler les obligations 
restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal 
fédéral des Ktats-Unis, mais le montant ne peut pas étre déterminé, en ce moment, 
avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux hypothé- 
caires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des 
augmentations causécs par les hausses marquées de taux d’intérét, lors du renou- 
vellement, au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires étant rela- 
tivement stables, le Programme n'est pas tellement utilisé et les préts couverts 
par le Programme au 30 juin 1991 ne s'élévent qu’a $911,000 ($911,000 au 30 
juin 1990). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Trésor et les 
créances du Programme sont payables & méme le Trésor. La nature méme du 
Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n'y a cu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 30 juin 1991. 
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(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


(20) 


(21) 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist 
fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated specified purpose 
account is credited with all amounts reccived by way of premiums, recoveries 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel 
insured under the Plan. As at June 30, 1991, the insured value of vessels under 
the Plan amounted to $281,388,000; the balance of the account was 
$25,321,342 and outstanding claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development Corpora- 
tion may enter into contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and 
other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assumo 
responsibility for the liabilities arising from defaults in payment by countries 
purchasing Canadian grain on credit, Receivables under this guarantce 
amounted to approximately $5.2 billion at June 30, 1991. 


Loss than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $300,000 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources 
Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction disputes ...... 1,050 

b. damage to property including loss of income .... 2,731 
c. physical and mental injury including accidents, 

false eMprisONMENt ......0c.ccesecseccvcerecre 195 

d. expropriation and land claims .........eseeeeeee 10,728 

¢. government employee disputes .........eeeeveees 36 

PANEL SaetD nos qo CUNMODO OC UCTOOOU OORT OOCUODAIG 1,164 

15,904 

Ressiduplicated (claims accra tieiseleioteiw.olsivisivie's)sis vivo aie 25 

LEEW auccuaocdnoeadn oododabe aggapboe cudounnOOND 15,879 


Included in (d.) above is $9.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 88 litigation cases. There are 
another 135 similar cases for which amounts are not stated in the claims, and 
for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. The Government also has 292 specific native claims of which $272 
million is included in (d.) and represents plaintiffs’ claims in 56 cases. The 
amount involved for the remaining 236 claims cannot be determined at this 
time and no amount for such claims is shown. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery that 
may become an actuality when one or more future events occur or fail to occur. 
Two departments reported contingent gains as at June 30, 1991 totalling ap- 
proximately $9.1 million. 


The Government has several comprehensive native claims under negotiation of 
which 2 are in the final stages of negotiation. should the 2 claims be ratified, 
the Government would be able to pay financial compensation over a number of 
years as follows: 


(in millions of dollars) 


Council’ fori Yukonjind tangiiy os sjcnacies/eleneinjellcieiaiele 284 
Tungavik Federation of Nunavut ..............000: 612 

860 
Implementation costs over the next ten years...... 388 
PLGLOUS Oe cere tctarate s\o(0,3,i.s'a. ons Se piietese ot Apinatenhae alata nee 1,248 


Although the Dene Nation and Métis Association failed to ratify their claim in 
total in July 1990, it will form the basis for final negotiation by regions. This 
claim amounting to $504 million plus associated costs of $212 million, is now 
included in Claims and Pending and Threatened Litigation under expropriation 
and land claims. 
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(14) 


(15) 


[16] 


(17) 


(18) 


(19) 


(20) 


(21) 


Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le gouverner 
afin d'assurer les pécheurs contre des pertes on capital anormales. Un comp) 
fins déterminées consolidé est crédité de toutes los sommes oncaissécs A titr 
primes et de recouvremonts, ainsi que des avances consentios par le gouvorner 
conformément & ces réglements, de telle avances ne devant pas dépasser on 
temps $150,000. Le compte est débité des remboursoments de primes © 
réglement des réclamations de dommages-intéréts onvers des tiers pour colli) 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. A ¢ 
juin 1991, la valour assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffri} 
$281,388,000; le solde du compte était de $25,321,342 ot les réclamations 
réglécs au titre du Régime se sont élevées & $1,250,000. : 
La Loi sur l’expansion des exportation précise que la Société pour l’expan'y 
des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de. 
ranties connexes et d'autres accords jusqu’&’ un maximum de $7 milliards, ce 
représente la limite autoriséc. 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales a cr | 
par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le gouverneri 
assumera la responsabilité de la dette advenant lo défaut de paiement par un }j/1 
achetant a crédit les céréales canadionnes. Le montant débiteur au 30 juin 1!, 
en vortu de cette garantio, s'éléve a $5.2 milliards. 
Moins de 0.1%. i 
Selon une entente entre lo gouvernement ct la Société Yukon Bnergy Corpora 
se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annueller\ 


advenant que les vente d’électricité & Curragh Rosources Inc. soient on des) r 
du seuil prédéterminé, { 


Classées de la fagon suivante : (en millions de doll ; 


a. inexécution de contrats écrits, verbaux 


statutaires incluant les disputes de construction 1,050 | 

b. dommages causés aux propriétés n'appartenant pas i 
au gouvernement incluant la perte de revonu .. 2,731 

c, dommages corporels ou mentaux y compris les j 

accidents et les faux emprisonnements........ 195 

d. revendications de terrains et expropriations .... 10,728 

ce. revendications relatives aux employés du i 

BOUVELMOMODE Jere (es sire.) csere.sceseesialelsislebsisisinnsleicieis ota 36 / 

PacMWULOS yo oiatsieir sisisiereictorolaleieieieleleiereeitisieiereisteinierereisieieisiels 1,164 ! 
15,904 

Moins les revendications en double .........++55- 25 

| 

LSC oadanodusocacdatgoopEas connoDaoBoTanoosenC 15,879 | 


Inclus dans (d.) ci-haut est $9.3 milliards relié aux engagements onvers | 
autochtones par suite de statuts ct traités. Ce montant représente les revend) 
tions de plaignants dans 88 causes on litige. Il y a 135 causes semblables j/ 
lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les revendications ot ]| 
lesquelles il est impossible de déterminer les montant qui peuvent finalement | 
& payer. Le gouvernement doit aussi faire face & 292 revendications spécific | 
pour $272 millions qui sont inclus dans (d.) et qui représentent dos revendicat: | 
de plaignants dans 56 causes en litige. Le montant des 213 revendicat;’' 
restantes ne pout 6tre déterminé pour le moment et par lo fait méme aucun mon 
n'est indiqué pour celles-ci. 


Gains éventuels. Un gain 6ventuel est un gain potenticl ou un recouvren’ 
possible pouvant so matérialisor advenant un ou plusiours é6vénements fut) 
Deux ministéres ont déclaré des gains é6ventuels au 30 juin 1991 totalisant { 
millions. 
! 
Le gouvernement négocie présentement plusicurs revendications globaler 
terrains concernant les autochtones parmi lesquelles 2 sont & 1’étape finale | 
négociations. Si ces 2 revendications sont enterinées, le gouvernement au 
payer une indemnité financiére sur plusicurs années comme suit : 
(en millions de dolla’ 


Le conseil des Indiens du Yukon ............0000- 284 
La Fédération Tungavik de Nunavut .............. 612 
Te | 
Cofts d'exécution engendrés sur les dix prochaines 
MITE OB loro iaie le orninisie cl sisVelnie sisieie ie (elaine ein aisiOetsie ein 388 
TCM a cto stettetes eivinertriatersievaiinrer siete Cait stnisetsicineamtacis 1,248 


Bien que la Nation Dene ct l'association des Métis n'ont pas totalement rati_ 
leur revendication en juillet 1990, elle devra servir de base pour les négociati 
finales avec chacune des régions, Ces réclamations se chiffrent & $212 milli 
et sont maintenant incluses dans les revendications et les causes on instanc: 
imminentes sous les revendications de terrains et les expropriations. 
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Any inquiries should be directed to the: 


A/Supervisor 

Financial Operations Analysis Unit 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Service 
Supply and Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A OS5 


Telephone: (819) 956-1879 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite 4 la personne suivante : 


A/Superviseur 

Unité de l'analyse des opérations financiéres 
Direction des Comptes publics et centraux 
Service opérationnel au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A OSS 


Téléphone: (819) 956-1879 
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PREFACE TO THE 
| QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


| The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
erations is to provide information to interested users of data on the 
yvernment's financial operations, and to facilitate an understanding and 
jaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
which the Government is responsible. 


| The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
‘e found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
‘yenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
jose reserved to the provinces, “shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
‘cond, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
‘nall be appropriated by the Parliament of Canada". 


‘The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
stailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
ww the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
‘e Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Jansactions, the financial transactions are classified into the following 
itegories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
} principal objective of which is to aid in the control and protection 

of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
«penditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
‘etailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
*partment. The difference represents transactions of certain specified purpose 
scounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
iad budgetary transactions internal to the Government. 


} 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systeéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l'exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu 
consolidé"; deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent en des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états, sommaire et détaillé des 
opérations, les opérations financiéres sont classées sous les catégories suivantes: 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances 
celles des éléments de passif reliés 4 l'administration de certains 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
celles d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux 
opérations de change et 4 la dette non échue. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler 
et A protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


° La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


° La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de la période. Les effets 4 payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté 4 l'état 
détaillé des opérations est different du total des dépenses par ministére. La 
difference représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 


oe 
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\OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
‘\UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘ABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE DRCEMBRE A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
, BUDGETARY TRANSACTIONS I, OPBRATIONS BUDGETAIRES 
“COUR ear San ROI IDI RGU COEEESeG IROCOUCR errr lela siete. @ bic 'd vio sietaiete v eters le ule reieyere 6 el + 11,980 + 10,413 + 86,010 + 88,831 
Program sponding .....sccccccevceeccceveees Dépenses de programmes ..........sceeeeeees - 10,335 = 9,128 - 81,573 - 75,638 
Operating balance ......ccseseeccveerccscoes Solde de fonctionnement..........cesccereers + 1,645 + 1,285 + 4,437 + 13,193 
PU LICTOODE ICHAT SES Inlels visivis s'slaviem aileisrv senses Frais de la dette publique .........sereeveeees - 3,625 = 3,620 - 31,265 = 32,070 
MDCLICIE alata isn reiein' ysis i’siste visiele vols sce'v's.4 tee ss ee DON Cleg reais sea deies ieee iae wines ne ee ceisie'e © - 1,980 - 2,330 - 26,828 - 18,877 
|. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
BUGLSAVANCOS So scciecisiscieie biases culm viler seins MV ANCOS ee ca ercitewceinle oeratele inloln te etalare ties niat op ate - 116 + 124 - 1,032 - 12 
Specified purpose accounts ........seeeeeees Comptes A fins déterminées .........0eee00e + 2,364 + 827 + 5,495 + 5,253 
| Other transactions .....eessccvesencceccoers Autres opErations 6. eccdeassicevcencasiensvces - 2,706 - 1,489 - 6,314 - 5,957 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... — 458 - 538 - 1,851 - 716 
| 
| Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non comprises) .....c.sesessene ~ 2,438 - 2,873 - 28 ,679 - 19,593 
iL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —) .......eseceesscceesere (provenance + besoin —)) soc ecece cee cine cscs vanes + 3,908 + 2,007 + 4,651 + 439 
Total financial requirements............. Total des besoins financiers ............+5- + 1,470 - 866 - 24,028 - 19,154 
V.UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement —) ......eeceeeccevrecvers (provenance + besoin —) .......c.secsereecssscees + 953 + 35137, + 24,718 + 21,973 
| 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease —) .....scccseceoees (augmentation + diminution —) ...........- + 2,423 + 2,271 + 690 + 2,819 
', CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE .............-0005+ 3,260 4,329 
at et ee i et all ak SR at Da Ea a oe i i ee ee eee ee 
‘he accompanying tables and notes are Les tableaux ct les notes complémentaires 


‘n integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE DECEMBRE A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-¢ 
| 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPRRATIONS BUDGETAIRES i 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Impét sur le revenu — 
Personal oi cic0c + vce cea cissicivicisieies selene Particuliors: cass cemtesteipeitee sister scrcicide 6,136 5,993 45,980 45,3) 
Corporation vercicecvescevveveveeusescies SOCISE6S V care oievererefove oielnvevareters nlstarutsrs ial onetareiietels 1,012 733 5,705 7,24 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance— 
CONMIDUTIONS occ cc cevsieecisebcicsescs CHOMARE. 6s. sre.c:coysainssiclersetaetaeciie mete titan 1,408 1,058 11,525 9.46 
Non=residont syececis vivicaitentisie cuecieece'ss Non résidents sccaricesccncs scene vomeniieeve 93 105 599 1,02 
8,649 7,889 63,809 63,05 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 
Goods and Services tax ...ccceseceeeeees Taxe sur les produits et services ........., 1,587 - 580 11,190 - St 
Sales and Excise taxes .......sceccecsecs Taxes de vente et d’accise .......eceseeees 554 1,923 4,078 17,99. 
Customs import duticg ........ceeeveveee Droits de douance a l’importation .......... 344 251 2,820 3,08. 
2,485 1,594 18,088 20,45 
Othor fax TOVOMUC dein) sie'e.c clesinie's sie sielsisianisicies Autres recettes fiscales ..0.. 1. cscs enceee 17 18 163 21) 
] 
Total taxstevenuesciecicictiesanine core cicvenrias Total ides recottes fiscales ace ccs «tes serie: PEST 9,501 82,060 83,76 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Return on investments .........eeeeeeeeees Produits de placements oc... ces ecccies sees 679 788 2,828 3,81, 
Other non-tax revenuc ...........000- aiaeee Autres recettes non fiscales ..........2.00008 150 124 1,122 1,25) 
Motalnon=tax revenue ee esissiiessicaselslee sels cine Total des recettes non fiscales ................ 829 912 3,950 5,06) 
ooo 
TOTAL NET REVENUBinese cater cites sis/se TOTAL DES RECETTES NETTES ........... 11,980 10,413 86,010 88,83) 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programme — 
Transfer payments — Paicments de transfert — 

To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — | 
Fiscal arrangements ......... Rieteeiewise Arrangements fiscaux ...........2+0008 625 866 6,308 6,42) 
Insurance and medical care Assurance et services de soins : 
BOIVICOS ceca tate atlenceae tenes wir neds ics ME GICAUK  cvreis dew cinajac esi ane oanns 620 499 4,455 4,59. 
Canada Assistance Régime d'assistance publique 
IMT sHoop aaadopasaansuobos obdCoaun uw Canadaecacccctmac teres cieieries 676 366 5,033 4,24! 
Education support ...... ASO UOUOMOUC ve Aidora CG ducationi cise ees 207 152 1,347 1,43¢ 
Other nee e eee mone ee NUtroe tee ce ete aac eee ae 358 391 2,661 2,461 
2,486 2,274 19,804 19,15% 

To persons — Aux particuliers — 

Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vicillesse, suppléments de revenu 
and spouses’ allowances ........... garanti ot allocations au conjoint..... 1,555 1,443 13,700 12,708 
Unemployment insurance benefits ... Prestations d'assurance-chémage ...... 1,484 1,238 12,666 9,55) 
Bamily allowance iscsi scleisiesionisie'sicl>s Allocations familiales ...........2.e000 234 228 2,097 2,06¢ 
Others acrcusciceen nerccs veces soudce AUTOS Forere.occtolorciaresaraccrece wsielelsveterareistereteieres 402 254 2,274 2,003 
3,675 3,163 30,737 26,334 
Other transfer payments ............. Autres paicments de transfert .......... 888 790 6,523 5,865 
7,049 6,227 57,064 51,358 
Payments to Crown corporations ..,...... Paicments aux sociétés d'Btat ............. 577 426 3,541 3,402 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 

National) Dofencoinciaisiaisisis/sisin'elalclels/oinion Défense nationale. cece nscicieiess erie te 876 1,223 7,835 8,447 

All other departments and Tous les autres ministéres ct 
MRONCIOS cele seinasrceccsiicre secretes OT SAUISTIOS 7. <riaiciele eres renin eee nists laces 1,833 1,252 135133 12,430 

2,709 2,475 20,968 20,877 
Total program spending .........eeeeeeeeeeer Total des dépenses de programmes............ 10,335 9,128 81,573 75,638 
Publicidebty, miter cnnine cece tierce ase stnaiais'siass Dette publiquota sac vases aeisteisiie cise eioies 3,625 3,620 31,265 32,070 
TOTAL NET EXPENDITURE ............+6 TOTAL DES DEPENSES NETTES ........... 13,960 12,748 112,838 107,708 
IH ACHY naconnpdcadnocndoonroaccoucredoena 15)343) (2) Pa dnadgh ccincnionn acs dodab ants ro noo: 1,980 2,335 26,828 18,877 


} 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE DECEMBRE A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 


SC ee ee ee 


|. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPRRATIONS NON BUDGETAIRES 
| (source + requirement —) (provenance + besoin -) 


Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 


eee 


} Crown corporations .....seeeeseeeevercers Sr IOLONCA ORs dice aia ukausnintes Five os ee ye Pekan - 78 + 166 - 666 + 127 
h Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
AAVENCOS vice eerie senisscceceseverscccers Ot BVANCOEE oo. eececrcrecencscsssereseves - 38 = 42 - 366 - 139 
Total loans, investments and Total des préts, dotations en 
RAVENCOS Cove ctine- cccescscsevesvierecvesve capital et avances .......seeeesecesesceeeees - 116 + 124 - 1,032 - 12 
| 
i Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account .......-.e0++ Compte du régime de pensions du Canada... - 267 - 153 - 525 - 192 
Superannuation accounts ........sseeeeeees Comptes de pension de retraite ........+.+++ + 1,821 + 1,837 + 5,625 + 5,545 
| Otho rag teminanciee vise oiiaien sins ei rieisieurinieieo.¥ oe PAWITE Si feta ciaversiaie piel aveiers[N eI sa/ssoln, bieieie emia neNinleus + 810 857 + 395 100 
Total specified purpose Total des comptes a fins 
[ MCCOUM CS Ries aerate ete rele ra siete vieihssi6-0)6 a sibie.n.sole/s GOLSIIM INGE Sr. sie srelertalsleiciersinia/6ieini¢ ie sivinie/wte/sreielele + 2,364 + 827 + 5,495 + 5,253 
| 
Othe ritcanisa ChHlomSyctie neti /sicta's(0\s'« sisisiste'e sisie« Autres opérations ...... eee esee se eeeeeneeeees - 2,706 - 1,489 - 6,314 - 5,957 
| 
; TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES .  - 458 - 538 - 1,851 - 7116 
j 
Ill. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
} Net International reserves .......sseeereveces Réserves internationales nettes .........+see-s + 3,980 + 1,965 + 5,806 + 1,018 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue & 
in foreign currencies ......eeeceeseeeeoees payer en devises étrangéres ........seeseeee - 72 + 42 - 1155 - 579 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS TOTAL DES OPRRATIONS DE CHANGE......... + 3,908 + 2,007 + 4,651 + 439 
| 
\W. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
| Marketablesbonds: jicrictsisists «0 1cresjbis's piviee o\s.6isinie Obligations négociables .........ceeseeeeenee + 925 + 1,675 + 13,469 + 10,442 
} Canada savings bonds ........eeeeeceeeseecs Obligations d'épargne du Canada............. + 95 - 264 + 2,863 - 5,486 
{ P 
Special non—marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund .......sseeeeseeesreveers du régime de pensions du Canada........... see =p 12 + 10 + 421 
Treasury bills .....ceeeeecescccecreeccsseecs Bons du Tresor wach rece camanbe rice cena ns asa - 300 + 1,600 + 8,450 + 16,850 
Notes and loans .....eseeeeerereeceecsereere Effots ot préts .....cscecccscsonccsceesscecees - 7 - 163 
! Canada DUST cieiye cicleleseir)a 1) =\=/aisi5\s: 101 e'e.s| 4) 610, 0)ni0ie Bons du Canada .........seeerecssescercccens - 71 + 42 - 963 - 322 
‘ + 649 + 3,065 + 23,822 + 21,742 
| 
i Less: Moins: 
I Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GLAS? Sa cau darica oto eU DOH S OS UnOOO DOES QOUVEINCMECNE 2.2.0 .ccceeseeressresseeece + 232 + 114 - 259 - 348 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
( payable in foreign currencies ...........- payer en devises étrangéres ............+-- + 72 - 42 + 1,155 Sat 579 
( + 304 + 72 + 896 + 231 


{ TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ RBCHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS . 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
1991 1990 
AT DECEMBER 31 AT DECEMBER 31 
AU 31 DECEMBRB AU 31 DECEMBRB 
VY. CASH BALANCE AT END OF PERIOD VY. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In' Canadian dollarsin. ccc eccs cies sccssvrccs Bn dollars canadions\.cerisiee s1-\sle1- vetleieiael 2,912 3,957 
In foreigmicurroncies csc clelelols nisisieteleislels ys fe'ale En devises étrangéres . 2.0.2.2 cccscccccseccs 348 372 
TOTAL CASH BALANCE  ...c0ccscccsccscscss TOTAL DE LA CAISSE ....eceeeecesececcees 3,260 4,329 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketable: bonds ces sccicsionrset teteree viex as Obligations négociables ..........s000e 157,253 138,294 
Canada-savingsibonds 20... 4. semcdenes ss Obligations d’épargne du Canada....... 37,307 35,443 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund .............05- du régime de pensions du Canada.... 3,503 3,494 
reas urys bill sVrarajereleaisielsielateaieiotelotsialsinintalersie Lae RL Tit 6 co AcosanadeuoenoonsaNs 147,600 135,400 
345,663 312,631 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Ghsh caaodobbnon donnacudddudba conn BOUVernement a. sierie/s cola aieirecierstiesys 1,515 rial 
344,148 310,860 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketablesbondsieciiieisc ociociaismiceleoicivicies Obligations négociables ............0+- 3,320 3,959 
INOS 78nd TONS ire taletesisio'nien ce elaiela sisters BEfots et protec tereetetelsetetiteele ferret tates t/ 14 
Canadaibillsvcrcrerectastereteiselsncis so miaeiecisasienii Bong du Canadairs..oieis as /sisiettvaeeree hte t 45 1,125 
3,372 5,098 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
BS Ditcarciereieiviesetetuictersioa sie iatatctern sicierstete gouverne men tie:aaisicie cieces es olclersteroherors = a) 
3,372 5,098 


TOTAL UNMATURED DEBT............+045 TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 347,520 315,958 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING DEC. 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
| 1991 1990 1991-92 1990-91 
| Agriculture — Agriculture — 
Department — Ministére — 
r Management and Administration...........- Gestion et administration .......ssseeeeeeee 15,700 16,114 46,996 47,874 
Agri-Food —- Agro-alimentaire — 
, Operating expenditures ....... cists Viaje isiereveis Dépenses de fonctionnement .........++6- 167,602 143,960 455,128 454,393 
| Capital expenditures .......cscesccvccvees Dépenses on capital .....scsccecsscvecevvs 17,087 14,858 33,055 31,221 
Grants and contributions .....sesseeeeeees Subventions et contributions .........05+. 600,550 137,006 738 ,322 654,934 
Payments to producers Paicments aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
StaDiLization TA clic endian sir a dvicinseietes ests BRTICOLOS Matsye sites c te rsicpo leis aloveletererarsisieveis'e's 21,656 16,742 72,673 52,123 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act .....+.+6- de la Loi sur l’assurance—récolte ........ 42,040 128,717 154,976 219,823 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
| Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles et 4 la commercialisation 
Loans Act. cccssccccccrccscvecceecceees selon la formule coopérative .........++5 764 1,297 3,137 4,483 
| P Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
| Advance Payments for le paiement anticipé des 
Crops ACtieh wane vies «isis soca tieleisideleivoys TECOM ES 0 oia.0:4sin on elhoralasuvinssintelste Sele els siehele 87 20 168 562 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément & la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
ACE cesvacccrvcrevenccencseveseccvesees des produits de ferme .....-.sseeeeveees 
| Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
| RovolvingjFind) 0.4... 01c.00 vs sllesoj000% 00 des hippodromes .....s..csevccesesiveses 417 616 668 1,033 
| Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures ......ccseeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .......+..+++ 6,452 3,266 14,799 9,885 
Canadian Grain Commission — Commission canadienne des grains — 
| Operating expenditures ........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........++ 12,606 11,425 37 ,287 35,875 
Grants and contributions ........eeeeeeees Subventions et contributions ............. 147,582 10,634 173,022 50,602 
| Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi sur les 
| Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
INS€ 30 agbanombaoonospaaaaa oO don code dosiPrairiosic. is shieacaeebiaeciaeels 8,671 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
| Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
f INST 35 oc ACP a OOD JOO CONGRODOOOOIE loigrain' del’ Ouest: s.cck cijcetes mins sate ales 45,690 37,230 96,067 68,372 
| Contribution to the Net Income Contribution au programme de 
Stabilization Program) c.0.0csseccccceees stabilisation du revnu net........seeeeee 6,245 6,245 
Premiums to the Provincial Revenue Primes aux caisses d’assurance — 
Insurance Funds .......sccesesscerseves revenu des provinces ......eeesrereeeees oe aes tse tes 
1,084,478 521,885 1,839,878 1,629,114 
Canadian Dairy Commission ........seeeeeee Commission canadienne du lait ..........e00s 1,714 923 3,495 2,874 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures ......seeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .......-.+++- 410 369 1,305 1,356 
IC ONtrIDULLONE eatlels\s siete srclsle's,s ally isieieisisis <0. Contributions :cimere o vieiie eieileatvisisieve's nisre erie 4,876 4,482 11,338 11,249 
5,286 4,851 12,643 12,605 
1,091,478 527,659 1,856,016 1,644,593 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ........eeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ..........04- 10,819 9,546 27,147 25,226 
Grants and contributions .........eseeeeee Subventions et contributions ...........+. 46,979 54,095 78,009 87,232 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de ]’Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
IA CLiata oss ates aise oirialatvistetelsiarntolaisteinieiois sis «iets ONE PLiSEs, oe 0c niesa.n/ajeielsie, sin sinelulsinlen/sfelels 603 509 1,316 1,566 
Liabilities for loan or credit Obligations contractées pour 
insurance pursuant to assurances—préts ou crédit, 
the Government Organization conformément & la Loi organique de 
Act, Atlantic Canada, 1987...........05 1987 sur le Canada atlantique........... 1,403 1,061 14,005 2,875 
59,804 65,211 120,477 116,899 
Enterprise Cape Breton Corporation .......... Société d'expansion du Cap-Breton........... 2,500 3,000 6,000 7,000 
62,304 68,211 126,477 123,899 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
| 
| 
Communications — Communications — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ......0...00...05.. Dépenses de fonctionnement ............065 39,380 39,451 118,292 114,508 
Capital expenditures .......sceccecsseevess Dépenses on capital ......0scs esses sevevnes 3,343 4,769 8,951 9,195 
Grants and contributions .........seeeveeee Subventions et contributions .......+.s++ee- 29,579 27,129 65,742 58,802, 
Payments to the Canada Post Versements & la Société canadienne 
Corpormtionteransiaceco.clssleiisetaetsic sissies OS POSES oicis cicinc v's ccavierloWisireccies wieteyarvie nt 17,549 13,774 45,051 41,320 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de'l’Agence des 
Agency Revolving Fund ................ télécommunications gouvernementales..... 8,361 12,918 13,245 17,178 
98,212 98,041 251,281 241,003 
Caniada: Council eter niecsc cos sinicisisiciewciecieree te Conseil des Arts du Canada... .ccccecseccevenes 18,665 23,550 106,343 103,507 | 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
ORPENGIUULOS Mote ae cea ciole eles viofslateleysYetois)evsie's fonctionnement ose. ecccescee severe vveecs 215,000 255 334 735,000 815,380, 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 1,000 1,000 3,334 3,334 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 30,000 14,666 75,666 73,286 
246,000 271,000 814,000 892,000 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporationimpmrate scleeiatte cette ebistristteyeretectsts cinématographique canadienne ..............- 42,137 50,387 113,994 111,255 
Canadian Museum of Civilization...........++ Musée canadien des civilisations ............05 9,224 TASS 23,201 14,896. 
Canadian Museum of Nature .......sseeeeeeee Musée canadien de la nature ....... see ee ee eens 5,481 3,420 13,995 7,735 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes ...........-. 7,447 8,206 22,414 23,992 
National Archives of Canada .........seeeeeee Archives nationales du Canada..........seseees 13,069 14,714 39 446 42,109 
National Arts Centre Corporation ............. Société du Centre national des Arts ............ 6,300 7,500 21,200 17,845 
National Film Board — Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'’Office national 
Fund — Operating loss .......sscssecevess du film — Déficit de fonctionnement ........ 21,150 19,589 52,384 47,759 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
and cercistetstorurieeisaies icc aieldisleseielelstetatiete. sre sisi GUE irr es vaessxnyaiaval scetoviava, suvernrctoteretorerchetetotetete evelete 1,105 1,401 154 1,533 
20,045 18,188 52,230 49,292 
National Gallery of Canada — Musée des beaux-—arts du Canada — 
Payments for operating and Paicments au Musée des beaux-arts du 
capital Canada a l’égard des dépenses de 
OSXPOUGIULOS mot sertnaricrelereticleiasicteateicte(s sts fonctionnement en capital ...........+004. 4,972 361 15,923 472 
Payment for purchase of Paiement au Musée des beaux-—arts du 
objects for the Canada a l'égard de 1’ acquisition 
COMO CEIOM Marriseleteeleicielsieteistete siais elaietetersie ries dv objets pour lascollection ia. semesters 666 “ok 4,926 ene 
5,638 361 20,849 472 
NationaliWibrary cece crete aicieinsitivicieia iste Bibliothé que nationale, (rcac.cccre/e:efeletslaieiste tielate 10,080 11,036 24,842 27,212 
National Museum of Science and Musée national des sciences et de la 
Mochnolo py, terete ietl-leletersicisicle ctelcletsisierersieleleioe technologie: 5250 sjac.csas cca cictatere dereileteietslente 4,077 22 11,462 23 
National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — 
Operating expenditures .........eeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............... 11,613 38,345 
Capital expenditures .......secceereeeeeeee Dépensesienucapital cre ve ajecu cers srerneles siefersiste 486 1,221 
12,099 39,566 
486,375 525,803 1,515,257 1,570,861 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operating exponditures ....5.......0sc000 Dépenses de fonctionnement .............+- 32,699 33 862 101,598 107,144 
Capitalvexpendituresin.... 0. delsieielateleeinicrse Dépenses on capital jos:..c10.0 asrare/seisteniteleie we 2,030 1,045 4,061 3,033 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
TOLAtINgtO MOAICINO Majciateleleisis cic clslsevisterlale Géveloppomentiiercis:<ciecivinvcicie see meters eleletelate, fe nce ae oe 
34,729 34,907 105,659 110,177 
Competition (Tribunals ccmmecte cies ecteiociens sts Mribunalderlaiconcurrences..-yeieaienoine te 427 272 1,007 752 
Copyright B oarg erretloictoresteleisbisiatctetestalsieniniatste ata Commission du droit d'auteur ..............0005 275 228 652 624 
Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs 
Consumer Information Office ............06. sur la taxe sur les produits et services ........ 990 3,815 3,751 3,815 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 
ROviow) Commissions cic. sciatsisieieieeieieitenieeierne relatifs aux matitres dangereuses ............. 222 242 673 703 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 
BS OREO Materereivievere\eleluyeie’'e s)s{elalejais(eislaisinisieteletsraca'eis> MNOGICAMMENLS DLOVOLG Sai savee eieieicicte eicieivicielelsrlalate 797 661 2,048 1,809 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
Jere! Srp cop apoanpncodcouanutonnonousnoone PL bss cen ducononanCuonamueoqdendananooones 169 372 526 721 
Standards Council of Canada .........eeeeeees Conseil canadien des normes ..........eceeecees 1,085 1,209 3,109 3,764 
38,694 41,706 117,425 122,365 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 


 ———— —————— 


! 


Employment and Immigration — 


Department/Commission — 
Corporate Management and Services .. 
Employment and Insurance — 
Operating expenditures ........+0.. 
Grants and contributions ........... 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits .......... 
Immigration — 
Operating expenditures ..........+- 
Capital expenditures .........+.000- 
Contributions) docoinsicee.0.0 00.010 5100.00 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts .......... 


Advisory Council on the Status 

WL WOMEN veniriseiesawieclc «sce bine leis oinisiste 
Immigration and Refugee 

Board of Canada «0.0... ..c0seccseecs 
Status of Women - Office of 


the Co-ordinator emcees ns sina'c aiuine eciere p <<a 


Energy, Mines and Resources — 
Department — 


Operating expenditures .......seseeeeeeees 
Capital expenditures .........sseeeeeceeeee 
Grants and contributions ..........0+++++e- 


Payments to Interprovincial 


Pipe Line Company .........s.eeeeeseees 


Canada/Nova Scotia Development 


init bee SC HEP ORIO EEO E OND GOAEAODUSCTn 


Gk sis aphaGasonagusdoc pao donc Oduare 


Canada/Newfoundland Offshore 


Petroloump Board bees cscs + sitiiecivin ses 


Canada/Nova Scotia Drilling 


UNG crete ate tet aieie's's)s\6-0).o/eimiemivisiclec scieisle 


Canada/Nova Scotia Offshore 


Petroloum Board ......esseesceesscevees 
Petroleum Compensation .........+ssseeeee 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 


(Nova Scotia) oc .00 see sciviniecievecios sess 


Atomic Energy Control 


IB OSIG) pee ric sieie ls sins sive wie cle'viclsis neisisisisisese aie 
Atomic Energy of Canada Limited ............ 
National Energy Board .......ssscsccssseceecs 


Petro—Canada International Assistance 


Corporation .....seceeescscceeecveeencencers 


eteenee 


eee eeee 


see eeee 


eee eeee 


Emploi et Immigration — 
Ministére/Commission — 


Gestion générale et services .......eeeeeee cece 55,063 5,632 24,272 5,282 
Emploi et assurance — 
Dépenses de fonctionnement .........+++5-- - 8,284 22,813 54,993 106,274 
Subventions et contributions ........eseeeee 427,150 396,235 997,262 960,267 
Contribution de l’Etat au compte 
d'assurance—chémage .......sseeeeecevees ans 161,630 “5 1,626,795 
Contribution de 1’Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs .......... a5 2,899 ane 88,391 
Immigration — 
Dépenses de fonctionnement ........++++0+> 46,401 46,832 136,938 142,824 
Dépenses en capital ........sseeseeeseeveees 2,089 vee 4,921 one 
Contributionsismeaec ccc ictsic miaisiaisle.cisisleisiocese sioi> 41,962 26,156 126,065 66,464 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes ........cseeececseevees wae ~ 75 ma 1,138 
564,381 662,122 1,344,451 2,997,435 
Conseil consultatif sur la situation de 
Va fomme vac yaaieereieisis wsiereieis clefeietniieyelstetega aieinieseve 554 Wee 2,131 2,261 
Commission de l'immigration et du 
statut de réfugié du Canada .......-seeeeeveee 16,359 16,606 50,246 43,685 
Condition féminine — Bureau de 
fa COOFdONN atriCe:. icc, poyein creleleie wie nyerdi0 le sjere elvieie 1,578 1,123 3,472 2,867 


582,872 680,578 1,400,300 3,046,248 


Rnergie, Mines et Ressources — 


Ministére — 
Dépenses de fonctionnement ........+eseeee 96,095 92,381 265,190 275,373 
Dépenses en capital .........-. see eeeeeeeeee 7,005 8,730 13,400 15,542 
Subventions et contributions .........seeeee - 79 ,620 132,814 110,294 171,761 
Paiements 4 la Compagnie Pipeline 
Interprovincial .......e.eeeeecereeereeeeee 10,800 an 10,800 
Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
I COSSO care arn ec cidel ae hore mee ot mens 
Fonds de développement 
Canada/Terre-Neuve ......scccceccecsence eae Bee 10,174 
Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures extra—cétiers .......+.++00e> 7154 5 1,790 
Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
ECOsse. oie ciocnte cieleine sions steele so tetiale nl sle ateletets 
Office Canada/ Nouvelle—Rcosse 
des hydrocarbures extra—cOtiers ........++. 153 ove 582 
Indemnisation pétrolitre .......seeeeeeeeees - 868 es - 868 


Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelle-Ecosse) f.csscseciilasieeisisiee'e co's 


34,319 233,925 411,362 462,676 
Commission de contréle de 1’énergie 
ALOMIQUE 62. cee ccccenrvreesssivancnenss sees. 8,288 7,357 23,184 20,876 
Rnergic atomique du Canada, Limitée .......... 40,171 40,223 139,973 132,956 
Office national de l’énergic ......eseceeesereces 5,627 5,157 25,512 16,846 
La Corporation Petro-Canada pour 
l’assistance internationale .......sesseeeeeeeee 3,500 6,500 13,700 18,300 


91,905 293,162 613,731 651,654 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATB 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91, 
Environment — Environnement — 
Acdminivtration atcrrcpys scieisiesiatocavestntorteleincttets (Adorimisty atiori sore -sresmsjerorst avers ojera vale! ci latevatri Wels isty 15,302 18,981 53,125 54,91 
Environmental Services — Services de l'environnement — 
Operating expenditures .....secesevenees Dépenses de fonctionnement ...........++60. 115,892 100,385 320,015 318,92 
Capital expenditures <0. 5..<nceseoemsceies Dépenses en capital ....ccscersesssnarennncs 10,199 12,686 21,042 22,35: 
Grants) and contributions) <5;.1../ccs«eeens as Subventions ect contributions ....,.....see00. 9,776 9,633 22,230 26,37: 
Parks — Parcs — 
Operating expenditures .........seeee00- Dépenses de fonctionnement ...........+.++ 62,947 62,214 199,917 206,18) 
Capital expenditures .....sceerenserevees Dépenses on capital) isc. os see vntuelvioloivin «vies 29,997 30,236 62,463 62,39) 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
Comins S100 ierecctsjeinie rele rie lotels aleieloletere ois iere TLALLONAUK terse cersiercreeieinetaistateiniereveraih efatevopejniete 659 572 1,869 1,701 
244,772 234,707 680,661 692,861 
External Affairs — Affaires extéricures — 
Department — Ministére — 
Canadian Interests Abroad — Intér€ts du Canada a |’étranger — 
Operating expenditures ........sseseeeee Dépenses de fonctionnement ........+.s0008 202,085 190,812 522,622 532,21( 
Capitalioxpenditures scenes cscs cice ss cies Dépenses on Capital ...c cs ccccensvcsveceuns 24,292 22,006 40,313 48 ,63¢ 
Grants and contributions .........ss+e00: Subventions et contributions ...........0e006 113,661 35,558 168,503 91,76: 
Passport Revolving Fund........ssseves Fonds renouvelable des passeports ........+. - 1,551 747 659 - 24! 
World Exhibitions — Expositions internationales — 
Operating expenditures ......sc.eeeeveee Dépenses de fonctionnement .........++s0+6 399 584 1,153 1,65% 
Capitaliexpenditures) ja... cccm ess ss once Dépenses\on capital vance ane several s es 121 72 2,402 y 
339,007 248,285 734,334 674,09; 
Canadian Commercial Corporation ........+. Corporation commerciale canadienne ........... 6,707 2,760 13,253 9,03; 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
PORCO cand SOCUTITY Taine «ieleicis sivie alelsislere + /e1s sécurité internationales .......ccscecccscveser 1,000 2,000 4,000 4,00( 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
Operating expenditures ...........00.0.. Dépenses de fonctionnement ............006 24,413 24,923 73,800 73,138 
Grants and contributions ............+.+- Subventions et contributions .............505 467 ,477 461,374 1,156,484 1,071,00: 
Payments to International Financial Paiements aux fonds d'institutions 
Institution Fund Accounts .........+++. financiéres internationales ..........eeee08 15,201 22,118 98,558 96,467 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
tS gon 6 OO. COOL AOC TEAC ODEN GSMOCrati guerra cece sisisielercra von alereutierteneaies as Ms 4,000 3,00¢ 
507,091 508,415 1,332,842 1,243,60: 
Canadian/Sccrotaviatuna sr nce sia clecirssin sels SOCretariatrcanadionyan ncceeantesese clams 265 217 658 62) 
Export Development Corporation ..........+ Société pour l'expansion des exportations....... 39,482 40,575 117,162 127,875 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Desyolopriomtiarerayercetes cts ale ntricveloie lees nis eferereye OCB BIG asec o:o:arscosovcialots,« atalgcaorers.alele lelatevsteterst areies 3,250 2,230 6,650 5,63( 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Gontrotran.anacemrcr rier cate tees vreriarins développement international ...............00 38 333 28,575 95,833 85,72: 
International Joint Commission ...........+++ Commission mixte internationale .............005 920 1,070 4,194 3,083 
936,055 834,127 2,308 ,926 2,153,671 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financiéres et économiques — 
Program expenditures’... «c1sneeyeeirs icles Dépeuses du Programme ven yay aceellocenecivts 18,313 17,950 51,570 58,460 
(ope USE ah oomoguancuneouoe moos onad Gontrbutionsie ec uente sere steed eriaitactes Wada alsts) ros 127,113 . 
Payments to International Paiements a |’Association 
Development Association...........26 internationale de développement .......... 63,890 50,300 127,670 71,07( 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Hund accvasinienacem eierrelie dntermationall cists sate «siaielerisiaroninre inventors 355 167 5,063 4,435 
Purchase cf Domestic Coinage .......... Achat de la monnaie canadienne ............ 6,410 6,577 22,125 21,806 
Rublic Dobturcantis ic «te serous ten aeten ee Service de la dette publique ..........e.esseee 10,520,495 10,677,142 31,297,412 32,223,926 
Fiscal Transfer Payments ............ss0ee: Paiements de transfert fiscal ...........00000e 2,080,322 2,298,891 6,282,627 6,176,070 
Special Program — Programme spécial — 
Roreigny Cl aimaarund tnasitus la\elseteietatalsiaise La Caisse des réclamations étrangéres ....... es 53 ser ” 
12,816,543 13,050,693 37,913,580 38,555,771 
Aud ifomGoneralumacsiesiarstesiiereltaeisis ters asic Wieniticatourepénerall reise aecetas atciviateisis smirenineree 12,451 11,660 37,939 37,476 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Tribinala eae er sus ncee aoe onusentnas OKtEniounG aa avs ee ween eccaranmowae emotes 2,411 2,038 6,063 6,364 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Ringnekal Institutions iter vanie/alealelateis!oietnlelsieyale INSTUUTOU SLi AU GLOLOS ices aiave cle siele males ciel eistelrita 7,819 aol 35 3,005 - 8,308 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Aftairs (eres pes cisleiisels weieiieies FORIOTOONTAITES).ha10 aisiarels eine nieicveralave/snais @ralsteroyeeanle - 1,147 1,667 724 4,723 
12,838,077 13,067 ,433 37,955,301 38,596,026 


«VERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
(ARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
*BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
4 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
| 1991 1990 1991-92 1990-91 
“ 
| Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 
Operating expenditures ......seeeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ......-..+eeeee 156,404 143,399 419,979 430,536 
Capital oxpenditures ........cececccveccece Dépenses en capital so... cers. si scleeres velo e's 16,006 28 966 35,980 59,623 
| Grants and contributions ........+seeeseees Subventions et contributions ............++- 10,723 3,469 38,374 8,495 
} Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
WASANSVAC aca ps siiscictieheetiaenesiecsiceiettss entreprises de péche .........e00ee SAO ODI 1 144 4 161 
' 183,134 175,978 494 337 498,815 
j Forestry — Foréts — 
; Operating expenditures ......eeeeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ...........+++. 27,085 23,689 79,378 76,979 
Capital expenditures .......eseceeeeeseeees Déponses on capital ........sseeesecccveecrs 2,365 1,828 5,757 4,763 
Grants and contributions .........eeeeeeeee Subventions et contributions ...........++5- 16,336 17,444 31,227 34,729 
45,786 42,961 116,362 116,471 
\ 
| Governor General .....seseeeeeeeevevsesvsneeees Gouverneur général... ccc cccccescccersccccces rare 2,748 2,730 7,795 7,876 
} 
{ 
/ Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
| Development - canadien — 
: PACTS C TALON Manis /cidipisiatoin sinteteraiviale isis’ <ssie,s.< A drnisti str ati@n 6. /e/o/<saicsosere-cte, <1 stiewe siseiele.e19\510\0.010' 010 13,739 12,939 34,626 34,364 
! Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 
Operating expenditures ........eeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........++++- $2,724 59,223 152,629 168,935 
} Capital expenditures ........eeeeceecereees Dépenses on capital .........eeerevereeseees 1,190 4,718 2,595 6,117 
Grants and contributions ........seeeeeeers Subventions et contributions .......6..seees 550,618 491,561 1,994,351 1,740,210 
| Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
( guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
j Housing and Economic logement et le développement 
Development ....-cccrcevccvcsvsevccsece ECONOMIQUE! soi nicisin 0 c.001s p05 nis wisi eisieisicnnsiays 55 83 315 Son 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
{ | ee oe Fano PAE AOA GOA AI GOTOCINED Oe COR CRIIOIE de LArctique ...cccceccssncsscrerceserecs CC 5,000 ea 5,000 
| Northern Affairs — Affaires du Nord - 
Operating expenditures .......seeeeeeseeee Dépenses de fonctionnement .........+++++- 14,147 12,128 45 663 47,689 
) Grants and contributions .........eeeeeeeee Subventions et contributions ............50. 4,559 1,015 6,573 9,605 
Capital expenditures... 0.5. ..ccreecesece Dépenses on capital 10.5. 0056.2 cess ecceees ee 442 eas 1,796 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to Yukon Territory .........+++- Paiemontsauavukon oc. cscs rise cesses 44,469 35,699 199,531 168,699 
| Payments to Northwest Territories ......... Paiements aux Territoires du Nord—Ouest ... 225 ,664 161,444 757,710 643,444 
)» Canadian Polar Commission canadienne des 
FE OMMMISSION Grace's vixteletsleeiviely)ss'e sici¢ieiuistawie's =» s'e affaires polaires 6.2.00. cccs sc scesecceessceces 


907,165 784,252 3,193,993 2,826,210 
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OO _- OrowOOOOOO0O——SsSsssssssssSsSsS..0000 0 Sa 
{ 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATB 

TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 

abe ate NLA Pe ee GI 
1991 1990 1991-92 1990-9: 


i 


Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
Operating expenditures ........eeeeeevvece Dépenses de fonctionnement .......+++eeeee 68 ,206 52,486 150,160 155,0( 
Grants and contributions..... iavsretalavencvolererers Subventions et contributions .....,......e00- 79 963 76,863 145 ,047 174,8: 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
TOansuA Chica ricecso sisiainsedecccis aieierecansaniete petites entreprises «2... cesscccrencecserers 7,761 7,506 25 369 15,64 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'cxpansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ..........+esseee FO RLOVAL aloetaielshelwieiete ovetrielsieietonsiatn lec ateeestepetanets 41,913 250 81,068 33 
197,843 137,105 401,644 345,85 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expenditures semen cmis vielels seins Dépenses de fonctionnement ............++ 8,782 7,174 23,072 20,5¢ 
Grants and contributions ..............006 Subventions et contributions ............... 41,497 30,800 67,533 80,60 
50,279 37,974 90,605 101,11 
Canadian Patents and Société canadienne des 
Development: Limited wivjrceeteyuiawceecie+sslele brevets et d'exploitation Limitée ............. are 1,000 799 1,79 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
Operating iexpenditures c..c1ciessree es cls veins Dépenses de fonctionnement .............+-. 8,313 21,507 21,119 57,04 
Capitaliexpenditure sia rralsel sisters /sle/alsie/eisisiele’s Dépenscs envcapitell (rea tevncscateieraleissterereretonensrers 72,545 ch 162,434 : 
Grantsiand contributions... .ns 1006 re +s ses Subventions et contributions .............+- 691 1,786 4,981 6,15 
81,549 23,293 188,534 63,19 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... 7,000 10,000 12,000 21,00 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 4,100 3,300 21,300 10,90 
Investment Canada sic .cncwsccsocrvve se sneaws Investisscmoent, Canada wen. «ccc ceteris siete 20123 2,224 6,577 6,29 
pees 15,524 39,877 38,19 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — 
Operating expenditures ......0scccensacees Dépenses de fonctionnement ............... 61,430 62,900 180,700 200,02 
Capitaldoxpenditure Sieircleiey clsletsieraieie sialeiersieleie Dépenscsienicapitaly.rrsstevemeaccst series reteyers 8,061 33,448 13,069 67,60 
Grants and contributions .........seeeeeeee Subventions et contributions ............... 29,164 23,268 68,143 66,10 
98,655 119,616 261,912 333,73 
Natural Sciences and Engincering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie — 
Operating expenditures 2... .00ccc.css eens Dépenses de fonctionnement ............... 4,215 4,644 10,709 10,91 
Grate rcicteicrnelaneeiere oleroretetnrsisia = cvopsrers ole ersceisiays SubvontionSecee scsi eiivoserisarasteins 141,156 145,543 327,104 324,57 
145,371 150,187 337,813 335,48 
Science CounciliofiCanada icc. cslcsiseicis s+ oi s's Conseil des sciences du Canada ..............+. 727 694 Zyl 2,09 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
ErOgram ex ponditures: vieieieiciic vie rieeieismeieie'sle Dépenses du Programme ..........+e.ss000% 82,329 69 ,626 312,638 207,34 
Capitaliexpendituresiraemisere sieeiciees.ciesieisiaye Dépenses enicapitaly orcs. .ecaieye <eseiasely setts con 239 oat 4,58 
82,329 70,865 312,638 211,92 
GanadaPostiCorporation ies sme cseecle/stets siecle) Société canadienne des postes ........-eseeeeeee 28,824 49,500 86,476 123,75 


698,800 605,758 1,722,470 1,557,14 
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QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC, A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
ci i ee 
| Tustice — Justice — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .......eeeeeeeee 000 Dépenses de fonctionnement .........+++4 38,010 33,476 114,976 105,676 
Grants and contributions ........sseeeeeees Subventions et contributions .......ssseeees 90,534 63,018 172,178 149,789 
| 128,544 96,494 287,154 255,465 
? Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
EMEC OMINISSION LAr cade soso esse Gaels seis’ Seas personne ........ elp's (ele) s\e' 6s s.0alolshSiniss is/ei0(e(0;8)ei0% 4,181 3,785 12,040 11,079 
| Commissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 
Affairs - fédérale — 
Operating expenditures .......... evsievecee Dépenses de fonctionnement ........++++0+ 1,452 1,699 3,698 4,333 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
BNUUITIOS so cieecsle viceve te «tle s aisle ejetelaie.e cle, GOS JUBCH ie ocics crete vias e's oleratatalatyle afelbiu nieseiele «ip 42,229 38,308 125,197 114,296 
43,681 40,007 128,895 118,629 
| Federal Court of Canada ........seeseeeeeeees CoursfédéraleiduiCanada! % sijiiosir sis. atle sislerere «ase 3,912 4,189 11,800 12,745 
, Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada 937 1,121 2,889 3,389 
| Offices of the Information and Commissariats a l'information 
_ Privacy Commissioners of et & la protection de la vie 
RRS ATROR olor iu loin Gisid 00's nia. e\e obs 1016 s)syele'e sisjclevniciasvie Prive) du Canada ieccsincisicleissecissineivcieessis/s\si01= 1,398 1,513 4,114 4,270 
i Supreme Court of Canada .......seesceseseecs Cour supréme du Canada ..........ecccceccores 3,208 3,053 9,025 8,757 
Setiax Court of Canada... ..ccs ces acdiisissinecees Couricanadienne do!limpGt) oases lies erence 2,127 1,906 5,919 5,144 
| 187,988 152,068 461,836 419,478 
Labour - Travail — 
_ Department - Ministére — 
Operating expenditures ......eceeeeeereeee Dépenses de fonctionnement ..........++5+- 14,195 15,347 43,784 46,533 
[ Grants and contributions .....000..scsecees Subventions et contributions .......sseeeees 9,681 11,835 23 486 22,609 
Payments of compensation respecting Paicments d'indemnités & des agents 
| government employees and merchant de I'Btat et & des marins 
i BOATS, Hoare cress cclelc wie cle ets oteres Sucoe iis marchandSipi. tccnin’s ceridieisaleeiv sicis.s.c'esinieco,5 17,678 6,525 36,968 20,244 
( Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 
| PBY MEMS 2... eeeeeerecssecsevcrcssvcess travailleurs 22... .cccsecscvcsccecrveccsecs 12,180 21,996 51,751 66,784 
53,734 55,703 155,989 156,170 
| Canada Labour Relations Board ............4- Conseil canadien des relations du travail ....... 1,961 1,969 6,005 6,003 
| Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
; BACALL NVAN ORLOV a releiele!aeloin oie's viv eivleleiy’v elsieieieivis SECUTILE AW LAVAL. sieiersieie: ole oleiaversye sieneielass iekelele ter 1,819 2,016 5,435 6,253 
4 57,514 59,688 167,429 168,426 
( 
h National Defence — Défense nationale — 
Department - Ministére — 
Operating expenditures ......eeeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement .......+.+++++- 2,006,926 2,168,691 5,567 ,869 5,875,237 
\ Capital expenditures .......ccceeerecceeees Dépenses on capital .....-.ssseecerccesevecs 538,214 854,966 1,669 ,960 1,870,552 
Grants and contributions ......ssseeeeeeees Subventions et contributions ........+.eeeee 35,366 56,690 76,997 117,559 
i, Military pensions .........0+- te eeececceee Pensions militaires .........ecsceeeseseveees 255,529 237,258 611,280 622,687 
2,836 035 3,317,605 7,926,106 8,486,035 
/ Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures .......seeeeeereeee Dépenses de fonctionnement ..........++++- AN ELS 242 7,932 650 
Grants and contributions .........eseeeeeee Subventions et contributions ...........006. 452 eee 8,787 eee 
3,191 242 16,719 650 
2,839 ,226 3,317,847 7,942,825 8,486,685 


14 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA } 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite | 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) | 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-9, 
| 
National Health and Welfare — Santé nationale ct Bien—€tre social — 
Department — Ministére — | 
Departmental Administration .............0+. Administration centrale ........sseeeeeeeenee 17,094 17,084 55,619 57,31 
Health — Santé - | 
Operating expenditures ......scseeereesees Dépenses de fonctionnement.......-..+++ees 187,099 167,170 526,967 497 3) 
Capitalexpondituresiss ac cciscsieiels vive sjeisisies Dépenses en capital ....1. cesses sewe eens ence 15,612 9,063 23,223 17,2 
Grants and contributions ........sseeeeeees Subventions et contributions .........esse00- 61,365 60,527 201,405 197,7: 
Payments for insured health services Versements & 1'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
SOLVICC Surv spsteietsya(o Cioivie Aimer riereiste at tloler sists complémentaires de santé ........sseeeeeee 1,547,908 1,556,793 4,454,795 4,591,1! 
Social - Social — 
Operating expenditures 5... -cnserees >>> ss Dépenses de fonctionnement............+.4. 22,034 26,110 66,378 76,1! 
Grants and contributions sc... coves: 0x00 0c Subventions et contributions .........sseeeee 57,474 26,692 144,361 72,0; 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
Payment eaectaetsrepete o's oreracae ctsreyateneterets ovata: 6 es d'assistance publique du Canada ........., 1,490,159 1,353,898 5,032,544 4,248 ,9( 
Family Allowance payments ..........+>++ Versements d'allocations familiales ......... 672,372 710,998 2,097,300 2,065 ,6¢ 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowancel pay niente jects velvet sie ++ sss garanti et d'allocations au conjoint........ 4,654,322 4,298,890 13,700,166 12,707,5' 
8,725,439 8,227,225 26,302,758 24,531,3/ 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures ......cceeeereecees Dépenses de fonctionnement.........+++++0- 1,290 17592 3,970 4,05 
Gra rit aihavetet acta ste oe Nols che Nolovel sie vere at hareve:cveiciwleves Subiventionsl caarcitetec siecle /eiateterale cts e'qtaliateron na 60,691 64,896 180,355 173,7( 
61,981 66,488 184,325 177,75 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development (Quebec) — régional (Québec) — 
Program expenditures ......cseseeeeees eee Dépenses du Programme ......eeseeeeeeeers ee wae 13 ; 
Grants and Contributions ........seeeeeees Subventions et contributions ........eceeeeee oe coe to ' 
8,787,420 8,293,713 26,487,083 24,709 ,06 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise — Douanes et Accise — 
Operating expenditures ......essseevsenses Dépenses de fonctionnement ...........+e08. 200,671 188,738 585,017 521,31 
Capitalloxpomdituroslmrcieye iste sjrleleiele aleve tian Dépensesionscapitals smyelcmiccielessieaeieielelereierrielere 7,319 30,234 13,967 55,28 
207,990 218,972 598,984 576,66 
Taxation — Impét - 
Oporatingrexpeuditurogemit assesses. Dépenses de fonctionnement............++05 272,913 241,526 826,119 775,39 
Capitaliexpenditures iene clunestinelesis/eieielslo<ie Dépensossenicapital mre emrleisierewiats vie lclsereisicres 5,591 10,922 12,879 17,08 
278,504 252,448 838,998 792,48 
486,494 471,420 1,437,982 1,369 ,08 
Parliament — Parlement — 
AOR ECE acm agocetic DENUO UOTMOC OO GGmO CODEN SE WAL er crahive eteio atalererasarels/ais/s syeterecobeyatanormialersrs (erekeeraretar 10,527 9,975 30,409 26,08 
HOUSSIOL COMMONS ie rrersieisiatersisisiiettiarel tela stalsjsielats Chamibrevdes Communes isin ciate elaieleieislelelererenns 49,225 50,326 152,407 144,43 


Library of Parliaments rte) nevente cry atsinlered nisin Biblisthéque: du) Parlement ie sielsisisiseie eis etsiererstste 3,855 3,761 1223 10,73 
63,607 64,062 194,039 181,25 
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SLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
/ BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
eee ee SSS SSS 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-91 
i 
| Privy Council - Conseil privé - 
BPR DALITUONICS nisinie o.0s oN sare sive a pisisiete sisi seb. 8.6/e1a 61k NADAS LOT OU oreatcassveelels's eipicroier ky ocr » Seino Srelereuevaia's Vie 22,120 21,124 69,192 56,187 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
VE CEOCALLEL Sci cherin ate eyes ab va Fee alanis Wate Oets « intergouvernementales canadiennes ........... 585 918 1,610 2,405 
| Canadian Transportation Accident Bureau canadien d'enquéte sur les 
i Investigation and accidents de transports et de la 
} DRIOLY ED OBL Gas cuit ses vial aysialele wleliste ae es'einie ie sécurité des transports .......scececesevsecvee 5,743 6,878 17,942 17,131 
imechic£ Bloctoral Officer ....c.erccevesecsececce Directeur général des élections ........seeeeeee 2,945 4,989 7,066 9,375 
| Commissioner of Official Languages.......... Commissaire aux langues officielles ............ 2,777 3,437 8,928 9,706 
| Economic Council of Canada .........seeeeees Conseil économique du Canada ........s.eeeeee 2,814 2,448 7,417 7,129 
) Northern Pipeline Agency .......ceseseeceeees Administration du pipe-line du Nord ........... 34 93 715 204 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
i ES ISAE Cl ciascaraa wivin ols Botts eis oie) olotu ian dietals Oasis ols oe S61 da fonction publi queiiirs siete cijeleisicisietorsiss/ ele eile 2,216 2,519 Lon 7,151 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
POM ILOD rereaiwilamire seins © sie 'v a's e(elate wists sisieins renscignement de sécurité .........ceeeeeeeeee 323 251 949 851 
i 39,557 42,657 120,336 110,139 
| 
/ Public Works - Travaux publics — 
| Department — Ministére — 
} Services - Services — 
‘ Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund — Operating loss ........seseeseeee publics — Déficit de fonctionnement....... 29,980 5,035 36,516 13,267 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... — 63,484 297 104,333 206,478 
| Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures .........seeeeeeees Dépenses de fonctionnement ..........++e05- 154,731 209,388 547,510 534,644 
Capitelfexpenciturosinssise sivas silesiesies estes Dépensesion capital sawcwiys evs vanes sv esine-ne 37,476 40,682 83,185 85,522 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
j FRAIN GUS UCHOFITIS Tie es cee vse oielorneinievsie ne oie autres autorités taxatrices....... sees scenes 41,760 38,529 257,051 214,894 
+ Crown corporations — Sociétés d'Btat - 
Payments to Old Port of Montreal Paiements & la Société du Vieux—Port 
} orporationmncaes «ecules ciecletso'erese.s os ov dex Montréali Ines styeck «mere vmvereaierouares versie.» 5,300 6,200 20,800 10,600 
Payments to Canada Museums Paicments & la Société de construction 
Construction Corporation Inc. ........... des mus¢es du Canada, Ine: ..sncve os senes 500 2,000 500 5,000 
| Payment to Harbourfront Corporation...... Paiement & la Harbourfront Corporation..... ees 4,200 op 4,200 
) 206,263 308,811 1,049,895 1,074,605 
i Canada Mortgage and Housing Société canadienne d’hypothéques et de 
j LSONPOrat Onierarecaiise et wraictei Nace, syalevete's «7001s Rey Chel 310 coon ncansogadh TOdonO ONO) CORDIOOD 432,175 445,855 1,322,375 1,201,557 
| National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
PXPONGILULOS Gare levetatt a oie lslu s sialele\c sle(oisiciatsis sieve doytonctionnoment) sree cte'e/e/eeleieiseiststrisiaie efelas 8,900 15,050 48,120 47,000 
), Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 5,400 4,650 16,370 12,000 
, Payment for grants and Paiement pour les subventions 
1 BONtrI DULION Siais eisteiscclere es rsva'eve ain cioleiayeieie:e scl. Ot Contributions) <1 <cicc0/e caine otele slorsiuvelste.sieratets:s 2,700 1,150 11,310 9,200 
i 17,000 20,850 75,800 68,200 


655,438 775,516 2,448,070 2,344,362 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1991 1990 1991-92 1990-5. 
Secretary of State — Secrétariat d’Btat — 
Department — Ministére — j 
Operating expenditures .......seeeseeeeeee Dépenses de fonctionnement ..........++046 47,707 47,179 148,802 141,11. 
Grants and'contributions) .....<c/eciisieisiewcleieee Subventions et contributions .........eee seer 121,418 142,901 261,134 237,11 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l’enseignement { 
COMPO Vin costars csiies ccisisetenistiee ciate ties postsecondaire faits aux provinces......... 477,414 492,909 1,346,759 1,433,9. 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne i 
Students PognwACt awe crue asteeilenes ieee sur les préts aux 6tudiants ........eseeeeee 89,956 85,661 260,477 257,0° 
736,495 768,650 2,017,172 2,069,3 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVOLODINODE tye cra cicncele's ir sisistelrieltersiaisys vie isiele PCE SGS0, Sets oN rECOUICCOCOnOD do.canOcaoccoccaaDos 2,812 2,381 7,245 6,1) 
Ministry of State (Multiculturalism Ministére d’Rtat (Multiculturalisme } 
and Citizenship) — et Citoyenneté) - | 
Operating expenditures ........eeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement .............00 5,974 14,884 17,526 48,3) 
Grants and contributions ........seeeeeeeee Subventions et contributions .........+eeee 10,060 14,045 30,273 30,5) 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — | 
Program OX pond ituros iorcarraeieasiars aielis eee ieies Dépenses du Programme .......-----sseseess 31,747 32370 92,956 100,7 ! 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
RovolvingyRunds tirecrcteieisisieniei eters iarsisletsietec et de la formation du personnel ........... - 881 1,945 ose - 1,2) 
49,712 65,630 149,332 184,5) 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en ) 
Research Council — sciences humaines — 
Operating expenditures .........0.ccescnss Dépenses de fonctionnement .............005 1,832 2,812 5,534 6,3 
GY Arts Berctetere dale cisieteistersioielutercte sicteisiereielereis' ler ss Subventions: cai .sis'ssyv.cicielole era eteioiotars sveleerelovetete 26,303 12,511 66,474 66,1, 
28,135 15,323 72,008 72,4, 
814,342 849,603 2,238,512 2,326,3) 
| 
Solicitor General — Solliciteur général - 
DDE RU CHY 6 qtecucigene doco qnddedes ducogsndd MinistOre a ccaie cece ciate nie vives elettnone sietetantsienrs 6,305 6,256 19,161 19,5! 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
Servicowccscye wees cae aotetrete siststerslotn iets, de Sécurit6s nactescecistentcetrictetttetelemes ciletemtcietes 44,690 42,055 131,839 118,9: 
Correctional Service — Service correctionnel — 
Operating expenditures) 22... scence ccs ts Dépenses de fonctionnement ..........+.000 199,083 192,942 $62,809 565,1! 
Capital expenditures. .....nces cc rclen ee sens Dépenscs Cn capital laren cleric cictee seis 17,731 19,955 26,632 36,0} 
216,814 212,897 589,441 601,2) 
National Parole Commission nationale des libérations 
BORER alec erevercieteroiereivinierelereteisielereicieverckeleleiclatersisiernies Conditionnellosismamincssiesiciele veetcerccitedectdsicictee 5,186 5,378 15,802 17,1 
Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — 
Operating-expenditures ........seeeeeeeees Dépenses de fonctionnement .............065 269,342 250,111 731,699 744,4: 
Capitalioxpenditares cciain. aelsiclercislelcie’scle.ses Dépensesienicapitallieleie ss cielelstelesetersteisteles 15,423 21,056 45,981 50,31 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force......... employés - Membres de la GRC .......... 41,851 45,339 145,871 146,0: 
326,616 316,506 923,551 940,21 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d’examen de la 
External Reviow Committee .........eseeeeee Gendarmerie royale du Canada ........sseeeee HIS) 315 907 & 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints Commission .......:.seeeesvereee la Gendarmerie royale du Canada ..........+5. 851 807 2,555 2,0 
600,777 584,214 1,683,256 1,700,6¢ 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
Operating expenditures ........ccecscseens Dépenses de fonctionnement ..........0ee00 89,768 60,330 259,859 234,21 
Capital expondituresinctse'acecitslesie cielelels les Dépenses'en' capital! 2. ccna rarest tisisiiacte sien 2,710 4,054 2,710 4,4 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
anid cierecsvote's slevsictersforatorsverciel torsrereterers ateteteier approvisionnements isc cesicte-ieeeeieiste eee - 14,456 32,810 51,062 62,4: 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
Iii Uocmann Qupnde doo0 agoooecbuonocoonecd ChECOCN Cie soguat) dadnitinoooddas ongwonadse on ne ee 
Reciprocal Taxation) scree sineeiclesilesiiisiclee ECIPTOCILG fisCRlOio aialereiaisvlefelerclelsielslsaieimereies 4,377 87,721 25,215 243,53 


82,399 184,915 338,846 544,6: 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

3LE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

} BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 

cc Co ;K a 


/ (in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CB JOUR 


1991 1990 1991-92 1990-91 


} 


Transport — Transports — 
_ Department - Ministére — 
Operating expenditures ......eeeeeeeevenes Dépenses de fonctionnement ........++++++- 103,491 180,693 427,053 568,392 
Capital expenditures .........seccencseceee Déponses en capitals... cis. nansianetinsieiaclecies 114,349 128,609 257,471 256,253 
| Grants nd contributionS:....c.seeesscecr ss Subventions et contributions ..........+e00+ 80,199 82,254 114,091 121,007 
i Payment to the Canarctic Shipping Paiement & la Compagnie de navigation 
| Company Limited: .iccccicilesicinc pen sec Canarctio Wimitéeinsteis.ot cic cieresieistaretert rise - 4 2,000 6,672 7,004 
\ Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc. .......seeeeeeees Cartier et Champlain Incorporée .......... 9,723 6,827 18,288 18,451 
Payment to the Canada Ports Paiement 4 la Société canadienne des 
MSOLDOLR ELON Ge beleisieieiataloiais’siciaialeials.v) «i914 01h nels AER POLLS! faleayois ole etaleta)nielalcvs elaterelnialeteratetersteletete 980 6,514 82,435 10,327 
Payments to Marine Atlantic Inc........... Paiements a Marine Atlantique S.C.C. ...... 46,750 38,988 110,761 98,795 
| Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements & VIA Rail Canada Inc. .......... 112,200 81,794 196,680 188,543 
: Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l’administration de la voie 
j PRUE ONG CY) epee rere eeale [are olla ata e/s/efe) 2) si575.o)s's ie maritime du Saint—Laurent...........e005 508 1,210 3,734 5,446 
| Payment to CN Railway Paiement & la Compagnie des chemins de 
| for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
RES OUIPLOVOOR wi eteiv pc uisicta’vesa/sysieltisia/a/e rain o's avantages accordés & ses employés ....... 3 5 6 11 
} Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
f CEs cong tana Woneosocicern SrcoeDOooL IW SCtOria merelereletels eter stelniayeletste ctere/=veetstetacrreterstate 596 1,229 789 1,680 
Payment to the Atlantic Paiement & l’'Administration de 
PilotagevAuthority .<icmcwestenelemticesicces pilotage de l’Atlantique ........eeeeeeeee 
1 Payment to the Laurentian Paiement & 1’Administration de 
! Pilotage Authority 0.00020. cciesecrescsces pilotage des Laurentides ..........sseeeee 1,500 1,500 
: Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
| Associated Ground Services autonomes et services au sol 
| Rovolving Fund ae:ecercciserecd wesc. conboxeslatstee bcc caine siemacuantencue 6% 4,327 ae =" 122,570 
t 470,295 534,450 1,219,480 1,153,339 
ieCivil Aviation Tribunal .........20..0s0-000+: Tribunal de l'aviation civile ..........seeeeeee 202 132 558 473 
| Grain Transportation Agency Administrateur de l'’Office du 
| PRATT USES TOL nievolaicle tle ui siaie’s. «cole nisi olaleiere’s bin, 0, 6:6 transportiauograini ncaa ciemiucsen ctelsieelalastntases 1,627 1,383 3,540 2,956 
| National Transportation Agency — Office national des transports — 
Program expenditures ........seeeeseeeees Dépenses du Programme ............sss00. 7,972 7,815 23,569 24,768 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
SUTANSDOLCATIONIACE sicisisis va\as xcala’sieleisivieiciv.« « transport du grain de l’Ouest ...........+- 240,295 190,517 778,175 644,177 
( Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RRR) WW ANC tiatsiste lo ose pial sie’e/sipiciaeleraiasinisie siacels Chemiins defers: j.ineccstees vs tiatelelsteisialerets 3,682 12,961 5,738 20,174 
i Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
| Transportation Act, 1987 ...5... 600.2000 de 1987 sur les transports ..........e000- 3,243 7,759 6,252 18,369 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
; Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
| 282) RAG, JO OUIGHISISUDOO GS HHOST Mb AOOD AORS dises dans la région Atlantique .......... 24,745 25,621 73,808 65,735 
Payments under the Maritimes Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
| ACP eco ke citi wivsictele totic cee cce pete P ee sie wets dans les provinces Maritimes ............. 2,104 co 5,566 mae 
} COnTLIDUTIONE sya aslo statste + sfuis' slelalefels) as 'ale 01 Contributions i iciceisiels cso tis \sistslsiels s\sletw'sisiersts © oa 2,308 nie 6,298 
; 282,041 231,463 893,108 779,521 
| 754,165 167,428 2,116,686 1,936,289 
: 
| 
: Treasury Board — Conseil du Trésor — 
| Secretariat - Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SOS FEO Qabsbsen ds oagodéaanderooodncebqone PUDLIGUOn cam rasela kisser eisistete/al vieteoietete etetteleielcrste 17,009 17,060 47,207 47,127 
| Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
f PLORTAINE aiclelela’ oie ein\e's alelate cfelayele sidin'e/sinye Crale'e « l'administration centrale ......seeeeeeeeenee 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
| PLAN Geeta ceie sissies te sie ei elelelere arty biatee este e GT ASSULAN CO) er. arcletsreisicrajecsieiaofulel aie eteteUNeIerat cre mare 132,647 131,748 355,380 313,013 
Wee Temporary Assignment ......0sseensececeese Affectation temporaire:. mics ncmns vssiselewinie eer’ ane 274 oe eH AY 
| 149,656 149,082 402,587 361,719 
Comptroller General! csi. ccvestesessscsecnces Contrdleur séneralie sre /sta ics sielvisicie einiclstelsis/tinipicitis 4,282 4,115 11,154 10,746 


4 153,938 153,197 413,741 372,465 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) i 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A C& JOUR 
1991 1990 1991-92 = 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Operating expenditures ......cccsseseeesoes Dépenses de fonctionnement ............++ 127,877 118,053 351,564 334, 
Grants and contributions ........eseeeeeees Subventions et contributions ........eeeeees 345,921 334,373 1,011,513 989, | 
Canadian Pension Commission ........+++0¢- Commission canadienne des pensions ......... 1,212 1,373 3,626 oa 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques | 
AGVOCEOS mec antccics cls cretnnicieisristetica cies ain ce dos ponsions .......cccccecccscresvccsvenss 1,835 2,016 5,839 6, 
Veterans Appeal Board Vion... ences vesicle Tribunal d’appel des anciens combattants ..... 624 711 2,051 7 
477,469 456,526 1,374,593 1,336, 
Western Economic Diversification de l'économie de l'Ouest 
Diversification — canadien — | 
Operating expenditures .......ccecsesccers Dépenses de fonctionnement .........++eeee 8,135 8,202 21,091 21,! 
Grants and contributions..... Dive diverstare sevete Subventions et contributions ...........e00% 30,330 38,876 54,292 63,! 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la | 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
ACh tastrdieincicialeicctseriesis evtores a elesisisissesvers OMULOPLiSOS rarerotalavars lore cialele)olelote efeltisiertelsterelaiale 2,187 1,902 5,463 
40,652 48 980 80,846 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
Other GOpariMoutsirerestasisielecincscrlenacssee ne saiera G' autres MiINistOres, o/c gis.cce/esievelelese alin ailosiicinetya 37,530 - 13,498 44,962 - 4, 
Provision for-valvation ceeseisiveicsssisceisve cole 6[0)6\0 sieeve Provision pour évaluation’<......ecsessr een euse ls wee - 658,000 fro - 658,! 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes 4 fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — 
Unemployment Insurance Account ...........- Compte d’assurance—chémage .........essereees 4,217,030 3,354,331 13,256,177 8 ,374,7 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
AC COUNCHi Bante ciorareisiiee sittctrtsiccreraivinerc ater teil lo graincderl Ouest Circrntenslcuc sismveeercsteterterere - 46,136 - 37,713 - 96,361 - 69,! 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilizationv Accounts! wacis cs scis clere aieieteinirsincie Produits ABrICOLOS i viaretoreiaysie/ciels/olwibio\slatelvlelsicla slate 79,382 - 13,310 40,559 5,1 
Crop) Reinsurance Fund yqeecteers ies icelieieie cic es Caisse de réassurance—récolte .....ccesecssecere - 12,038 404 ,687 5,918 430,) 
(Oy 105 ean HAndHopoosanasccdscdconon OoUddODoGS AUTOS oo cielare ics o)ase aierels ain) sinysilatels (siervle crete speiscetasteleters - PN TPF) - 6,154 - Tos - 6: 
4,236,061 3,043,841 13,199,140 8 ,076,! 
Otherinternalitransactionsienasiieesisisiccleisicisiclsielers c Autres/opérations.internes) cn «-ieielseieioieierrieimon daleeters - 8,114 - 31,420 - 21,056 ~ 70, 


TOTAEVEXPENDITURE Sivcisiece ns iciccie en cieisise « TOTAL DESIDREPENSESHeEE ae acceanceen eter 38,516,628 37,105,822 112,838,177 107,707,7 
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JERNMENT OF CANADA 


fES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
JERNMENT OF CANADA 


Significant Accounting Policies 


t. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule I of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions | to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


tt. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
(assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
(liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 
the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 
to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


‘li, Budgetary transactions 


REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
lability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


i. 


ii. 


tii. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée 4 l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégorles d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit 4 la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 4 la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non-fiscales sont 
enregistrés en entier 4 la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont regues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés A l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to the allowance for valuation of loans, investments, and 
advances, the allowances for general contingencies, the allowance for 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and other accounts 
payable and allowances. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 
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DEPENSES 

Les dépenses comprennent toutes les imputations aux créd. 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel \ 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, | 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transferts effectu| 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l'exercice, I 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées a | 
provision pour évaluation de préts, dotations en capital et avances, 4 
provisions pour éventualités générales, la provision pour emprunts ¢ 
sociétés "entreprises" mandataires de l'Etat, et les autres créditeurs_, 


provisions. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépens 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes A val 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouverneme) 


Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acqull 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date. 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées pl 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débitev 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les compi 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés 4 la fin 
l'exercice. 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement enve 
des tiers suite 4 des faits et opérations comptabilisés avant la date | 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d’ autr 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exercti 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 3 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrair 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matéri 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition | 
construction. | 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIiF 


Liactif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annue 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la vale 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, aucu: 
diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un état souvera 
refuse, de facgon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, la provision po) 
évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des préts | 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des pré 
similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserv 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et so 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d' 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale cré 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une uni 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant 4 payer en fin de compte. Les élémen 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes ' 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur |'Etat, sont évalu 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les compt 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pa 
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\tit. Allowances for general contingencies 


viii. Provisions pour éventualités générales 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


tx. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
investments and advances, and for the redemption of matured debt 
must be authorized by Parliament. 


1. Authority for raising revenues 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 
and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
must originate in the House of Commons and are submitted to the 
House by the Government. This is normally done through the Minister 
of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 


lu. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


Le gouvernement établit des provisions en regard a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d'ententes multilatérales. 


tx. Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


Autorisations pour les opérations 


Les recettes peuvent étre prélevées et les deniers peuvent étre 
empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les ministéres et organismes doivent étre déposés au Trésor. 
Tous les déboursés au Trésor pour des dépenses concernant les opérations, 
pour des préts, dotations en capital et avances, et pour le rachat de la 
dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


i. Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes 4 étre utilisées, est accordé par le Parlement 
a travers des textes législatifs précis reliés 4 la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre les 
objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


li. Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations statutaires, 
c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie 4 des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En 
général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne 
s'annule pas 4a la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. 
L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins 
déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé des 
crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l'autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule 4 la fin de l'exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, 4 l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 
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Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 


Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
Mabilities are amounts due in respect of purchases, employee 
termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation 
as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 
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Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en cap 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employ 
peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exeri 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limi{ 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout tem: 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


Pouvoirs d’emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois | 
Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoirs d'emprunt fourniss 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres mc 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent a la fir 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés 4 l'exeri 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finan. 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement j 
autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas. 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer 
déboursés autorisés par les lois. | 


Sociétés d'Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'a 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financ 
distincts des sociétés d’Etat ne sont pas compris dans les états trimestr 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérati 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont comprii 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d'Etat qui sont dépendar 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis 
les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au coit. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et é| 


d'exploitation des sociétés énumérées 4 l'article 85 et/ou 4a l'annexe I 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d’opérations | 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralem 
reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dan) 
Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les pi 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais repoi 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non finanv 
tels qu'tmmeubles, machinerie et €quipement en usage ou en construct! 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lors: 
consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernem 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financem 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent 
montants 4 rembourser a des institutions et autres investisseurs. 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, | 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, | 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long te1 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernem 
dans chaque société d'Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandatal 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé di 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi 
le fonctionnement des compagnies d'Etat. Conformément 4 l'article 54 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les socié 
mandataires d'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent ¢ 
imputés sur le Trésor et versés A méme le Trésor. Par conséquent, de 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits com 
tels dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit 
eniprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociét 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
ernment in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
fication of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
equity accounts. Equity transactions with the Government include 
ends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
incial assistance provided by the Government. 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits dans l'avoir. Les transactions dans l'avoir 
avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de 


bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le 
gouvernement. 


2 ETATS COMBINES DES 
C\WN CORPORATIONS SOCIETES D'ETAT 


OO ee 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


S, LIABILITIES AND EQUITY ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
t September 30, 1991 au 30 septembre 1991 
3TS ACTIF 
| 
 aancial: Financier : 
BRMMIRETCO DATUIOS).criniaeie sce seiatcatelsintnic Ra sevice Wiel viele Ca SVACL SY jae1s 00's a ce teeters ew adaretcte te taste steleetiee ree siti 36,829 
eomment and other Crown corporations........ veal Gouvernement et autres sociétés d’Btat ..............005 25,320 
BRITISNICI AN RESOLD | cc viaceien.oos sisleite ree cee teeta e ate shotaliderlvactififinanciormnew tictslancivsisimale teeter cceec ecloets 62,149 
ical assets and deferred charges .......... 5 erelninierelnisis sis Actif immobilisé et frais reportés .........0cecccccccceccers 14,517 
ASG Sagoungiea annccocpopocrcscd pial etatarexerereis tioiamte vals LOTAL DRL ACT IB marmccsascite rasa etintianies sceoeviesiesicre ee 76,666 
ILITIES PASSIF 
"\tside parties — Tiers — 
BE LON ATES) — AARON fos sie n/bio/s in ciecaie's oe als telstovals whale GIG wets Emprunts man data lcomsleeiicstessis aitisisciesivelecives sietsitiate 17,859 
SauTL ON ARSE \eipieve e siatal s/oleinveielslsratersieieeiaie sinks oie m= OMPIMANOALR NOI elelele/nie aisia oiei< ajaieis se vYesierei 91s 0.6 1,714 
| Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
"| owing to depositors ............ ni isiniateteinvalals als\« als (ecco montants dus aux déposants .......ccssecevcvcceuceas 22,031 
MEAS OUIMOS rc irnrvicsisisiemctieieisieialels eis isis 6 0 e/s\p ties eeisia AULLOS PASBILE Tc ccoriuresviors ce sisialolefeisyeis sells ecsbseuialiisieioe 6.6 3,07 10,558 
‘)\vernment and other Crown corporations ............... Gouvernement et autres sociétés d'Btat.............0eeeeee 14,535 
PPM T TD LES aiacocisteiatite cinrers'siersie(ee sisleiareie einisinieisins'sis © TOTALIDUIPASSIEG ersencresiesitiseiisiaieeai ceianateccatie tio sis rie 66,697 
REC ANA DAW ares eis ncein’sfoinsls cleteigiciare cite vis\eraleraiavesleiore AVOIR DU CANADA......... Miaroteralotaleavereteletelatertiatsieteteisieie rere ris 9,969 
Mel LIABILITIES AND EQUITY ..........0cccececvess TOTAL DU PASSIF ET DE L’AVOIR .......cccrcccssecsese 76,666 
PTL A USEC Sin ratcrete io Spieveln ssa <jaleiyo.c.e'e.e aiateete sites nate Passif-évontuell Qecmoeiasciitciie nite cities eaninnie cee da eeninc sisi 313 
ES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES BT CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
¢ Period Ended September 30, 1991 pour le trimestre se terminant le 30 septembre 1991 
REINUES — REVENUS - 
BRED AITION. ns a's cc she glories wihini sie bie Waisaeinies ARDOROAOO VOLS roperentas aiolecrern ciyvctei acres slatesistainte oietoteittioieaia fe vinieitisiecte 6 6,770 
ernment and other Crown corporations — Gouvernement ct autres sociétés d’Rtat - 
PEERICIRICROBISLAUCO™ cine viniric cisions <'seih ce) + cieincie tint eeseie Aide? financiére oi stercisten sith ots owiein vi eiersie eleletelvlsivieieisie vite 2,068 
| cyt Le SRS A pee SORBED ee oe ae on areas AULCOS cones Sain slosicirs cm tre eerie cainelae seis satan debe eens 1,593 
q 
r BCS VIE NILES os o.ciniciejecelsieisie tlevcleleis sta npvelervistsiene eie'eis'a/a' TOTAL DES REVENUS ire tle swine cies ersiaisieninsiuitissiciviefeis crs sie + 10,431 
NSES - DEPENSES - 
BPEDETCLOS asi wing ieicisiclslas err vis isisin sien la’slsiosiess eiebinietisis oh TAOYS eyesore a sieioie lees sre ininie is aieleiareisia s ielate wiser isles, eie/elerors Pielelelb.eie.s ts 8,241 
yernment and other Crown corporations ............00% Gouvernement et autres sociétés d'Btat...........seeeeeeee 1,059 
'O.L BEEN SES cisiers cine 's:5)0)0:5,s 01 sielaeisin. celica see ere estate TOTAL DESIDEPENSESiwchecmecmuteni rime dtr teccninaic.« 9,300 
Nelicome for the PBLIGK Give sissieivine ve 8.e-snieiaes euromeie ssi. > Benéliceinot pourlalperiaderae cy sea vi cisisinineh sisiei-isele lacie siaiis 1,131 
qty MMEEALECTVIO TIES! steel tata flavalere alatalecasale care nie pevhetelecsicisiotars (6% AjUstoments dangyliavoin np totse eraievilen lteter tereievoieivrearviore eee waters 1 
30)nment's BDATCTOLINCOMIO! canicccbione renee cutie gs eens Quote-part du gouvernement dans le bénéfice .............005 1,132 
qty transactions with the Government .......cesseceeeees Transactions dans l'avoir avec le gouvernement .............+ -3,249 
aqiy of PROM GR WA DESL 1 Sie L991 iy nie clare» n\v o\aleloteteinieinieye alates Avoir du'Canada aw Ter avril 997 occ gece ones sees csslens 12,086 
Agi of Canada at Soptember 30;/1991 vcs iascesine ssn nes Avoir du Canada au 30 septembre 1991 ...ceccceeceeeeeeeees 9,969 


— 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet their obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIB} 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d’assura 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est’ 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes d'assurance qui 
alors créditées 4 un fonds d'assurance ou une provision administrée par la soci 
Le montant a verser comme primes est basé sur le montant prévu nécess) 
pour satisfaire 4 toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fo§ 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés | 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les rea 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont congus de fagon a opérer sur une ft} 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des p 
ou d'autres financements 4 deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demans 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puis) 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On fi} 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dang 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "—" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dan) 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminu 
ou perte au cours de l'exercice. | 

i} 
7 
| 
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TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
VERNMENT OF CANADA - Continued DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


| 
; 


MMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
ENT CROWN CORPORATIONS SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
+The Period Ended September 30, 1991 pour la période se terminant le 30 septembre 1991 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance ; Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation ') Corporation ! Corporation !*) 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
| Société 
d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
| Canada!) et de logement!?! exportations”®! 
Fonds de Fonds de 
| Fonds titres préts pour Fonds 
| d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 


hypothécaire garantis des maisons de loyer 


trance in force as at 


Assurance en vigueur a la 


sporting date date de déclaration 
# —current year.......... — exercice en cours ....... 290,243 5,750 6,781 . he 5,288 
| - previous year ........ — exercice précédent ...... 270,458 50,550 4,683 . +e 4,496 
ming balance of Fund Solde d’ouverture du Fonds 
— current year.......66. — exercice en cours ....... -679 187 4 1 17 -48 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... 888 83 1 1 16 -47 
enue for the period: Recettes pour la période : 
temiums and fees Primes et honoraires 
— current year......... — exercice en cours ....... 290 76 1 
| - previous year ........ —exercice précédent ...... 270 73 2 8 
lvestment income Revenu de placement 
— current year.......... — exercice en cours ....... 4 33 1 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 2 45 
ther revenue Autres recettes 
=current year.......... — exercice en cours ....... 5 16 1 1 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... 1 11 1 
il revenue Recettes totales 
— current year.......... — exercice en cours ....... 299 145 2 © 1 1 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... 273 129 2 * 1 8 
tnse for the period: Dépenses pour la période : 
oss on claims Pertes sur indemnités 
— current year.......... — exercice en cours ....... 99 6 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 130 6 
iterest on loans Intéréts sur préts 
| — current year.......... — exercice en cours ....... 89 
|- previous year ........ — exercice précédent ...... 73 
dministrative Administration 
= current year.......... — exercice en cours ....... 18 38 
|- previous year ........ — exercice précédent ...... 4 29 
inds returned to Fonds retournés au 
Sovernment gouvernement 
|— current year.......... — exercice en cours ....... 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 
l expense Dépenses totales 
|= current year.......... — exercice en cours ....... 107 137 = = 6 
|- previous year ........ — exercice précédent ...... 7H 159 : . be 6 
income/loss (—) for the Revenus neis/pertes (—) nettes 
itiod pour la période 
| = current year.........- — exercice en cours ....... 192 8 2 * 1 -5 
= previous year ........ — exercice précédent ...... 196 -30 2 : 1 2 
| 
} 
Ciing balance of Fund Solde de fermeture du Fonds 
 — current year.......... — exercice en cours ....... 487 195 6 1 18 -53 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... -692 53 3 1 17 -45 
iclaims during the Montants nets des indemnités 
sriod [4] pour la période [4] 
" - current year.......... — exercice en cours ....... 643 18 she bd he =i 
| — previous year ........ — exercice précédent ...... -16 19 = a yee U 
year average of Moyenne des montants nets des 
it claims indemnités payées pour les 
“Aid cing derniers exercices 
W —current yoar.......... — exercice en cours ....... 249 -15 pete 4 las 6 
) - previous year ........ — exercice précédent ...... 125 -7 shy _ Mi 16 


SS — ———————————————— —————,”O00O OOO 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


{2] 


(3) 


[4] 


oe 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,815 million at 
September 30, 1991 ($1,290 million at September 30, 1990). The 
Government is continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the 
long run, to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. Since there is no reason to believe that this will not be the 
case, no provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1990 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1990 was estimated to be $143.5 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 


GOUVERNEMENT DU CANADA { 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS rINANGE 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


{ 
La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une asst 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiductes | 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 4 toutes 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du rég 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernen| 
de $1,815 millions au 30 septembre 1991 ($1,290 millions au 30 septem, 
1990). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin 
permettre 4la SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgét: 
du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d'en croire autrement, auc 
provision n‘a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes sul 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) admis 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds; 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l'assurance 

institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de cov’ 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en meti 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 4 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également a 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moir 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d'hypothéques soit favor) 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une et 
actuartelle du FAH en date du 30 septembre 1990 démontre que le Fo): 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation fut: 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1990, un surplus a) 
évalué 4 $143.5 millions. Le Programme des titres hypothécaires gara': 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalen) 
le gouvernement, garantissent le paiement ponctuel du principal et :: 
intéréts aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par | 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentie’ 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Dey: 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécat | 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL £| 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalem'| 
payées 4 méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothéca : 
ne rencontre pas la définition d'un plan d’assurance administré par |} 
société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résul); 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mai! 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes 4 I'étal) 


passif éventue! du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de lassura : 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur) 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportat) 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global i 


réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des réclamati) 
futures basées sur l'expérience passée. ’ 


Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 


(VERNMENT OF CANADA 

\TES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
|VERNMENT OF CANADA - Continued 

' 


Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential lability which may become an actual 
lity when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
contingent liabilities of the Government are provided in the following 
tement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
ses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
essments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
like items. 


| The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
ghorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
gother documents that may be in force at any one time. 

i 
} 
t 
SITEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


AAt September 30, 1991 au 30 septembre 1991 


ICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
jorrowings by Crown corporations which are not 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


——— eee 
5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et a un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!] — Mability!?) applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!) éventuel!2] (s'il y a Iteu)!3) 


OC eee 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 


Emprunts par des sociétés d’Etat qui ne 

agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 

ESSICOB: Mes injsin nis iSt0loia v's /niv\eie|oj0)0f010,0)0 0/e\8 s1sie\e'e viele ejeie aiiala viele 0 @ Sti CLOtw ee esis rastal cpetersiayel iol op Saints aiavantctanveisiaieie) seieioteieis vere s . 
orrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 

corporations — que des sociétés d'Rtat - 
om agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 

Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
_ Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
LOCA iis teh OOO SORE ACh OO BAAR ODORAGSE SE aeaer SUrilog T6s0rvos BF sie cloel- We Gee ue aenielee eele ao ows sales 1,000 69 [4] 0.1 
4 other than agents — De sociétés non mandataires — 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement — 
“Canada Student Loans Act .......... blo taiisieley'sistele: Ginjeisieiala}e!s Loi fédérale sur les préts aux étudiants ..............00 7,369 3,272 2.7 
Nemoall Businessos Loans Act ..icssecsccsccecccvcecscs iste Loi sur les préts aux petites entreprises ............00005 1,026 [5] 495 4.9 
Atlantic Enterprise Program .......sccececcecccccccvcees Programme Entreprise Atlantique ...........eeeeeecveees 231 231 (6) 2.3 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 

and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 

and Marketing aux améliorations agricoles et A la 

Cooperatives commercialisation selon la formule 

REIS AN Chir orate be ncato etnies lola esbyaleie cieis sie ciaiisieicie S tiniaysjeieie » COOPOFALIVO is: celeroceseie oisiepatare arljaatent s pinveiee sbiejaerueielel see 364 [5] 133 1.0 
Advance Payments for Crops Act ......eceececsceeceeces Loi sur le paiement anticipé des récoltes ...........+.00 400 29 0.2 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises 

Canadian Industrial Renewal et Office canadien pour un renouveau 

Merde Se tes A's 'oswstteayn dee tabi un tists Lees sess indistriol rage eee aera eee edo Beste e ks 882 10 [7] 9.5 
(Hisherics Improvement Loans Act ...2....cececcesecseces Loi sur les préts aux entreprises de péche ............... 10 0) 6 5.4 
Regional Development Incentives Act ........e.eeeeeeees Loi sur les subventions au développement régional ...... 20 2 60.3 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
ATRONaTOSEX VE! NOUSING tay aefa sis.0) slmielslesess Bliss eisiere,s ajnie oianta agréés pour habitations sur les réserves ............05 (8] 584 [4] 0.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des tranporteurs 
"carriers regarding purchase of The de aériens concernant l’achat des 

Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 

BHC =7itand DHC-Siaircrafty ss)... sal.<vs ce slobieioieto ets este Havilland Aircraft of Canada, Limited ................ 908 [9] 547 191 1.0 
Indian economic development .........seeeeeeeeceeeeeees Développement économique des Indiens ..............0+ 34 (10) 3 (4) 6.5 

11,244 5,312 
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ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 septembre 1991] | 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At September 30, 1991 


(in millions of dollars - en millions de dollars 


Percentage | 
of net claims 
Authorized to outstandin; 
limit guarantees — 
(where Contingent (where | 
applicable)!!] — Nability!?) applicable)!9) : 
Rapport entre. 
les indemnités 
nettes et les . 
Limite garanties en | 
autorisée Passif vigueur | 
(sl ya lieu)"4) éventuel!?) (s'il y a Iteu){3)) 
Other explicit loan guarantees — Autres garanties formelles de préts — | 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts & la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
Mpprader crew estlciie ce sievcliries petclaveciaiesinie sts Bretctersle ae valorisation du pétrole lourd .........ceeeeeeeee eer 275 274 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d’installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus | 
Ridley Terminals Inc.......... dhe sdcangnoodaus SQ0800e par Ridley Terminals Inc.......sceeesereeeerees anoddo 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts & Marine Industries Limited pour 
ACQUISIELON LOL: CESOLE/ vareisre/<inie\sieje se eielelsisielvieie,ois/oleiolie)ejsie/sie l'acquisition de biens........... SHOUDR COUR OH OUDeSuet 55 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét & St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
and expand a paper making facility at et agrandir une papeterie a 
SaultiSteoMarion Ontariowacs.caswenacurcsisiciesslelele cis eraiale Sault Ste Marie, Ontario oi... sc cee ene sitet oveisters : 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
WAUstHic eyLctG Wercrsiatselaieiere cei ieletevalels eter cievate’e ai cialelslevereiarcieie Undustrics Ltd snieessceitesie st pctoicn acne ma capiecicasn eines g (9) g (9,11) 
Loan to Seafreez Food Limited for Prét & Seafreez Food Limitée pour 
MCQUISILLON OL ASSOLE Mele cieiolcleicialeleielereleloieciers vielsieleivieisi¥isietie WSacquisition: de Dionsicjrretercre a crelemts(sla terete ae)aiciajel mite 15 5 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét 4 Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de j 
radio-telecommunication systems ...........+.. spiasess télécommunication radiophonique ...........+. SHOOnRn . . 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd ........seeeeeees Fishermen's Co-operative Society Ltd ............+-4- = be 
598 542 
Insurance programs of the Government !!2) — Programmes d'assurance du gouvernement !12] _ 
Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents | 
nuclear installations under aux installations nucléaires en ! 
the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 
Act EA iia soacmtten aisles etalon io cisltle stots v0. oipise nucléaire (3)... cues een seen date oe abe ath eae 675 664 
Insurance under the Aboriginal Assurance aux termes du programme de développement 
Economic Program...... tleseieis ¢.s\e vleiwioiene waeeras merersiele économique des autochtones .....seseeeeeeesecceeeees 4 3 } 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d’assurance } 
Insurance Plan (14) ..,.... sales Gee ree coe eeeeeiesivives : des bateaux de péche [14] ........... COO CEORE EID HOO O08 27 281 | 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation — l’expansion des exportations au nom du 
Insurance and related gouvernement — Assurance et garantics | 
guarantees ......... snadbodanodonods bADonodands Taeverels COMNOXCS iewiinemeciiesieneteete Mefete oveteisisre A sraeteceiete ee 7,000 [5] 182 | 
7,706 1,130 | 
Other explicit guarantees (16) _ Autres garanties formelles {161 — 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
Advance Payments Act....... tn ee eels seen eecareccerens anticipés pour le grain des Prairies ..........seeseeees 523 17) 
Guarantees under the Agricultural Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente | 
Cooperative Marketing (ACh recedes ce sc cisiecisiloiets/eise coopérative des produits agricoles .......... Aceoostroo 108 2.3 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy Garantie de vente d'électricité par la société 
Corporation to Curragh Resources Inc.......seeceeeeee Yukon Energy Corporation Curragh Resources Inc ... 2 2 08) { 
Guarantce to the City of Toronto of payment by H&D Garantie a la ville de Toronto, de H&D International, 
International Group of 25% of the estimated cost concernant le paiement de 25% du cofit estimé 
of a pedestrian bridge connecting Skydome d'un pont pédestre reliant le Stade Skydome & 
Stadium to Harbourfront Corporation property ......... la propriété de la société Harbourfront Corporation.... * 
2 633 
Total explicit guarantees .......... sislainreleipielsxeieleineceusrecess ecaln\ ote Total des garantics formelles .........s.essseseneeers saps 20,550 7,686 | 
CLAIMS AND PENDING AND THREATENED REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE : 
LITIGATION ide Sco ahened se feusaeee Sek ORO RE IMMINENTES: ..od.3.cabs csvset dactesigute ares tenes 17,494 [9.19.20] 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS ..........00505 REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS .........+5 1,248 (21) 
AKT U Soc dnquasonononoo oneacer ADO acoodunomsadeas ers sslecena aiate th cL OUR iain rrslatevateyaiaiehers nlaitiecaisaaieiviclaynietetin «1 cats oisiatoei iia tenes 26,428 
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The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the aggre- 
gate total of various types of authorities of Government bodies as stipulated in 
legislation, legal agreements or other documents that may be in force at any 
one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at September 30, 1991. In some situations where historical data is not 
readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to Indians 
for on-reserve housing $101,720,239 and for Indian economic development 
$636,017. As at september 30, 1991, no loan had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar value range of aggre- 
gate loans made by the lender. The authorized limits for given loan periods are 
included in the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding, and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($136,496,364 as at September 30, 
1991) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Québec where 
administration of the Program is the responsibility of the Department of Indus- 
try, Science and Technology ($94,258,069 as at September 30, 1991). Industry, 
Science and Technology also has responsibility for all capital projects in excess 
of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$1,000,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Economic De- 
velopment in previous, current or subsequent years, with respect to all guaran- 
tees authorized and granted, is set at $60 million. As at September 30, 1991, 
$26,183,939 has been expended from the CRF leaving a balance of $33,816,061 
available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make further payments to settle remaining obligations to credi- 
tors when certain issues are settled in US Federal Court, however the amount 
connot be determinied at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has oper- 
ated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. In 
return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of 
any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to higher 
interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage interest 
rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 
covered by the Program at September 30, 1991 amounted to only $911,000 
($911,000 at September 30, 1990). Premiums collected by CMHC are remitted 
directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are ultimate- 
ly payable from the CRF, Because of the nature of the Program, it is not 
possible to estimate the amounts, if any, that might be payable at some future 
date. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its inception 
in 1970. The Act covers 9 nuclear installations as at September 30, 1991. 
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(11) 


(12) 
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Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d’autorisations utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels que stipulés dans la législation, des ententes légales ou d'autres documents, 
qui peuvent €tre en vigueur & un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cinq derniers exercices entre la moyenne des 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 30 septembre 1991. Dans les cas od les données d'origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie concernant les préts suivants : aux Indiens 
pour habitations sur les réserves $101,720,239 et pour le développement écon- 
omique des Indiens $636,017. Aucun prét n'’avait été consenti en raison de ces 
montants au 30 septembre 1991. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée & chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme étant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, ot varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soicnt réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les remboursements 
de préts mi par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de nou- 
veaux préts & terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations commer- 
ciales dans les secteurs éligibles des provinces de 1'Atlantique ot le Programme 
est administré par l'Agence de promotion économique du Canada atlantique 
($136,496,364 au 30 septembre 1991) et pour la péninsule de Gaspé et les 
Iles-de-la-Madeleine du Québec od le ministére de 1'Industrie, des Sciences et de 
la Technologie a la responsabilité de l’administration du Programme 
($94,258,069 au 30 septembre 1991). Ce ministére a aussi la responsabilité de 
tous les projets d'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable & 1'Office canadien pour un renou- 
veau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s'éléve 
4 $1,000,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Scoiété canadienne 
d'hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d'autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé & méme le Trésor 
pour l’exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garantics autorisécs et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé & $60 millions. Au 30 septembre 1991, un montant total de 
$26,183,939 a été déboursé & méme le Trésor laissant un solde disponible de 
$33,816,061. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 B-U aux créanciers en 
vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 B-U. On anticipe que le gouver- 
nement devra effectuer des paiements additionnels pour régler les obligations 
restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal 
fédéral des Etats-Unis, mais le montant ne peut pas étre déterminé, en ce moment, 
avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux hypothé- 
caires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des 
augmentations causées par les hausses marquées de taux d'intérét, lors du renou- 
vellement, au-dela d’un montant déductible. Les taux hypothécaires étant rela- 
tivement stables, le Programme n'est pas tellement utilisé et les préts couverts 
par le Programme au 30 septembre 1991 ne s‘élévent qu’a $911,000 ($911,000 au 
30 septembre 1990). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Trésor 
et les créances du Programme sont payables & méme le Trésor. La nature méme 
du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 30 septembre 1991. 
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(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


(20) 


{21} 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist 
fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, recoveries 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel 
insured under the Plan. As at September 30, 1991, the insured value of vessels 
under the Plan amounted to $281,388,000; the balance of the account was 
$26,500,000 and outstanding claims against the Plan amounted to $1,250,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development Corpora- 
tion may enter into contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and 
other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assume 
responsibility for the liabilities arising from defaults in payment by countries 
purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this guarantce 
amounted to approximately $5.4 billion at September 30, 1991. 


Less than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $300,000 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources 
Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction disputes ...... 1,050 

b. damage to property including loss of income .... 2,792 
c. physical and mental injury including accidents, 

and false emprisonment ............seseeceeees 155 

d. expropriation and land claims .........seeseeeee 12,394 

ce. government employce disputes ..........eeeeeeee 35 

POU OL is iarete ortiatsteinio\s.s15i010\le) 5's REatmrerehetesdicievaeietuiaiaveisjelerers 1,164 

17,520 

Oss CUPLiCatOGrClBIMS wieravijers inicio sls\sicaleisieere'see z 25 

Ola lun vipistters satetelses BOO OSUTAAOADMATOT NOOUC OO OUT ONS 17,495 


Included in (d.) above is $9.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 88 litigation cases. There are 
another 135 similar cases for which amounts are not stated in the claims, and 
for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. The Government also has 292 specific native claims of which $272 
million is included in (d.) and represents plaintiffs’ claims in 56 cases. The 
amount involved for the remaining 236 claims cannot be determined at this 
time and no amount for such claims is shown. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery that 
may become an actuality when one or more future events occur or fail to occur. 
Three departments reported contingent gains as at September 30, 1991 totalling 
$9.1 million. 


The Government has several comprehensive native land claims under negotia- 
tion of which 2 are in the final stages of negotiation. Should the 2 claims be 
ratified, the Government would be liable to pay financial compensation over a 
number of years as follows: 


(in millions of dollars) 


Council for Yukon Indians ............+. o oie veloveieih 248 
Tungavik Federation of Numavut .......ssseeeeeee : 612 

860 
Implementation costs over the next ten years...... 388 
Total’ catuisis seve stie’s cafe GOk KENIC SCO OMT iorelwte’ste 1,248 
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| 
f 
Le Régime d’assurance des bateaux de p&éche est administré par le gouvernem, 
afin d'assurer les p€cheurs contre des pertes en capital anormales. Un comp’, 
fins déterminées consolidé est crédité de toutes les sommes encaissées A titre, 
primes et de recouvrements, ainsi que des avances consentics par le gouvernem| 
conformément a ces réglements, de telles avances ne devant pas dépasser ent) 
temps $150,000. Le compte est débité des remboursements de primes et | 
réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collisi. 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au) 
septembre 1991, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiff 
a $281,388,000; le solde du compte était de $26,500,000 et les réclamations) 
réglées au titre du Régime se sont élevées a $1,250,000. 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour |’expans 
des exportations peut conclure des contrats d’assurance, de réassurance, de | 
ranties connexes et d'autres accords jusqu'é un maximum de $7 milliards, ce | 
représente la limite autoriséc. 


Une lettre d'accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales a crt, 
par la Commission canadienne du blé. La lettre spécific que le gouvernem| 
assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de paiement par un P 
achetant A crédit les céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 septem! 
1991, en vertu de cette garantic, s'éléve a $5.4 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Selon une entente entre le gouvernement et la Société Yukon Energy Corporat) 
se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annuellem 
advenant que les ventes d'électricité & Curragh Resources Inc. soicnt en dess” 
du seuil prédéterminé. | 


Classées de la fagon suivante : (en millions de dolls, 


{ 
a, inexécution de contrats écrits, verbaux, 


statutaires incluant les disputes de construction 1,050 
b. dommages causés aux propriétés 

incluantla pertode rovenu c.\ci\c'ss 210s « slnlslalersls 2,792 
c. dommages corporels ou mentaux y compris les | 

accidents et les faux emprisonnements ........ 155 } 
d. revendications de terrains et expropriations ..., 12,394 ; 
¢. revendications relatives aux employés du 

gouvernement ..........0. AUOHODGOCKEID paceod 35 { 
Fe AM EROS ia os niece ccstntalelalacata ula <a cxotereevalerane arate ays Se OOUCT 1,164 

17,520 i 

Moins les revendications en double ..... eateisrerarsvee 25 
Total aici gel anid teen Be bs 17,495 


Inclus dans (d.) ci-haut $9.3 milliards reliés aux engagements envers les | 
tochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente les revendicatii 
de plaignants dans 88 causes en litige. Il y a 135 causes semblables pour lesqu. 
les des montants ne sont pas énoncés dans les revendications et pour lesquelle 
est impossible de déterminer les montant qui peuvent finalement @ire & payer. 

gouvernement doit aussi faire face 4 292 revendications spécifiques pour Si 
millions qui sont inclus dans (d.) et qui représentent des revendications | 
plaignants dans 56 causes en litige. Le montant des 236 revendications restan | 
ne peut €tre déterminé pour le moment ct par le fait m8me aucun montant ni 
indiqué pour celles-ci. 
Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrem 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements futu 
Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 septembre 1991 totalis 
$9.1 millions. | 


Le gouvernement négocie présentement plusieurs revendications globales 
terrains concernant les autochtones parmi lesquelles 2 sont a l'étape finale. 
négociations. Si ces 2 revendications sont enterinées, le gouvernement aur 
payer une indemnité financiére sur plusicurs années comme suit: 


(en millfons de dollar 


Le conseil des Indiens du Yukon ..........seeseeee 248 | 
La Fédération Tungavik de Nunavut.........s+s000- 612 
860 
Cofits d'exécution engendrés sur les dix prochaines 
ANNOOSEs nice sta yoaeeieine sis aeniarelsale WRaoeocente 388 
POLa Le ciara wre neecessPoveye eyaceter aches tear Teletaleletsistoatelem anes a 1,248 


| 
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Any inquiries should be directed to the: 


A/Supervisor 

Financial Operations Analysis Unit 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Service 
Supply and Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A 0S5 


Telephone: (819) 956-1879 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite 4 la personne suivante : 


A/Superviseur 

Unité de l'analyse des opérations financiéres 
Direction des Comptes publics et centraux 
Service opérationnel au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1879 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
‘Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
jevaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
_those reserved to the provinces, "shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
‘second, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
‘shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


| The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
\Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


! . 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
| special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


| . The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
| international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
| accounting of the net position of the Government with respect 
| to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
} transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 

| which financial requirements have been met through the 

increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 

owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 

non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 

Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 

transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and 
the balances of unmatured debt at the end of the period. 
Additional disclosure of the unmatured debt balance by type of 
instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
' 2xpenditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
‘Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
| department. The difference represents transactions of certain specified purpose 

laccounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 
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PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIRRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systeme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l'exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront le Trésor"; deuxiémement, 
la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés certaines imputations 
préalables, “sera approprié par le Parlement du Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent en des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Trésor. Dans les états, sommaire et détaillé des opérations, les opérations 
financiéres sont classées sous les catégories suivantes : 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


. La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances 
celles des éléments de passif reliés a l'administration de certains 
deniers publics encaissés ou percus pour des fins déterminées, et 
celles d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux 
opérations de change et a4 la dette non échue. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue 4 payer en devises 
étrangéres. 


° La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le solde de 
la dette non échue 4 la fin de la période. Les effets 4 payer relatifs 
au solde de la dette non échue sont également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté 4 l'état 
détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. La 
difference représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 


OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
ABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
EEE en 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF MARCH YEAR TO DATE 
MOIS DE MARS A CE JOUR 
1992 1991 1991-92 1990-91 
ea eee 
BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGRTAIRES 
ROMER ASX ILO sh fe rave- ate yeoe hare Wis wea YTS << 10yei's oye, 0 IRECOMORNe a otetohiele sm arilelisieres si ctcities crocs Fels es + 15,622 + 12,711 + 120,991 * 1195329 
EUIORE RUT SHON ING a crei/e)v.u/aiel ele 4iv'ps0ie'alalainie/sisiais ls Dépenses de programmes .............ee0e0e - 11,570 - 10,332 - W235 - 104,218 
Orang DALANICO sisioce paimcis\einstiew'aid s w'e'sveee olde idesfonctionnement jy oj9::4.0,siaisrovereo 0:0 010 ores + 4,052 + 2,379 + 8,676 + LST 
EMG HAO Ut CRETRE Sc. o.0.s vs. /sieiereisiaiv eis’ siolewisis Frais de la dette publique ..........c.secceeee - 3,279 - 3,520 - 41,275 - 42,675 
Surplus/Delicit(—) Gas Aes wines ses vive sc Hxcédent/DEficit(=)i0. vs vic esesccccees sacs + 773 = 1,141 - 32,599 - 27,564 
. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Pr&ts, dotations en capital et 
MG MOV ANCOR sor ieictoisisvels t fleieie s.0' vido eee sre Oe MVANICOS ajererores ctehetss oie vieie serie pine) ecb twig ae ots) Potate - 330 - 45 - 1,263 + 65 
Specified purpose accounts .......s.seeeeeee Comptes a fins déterminées .............0.55 * 829 + 2,041 + §,511 + 6,407 
RETNOL CY AUSACHIONE: (cicicicisivinc <'sieieis Molers's sicvewis e's FAULTS OPOLAtiONS) gaasie.s s\vieiwes bates oN ats's'0) <lelelele > - 1,033 - 318 - 3,294 - 3,374 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... —- 534 + 1,678 + 954 + 3,098 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non comprises) .........+eeeeeee + 239 + 537 - 31,645 - 24,466 
_ \I. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
Weeeource + requirement —) 20... .0..ccescveeeesees (provenance)+ besoin —)) rielerc.crcinte:s/ls/~yaisiciss ej es)sie's 0 - 1,433 - 2,627 + 942 - 4,900 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers ............+.+ - 1,194 - 2,090 - 30,703 - 29,366 
7. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
Meonrco + fCquircment —)) se. ccecccuin sven smecy s (provenancelt: DESOInl—) i reistersiateiacnle'= nib) ee) alerarelels oie ets + 1,911 + 2,632 + 29,017 + 30,523 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease —)) iieceeescs cele cas.er (augmentation + diminution —-)............ + 717 + 542 - 1,686 + 15157 
| |, CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... V. CAISSE EN FIN DE PERIODE ...........00eeeeee 880 2,666 
he accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


in integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
) 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF MARCH 


YEAR TO DATE 


MOIS DE MARS A CE JOUR 
1992 1991 1991-92 1990- 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPBRATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Impé6t sur le revenu — 
Personal, o.c0 ccastsicis/osis's eeis's iatsjctdicievere acetate: Particuliers:.c.0c. ce cocenhictiocn ccc caen en Si712 4,948 62,702 59,5 | 
COrporatiOns Wisropertarase violvie steretersivisiviemertavete WETS (AS douigsi di spandex dcoddusesnnesouuee 1,785 2,113 9,069 11,0) 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance— 
Contribution site accieenisysrew rare iniers terete are CHOMAQO ooo cine vice es wesisisiss viele sloicleicis were 1,461 1,053 15,462 12,74 
Non=rosidortitersmrasiecticin ts elercivielieisioleleters sce Non) résidontsieasccrec terete atts erent 94 54 909 1,3) 
9,052 8,168 88,142 84,6. 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 
Goods and Services tax ......eseeeeeeeee Taxe sur les produits et services .......... 1,462 1,485 14,365 21 
Sales and Excise taxes .........seeeeeee Taxes de vente et d’accise ...........+00- 7153 - 376 5,845 19,4) 
Customs import duties .........eseeeeees Droits de douane a l’importation .......... 589 355 4,032 3,9. 
2,804 1,464 24,242 25,6. 
Other, taxtrevenucasreseijoretels\eieiaie bieistel-teiaeletslers Autres recottos fiscalesi. cscce sce sve siete 48 12 252 2. 
Total tax TOVENUC Sc cc cue crsiee este tsec ss Total des recettes fiscales .........cccccccssce 11,904 9 644 112,636 110,5. 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Roturn) on investments as.cicisteeleeleielesissieiricrers Produits de.placementsin. ee scemsasis se sireleieters 3,365 2,810 6,591 7,0. 
Other non-tax revenuc ......cccsccccccces Autres recettes non fiscales ............000. 353 257 1,764 Ww 
Total! non—tax revenue: acscicisiceieis esnice cate cine Total des recettes non fiscales ...........eee0- 3,718 3,067 8,355 8,85 
| 
TOTAL NETIRE VENUES csiiecicctcrderstaciersre's clare TOTAL DES RECETTES NETTES ........... 15,622 12,711 120,991 119,3. 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programme — 
Transfer payments — Paiements de transfert — 1 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — | 
Fiscalvarrangements) 6 .ici0¢s16.s12 0 sisicisiets Arrangements fiscaux .........sccscc0 825 1,052 8,345 87 
Insurance and medical care Assurance et services de soins } 
BOLVICOS vorcisis sl etgycelece tiolovs.o-o'e Setsietnisre‘er Miédicaux o.com cosines wstembiicisniay eles 994 444 6,688 6,0: 
Canada Assistance Régime d’assistance publique 
Plas Poe ee eme eect eeenaens du Canadahinty.c.csee ee eerie 429 791 6,130 5,9! 
Educationisupport sa. cmciiare emetic Aide: a liéducation ier -iacerlele cles terete 381 123 2,142 1,8: 
Other ics ceretels tveyspeieksiecetaicieve(afeverorenece Autres uerenicainiciviess: scolercersvettireleleierivinteietee 272 26 2,982 3,1 
2,901 2,436 26,287 25,8. 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vicillesse, suppléments de revenu i 
and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 1,570 1,463 18,388 17,07 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d'assurance-chémage ...... 1,960 1,651 18,360 14,31 
Family allowance. .0..ccsecrcjen ae eire Allocations familiales ..............00% 230 232 2,808 2,73 
Other icine clere ovetets.s is ova cleerstetcieterstelensisters "ADULOS ayers is fovererslerscciescrevarereieicarstetecateleievare ete 425 322 3,437 2,86 
4,185 3,668 42,993 37,05, 
Other transfer payments ..........+.- Autres paiements de transfert.......... 826 932 9,269 8,1: j 
7,912 7,036 78,549 71,06 | 
Payments to Crown corporations ......... Paiements aux sociétés d'Btat............. 309 456 4,618 4,76) 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 
NationaleDefencernretstsiste soivlavels eisieleisienste Défense nationale) <n aceite ee ieieieare 1,213 933 10,963 11,18 
All other departments and Tous les autres ministéres et } 
ARCTICIOS! re,crarcista sie isvetties siete cleieisteceisieievere OF Pais Mes, ««:s:s'a ceive sreversiavereleiaieia oisieisielalare 2,136 1,907 18,185 17,35) 
3,349 2,840 29,148 28,36 | 
Total! program) spendin gi erecem(/eelelatlnisieleiaieiols Total des dépenses de programmes ........... 11,570 10,332 112,315 104,21. 
Publicdobts amtntsietersteoeisverets eivisntbtcretelsielele era Dettoipubliquere mice aceite rt iorecaceter qatar 3,279 3,520 41,275 42,6; 
TOTAL NET EXPENDITURE 6 cinenssccisscie TOTAL DES DEPENSES NETTES ........... 14,849 13,852 153,590 146,8! 
SURPLUS /DERICIT() janine ctesisiers qeciste steer BX CEDENT/DEFICIN(C)ieccecseiessvsidsiec sell 773 - 1,141 32,599 27,5¢ 
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)VERNMENT OF CANADA 


JARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
\BLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
| (source + requirement —) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations 2.5.0 ccccccescccsccccs 
4 : 
f Other loans, investments and 
t ROVANCEDWrocs Ces orn assis ee somes rales 


i Total loans, investments and 
} ROV ANCOR ois. atere ehais ovain.n:e.ojpancaieina)sio (s,s terahii> einuore 


Specified purpose accounts 

if Canada Pension Plan Account ............. 
Superannuation accounts ..........eeeeeeee 
MOE RG Traters rateraccrctateicis|s oipiacaisrevsialeia Gir ai sie'eis/e'es/s)e)s 


Total specified purpose 
MCCOUMMCB In cols nisin Pie's o\6 010 k's, 0 w 61014 cls wlass \einioie 


OMS LrANSACllOUB ia cc cis oss olef'e a\steidivisla tinea’ sie 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... 


|. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
| (source + requirement —) 
} 

INGt Intertiational reserves «osc csnsccccsccers 
i Unmatured debt transactions payable 
PRVLOLCIR NI CULIONCION iia lajajciaicl«s's,oinjoiniaieie's\cle’ei0 


| TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


', UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
f (source + requirement —) 


i 
\ 
} Nar KECAD1O DONS) cise’ evans afisiseiaeiesice ss ca vie 
I MCSNRGS SAVINGS DONAS ce cics oscievicesisencrcces 
Special non—marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 

MRVOSLIMOTIC. FUNG aie \elaie ovsis cs o15(5\s'010\01s018 0 \6:050, 
SPP asUry, Bills oo c.ciccis vieisies 0..s0006n 0s 0.90.00 9.0 
NOMS MNGULOMNS coal iise\eaisinsinis cieisisit'sloinio'> sie 3.9 
i MORTAGS DIS Arista ctaleleisiaisinicis ainivie si'sinisieinio'e\cle sicle's 


} 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
GOS Cis cigcissccicdelels nininiein'w'e la)» elsisieielaiaisiels s s\n 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies............ 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
' PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin —) 


Préts, dotations en capital et avances 
Soci6téstd’Btathocmser eres eteessecteneores 
Autres préts, dotations en capital 

BEAVANCES cer cite creer ae deus cs nee 


Total des préts, dotations en 
CAPES CE MV ANCE Bye elepreveiere/etsiaiaininiete: “Un iolo\colescis 


Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada... 
Comptes de pension de retraite ............. 
ABIES es crcieie aletelo-ereteisnieinisVelemielepe' sie oiale/e.s's'vie'a 6 


Total des comptes & fins 
CAStOPMINGS Sate crete ete cite niet eles ele eie' sis) eicie'e sie 


UTTER 1O POLACLONS ois sere ale eisis)o sreinie aria eisietees of 


TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES . 


III. OPERATIONS DE CHANGE 


(provenance + besoin —) 
Réserves internationales nettes .............+% 


Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres ............-05- 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE......... 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 


(provenance + besoin —) 


Obligations négociables .........eeseeeeeeeee 
Obligations d’épargne du Canada............. 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 

du régime de pensions du Canada........... 
Bors dt lr6s Orsi acisrentetelieite Calero ielsieisisineicl. 
REf6tsi@t PrOts ig cicis clsiiteissefersic|s (alae sisioxste.e (nisin wie.e.e.8 
Bons dui Canada cist ecries steleles cies ereleisisle s cieie 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
BOUVEINEMENE 2... cece eesesnseceessccsseee 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres ...........44- 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
ECHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS . 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


YEAR TO DATE 


MONTH OF MARCH 
MOIS DE MARS 


1992 1991 


- 330 - 45 
+ 371 + 519 
+ 322 + 1,854 
+ 136 - 332 
+ 829 + 2,041 
- 1,033 - 318 
- 534 + 1,678 
- 1,403 - 2,640 
- 30 + 13 
~ 1,433 - 2,627 

re + 1,575 
= 344 - 261 
~ 1 - 1 
+ 2,050 + 1,150 
- 30 + 14 
+ 1,675 + 2,477 
+ 206 + 168 
+ 30 ~ 13 
+ 236 + 155 


+ 


A CE JOUR 
1991-92 


3,294 


954 


2,141 


1,199 


942 


29,017 


+ 


+ 


a 


1990-91 


3,374 


3,098 
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GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1992 1991 
AT MARCH 31 AT MARCH 31 
AU 31 MARS AU 31 MARS 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PBRIODB 
In Canadian dollars: tecainstae cc ctalesisiviceGiee En‘ dollars canadionsiev. .csvictrecviciotd es sce 677 2,460 
In foroigi CULTONCION s’ee ne «asc srsiainevieee se Fe En dovises 6trangeres:..o.c.c:cce ec sce sieieriete 203 206 
TOTAL CASH BALANCE .......seesrvevesees TOTAL DE LA CAISSE Gite sccsuenavieecceane 880 2,666 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketable Bonds 7 oiicicccecelecireiscceys:o\a,ecas. Obligations négociables ........seeeuee 158,057 143,600 
Canada savings bonds ........sesesseeees Obligations d’épargne du Canada....... 35,591 34,428 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund ........sseseeee du régime de pensions du Canada.... 3,501 3,493 
Treasury Dills sos cues ees cececcenseeccenc Bons du Trésor 6 occc50.. seveensssivce se 152,300 139,150 
349,449 320,671 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Che SOC ST CICIGCRSIOD OUICISIIC COMPAR CEE Ae QOUVEINOMONE snes vedseemee ets 1,003 1,262 
348,446 319,409 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable bonds fecisciscies cftsiclaee smneles Obligations négociables ..........-000 3,320 3,550 
NOtes arid 1Oann ateiercc ero sie viatelte eleva’ sisia’s si'e’s Effotstet preteicay warsajneee ste sterinieleiern stasis 7 14 
Canada Dills hides cccsrus oswacittivtesecpeiend Bons! du. Canadas iaicicsctite osereicrercterevars toteleve 1 1,009 
3,328 4,573 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Go Diiistiatearenvelcw netarenerereveeiera s urblenvalets QOUVEINEMENE Vac iccsccssvoveanecs eee coe 
3,328 4,573 
TOTAL UNMATURED DEBT ...........00008 TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 351,774 323,982 


\OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
\UARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 
nner eee seers eee 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
' 1992 1991 1991-92 1990-91 
Agriculture — Agriculture — 
Department — Ministére — 
Management and Administration ...........+- Gestion et administration ..........seeeeeees 17,359 17,123 64,355 64,997 
Agri-Food — Agro-alimentaire — 
Operating oxpenditures .......eeceereeeees Dépenses de fonctionnement .............. 175,008 166,984 630,136 621,377 
Capital expenditures .........eeeceeeeeeens Dépenses en capital 2.20. scevescescevereses 18,566 18,916 $1,621 50,137 
Grants and contributions ..........eeeeeeee Subventions et contributions ............56. 199,631 163,605 538 691 818,539 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agricultural la Loi sur la stabilisation des prix 
} Stabilization Act .........005 Bipietle se cin.0 6 MB RTACOLOD io oiere.a sieve closes a siaereiniauys)0\s/e'eisinvev s 31,853 24,437 104,526 76,560 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act ........... de la Loi sur l'assurance—récolte ......... 92,236 247,212 219,823 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles ect a la commercialisation 
Loans Act trctitabins wtarcisis «se: ctaitiniels Bis were sie. sclon la formule coopérative ...........++ 1,349 1,368 4,486 5,851 
Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Advance Payments for le paiement anticipé des 
Crops AGtys afi p sr cisinis nce sae leis ciniairisisinieis's FECOICS oo. oc acess cs einseicees sieecic eines 694 27 862 589 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément 4 la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
} PACE crcltiatle bh alots 0.019 0.015 0100016, 0 alele a alg 8 sieieiei0is.6 des produits de ferme ........-+ssseeeees 
Payments in connection with the Paicments relatifs & la Loi sur la 
Farm Income Protection Act — protection du revenu agricole — 
Gross Revenue Insurance Program ....... Régime d'assurance-revenu brut ......... 530,929 530,929 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving Fund 2.0.0.5. -cesmctsecscscs des hippodromes .......-sseceeesesescees 189 699 479 334 
Grains and Oilseeds — Céréales ct oléagineux — 
Operating expenditures ........eeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement ...........+.+- 8,168 4,102 22,967 13,987 
Canadian Grain Commission — Commission canadienne des grains — 
Operating expenditures ............+ee0e Dépenses de fonctionnement ............. 16,322 13,632 53,609 49,507 
| Grants and contributions .........eseeeeeee Subventions ect contributions ...........+6. 332,990 48 ,238 506,012 98,840 
| Payments in connection with the Paicments relatifs & la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
i PRG Teeter Pnme oe Tea eclo cian cess rials Ges Prairies 5.sics oie wseinentanig ieee cotinsites 27,302 35,973 
| Payments in connection with the Paicments relatifs & la Loi de 
| Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
PACE aareiataislots cistyis aleie'e a's sisie.s/sYeisys viele s'eieioiy.sie le grain de l'Ouest ..........seceesserecs 1,642 58,071 97,709 126,443 
Contribution to the Net Income Contribution au programme de 
| Stabilization Program ........sseeeeeeees stabilisation du revenu net.......sseseeee 37,206 43,451 
| Premiums to the Provincial Revenue Primes aux caisses d’assurance — 
; Insurance Funds ........-eseeeseevvesece Tevenu des Provinces ......seeeeeeeereees a on soe ove 
| 1,092,182 517,202 2,932,060 2,146,316 
Canadian Dairy Commission .......+.sseeeee Commission canadienne du lait .......seeseeee 1,318 755 4,813 3,629 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operating expenditures .........seeeeueeee Dépenses de fonctionnement ...........+..+ 428 505 iS) 1,861 
Contributions trt tis s.c.010.44.00.s,0s.ca\eajeaiiniciniss Contribptionsin vacsicanicseiatiaisesine sei ats 4,468 3,871 15,806 15,120 
4,896 4,376 17,539 16,981 
1,098,396 522,333 2,954,412 2,166,926 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ........+seeeeeeees Dépenses de fonctionnement .........+..++ 12,334 9,682 39,481 34,908 
Grants and contributions .........es.seeee- Subventions et contributions .............. 72,898 66,307 150,907 153,539 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de 1'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les pr&ts aux petites 
ACE ius vin ofthe ale aislcie nie leinip vielo\e SBME ISU 8 vie s.0'0 2 OMIFEPFISCS .....cecerverencdovevcceneers 277 783 1,593 2,349 
Liabilities for loan or credit Obligations contractées pour 
insurance pursuant to assurances—préts ou crédit, 
the Government Organization conformément A la Loi organique de 
Act, Atlantic Canada, 1987 ..........000- 1987 sur le Canada atlantique............ 2,644 3,000 16,649 5,875 
88,153 79,772 208,630 196,671 
) Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d'expansion du Cap-Breton............ 3,200 2,400 9,200 9,400 
91,353 82,172 217,830 206,071 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES { 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1992 1991 1991-92 1990-9) 
Communications — Communications — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures <5... mes adees oes Dépenses de fonctionnement ........ Raa 49,232 41,094 167,524 155,60: 
Capital expenditures.......... LocoenOpOe : Dépenses eniicapitaly, ....isfiwieliviblouadeie's 5,841 4,526 14,792 13,72 
Grants and contributions ..........ceeeeees Subventions et contributions ...........06+ 22,756 23,697 88,498 82,49), 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
Corporation mercies rcreisicists itiee ett iste sTe\cie’s des: postes: < la). /s%10teciee sore eietercfeletete levels ste 15,449 13,773 60,500 55,09: 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de 1’Agence des 
Agency Revolving Fund ................ télécommunications gouvernementales..... - 16,076 2,366 - 2,831 19,54 
77,202 85,456 328,483 326,45$ 
Cantaday Counce iitrnieaissncisis cceceisicis o einte sipials/ois's Conseil des Arts du Canada...... Pas Ghreneeeeain <A) 697 106,343 104,20, 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
OXPCUGILULOS Memes sislaninietalccle siecle fonctionnement, casas sereete td simatctulerteiatets’s 165,562 141,808 900,562 957,188 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 666 666 4,000 4,00 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 50,809 43,956 126,475 117,247 | 
217,037 186,430 1,031,037 1,078,43¢ 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corpora tionimpere etter te otais fare) staletets stetaleteiaisialsieletat-ts cinématographique canadienne ...........+++. 37,186 43,635 151,180 154,89( | 
Canadian Museum of Civilization ...........++ Musée canadien des civilisations ............+65 11,209 11,591 34,410 26,487. 
Canadian Museum of Nature .........ceesceee Musée canadien de la nature ...........eeeeeees 3,467 3,100 17 462 10,83! 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ...........+- télécommunications canadiennes ............. 10,478 8,893 32,892 32,885 
National Archives of Canada ............000- 0 Archives nationales du Canada............. no 17,341 15,340 56,787 57,445 
National Arts Centre Corporation ....... Boerne Société du Centre national des Arts ....... steer 112 2,179 21,312 20,024 
National Film Board — Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
Fund'— Operating loss’ .)vjssiicete lene vel se vince du film — Déficit de fonctionnement ........ 26,374 26,440 78,758 74,199. 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund Gemircen ii ois pr eivisictelsis pie tee tele sisielsisia.0 Au file eyeletetelets state telelots efotelercte le eletetateveleteretel eters - 6,279 - 5,741 - 6,433 - 4,208 
20,095 20,699 72,325 69,991 
National Gallery of Canada — Musée des beaux—arts du Canada — 
Payments for operating and Paiements au Musée des beaux—arts du 
capital Canada a l’égard des dépenses de 
OX PONCitNrO samc eeu ele eenis ceeielele evelale fonctionnement et en capital ...........+.. 7,045 323 22,968 795 
Payment for the purchase of Paiement au Musée des beaux-arts du 
objects for the Canada & l’égard de l’acquisition | 
COLTS CTLONiitateiesttates oie cieverecavele olenevetauae sceleters d’objets pour la collection ............+0. - 2,078 Med 2,848 as | 
4,967 323 25,816 795 | 
National sibrany trcertastess)-iatessise veislsis visteistaloisl= Bibliothéque nationale ............. oo Danone cin 11,766 10,448 36,608 37,660 | 
National Museum of Science and Musée national des sciences et de la 
Technology .tcccsccisiiee ic cpeicis.« d cole alateteterieio's technologie tasccasc calc sccctecetetieotuarit teeters 3,868 10,950 15,330 10,927 | 
National Museums of Canada — Musées nationaux du Canada — } 
Operating expenditures ...........000. cues Dépenses de fonctionnement .........+..++- cen 4,991 eee 43,336. 
Capitaliexpenditurcs ie cece vatetiiiecle/siisielies Dépenses en capital .......-cscuccceees Sakic toe 259 eae 1,480. 
5,250 i 44,816 
414,728 404,991 1,929,985 1,975,852 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures cies uisiateisteleleielisiersie Dépenses de fonctionnement ....... eralcvsy\ets 40,542 36,448 142,140 143,592 | 
Capitaliexpendituresitycccistsieisisietelecieisieisetols Dépensesien capital... .cieenateeteniste ieientete 5,444 2,244 9,505 5,277 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la \ 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine ........ - SACATIOCOROG développement iscsi re sleeteieieroteeisreretvietererele%s eas 25,000 iP 25,000 | 
45,986 63,692 151,645 173,869 | 
Competition fribunalianmanidestactstsde seceded ers Tribunal de la concurrence .........eeeeeeeeees 398 332 1,405 1,084 ° 
CopyrightiB oard! tis sprteninernisterieiteaerasleisreist= Commission du droit d’auteur........seeeeeeeee 250 191 902 815 
Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs | 
Consumer Information Office ...........+55- sur la taxe sur les produits et services ........ 247 9,431 3,998 13,246 | 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 
Review: Commiisstony mm ceiciemeie leinielelalsis/elay ate relatifs aux matitres dangereuses ......... areiere 276 346 949 1,049 | 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 
Board. 2cc:iinseine ccusien a ucre octane a ule jane médicaments brevetés .........eceeeeeeeeeees 1,065 852 3,113 2,661 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
Boards jan ccmetatetersis sveta\e/e-s stapes ett rielsyele) e/alelat sie PUBLISH! ioe «)arololatcin’e esos lo/alelaeleverstateteretatele cteeraietecomara 273 344 799 1,065 
Standards Council of Canada .........seeeeees Conseil canadien des normes ............0s0008% 2,095 1,771 5,204 5,535 


50,590 76,959 168,015 199,324 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING MARCH 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1992 1991 1991-92 1990-91 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
{ Corporate Management and Services ......... Gestion générale et services ..........eeeeeeee 28,211 1,160 52,483 6,442 
Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operating expenditures .......seseeseeeees Dépenses de fonctionnement .............+- 79,374 88,945 134,367 195,219 
Grants and contributions ..........+eeeeeee Subventions et contributions ............... 279,390 474,939 1,276,652 1,435,206 
\ Government's contribution to the Contribution de 1'Btat au compte 
Unemployment Insurance Account ....... d’assurance—chémage ........sseeeveeeeee 146 1,626,941 
Government's contribution in respect Contribution de 1’Rtat au titre des 
of Fishermen's Benefits ............+000. prestations versées aux pécheurs .......... 2 88,393 
Immigration — Immigration — 
Operating expenditures .............-2000 Dépenses de fonctionnement .............+- 59,235 52,533 196,173 195,357 
Capital expenditures ............sseeeeeeee Dépenses on capital . 00... csc cece tc vecees 2,327 aor 7,248 me 
CONtTIDULLONS eeincileclcessicie's © o's sivievelcieivin/v.c Contributions sien siecle yiecsin so isieisie o/ssiels ols) oie's's 14,631 25,949 140,696 92,413 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada.of cortain debts ioc isuate caresses Ge cortaines Gettes ..cvasewccccseeve econ 255 a eee 1,138 
463,168 643,674 1,807,619 3,641,109 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
Of WOMEN. oo ices icc csncccscnscerncsccrsens la fommMe . 22. scsccecccsscsnssesouseceoseccs 1,136 793 3,267 3,054 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
Board Of Canadayncs .ooccscccs cvleevaseioseo es statut de réfugié du Canada ...........eeeeeee 20,066 19,631 70,312 63,316 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
ENO IGCO—OTGIN ALON: ajelels alcleisisisicie vss nieiw\eeis clete oie $a CoOrdonnatrice 0160 6010:00 sie aityals biniaivisleluie'y 2,391 1,236 5,863 4,103 
486,761 665 ,334 1,887,061 3,711,582 
Energy, Mines and Resources — Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .........eeeeeeees Dépenses de fonctionnement ............06+ 106,033 108,052 371,223 383,425 
Capital expenditures 20.02.00. cdrserscesscee Dépenses en capital .........0eeeceeseereees 12,738 11,318 26,138 26,860 
Grants and contributions ..........e.eeeees Subventions et contributions ...........006+ 46,497 68,452 156,791 240,213 
Payments to Interprovincial Paicments & la Compagnie Pipeline 
Pipe Line Company ........sseeccesceees Interprovincial ......66. 0. sacWessiessnicie enn 10,800 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
Bund. setcijeiete Vie snip oie'0: s\esjerws\ein.eie s avsieie.is's B00850 ip 5) 5:0;3,0:0's,srpscietinaiticiniyieteierelee aearies 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
PRALYAG 2. < ePeoeteertYa/aveieiaists excroleiers guareveve e/e\e ois .aeie Canada/Terre—Neuve ......ceesscceesccces 26,633 36,807 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
Petroleum Board ........sccccsecscecee hydrocarbures extra—coticrs .........0ee0ee 614 2,404 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
ONG pisiole elas nia(aisiniy Simmel s s\s\s\6 aieleieis 'sisieie)s ae ECOs86 cist jpinjeeie sisssiona o,< SRN AIO cteleorobtaeiare = 14 14 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle—Kcosse 
Petroleum Board .......crcsercscevceees des hydrocarbures extra—cOtiers ........... 264 846 
Petroleum Compensation .........++eesee0e Indemnisation pétrolitre ........+eeeeseeees 868 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
(INiny AY OCOLISD eeincisarcis’a's aisicia/erevalh abeie"b.0 0:0 9) (Nouvelle—Ecosse) ......ssececeseeeeeeees res aes ot eet 
192,779 187,836 604,141 650,512 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l'énergie 
POAT ee elvis ip piatera cieiaieis aie aise ei berelaiin setae viele else ATOMIQUE 2... eereeeeecrcccecccscrcevecsvees 10,173 8,801 33,357 29,677 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Rnergie atomique du Canada, Limitée .......... 36,000 34,500 175,973 167,456 
National Energy Board ........eececeeeeveees Office national de l’énergic .........ceeeeeereee 10,904 5,834 36,416 22,680 
Petro—Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
Corporation ......ccssecccsssccccencvecccees l'assistance internationale ..........eeeeeeeeee 24,700 13,700 43,000 
249 856 261,671 863,587 913,325 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES / 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite \- 
SS SS a 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
———————— 
1992 1991 1991-92 1990-9}, - 
ee 
| f 
Environment — Environnement — 
Administration vaavcemnalenn ss seem cneloisctee AGENT SY ATION ate screieisvate siaiele ele ete ier elsinletetety meee 22,549 19,734 75,674 74,64 
Environmental Services — Services de l'environnement — 
Operating expenditures ..........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............+++ 119,771 110,418 439,786 429,34 
Capital expenditures). 2... ceases meicies Dépenses en capital concise crieiere cleivieieretve +e 16,543 16,213 37,585 38,56, 
Grants and contributions .............0e08s Subventions et contributions ...............- 11,770 8,797 34,000 35,171 
Parks — Parcs — 
Operating expenditures 0.2.0. 65.5.. 000000 Dépenses de fonctionnement........... Bop 68 ,248 62,574 268,165 268,76; 
Capital expenditures ............... osondu: Dépenses en capital ..........0.seeeeees Rone 22,835 29,564 85,298 91,961. 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
Commissiony ere steel re ala ere erates ele ielers iain ae MALLON AUR Meee cele teeter veroieinierslelsielelerarraaleratsielse 1,482 724 Syas0 2,43(, | 
263,198 248 ,024 943,859 940,88¢ 
{ 
External Affairs — Affaires extérieures — 
Department — Ministére — | 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada a l’étranger — 
Operating expenditures ..........eeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ...........+++5 209,133 206 634 TU 795 738,844, 
Capitalvoxponditures cer alates meeiseicisae <sir6 Dépenses en capital jee. cacesee cece cesses 44,445 29,052 84,758 77,68¢ | 
Grants and contributions ........eeeeeeeees Subventions et contributions ............e00e 97,745 110,058 266,248 201,820 
Passport Revolving Fund...........sese00s Fonds renouvelable des passeports .......... - 1,068 1,203 - 1,727 960 
World Exhibitions — Expositions internationales — 
Operating expenditures ............04. Rae Dépenses de fonctionnement ............- gic 2,137 - 236 3,290 1,421 
Capital expenditures yatta erectemtaslnrclalnie eles Déponses:cncap itera ate sccyelere oa eie sialers eitoretss 4,459 1,569 6,861 1,641) 
356,851 348,280 1,091,185 1,022,372 | 
Canadian Commercial Corporation ............ Corporation commerciale canadienne ........... 739 6,151 13,992 15,183 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la | 
Peacerand' Security wroscis «ce aictstetisisietteteeieiciss sécurité: internationales: ss uvises cece ecieeeieeletects 1,000 1,000 5,000 5,000) 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — | 
Operating expenditures ........cceeeeesoes Dépenses de fonctionnement ...........+++6 28,673 24,269 102,473 97,407 
Grants and contributions ..........e+e0ee8- Subventions et contributions .............+5- 619,603 562,080 1,776,087 1,633,083, 
Payments to International Financial Paiements aux fonds d’institutions | 
Institution Fund Accounts .......... soccn financitres internationales .............0+- 29,517 47,482 128,075 143,944 | 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
ACE sels catotatereternte folsie: sate al scs wis skereivelaretoterelersiss démocratiquemcrces-ciemicatiste eomtaente i oie ves a 4,000 3,000 
677,793 633,831 2,010,635 1,877,434 | 
Canadian’ Secretartaticr. fo cet ee sieiciese elena scise Socrétariat’ Canadien’ .2.\< 5 0.0 ce nistewicivterrceive ceive 400 437 1,058 1,064 
Export Development Corporation .........++6- Société pour l'expansion des exportations....... 29,213 51,764 146,375 179,643 | 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certainidevts Wien. cwcssicusisieess sees de certaines dettes ..............+. nahoocd snus wee ses eee ie 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des } 
Dovelopmontina.:. cies sits cere sels claistaieieleiel slo cftins OCEANS: < 515 u nie vinieisieaseisin vise sianeso alia chet eretei ae enone 5,380 6,570 12,030 12,200 | 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Centres ssintieeses..k vee cern nice mpintierels stas développement international ..............+00+ 19,967 28 ,405 115,800 114,130 | 
International Joint Commission ......... Shooo0o Commission mixte internationale ................ 1,163 1,597 $5357. 4,680 | 
1,092,506 1,078,035 3,401,432 3,231,706 | 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — } 
Financial and Economic Policies — Politiques financitres et économiques — | 
Program expenditures ........ G53 00 GOAGUOED Dépenses du Programme ..............04: a 14,617 22,032 66,187 80,492 | 
Contributionsmenasar esis sels aetolsielsiaieie.e(eiee Contributionsirincatesstesl ste ctrsictsitetstes ctlate ls icles 114,657 ane 241,770 on 
Payments to International Paiements a 1’ Association } 
Development Association ........ oodeecdy internationale de développement .......... 69,440 80,940 197,110 152,010 | 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary Rind wenstmercenerieti acter international). yin. /sisersielcelss:sisleetelisiere stare sieret TD 50 x6 12,600 4,439 
Payments to the Global Environment Paicments a la Facilité globale pour 
Facility of the International Bank l'environnement de la Banque | 
for Reconstruction internationale pour la reconstruction 
andDevelopmentie..cctcetasicirsterelavervis stores Cislesdoveloppemont  smetetccleeleincieelsire nets 1,000 es 1,000 oe | 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ............ 7,616 4,933 29,741 26,739 
Public'Dobt Hi aati. tea ie tuarrerincitelaeier eee se Service de la dette publique .............e000e 10,013,274 10,681,760 41,310,686 42,905,686 | 
Fiscal Transfer Payments ........... afeieyereisiee Paicments de transfert fiscal ........00cc0ce00 2,022,984 2,345,132 8,305,611 8,521,202 
Special Program — Programme spécia] — 
Foreign: Claims: Hund We accisiste cree nicisie visies ins La Caisse des réclamations étrangéres ....... ana oa ay oa 
12,251,125 13,134,797 50,164,705 51,690,568 
Auditor: Gonoral irc crers|aisie'sivie eYelole(sisisisiele'sivie sla Wérificateur génbrall yocicicles/siclscleleissiciein's se reisretee 16,038 14,583 53,977 52,059 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce | 
Tribunalscd.b: cetera cok Seeman Salon eeee OXCOLIC UE aE ea annie cme eee 2 2,725 2,142 8,788 8,506 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financial Institutions ................ sooaane institutions financiéres ......... 00. e cece eee eee - 8,713 9,398 - 11,718 1,090 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs ious caa sda ctienister ieleeisis Wales : FOglomontairos,sjaceforiemnciiatsiasesyn. aianeasreraes - 724 2,335 7,058 


rr 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH 


YEAR TO DATE 


SE ee a Ee A CE JOUR 
1992 1991 1991-92 1990-91 
Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 
{ Operating expenditures .........seeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ...........600- 161,196 143,353 581,175 573,889 
Capital expenditures ..........eeeeecee ater Dépenses en capital .........0cceeeeeees jeter 22,050 36,736 58,030 96,359 
Grants and contributions ..........eeeeee8 3 Subventions et contributions ............... 9,584 3,990 47,958 12,485 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
1 Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
BPOMT BACH feetarelstaswtaletors nin elaveiele'be'eievalelets'e ve entreprises de péche ......... dieleveressietbieginre 3 4 164 
L 192,830 184,082 687 ,167 682,897 
. Forestry — Foréts — 
4 Operating expenditures ..... Pore MONE Dépenses de fonctionnement .........+..++- 31,423 26,642 110,801 103,621 
| Capital expenditures.......... Bier fipic ieee isi» Dépenses en capital... 0... .cceveccccevevere 2,100 1,208 7,857 5,971 
Grants and contributions ......... dtaltas wie Subventions et contributions ..........ee005 18,073 10,306 49,300 45,035 
51,596 38,156 167,958 154,627 
| 
) 
if BEEVOPNOT CGONOral det dicts a/e,00.0.0:s:ers\ee Ae e siplees.ev.es Gouverneur général .............. pia cabanas! dai aleie.® 2,463 2,720 10,258 10,596 
} 
) Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development — canadien — 
Administration ....... Rial iene cieiesisietedaiotelers o 1s Administration ........... A otabistsieis itsisioeeitGrs 14,105 12,718 48,731 47,082 
Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 
1 Operating expenditures .......... Seecneees Dépenses de fonctionnement .............+-- 68 ,969 67,199 221,598 236,134 
| Capital expenditures........... FEB ana ACO Dépenses en capital .............. seeonnb Age 2,052 2,243 4,647 8,360 
| Grants and contributions ..............000. Subventions et contributions ..........+00+5 380,588 369,522 2,374,939 2,109,732 
| Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
3 guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
i! Development .......+.-sceccesees sfaisjsinisie ECONOMIQUE 2... .2 2. cersecesssesrcccccoere 10 608 325 959 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
| ACh iat aieiatae avciaisiaia’s is idialelove sisie\ecel'sje selec. ase Ae AWArctigquey sc ietelacis ec ceaa)eleineilateibiecie\cinie's 5,000 5,000 5,000 
Northern Affairs — Affaires du Nord — 
Operating expenditures ......... Winete e sudia ea Dépenses de fonctionnement ...........++-- 15,836 13,572 61,499 61,261 
\ Grants and contributions ..........+eeeeeee Subventions et contributions ....... anbeessr 7,336 20,228 13,909 29,833 
Payments to Canada Post Paicments & la Société 
Corporation ........++4- ajeielaeisis:s @.cieiale evs 6 canadienne des postes .......+-eeeeeeeeeee Sp ons 
Capital expenditures........... eeeeseceece Dépenses en capital ......ccceesreeeees Sree 503 2,299 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to Yukon Territory ..... aisteiaisveteters Paiomonts aus VOkOnwccviscisccs sine sielesinvie’s’s . 28 ,227 39,053 227,758 207,752 
Payments to Northwest Territories ......... Paiements aux Territoires du Nord—Ouest ... 52,869 91,181 810,579 734,625 
Canadian Polar Commission canadienne des 
Commission ........- Rilee.s:s\sisielctote eieie to se0008 MILAiTOS POLAILCS or-.clarereeaicin vie nlc stele to \s\eieie'e'cly +» 523 oe 523 575 
By Siesp i) 616,827 3,769 ,508 3,443,037 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


ee O>ArOvX[N$st——““—. 


SS 


Industry, Science and Technology — 


Department — 
Industry, Science and 
Technology — 


Operating expenditures .........scesssoene 
Grants and contributions ............. oddoe 


Liabilities under the 
Small Businesses 


IPoanssACtimmitcetccs 


sneer e nee Seem weer rene 


Insurance payments under the 

Enterprise Development Program 

and guarantees under the 

Industrial and Regional 

Development Program ........ ee eccences 
Write—off from the accounts of 

Canada of certain debts ..........eeseees 


Regional Development 
Economic — 


and Aboriginal 


Operating expenditures ..........eceeseees 
Grants and contributions ...........eeseeee 


Canadian Patents and 


Development Limited . 


Canadian Space Agency 


Operating expenditures ............. erates 


Capital expenditures 


Ce ee ee eee eene 


Grants and contributions ............... HOG 


Cape Breton Development Corporation ........ 
Federal Business Development Bank .......... 


Investment Canada .... 


National Research Council of 


Canada — 


Operating expenditures ...........+.005 ode 


Capital expenditures 


i irr ee eeee 


Grants and contributions) <2 5.)0.06000 scence 


Natural Sciences and Engineering 


Research Council — 


Operating expenditures ............0see0e. 


Grants eciceieiae 


Science Council of Canada...... RPartintalcteteie tiers a 


Statistics Canada — 


Program expenditures ........... BOHOOSnD 


Capital expenditures 


Canada Post Corporation 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Industrie, Sciences et Technologie — 
Ministére — 
Développement de l'industrie des 
sciences et de la technologie — 


Dépenses de fonctionnement ... 
Subventions et contributions ... 


Obligations contractées en vertu 
de la Loi sur les préts aux 


PAR MINISTERE - Suite 


petites entreprises ....... sieveleloieldieis\stelstereivie’e 
Paiements d’assurance en vertu du 

Programme d’expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 


développement industriel et 


TORLONAN creteteleelsjoiatertetelarelete\aleiots 


Radiation des comptes du Canada 


de certaines dettes ........... 


ee ec ee sees oe 


Développement régional et développement 


économique des autochtones — 
Dépenses de fonctionnement ... 
Subventions et contributions ... 


Société canadienne des 
brevets et d’exploitation Limitée . 
Agence spatiale canadienne — 
Dépenses de fonctionnement ... 
Dépenses en capital ............ 
Subventions et contributions ... 


Société de développement du Cap-B 
Banque fédérale de développement . 
Investissement Canada ............ 


Conseil national de recherches du 
Canada — 
Dépenses de fonctionnement ... 
Dépenses en capital ............ 
Subventions et contributions ... 


Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie — 
Dépenses de fonctionnement ... 
SUBVENTLONG yo clei sieielctelvcsiesteie’ ore 


Conseil des sciences du Canada .... 
Statistique Canada — 
Dépenses du Programme ....... 
Dépenses en capital ............ 


Société canadienne des postes ...... 


cee neee see 


reton ..... . 


cere ewes see 


sees wee eens 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING MARCH 


1992 


66,752 
170,602 


- 3,233 


=e) 912/086 


2,180 
224,215 


- 3,073 
- 8,789 
- 11,862 


9,572 
56,068 
11,469 
77,109 

5,000 

a 6,200 

2,586 

1,386 


76,037 
11,880 
31,653 
119,570 


4,521 
138,721 
143,242 

849 


106,161 


106,161 
28,824 


689,494 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS 


1991 


56,024 
93,277 


6,607 


41,239 
197,147 


9,144 
61,763 
70,907 


27,684 


7,781 
35,465 


4,249 
3,266 
7iSIS 


77,717 
37,199 
28,481 
143,397 


4,390 
122,842 
127,232 

773 


74,653 

1,236 
75,889 
24,750 


683,075 


YEAR TO DATB 


{ 
| 


t 
{ 
| 


A CE JOUR 
1991-92 1990-91 | 
216,912 211,026 
315,649 268,116 
22,136 22,287 | 
68,982 41,569 
2,180 i 
625,859 542,998 
19,999 29,648 
58,744 142,370 
78,743 172,018 
799 1,799 
30,691 84,724 
218,502 s 
16,450 13,932 
265,643 98,656 
17,000 21,000 
15,100 15,149 
9,163 9,561 
41,263 45,710 
256,737 277,143 
24,949 104,804 
99,796 94,589 
381,482 477,136 
15,230 15,301 
465,825 447,415 
481,055 462,716 
3,021 2,867 
418,799 281,994 
- 5,823 
418,799 287,817 
115,300 148,500 
2,411,964 2,240,217 


? 
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‘OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
-JARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
'\BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
| 1992 1991 1991-92 1990-91 
Justice — Justice — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures ......ccccssccceees Dépenses de fonctionnement ............... 42,738 40,839 157,714 146,515 
Grants and contributions ............eeee0s Subventions et contributions ............... 50,832 90,845 223,010 240,634 
93,570 131,684 380,724 387,149 
- Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
Commission Geile eens «.siaiic ce-v.e seers 8 corse wie sis POLS ODNO Kes cvciale le lele late /e oxal lelaie's wi) «lsicjeletatieyere aie ate §,118 4,564 17,158 15,643 
; Commissioner for Federal Judicial Commissaire & la magistrature 
{ Affairs — fédérale — 
; Operating expenditures ......sseeeeeeeeees Dépenses de fonctionnement .........-.++++ 1,254 1,136 4,952 5,469 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
ANNDILIOT ie shisia cise ss aoc wwc sees peeve eens OS AjU BOS ei cia cierto a nlvelelnioia inn olereielo e's 43 027 38,394 168,224 152,690 
44,281 39,530 173,176 158,159 
| Moederal Courtiof Canada) scsi. cece r vise cricene Courifédéraleidui Canada, (or dns sictssib’<inelsiels isles 5,488 4,666 17,288 17,411 
| Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 1,174 1,088 4,063 4,477 
Offices of the Information and Commissariats 4 l'information 
Privacy Commissioners of et & la protection de la vie 
) Canad ame rs mene ess Fark b'e ose os Seicicislesias privée du Canada . occ esins nso cisidlsinele eels oosine 1,689 1,613 5,803 5,883 
| Supreme Court of Canada ..........ceeeeeeeee Cour supréme du Canada ........cccccecccevces 3,843 3,964 12,868 12,721 
| ME AXTCOUTE Of KCANBOMEcls bo: accicieie’s veal wrap eelets's o's Cour canadienne de l"imp&t ......00eessvecreee 2,651 2,586 8,570 7,730 
i 157,814 189,695 619,650 609,173 
} 
Labour - Travail — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures .......s.sesesceees Dépenses de fonctionnement ............+6+ 19,238 17,452 63,022 63,985 
Grants and contributions .........ceeeeeees Subventions et contributions ..........0665- 32,599 34,731 56,085 57,340 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités & des agents 
| government employees and merchant de 1'Btat et & des marins 
| BOWMON We nie taaialeiere nis aie ers svelsieleseieisiy s\e/b\sjs'wies WOT CHATIGS ie) e1<\cle1> 0 oi. b.a'x clare crete lteter stototeralo sss 19,670 11,719 56,638 31,963 
i Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
| PRY MCT) yet ial wiclaloisle vine/eie vive sees eves travailleurs! cir clencie delecles che atern aleletaiele%s oles fale 19,766 21,937 71,517 88,721 
\ ; 91,273 85,839 247,262 242,009 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 2,466 2,212 8,471 8,215 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
) Healthiand Safety aw. cnacevect cove ctecsccees SECULICS aw traVail) <ieiccicc cic lenre/e eletewiele slnlelereowie 1,760 2,215 7,195 8,468 
} 95,499 90,266 262,928 258,692 
| National Defence - Défense nationale — 
|) Department — Ministére — 
, Operating expenditures ........eeeeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ........++.6.0s 2,034,446 1,969,271 7,602,315 7,844,508 
j Capital expenditures 02%... sien ee sicle cacies Dépenses on capital .........cceesecceveeees 687 ,963 500,226 2,357 ,923 2,370,778 
| Grants and contributions ..........sseeeeee Subventions et contributions ..........se00% 130,734 37,876 207,731 155,435 
i Military pensions ........eeceseeeceeeeees Pensions militaires.......ccccsscccscsccseves 316,089 248,788 927 ,369 871,475 
) 3,169,232 2,756,161 11,095,338 11,242,196 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
{ Operating expenditures .......e.seeeeeeeee Dépenses de fonctionnement .............++ SB, 712 3,263 11,644 3,913 
Grants and contributions .........sseeeeees Subventions et contributions ...........+++ 811 1,285 9,598 1,285 


! 4,523 4,548 21,242 5,198 
35173705 2,760,709 11,116,580 11,247,394 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Suite 


ee SA ee ee 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


| 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR | 
1992 1991 1991-92 1990-91 | 
1 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-€tre social — 
Department — Ministére — 
Departmental Administration ........+.+ese0s Administration centrale: ccs cnc cc 'cisicisic sicisitivic ce 22,018 21,009 77,637 78,375 
Health — Santé - 
Operating expenditures ......c.ssesesccees Dépenses de fonctionnement............0+6+ 194,550 202,349 721,517 699,730 
Capital expenditures. 6.55. ssccs sees sces Dépenses on capital .......cccesceccccvceres 115125 13,186 34,348 30,454 | 
Grants and contributions ...........eeeeees Subventions ct contributions .............005 55,164 57,204 256,569 254,994 
Payments for insured health services Versements & l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOLVICOS erserncieatlelsesreiauanatisttiea is ein’e/siale oles complémentaires de santé .......seeeeeeeee 2,233,638 1,441,881 6,688,433 6,033,032 
Social — Social - 
Operating expenditures .0..ccscccssess0e ss Dépenses de fonctionnement ...........+-++5 37,655 31,333 104,033 107,490 
Grants and contributions ........seeseeeees Subventions et contributions ............000- 66,180 83,756 210,541 155,828 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
LB) pomocgoceqdubodrogadoueaodoone d’assistance publique du Canada .......... 1,097,788 1,741,596 6,130,332 5,990,499 
Family Allowance payments .......+.+++0+- Versements d’allocations familiales ......... 710,235 670,375 2,807,535 2,736,023 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments .......seeeecereeens garanti et d'allocations au conjoint ........ 4,687,595 4,419,261 18,387,761 17,126,835 
9,115,948 8,681,950 35,418,706 33,213,260 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures .........sseeeeeeee Dépenses de fonctionnement.........+++++ee 2,144 1,963 6,114 6,016 | 
Grants Prrtecie eaaverisieisieialeleje/sislsivitinc clei sielnietersiata Subventionsie tare sictniesie cic eersraicisicrsia/sinrevcarire 60,659 61,763 241,014 235,467 
62,803 63,726 247,128 241,483 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development (Quebec) — régional (Québec) — 
FProgramoxpenditares (005s sitesi cisiecsis = Dépenses du Programme .......+.seeeeseeee 12,010 12,010 ts 
Grants and contributions ........sseeeeeoes Subventions et contributions .............+.- 85,508 85,508 “ 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de la 
Small Businesses Loi sur les préts aux petites 
LoansvAct reaevscsowcs circ coicisileteiee's eieis sisieiess ONtre Pri wes! cace/ciaye\sisie\sioiels] <ialalelninvelalslarareteteye els) 15,169 15,169 an 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garantics en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ......ssceececeeees PRE agcagdaqc0b Os nono ab Ore Sb INDOODCD an soe ve 
112,687 112,687 asi 
9,291,438 8,745,676 35,778,521 33,454,743 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise — Douanes et Accise — 
Operating expenditures ........sseeeeveeee Dépenses de fonctionnement ...........+++0+ 237,649 235,840 822,666 757,154 
Capitalioxpenditures) acces). cles nes siete siecle Dépensesien capital ©... ascicisisieleieselcieivie ss oe 11,145 19,768 25,112 75,057 
248,794 255,608 847,778 832,211 
Taxation — Impét — 
Operating expenditures .........escseeeree Dépenses de fonctionnement..............6+ 325,932 296,954 1,152,051 1,072,352 
Capital expenditures .........00.eessseevee Dépenses on capital .........cccceescceeeees 10,856 17,653 23,735 34,737 
336,788 314,607 1,175,786 1,107,089 
585,582 570,215 2,023,564 1,939,300 
Parliament — Parlement — 
MhouSona tener iccretor stele toreaier-teteisleletorerele ve eerste (oreisisie SCH Radodsiasn0s doco sanoupodebonbopioodedc G00r 10,753 12,854 41,162 38,935 
House! of Commons fi ielslers ila ccerecrisisit cise ies Chambre des communes .........scsescescssese 62,108 57,336 214,515 201,774 
Libraryiof-baxligmeontycrsrtelelarelate ele ale lelvlstseicinis's Bibliothéque du Parlement ..........eseeeeeeees 4,278 4,108 15,501 14,843 
77,139 74,298 271,178 255,552 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING MARCH 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS 


1992 


1991 


15 


YEAR TO DATE 
A CE JOUR 


1991-92 


1990-91 


4 eee a a 


i Privy Council — 
H Department .......cseceecseccsvcascvesceness 
| Canadian Intergovernmental Conference 

Becrotariat 2... nccusaremsoesececnceversnvecne 
Canadian Transportation Accident 

Investigation and 

Safety Board ......ccccsccvnessecscecssocecs 
Chief Electoral Officer .......ssessvescveveers 
Commissioner of Official Languages .........- 
Economic Council of Canada ......+seceeeeeee 
Northern Pipeline Agency .....sessseeeeeeeees 
Public Service Staff Relations 

BORG, sic, sin siaveleieiilile-n wibiaiapsincsiniaus winlolemrelbis\s 0 elise 
Security Intelligence Review 
{Committee ...cceeeeeeercneeeeeceeeeeneraees 


| Public Works — 
} Department — 
) Services — 
Public Works Revolving 

Fund — Operating loss ....sseeeseeserese 
} Public Works Revolving Fund ............. 

Real Property — 
Operating expenditures .....seeeeeeeeeeere 
} Capital expenditures ........csseeeeseeeeee 
i Grants to municipalities and other 
} taxing authoritics .........+eeeeesesoeeese 
| Crown corporations — 
| Payments to Old Port of Montreal 
i Corporation Inc. ....sssseceseeeeereeeees 
i Payments to Canada Museums 
| Construction Corporation Inc. .........-+. 
i Payment to Harbourfront Corporation...... 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation .....ceeeeesceeerereeecreceres 
| National Capital Commission — 
} Payment for operating 

OXPCNGItUTES 6... eeeeeeereneveseereeeceres 
| Payment for capital expenditures ..........+- 
| Payment for grants and 
; Contributions ......esseeeeeesesecevessrees 


Conseil privé — 


HVTISTOLE, 05 + siassteleiive iwtoleatclatareys ab Pe eral ele u's tere Oe 28,535 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes ........... 772 


Bureau canadien d’enquéte sur les 
accidents de transports et de la 


sécurité des tramSports .....seseeeseneeseveees 6,794 
Directeur général des élections .........sseeees 3,600 
Commissaire aux langues officielles ............ 3,235 
Conseil économique du Canada ..........eseees 2,920 
Administration du pipe-line du Nord..........- 50 
Commission des relations de travail dans 

la fonction publique ......eeeeeeeeeneeeeeeees 3,075 
Comité de surveillance des activités de 

renscignement de sécurité ........e seer eeeeee 381 

49,362 


Travaux publics — 


Ministére — 
Services — 
Fonds renouvelable des Travaux 
publics — Déficit de fonctionnement....... 1,481 
Fonds renouvelable des Travaux publics .... 15,387 
Biens immobiliers — 
Dépenses de fonctionnement ......++.++++++ 185,106 
Dépenses en capital ........ssseeseeeeee pon 39,113 
Subventions aux municipalités ct 
autres autorités taxatrices........eeeeeeees 93,795 


Sociétés d'Rtat - 
Paiements & la Société du Vieux—Port 


de Montréal Inc. cc ccs ccccscceweresue Riee wee 18,941 

Paiements & la Société de construction 
des musées du Canada, Inc. .......eeeeeeee 1,000 
Paiement A la Harbourfront Corporation ..... tee 
354,823 


Société canadienne d’hypothéques et de 
logement .......sscerccccssevcsesessscceers 436,308 
Commission de la Capitale nationale — 
Paiement pour les dépenses 


de fonctionnement ........++.+: Pee teiidlers s 6,728 
Paiement pour les dépenses en capital ........ 1,100 
Paiement pour les subventions 

Ot CONTTIDULIODS <i ccineeccienho@sevverwceess’ 1,400 

9,228 


800,359 


29,296 


725 


374 
48,535 


14,555 
18,953 


166,988 
35,159 


88,740 


3,000 


2,886 
2,532 
332,813 


638,600 
11,268 
5,696 


4,200 
21,164 


992,577 


97,727 
2,382 
24,736 
10,666 
12,163 
10,337 
125 
10,232 


1,330 
169,698 


37,997 
119,720 


732,616 
122,298 


350,846 


39,741 
1,500 
1,404,718 
1,758 ,683 
54,848 
17,470 


12,710 
85,028 


3,248 429 


1,407,418 
1,840,157 
58,268 
17,696 


13,400 
89,364 


3,336,939 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 

i a a a 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH 


1992 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS 


1991 


YEAR TO DATE 


A CE JOUR 


1991-92 


1990-91. 


eee — —_ 


Secretary of State — 
Department — 


Operating expenditures .....6...0.05...00- 
Grants and contributions ..........sseeeeee 


Post-Secondary Education payments 


RGOUDLOVINCES piel ate elafeiaiiein steer ilersere stein 


Payments under the Canada 


StudentuloansrA cts saiamesicdeiien se pip eiees 


Canadian Centre for Management 


Developmiont pacetacrelsicts sic oisielere veisteteinetaeleielerein 


Ministry of State (Multiculturalism 
and Citizenship) — 


Operating expenditures ...........eeeeees 
Grants and contributions .............+00- 


Public Service Commission — 


Program expenditures ..........ssseeeeees 


Staff Development and Training 


ROVOIWAN Si RUT Gleisiersiaiarsisiecitieis sisialeie erelsisle 


Social Sciences and Humanities 
Research Council — 


Operating expenditures ..........seeeeees 
(CTT Spano denustQoodonucoMmanD Sono acounn 


Solicitor General — 


Department. cideiermnetiearnareciere eters erciave el 


Canadian Security Intelligence 


Service cirosiecinre os seiciecistcieislelete aisie sase'sts els'srs'e.e 


Correctional Service — 


Operating expenditures ..............0+2. 
Capital expenditures <)cic cic icicletetlote eie’-1sieieisiei« 


National Parole 


Board fires s ciceisteleisle vie overs vinie wattle seiceieectne gs 


Royal Canadian Mounted Police — 


Operating expenditures ...........0.s000. 
Capital expenditures .......0c.scsceccoecs 


Pensions and other employce 


benefits - Members of the Force ........ 


Royal Canadian Mounted Police 


External Review Committes .............6+. 


Royal Canadian Mounted Police Public 


Complaints Commission ..........+eeeeeeers 


Supply and Services — 


Operating expenditures ..........essese0. 
Capital expenditures ..........csseesecees 


Supply Revolving 


Isebitel A éo panandpodondoodonnoagconcnanoes 


Bund veces vein cass ucionsoesaaceainenside 


Secrétariat d’Rtat — 


Ministére — 


Dépenses de fonctionnement .............+0+ 
Subventions et contributions ..........e0008 


Paiements pour l’enseignement 


postsecondaire faits aux provinces......... 


Paiements en vertu de la Loi canadienne 


sur les préts aux é6tudiants .........eee0ee 


Centre canadien de 


PERO GantinddoncopononoccHooonnebancedl suc 


Ministére d'Rtat (Multiculturalisme 
et Citoyenneté) — 


Dépenses de fonctionnement ........+.++ee0 
Subventions et contributions .........seeeeee 


Commission de la fonction publique — 


Dépenses du Programme .......-essesreecere 


Fonds renouvelable du perfectionnement 


et de la formation du personnel ........... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines — 


Dépenses de fonctionnement ........++-.++0 
Subventions ........ccccccessscsrccessesens 


Solliciteur général — 
Wb CS Gon enobodnbadudoroccodhooaedaarioogl te 


Service canadien du renseignement 


AO) SECULILO I. « cicreleicicioieie sleieiniclslelelslsiereiereicleisisierniaien 


Service correctionnel — 


Dépenses de fonctionnement .............+6: 
Dépenses‘en' Capital ae sumieteieisie sires eleisiar= are 


Commission nationale des libérations 


conditionnellesii).. «« ace ale sveterersisieierceeretaeletereles 


Gendarmerie royale du Canada — 


Dépenses de fonctionnement ...........++00+ 
Dépensesion capital 601. sescieesteterotnieeisiersleles 


Pensions et autres prestations des 


employés — Membres de la GRC .......... 


Comité externe d'examen de la 


Gendarmerie royale du Canada .............+45 


Commission des plaintes du public contre 


la Gendarmerie royale du Canada ............. 


Approvisionnements et Services — 
Dépenses de fonctionnement .............+65 
Dépvensesienicapital ea. aieiaeciasen reacts 


Fonds renouvelable des 


SPPrOvViSiONNEMONtS! je /.0s:s claineissecisis ecins se 


Fonds renouvelable de la production 


derdbionsee ccascceissmaslectneimetrnacicns 


49,556 59,702 198,358 200,874 
69,822 35,583 330,956 272,776, 
795,303 427,583 2,142,062 1,861,531) 
179,890 165,031 440,367 422,061. 
1,094,571 687,899 3,111,743 2,757,242. 
3,036 2,705 10,281 8,893 
8,330 10,209 25,856 58,510 
14,505 17,522 44,778 48,037. 
| 
36,139 35,847 129,095 136,591, 
707 2,906 2,039 1,697 
62,717 69,189 212,049 253,728 
2,358 1,917 7,892 8,238 
22,451 14,932 88,925 81,034 
24,809 16,849 96,817 89,272 
1,182,097 773,937 3,420,609 3,100,242 
7,399 7,730 26,560 27,323 
58,673 59,303 190,512 178,230 
229,009 213,428 791,818 778,623 
26,234 21,291 52,866 57,372 
255,243 234,719 844,684 835,995 
6,633 5,898 22,435 23,063 
146,995 77,597 878,694 822,034 
29,255 28,241 75,236 78,549 
67,366 50,995 213,237 197,031 
243,616 156,833 1,167,167 1,097,614 
333 396 1,240 1,242 

991 1,245 3,546 3,320 
572,888 466,124 2,256,144 2,166,787 
76,781 75,301 336,640 309,529 
3,793 7,657 6,503 12,093 
6,920 11,989 44,142 50,464 
13,953 2,999 39,168 246,519 
87,607 73,968 426,453 618,605 


id 


; ERNMENT OF CANADA 

) .RTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

"LE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
: BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

| PAR MINISTERE - Suite 

} 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 


i 


eas entities lhe etl bleed A CE JOUR 
i 1992 1991 1991-92 1990-91 
Transport — Transports — 
| Department — Ministére — 
! Operating expenditures .........seeeeeeeee Dépenses de fonctionnement ............... 233,745 226,070 660,798 794,462 
; Capital expenditures ........sseceeseeseees Dépenses en capital ...........cceeveveveses 155,632 124,767 413,103 381,020 
Grants and contributions .........eeseeeeee Subventions et contributions .............6- 47 ,687 60,748 161,778 181,755 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement & la Compagnie de navigation 
Company Limited ........seceeesecvsees Canarctic Limitée 2.0.0... .0cecsnccnseeases 2,000 ees 8,672 7,004 
j Payment to the Jacques Cartier and Paiement & la Société Les Ponts Jacques 
i Champlain Bridges Inc. .......s+eeeeeeee Cartier et Champlain Incorporée .......... 4,170 4,163 22,458 22,614 
Payment to the Canada Ports Paicment & la Société canadienne des 
Corporation ....cccccccccsnssesescosesios ASSHDOILS) eteia cielo ciel syeisiele a '516.< 9's winie steraiy oyalt 1,139 9,681 83,574 20,008 
Payments to Marine Atlantic Inc........... Paiements & Marine Atlantique S.C.C........ 16,472 35,966 127,233 134,761 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements & VIA Rail Canada Inc. .......... 141,973 143,043 338,653 331,586 
I Payment to the St. Lawrence Scaway Paiement & l'administration de la voice 
} AULHONILY Mes aise eis pte ais cleislacipih neuen «'aa/ele x sia maritime du Saint-Laurent...........+e005 20,579 20,096 24,313 25,542 
| Payment to CN Railway Paiement a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
i to employees ........ccsceenecercsercens avantages accordés 4 ses employés ........ 6) 6 14 
| Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
{ Bridgeman armen co ticatiet ec neice ss see Victorimtcnm rei sacle «siete ercrcisiciepels'eieversnes ct 752 82 1,541 1,762 
Payment to the Atlantic Paiement & 1'Administration de 
Pilotage Authority .......csccecevccscece pilotage de l’Atlantique ..........sseeeees 408 200 at 200 
Payment to the Laurentian Paiement a 1'Administration de 
f Pilotage Authority ........cccccscescccces pilotage des Laurentides .............-+00s 1,500 375 3,000 375 
‘ Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
i Associated Ground Services autonomes et services au sol 
| Revolving) Fund \cfea.i. 21s + sis aiels olsivin's v'sieie CONN ROSS < dlasiebiaioie tis /ost a:o/s: oieis's. cava'e ooleioTemmets 20,222 ie - 102,348 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts .............000% Ge: cortaines Gettes: oi.c:01sj0.e 0s: sieiese isiainievvele 4,000 “8 4,000 <A 
629,649 645,416 1,849,129 1,798,755 
, Civil Aviation Tribunal .........+seeeeeeeeees Tribunal de l’aviation Civile .......cseeneeeeees 265 249 823 722 
’ Grain Transportation Agency Administrateur de 1’Office du 
MMEPA Gmnitti stra tone. core > elaiciale arateleieloginis svelecte arsiclare transport du grain .....+..cceecercescesssseve 1,478 1,150 5,018 4,106 
! National Transportation Agency — Office national des transports — 
| Program expenditures ........eeeeeeeeeese Dépenses du Programme ..........ssseeeees 10,021 9,406 33,590 34,174 
4 Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
| Transportation Act .......eesessceesseees transport du grain de l'Ouest ............. 1,516 760 779 ,691 644,937 
, Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
; Railway Act.....ccccesceccccsccccssccess Chominssdo fOr) oiacicinis:cisiolsle.ocsiain cieimiale’isla/eielers 1,207 117 6,945 20,291 
| Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
} Transportation Act, 1987 .......+eeeeeeee de 1987 sur les transports .........+eeeeee 1,734 2,579 7,986 20,948 
i Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
; Freight Assistance subventions au transport des marchan— 
! ACEtata leita cists aleints ate'e' ale alsiclele’p srais cinieicte’s s'eiei dises dans la région Atlantique ........... 25 ,326 217337, 99,134 87,072 
! Payments under the Maritimes Paicments en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
UCU nis eis tere cia inierensleisieisisreseieie etoinle js (eps =! a/aiels dans les provinces Maritimes ...........+. 2,190 Bee 7,756 “ts 
AS ONETIDUTIONS) viewis ctesias ciclo leinuievisiesncls sie © GContribations sce cp ccis oicfeiers.v sisis'slaisrea cleat winiens aes 2,736 ra 9,034 
41,994 36,935 935,102 816,456 
; 673 ,386 683,750 2,790,072 2,620,039 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
, Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
MOXVICE: 1 ivis'eig <ie)s's staveisiaininiblvveleie sinis)vinia'e 4:0) e\9,0,0 PUBLIQUE 0... cere cece rscresevececcnccees 23,726 17,588 70,933 64,715 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
Programs ....cccccnsvccnccvcscccnccencess l'administration centrale .........eeeeeeeeee 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
PIAS oc cis ct sccs oes cvlecicisin meee nsiele's veins GG’ ASBULATICE foe encase nic ins sole vale eisiesisisieleinniele 157,492 121,432 512,872 434,445 
Temporary Assignment..........seeeeeeeeees Affectation temporaire .........seeeeeeeeeees a 555 oe 2,134 
181,218 139,575 583 ,805 501,294 
Comptroller General .......seseeeseeeceseeers Contréleur général ....... ee eeeeseeeecnecceeecs 5,611 ihe 16,765 14,457 


186,829 143,286 600,570 S175 
as ONS etn Ne hE Ee ee ee 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA { 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES } 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES | 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin { 
rc 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR | 
SO | 
1992 1991 1991-92 1990-9] | 
| 
Veterans Affairs — Anciens combattants — | 
Veterans Affairs — Anciens combattants — | 
Operating 6xpenditures <.. .2. (s<n.c-- ee sc Dépenses de fonctionnement ............+++ 128,706 118,425 480,270 452,869 
Grants and contributions .........sseeeeees Subventions et contributions .............4. 361,076 336,533 1,372,589 1,326,449 
Canadian Pension Commission .............. Commission canadienne des pensions ......... 1,546 1,285 5, Liz 4,895. 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
PNG MTS TOE. nic dod QuoanrnaricnaricecchdapooDpee des pensions ye preeieaderiuee secs wees saci 1,952 1,839 Urea 7,963 
Veterans Appeal Board ...........escccceseee Tribunal d’appel des anciens combattants ..... 857 792 2,908 2,818 
a 
494,137 458,874 1,868,730 1,794,994 
Western Economic Diversification de l'économie de 1'Ouest 
Diversification — canadien — 
Operating expenditures .........cceseceecs Dépenses de fonctionnement .........+..+++ 9,077 7,232 30,168 29,112 
Grants iand (contributions \slc./s «craters steve oisieiere Subventions et contributions ............06- 34,154 31,800 88,446 95,709 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
ACU neratetetarote ciate etatelererelctereic oistaletaiersieicia¥ererseiete CUGSISEC goooodadcouotancodpanosoensas 1,960 1973 7,423 8,556 
45,191 41,005 126,037 133,377 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
othersdepartmoutsarcure sec eerste e sicteeatatasreterrers G’ autres ministeres 0.662 de cic asc swe cle ce aes - 2,760 34,357 42,202 29,730 
Provision forcvaluation voveias = cists esiieieiets'sisls Provision pour évaluation .........ceeeeeeeeeceees -— 250,000 sap - 250,000 - 658,000 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes & fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) — opérations internes) — 
Unemployment Insurance Account ............ Compte d'assurance—chémage ...........sese0e 5,896,937 4,962,742 19,153,114 13,337,018 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
ACCOUNT, ws ccorceaciaa tion nemo cairns lev grain de: l"Ouest, i ccicentigc ctuineniionesiecancs - 1,286 96,654 - 97,647 27,302 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation des 
Stabilization"ACCOUnts ris siccecle sere siclesielsieies produits ‘agricoles! w.ciesijcse.asisissinemurele stoners 86,622 - LS 7 127,181 - 5,396 
Crop)Reinsurance Fund Wier. cs csss cer cece os Caisse de réassurance-récolte ......... ee ee eee 57,285 15 63,203 430,207 
Other iincin oFavatasslstnsiosteisres oie Oaigs wstelerermentecle.s Autres oe Nene ae cle ors tialviale atalpta stale slaistorsterantetacereters 1,793 506 - 5,360 - 5,823 
5,791,351 5,048,780 18,990,491 13,125,308 
Other internal ‘transactions (2.0. <s00 ee ccieicee oe Autres opérations;internes)<ccieiniem cise <iste ceteris ste - 29,964 - 38,584 - 51,020 — 108,809 


TOTAL EXPENDITURE rs ane cise ope riesienissies TOTAL;DESIDEPENSES# oie eeetioe cre 40,751,447 39,185,102 153,589,624 146,892,816 


G7ERNMENT OF CANADA 


NTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


G ERNMENT OF CANADA 


] Significant Accounting Policies 


' 1. Government of Canada reporting entity 


| For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
* the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
i of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
/ of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
~ | and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
_ Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
i statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
) therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 

1 which are not consolidated with those of the Government. These 

accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ti. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the quarterly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
, foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the calculation 
| of the monthly and annual deficit or surplus and are reported, after 
elimination of transactions internal to the Government, on the 
i Summary and Detailed Statements of Transactions. All other 
transactions lead to the acquisition or disposal of financial claims 
i (assets) or to the creation or discharge of financial obligations 
— (itabilittes). 


For purposes of reporting, the classification in force at the end of 
___ the quarter is used and amounts for the previous year are reclassified 
| to conform to the current year's accounting policies and presentation. 


tii. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
| monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
Mability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 

it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 

the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


1; 


i. 


tit. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4 la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée 4 l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I A 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, 4 la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégorles d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états trimestriels des opérations 
financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, non budgétaires, de 
change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit 
ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire 
et détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit 4 la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 4 la fin du 
trimestre est utilisée. Les montants de l'exercice précédent sont 
reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 4 la 
présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétatires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to the allowance for valuation of loans, investments, and 
advances, the allowances for general contingencies, the allowance for 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and other accounts 
payable and allowances. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


tv. Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


v. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other labilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


vi. Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures and works (such as canals, harbours and roads), buildings, 
and machinery and equipment, are charged to budgetary expenditure 
at the time of acquisition or construction. 


vit. Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 


GOUVERNEMENT DU CANADA | 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


tv. 


vi. 


vii. 


DEPENSES | 
; 

Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel dy 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, leg 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transferts effectués 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l'exercice. Leg 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées a la 
provision pour évaluation de préts, dotations en capital et avances, les 
provisions pour éventualités générales, la provision pour emprunts des 
sociétés “entreprises” mandataires de l'Etat, et les autres créditeurs et 


provisions. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes A yaloir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement, 


Actif 


Liactif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a4 la date de 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées plus 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommatre et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comptes 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin de 
l'exercice. 


. Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers suite 4 des faits et opérations comptabilisés avant la date de 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d'autres 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
ouvrages (tels que les canaux, les ports et les routes), batiments et matériel, 
sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annuelle 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la valeur 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, aucune 
diminution de la valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un état souverain 
refuse, de fagon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour 
évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des préts 
similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées 4 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d’or 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créée 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant 4 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une unité 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur I'Etat, sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas. 


}'ERNMENT OF CANADA 


WES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
5 


TERNMENT OF CANADA - Continued 
‘it. Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
| or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


ix. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
} transaction dates. 


| On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
Mabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
{ revenue while net losses are charged to expenditure. 


2 Authorities for Transactions 


Revenue can be raised and moneys can be borrowed only with the 
authority of Parliament. All receipts of money by departments and 
agencies must be deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
_ All disbursements from the CRF for spending on operations, for loans, 
' investments and advances, and for the redemption of matured debt 
, must be authorized by Parliament. 


} The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. The Financial Administration Act provides general statutory 
direction regarding the collection, handling and accounting for receipts 

', and contains authority for charging for services or use of facilities. The 
i} right of the Government to raise income taxes, excise taxes and duties, 
, tariffs, fines and other revenues and the methods to be used are granted 
| by Parliament in specific legislation related to the type of levy or to 
‘ministerial duties and authorities. All bills for the raising of money 
| must originate in the House of Commons and are submitted to the 
House by the Government. This is normally done through the Minister 
of Finance's Budget, in which proposed tax and tariff changes required 
| to attain the forecast fiscal policy goals are presented. 


; 
’ 
1, Authority for raising revenues 


_ it. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
| Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
\ statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
. Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
| which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
, be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
; criteria and the authorities usually continue from year to year until 
_, changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
. provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
qt such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
| provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
} end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
i in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
| Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
‘in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
| authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 
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DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vill. 


Provisions pour éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions en regard 4a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d'ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués 4a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


it. 


Les recettes peuvent étre prélevées et les deniers peuvent étre 
empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les deniers 
percus par les ministéres et organismes doivent étre déposés au Trésor. 
Tous les déboursés au Trésor pour des dépenses concernant les opérations, 
pour des préts, dotations en capital et avances, et pour le rachat de la 
dette échue doivent étre autorisés par le Parlement. 


Autorisations pour prélever les recettes 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. La Loi sur la gestion des finances publiques 
fournit une ligne de conduite réglementaire concernant la perception, la 
manutention et la comptabilisation des recettes. Elle contient l'autorisation 
de fixer les prix pour les services offerts ou pour l'utilisation des 
installations et équipements. Le droit du gouvernement de prélever les 
impéts, les taxes et droits d'accise, les tarifs, les amendes et les autres 
recettes ainsi que les méthodes 4 étre utilisées, est accordé par le Parlement 
A travers des textes législatifs précis reliés 4 la catégorie de prélévement 
ou aux obligations et autorisations ministérielles. Tous les projets de loi 
visant au prélévement de fonds doivent provenir de la Chambre des 
communes et étre présentés en Chambre par le gouvernement. Ceci fait 
normalement partie du Budget du Ministre des Finances, dans lequel sont 
présentées les modifications de taxes et tarifs proposées pour atteindre les 
objectifs selon les prévisions de la politique fiscale. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations statutaires, 
c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice 4 l'autre jusqu'a ce qu'une lof du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L’autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie 4 des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En 
général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne 
s'annule pas 4 la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. 
L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins 
déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé des 
crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l'autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a la fin de l'exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice 4 l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 
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lit. Authority for loans, investments and advances 


tv. 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing authorities 
often limit only the total of loans that may be outstanding at any one 
time; thus, principal repaid may be reloaned. 


Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


3. Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations 
of Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and Habilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
liabilities are amounts due in respect of purchases, employee 
termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Equity of 
Canada represents the Government's equity in each Crown corporation 
as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
54 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
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3. 


tit. 


tv. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


{ 


{ 
e 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capita’ 


ou avances qui peuvent étre effectués. 


a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limiten, 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps) 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


Pouvoirs d’emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois dh, 


f 


‘ 


Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoirs d'emprunt fournissen! 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moin;’ 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent 4 la fin di! 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés a l'exercic: 


suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finance; 


publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement uni 
autorisation continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas si)! 


mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer lei 
déboursés autorisés par les lois. 


Sociétés d'Etat 


: 
| 
| 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, Tactif, 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financtert 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimestriel 


des opérations financiéres du gouvernement. 


Seules les opération:) 


financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont comprises. 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d'Etat qui sont dépendanter, 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis que 


les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au cout. 


{ 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états/ 
d'exploitation des sociétés €numérées 4 l'article 85 et/ou 4a l’'annexe III dt 


la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d'opérations des 
sociétés d’Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. Lz’ 


majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralemen 


\) 


reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dans le 


Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les préte| 


et les dotations en capital. 


L’actif immobilisé et les frais reportés, 


représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier, 


tels qu'immeubles, machinerie et €quipement en usage ou en construction,| 


inventaire et autres éléments qui seront portés 4 la dépense lorsque| 


consumés. 


L'actif financier et le passif auprés du gouvernement! 


représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement! 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 


montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. 


Les. 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux) 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux) 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long terme) 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement 


dans chaque société d’Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires 
d'Etat. Le statut de mandataire d'Etat peut étre explicitement énoncé dans | 


les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi sur 
le fonctionnement des compagnies d'Etat. Conformément 4a l'article 54 de 


Les autorisations non employée) 
peuvent s‘annuler 4 la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercic| 


la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés' 
mandataires d'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étre 


imputés sur le Trésor et versés 4 méme le Trésor. Par conséquent, de tels. 


emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme : 
tels dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts 4 étre probablement remboursés directement par ces sociétés. © 
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| 
| 
| Revenues include financial assistance received or receivable from the 
_ overnment in respect of current period of operation. 


_) Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
y pplication of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
‘om equity accounts. Equity transactions with the Government include 
_ 4vidends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
nancial assistance provided by the Government. 


| 
_ /UMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
_ JROWN CORPORATIONS 


} 
1 

_ \SSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
8 At December 31, 1991 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits dans l'avoir. Les transactions dans l'avoir 
avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de 
bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le 
gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 


SOCIETES D'ETAT 


a ee 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 31 décembre 1991 


\SSETS ACTIF 
| Financial: Financier : 
Outside partics .......cccsecerevecccessecsssveevereens TWIOTS sca eabice acleisin cisisieis ne ycie 0 ¥.evisinjols +0 cle o¥it.s.s¢asis.0 616 6 38,888 
, Government and other Crown corporations ............. Gouvernement et autres sociétés d’Btat .........0.eeeees 25,459 
MMEBTAL TINGNCIAL BESCCS: co cie.00:0:0:0 0 0/0/0 00:0.0'e eietele vrelvielelsieinivin ere Total de l’actif. financier s.cus cscs cc eteccvetoncceversene 64,347 
Physical assets and deferred charges .......seseseseeeeeees Actif immobilisé et frais reportés ..... cece eee ee eens enees 14,340 
SOTAL ASSETS: cy Welits iuile wise 0.0 010 0070.00 0 690) e:0f0.0,00lasaware vyaleyy els TOTAL DE L°ACTIF 2... ccccscccereccressccsncessssccsseecs 78 ,687 
"ABILITIES PASSIF 
| Outside parties - Tiers — 
Borrowings — agent .....cceveveevversccenrccevssesens Emprunts — mandataire .......seeeveeeeeeenenceeceenees 18,202 
=i IONS MEME vais y viens ele 0.sie im inle'els  eiainiatelelsin]sal« = NOM MANGAtRIL es a\cio\elvele elsisisiv einieins © elele'slasiainye 1,693 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
OWing to depositors .....sccseecccvsccserceseecenece montants dus aux déposantS .....ssesseeeesereeeerees 24,482 
Other liabiliti’s 10... cc cee ceccceeeeeeeserecsscevscens Autres passifs ......cce cece secre sees cneeceeseessnones 10,138 
| Government and other Crown corporations ..........++++- Gouvernement et autres sociétés d’Btat........ccssseeeeees 14,862 
Cd es ni iy sc ecaud toneonan te ncceer tit TOTAL DU PASSIF ...ccccccccvccnsrccsesecceeerscsecescss 69,377 
! 
}QuITy OR. CANADA 6 oi oc ccvc nsec sicteintecislelos seicelnislanse's AVOIR DU CANADA ..... ccc ceee cece ee esse sccstecssecoees 9,310 
f 
HSTAL LIABILITIES AND EQUITY ...00sccscesssesccness TOTAL DU PASSIF ET DE L’AVOIR ......eseeeseeceeeenrs 78 687 
f 
; 
Pontingent liabilitios .......cccecsccccccccscccvnvevcessoes Passif GVONtUO! s oicie ice siovete:wnlsca’tielelsy ois eh </aieldietais slsigieleletsie efrielvie ice © 333) 
| 
k 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DREPENSES ET CHANGEMENTS DANS L'AVOIR 
for The Period Ended December 31, 1991 pour le trimestre se terminant le 31 décembre 1991 
\ 
f 
REVENUES - REVENUS - 
| Outside particos .......cccecsercseessccesresseccvcccscees PE LOXS weseiovove alee arsteiavele|siel ais aioleisve(elola ielsistorais ss) s\el/e(svere ofeie\nis\etn: a=) 10,778 
| Government and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d’Atat - 
Financial assistance .........cccecscccccesscsssevesees Aide financidre 2... 2c. scence cccseccnencvcesesccecsnces 3,109 
[ SEK. aia isie u's on 'yieiie ie leit aioorelavers sie niaysare)aieivie.n 6cis ee e)s/ais aie. AULLOS (oss ieisicie> ois «ls /elbiai sal Nisis/e/e\s/e.clele #/e/niniaiseinie'etea\eis:si0.010\0 2,711 
MARION VENUES h.conys i aay dou veenargrabekralde cass TOTAL DES REVENUS ......scccccccscssccssececessesceees 16,598 
sXPENSES -— DEPENSES - 
} Outside partics ......ccceeececcrcercecsccscsescossncvecs TOL Sia erie ett ei anc a pielece sieieinialelaindis.s ecole 'se\taceisuelsisieieia(eneies 13,712 
) Government and other Crown corporations ...........++++ Gouvernement et autres sociétés d'Btat........-.seeee ener 1,765 
BAT, EXPENSES fc ctiaiss arcenes nnenoncsavaaesh ess? TOTAL DES DEPENSES) sien cisisis ec lsivleeie cle siete cis's clslele'e's sie'eleisio%e 15,477 
i} 
Vet income for the period .......sccseeeeeeseeeeeneeereeece Bénéfice net pour la période ....... sees sees ener eee eeeeeeeees 1,121 
Uquity adjustments .....sceeee cence cence reeeceeneneesaeaens Ajustements dans l'avoir .......eeceeeee eer eeeereeeesennees 1 
Government's share of incOME .....seseeeeevereveeereeeeee Quote-part du gouvernement dans le bénéfice ......++.eseeeee 1,122 
3quity transactions with the Government ........++sseeeeeee Transactions dans l'avoir avec le gouvernement .......++.+++- -3,898 
Rquity of Canada, April 1st, 1991 ....csseeeeeeeeeeeeeeenes Avoir du Canada au ler avril 1991 ..... cess eee errr eeeeeeeee 12,086 
Aquity of Canada at December 31, 1991 ......-eeeeeeeeeees Avoir du Canada au 31 décembre 1991 .....seeeeeeeseeeeeeee 9,310 


ee 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet their obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES — 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite | 


4, Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d’Etat administrent des programmes d’assurance 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'assurance est un | 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes d'assurance qui sont | 
alors créditées a un fonds d'assurance ou une provision administrée par la société, 
Le montant A verser comme primes est basé sur le montant prévu nécessaire 
pour satisfaire A toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fonds 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés par 
les corporations privées tels que l’assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de fagon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts 
ou d'autres financements A deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demandes 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque 
l'information est produite a partir d'états financiers intérimaires. On peut 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "—" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution 
ou perte au cours de l'exercice. 
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IMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


ay CROWN CORPORATIONS 


i 


ir The Period Ended December 31, 1991 


Corporation " 
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SOMMAIRE DES PROGRAMMES D’ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
pour la période se terminant le 3] décembre 1991 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit 


Insurance : 


Export 
Development 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation !! 


Corporation !! 


| Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
} Insurance Securities Improvement Guarantee 
p Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
| Société 
| d'assurance- Société pour 
| dépéts du Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
, a) YF 
Canada et de logement exportations 
4 
i Fonds de Fonds de 
} Fonds titres préts pour Fonds 
| d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
surance in force as at Assurance en vigueur & la 
\reporting date date de déclaration 
: = CUITENt YOST ansiee ss 0 sre — exercice en cours ....... 290,474 58,273 7,676 * ) 5,364 
# © — previous year ........ — exercice précédent ...... 270,461 52,815 5,272 _ +s 4,496 
ening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
#) — current year.......... — exercice en cours ....... -679 187 4 1 17 -48 
— previous year ........ — exercice précédent ...... -888 83 1 1 16 -47 
“venue for the period: Recettes pour la période : 
\ Premiums and fees Primes et honoraires 
| -— current year.......... — exercice en cours ....... 290 125 2 23 
) - previous year ........ — exercice précédent ...... 271 138 1 13 
Investment income Revenu de placement 
= current ‘year .).5.0. 06. — exercice en cours ....... 7 83 1 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 2 68 1 
| Other revenue Autres recettes 
ie — current year.......... — exercice en cours ....... 9 21 1 1 1 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 10 16 1 
jtal revenue Recettes totales 
= current year .......... — exercice en cours ....... 306 229 4 . 1 24 
— previous year ........ — exercice précédent ...... 283 222 2 = 1 13 


pense for the period: 
Loss on claims 
— current year.........- 
— previous year ........ 


Interest on loans 
— current year.......... 
— previous year ........ 


Administrative 
— current year.......... 
— previous year ........ 


Funds returned to 

, Government 
— current year ........+.- 
— previous year ........ 


tal expense 
— current year .......... 
— previous ycar ........ 


‘ct income/loss (—) for the 
period 
=CUITONt YORT «oe oss v'e%1» 
— previous year ........ 


losing balance of Fund 
— current year.......... 
— previous year ........ 


et claims during the 

period (4] 
— current year.......... 
— previous year ........ 


ive year average of 

net claims 

paid 
— current ycar.......+.. 
— previous ycar ........ 


Dépenses pour la période : 
Pertes sur indemnités 
— exercice en cours ...... a 
— exercice précédent ...... 


Intéréts sur préts 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Administration 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Fonds retournés au 
gouvernement 
— exercice en cours ....... 
—exercice précédent ...... 


Dépenses totales 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde de fermeture du Fonds 
— exercice en cours ....... 
—exercice précédent ...... 


Montants nets des indemnités 
pour la période [41 
—exercice en cours ...... : 
— exercice précédent ...... 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

—exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


61 220 40 
-79 91 14 
133 
109 

23 46 3 

8 50 
217 266 3 od * 40 

38 141 be » od 14 

89 -37 1 se 1 -16 
245 81 2 a 1 -l 


690 50 se * * =] 
="y) 21 ee * we 


254 4 ee * “se 6 
120 -14 


nn ee EEE UUUEUE RENEE SUEEERE EERE REED 
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(1) 


{2} 


(3) 


(4) 


oe 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,815 million at 
December 31, 1991 ($1,290 million at December 31, 1990). The 
Government is continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the 
long run, to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. Since there is no reason to believe that this will not be the 
case, no provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1990 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1990 was estimated to be $143.5 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


(2) 


(3) 


[4] 


ee 


4 
La Société d'assurance-dép6ts du Canada (SADC) fournit une assurance 


jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur le 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qu 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par lei! 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 4 toutes lex! 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du ie 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernemen: 
de $1,815 millions au 31 décembre 1991 ($1,290 millions au 31 décembr¢ 
1990). Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin d¢ 
permettre ala SADC d'éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire 
du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d'en croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subler 
par la SADC. 


La Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d’assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l'assurance aux 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de couvrir 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moindre 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d'hypothéques soit favorisé, 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étude 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1990 démontre que le Fonds 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation futures 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1990, un surplus a été 
évalué 4 $143.5 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement 
le gouvernement, garantissent le paiement ponctuel du principal et des 
intéréts aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentielles 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécaires, 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalement 
payées A méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires 
ne rencontre pas la définition d'un plan d'assurance administré par une 
société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 
d'opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes 4 l'état du 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportation. 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global des 
réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des réclamations 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte 4 l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés sur 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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/ Contingent Liabilities 5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives 4 des demandes 
d'indemnité et d'évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


4 A contingent lability is a potential lability which may become an actual 
ability when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
je contingent liabilities of the Government are provided in the following 
jatement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
sses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
4sessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
ad like items. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


) 

’ The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
athorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
- other documents that may be in force at any one time. 


1 
{ 
{ 
q 
} 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 décembre 1991 


‘TATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
3 At December 31, 1991 


REE ne ee 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 


> 

f 

} Percentage 
of net claims 
7 


Authorized to outstanding 
p limit guarantees 
1 (where Contingent (where 
\ applicable){) — Mability!?) applicable)!3) 
| 
| Rapport entre 
les indemnités 
] nettes et les 
4 Limite garanties en 
q autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!!]  éventuel!?) (s'il y a lteu)!) 
XPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF — GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
| Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d'Btat qui ne 
[ agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
| Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
MOS (xn. Sra Siaihethln einieis« Shon Grad eelete siatcrelsisisvaiste cove Ct Cffets ..... 0. cecsecees ei 'zi cla) ofetefoier otelsieleiersissate ere everelalv vy ~ 
| Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés d’Btat — 
| From agents — De sociétés mandataires — 
, Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
\ Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d'hypothéques et de logement et la 
t Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
j HOUSING ois cw eicisview aise sian’ sin, a olioosacr onic ecole sur les réserves ......-. HNP AORSERRCIICh OOD CID OCT SAG UO 1,000 70 (4) 0.1 
| From other than agents — De sociétés non mandataires — 
Guarantee programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement — 
Canada Student Loans Act ......cceeeeeceeeees SPOR OOAG Loi fédérale sur les préts aux étudiants ..... Pie Bn OS any 7,520 3,394 74) 
Small Businesses Loans Act .....sseeeeeeceeeuceerereeee Loi sur les pr€ts aux petites entreprises ........+++- oletote 1,042 ©) 500 4.9 
Atlantic Enterprise Program ...... sicicrn cho plate eualeteys dosibncde Programme Entreprise Atlantique ........seeeseeeee eras 228 228 (6) 2.3 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et & la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
Loans Acti... ..s00..0 Raters os iaierew elevare Hale, ob ale <eYeloleipinieieve COOPEFALIVE occ cece eee e ees e eee ee seceeere syesetetetsleier Fis 367 [5] 135 1.0 
Advance Payments for Crops Act ......... ietaterats Slerdteratelets Loi sur le paiement anticipé des récoltes .......+++.++4+ 400 170 0.2 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises 
Canadian Industrial Renewal et Office canadien pour un renouveau 
Boat voesoxe cn cen iyessaaeuas Shots 12 tee industriel ov .suserceeuste ss Brien en ese ets ee 872 10 (7) 9.5 
Fisheries Improvement Loans Act .......seeeeeeeeereeees Loi sur les préts aux entreprises de péche ...... An anoadts 10 [9] 6 5.4 
| Regional Development Incentives Act ....-.+eeeeeeeeeees Loi sur les subventions au développement régional ...... 21 3 60.3 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing ........sceeeeesceseecscreenens agréés pour habitations sur les réserves ......+++++++ vie (8) 609 {4) 0.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des tranporteurs 
‘ carriers regarding purchase of The de aériens concernant l’achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
BHC Iran di DuUCaRiminceatt sac c eimeate nessa sien ssi Havilland Aircraft of Canada, Limited .........++.+00- 914 (9) 506 !9) 1.0 
Indian economic development .......seeeeeeeeeeeees ater Développement économique des Indiens ......-.+++++++++ 34 (10) 4 [4] 6.5 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At December 31, 1991 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 décembre 1991 


Other explicit loan guarantees — 

Loans to NewGrade Energy Inc to finance 

construction of a heavy oil 

UPSrLaAd ed 6a ice cvacwpesesicss cin vicuciveecoudessenes eens 
Loans to construct coal handling 

and terminal facilities by 

Ridley Terminals Inc............++5 eteteletetecelefctalete viateiats 
Loans to Marine Industries Limited for 

Acquisition Of ASSCtS oiie701.000 occ ae sole Sooae caonesoo c 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 

and expand a paper making facility at 

Sault Ste Maric, Ontario .......... FOO OCD OC sictele (ciate iniute 
Loans for the restructuring of Maislin 

industries td (yee vere teretejeto)s\oisiatns erate eletelateis\eietersre Et oricas 
Loan to Seafreez Food Limited for 

acquisition of assets ........++eeeee ode noorrgod Seco one 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 

manufacture of radio-protection and 

radio-telecommunication systemS ........seeeeeeeeeeee 
Loans for the financing of Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd......... oodacnye ci 


Insurance programs of the Government (12) _ 
Insurance against accidents at 
nuclear installations under 
the Nuclear Liability 
Actin s, ciave septate che eter INR IO OTE wel e'si oes os 
Insurance under the Aboriginal 
Hcononiic, Programs astes cs sieeielelisinicae Sslalel bis eiseie'e ciel 
Insurance under the Fishing Vessel 
Insurance Plan Uda... 5 ccs seceeeaetstere blo sciniee-siave acess nave 
Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation — 
Insurance and related 
BUAraNtees ..wccsecvcvevcvcsveccevecvesssccresesvvrces 


Other explicit guarantees ere 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments Act........ ence teres eeeeseeeceene 
Guarantees under the Agricultural Products 
Cooperative: Marketing: Act niiertmreiserrisieivieis(e «/siaisieleieieievelsie 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy 
Corporation to Curragh Resources Inc..........+eeseee 
Guarantee to the City of Toronto of payment by H&D 
International Group of 25% of the estimated cost 
of a pedestrian bridge connecting Skydome 
Stadium to Harbourfront Corporation property ......... 


Total explicit piWarantees mines emcen Meas ce eee eeie 


CLAIMS AND PENDING AND THREATENED 


Autres garanties formelles de préts — 

Préts & la société NewGrade Energy Inc pour 

financer la construction d'une usine de 

valorisation du pétrole lourd .......eseeceeeecesercere 
Préts pour la construction d’ installations 

de manutention du charbon et de terminus 

par Ridley Terminals Inc...............++ re eivisteveyetelalere 
Préts & Marine Industries Limited pour 

l’acquisition de biens .......seceeresescesssvecs eerste 
Prét & St. Mary's Paper Inc pour moderniser 

et agrandir une papeterie & 


Sault Ste Marie, Ontario ...........665 eretelave einiaie Satake tye 
Préts pour la réorganisation de Maislin 

Industries Ltd 22. ...ccscnteccesnccuvvic vies Sictaverete/avetet ao 
Prét & Seafreez Food Limitée pour 

acquisition (de. bins. cjieeue acs cis ceases stelle cee S05 


Prét 4 Nardex Canada Ltée pour la fabrication 

des systémes de protection et de 

télécommunication radiophonique ..........eeeeeeeeee 
Préts pour le financement de Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd .........0seeee 


Programmes d'assurance du gouvernement [12] _ 


Assurance en prévision des accidents 

aux installations nucléaires en 

vertu de la Loi sur la responsabilité 

nucléaire: (13) oo sere tadareltetantobeainve sta eral teevertaeiele le 
Assurance aux termes du programme de développement 

économique des autochtones ........ ties ececvescessces 
Assurance aux termes du régime d'assurance 

des bateaux de péche (18) es sree apis cuisine crus acces 
Comptes administrés par la Société pour 

l’expansion des exportations au nom du 

gouvernement — Assurance et garanties 

CONDOXCS Sa iis wieseisis isis ern ate oii felOinlaiainia ts <'ol Gre atoisvelaelslelers’s/ave 


Autres garanties formelles [16] _ 


Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 

anticipés pour le grain des Prairies ............seeee0s 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 

coopérative des produits agricoles ..........eeeeeeeeee 
Garantie de vente d’électricité par la société 

Yukon Energy Corporation 4 Curragh Resources Inc ... 
Garantie 4 la ville de Toronto, de H&D International, 

concernant le paiement de 25% du cofit estimé 

d'un pont pédestre reliant le Stade Skydome a 

la propriété de la société Harbourfront Corporation .... 


otalidesigarantiosofarmellésiz tains eetsvietersisies s cicls sie slaw welp 


REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) | 


‘ 


Percentage 
of net claims | 
Authorized to outstanding © 
limit guarantees 
(where Contingent (where | 
applicable)!) — Hability!?) applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'ily a Heu)!) éventuel!?) (s'il y a Heu)3) 
275 274 
230 200 
55 40 
15 15 
g (9) g (911) 
15 5 
] * 
* * 
599 542 
675 664 
4 3 
24 261 
7,000 (5) 152 
7,703 1,080 
916 (17) 
121 2.3 
2 pala 
. * 
2 1,039 
20,712 8,296 


17,229 [9,19,20] 
896 [21] 


3 ERNMENT OF CANADA 
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ji) 


0) 


if 


2) 


3) 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be in 
force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at December 31, 1991. In some situations where historical data is not readily 
available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to Indians 
for on-reserve housing $107,658,661 and for Indian economic development 
$676,017. As at December 31, 1991, no loan had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar value range of 
aggregate loans made by the lender. The authorized limits for given loan 
periods are included in the figure reported until all qualified loans made by all 
eligible lenders, in the given periods, are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
cligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($122,887,328 as at December 31, 
1991) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Québec where 
administration of the Program is the responsibility of the Department of 
Industry, Science and Technology ($105,105,043 as at December 31, 1991). 
Industry, Science and Technology also has responsibility for all capital projects 
in excess of $20 million. 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$1,000,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Bconomic 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at December 31, 
1991, $26,181,216 has been expended from the CRF leaving a balance of 
$33,818,784 available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make further payments to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Federal Court, however the 
amount connot be determinied at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. 
In return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% 
of any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized 
and loans covered by the Program at December 31, 1991 amounted to only 
$911,000 ($911,000 at December 31, 1990). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are 
ultimately payable from the CRF. Because of the nature of the Program, it is 
not possible to estimate the amounts, if any, that might be payable at some 
future date. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its inception 
in 1970. The Act covers 9 nuclear installations as at December 31, 1991. 
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(3) 


(4) 


(3) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans ]'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d’autorisations utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels que stipulés dans la législation, des ententes légales ou d'autres documents, 
qui peuvent €tre en vigueur a un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusicurs €événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne des 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 31 décembre 1991. Dans les cas ov les données d'origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie concernant les préts suivants : aux Indiens 
pour habitations sur les réserves $107,658,661 et pour le développement 
économique des Indiens $676,017. Aucun prét n'avait été consenti en raison de 
ces montants au 31 décembre 1991. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée & chaque préteur est énoncée, d'aprés la Loi, comme étant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, et varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés ct consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les remboursements 
de préts ni par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts & terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l'Atlantique od le 
Programme est administré par l’'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique ($122,887,328 au 31 décembre 1991) et pour la péninsule de Gaspé ect 
les Iles-de-la-Madeleine du Québec ot le ministére de 1'Industrie, des Sciences 
et de la Technologie a la responsabilité de l'administration du Programme 
($105,105,043 au 31 décembre 1991). Ce ministére a aussi la responsabilité de 
tous les projets d’'immobilisation dépassant $20 millions. 


Comprend un montant de $62,034 imputable a 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s'éléve 
4 $1,000,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Scoiété canadienne 
d'hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d'autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant tre déboursé 4 méme le Trésor 
pour l'exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garanties autorisées et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé & $60 millions. Au 31 décembre 1991, un montant total de 
$26,181,216 a été déboursé & méme le Trésor laissant un solde disponible de 
$33,818,784. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 B-U aux créanciers en 
vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 B-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer des paiements additionnels pour régler les 
obligations restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au 
tribunal fédéral des Etats-Unis, mais le montant ne peut pas €tre déterminé, en ce 
moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux 
hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% 
des augmentations causées par les hausses marquées de taux d’intérét, lors du 
renouvellement, au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires étant 
relativement stables, le Programme n'est pas tellement utilisé et les préts couverts 
par le Programme au 31 décembre 1991 ne s’élévent qu’é $911,000 ($911,000 au 
31 décembre 1990). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Trésor 
et les créances du Programme sont payables & méme le Trésor. La nature méme 
du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n'y a cu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 31 décembre 1991. 
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(14) 


(13) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


(20) 


(21) 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist 
fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, recoveries 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel 
insured under the Plan. As at December 31, 1991, the insured value of vessels 
under the Plan amounted to $260,794,937; the balance of the account was 
$24,391,000 and outstanding claims against the Plan amounted to $1,500,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized 
limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assume 
responsibility for the liabilities arising from defaults in payment by countries 
purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this guarantee 
amounted to approximately $5.5 billion at December 31, 1991. 


Less than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $300,000 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources 
Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction disputes...... 1,053 

b. damage to property including loss of income.... 2,786 
c. physical and mental injury including accidents, 

and false emprisonment .........ssesesseseees 178 

d. expropriation and land claims ..........ssseeees 12,030 

e, government employee disputes ......... Sciad 33 

LaOthoriien cece ROU SCCOHD Gb EGO AU DON TOR DUROCOATTOUG 1,174 

17,254 

Less duplicated claims eidleratelele visierets'e's SCOUOCROEG 25 

WN cembecosooeds Go Gnd A oobe TOUR DODOOONe Meters 17,229 


Included in (d.) above is $9.4 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 92 litigation cases. There are 
another 140 similar cases for which amounts are not stated in the claims, and 
for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 
that may become an actuality when one or more future events occur or fail to 
occur. Three departments reported contingent gains as at December 31, 1991 
totalling $9.1 million. 


The Government has several comprehensive native land claims under 
negotiation of which 3 are in the final stages of negotiation. Should the 3 
claims be ratified, the Government would be liable to pay financial 
compensation over a number of years as follows: 


(in millions of dollars) 


Council for Yukon Indians.......... wreterarereve Soleistersis 242 
Tungavik Federation of Nunavut........ HAC ODEO Bis) 
Gwich ines riciswile sumalaauierle ea caiavale Pitratw ala iale oy <ihiiies ain 860 
DOE: 1 Sstasrsisslacleleerenartn rea aale metoivin(idiaya eins sti ta\eia's 897 
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(17) 


(18) 


(19) 
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(21) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIER’ 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


Le Régime d’assurance des bateaux de péche est administré par le gouverneme 
afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital anormales. Un compt 
fins déterminées consolidé est crédité de toutes les sommes encaissées 3 titre 
primes et de recouvrements, ainsi que des avances consenties par le gouverneme 
conformément a ces réglements, de telles avances ne devant pas dépasser on tc 
temps $150,000. Le compte est débité des remboursements de primes et 
réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collisic 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime, Ay 
décembre 1991, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffr 
& $260,794,937; le solde du compte était de $24,391,000 et les réclamations n 
réglées au titre du Régime se sont élevées & $1,500,000. : 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la Société pour l'expansi 
des exportations peut conclure des contrats d'assurance, de réassurance 
garanties connexes et d'autres accords jusqu’a un maximum de $7 milliards, 


qui représente la limite autoriséc. ‘ 


Une lettre d'accord présumé a été mise concernant les ventes de céréales a cr6 
par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le gouverneme 
assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de paiement par un pi 
achetant & crédit les céréales canadiennes. Le montant débiteur au 31 décem 
1991, en vertu de cette garantie, s'éléve & $5.5 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Selon une entente entre le gouvernement et la Société Yukon Energy Corporati 
se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annuelleme 
advenant que les ventes d'électricité 4 Curragh Resources Inc. soient en de 380 
du seuil prédéterminé. 


I 
Classées de la fagon suivante : (en millions de do is 
a. inexécution de contrats écrits, verbaux, 
Statutaires incluant les disputes de construction 1,053 
b. dommages causés aux propriétés 
incluant la perte deo revenu ....cceeeeevessevens 2,786 
c, dommages corporels ou mentaux y compris les 
accidents et les faux emprisonnements........ . 178 
d. revendications de terrains et expropriations ..... 12,030 
e. revendications relatives aux employés du 
BOUVErNSMENt .occceeveerene esos tin enws a/aiieaiaal ais arse 33 
EM NISC LY Goonsuoe wiofovereleidisiaTsislaloata Sibi ia cjalereveraunie)t sb IeLu 1,174 
17,254 
Moins les revendications en double ...........000 25 
Totaly MGs iets syncs chalwcislercatetnateee wotn cand eae eetencenael 17,229 


Inclus dans (d.) ci-haut $9.4 milliards reliés aux engagements envers 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente | 
revendications de plaignants dans 92 causes en litige. Il y a 140 cau; 
semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les montant: 
peuvent finalement €tre & payer. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrem 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements fut 
Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 décembre 1991 totalis 
$9.1 millions. 


Le gouvernement négocie présentement plusieurs revendications globales 
terrains concernant les autochtones parmi lesquelles 3 sont a 1'étape finale 
négociations. Si ces 3 revendications sont enterinées, le gouvernement aus 
payer une indemnité financiére sur plusieurs années comme suit : 


(en millions de dollar 


Le conseilider indiens GU YUKON wcwuncaccsesenaces 242 
La Fédération Tungavik de Nunavut ........seee0e> 575 
GWICK nis .-o.cRWete ae sees Weanicolels alelelae ie distel cated 860 
“POtal os » eieistave ae ate cial ninja /eserdle cfels/atauain aiasnitts crate celitattis 897 
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